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EL CIEGO

desplazado de Acteal

Somos
la fruta
pudriéndose
en el drbol
Somos el rio paralitico de sangre

-Yo
que tantos
hombres
he sido
no fui nunca el vagabundo azar
ni el tiempo persistente

JPor gué
laluz
quieren
nombrarka
oscuridad?
Tanta noche / tanto dia

Nos han arrincado a un bosque con rejas

duras y espantable
Se sube
como humo
nuestro palpito



Dicen
que el mar es muy grande

Mo lo creo
Dicen

que naci hace mucho
Me sorprende
Nunca
me he
visto
enun
espejo

-Ih senor
oya se fue?
Huiere
una para?

Déme mi bastin / camino sin nombre
Caminar o ser jgué imporia?
Estamos vestidos de carne

MNunca fue
acariciosa
ol nosolros
la eternidad
= L0 B5 (UE ¢85 una mujer
stempre en lrance
de parto?

Entre lluvias y frio
nos cobijan el lodo
y el terror

¥ esa 108 gue no nos deja dormir



Antes

El frijol sobre el fuego olia a familia
Callan los musiqueros
LNo oyes?
el silencio
€5 apuna con sal
¥ sombra

: Vor de nadie

Cdmo se anda su espanto mi corazion
- jcaso me acuerdo
que el mundo
era prande?
No tengo
lagrimas

Insecto lierno
Es ¢l rocio

Ciimo se pega a la pared Ia sombre de esa silla
- Somos
solamente
induilinos
del tiempo

No pregunten gquién me ha muoerto
=(ue yo me he muerto

Mantas animales hiedra
ruido oscuro de bocas

- vientres de mujeres sajados
por cabrones



Say el que soy...

Cuando un mi pie

Cdamo lo siento miedo

alcanza
el otro pie

Sov el oido vivo
gue solo

Paraje de Polhd. Chiapas
2000
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PRESENTACION

sentir el sufimicnto del pueblo, compartir su dolor, que no estan solos ni
solas sino acompanados. Salir al encuentro de quien no tiene lugar, aceptar la
mano, vacis, de quien nos quicre compartie desde su pobreza, Redescubrir a
las mujeres y hombres desplazados, comunidad sufriente de los efectos de I
guerra que para algunos hoy es invisible, es también ocasion para abrirse de
nuevo a la esperanea, alimentada por el esdmonio de solidaridad de los des-
pojados y su invencible deseo de vivir, con dignidad.

En este informe nos asomamos con gran respeto a la historia v la vida de
quienes, torzados a abandonar la terra de sus mayores, por afios han sido la
prucha irrcfutable de la guerra que, contra toda inteligencia y sentido de la
justicia, desarrolld el gobierno en ¢l sexenio anterior,

Han cambiado los timlares de los poderes ejecutivos federal y estatal, hay
un nuevo Congreso de la Nacion, y las mujeres y hombres desplazados de
Chiapas siguen esperando. La inercia de la guerra v la fuerza de los intereses
que se benefician con la permanente marginacion de los Pueblos Indios, si-

guen haciendo imposible superar las causas del conflicto y establecer las ba-
ses de justicia indispensables para construir juntos el futuro,

Ln este ya primer semestre de 2002 los miles de desplazados, de an di-
versas filiaciones politicas y religiosas, siguen dando a la comunidad nacio-
nal v al mundo el servicio de anunciar la verdad, de mostrar el verdadero
rostro de la guerra y el racismo, de apuntar los efectos de I impunidad. B
precio que las comunidades desplazadas pagan por no someterse es muy alto,
pero asi serd también la mirada de quien no tema acercarse a esta realidad ¥
aceptar la mano frarerna de quienes nos encaminan a un future mas humanao,
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INTRODUCCION

El presente informe recoge la Palabea de homlbees, mujeres, ancianos, ancianas,
jovenes, nifios y nifas sobrevivientes del  desplazamiento forzade, compartieron
con el Centra de Derechos Humanos Peay Bartolome de Las Casas a ravés del equipo
de Salud Mental y Derechos Humanos desde 1999 hasta el mes de junio del 2001,

El peoyecto inicia en plena aplicacion de una politica cenel & inhumana lamada
Guoerra de Baja Intensidad iniciada en 1994, eecrodecida a partic de 1995 y caracter-
zadla por amenazas, mbos, saquens, intimidaciones, represiones, humillaciones, en-
carcclimientos, desplazamientos, asesinatos v desapariciones contrn hombres y mu-
peres cuyo “dnico delite” fue organizarse para defender sus derechos.

Musatras fuchamar porgue go guerenad gie guesirar bijos tfran como sofiian
muestror abuieles, bitcamer wy camine para que we baya esclavitud. Par eso wos
OTGANTZAMES ¥ RNIWSS, Para que e wei pagda dosinar of mal pobicrne, Iaos
perasilitares de Pag y furiicia wo wor quieren ver povgue platicamor p hacemos
FERRIANET, SENSArON qie Rosoirel famel @ provocarlvs, pera me, elles piden lar
arngas qon ¢ gebisrae parg provecarnos ¥ abora wos echan la calpa de o gue
bacen, {Anciann desplazadn de Progreso, Salo de Agua)

"Masatros sl desplagador del efisls Clmarrdn ma o volia, 8 pargse bacianar
viisaes avakas, o wade goipeaaar o befmar, Nor espesarir a ver s contra porgiie nes
whnes para defender suestvas derecbor v, o das sutoridades y companfern ool gy
W0 fe et e .ﬂ'i.gl.'-'l'i'-l'l.' Fﬂ&fﬁ?ﬁ?.ﬂ]q.m‘ﬂmﬂ’h‘hﬂ.. VT {Desplaeadn del Muevo Cenrm
Cirnaerdn, Willa o)

Es un trabajo que tiene como objenvo recoger la memaora de la violencia que
permanece ain en la impunidad ¥ el olvido y esto es una afrenta y ea dafio perma
nente 4 b dignidad humana no sélo de las vieomas, sobrevivienres, fimiliares, comu-
nidad, sine de lu zociedud misma,

Las experiencias de violencia y terror vividas por la poblacion sobreviviente del
desplazamiento forzado en Chiapas, se evidenciaron claramente en si dificultad [pira
halslar y para reeorslar, Tpualmente gencraran una ruptura de su historia colrural, de
sus rradiciones v de su vida coddiana.

Par ello, el desplazamiento demandd la necesidad de un tabajo por medio del
cual recuperitamos s memoria perdida y /o aleerada, sus simbolos de resistencia, so
identicad, sus suefios, su ser coma individuos y comuridad, con la finalidad de evitar
que esto vuelya a ocurrin Estibamos conscientes de que sl se olvidaba se estaria

cayendo en la trampa de quienes quieren deseruir Ia identodad historiea v dignidadd del
pueblo indipen.

Esclarecimiento de los hechos en contraposicion de un reconocimiento
superficial de los errores
Sancidn a los résponsables en contraposicion a la impunidad v evasion
die la justicia
Reparacion de lo desirudo conrea b irresponsabilidad frenre al pasado
Construccion de un mafana diferente en contraposicidn al horror del ayer

v



En ese sentido, este trabajo inicid coando autoridades de up grupo de desplaza-
dos de la zona Altos, desputs de sufrir la masacre de Acteal v la humillacian en
silencio nos compartieran sus suftimientos ¥ nos solicitaron que visitiramos los cam.
pamentos de  desplemados par tecoger toda una historia de agravios reales ¥ de-
mandas no sansfechas. s

A pesar del dolor que cada una de cseas personas guarda en su corazdn, en su
MEnte ¥ en su cuerpo, las comunidades se alegraron de entregarnos y confiarnos sos
emociones, tristezas, luchas, krgros, dificultades, miedos, demandas, desilusiones,
aprendizajes, suefios v esperanzas que habian vivido antes, durante y después del
desplazamiento, para lis comunidades significaba la oportanidad de fortilecer su
corazon, afianzar sus propias formas de apoyo ¥ Tevivir su esperana.

"Escwchands y bealimde nuwestra bisioria mor fortadecinms o nosotvar s f ya
fneitra arganigeann’ (Desplasado de Yibeljop)

Sdlo una cosa nos solicitaron, que ks violaciones de que han sido victimas se
denunciatan y difundicran nacional e internacionalmente,

Vwbara g o fer confamar st swframiento, wrtedes tabrin hacer afgo mas por
BATeiros ¥ deninniciar como derechar brmanos” (Dresplazade ubicado en el M.A, San
Pedro Polhd)

Ante dicho compromiso y contands con la autorizacion ¥ el encargo de las co-

munidades que nos confiaron su palabra oftecemas este homenaje comunitasio de |
historia,

En el primer capitulo los representantes desplazados nos expresan los Gltimos
acontecimicntos de gque han sido testigos en sus respectvas comunidades. Fstos he-

chos nos dan una idea del contexto regional desde los ojos de los propios despla-
zados ¥ desplazadas,

En el sepunde capitulo nos acercamos al fendmens ded desplazamiento "for-
zado", instrumento cruel de b guerra v del que siguen siendo victimas los hombres

¥ las mujeres que ejercen la voluntad de ser diferentes al defender s dignidad y
promover [a justicia,

La idea de poner en marcha talleres para recuperar los tesdmonios surge de los
propios desplazados, a ellos se debe también Ia metadologia que describimos en el

capitulo teroero y que tiene I particularidad de haberse construido en el caming, con
sug respectivos ajustes y cambios.

La recuperacion colectiva ¥ comunitaria de los testimonios nos invadic de mu-
cha emocion, ya que al escuchar sy memoria, € corazon de todos se hacia menos
distante, mds ligero, atento y agradecido. Algo que llamé b atencidn desde los pri-
metos talleres era la fortaless que, no obstante el suffmiento padecido, mostraba
toda la poblacion, Asi fue coma que o partit del segundea taller vieron la conventencia
de reconocer m solo la mematia, sino tambidn s recursos que habian ayudado a
sobrevivie 4 tanta violencia y vislumbear un furure mas esperanzador,

"Ex dmpartante repensar -l bisoria Jrorqguie B Galerpor ddee exiin tivemds, e
tiendo y fuchands los otens desplazados. Chiands mas excsichamas, s frtalecenar
fomarmat congenia”, Desplazado ubicado en Teaplch en)

En este capitulo presentamas en primer sérmine Ja reconstruccion de la memoria
colectiva de hombres y mujeres de edad joven, adulta ¥y anciana. En segundo lugar les
entregamos la voz sencilla, natural y espontines de nifios v nifias. ¥ al final alpunos
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pirrafos de sus vivenciis con los paramilitaries. En |a teconsteuecidn completa se
ofrecen con mis detalle las experienciaas desgarradoras con estos grupos armados,

Por respeto y sepuridad a las mujeres y hombres desplazados decidimos omitir
sus nown bres.

En In guerra de baja intensidad de Chiapas, el paramilitar es un instrumento elave
para enfrentar los pueblos indios que simpanzan con las demandas del EZIN ¥
gencrar un clima de viclencia civil entee los naligenas. A lo largo de los testimonios
cobiran vida estos personajes que aparecen dia con dia perpetuando erimenes, des-
apariciones, robos, infimidaciones ¥ violaciones. Con este capltulo intentamos mos-
trar la vulnerabilidad de tuienes se crefan invulnerables, pues como nos dijo un des-
plazade:

N7 mo moemdbrasces o for parimiltares, er comp 5 fuerg wa birtoria mwerta, s
mda”,

Las consecuencias psicosociales del desplazamicnto forzado y su compren-
sidn sélo pueden entenderse en ef marco de una guerra integral que destruye b vida,
transforma la identdad y mats la historia del pucblo. Por tants, los efectos de la
guerra no pueden ser leidos ni interpretadog desde ung afeccidn personal sing desde
la voz de las y 1os sobrevivientes dicectos que nos expresan la croekdad de una violen-
Chl estrieciural que tocd el orden de la justcia, de la verdad, de la histora v de su
memora ¥ donde finalmente, se pone en juego la dignidad del ser humana,

La riqueza del presente informe recae en los testimaonios, que adenyis de recoper
los hechos que ocurreron, mmbién significaron para algunas comunidades, pringi-
palmente de la zona norte v centrm, 13 primera oporunidad de hablar de su Experien-

cia. Los invitamos a escucharlos. Al lecoor le corresponde hacer  las reflexiones
finales,

Agradecemos a la compafiens Clemencia Correa y a los compadieros Danilo Rue-
da y Cardos Martin Beristain su Apaye ¥ generosidad en el desatrollo del trabajo,

Esperamos que esta celebracian del recuerdn, que canta a la vida y grita justicia,
salve del olvido la memoria de tanta violencia y suftimiento y nos acerque 2 un
mafina mis esperanzadar,
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PRI
PROGRESA

T
QUELITE
QUEQUEXNTE

SENA

SEPI
SOCAMA
TAMNAL

UCIAF
UGOCEP
YERBAMORA

Partice Revolucionano Instmacional

Programa de Educacion, Salud v Alimentacion del gobierno federal parn abatir la pobrezs
extrema.

Particle del Tralsajo.
Planta herbicen silvestre, de distintas varicdades v especees, es commestible cunnde estd derm,

Camote de hojas grandes, redondas v anchas. Se da tada la €poca en tierra caliente pues no
necesita rmego, La hoja también se come en caldo v Hegea a medie un metro,

Intercambio de la representacion de la patabra del pucblo indio, sentido de expresion de una
identidad.

secretaria de los Puchlos Tndios.
solidaridad Campesing Magisterial,

Planta herbicea que aleanza una altur de dog o tees merms formada por hajas prandes pare-
cida al plitanc, Fn la zona nome timbién se le Hama platanillo v b usan parn techar las casas,

Unidn Campesina Indigena Apropecunria v Forestal.
Union General Obrero Campesing Estadianti] y Popular,

Planta que crece como un metro, ks puntas ternas de sus hojas son comestibles,



UCIAF esti en Yajalon, Tita y Ocosingo coordinados por Paz v Justicia v Desarcolio Paz v Justicia.

Mpunos que ya silieron de Paz v Justicia y no estin en ninguna orgnnizacion. Han vendido sus
armas y o1eos fas tenen cscondidas. Todavia se ve a algunos lideres paramilitares armados en Teanquil
v en Litnar,

Acuerdos entre comunidades v el pobicrno del estado donde no estan presenten todas las pattes.

Reunitn en Tuxta con el gobierno donde harin un estudio de las indemnizaciones de ks dos
partes: Paz v Justicia, y Sociedad Civil.

Solucitn por medio de proyectos y reconciliacion, No habri pagos, slo créditos, y el acuerdo es
que ya no se va a detener a nadie. La sociedad civil no esti de acuerdo con esto, quicren justicia, las
comuiidades Limar y Nuevo Limar.

Los de la sociedad civil no tenen apoyos ni trabajos. Los de Paz y Justica tienen apoyos, viven bien,

Ein Usipa se nombed un agente municipal que pertencee a Paz y Justicia, hay rumores de Srdenes

de aprehension.

La secretaria de los pueblos indios levd apoyo a las visdas, éstas solicitan las actas de defundon [rara
pelear la vigencia de sus derechos. Mientras tanto, siguen suftiendo y no ticnen apiyo hasta In fecha,

Problema del tereeno, esti legando ¢l topografo.

Con la detencidn del lider patamilitar Diego Visquez, estin culpando a otros compaficros de ser
de Paz v Justicia,

Amenazas de muerte v dedenes de aprehension por ser bases de apoyo zapatista,

En Limar y Nueve Limar la gente no puede ir a trabajar a sus acahuales va que hay paramilitares
que guiere secuestrar 4 alguien para pedir I liberscion de Diego Visques.

Por la radio comunicacion que usan Jos de Paz y Justicia anuncian que habrd fiesta (violencia), y sue
habri barbacoa (muertos). Mataron 2 un joven estudiante en febrero 2002,

El gobernador del estade, Pablo Salazar Mendiguchia, ofrece provectos, no valoean ks péndidas
Esta legando mucho dinem, b manega ¢l PAN- UCIAE estin engariando a ks gente, se dividen el dinera,

Division del partido PRI potgue solo les dan la mitad de s apoyo. Bl PRI y el PRI se estin
uniendo, Los de PAN siguen con Paz v Justicia,

Mo hay condiciones para el retorno.
Apoye de emergencia por parte del gobierne,

MNos estin pidiendo copia de eredencial para apoyos, pero no tenemos ya gue dejamos todo
cuando salimos correndn de nuestra comunidad.

ZONA SELYA
Amenazaz de desalojo por pentes de MOCRI .
Rumores de que los del MOCRI se estan armanda, siguen agredicndo en b zona.
Rumaores de desalojo de desplazados choles de la reserva,
¥a no quieren regresar porgue no hay condiciones para ello,
El MOCRI se esti dividienda,
Alianzas entre ] PAN ¢ PRI

L=
2

Tadavia no abican a los desplazados de Rio Salinas, estin en la selva, en Oeosingo, cerca de
Froneera Palestina,

Hemos metido solicrud eon el gobernagdor y no hay respuesta.

Ganaderos de Ocosingo, Altamiranc y Las Margaritas estin haciendo marchas, estén invitando a



log desplazados. Actualmente bay mucho apoyo a los Eannderos:
Constantine Carter de Altamirano, encabeza v estd convocandn 2 toda b regiin.

Arturo Luna de CHOAC propone conjuntar la problemitica de la regicn. Junt con @l legaron
varias organizaciones eomo de [ ARIC, ORCAO, CNPL Independiente Pancho Villa y rovieron una
platca.

Sigue habiends suftimicnto v na hay trabajo paea los desplizacos, nos siguen engafiands

Siguen en resistencla los hermanos Zapanstas, perdieron parcelas y van a trahajur lejos en el cerm.

EEPRI estd agarrando fuerza, los partidos PAN, PRD ¥ T van a crear la alianza Okcosingo.

epes Don Felipe Artemend, ohéspo de ks didcesis, o celdbrar misa o la sehva, o le pused g I hostia era ded
mriakz e hay en ks comunidiades. La pente de lis comunidades equeelss erste por =a posicion,

ZOMNA SELVA FRONTERIZA
ELPRD dijo que formaria un Conscjo Municipal plural ¢ incluyenie

Hul una mesa de didlogo con e gobiermno donde dijo que se respetarin los resultados de la
elecawin del 7 de ocrubre,

En nuestra comunidad de donde fuimos corridos, hay seis familias tue no quicren permitic gue
VETOFMEMAYS 4 tomar nuestras tereas porque se han apoderado de nuesteos derechas agrarios.

Las priistas estin vendiendo nuestras casas, ¥ nuestras terms de crabajo,

En ln zona, se estan creando "comités de [a sehva", son de Sedesol, v salo se beneficiarin lis familias
1
priistas, se va o dar més divisicn,

ZONA CENTRO
Nev hay tabajo, no hay paga, No dan permiso de vender en el mercadi lus autorklades de Villa Corn,
Los ganaderos de la zomu no quieren pente organizack,
Las familiag fueron engafiadas, viven en San Cristobal de lus Casas ¥ venden en Merposur,
Algunas persanas estin ooupando nuestros terrenos fue dejamos cuando nos desplazamos.
Estamaos viviendo con casas de nyldn, si llueve nos majamos y hay mscha enfermedad.
El gobierna nos levi Himinas pero son de carton, dpara que nos sirven?
¥a vienen las fechas de la siembra ¥ NO 1EREmos terreno ni recursos para trsbajar,

Sigue habiendo amenazas, los prifseas dicen que van a matar al dirlpente,

ZOMA ALTOS
En Tenejapa bay los partidos politicos PRI, PRI v PAN.
Laos desplazados siguen suftiendo, no tienen TEEFEI, Ni casa.
Los del gropo de Domings Girdn dicen que esta mal que se estén reuniendo como desplazadios,

Llegt wnn comisidn de desarrallo social ¥ picho que firmaramos los documentos sobre ¢ Ay
humanitane que nos ha dado tres veces, al misme tiempo nos ensedo nuestens derechos coma perso-
nas y nas mostea ¢l follero que reflexionamos.

El nuevo presidente municipal dijo que o vik dar luego los apoyos g las comunidades, que prime-
te v pagar la deada de 800 mil pesos que dejaron las autoridades anteriores, Hasea dos tres afios
ayudard un poca,



II. EL DESPLAZAMIENTO FORZADO *

Los Principios Rectores de Jos desplazamientos internos fundados en ol derechio humaniticio
internacional del sistema de las Naciones Unidas entiende por desplazados internos "l permonar o grghar
dle periamar gote te bam visto forgadar i obdgadar o eivapar o basr de Dogar o de s lypar de vesidenia babitnal, en
farticalar cowe rersllads o para evitar los efector de wn onflicts arweads, de sitnacioner de txolenria peatenadivad, de
evoleciones de bt derechar bumeanar o oy caliitirafes nafuraler o pravecadar por of ser husrano, y gue ne ban crzads wea
Srontsrw estatal internaciamalmente reconodda”, Sepin el diccionario de la lengua espafiols "desplazar” es
MAVER O $acAr 4 una persona o oosa del Jugar en que esd.

ST OTTIIENTO AN O FTYEr +
.. L M ANIZACEN =y LI LT, AR
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ead” }‘-’f&L.f UL PAXTEMEL, LOGTHOSF L iR A

.;.: :.--*'!.Tw ESTOA CAUGA'IE LA BUERRA %m-.é'

¢ PR COUTRA ZAPATISTAS ™ - ol

Campasmento de desplazados en X'ovep.

tin ambos seatidos, el desplazamiento forsado es ssumide coma una sccion vinlenti que se ¢jerce
conr e persena, en contr de su volunead,

"Ein wwestro giide numca snter habia ditrade of epeiein, v desde g fary eve Pl Hewarr dos o tres
Frrel grander aan soliader @ Lisar y o Progress, Nas HISYER mtaiar fuvgues estanos o 43 organimacion
¥ es erganrgackdn ne e ded poliderna™. [ Anclann desplazadn de Peogrese, Saltn de Agra )

La musencia de garantias para sus vidas ¥ bienes es el hecha violenin que en Chiapas ha levado a
que miles de personns se hayan visto obligadas a dejar su tierra, su casa v trabajo para acomodarse en
otros parajes, en detrimento de sus derechos fundamentales,

&) £E e Pfl.?_:ll_llll'l'.l-ﬂlll:l-llﬂl BTN VI, naseliel wo fenemmr .|.I'|'I|'.|!||!_, al canteario, hufear al BEIE 5 saber
ot kel i, Soot fessar sf by eqpuras, sin Servar gruraches, wacls, no tener s eantre far Beiesens 3 el motechy sl ™,
{resplazada de Progreso, Sl de MAgzua)

" pareie i mes de apnstodd 201 se indedeel éxodn, cienpos defamilias desplazmlas del municpice di San Pedeo Cheralhed
retmnan i s comuiklbides de orgen, vacks s han redsendo o noevos snAnmien sy aknemas prefiricron permanecer en los
cenmiaichucles gug les dicrmn cokijo prue s ekisten condiciones de sepuidmd

|Firms ile ||rig|'||

¥ sulmizench dignas come pers regnesar o sus k :
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Las razones prmoerdiales gue han puesto en desgo sa vida son:
- b grupos paramilitares.
- g comdlicior armnde intermo

Ia represion y violencin peneralizada.

- lns violaciones masivas de derechios humamos.

el usn de b wiolencia en el conflicao social que se penera alrededar de | Jucha por s teoencia de | term,

- el migddo a los grupos armados,

El desplazamiento forsado es un mecanismo de represionde] Estado que se ubica como parte de
urit estrategia de accion contrmnsurgente, Bl desplazamiento forzado es en s mismae una tictica para
el desalojo y control teritorial, ligada a intereses politicos, econdmicos, culturales, locales, regionales ¢
mternacionales

"1y ar eogrlvar e five ef o en of gide de Progress, snivipin de Nalto de Agma, Citapas, B
fa wouisissiloed Limwar, mnnicipin de Vi, bay moncbar soldadas y pente de Pag v Juitieis drgpeader como
segpiricdad puiiilica y soldads federal que extd provacands problemas  matands o b gente. Como soy andamn
¥ gwdern vever fodani sl Sayenele oy fa comemnidind de Frogrena pers we movre Vamelivn for sofdadar alfu gt
a fos de Pag y o’ {Desplazadi de Progresn, Salwo de Myruaf

Fintre 1995 a] 2000, los paramilitares, en accion conjunta con los cuerpos prliciacos y mulitares y la
anucneia del pobernador anteriorn, entearon poncipalmente a tierras de la zonas Selva Morte, Selva,

Frees sl Fronteriza ¥ ."'n.ll.‘l:l.‘\.l tonmaton ool del BT, ulbsicandnse en las entradas ¥ saliclas e laws,
(ﬁ :) camings de las comunidades, violentaron sus derechos asesinando al menos 122 personas ¥ desapare.
== ciendo a 28, saqueiron y guemaron sus casas, destruyeron y robaron sus cosechas, amenazamon de

muerte, loz forsmon a pagar gprandes cantidades de dineras pata financlar la compra de armas, los
obligaron a huir al monte en compariia de sus hijos voerearon con el un ambiente de intimidacion,
hostignmiento, humillacidn y torourn,
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{zga destruida por los paramibienres en Chenalhid.

"V esie wcte pintenta er casade por b orsaisacin gy Joentives, prapr de perie armasds Srssads
PO d0d freesfodeséer moenichades, el de polyersed Joeaiatelns, il focales, comiiaitadar el
¥ .u-.'.f.lr."r.r.-r."r..'_;'l.ﬁ‘i'.".n'.'ll.:':'ﬂ:n"ln'.i'r.*n.l rr.-.l.r_.'.rf.r.'".|'n|::.i'-|J.ar:u1|| ele Susuclumil, snexo Miguel alemian, Tila)

Lin ese sentide, el desplazamicnt forzado sipnificd la vielacidn sistemiticn del derecho humane de
llevar una vica digna en su propia terea. La finalidad de esta ofensiva fue provocar ¢l desplazamiento
s de L oposicion, desestrucrurary dehilitar las bases socales del EZLN, desarticular socinlmente
a bas comunicdades y disminuir la economia de resistencia,

Taclo 1o que construyeron en mis de tretnm aios de teabaijo quedd penlidoorganizaciones e
mujeres, tiendas coopertivis de abarmotes, centeos educavos y easas de sahal, cipeativas de arke-
sania ¥ bordados, templos veligiosos, lugares sagrados, ete, Bn suma, el seatido de comunalidacd y el
eficlo comunitario y organizativo que babian constroide fue despojade y cortade abruptamente,

Tambicn perdicron su cconomia familiar y la libertad para desareollar actividades proclactivas
basadas en el ganado, caballos, cerdos, aves de corml; en o agricola contaban con muiz, frijol, cana de
agicar, plitano, drholes frutles como manzana, durazno, naranja y limon, cosechaban v vendian café,
huerras caseras donde cultivaban chayote, clante, repetle, cebolla, hepasote, yues; v telares para ela
horar sus prendas de vestir. Con estos productos mantenian v alimentaban a sis familias y se henefi-
b i los habitantes de comunidades alecafias,

"Yat we pacewos siolfe o tradagar sewestror ufiions, JCwindo wamor 4 tener utiestrs ertad, arstn
adeprfr Mesplazada de San Josd Linvar, Tl

Sin embag P, & Pesar e todo el dedor, han trabuagacdo et firmar su condicidn de hombre ,_jl_._.ip]“.
aadoy mujer desplazada y han empezada o reconstruie moral y socialmente lo que les destruyeron;
una orgaizacien que spluting representantes desplazados de diferentes comunidades, didlopn con el
gobicrno, comitds de mujeres arreanas, promeotoresen salud, educacian; derechos bumaoos ¥ oen
aprleultum orpdnica, productones de café v prupos corles, entre otros. Bs decir, persongs con klent-
dad de desplazidas en busca de las condiciones necesatias para alcanzar asf on proweetn de vida digna
en i de T represion polino

i fossnr de Hirsafiactn funtancente con alfer, fmtftits s i quie fraianres, afvendisms mclar cosas
il ¢ e ertarad Sundnd, formamar comisianes P arrenler meior S s, fraienin vedvelive el aloin
orgeiinice, dowiedee, Pondader., " {Desplazada de Yuxgemiel, Chenalli)



En medio de la desatencion del Estado, de las carencias, atropellos v amenazas constantes por
parte de los paramilitares en estas 6 afios de desplazamiento, los sobrevivientes del desplazamiento
forzado han logrado mantenerse organizados.

"Entonces nor organizasos poco @ poo y espegamar & ter gue bt i amargs que feniamios for
desplazados en lox dgarer donde estabamus, come gue ya iba condiandy s poco. Amngue tadarda no
feniamias Hucha que comer, om0 gue ya ens muy diferente porgne atrg vex tidans Jnnmfes, con e
TREED JEnfe, 405 e Nuesir mitm Az, Hor platicamad ¥ framor cama bermanad ot veg”, (Desplazaci
de Los Moyos, Sabanilla)

Actualmente, en el estado de Chiapas existen mis de 12 mil personas indigenas desplazadas
forzadamente wdentificadas en cinco zonas del estado: Novte, Selva, Selva-Norte, Selva-Fronteriza,
Altos y Centro, Hasta julio del afio 2001, el total de ests poblacian mantenia su calidad de desplazada,

Deesde 1995 se ha atendido a los desplazados, pero es a partir del encuentro que se levi 4 cabo a
finales de enero del 2001 y donde legaron desplazados de guerta ubicados actualmente en los muni-
cipios de Chenalho, Municipio Autdnomo San Pedm Polhd, San CristGbal de las Casas, Oensingo,
Municipio Autdnomo Tierra y Libertad, Childn, Tila, Sabanilla, Salto de Agua, Yajaldn, Socoltenango,
Villa Corzo y Tencjapa, que se brinda un acompaiamiento mds eereario y puntual.

Después del encuentrn, algunos gropos constituyeron una Comisidn de Desplazados compuests
prxt 780 familias y promovieron una mesa de nepociacion con el pobierno del estado gue inicio cn el
mies de abeil del 2001, La comisién retomd el pliego petitordo producto del encuento de encro
donde log acuerdos fnales fueron:

Procuracion de [usticla contra los antores intclectuales v paramilitares,
Indemnizacidn y/o Pago de Pérdidas,

Reubicacion o Retorno, y

Reconocimiento de Jos Acuerdos de San Andrés,

Los mis de 4 mil desplazados que aglating esta comision espern una respuesta fwvorable a las deman.
das antes citadas, Sin embargo, hasta ahom oo se han logrado verdaderos avances en |3 nepociacion con o
gobierno, los beneficios se han reducido a mera ayuda humanitaria, unas cuantas liminas de carton y
miseras <lespensas; tampoco by avances en |s titulacion de sus deeras, ni ls aceptackin de una propucsta
hacia la defensoria, fiscalian o procuradurt de justicia comi presencia Estatal no armada,

Por el tipo de preguntas, propuestas y acciones que ha emprendido el gobierno parecerla que,
ademas de desconocer ¢l trasfondo v la dindmica del desplazamiento forzado, e niega a reconoce
politicamente la categora o condicidn de “desplazado de pocrr.

Por cjemplo, en la pomera reunitn que sostavieron los desplazados con el gobernador del estadn
¥ algunos representantes de diferentes: dependencias del misma gobierme fabiil, 2001), de manera
insistente ¢ interpelante, preguntaban "peto, por qué defaron sus tierras v salieron de sus casas™. A lo

que los desplazados contestaban:
"IN e ralines porque ghsimas, TR0 POrgie nor Sersgiicron, letenas nnestras swertos ¥ i fermemas
- e vivi, i dinde semsbrar” (Desplazado del Ejido Progresn, Sabanills)
@ "Ulsted ma entiende snestro sufiimienta, ya son wrhar avor, NP R0 agharaarnnt tdr, me femesmos drinde
RS, 0 it rerfaesta, cnands ex ex v farea”. (Desplazada del Muevo Centro Cimarron Villa Corzo)
"X gobermador, cono serviidor el il queresnas gote fr bugas reghansalie de fodas mvestros ssifisrentr”,
{']J"ESFIJE‘H'JU el Muevo Centeo Cimarrdn, Villa Coseo)
El secretatio de la reforma agraria les exigla tencr los papeles que les acreditaban con derecho
¥ lagranio de las tereas que les despojaron:
L:L-zﬂtﬂf R "Ciino vap @ femer awis papeles de fo agrans 5 safimos cormends, mo sacamt mwesras aosarn, mor
s FUCHEETINE WHESERIS Fasias § merierva mis bermanas’"



"Na tswenas papeles de Jo quraro porgue selimos huyends de lar balar” (Desplizados del Ejido
Progresa, Salo de Agnm )

Cuando se toca el derecho al pago de indemnizaciones, el gobiermno afirma no tener dinera, ni
partidas presupuestales para darles a los desplazacdas, pero proyectos de desarrollo si:

“me afrcen darme animales, pero dinde dox may a power of vo fempn ferra, acate dentro de i oo’
{Desplazadn de Rio Salinas, Marqués de Comillas)

"WOE quiEreat datr apuyo en £ghecie, para qué se sirve que ner den maiy y frifolite i eoo tenenos s poce
o gite mecesitamas ef fierra” (Dieaplazada de Rio Salinas, Margués de Comilkas)

Vias irayector produictives de por i &1 s pbdgacid EWITERr, Pev dat EnclemanESuncran o5 oirg cosd, eme que
O (M8 NS riges patrioniades, eon oo i esfieryn § trabapo de mchor afos de nettror antepasados”
{Desplazade de la Colonia Paraiso, Sabanilla)

sobre Jos paramilitares, mencionan que no estd en el dmbito estatal, que hay una fiscalia especial
para los grupos armados mixta y que se iei viends sobre b marcha, Proponen una mesa de reconc-
liacion dande fas partes se sienten a dialogar, y aclaran "no significa reconciliar con impunidad, pero
por qué no estar en la misma mesa®"

" encargaido de reconciltacidn sar dice gue relormemas, que volsomar @ ocpar nwedrar sasas e ¥ed
exteint oesipadar wnar y otrat desharatadar y que dialognemos con Pag y Juctica, Pero 5 regreEames o5 polver
d calentur of probiema, gaasw ero guieren?” Desplazade del Bjido Progreso, Salto de Apua)

Y al final de la reunidn, mesas de trabajo, para resolvertados sus asuntos:

" Abora wos manda @ wia mesa y de abi @ ofra mesa pero wo resueloen &l problessa, 10 e foma et cuenia
quse eitams en gonas de conflici” [Desplazada de Villa Corza)

En sinresis, a mds de cuateo, cineo o seds siios de s desplazamiento, la lentitud burocritica v la falea
de voluntad gubernamental para responder efectivamente a las necesidades que desplazados y despla-
#adas plantean, no permiten vislumbrar prontas acciones que hagan realidad sus propoesoas. A ello
debe sumarse el hecho de que en las zonas de donde fueron desplazados continia habiendo presencia
de los actores armados que los desplazaron,

En el desplazamiento forzado que vivieron estas comunidades, se manifiesea la expresion de |4
crists de los derechos humanos, politicos, econdmicos, culrurales v sociates y de la agudizacicn del
conflicto armada. Se crei un trauma en la poblacion, alterando sus estructurassociales, culturales, hasta
bos sistemas de apoye colectivos, ocasionando rupturas alnivel individual, familiar y comunitario,

"Deerde ama peripectiva pricosocial da guerra e diferencia de for desarives natsrales o de las catdstrofes
fesmoidgicar por ef wivel de conciencia involucrado en o conflicts armads, de cossar davio en far personas del
grpe paisia et domiar o dectvogar da estructira social del enermign |, 10 para caplurar, davar o
destradr s recaieras maderiales” Berenstain v Dena, 1997 citado por Rueda, D) o ) *+*

Cuanda se vive en condiciones infrahumanas como las que padecen los hombres, mujeres, nifos ¥
niflas, jovenes, ancianas y ancianos indigenas desplazados, reubicados o retornados, en pleno monte al
cobijo de los cielos y 1a tierra, entre el lodo v I lluvia, en chozas de cartén, plistice, bejuca, paja, hojas
e palma o cartén, en barrios de la perifens, b salud mental se ve seramente afectada, por la carga
patcedigica y la ansiedad frente s la siacion de conflicrs armada que viven, leaalmente, b dindmica
que se desarrolla en cada uno de estos espacios es diferente: los procesos de asentamiento -retomo o
reubicacion-, las camcrerisocas peogrificas, sociales, politicas, de subsistencia y las diferenres formas
de presidn de los grupos paramilitares, hacen que Ias comunidades desplazadas desarrollen diferentes
mecanismos de afrontamiento que les permitan enfrenme v manejar situaciones especificas de riesgo,

W b

Propucsta Prcosncial en el scompafiamicnin a ko desplazados de la coene del Cacarica asentacdos en ‘Turkbo ¥ hncas
dlel Acraa®, 5, a,, e
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"Lt séfnacaner de crtdsirafe coleciive y enmernencia socal, alteray de wie i aty el o i
stk dar gewie. S proclucen mches pevdickes wraterialer ¢ bumeinas, peos farlid comivor seales v endiurales
frrafiendns, por eestd, da feslicti de i terns e aommisidades comgeriinas £ indiaons, wa Sl supee Jperrder

w peedio de nbiistenda p s slatng secad, san que Seue o smuretcts e Ay prepie ideutidad de ke gente ¥
frrnistemees ole deravraign enftra, 1t gewerad exters pérdiedar conlioten nn eaeardiento de fas condicioes o

eeler. .. tesmoessfornitn dour sifmaciones e margimaivg socra”™ (M, Beretin, Vinidoiene ¢ Wies, 1996, atade

Jror B X _rf) **

Campamento de X ovep, Chenalhd.

Coino declamos anies, cf :1:;:1]11;{;-::u11i:.'nl~.:- de estios hombres y ostns mujeres Fue ademis AT
il de muertes violentas, desaparicioncs, masacres, encarcelamientas, pidpes, wriura, detenciones
arbitrarias, vielacion fisica y psicoldgica & mujeres, emboscadas, guem de cazas, destruccion de em-
[Plexs, rodees de herramientas, mercancia, aparates v productos agrrioedas, saguieos, amenazas, humilla-
ciones y hostigamientos constantes, Acciunes que afectan tmesmaticamente a I poblacion, generande
Blequens afectivos, miedos, cansancio mental v emocional que debilita b capacidad de pensar, la
elaboracion de bos procesos de duclo v la reconstruceion de ls memoria.

Lars mecanismos de tereor que utilizaron los agresores en el desplazamiento, hacen que el miedo se
consttuya coma parte de [ vida cotidiana, generando Timitaciones en el desarrollo como seres huma-
s Los trammas causados por los asesinatos, juicks sumarios, desapariciones, pérdida de territorio v
de proyectos de vida, junto con fa dificultod de espagios de CX[ESHON, S¢ constituye en una clara
dificultad para la claboracidn de los duelos. La inendon de silenciar y olvidar los hechos es clarn por
prarte g dos vicimarios mediante las estratepias utilizadas antes y duranie of desplazamicnto a travds de
los hostiganientos y mecanizmos de impunicad T pUCsios,

4| bl



(Caga destrnds, Chenalha,
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COMUNIDADES DESPLAZADAS®**

AGOSTO 2001
LZONA SELVA - NORTE
Comunidad de Fecha del | Municipio de | Comunidad Municipio | Numero MNumero
origen desplazamienty nrigen actual Actual familias persona
Chucticp H5-15 Tl Cahecera Tl 2 H
Traguil 149-12-00 Tika Cabecera Tila 2 A
Mipuel Alemidn 28-(13-95 Tila Masoja Shucya Tila 2 a7
e 12-06-04
ﬁ L sipd 414005 Tila Usipa Tila 95 475
0 | Sucsulumil 12-06-06 Tila Masoja Shuej Tila 12 75
Chulum, Las 1995 Tils La Reveducian Tila 19 50
Palmas
Pantianija 1-08-97 Tila MNuevo Limar Tila 2 5
*Crue Palengue 1-08-97 Tila Cruz Palenque Tila 16 4
Masoja prande 16-07-96 Tila Masogd Shucjd Tika 3 I8
Tieaequil (1%-15 Tila Masojd Yochiji Tila 7 36
o de agis 13-12-95 Tila Ermlianc Lapta Tila 23 a0
*5n Juse Limar 14-07-95 Tila s José Limar Tila 230 500
ueves Limar 4-00-96 Tika Mueve Limar Tila 98 150
21-08-97
Flerl ks F4-12-99 Tila Jol akis Tila 12 4
Salte e Apua [3-12-95 Tila Muever limar Tila | 138
Curva Chucteja 28-08-15 Tila Cabecera il fi 14
J Apun Fria | 8-06-%4 Til Jolnixtié 2. Sec Tila 7 20
|
| Y %] Sucsulumil 12-116-9 Tila Masaja Shucjd Tila il 73
Emiltaim: Tumbali Chulacko lxeepi Tumbala 27 150
Lapata
Col. Paraiss, 19-01-97 Sabanilla M ireva Tika 143 60
Tenepuil, Pasija Revolucion
Moredos,
Cuincana R,
e Misup,
lesds Carranza y
Chulom Chico
ANER
Bebeder 2301694 Sabanilia Campamento Sabunilla ¥ 22
Saquiji
Jesis Carranza [ 9-06-94 Sabanilla Campamento Sabanilla Hd 351
San Marcos
__I||'l.r"\- o P r] _I.



Los Moyos 14-06-96 Sabanilla Campamentn Sabanifla i7 B
San Rafael
Ejido Progreso S-08-97 Salto de Apea | Poblado San | Salto de Apua 5 34
Marcos
Hjida Progreso S-08-97 Saltr de Agua San José Salto de Apua 5 as
Tzibalch'en
Ejide Progreso 0-08-97 Salto de Apua | La Trinidad | Saleo de Agrua 2 10
Ejide Progreso 0-08-97 Salto de Agua Jilumil Salto de Agua I 5
Paradse v F-08-00 Yajalin Hidalgo Joashal, Yajalin T2 295
Progeresa Tumbala y
Stu.Cruz, Yajal
TOTAL  FAMILIAS 958 PERSONAS 3, 970
ZONA SELVA
Comunidad de Fecha del ,| Municipio de | Comunidad Municipie | Numers Numero
origen desplazamient: origen actal Actual familias person:
i Salinas Cruz 3-11-00) Margques de | Benemérito de | Benemérito de 1o 43
Comillas las Américas Las Américas
rlin Salinas Cruz 3-11-00) Marques de | Fjida Chanibl Socoltenang i 37
Comillas
**Ejido Busiljd 28-03.94 Cloosing Bartis Morelos Olcasingn 14 Gl
Rarayula Cabecera
CGuanal 28-03-94 Ocosingn Barrio Morelos Orcosingo 28 135
Cabecera
Plan de 2B-03-94 Olcosingo Barrio Mvo, Ohcosingo (it a1
Guadalupe Gpe. Cabecera
Amador 28-03-94 COcosingn | Barno Morelos Oeosingn 6 55
Hernandez Cabecera
Prado Pacayal 28-03-94 Olensingn Barrio Maorelos Chonsingo 17 BY
Cabecera
Sabanilla Sabanilla Agua Dhulee Oleosingn 12 il
TOTAL FAMILIAS 165 PERSOMNAS &9
‘-.li_"" wiah pip Fa i Py ap I P o - J 2
l‘-\." i 1 : I 7 I[‘I -Irhlr ; 1Te& | |.n.l ||" E 'I.-.- [ "...--'-f.-l!". :'l I:-—H:l e rﬂ
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ZOMA ALTOS

Barrio Teeltal

Comunidad dej  Fecha del | Municipio de | Comunidad Municipio | Numero Numern
origen desplazamicnte)  origen actual Actual familias persona
Los Chorros Chenalhi SCLL. SCLC. 5 25
Cranolal 27-10-97 Chenalhis INI SCLC SCLC 14 T2
Clanolal 20-01-98 Chenalhd Bosco SCLC SCLC it 158
Taznembalam 14,15-10-97 Chenalbd Teajalchen Clhenalhid B 4
Clanalal 27-10-97 Chienalh Teajabch'en [ henalhio 1 42
*Canalal 27-10-97 Chenalhd Canolal Chenalhé 13 i
FTeajalucdim 27-12-97 Chenallid Teapalucim Chenallio 26 125
Cen, Quech tic 17-12-97 Chenalha Acteal Chenalliy ) 295
Pl Cluech ac 17-12-97 Chenalha Acteal Chenalha 14 1]
Yaxgemel 24.05.97 Chenalhd Yaxpgemel Chenalhd 35 | B
28-12.97
*Col. Paebla 29-12.97 Chenallys Col. Puekla Chenalhd i 49
*Barrin 24-05-97 Clhenalbu’ B, Chuchtic Chenalh 15 B3
Chuchiie
*Miguel Utrlla 27-12-97 Chernalha Las Chorros Chenallyi 46 280
Las Chorros L0907
Yibeljoj 16-11-97 henalho M Chenalhd Ui 484
Reulneacion
Aurora Chica B-10-97 Chenalb Poathey M. Polhi 20 138
18-11-97
Barriny Cacateal | 22,23-12.97 Chenalhd Acteal ML AL Pl 23 174
Bajo beltic 26-05-497 Chenalhid Palin M. A& Polhd 27 L3}
Chimix 1* 27-10-97 Chenalha Poslla A Polbd 18 1
fraccidn
Chimix 2* frae, 2111497 Chenalha Polhd Mo Polld 29 151
Chimix 5° frac, 20-10-97 Chenalhe Pulhi M.A Polha 13 63
Chimix 6 frac. | 27-10-97 Chenalh Polhi M.APolhd 24 181
Chimix Centro Chenalh Polhda MLAL Polho 15 259
Barrio Tulntic | 21-11-97 Chenalh Polhi M. APl 64 J6th
La Esperanza | 21-09-97 Chienalh Path M.APolhd 12 195
31597
22129
Majomut | Aa-08-07 Chenalli Pl I ol 32 185
#HHLos Chormos 1 5-08-97 Chenalby} Polhi M.APolha 54 200
Los Charros 15-0m-97 Chenalho Maranjanc Al ALA Palhd i A




Pechequil 19-11-97 Chenalha Poslh ALA Polha 28 125
Teajalucim [9=12-97 Chenalho Pexliiey ML A PalbG In 165
Teanembolim 15-10-97 Chenalkd Palhi M. A Polba 85 425
| 8§-11-97
Xeumumal 27-12-97 {henalhd Polhd WL A Polbho 15 52
Yaxpemel M-12-97 Chenalhdg Poquinichim M. AL Palba 14 )
Yibeljo) Centro 30:09.97 Chenalhé Polhd M.A Paths 37 | 6
B. Ch "ucheie 24-05 M-11-07 Chenalheg Paollad M. A PaIh
Pl y 15,16, 170300 Chenalhd Rin Maranjo Creosingo i 181
Majomut
15,16,17-03-00 Chenalhds  [Emiliane Zapata | M.ASn. Manuel 5 25
Acteal y Chimix | 15,16,17-05-040 Chenalhi Arena Cloosingo 18 M}
Teanembolon | 15,16,17-03-00 Chemalhi San Marcos | M.AL Sn Manuel 25 125
Teanembolon, | 15,16,17-03-04 Chemalhd Franciseo Vills | M.A. Sn Manuel 17 ®3
Chimx,
Maranjatic Bajo
TOTAL FAMILIAS 1, 173 PERSOMAS 6, 332
ZOMNA SELVA FRONTERIZA
Comunidad de|  Fecha del | Municipio de | Comunidad Municipio | Numero Numero
origen desplazamientol origen actul Actual familias person
*Cruadalupe (52-95 Las Margaricas Muevn BLAL San Pedro 72 4501
Tepey Guadalupe Aichoacin
Tepeyac
Maravilla 28-02-495 Las Margaritas Rio Joedan ML.A. Tierrea y 32 170
Tenejapa Lilwertad
MHueve Momion D{2-u5 Las Margaritas | San Antonio M.A, Therra y i 47
Monterrey Liberead
Plueve Momon 011295 Las Marparitas Santa |ulia M.A. Tierra y 26 17
Liberiad
TOTAL FAMILIAS 139 PERSOMNAS 774



ZOMA CENTHRO

Comunidad de]  Fecha del | Municipio de | Comunidad Municipio | Numero Numers
ofigen desplazamientsd  origen actual Actual Familias persona
Nuevo Centro 4-12-98 Villa Coreo La Piedrita Villa Corzo 15 B9
Chmarrn
Carmelitas 10-11-99 Cinalapa Rancho E Cintalapa 3 25
Matzin Carmen
TOTAL FAMILIAS 18 PERSONAS 114
TOTAL GLOBAL FAMILIAS 2, 453 PERSONAS 12, 080

e

* Comunidades que va tetornaron, En ol campamento de desplazados de X ove
| ]

quedan 5 familias de la colonda Miguel Utrilla Los chorros v en Acteal permanecen
los desplazados del Centro y Poblado CQuech tic

** En 1994 esta comunidad v las cuatro siguientes pertenecian al municipio
Oeosinges, hoy Municipio Autonome Franciseo Gomes

“** Hemos decidide mantener en la lista a s comunidades retornadas y
reubicadas porque, hasta la fecha, ¢l gobierno federal y estatal, no les ha resueleo
sus demandas de justicia que tienen que ver con la verdad, juicio justo, indemni-

zacion ¥ compra v regulanizacion de terras, Ademds del reconocimiento de los
" Acuerdos de San Andrés.

3
Ty FI:T ,..-::-'r A A i : i
B e Miguel Utrilla Los Chormos es a veees refenido simplemente como Los

Chearros,




III. MEMORIA, RESISTENCIA Y ESPERANZA

Los testiminios no sélo recopilaron informacidn sobre los hechos violentos sufrides por los
desplazados sino ambién fue la primera opormunkdad que mvieron muchas persanas, principalmente
s mujeres, ancianas y nifios y nidas, de hablar de su experienca de dolor y sufrimiento. En ese sentido,
el testimonio ayudd o que I poblacion descargira su angusty, miedo v desconfinnes, o darle un
sentida 4w experiencia parn superar I sensacion de Impotencin v dar constancia de los hechos
acontecidos. Bl testimonio permitio:

Revuperar la soemoria pare consiraie an amnecer dhan v defereute en eifa ferra,
Congpartir lus experienciar de sada persoma, Jirmhe y comeiiatnlad,
Repensar b irtoria pava qute e grede o for Bifas,
Fesclarecer fos bevhor v recowocer for svvorer pometidor,
Engresar der ansa rY canandes def deghiagamianie fara A RREGE Rl el A miveder
Saancionara for vegponsobdes para atacar & fmpadad y f st
Reeprrar fo lertranicls como s repandatilioiad frente a fo pasads,

Prepenir seoneda SIS Phrre elE Rl s, -'!-‘-'.I:-.'u"-ﬁ.f_} el et
Rocanstenir ef tegicdo socted pesra Gy restitucion de b divmidad, reconciliacsén v i sforaaciin del conffictn,
Fortalocer fa organizaciin para afiansgr sms forasas de spo motan
Recomarerse en of sufrimenio el ofro JinT Mn Encienr,

Conogarents de g devecher modalo v fransover st conltsne de dor dereeor bummaer y de s s,

(Desphizados y desplizadas de comunidades de diferenres EONAS)

Dresplazados de Oloosingo.

Breve historia

Desde 1994, el CDH Fray Bartolomé de las Casas ha emitido vados informes sobie las wvitlasio-
nes de derechos humanos donde se ha documentado y denunciado el desplazamiento forzado en
Chiapas. La srencitn y acompaiamicnto psicosocial, 0 teavés de la reconstruccion de la mMemon
colectiva inicio a finales del afio 1999 cuando autoridades de la organizacion Las Abejas, después de
compartimoes sus sufrimientos, nos solicitiron que visitirmos los campamentos dedesplazados de
Aoyep v Taajalch’en par recoger los sentimientos ¥y pensamientos de toda la comunidad.



Vale Ia [seria dlecie fue en ambos encuentros, los hombres ¥ lmy muperes II;-H;m'.n 1 los mismins
sruerchs:
Justicia contra los aveares intelectuales de la violencia y paramilicares,
Indemnizacion y/o Pago de Pérdidas,
Reubicacitn, Retorno o la Regulartzacion de las ocreas en las fUE S¢ encucninan,
[enunciar y difundir las violaciones cometidas contra los desplazados,

Reconocimicnto de los Acucedos de San Andrés.

Se entregaron o los represenmntes de cada una de las comunidades participantes, ln memorta del
taller y nos comprometimosa dar a conoeer pablicamente sus sulrimientos, demandas, luchas, nom-
lrres de VICHI Fos, Tesistenciis ¥ EspCTanzas,

Dre mayo a octubre del 2000 recorrimas fas comunidades pam encontrarmos con mujeres v hom-
bres desplazades y retornados de las zonas selva nerte, selva v centra, Al avimos la oparunidad de
escuchar mas voces, principalmente de las mujeres v los nifios. Nuevamente recogimos historias de
dolor y terror que nos conmivieron profundamente

Sabamnilla, {___'hinj'm 5

En los encuentros de San Cristdbal de las Casas, San Pedro Polhd y en las visitas a la poblacin
desplizada de las zonas selva y centro, wsamos b misma metodologia de los talleres con los desplaza-
dos de Chenalhd. Sin embargo, en alpunos municipios los talleres sufrieron ndaptaciones o cambios
por uestiones de tempo, clima, redigicn, horario escolar, erc, Una comunidad el municipic de Tila,
par elempla, prefirid suspender ¢l mller por razoncs de seguridad v en otras comunidades de la
misma zona selva norre, al encontrarnos con listas de desaparecidos, asesinados y mucho dolor aco-
mulado por tanta violenca, integramos algunos rros v celebraciones que dyudaran a mitgar la iristeza
y el safrimiento de los familiares y de Ia comunidad,

En la reconstruccicn de la memoria colectiva nos dimns euerita que en los westimonios estaban
presentes tres cjes: Memoria, Resistencia y FEsperanea, Siempre entrelazados, siempre dependiendo
una del atro y alimentindose entre Ios tres, Antes de pasar al apartado de los westimonios, hacemaos
una breve reflexion sobre dichos ejes

Ry
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Las paluliras antes expresadas, nos confirman que si destruimos el pasado estariamos fortalecien-
do un proyecto de muerte v legitimariamos a log culpables, va que el alvido crea una necesidacl
campulsiva de que los hechos violentos que estin en el origen de esa censur y oscuridad se repltan y
entonces pueden levar a un nueva desencadenamiento de I violenda, No olvidemaos, que &l alvida
cle la represicin y la desaparicicn de In identidad del sujero v s histora son piczas fundamentales de la
estrategria de la guerra,

RESISTENCIA

SCamae resistr ante mnta infammi, cdine mirar a los gJue asesinaron a mi mando, edmo SOPOTTe
tanta humillacian, como convivie con ¢l miedo y la desconfianza, edema explicar a mis hijos la desapa-
ricain de su hermann, de dénde saco las fucreas para sepuir luchando?

"Fl infrsvsiento o sy advida, fo tensnsos preseinte y o5 nas eitd makands, par ero, cando nos des -
s, MOT Sertins Sleres para sepuir resistiends” Desplazada ubicada en el M.A. San Pedra Pislves )

Lag hombres y mujeres sobrevivientes del desplazamiento forzado nos ensefiaron que en situacio-
nes crineas definidas cobtan valor formas muy especificas de resisrencia para enfrentar drcunstancias

dhficibes,

las formas colectivas de enfrentar las causas del sufrimiento, las consecuencias de los hechos
traumidticos y la lucha por reconstruir los tefidos sociales tienen due ver con aspectos religiosos y
culturales usados de manera individual v colectiva, Estos aspectos pueden ayudar 1 dar sentido a las
experiencias, busear consuelo y promover b solidaridad v el APOYO. MG,

“Todewiin vea da care de far que ave bicieron daie, a veces It enengirers e e e cige warks, fense gue
catitiguue pe Saapan becl dasio, 1d0s dard pucticten sn dis, Yo der dige "wo fe fuitedls bacer furticia, yo wo say
saiker, o Dios gue 5 mds wrands b ra a bacer dtict, Yo st £ vlelw nada, g we hayas guesiads,
RN e dnerrats S, yo e fe b robavde, i be comeido nads ded provlucte de fu rabaga®, {Desplazada
de San fosd Bl Limar, Tila)

Las convicciones politicas v religiosas, mantenerse en posicion activi, preservar b autonomia y
trutar de hacer frente a las imposiciones son aspecos clave en b resistencia de machas personas,
grupos y comunidades sobrevivientes. En ese sentido, Fe y Oracién tienen un contenido ¥ magnitud
social y politica. Y el templo pot su parte mantiene una triple funcidm: religiosa, politica v social,

Simbolo de Resistencia,




Encontramos que, los recursos y simbolos comunes a la mayoria de las comurnidades para enfren-
tar la violenciz del desplazamicnto foreado son:

L dverv y ol punirs,

Lt prakialoree de Do,
L ot

Far venrson ole for ancianas,
Far oovgereitin,
[ i preesiver.
1 ats frestas.
Purticiactan an acfinidaes frodactiseg,

Platesar ol mifmmzenio

Sin embargo, hay otros recursos de apoyo que, st bicn oo estin presentes en todas las comunida-
des, si aparecen dependiendo del lugar, la situacion politica, religion y el opo de sufrimiento:

Visciichenr o fos calequitat, dfdcmms, sy
T v s sl 4|'.!.lr.l!'l'lfi'.l.l'|:.|;."¢r Iiiicar ponn P.I]?I,I'E.I'.:n. n:,l'l-r-i,l:_l'a,nhf ¥ Jrrmeriile.
L vida de perromjes bivtdricar convo Migsel Hidalgo, Enniliane Zapata, Candbt, Martin Licder King,
Famrsie! Rnit,
F riv, fur arbades, fos itinpenles y ol cighint
Lasr enspsfenrgas e .ﬁl,:rl,rrmllﬂr.r Jarie fraliagar fa fenv,
Pladecay solrr of sufvinviento de uiestios anlgharader.
i seasiiar ole dax pselnlas ofr ‘wd, deslfond p frofe,
i FZLN,
[ inpuiaas friar parde e dos eneranders,

{or promfarer,

L svsaere

Belridas de diferesies Derbas,

Los recursos externos de apoyo oolectvr
L prreseniias y plditdoa vom Jor abservadores o comieamenfiifis
Lt presenicia y plitice con dos eisitadores.
La prreevacia de argatidgudonet o grberwanentales nacionales ¢ internagonales.

Tintde Nowrned

La €z R,
I ax socelered sl saesonal & fnternacional, fos ohreras, fox extiedfanies,
s elereehag humsanas.
Lar dideeris e Xaw Crirtobal
L bandera ans.

o

Pur



icacion 1 beljeq, Chesalha,

Vil BELLD

Mo

El apoyo a través de las brigadas civiles de observacion constituye un recursa de ayuda soludana que
refuers €l tepdo social y apoya las formas de apoyo mutue entre b poblacidn desplizada,

"E{ tronce de erte drboline rehvesenta fnnbidy mweitre Podve [rog djiee era ont el ceedty 6 mor erfuro
v, wos aio fwersa y dnie s nuesio caminar: Las gagor representan far ergangacioner sodda-
rar 3 dos elaervadorer. Par ey pewos con nnerdras prabios afer gue Hgan disifnlar persomar a wsitarmas,
e esva rarnr i .l'fu'r'l:ﬂ.;_ V eTeS ENd Beiplier srladite ANFTNE ENEY prigenala BEEY eind 8 PP, Jrern
etinieren baita aged” (Desplazado en el Campamento de Tesjalch'en, Chenathid)

Il papel de los observadores nacionales e internacionales en las zonas de conflicoo en peneral y
entre los desplazados en pardeular es una manifestacion de solidaridad que ha servido como mure de
contencion contra la violencia vl violacion de los derechos humanos v ha fortalecido las formas
organizativas vde resistenciade los pueblos desplyzados

"L podicia es meeds diera con das feling smexcicamos e don las exdrangercs, hareda comn 5 foe indipenat
frenan ectrawgerns e o prapis fois', (Retén milimr hacin Teajalehen, Chenathda )

El trabajo de ayuda solidaria se realiza frecuentemente en situaciones que producen estrés. El

contento de violencia en las eomunidades ::ln:_:hl'rlu:.-::-m_i;l.s e {:hiarlas SUpone tambicn una amenaE
divecta para quienes realizan este teabaje

e 1 IREBreITaItaile e Dol favl seven o BT comminiiades iy oieer, lox .-;l!r_r}‘:f.-.lg;.'gf.::l_-: no If.lr.l.p.-.f.-.lr.l
regresar, mos ditele per i Ween coss presas, oo f presencia constante de su Ebertad”. (Obscrvadora en
Acreal, Chenalh,)

El acompagamiento de los observadores i|'|'||‘:-|i|::1 un acercamiento fisico v humano €ue Inicii
desde que pisan la tierea prestada de los desplizados. Cuando los ven legar, exclaman "l sienenr los
campbameiiisias, podewer dormir fnamgueiion el wor tenffmo l,fnm!qq'.'}.@.f". Los sobrevivientes de ln violencia
recomaocen (ue cuandie los cuerpos policiacos y milicares saben gue hay presencia de ohservadores los
molestan menas y se cuidan de no pasar 2 cada momento. También expresan que @anmo su organiza-
clim como su resistencia se formlecen con la visita de los campamentistas,

"Ché difisil uande fos ercechasar decir Jer qué wa wos defatt 1N en pasy, Tl eso gieremos, W en
fraz” {Ubservador en Unidn Progreso, M.A. San Juan de In Libertad)




En su diana convivencin con la poblacion desplazada ademis de ayudar a recolectar pranos de
café y frutos de la temporada, piscar v desgranar maiz, moler café y maiz, cargar lefia y cubetas agun,

desmontar hierba, elaborar tortllas, eantar v dibujar con los nifios, también conviven con el sufrimien-
to y la muerte,

"Wer quite comer, fuere arrofan, famipace quine anarrar of pecke, enfonces se pedd ef croern, se e acalbd

sagre y so warzd” . (Obsesvador testigo de la muerte de un bebé desplazade en Emiliane Zapara, MLA,
San Manuel)

El acompasamiento de hombres y mujeres de tan diversas culturas, elases sociales, ocupaciones,
idenlogias, credos, edades y sexo no s6lo ha sido 0til 2 los sobrevivienies del desplazamiento forsadao,
los propios observadores han sido conmovidos y transformados, por inverosimil que parezea, a
partir de la realidad cruel e inhumana de la que han sido tesupos.

"L fmjsesticiig, des Do reconeedy por lar povas pareder qiee qiedan en fis; en b atcenda de ldmines,
alreggues y mecdera e ba sidy robados por fof prilitares que se instalaron dvranie & oy en b fagata quy
arde gracar o fr rester de ropa podrida par-of sl y of agua dunowie ertor arias; en far comdomer gue
ENCORITEITGL £ & eroneleia quve duvante exe fangho sirnge como frertieds; g s mjl'éf.:r.-&'r derfrridng e der
permatisd esconderse dnrante 4 meser coands raleron buyesds af nranbe; e dar maderas padrids qre fantar
aflas sosfurieron s cosa Y abord, en anos pussbos, ban tide sowveriidas en fera 3 fema”. (Observadors en
MNueve Guadalupe Tepeyae, MLA, San Pedro Micheacin

La anstedad y angustia diaria estd velacionado con el ritme de los dempos, expectativas, fruseracio-
nes, dificaltades personales de adaptaciin a un contexto distinto -y, a menudo, dificil, el régimen poli-
tice de s pais, e experiencias previas en zonas de poerra, historia familior, et Sin embargy, la
mayoria de los campamentistas han revertido el estres y los micdos haciendo de su acompadiamiento
una experiencin de aprendizaje, inspiracion para su tabajo v faceor transformador de su vida,

"o we of caminiada en eve wromenio ctando s despidieron de o mastng de e comunidad y fodar

Horaban con tinceridad, entonces me pregants spor gud da preseseca de das mifiarer?” {Observadora en
X 'oyep, Chenalhi)

El confrontamiento con situaciones de extrema pobresa, dolor y muerte, ha provocado en los
observadores sentimientos de impotencia, culpabilidad o tristeza.

"Lt macle de tormenia y vienfo def sdbads wer indigna 3 enfrece @ dos compamontistas, Priners nor
refsiginmor an am cevrite, deniro de s evario pequenic donds fanconala ki esciele. N vor gaeda otra g
axfherat’ y erar; bacia wn fado snar fndar deplagadas bage o vesar fratande de coliarse en s mvedn
st st el prevcarto detide ol agaa o e fedivlo permsive de owtrar, nifios, nifas, sogeres ¥ andamos wfigador
o dedswitiar agujercadiar; ded ofm fudo se mas aparecs of slgfinrie iWawce, exe monsimg gie inangnrd de
seentirbar Sadwar vn F393, ef Hogpital Raral de Sofidarided, antena sateltal, 93 epleadar gre srarvan
Farfel, genevador frapia, fefgfewe. .. ¢ ke comnntidad del reforne bafe of agra y o vente, Fsta moche ner

remidta eipecialienie agresive”. (Observadora en MNueve Guadalupe Tepeyac, M.A San Pedro
Michoacin
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Al parecer la vida de un gran ndmero de observadores ha sido afeceada, inspieada y resignificada
porque han compartido el suftimiento pero mmbién b dignidad del pueblo indigena desplazado

“aind pasaria en of capo de gue dos soldadas quieran entrar of poblade?™
“De guerer enivar dos soldadar se ffmn con Poveare, portly meashote y parrote”
"Chuideres decr que we Gienes medo o for soddader, por unis arms gue fegan?™

; VIEE ot fos soldilns ron for soddados, y wossiras awees of PUBEBLO" Observador platcando
P TN | con un niio de Emiliane Zapata, M. A San Manuel)




ESPERANZA

Ein el deama de fas mujeres y homlbees desplazados, recobraron valor diversas formas y simbolos
en colectivo que ayodaron a gue la comunidad se sobrepusiera en estos momentos definidos por la

vielencia ¥ sus consecuencias traumaticas. Los simbaelos de esperanza profundizaron v afirmaron adn
mis el sentdo de la vida comunitaria. *

La hoz dle los velas, ¢ humao del incienso, lag Mores, el agua, los granos de made, la term v los drboles
s0m Jos simbolos mis representativos y presentes en sus ceremanias v rituales,

“Conghafieras, lo quee fengn en mis manas o5 wn poguite de fa Sagrada Tierra de evta comnidad, 3Por
e e decsmns saprada tervaf. Porgue nor it canpands, sl mor srimamos y capanos, abi crecen lat semiflar
ole frifol p iy, tool Jo quoe e oe en la Bierra, cwatigader fipa de animales como cabiallns, ganade. Tode estd
e de S derv,

L sagradde e estd bendecida por woesive Padee Do e of ciele Todos fos Prabfos extin en Ja
terra; for era debemes retpelarls, Gracas a efla e bay todaia UIER Erie i wimds encimna de fa fierna,
im0 e folar ln respedmmes. Crases & nsestss Padre en ol sselo todayia ne bay souchor cuerpos e estin
ewferriade aqid en ki Sagrada Gerrn, wi bowdes, mgeres, nidas, de por of alif nos swtervanos camids mos
serinns, Por eri debesmor regpetar esta tagrada lisrra gue wos dio nuesers Padve Dias iue ert en of ciedo. La
etlarmvar fisands en fads mosreita, por ero wo pureden deci gute we tiene alwa la terra, 5 Hene alvea, wieitros
ARG Y TGS Wo5 AICeR que ot Bern, of Aneclra madrs, £1 Nwestro cafin y e perdad, fods e de olf, fo

e pewias qiie estd e, dor drboler y fodae dor demds esas”, (Diesplazado de Teanemboldm,
Chenalbif

“Agui traigo wwa planta de we drbolito, combaneros, pere we faben pare gud sivie y geé mos
ifeiety decir. Aborita estamos mirands gue ecta pegueio fodavia, pero wa o crecer con Mnchas Yamat
Y gajou, fanebién v a tewer frutes. Coandy enté grande este sirbol, vewdrdn adgnnar personar a recibir
da Jomlirg y detcarardn en efl, fambidn fe cortardn ”'”'.f rvfns, Esfe drbolito me sabe codntor dfas va
@ ELfar fuarade con M.

Comprarieros hambres y mseres, este drbolite reprerenta nueitro parge que ecla pequeia y mo fiene
mistelos fuabiitunter, Pero todos sabensos goee v waid of nomle de nuesera organizacidn e bart abora ke
fevigaias 1o, Pere wo fadensor decrr g abi noneds se guedd, rive qove e paiilicd y e comectd, Fite drbolifo
sembed wpsseis rinices an s Siere y ¢ exctendieron anichos gajos, wes estd repressntands o fodar y fodas funins
s wavesria seigtactu dferrst de Topalch'en. ES tronco de exte iietolits representa tambidn wiestea Pagre Dios
i il e ol clela, & wor erfivo acomghaiands, Rar dio fiersa y dnieo e et cainar Los gajor
teprereutan lus orgaizeciones swbdamar y Jor ebsersadares, Por em remsos con muestros propiar war que
legan dléisintas pervonss o risitaraior, porgue exicharon dénde sacd ¥ ered exfe It drbalitn, aungae
FEEN PEIeRel Y A5 & Serva, fero eimieroe bt aqad.

Perv este drbalite s ey ve acab, va rivie fode of tengho, frere nesatros gre somes sir duedos rassr
o AROHIT, stinghe con RRESTOT Sufrimentos afaredmar prisere qoe este drbodite, per mmesinr sietos y
hisnietns, g Aoavia #o copaEaE G P ST SARAS, et o o desfiuds con caee s ¥ alid se acordrin
dlesfunés afpgimas coneo sufeicrine sir aburelns ¥ abwelar en eofe aromente lungue y tengamns machos mios de
babser regresaddo en estar fierras con e yoda, en waestos bijas e R0 comi m Tedei, T paede actbar
bt giee Iios de arden de dar fin a st trabago."! (Desplazado de Canolal, Chenalha)

AL ignal que la restswencia, b esperanz de los pirebber desplazados se mantene y formilece 8 iravds de dapecios
culwirales y religiosas.

s
.
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IV. METODOLOGIA DE LOS TALLERES

Lo talleres para recuperar la memoria histdnica de la poblacidn desplazada son un ingtruments
vivo de lucha contra la impuonidad. Fueron empleados por las comunidades para saliar b memoria,
recuperar la dignidad de las vietmas y exigir justicia entendida como fa verdad, juicio justo, indemni-
zacion, acceso o Herra begal y repularizacian de los predics,

Los talleres parten de una metodologia participativa donde la poblacion despluzada es sujeto
busedirice y actor social que a través de los talleres va promoviends, construyendo v rransformando su
[rresceso y realdad.

[} erabajo de la recuperacion de la memoria, resistencia y esperanza inicid cuando sutoridades de
LIk gy cle tl'ﬁ&‘l'ﬁ]ﬂﬂﬂ.{l“ﬁ de la zona :Jil_l:'lﬁ.l I_II_!EFIIJEE die sufr ka un‘l!tlm‘.i-r'm & silenci s Enmparrin—.

ran sus sufrimientos y nos solicitiron que visitiramos los campamentos de desplazados para recogrer
toct una historia de ageavios reales v demandas no sansfechas.

La memdulogia de Jos talleres se fue construyende v entquecicndo sobre la marcha, A la polila-
cin desplazada le debemos los objetivas, condiciones, eriterios y pasos gque siguid el rabajo, A
continuackin ponemos 4 su consideracion este esfuerzo colectivo v comunitario,

OBJETIVO GENERAL

Diefender b memaora, resistencia ¥ esperand histdrica con la intencidn de hacer un Namado a ks
mstancias de procuracion de justicia que se esclarezcan los hechos, sancione a los responsabiles y se
repare el dafio a los sobrevivientes de la violencin politica y represion en el estado de Chiapas,

OBJETIVOS ESPECIFICOS

a. Recuperar by memiria para construir un amanecer claro v diferente en esta tierra,

b. Compartir las experiencias de cada persona, prapo v comunidad.

€. Repensar la historia para que l¢ quede a los hijos

d. Esclarecer los hechos pama reconocer los errores cometidos.

¢. Expresar las causas y causantes del desplazamiento para que nunca mas vuelva a suceder,
£, Sancionar a los responsables para aracar la impunidad y I injustica,

g Reparar Io destruido como una responsabilidad feente 2 lo pasado,

h. Prevenir secuelas postraumdticas para climinar nﬂsitdaduﬁ,.?-ﬁ:dnﬁ v descon fianzas.

L. Reconstruie o tejicko social para I restinacicn de n dignidad, reconciliacicn v ssansformacion ded conflico,
i- Fortalecer la organizacion para afianzar sus formas de apoye mutue

k. Reconncerse en el sufrimiento del otro para un encuentro

L Conncimientn de los derechos vickdos par procsover una cular de los desechios bumanos v de la paz

CRITERIOS PARA DESARROLLAR LOS TALLERES

Criterins bdsicos

&, Regresar los tesnmonios escritos en tsorsil a cada una de lag comunidades.
b. Publicar y difundic un informe en espaiol,

c. Regresar a cada comunidad su video sin edicion v las foroprafias del taller,
d. Editar y difundir un video sobre la historia de los desplazados.

€. Na escribir los nombres de las personas que dieron el testimonio.

f. Difundir los nombres de los victimarios v participantes de los grupos paramilitares,




Criterios sceundarios

A Onganizar wn taller por comunidad,
b. lniciar por la comunidaed que salio primero v continuar eronoldgicamente,
<. Trabajo por grupos diferenciados en cuestidn de sexo y edad para garantizar ln participacion de
bns muperes, ancinmas, nifoes v nifias
d. Recoger tambien los testmonios de los hombres y mujeres de las comunidades gue los acopie-
tom, e decir, los notivos,
“Now sy graides ax covasenet de o g s acogleran, ke gie Weicron siteder goime Pagar ket faveres
iftie dicteran con warafros?, Gracias, o wnestro Nedor gue fex die el saber; taifrimns, recilbimns galhes, pern nor

Hevseron alimentor. .. agudulestsr wid agliindes, ferddnenme, ., urteder wee abvagare, @ @ o nige gos
ﬂ'ﬂ'-::]_’_."l.'.l'l.'-'.'.l'" {Dreaplazace de Chenaliv )

e. Lada taller lo motiva v eoording una comizion ntegrada por dos representantes de cada una de
las communidades asentadas en el campamento, dos micmbros de la mesa directiva, -u:amp:i:«:m:-; el
CHMPRIMCHTN ¥ ancios,

[. La comision invita con anbcipacion 4 la comunidad correspondiente.

g La plancacion, evaluacion y el desarrolle de wodo el aller e5 en ol idivma de la comunidad.

h. La pinneacion la prepara la comision coordinada un dia antes del taller.

i. La evaluacidn del taller es participativa y se recoge la palibra de toda la comunidad.

j- Grabacion, Almacon v fotoprafia de los testimonios v la sefia.

ke Antes del inicio del taller, preparacion psicolégica v emocional a la comunidad, principalmente
& la poblacidn infandl v anclana.

L Para garantizar la participacidon de las mujeres, otras mujeres claborarin los alimentos el dia del raller.

PASOS DEL TALLER

1. Planeacién.

Easta actividad se realizo un dix antes del talles con ba partichpracion de dos atoridades, dos repire-
sentantes por cida una de las comunidades desplazadas, dos representantes nativos, ancianos y cate-
quistas, aproximadamente |8 personas, Mombran un coordinador para Ia reunién de planeacion. Sc
presentan todos los asistentes e iniclan ¢l programa eserbiendo en un papeldgmalo s areas v los

nombres del animador del taller y de los representantes gue coondinadan v acompanarian ¢l tabajo en
grupos v cada una de las actividades,

TR A
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~TleaiAn,

alch “en, Chenalhi.
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Progeama
a, Chracidn
b. Bicovenida: palabras de dnime y fortaless et parte de las autoridades y nativos
©. Presenticitn de los asistentes: autoridades, representuntes, invitndos ¥ partcipantes
d. Exphecacson del objetiva del aller v del prijgruma
¢, Bxplicacidn de ka forma de trabajo: organizacion de los grupos para dar su testimonio y presen-
tar ka sehia
f. Trubayo en prupes: narracian de los testimonios, preparacicn de sefins v simbalos
Momento para tomar pozal
& Jucgos para despernar (dindmicas propales)
h. Plenana cle bos restimanios
i. Mlenaria de los sefas
i+ Menarta de simblos
k. Despedida
L Evaluacidn del maller
. Muisica tradicional y baile

m. Comida

Despucs de ubicar cada una de las tareas, deciden el nempo y las personas que se hardin
responsable de coordinar cada aerividad.

3 r .'l

2. Desarrollo del Taller
A través de las propeas narmdones explicaremos cada uno de los pasos del [FrOgEraTTLL

Oracidn Q‘J
La responsabilidad de la oracidn wencralmente fue asumida por el catequista o predicador sepan a H)
religicn de los participantes:

"Feara imiciar nuesiro trabeio priero samert @ hablr g nueitry Padre D o weelin ale fa ey, qone
54 s acamstiarie durante exte i o con mwestyo franbaggar, nstedes saben que pov fn berdicion de [os
estuansos wwsends, por foce exte & vaneer a pediv, Ya pademos hincarnas fodor P baabidar o yrsvertre Padve
Edvae: qpate Dhios wwe olé fiversen en mws covasdin, ¢ pae mie aytidls i vesordar s safrimients gue vied para poder dar
al caicer e ALitintas partes del snnds o goe boy vaseor & Fecie, ¥ no ateddear acadfos tadas fos rfiimienter
giee paddectavs oo Jor paramifitares”, Mesplazado de o Thenalhd )



Bienvenida y Presentacion

"Comprarieros, hombies § ntyeres, Tamas o presentaruos e qie ne se acaben nnesirad fuergar, e
vaneas o freafie af rpresesianle que wes wrative. Por faver comuafistnd, L T e T daelor fona
bacer s prresentavicn, joe diinde san, oo e faman”, Desplhzade de Chenalho)

[ st |:'.|;]_'|a|:_'||:;]_li de anima v forialeza ﬂtﬂthlhﬂtﬂ“ s e municiaban las autoodades v eran re [orzadas
por el representante de la comunidad donde mwea el taller,

Palabras de una awtoridad

“Bienwernidor defing de X oygh, Dermamas sayores y nrenores, Domdees y sngeres, fovdos nifedes, graadas for
bty pesticl o remestrn faller e recondar foddo do guie besor i p wenin Peregrar s g i

Albara que estamer trabajands, ler pedimas de favor gue se avergues mds RpEREDT Sorgue tamdl d
besbrlar o exte fugar, Hersanas, bevmeanas, saiores y sesoral gracias por venir, it fex ayud o lagar, por
£30 extamag sy contentar o wcfeder, das de X ayep, que wor apoyar ¥ prestaron w pedadto de g
tirras. 3 Fistin cowtertos de que extén con wosatros fos dvedins de eife ferr de X appr.

Conprafieras, be venicly pera acampeariar con exte frabape, Usfedes salen suy ben que se baw comiss:
raaels v Beacer atrm driafiafa, e we nvitaron y por éxo extay aqud, Say despilagado af fgwal gue stedes
compatieres § pewes @ avaspaifaries”

Palabras del representante de la comunidad
“Hansbrer y mgeres, by adgwniar que yu o se acwerdian frew de fo que pasi p qué bicieron cxieonido

alieru e sur canar y de s frabgos, por ei bey vamer @ pecordar G SRS, £ SHECT COragEN Y
pewsamient, waestens sufrinstentos, par que wnimos agud ¥ por dinde fosaes.

Lar whios y wiflts wos wan o platicar fambien por gué Negaron agod, qué insermr a haver, 16 legaron
caminands o en carvo. Las categuisiar y dos bombres de fos compnntos mvsenles vast o dar x padabn de o
ranbieron, 1 ertabhan tapizcands o predicands fa Palalme de Diog, 5 dos troitaron @ saltr, faeron engaifudos o
dectdieron salir pov o propis vodetad, st los vecbieron oo gnsto y carido for Sonslres Y dai mrgeres e
X opep. [Vanser a trabagar por grapas para que fat sngerer nor digan cndnias Negyron o afdarse, oo ven
at foy wiros que naceros agey edme we comporian, Lar bermatios represenfanies ot b mesa direcliv faararlnien
extins presente, por eso bombves v wragerer, platiqeen con confianga goe fodas fos escichamas,

i trabajn guve vamor @ realigar e a e filmaede y esortte para gue fo fovedan ver wwestros iy var
uiede coma niia birtoria frara que no s was lvide comparens, Abora vames & enpegar ol trabajo con os
represenianfes de dat conunidades; pimers not van o presentar of ovden del dia que fieney preparads par
eite dia’" {Ihesplazacko de Chenalha )

Explicacion del objetive del taller y del programa

Explicacion del trabajo por grupos.

Afortunadamente, lag comdiciones politcas permiticron reconstule fa memoria de manera colee-
i tiva y comunitatia, lo que permite:

0 - poder contrasear la informacion,

.cm'&? e - tener una vision mas global v objetiva,
; - mantener ¢l senimicnto de dentidad y dignidad,
- identificarse y valorarse en el sufrimiento del otro,

L}Ehf - promover v affanzar el apoye muitug, ¥
- dar sentido colectivo a las experiencias,



Para escuchar la vose de T mayoria de ks peesonas se conformaron grupos de acuerdo al sexo y I
eidicl. Los sentimientos y pensamientos de b poblacion infandl se recogiensn a través del dibujo y el
juegon Se culdiha que en cada grapo estoviese un representante quec facilitara un chima de confianza que
Facilitars que T nayoria de las personas comunicaran su experienciy, sus miedos v sus dudas. Laos
eqquipiss yuediron de la sipuiente manens:

¢ Anckinas

s A ncianng

Crrupo de ancianos ¢ ancianas de Chenalho,

31

- Adultas {con marido y/o hijos)

« Adultos {con mujer v/ hijos)

Grupo de mujeres adulms de Tika,




 Muchachas {(solteras)

* Muochachos (solieras)

« Mifies v nigins

Xovep, Chenalho.



Plenaria de los testimonios de jovenes, adulios y ancianos

Antes de b plenaria cacla coquipo elegia unoe o dos representantes, de preferencia un hombre y una
mujet, e compartian de nunem sntética los westimonios.

A o, Chenmlbn,

Plenaria de los nifios y nifias a través de li narracion de los dibujos

Duesdie las pnmeras plancas los hombwes y las mujeres desplazadas manifesiaron una gran preoncu-
pacian por apoyar a la poblacion infannl debudo 2 goe lo ooyorfa fueron restipos de asesinanos,
saquens, golpes, inmmidaciones, humillaciones. Algunes perdieron a su padre, bermana o familiares
También fueron asesinados v orros muneron por falm de atencion médica. al oo poder salie de I
comunidisd por estar Blogueadog los cammmaos,

A través e los dibujos se arendian lis secuelas que el despojo, el desarraigo v la vielencia han
dejado en kas mentes y en los eonmzones de bos nifios v las nifias sobrevivientes, Bn esta pare iocdos los
nifis y las nifas, sin excepeion de algunofa) nos compartian lo que decian sus dibujos y todos escuchia-
bamos. Aqui se vio b necesidad de Brindar atencidn especializade a algunos pequedios.

Recogimos B2 restimonios de b poblacion infuntil, 50 de nifos v 32 de nidas, Bn el apartado
correspondiente a los testimonios de esta poblacion los aeercamos a sus tristexas, ilusiones y alegrias,




K'ovep, Chenalhd,

Plenaria de las sefias
Las sefias mucven los comzones v abarean dos eosas: dsa y tisteza, Con b seria se avanad muoy mpido,
fue mis divertido v dindmico v contrareestd lo amunge de los essinmmios, Fue T oportunidad de inteream-
biar la palabra a traves de una representacion mis vivie 51l comunidud era muy grande eada gropo
representaba una sefa, ayudanduse de algunos miembeos de otmos grupos poes necesitaban de la participa
cicin de hombres ¥ mujeres, Pero en caso de ser pequern, entre todos presentaban e deamatizacion.

AL San Peden Poll,

Plenarta de los simbalos
Lo simlsolos 1'|-1'l:|rl.1r||.|i::-t:lll ¥ altemnan s el wentide de b vids comunitaria al final del dis de
rabajo, Velas, inciensa, Oores, agua, pranos de maiz, tierra v drboles son los simbolos gue estuvieron
Ct—- presentes en las celebraciones de las comunidades. Por epemplo, sipnifica:
W

" dwee bewsast guedads peendides 3 aholiadas ex noverira v o desplagedes” (Desplazade de
Plajormut, MoAL San Pedeo, Polha)

Lt experaanzia de tena vl dligne, of espivitin p da Bz el Neddor (Desplazade de Yaxgemel, MLA.
San Pedvo, Polld)

"Pare que of mrnds vea mnerive sapenar’ (Desplazado de Xeumumal)

xtemenr sndelos ¥ feniessr davided cone nwering fnchv, Chervanar g el sfifmienio Te vea o
fotiy o mprnede”, Desplazade de Bajovelic, MLAL San Pedro, Pollud)

"L ez e g2 friveede eeddeer excovdiden, sino eir alte fervi que g veer S caridad v dier fo v erecr y
i seperar miros”, (Dresplazado de Pechigquil, MoA. San Pedeo, Polha)




Diespedida
Malabra de un anciang nivo

“Mhien comprnierns, alra gue eifases ranidat poy a patieer an peve de arands ewpegd of profiewa, &
denlencia ¥ A e oy srerte o fodar por parte de nrerts oo Dnter de go sfodes salieran o
st comennticland e Y ilelfng, mosedine entdivaan Sesia i aradan et s cada, w fesé gue e a vy
il ¥ i compiniiy juntos o mosetros. Pensaba gue mocofnod feeiidn rerioms despigdos, & pediswer o
ios quic erbrir of cooming o donde Bear o wveer,

Teajalch ‘en, Chanalld.

il ericeelio of ot encnebeda for raidog oy doe ooz, e Mo of avdo o quie foe de Yibeduy per
burlsiiant gaeliilis, prevws o et ot pote Negeertian ngperd, enanelo v refate pos digeront g Yo balan Segady @ b
citscd el serior Critaleal Y e ros fuiramos con maestens sballos v encantvasfen ¥ apndarfer. Caanda S
B atet aalegrd powgnee se Ialitan seilvad, persabe aque se babion wwerto. Pudonces oenimos cominands gufos
bt Mepar a0 X owed. Mientras noswivor hwiscibamas avsar para gue descnaran y pasara b Burea,
Caterstetee finsh donelee eitas, seitesled safoessarant o comsbrnidy ps aasad oot bafert de pldtann y W g sufeian de frie

sl e, Fave furerde so mefiimtento cospaiferos

Dheghuner ey fepa of aise de oo evenent afros de Nesiotie Bafe, de St fusnr o eortrans p
Seaswlidin sivei seniivins felfoes o cpmve Pnlferan excajant PNrcRie e eXUE MAISENTGT #8 0AYr el nos Feaniianen
o sererion. TNas rennimar ingfos perd orgamigarnas porige we Dol de somer peril foder en eee Mo,
se arerden que despiés Hogd apoyo con pozed y an poce de comide, yo der veparti dos o brer doriilies a cada
wnD ¥ 4 fredkese de peged, b g dear de coner lambicn piara s ol gete nriedes,



Ceand se alrvd of camiie fove a foco Hapd apiye de diseies farajes, R fedizaas Tafir o ofros fador,
fer aniier PR T Aeeilier) ertinyces EhegTioT oiferzaeray o diarres, anlerinrg r.':r'u.l;r.l:.l'r.'_ 7 s
enferzavdades, Muclw deshads reciunr ayiida de ofros paiser § etfados, smpegamar o pedir cara ) ondde
3 five cnsf coiantalo el quaent coursfrp a3t casii ¥ favdisees extar sedr fraquiies y con safud. Por eso e dodi
wrsich, denid el cansancio por ayndarios @ srfeder.
I don froves s e kv dvgadda de wrtedes reforon tandidn for de Trgadoim y Actead, Crawds o Dol
freariacdo Ja maaateanza soderon far de Yeogened, Pivelil y aignd wos resetimar badas, Per pognite pox sraram
e enfermcdad y bambire™ ative de X oyep)

Palabras del representante e la comumnidad

"Wow dis 5 e d deavde, har Hegado Lo Bove de dermisar navstea resicn, & snios Jaie Ml Pl APy ef it
bamas faprdlo muestre irabegs, sean fefer conprasieras, For verdad waerire mfirmienta, os verdad fo qre bemar
diche, we oltdens lo e won b diche of o rigitte Apetin, L4 fue ol qie sox ropiidd e tordiifas ¥ pogal
Jroees ander comgheerfenear &o cometda, Siganeer srtdver cow de (g de miestoo sefar ferd Sper retniende p
eRcenRy e fadiaid o daclor smesfag il

Cuanda vima a enfrevdstarmar of lvenciads Ricards Bache, pulilicamos nuesivo sufeineients, desde
entovices Hegd of apoye de Cartas, Organizacaner Na Grbernameniales, Crog Roje Mexicana,
Crag Befe Internacions! y de oirar pafier como Eipatla, Alesania, Swecda, Norsoga, Parfugal y
afrar pertes del mewda. Todar effor wor apayaren af prncdie ¥ alors gor meatfonen fombidn, Cran-
dn Wegasmns, ya era of vefrerentanie pere los defé porgue me fof a Acteal como represeniantic de fa wesa

dirvetiva. Cracas compatieres por fuchar y haber agnawiada. Nigawas baciende eraein con westro
Padre [Xas parae gue se solirones dor prodfemsar

Hoy iweimos mamenior de bistege y Novamoas prere como dice of camte ' Sorar fara sbrir seesivas
ailides, fra ver muestios cominos sivjor, ex asi comn podemer buscar fu fiberiad . Como dicen nnestrar
bermanar gue nos Negan @ visttar "Ne estdn solor”, B verdad, Crande of golierve war moleste ne

estarenros rolos, beniganees presende ol afpuye qive tes dan dos bersranos de diferentes pardes ded mnnde,
{Desplazado de Yibeljoy)

A Evaluacion

A diferencia de la plancacion, donde sole participaban los representantes, categuistas y ancianes de
las comunidades, en la evalwacidn se invitaba & 1a comunidad en pleno a valorar cémao habia sido o
caming del dia. También compartian sugerencias, necesidades v propuestas.

B14

)
i

2 o

&

- "Nor din ety wor awind s
- "Lar wivias poscieron decer tansbién fo que frierom, fue oo qae ellis famdics dicean m polabi™
- "Nemitpnns quie sweiiros corzones gredaren s framquilr p perddimor wn poco of mrisde”

AL sacar wuertvo defor y reffecienar le qive SORRmes, 58 CNTEPOE BRESINOS COFTORES Y NRESITS
e

- "Weor peritic conocer da verdad de fo gue swcedid™

- "INar meoedd svesfin coragin pura diar hor neke o oerdaders”

- "Pneinens abricnds dar afar y var dimor cuerta gue wo exfimes sofos”

- "INas apndd a toawar concisncia par segair fichanda cou s dnisn 3 frerza’

- "Harta abez wo baliamar excnchade & goe b sifizde far airas comsoidades deglmadar™

- Nalvlctwser e 58 Roceibenmer e st da Derivke sier s o dofer frern degbads s sendiamar sy dravsgeads”



-1 tratds de o bestoria nor disvos centa def plase de fos paramilitares y entendimes por gud
dectian de esa meanera”

N renond v eadord wuestrn sufrinriento
- N i Jetr reffexionar ¢ aalizar westoe qomie, Riertra g;.'rrna:'"_llm'f.l' T brcar sodacidn™

- el dlwdon:y o sufrivmicnto e ompartisad vos 5ireis ur mo ldar stectra b, e dio st flierg
e erganeaniin ¥ becae st veds afoma™

- "N raw e dos peramstiitares tiewen s plan pava cad commidad ¥ por evo actian de era minens”

"Hsbo sone siossesrte ext que te sintiermy e fa arcnridend, y hoy g vio by charidad it per gt wos effaor
i wala e bR R i k'’

- "Newad i foamidlia gronde sin distingule bar paraier

A recordar vwled a alwiv fy berfed, s dolid, se siete trivte mi ForaziN, e fabennr geé e o pasar,
TR Ve ol frfiemenia

- “Pensé gove yo solo wne fenida Prirde foedin 0 g foedas o Temivmar ipnaf”

"Este trabajo er fughortanite porgue ekmmes consteenids fon e Ao wna meva ke, son
nitEeRtas de frictesa afpgria para avaniar wiidor”

- "Eir da peiseris vey que extamos reanidos, i habigmas exbdd ag™. Salto de Apua)

- "UEx du privery e gue ued entdn famandy en cienta y teutinai e exidn tomanda en cventa la
fretlialt e fas swaifeves y de odvias perranas y, sue wos-ddan 1 oporinidad de pestiar”

- "Me iz liew povggue comentaron fo que dice of corrsdn de for mides y de widas’ Desplazados y
deaplazndas de comunidades de diterentes z2nnas)

Fieara,

1l taller finaliza con masiea eeadicionm] v baile. i la comunidad eontala con un conjunte muosical,
también tocaba en el festejo

X ovep, Chenalha,




Tzﬂ.]nl;:'h'm. Chenalhrs.

Comida,

La comunidud compania los alimentos con todos los asiseentes del wller y coando se podia,
también con las otras comunidades desplazadas.

San hlarcos, Saloo de Agua,

POBLACION

Com excepeion de los desplazados del municipao de San Pedro Chenalhd, cuyos testimonios se
recogieron desde 1999, los demis wstimonios pettenecen a hombres y mujeres de las comunidaces
que participaran en el Encuentro Estatal de Desplazados de Guerea Uevado a cabo en enero ded 200

en ln ciudad de San Cristolal, Par paree de todos bhulbo una gran avides porgue alguicn eseuchars ks
jf horrores vividos, sungue eso significara abrir una herida que, como nos dimos cuenta después, no ha
B podido cicattizar,

En o medida de 1o posibile, se vratd de gue en los testimonios quedacn plasnada la vos de la

mujer, nifios ¥ miias, ancianas, ancianas y jovencs. A continuacion enumeramaos y mencioniamos

el %‘]t donde pProvicnen lis [ErSOMAS GUE NS comparticron y confiaron su expenencia del |_IL-5PI;J;:.-::|-
W micnto forzado,



§ Zonas: Schva Norte, Selva, Selva Fronsemea, Altos y Cenoro

12 Municipioa: Childn, Yajalon, Sabanilla, Tila, Salio de Apoa, Ocosingo (hov MLA, San Ma
nuel}, Marquis de Comillas, Municipio Autdnomo Tierra y Liberiad, Chenalha, Municipio
Autdnomo San Pedro Polhd, Vills Coreo, Cintalipa

6T Comunidades

L SHFICTLes cugilios tenen cuatra columnas. [a primeia senala cl nuimera meal de testmonios
por comunidad y en lag sipuientes tres se senaln de quidn proviene el restimonio: mujeres, hombres y
comunidad. s conveniente aclarar que en la cuama columna se registearon las comunidades que,
previamente o después de la visita, nos hicieron legar €] producto de on trabajo colectivo que se le
llamda R.l‘:l:l.lp-:'r:tl:il:i:l'l de la Memoria Histdrica, En la mayorii de bos casos b eomunidad recopin e
maneed colectva sus EXPEFENCINS Y redactran se propin hesteris, Por consipueiente, el namsers wotal de
testimonios seguraments rebasa la cifa de 251 gue damos al final de los cuadms,

ZONASELVANORTE
MUNICIPIO TILA

POBLADO NUM.TEST. MUJERES HOMBRES COMUNIDAD
San Jose Bl Limar i | 4 |
Epdo Miguel Alemin I 1
Uzipa l 1
o de Agua | 1
Susticlurmil I 1
Muevo Limar [y v 3 I
Panoania | I
Cruz Palengue i 2 3 |
Jol Ak I L
Teaguil | 1
Masiga Shuca I I |
TOTAL 2h 5 11 {1

©



MUNICIPIO SABANILLA

POBLADO MUM.TEST. MUJERES HOMBRES COMUMIDAD
Los Moyos 7 3 3 |
Jests Carranza ! 4 2 i
El Bebedero 5 I 3 1
Chiingana Roo 1 1
Colonia Pariso 2 l |
Cerro Misupi | 1
Pasiji de Morelos 3 2 1
Chuliim Chico 1 |
TOTAL Zi 10 12 &
MUNICIPIO SALTO DE AGUA
POBLADO MUM.TEST. MUJERES HOMBRES COMUMNIDAD
San Marcos, San B 4 3 |
José, La Tonidad vy
Jilusamil
TOTAL 4 4 3 1
MUNICIPIO Yﬁ_]ﬁLﬂH
POBLADO MUM.TEST. MUJERES HOMBRES COMUMIDAD
Paraiso y Progreso 1 |
TOTAL 1 1
MUNICIPIO CHILON
POBLADO NUM.TEST. MUJERES HOMBRES COMUMIDAD
Predios el Horieon .
e, Peila Foerte ¢ I
San Agustin
TOTAL 7 1




LZONASELVA

MUNICIPIO QOCOSINGD

POBLADO MNUM.TEST. MUJERES HOMBRES COMUNIDAD
Plan de Gpe. 12 G 3 |
'rado Pacayal i . a
Cruanal 2 1 1
Amador Hernandez & 2 3
Busiljd Ratayula | 1
TOTAL X7 13 11 3
MUNICIPIO MARQUES DE COMILLAS
PORBRLADO MUM.TEST. MUJERES HOMBRES COMUNIDAD
Rio Baling Croe i 3 2 1
TOTAL i 3 2 1
ZONASELVAFRONTERIZA
MUNICIPIO AUTONOMO TIERRA Y LIBERTAD
POBLADO MUM,TEST, MUJERES HOMBRES COMUNIDAD
Plarnvilla Tn;'11|:'i.'|]'m 12 5 5 2
TOTAL i2 5 5 2
ZONA ALTOS
MUMNICIPIO Sﬁmﬂlﬂﬂﬂ EHENAI..H"[_)
PORLADO MUM.TEST. MUJERES HOMBRES COMUNIDAD
Yibeljn 24 [ 14
Yaxpemel 12 & | &
huchuc
Coloni Puehia T 3 4
Log Chirros L5 3 12
X oyep i 3 i
Tranembolim I3 T )
Canolal | Er {3 13
Teapalch'en Lk T o
TOTAL 112 45 a7




MUNICIPIO AUTONOMO SAN PEDRO POLHO

POBLADO M® de TESTIMONIOS COMUNIDAD
Chimix 1" 2% 5 & Fraccion v centon, | 1
Tulantic [ I
Teanembuolom 1 L
Teapalucum 1 L
Yibelj contrs 1 |
Laag Chioreos, bareis tselial | 1
Cacateal | 1
PPechiguil 1 1
Auroea Chica | I
la Esperanza 1 I
Bajyo Beltic I I
Xoumumal I I
Majormut ] I 1
Poconichim L |
Yagemel I 1
Maranjatc Alts, Los Chosenos | I
Yabtechim | I
TOTAL 17 17
ZONACENTRO
MUNICIPIO VILLA CORZO
POB.LADO NUM.TEST, MUJERES HOMBRES COMUNIDAD
Caslonia Chinarrdn & 2 2 I
Aiacantin | 1
Chiguinibalboc 1 1
An Mipuel Mimntic [ I
Catoltic | I
TOTAL 9 3 5 i
MUNICIPIO CINTALAPA
POBLADO NUM.TEST. MUJERES HOMBRES COMUNIDAD
Carmelitas Matzam 5 3 | 1
TOTAL 5 3 1 1




NUMERO TOTAL DE TESTIMONIOS: 251
TESTIMONIOS DE MUJERES: ™
TESTIMONMIOS DE HOMBRES: 124
TESTIMONIOS DE COMUNIDADES: 43

RECOPILACION, TRADUCCION, TRANSCRIPCION Y
REVISION

Grabamos 46 horas de restimanios a partic de los talleres v los dos Encuentros de Diesplaza-
dos de Guerea llevados a cabo en San Cristobal de las Casas y en el Municipio Autdnomo San
Pedro Polha,

Fn la obicina del CDHFBC se wradujeron y transcribieron los testimonios. Después entrega-
mios 3 teaductores indigenas de diferentes comunidades desplazadas, la revision final del trabajo.
Aqui es importante mencionar que, 4 pesar de que el equipo de Salud Mental no sufrid direcra-
mente estas experiencias de horror y tristeza, cuando las escuchamaos ¥ transcribimos nos provo-
caron mucha indignacidn, lanto, impotencia, al grade de tener que suspender por momentos el
trabajo. Entonces recurimos y comparfimos con nuestros compafieros y compafieras del CDH

les sentimientos que viviamos v de manera fraterna nos ubicaban, valoraban y animaban nuestro
trahajo.

Por otro lado, registramos en video las imagenes de los ealleres, del Encuentro Hstatal de
Desplazados de Guerra en San Cristiabal de las Casas, de la Marcha de los Desplazados llevada
2 cabn también en San Cristdbal y del primer retorno de los desplazados del municipio San
Pedrn Chenalhd, A partir de la documentacidn videoprdfican de 66 horas produjimos un video
de 45 minuros,

MATERIAL

Camara fotogrifica, royos Brograficos, camara de viden, cintas de video, prabador, cintas de

audioy, pilas, plicgos de papel, hojas blancas, mareadores de colores, Hpices, crayones y cinta auto
adherilile.



%,

: La P’Sr.d.nt:, Willa Corzo

La mayoria de las personas eligieron sitios abiertos para el trabajo por grupos, por ejemplo
bajo la sombra de un drbol, en secadoras de café, en las cocinas, cte. Las plenarias, por su parte,
se levaron a cabo en sitios cerrados como saldn de clase, temple o saldn de juntas, Los nifios y
nifias colocaban sus hojas para dibujar sobre mesas, bancas de la escuela, en el suelo del patic, en
la cancha de basquethol o sobre paredes de las casas o salones, En peneral se disponia de los
lugares que se tenia a la disposician,

TAMANO DE LOS GRUPOS

El tamafio de los grupos de tmabajo dependid del mimero total de habitantes de cada comunidac.
Hubo comumdades dunde al no haber jovenes, solo se reunieron adultos, anclanos y nifios de acuer-
do a su sexo. Pero en su mayoria fueron grupos de 5 a 15 personas,

TIEMPOS

El programa del taller se desarcolld entre las 8 de la mafiana v 4 de 1a tarde los diag sdbado o
clomingo,

FECHAS

Los wlleres iniciaron el T de marzo de 1999 con la comunidad de Yibeljoj <lel municipio San Pedro
Chenalhd, zona altos, v terminamos el 24 de octubre del 2001 en las comunidades de Nuevo Limar



V. TESTIMONIO DE DESPLAZADOS

Comunipapes, HoMBRES ¥ MUJERES

Z.oNA SELvA NORTE

COMUNIDAD DE ORIGEN. San José Fl Limar

MUMNICIPIO. Tila

COMUNIDAD ACTUAL. San José Bl Limar

MUNICIPIO. Tila

ZOMA, Selva More

FECHA DEL DESPLAZAMIENTO. Viernes 14 de julio de 1995
GRUPO ETNOLINGUISTICO. Ch ol

FAMILIAS DESPLAZADAS, 75

HABITANTES DESPLAZADOS. 500

FECHA DE ENTREGA DEL TESTIMONIO. 29 de enern 20601

Hisroria

Los hermanos cardlicos estamos fuers de la iglesia, desplazados, celebramos b palabra
e Diins en una casa particular. Al principio de 1995, los habitantes de F1 Linar se enteraton
de la existencia de un grape armado autodenominade "Desarrollo Paz y Justicia® encabe-
zado por el profesor Diego Visquer Péres, quien se encargd de reclutar jovenes prifstas
por orden de Samuel Sancher Sinchez con ¢l propésito de enfrentarse contra los herma.
nos catdlicos y la organizacidn de la Sociedad Civil conera obispo, sacerdote, catecquiseas v
pattidos de oposicion, He agui los siguientes hechos de represicn,

1995

14 de julio, "Desarrallo Paz v Justicia" somanon la iglesia cardlica y eolocaron wes canda-
dos en la puerta de la iglesia. FI mismo dia encarcelaron a siete herma Nas, Coreetearon a
cinco estedisntes y res magsteos de la Técnica ¥ secussiearon g dos macsiros cuando salian
de su rrabajo,

15 de julio. Un gropo de Paz y Jusdcia encaberado por Filadelfo liménez Visquez,
atenta contra la vida del sefior Diego, quién recibit un balazo en el dedo medio de 14 mano
denzcha.

16 de julix Diex y nueve familias, algunas militntes de un particha de oposician y otras
apartidistas, fueron presionadas violentmmente pura que abandonaran la comunidad,

3 de agosto, Un comando de Paz y Justicia entra violentimente en las instalaci s dle b
escuels primaria "José Inés Farrada Cajijd” y detenen al profesor Manuel cuando dste se
enconteaba presidiendo una rennaon de padres de familia, posteriormente lo levaron a la
circel donde fue severamente tormrade,

[ de septiembre. Entran diversas corporaciones policiacas y el ejército mexicano en la
comunidad con una actitd intransigente y en claro apovo a Paz ¥ Justicia,

4 de septiembre. Sccuestran una hor g un catequista v lo amenazan de muerte si eonti-
nuaba siendo catequista.

L4, 15y 16 de sepriembre, 1a dingencia de Paz y Justicia instala una especie de Trbuna)
de Ajusticiamicntn v enjuician y cucstomin g 75 fumilips eque consideralyim oposieras. Des-
pues las condenan a pagar una mult de 100 y 500 SO,

16 de sepriembre. Los paramilicares abren o saldn de cursos o casa del sacerdore y el
convento, perteneciente a la iglesia carilica, pars alofar a bos miembros del ejército mexica




no en ¢ salén y el convento pata los de la seguridad palsfica, Durante el mes de septicmbre
se agudiza la persecuciin de catequistas, por tante acose paeamilitar y mitlitar, las categuistas
y los catdlicos se ven obligados a refugdarse en las montafas y en otras comunidades.

| de octubre. Las categuistas retorman al Linmar, por presion de los paramilitares fueron
abiligadas a declarar ante la PGR donde fueron cuestionadas por sus actividades religiosas
con ¢l obispo Samuel Ruiz Garcla.

7 de ocrubre, Fue detenido ¢l profesor Francisco en su domicilio, luego lo llevaron

arrastrando al pantedn, donde le vendaron los ojos, e taparon la boca con franela sucia y lo
[ EDEEAr{L,

1996

200 de junio. Un eatequista es polpeado por segunda vez {la primera el 4 de septiemlye
de 1995). Lo secuestran en el pantedn v lo golpean en Ja plaza, frente a la iglesia de San Josc,

29 de diciembre, La difgencia de Paz y Justicia encabezada por el profesor Diego
Visquez Pérez v las autoridades ejidales, determinan quitarle a la iglesin una superficie de 3
por 13 metros para construie una tienda de Diconsa, dentro del solar de la iglesia v sin «l
consentimiento del ereyente catdlico,

1997

14 ele febrero, Cuatto sujetos armados de Paz y Justicia entraron a a casa de catequistas
a agredirdas con anmas de fuego v punzo cortantes, a una de ellas b hineron severamente.
La siguiente noche pasaban tirando piedras en la puerta de fa casa de las o teiuistas.

1 de agosto, Bl pueblo cattlico acordd entrar a la iglesia a realizar una limpieza general,
debido a que el grupo paramilitar la ha convertido en servicio piblico para realizar las
necesidades fisiologicas, sin embargo, catequista y catdlicos recibicron amenazas de que se
abstuvieran <e entrar en la iglesia,

4 de agosto, Por segunda vez echaton dos candados 4 la iglesia cawilica,

19498

9 de febrero, Entran dos paramilitares de Paz y Justicia a I iglesia, golpean cuatio veces
la puerta, tiran piedras y rompen ks ventanas de la iglesia,

15 de febrern, Se roban |a imagen de San Migoel Arcingel (50 cm.).

22 de febrern, Se roban la imagen de San José de 50 cm.

24 de didembre, El lider de Paz y Justicia Diego Visques Péres sustrae de la iglesia

catilica la imagen de la Visgen Marfa Auxiliadora y se la lleva dentro de un vehiculo
Volkskwapen.

25 de diciembre. Quichran ls imagen del nifio Dios v hay desalojo.

1999

18 de septicmbre. Matan al hermano Cristobal Vasquez Lopez de 70 anos de edad,
emboscado en su propia parcela.

20040

1% de marzo. Los paramilitares de Paz y Justicia no dejan entrar al sacerdote cuande iha
a entrar 3 visitar Bl Limar.

Hasta la fecha siguen las amenazas de muerte, emboscadas en sus propias parcelas,
persecucion de catequistas, delegados y creyentes catolicos y no hay ni un resultado



Testimonios del 23 de octubre del 2001

Mujer

P el af de 1995 los de Paz y Justicia nos atacaron v comenom a los maestros gue
trahajaban en la comumidad. Después, corgando sus armas pasaron o vernos a cada vnn en
nuestras casas, yo me escondi debajo de mi cama por el miedn, los problemas estaban muy
duros v dificlles. Ya no ok ganas de comer por Ja tristeza v loramaos mucho, nos devie-
ron ¥ nos pidiernn 500 pesos de mulea a cada uno parn que nos soltaran: Todo 1o que
estaming diciendo es real, no s menom Dios 1o gabe v lo conoce,

Diespucs el procurador de justicia en ¢l ministerio pablico nos llama para dar nuestra
declaracion sobre los problemas que estin haclendo los de Paz v Justicia, pam que sepa la
verdud de lo quie ha sucedido, qué delitos han comerido y quiénes de nuestros companeros
han sido polpeados y lasnmados Hermanos v hermanas, es acrmo todo o que estamos
placcanda porque sulrimos muschoe de las amenszas de muerte, no podiamos salit a traba-
jar ri salir a buscar nuestras lefas y aguantamos mucha hambre con nuestros hijos,

Ahora sepuimos viviendo las amenazas de muerte, no sabemos cuanos afins falian parca
terminar estos problemas, porgue bos de Paz y Justicla siguen reorganizindose y amenazin
donos de muerte donde trabajamos ¥ caminamos. Una vez legaron tres personas de Paz y
Justicia de la comunudad de Usipd o mi case para Nevarse a mi hijo para matarko, y se fueran
huyendar bajo los caferules

Que nuestros hermanos que se murieron descansen en paz con Dios, Fso es oo
muchas pracias

Hombre

Desde que se ered la orfganizacion de Paz y Justick en el mes de junio de 1995 empeza-
et & despojarnos de nuestras pertenencias y amenazamos de muerte. También nos querdian
quemar nuesiras casas, Por eso, en ese tempo empezamos a juntarmos con mucho cuidado
en una casa pamn protegemos de las amenazas, después empezaron 4 actuar muy duro
cerrando Lo yglesia v corriendo a los maestros gue trabajaban en b comunidad, secuestraron
al maestro Manued de la escuela federal, lo echaron a patdas, lo arrastraron v querian
matarlo, también intentaren sacar eon sus armas al heenciado RBamdn pero se dio coenta
antes y aungue lo persipuieron, pudo escapar.

También habia un helicdptera volando v roda la pente esrba espanada, llena de miedo,
o sabian qué hacer ni o donde irse. Bse mismo dia Taz v Justicdia vigilaban las calles v
patrullaban con sus carros, st encontraban personas en las calles las merian a ba civeel, asi fue
como le ocd a mi papd y mi hermano estar en la circel, pero ¢l senor Diego Jimenez le
dispard a mi hermano en su mano v a mi papad lo golpearon. Al sefior Pascual ambién lo
meteron en la cireel. Otros tuvieson que pagar ls cantidacd de 500 pesos con tal de que no
los encarcelaran, si no pagaban esa cantidad los ameneeaban con matarlos.

En ese tiempo ya no podizmos trabajar, traer nuestra lefia, el malz, porgue en todas
partes los de Paz y Justicia nos estaban esperando para mararnos, andibamos con mucho
miede, ya no comiamos y los nifios no iban a sus clases porgue algunas personas nos decian
que al fato quemaban nuestras casas. Fl que encabezaba el prupo de Paz v Justicia es el
profesor Diepn Vizquez, quien da la arden a su gente para gque actde en contri de nosotmos.

Mos empezaron a probilar nuesiros derechos de participar con algunos partidos polin-
e de oposicidn, st no obedecamos y éramas rebeldes ante las autondades, nos exigian
partcipar con ¢l PRI y actuar junto con ellos. Muestros compaieros inocentes eran fuerte-
mente amenazados. Bso es todo, muchas pracias
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Estudiante

En este momento voy a Informar como ha side nuestro sufrimiento en la comunidad
de Limar que ya va para seis afios, Los problemas empezaton el 4 de septiembre de 1995
como & lag ocho de la mafiana, habia coma 700 personas reunidas en el centro de Bl Limar
revueltos con la seguridad piblica y asi amanedid. Yo era alumno de la Tele Secundaria, me
agarraron los de Paz y Justicia y wve mucho miedo de ellos pere me soltaron en la tarde.
Todo nuestro trabajo en el campo se acabo porgue va no podiames hacer nada para salir.

El problema se puso muy duro desde las nueve de s mafiana de ese dia y erming hasta
las dos de la tarde. Los que legaron a molestarmos a nuestra comaonidad por ser militantes
del partido PRD fueron personas de Paz y Justicia de otras comunidades: Fue muy doloro-
5o nuestro sufrimiento, aguantamos mucha hambree v loramos. Al otro dia, por la arde,
salimos a dlesplazarnos toda una noche en las montaiias bajo la luvia, cetea del ro grande,
alli aguantamos los piquetes de los mosauitos junto con las mujeres y los nifios. Al sipuiente
dian regresamos.

A los B dias de que habiamos retornado nos lamaron los de Paz y Justicia a las 14
tamnilias que somos,

COMUNIDAD DE ORIGEN. Ejido Miguel Alemin
MUNICIPIO. Tila

COMUNIDAD ACTUAL. Masoji Shucji

MUNICIPIO. Tila

ZOMNA, Selva Norte

FECHA DEL DESPLAZAMIENTO. Lunes 28 de agosto de 1995
GRUPO ETNOLINGUISTICO. Chi'ol

FAMILIAS DESPLAZADAS. &

HABITANTES DESPLAZADOS, 35

FECHA DE ENTREGA DEL TESTIMONIO. 26 de enero, 2001

Hisroria

En marzn de 1995 empezo la divisidn en la comunidad de Miguel Aleman por ks autorida-
des del ejido, el comisatiado Manuel Lépesz Hermdndez, Mareo Gomez Torres, agente rural,
Joosé Pérex Torres consejo de vigilancia y Nicokis Games Martinez representantes del PRI, Ellos
fueron a una reunion en el municipio de Til, donde sacaron un acuerdo de levantar un censo en
cacla comunidad para formar fa organizaciin Paz v Justicia

En la reunion ejidal empezaron a presionar a los ejidatarios y pobladores, los que oo
accptaron el cense les quitiron su procampo, apoyo de vivicndas v otros programas del
gobierno y 41 querdan recibie o vez les pedian una multa de 500 a | mil pesos a cada
persana. Por carecer de recursos coonomicos no pudimos pagar v fue cusndo empezaron
las amenazas de muoerte ¥ la privagicn al aceo n:l:ig:.::.gu cattlicn, a petienecer a una .:.;E.ani_m_
e1in social o partido politicn de oposicion.

¥a para el mes de julio de 1995 empezaron Jos blogueos de camine, asesinatos, secues-
tros, disparos en las comunidades y en las milpas, poco después de estos actoy, intervinog la
seguridad pablica, el ejérciio mexicano v judiciales pata meter mis miedo a la gente de otra
ofganizacion o pattido politco.



En el mes de agoste se llevd a cabo la Asamblea General de Ejidatarios y Pobladares,

llegaron armados de varias comunidades: Tequil, la Curva Chuctiejd, Masoji Grande, Masojd
Chico, Cruz Palenque y Nuevo Limar Crucern, rodas del municipio de Tila, Chiapas.

Alli empezd 3 declarar el comisariado que no tenfa miedo de matar o desalojar a las
persenas de su efido que no estin con la organizacidn Paz y Justicia, que es por orden del
gobernador, presidente municipal, diputados, procurador de justicia y ministerios piblicos.
Cdue van a acabar con los del PRD, mapatistas y creyentes de la iglesia catdlica. A los protes-
mntes no los tocarian.

A las 10 de T noche del 28 de agosto empezaron a disparar por todos lados de la
enmunidud, encabezados por Manuel Lopez Herndndes, Sabeling Torres Muartnes, Nico-

lis Gimez Martinez y Marcos Alling Toreres guién fue aprehendido el pasade 27 de octu-
bre del afio 2000

Port Ja misma noche movimos que salie de nuestros bogares. Todas nuestras pertenencias
las sacquearon, quemaron y destruyeron nuestras casas, comieron nuestros animales de co-
real, bas cosechas de matz, café, frijol, drboles de cedro, barnllo, frijolio, wodas noestras
tierras las aprovecharon.

Il lunes 17 de junio de 196 salieron oteas ores familias, Is de Diego y sus dos hijos
casaclos, al mismo fiempo quemaron sus casas, mutaron con arma de fuego tres caballos,

rexbaron 35 cabezas de ganado vacuno y se aduefiaron de sus cosechas de malz, frijol, café
¥ 8485 tierTas,

El 26 de julio del ano 2000 aprehendieron a Manuel, de 23 afios de edad, Jos policias
municipales de Tila, que son los asesinos en el ejido Miguel Aleman por orden del presiden-
te municipal de Tila Caslos Torres Lipez y el repridor Sabelino Torres Martinez. Tienen un
Falso expediente en Yajaldn, Chispas.

RESISTENCIA

El dia 29 de agosto de 1995 legamos a la comunidad e Masojd Shucja del municipio
de Tila con today lag familias a pedic alojamientn, pimero platcamos eon la autoridad de
la comunidad donde convocd a una reunion para platicar el caso de nosatros, donde
legaron al acuerdo de darnos alojamiento, juntaron maiz, frijol, ropa, uensilios de cocina
para hacer comida a bos niflos porque nosotros salimos sin nada, Fstuvimos nueve meses
sin male, trijol, solo pedimos ayuda @ oteas comunidades ¥ nos mandaban una ayudaa la
patrocuia de Tila

Ya para el mes de diciembre soliciamos terea presrada dénde hacer la milpa:
Hasta la actualidad seguimos haciendao lo mismo para poder mantener la familia, peeo

no nos da paea vender, no hay pam ir al doctor, ni para mandar 2 los nifos 4 la escuela,
ampooo para viajar.

Adqui estamos sufriendo mucho con la familia, con la comumidad, de persecucidn, en-
ercelamiento injusto, falsificacidin de delitos, rumores, chismes, persecucion de catequistas,
sacerdotes y el nbispo en otras cosas,

Este es ¢l sufrimiento del caminar de los desplazados de la zona norte. Estamos sin
respuestas @ nuesteas demandas presentadas.
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EsPERANZA

Wanes a SERUIT TIUCEIFD caminar en s coimunidades, enonoestos |1|:|rli1_'lr|i=-| a0y RHTAS
donde hay dolor, tristeza, para que asi juntos podamos alcanzar la justicia y b paz

Juntos podemos exigic la soluciin de la problematica de nosotros, los desplazados, al
nueve pobierno federal y del estado, que se ban comprometido de selucionar €l conflicto
de Chiapas.

Exigimos:

Respucse de las demandas presentadas

Desmantelamiento y castgo de bos paranuliares

Restauracion de los dafios que indemniza

Retorno de desplazados o reabicacion

Cumplimiento de los acucedos de San Andrés

Libertaud a los presos politicos

COMUNIDAD DE ORIGEMN. Ejido Usipd

MUNICIPIO, Tila

COMUNIDAD ACTUAL, Ejido Usipi

MUNICIPIO. Tila

FZONA, MNorte

FECHA DEL DESPLAZAMIENTO. Lunes 4 de septiembie de 1995
GRUPO ETNOLINGUISTICO. Ch'ol

FAMILIAS DESPLAZADAS. 45

HABITANTES DESPLAZADOS,

FECHA DE ENTREGA DEL TESTIMONIO. 17 de octube, 21

HisTomia

El 4 de sepricmbre de 1995 ¢omao a las 11 de la madana los grupos paramilitares Paz y
Justicia de Ia comunidad de Usipa, fuertemente armados con armas de diferente calibre,
asesinaron al sefor Ropelio Jiménez Lopez a dos kiltmerros de la comunidad, También
desaloqaron a 95 familias sdlo por pertenecer a un pattido demoeritico y por reclamar sus
derechos Nos refugiamos 19 dias en Salwe de Apoa

Fil ex gobernadar fulio César Ficrro se comprometio a garantizt nuestmas perenencing
gue fueron sagqueadas por los paramilitares, Durante bes meses que ya estibamos ubicados
sepuian los hostigamientos 'y las amenazas hastr quee el 24 de mayo de 1996 aproximmla-
mente a fas 6 de la mafana, un grupo de campesines que iban hacia so labor del campo
fueron emboscados a un kilémetro de la comunicdad de Usipa en dende perdicron la vida
los sefores Sebastidn Sinches Lape: de 75 afos, Sebastidin Lopes Lope: de 6l afos de
edad y Mateo [iménee Lopee de 19 afios Los dos primeros fueron velados en sus vivien-
das pero el cuerpo de Mateo Jiménes Lopee, hase la fecha, nunca fue hallaglo.

El 25 de mayo los compaieros hicieron una bisqueda, acompatados por b seguridad
publica en donde fue encontrado su moreal a unos metros del lugar de los bechos, segin
los testdmonios de los compagieros. Los agresores dejaron huoella en donde partieron rum-
by 2 Muevo Limar, Limar, Pantianid, Ceoze Palendgue, Masojd, Migoel Alemin y Usipa.

Hasea la fecha no ha habido justicia pero a nosotros como desplazados nos libraron
orden de aprehensidn a 15 personas acusados de homicidio, Para nosotras oo by jusacia y
somaos los nes agredidos, saqueados v asesinados.
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COMUNIDAD DE ORIGEN. Ojo de Apua
MUNICIPIO. Tila

COMUNIDAD ACTUAL. Emiliano Zapata
MUNICIPIO. Tila

FZONA, Selva None

FECHA DEL DESPLAZAMIENTO. Miéreoles 13 de diciembre, 1995
GRUPO ETNOLINGUISTICO, Ch'ol

FAMILIAS DESPLAZADAS. 25

HABITANTES DESPLAZADOS, Bi

FECHA DE ENTREGA DEL TESTIMONIO. 29 de encra, 2001

HisTomia

Desde el migreoles 13 de diciembre de 1995 hemos suftido mucho con nuestros hijos
En el mes de enero de 1990 fnmos a refupgtarnos ol comunidad de Emiliano FLapata
donde el duefio de ls casa no nos quisa ver, al conreario, nos comenzo a buscar problemas
y nos sacd de su casa y nosotmos wvimos que salic v acomodarnas en wna allivs, atris de la
cas, pasa poder bacer nuesteas wrtillitas v alli pasamos frio, luvia, asi ageantamos dos afos,

Por no aguantar el sufrimiento tuvimos que buscar orra comunidal [¥Ira (restar un
selar prarm vivir, pero mis peor, nos hicieron dafio y robaron tode, nuestras noeve pallinitas
¥ un pivo, en todal mil pesos. Eso fue en 1998,

[espuoes tivimos que salir ot vez, Mi sobring Ricando nos ayudd & cruzar otra vez en
I colonia Emiliano Zapata porque nos dijo que su tin nos iba 2 prestar su solar por dos
anos, pero comn ¢l sefior conrdinador de los catequistas, no nos quiere ver, be dijo o so
hermane mayor que nos saque de alll. Lo sopimng porque el doefio del solar nos nebo 2
decir que aos salidramos ora ver, "véanlo dande van a vivie porque ustedes 2on malas
personas, es doy ocho dins de plien [rr e v dinnde se van',

Fl dnleo gue nos apoyn fue Ricando porque es de T Red de Defensores de log Diere-
chos Humanas. Asi estamios agaantando hasta ahora que estamios en el 2001,

Maos desalojaron porque nosotros no gueremos hacer lo misme gue los prupos
parimufitares estin haciendo y ademds, saben bien gue somos hases de apoyo del EZLN,
€8 por esn que fuimos desalogados,

Moz han hstmados mucho porque mbaron modas nuestras cosas, maie, frijol, eafé,
animales de cornal, mataron a nuestros hermaneos, LUEITILE USRS lusmilebes [ EHE R
e todo opoy, allas, machees, etc,

Lows culpables de nuestro sufnmiento son los grupaos prifseas, presidentes municipales,
hasga mandaron sepuridad pablica y el ejérito mexicans, policia del estad y helicaptenos
par acompadit o los [EEUS ASCSINOS.

Hemes apuantudo demasiacdo ¢l sufrimiento desde € 13 de dicembre de 1995, Bor eso

e pecimog al gobierno federal ¢ estatal pam que nos den pronta solueitn, ya no queremos
vivir sin casa y sin trabajar,
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COMUNIDAD DE ORIGEN., Susuclumil anexo Miguel Alemin
MUNICIPIO. Tila

* COMUNIDAD ACTUAL. Masojd Shucji

MUNICIPIO. Tila

FECHA DEL DESPLAZAMIENTO, 12 de junic de 1996

LFONMNA. Selva Moree

GRUPO ETNOLINGUISTICO, Ch ol

FAMILIAS DESPLAZADAS, |7

HABITANTES DESPLAZADOS. 70

FECHA DE ENTREGA DEL TESTIMONIO. 26 de enero del 2001

HisToria

El jueves 7 de septicmbre de 1995, como a las 12 del dia, Begd la gente armada o
disparar las casas en Susuclumil, viene de diferentes comunidades, del crucers Traqull, la
curva Chucticpi, Masoja Grande, Masoja Chico, vy Cruz Palengue, Donde alcanzamos a
conover al sefior Diego Gomez Torres (alias el Huatach) de Miguel Alemin,

En la reunitn ejidal mensual, que hace el comisariado del ejido. Miguel Alemin nos
desconocid, nos quitd ¢l programa Procampo y otros programas de gobierno, Para poder
recibir otra vez €l programa, nos pidid una multa de 500 a 1 mil pesos por persona, pero
por carccet de recursos economicos no pudimos pagar, s alll donde empezaron las ame-
nazas de muerte, privacion del acto relipioso carslico, organizacion social o partido politico
al gue pertenece cada individueo,

A las 10 de la madiana el dia 30 de septiembre fue secuestrado el sefior Candsdo de 23
afios de edad en la eolonia Bl Crucero, municipio de Tila, cuando lo agarraron estaba
acompaniado de su esposa, 2 quien también la golpearon los sefores Wulfrano Martinez
Diaz y Abraham Martnez Diaz, ambos odginarios del mismo crucerm, se desconocen los
nombres de otros. Bl dia 4 de ocibre presentamos la denuncia ante & ministesio piblico
de Yajalon pero nunea nos hizo easo, hasia la fecha noe hemos encontrado su caddver,

El viernes 8 de diciembre entrd b sepuridad pablica a intimidamos, nos detuvo o siete
personas y nos trasldaron a Cerro Hueco. Tardamaos ccho dias en 1z cireel, legaron junto
con la gente de Miguel Aleman, Julio Rodolfo Lopez Torres v Canalampio Torees Gutiérres
¥ fueron comandados por Onésimo Algen Heereea de seguridad pablica (Grupo Maya)

Kl micreoles 12 de junio de 1996, 17 familias, con un wal de 71 personas, fuimos
desalojadas definitivamente de nuestros hogares, Actualmente nos encontramos desplaza-
dos en la comunidad de Masoji Shucjd, municipio de Tila.

El lunes 17 de junio los sefores Manuel Lopez Hernindez, Palilo Pérez Ramires, Amalio
Pérez Ramirez, Pascual Loper Herndndez y Alejandm Lopez Sanchez saquearon 120 cabe-
zas de ganado, 9 caballos en los potreros de Susoclumil. Como a las 3 de la wacde, tres
compafieros fucton emboscados por el puente de palo del Rio Masojd, a 100 metros de la
comunidad, alcanzarosn a reconocer a Sabeling Torres Martine:, Criseobal Gomes Torres,

Domingo Garcia Torres y Eenesto Torees Gareln odginario de Teaquil anexo Ejido Miguel
Alemin.

Toler este actor violento es cavsado por la organizacion Paz y Justicia grupo de pente
armada formada por los presidentes municipates, exfuncionatios de gobiernos pasados,
exdiputados locsles, comisarados ejidales y ministerios pablicos del fuero comin.




REsisTEncIA

Desdle el 12 de junio de 1996 fuimos despojado de nueseros hogares v el mismo dia,
mes y afo nos desplizamaos a la comunidad de Masaja Shucji, municipio de Tila, Actual-
mente estamos viviendn en esa comunidad, careciendo de las primeras necesidades de
nuestrns vidas, prestando tierras donde labrar, pero ks cosechas oo nos dan para mantener
a nuestras Baoilias, no hay para mandar a los nifos a la escoela, No hay para ir al doctor,
fmpoce par viajar,

Lo importante es que estamos unidos nosotros bos desplazados, estamos con la persecu-
aon, encarcelamientos, amenazas, filsas drdenes de aprehension, Fste es el sufiimientn de la
gente desplazada e la 2ona nore, sepuimos sin respuesta de las demandas presentadas,

Esreranza

Vamos a sepuir nuestro caminar en la comunidad, en nuestro municipio v 2ona donde
hay dolor, tristeza y sentimients para que asi juntos podamos aleanzar la justicia y ln paz.

Juntos podemos exigir I solucion de la problematica del desplazamiento al nuevo

gobierno federal y del estado, ellos se han comprometido mucho de solucionar el
conflicte de Chiapas,

Demandas:
Desmantelamiento de los paramilitaces y castigo
Restaaracidn de los dafios ¢ue sean indemnizados
Retiro toral del ejércim
Libertas 4 los presos politicns v zapatistas
Retoenoe o reabicacion de los desplazados

Cumplimiento de los acuerdos de San Andris

COMUNIDAD DE ORIGEN, Nuevo Limar

MUNICIPIO, Tila

COMUNIDAD ACTUAL. Nuevo Limar

MUNICIPIO. Tila

ZONA. Selva Norte

FECHA DEL DESPLAZAMIENTO. [ miércoles 4 de septiembre
de 1996 y el jueves 21 de agnsto de 1997

GRUPO ETNOLINGUISTICO, Chol

FAMILIAS DESPLAZADAS. 60

HABITANTES DESPLAZADOS, 138

FECHA DE ENTREGA DEL TESTIMONIO. 28 de cnero, 2001

HisToRiA

Fue muy dolorosa nuestea situacion provocada por el PRI y "Deesarrollo Paz v Justicia®
ue a cononuacion hacemos mencionar,

1996

Del 14 de junio al mes de diciembire cierran 1 iplesia.

El micrcoles 4 de sepriembre primer desplazamiento. Fuimos golpeadas 'y encarceludos
20 sediores y b aluminos de li csewela teleseeundaria, sorwras, desaparicién, muene, dGerre de
iglesia, quema de casas, amenazas, desteuerion de viviendas Aproximadamente G0 familias,

hombres y mujeres, nifios v ancianos, nos refugiamos una noche en el monte por la arilla
del e Limar, a 12 kilémetros de Muevo Limar.

i
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1997

El martes 17 y midreoles 18 de junio oo encarcelamienio injusto, 14 personas que por
pertenecer a la iglesia catdlica v al partido de PRD, multa exaperada de 2000 pesos, obligin-
donos 4 ser guardiag, nos presionaron a firmar documento sin dar fectura al contenido de
dicho escrito

Bl jueves 21 de agosto seundo desplazamiento. Se reunieron ¢l PRI Pazy Justicia y a las
11 de la noche trataron de natar £ 21 familias, wvimos que desplazamos al municipio de
Salto do Agun $in sacar nuestoas perienencias.

El martes 18 de noviembie los sefiores Mateo Viasguer arcero y Abrabinm Diaz Pérez
asesinaron al sefior Antonio Ldpe: Mardnes, 20 balas v 12 macheieos.

El micrcoles 19 de noviembre rescatan el cadaver.

El viernes 5 de diciembre retornan a Mueevo Linar,
1998

El jueves 1 de enero los pammilitares asesinaron al sefor Dicgo Lopez Lopez como o
kg 9 de ln madana en fa careetera al Limac, Sin embaigo estan libres los actores intelectuales.
Bl sibado 1 de agosto desaparece el compafeso Mateo Arcos Guemsn.

2001

El dlin §5 de enero el sefior Feemundo iba a buscar lefin en su pareela coando encontrd a
lis sediores Micelis Lipez Romirez, Mateo Lipez Arncos, Antonio Lope: Ramires y Mateo
Lépez Ramirez armados con calibre 16 escopeta y untformados como elementos de a
seyuridad pablica. Violandoe nuestro derecho, sin paz, sin justicia, encabezados por los
dirigentes actores de crimen a los sefores Diego Vilsquer, Paseual Gomez Velasco, Jere-
miias Martinezs Hermandes, Samue] Sanchez Bancher, Marcos Albino Torres, Sabeling To-
rres, Diego Martinez Martinez responsables de todos los heehos vielentos

REsisTENCIA
Resistimos cuando retornamos a nuestso lupar de oripen. Reflexionamos juntos nucestmo
canmnar denunciando woda clase de injusticia oeurrida por el tricolor PRIy "Desarrollo Paz
¥ Justicia” ante el presidente de la Comision Nacional de Intermediacion, a los Derechos
Humanos Macional e Internacional, SIPAE, et

ESPERANTA

La esperanza que tencmos s gque haya justicia v dignidad pam todos los indigenas y no

wdigenas, castigo para los dirigentes de "Desarrollo Paz y Justicia”, Pedimos a las autorida
des quicn corresponda.

Testimonios del 24 de octubre, 2000

Mujer

Yo no tengo esposo, lo mataron los de Paz y Justicia.

Recuerdo que cuando empezaron los problemas no podiamos pladeardos. Yo no me
desplacé junto con mis companeros y compaficras porgue vivia aparte,

la ITEAYHED zabi |:I|J],'|_'I1-:||:| corma Joz 5 de by aede el i 4 de 51‘:I_rl:i-|:||'|||l'1: de 1994, Las
mujeres v sus bijos sufticron muocho de frio, lodo v hambre durante dos o es ding Tos aifios
lus nifias se golpearon sus piernas en el cerro de b montafa por donde iban hoyendo.

Lo de Paz v Justicia amenazaton a los que nos quedamos con hacetnes algo, Yo solo
espetaba el momento en gque podinn legar a matar a mi esposo, pues a nosotras las maje-
res, decian que nos iban a levar para ser su segunda mujer. Yo safr y Nore porgue me than
i muatar, decian que sov la jefa de los hombres, que yo los mando como su patron, me



amenazahan mocho potque también soy syudante de catequista, También mis o HITIPaTieTas
mujeres fueron umenseadas, otra mujer, ipoal que yo, tecibio amenazas, "la vamos a agacear
porque es quicn manda mds" decian, A las muchachas las corrio Pag y Justicia de I escoela
y del mio, 3 una anciana Iy golpearon, le quebraron su mano con on pals v tronamn mochas
balas €n su casa.

Ya no podiamos vivie tranguilos por las armas y porgue nos acabarian o todos en las
montaiias, donde estibamns refugiados. Por eso nosotras tuvimoes mucho miedao durante
dos afios. Por tanios sufrimientos, mstezas y micdos gque padecimas, ahora tenemos nuestra
enfermedad, dolor de cabezn v de cuerpo. Creemos gque nosotras, las mujeres, oo tenemos
fuerzis para defendernos si nos agarean los de Paz v Justicia, porque no solo viene e
person, sino muchas v rambién invitan o hombres de otras comunidades a desbaratar
nuestras casas, aumgue esen ocupadas. A dos de Paz y Justicia oo les importa si mueren alli
lews nidiens,

Tenemas compadres, primos, panientes y hermanos que fueron obligados & participar
en Puz v Justicia pues si no complion serdon cortadas sus vidas Aungue NUEsIros compafie-
ros y familiares cstin con esa organiziosn, nos negaban el permiso de hablar con nuestras
familins y purientes, no nos permiten gque los visitemos v platiquemas con ellos, Por eso
estumos divididos, pargque nuestros familiares perteneecen o Paz v Justicia,

Al ver todo In e nos hacian no sabinmos qué hacer por tanto miedo que les wenfamos,
pucs con ses armas 108 decian, "nosotros mandamos y usredes nos deben respetar v ohe-
decer. Pem de nosotms nadie quiere monr, todos queremos vivie,

Antes que mataran a mi esposo nos desplazamos con nuestra familia hucia las moneadas
¥ en dos cerms nos escapamos de morin. Lloramos amargamente por ¢l sufimiento, la
tristeza y ¢l hambre con nuestros hijos v nietos, no nos sentiamos contenins por los proble-
mas pero legamos todavia o Salto de Agua, pero bos de Paz v Justicia quedan matar a mi
EspOsa junte con nuestros hijos, Cuando Jo matron le draron piedras en sos oidos, pies v
brazos, ambien le amvojaron una botella en b cabesa v ahi guedo tivado y derramanda su
sanpre. Asi muric.

Ahora me sienta enferma porgque es muy dolorosa b vida con mis hijos. Me da mucha
rristeza recordar como sufriermn mis Ivijirs v mietos SUNGQUE Yil O 24 O ankes nuestro
miedo, que ni hambre sentiamos,

Hemaos tenido que agoantar para no provocar mas problemas v buseamos b forma de
feorganizamos auevamente, porque a Paz y Justicia no le gust que denanciemos. También
nos probibian  educacion de nuesiros hijos, nuestra religion, wode,

Homhbre

Todos los dias prim:m ile enero nlcsira |_:||.|u|_:|'|1r TSl la costumbee de hacer las
peomesas de dar nuestras velas y veladoras para recibir € afio nuevo, Ese dia, coma a ks
seis de la madiang, salié Diego Lape: Lopes, hacia Limar Grande comisionada para hacer
las compras, recuendo gque le recomendamios que no fuera cortando caming por las vere-
das sivo por fa carretera,

Cuando ya venin de FEETESD, CON 505 CORIS t‘-l:mpl';ul;l';, subit 4 una caminncea y ahi se
encontes con un sobrino gquien o i a e o casa de susboelo donde eomieron mmales:
Después de platicar con el abuels, se E“TE'""”" v se ving caminanda a pie. No eseaba
ek, quiza la desgracia o el destino ya era su momento, pem los enemigos estaban listos
esperindolo co el caming pues habian visto que andaba en el Limar Grande,

Yo earabn descansando eranquili ese dia, cuando al mediodia Depd 3 mi casa el sobring
i avisarme, "o 1 vine avisar que mire un sefior tmdo en el caminn, po lo conoci bien
porque eita trado boea abajo, pero escuché que ronea v se mueve, esta con vida tadavia,
pero esta lleno de sangre, oo me fijé bien sy esta muserto, no se qué le pasd.




Entonces pasé a informar a los compaficros v me gcompand un compaticeo hasta
donde estaba tirado el seior en la carretera, llegnmos al lugar, cerca de un puente, ¥ vimos
tue estaba tirado boca abajo, lleno de sangre y muerto, Conoed gque es Diego Lopes Lipez
pero no toqué para nada su cuerpo,

M dirigd a la agencia municipal de Limar Grande a donde habian Hegado también bos
militares y el ministerio piblico militar federal, Bntonces di parte a las autoridades para que
bevantaran ¢l cuerpe como a las 4 2 5 de la tarde p-urqﬂc tomlavia tenfan que levardo a
Yajalon y después traetlo agui, Bl Germin Ramirez Diaz, naovo de Limar Grande, parici-
peh en ln emboscada. Lo detuvieron pera ya fue lberado, otros estin modavia encarcelados,

Hasta la fecha siguen las amenazas, cada ver que hay elecciones nos abligan o que vore-
maos por el partido PRI lgual socede con el Programa de Progresa, & las mujeres se ese
manejande para gue cambien su partido, De lo contranio ya no nos dan apovos v nos
quitan su Progresa,

En las clinicas, a las mujeres que no quieren someterse al estudio de Papanicolao y |a
Planificacian familiar, les quitan sus puntos. La doctors me dice que s algo aatueal que la
mujer participe en fa planificadon patural pero yo le digo que no estoy de acoerdo con esa,
ue yo le lamo injusticia 2 ese Gpo de programa, porque con 100 y 2000 pesos gue nos dan,
oo alcanza para curar una enfermedad por desgracia.

Las autordades de la comunidad y los promotores de salad tienen un acuerdo con In
doctor, dicen que van a chingar a las mujeres que no guicren que les hagan el Papanicolao
¥ la planificacion, retirindoles su Progresa, Asf es como estin presionando a las mujeres, Yo
le diger a b doctora que debe prestar su servicio dando consulta y atencion médica, pero
ella dice, "quién te dio esa idea, de donde tres ni ese pensamicnto?”. Entonces le contests
que Dios me ba heclw pensar de esa mancra y a5 es mi muslo de ser.

Filla me amenaza pongue no permite que ke hagan el estudio a mi mujer, "Henes que aceprar
el Programa porque de lo contrano van a teaer o s auoridades”. Le digo que timpoco me
prrede obligar a que por 50 o 200 pesos teaiga 3 mi pobre mujer, Clue el Progresa si acaso e da
28} pesos, pues la que no Hega & su servicio uno o dos meses, le bajan su punto de asistencia, 1
cantidad de dincro, mds las conpercones de 5 a 1 pesos gque piden cada mes para que pueda
viajar b promotora del proprama de becas de Progresa,

Compafieros y companieras, todo o que hemos dicho acjud, s Ia verdad de como estan
las cosas, oo somos comao los de Paz y Justicia, que hacen falsos documentos v testimonios,
s sale sobrando para nosotros, Mo consta verdaderamente bs que hemos diche porgue
sommws los que hemos sufridos v los que nos desplasamos. Ya dijeron los compatieros bis
vosas que perdinos v ode mi casa que quemaron el dia 15 dle julio,

También informamos que woemos desaparecido al compatiers Mateo Arcos Guemin,
laxs testigos son los mismos de Paz y Justcia quienes lo fueron a sacar de su casa en el rancho
Aguas Caliente, Entre nosotros no hay testipos, pero los de Paz v Justicia saben donde
fueron a ame el cucepo sin vida, pero amenazan a sus propics compancros si abren b boca.
Poe eso no dicen nada. .. squién quicre morie?,

También la sefiora Carmen e testipn pues vio gue lo levaron armstrando desde la
puerts de su casa. A esta pobre seforn, la viokron dentro de so easa 30 hombres,

Despues los de Paz y Justicia amenazaron de muocrte a mi heemane. Todavia Anionio
alcanzi & decirnos que fo tenin amenazado. Mosotros fuimes a levantado cuande 1o mata-
fon ¥ entermmos en el panteon.

Hemas hablado con la vendad de edmo sucedieron Jos problemas, no estamos echand
mentiras, 5 quicren i a ver en el pantedn, ahi cstin sus cadiveres, De la persona desapanscida no
sabemos hasta la fecha donde b denen. La gente de Paz v Justicia si sabe domde esti

Hasta ahora no hemos tenido libertad ni tranquilidad, la gente de la comunidad ya st
dividica en cuatro gropos politicos. Nosotros estamos viviendo mas o menos tranguilos
desde que hubo el cambio de gobierna,



Mujer

Vo a informar lo que aosotas, las muojeres, sufimos y lommos con nuestros hijos
tlesde el din 4 de sepuiembre hasta la fecha, Ese dia vimos ¢l problema tan duro y fuere,
wue todas nosoteas fulmos o sacar a nuestros hijos de la cscucla, per cdamda los masstros no
querfan dejarlos salir, mvimaos que sacarlos ol fuerea Y asi, junto con nuestros hijos,
salimos a refupizrnes a las mantaiias,

Cuando mis companieras mujeres v yo andibamos sacando los nifos de la escuela
miramos & dos hombres aemados, uno de ellos me quiso orar il suchs pero se cayd prime-
roe €l v yo me quedé parsda en su frente; el oo bombre eseaba tirando lis balas al alre.
Nosotras nos regresamos cornendo a nuestras casas. A mis compafieras gque viven en el
centro les desharataron sus casas los de Paz y Justicin, La sefiora Francisca de 70 afios de
edad apare un palo para impedirles que se la desharataran, entonces le traron un palo en
su mane ¥ se la fracturaron, después la eorrieron junto con su esposo de 75 anios de edad,
bos nifos, las nifias y todos salieron huyendo a este cerm, bajo las montafias.

Mienteas ranto, nosotos estibamos juntos en una casa espetando salic en 1y tarde a
refugiarnos en las montafias por una noche Los hombres armados de Paz y Justicia de esta
comunichul lamaron a mucha genre, par perseguirnns en las montafias Nosotros, loran-
da en el monte, haciamaos rezos y oraciones para que no nos pasara nada eon los nifios, Asi
estuvimos sufriendo de mosquitos y lluvia una noche cerca del fio grande, no habia casa,
sodo wna casa chiquita donde estuvimos parados wsda la noche.

Nos regresamos nuevamente 3 MNuevo Limar y los de Paz y Justica nos juntaron y
Hamaron la atenckin a todos los hombees v las mujeres. Los hombees nos dijeron que
nasattas ks mujeres tenemos que casarnos con ellos, que a las mujeres del partide PRD no
fs van a matar, las van a.dejar vivas par que sean sus esposas, como segunda o terceri, que
sirlo it los hombres y mifios nenen que matae. Al eseucharlos nosotras lordbamos Pt o
queramos quedarnos a sufrir, pensibamos mejor morir junto con nuestros esposos.

Cuando terminamos s revnion nos regresamos @ nuestras casas, pero en las calles se
reinn y burlaban de nosotras, y aqui estamos sufriendo, sin tener ganas de comer. También

Ios aifios sufrian y Horaban por el miedo de las balas que tran los de Paz v Justicia. Asi fue
como sucedieron estos prolslems,

Estudiante

El 4 de septiembre de 1995 comao a las %30 de la mafiana yo estaba estudiando en la
escucly tele secundana, no sabivmos nada de lo que il @ pasar, cuando cseuchamiss unos
disparas de armaz de alto poder que venfin de la agencia y que estiban lanzando los de Pag
¥ Justicia. Las alumnos nunes pensamos que los de Paz y Justicia iban a llegar o la escoela, Bl
maestro nos dio nuestro tempo de receso y, en ese momento se aprovecharon pars aga-
FRLFOs, A un compafer eque fio estd aqul ahora, ko detovieron denemo del salén, Al com-
paniero Isracl y 4 mi nos agarramn fuer del salon, pero wdavia denteo de la escoela ¥ s
Hewaron a la circel. Cuando ya estibamos por entrar nos vendaron los )04 § s encarce-
laron coma media hora en b circel de Muevs Limar.

Antes de que me pusicean la venda en los ojos reconod a un joven. En la denuncia quie
levantamas sole mencionamas los noembres de los dirigentes pues esta persona es chamaco
toslavia, igual que nosotros,

Eise i, Jos e Paz y Jssricia «juerian trasldsrnos o la colonia Crucera, =6l [HIRUE TIESOETTE
militamios con el partido PRI y ellos ya oo quieren vernos sing acalsamos, dicen los de Paz y

Justicia que el Crucers esuna carnicesia y nosotros también sabemos que alli matan pentes, Pues
alli nos querian llevar 3 nosorros ¥ de damos grictas o Dios que no fue asi,

()



I

(55)

Me golpearon dos patmadas con un minchete en la espalda, despuoés Hepo una camioneia
para trasladarnos a Limar Grande, cuando me subieron a la camioneta me aventaron como
un perro, ¥ e poelpearcn con el cafion del arma en el estdmago, ahom ya ne se ve la
cicatriz. No conocd quién fue porque los de Paz y Justicia nos Devaban bien amareadas
NUESETRS anos atrds y nos wvieron vendados los ojos de tres a cinco horas

Durante este tempo, log de Pae y Justicia me decian que me agarraron porgque mi papa
s citequista ¥ esta organizando a fa gente: También me amenazueon diciendo gue iban a
matar & mi papd junio con mi mamd ¥ gue macie ihaoa gquedar vive, Las vendas nos las
guaitaron cuando Tegames al Limar Grnde v nos entregaron a los soldados, pues éstos
tenian ocopada la agencia y tambicn les prestaban s cdrcel.

Los seldados nos recabicron y pasaron a la apencia sin decirnes nada, Mos dimos cuenta
gue los soldados no son pente de nuesiras comunidades, no son ch'oles, miciaroas Gue [
de la sepuridad piblica son los mismos de aqui, nada mas que vestidos de sepuridad publi-
ca. Mos empezamos o desatar unes a los otre s vendas y las manos amareados: Los de
PPaz y Justicia permanccian uniformados con sus armas Bl sefior Diego Martines de Muevo
Limar, dirigente de Paz y Justicia abi csiaba presente, y v le dije "jhaber sefior don Diegnl,
prt gué nos mands agarmr?”, "Yo no sé nada" dijo el sefior Dicpo Vazquer de Limar
Crande, cuando les reclame,

Los soldados pos dijeron "estos senores nos estan comentando que ustedes andan en las
montaiias", Y entonces nos empezaron @ poner o prochs con pregentas: "sdonde los ya-
rraron?”, les contesté porgué me agarraron, "sdonde e agatmron?™ volvieron a preguntar,
"ipues en mi casa seiior, haber, aqué le debo o ustedes v qué le debo a la sutoridad?”, "A
bueno, tienes mucha main", dijeron los soldados. Les dijimos que a los compaienos indi-
genas unformados de Paz v Justicia no les comviene que reclimemos nuestros devechos.
Algunos soldados nos entendian lo gue deciamos, pues nos contestaban que 1enfamas
miueha raedn,

Despues de ser interrogados por los soldados permsnecimos cn ApCIcia mas o me-
nos come cined horas porgue fueron legando personas detenidas de oiras comunidades,
¥ los soldados sepuinn presionando con méis preguntas v tonmban notas " gquidnes son los
categuistas, qué cantos saben cantar, conocen el de la injusticia?”.

MNos decian que tenemos que pasar con el ministerio poblico federal, v yo estaba dis-
puestn para pasafr, pero e les fue olvidando asi nomis. [ha, venia v volvia o prepuntar el
soldado ":quign es el catequista?”. Hasta que un compaiicro dijo "pues yo soy seior”,
"gddnde te encontraren?, sdonde e agarmaron?”’, "pucs en nucstras casas, sefior”, "pero
eslog seflores me estin comentando gue no, gue ustexles estin en las montatias", "jowil
muntania, s mi casa no o5 montadial, Asi habld el compadcro, con miedo, pero con mucha
valentia. Despuds de cineo horas aprozimadamente nos dejaron en libertad,

Solo nos tuvieron atrds de la careel con dos compagieros, uno de elle estaba enferma
inocentemente. Entonces un soldado, no & que cango tenga, si es oficial o oo, dije "asi es
que ustedes no tienen delin”, Mo, contestamos. Bueno, esperen un momento mienteas lega
la orden de liberarlos o encarcelarlos. Bstuvimos esperando hasta que llegn b orden v nos
Fegresiron g nuestra comunidad.

Asi fue como vivimes hos problemas, nos buseaban pretestos de que somos zapatisias,
Que SOmMos catequisias que orpanizimos a la pente zapatsta, mochos pretextos buscalan.
Companeros, fue real wdo o que sucedio, oo hay mennieas, Esperamos gque esto sea toma
do en cuenta.

Hombre

Mataron a Antonin Lopes Martinez el diz 18 de noviembre de 1997 Ese dia, Antonio
habfa ko @ rozar el moste y ya oo volvid, Como a las seis de la tarde me di cuenta que
venian regresando con sus armas las tres personas gue lo mataron Abmabam Diaz Péres,
Pascual Perez Martines y Mateo Vizsjues Parcero,



Mujer

Quicto declarar que mataron 2 mi esposo Antonio Lipez Murtinez ¢ diz 18 de no-
viembre de 1997, Al ver que no lepabi a la casa como a las seis de bn wnde, fui a dar ol aviso
con mis compaficros hombres. En ese momento ya no pudieron hacer nada porgue va era
tarcde, Al otro dia salicron muy il I!'I'.l:].ll:l‘ui_r'.m;‘la. como a las cinco o seis de la madang, para
i & huscarls hastu la parcela, abi encontraron su coeepo ya muereo, balaceado y machereado
como s fuers un animal. Asi foe como mund mi maridio,

MNa mire a mi maricla ewando by trijeron pero, con algunas de mis cOtpaieTas mujeres,
Fusi o wer el Jugar conde I asesinaron porgue In mararon mis o menos come a lis cineo de
In rarde,

Pair esa me quedé sola y ahora estoy sufriendo con mis seis hijos peguediog, porque no
tenge hijo que este pramde para trabajar, nadie me apuwda o consepuir los alimentos, ao

tengo made M Erijol durante el nempe que be estado lechando por mis hijos. Ahora va estan
grrandes,
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Eldia primers de agosto del 1997 sufrimos una reerible masacre contra mi papd, Mateo
Arcos Guemin, en la colonia Apuascalite donde o sacaron de nuestra casa, Como a las 5
de k1 madana de ese dia, se presentaron como 40 pasamilivares de 1a organizacion Paz v
Justicia uniformados como la seguridad pabliea, venian fucrtemente armados de alto pao-
der y encabezados por el divigente Diego Visquez Pérey, originario de Limar, Marcos
Adlsine Torves v Samuel Sinches Sinchesz entre niros.

La fecha sefaladn de In masacre tuvimos gue desplazirnos a Salto de Agua y permane-
cimos 3 afios. Duranee ese tiempo hemaos aguantado muchos sufrimientos de hambee y
enfermeducdes. Hace un afio que nos regresamos 2 mi municipio de origen donde mis
eompatieros de ki comuanidad. Los de Paz y Justicia no me permiten vivie mas afios en mi
cislonia porgue soy ey che los que sufnmos de la muerte de mi padre,

Hey prefiern estar con b libertad y L justicia para et vivie, estoy otra vz comn
desplazado en fa_colonia Pansianija de Mueve Limar del municipio de Tila,

Mos da mucho puse estar en el encuentro y de que cxistan los derechaos bumanos para
defender nuestros derechos paea radus. Hoy mis que nada espero by solucidn de nuestras
demandus porque es jusio castigar a los delincuentes de la masacee de mi padre,

Dhonde estoy desplazado se me estin pasancle los safrimientos, 1o que no se debe ser.
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Homlyre

Compaficros, oy mecordunaes cumndo nos eomeron de esta comunidad los grupos de
Paz y Justicia apoyados por bos de la sepuridad poblica. Nosotros tuvimes que desplazar-
nos a Usipd, algunos a Emiliano Zapata y otros hasta Salio de Agua,

El viernes primem de agosio de 1997 no sabiamos por qué nos vinieron 2 agredie las
personas, solo escuchidbamos las balas que estaban tronando coma a las cineo de la mafiana
¥ Bosotros tuvimos gue desplazarnes con nuestras mujeres e hijos a otras comunidades.

Hubo algunos compafieros que no pudicron salie v fueton agredidos fisicamente. Al
principio no sabiamos si alguien halda Ballecido, hasta despues de 4 dias supimos que bos de
Paz y Justicia habian matado al compaficen Micokis Mayo Guriéeres ¢ e nifio Miguel Guticrrez
Penate de 13 afios de edad,

La familia del compaficro Nicolis también salit cornendo, primero s mujer y atris
Nicolis con su hija. Le dieron dog dispares con una escopeta calibre 16 v cayo en el
patrero, a medio orilla del pueblo. Reportamos su muerte con 1a seguridad pablica de
Usipa pero no guisieron trasladarse al lugar de los hechos por miedo, Entonces nos trasla-
damos a Salto de Agua a donde habia llegado también el ministerio pablico de Tila o
Lamar, no recuerdo bien. Preguntaron por b familia de Nicolis y dijeron que ellos inan a
recoger el cadiver pero la familia ne quise acompatiar por ¢l miedo,

Al dia siguiente lego el ministerio pablico diciendo que hablan encontrado el cuerpso sin
carne, ya comido por los pereos v sopilotes, gue habian metdo los huesos en un costl §
que st queriamos verla antes de que lo scpultaan fuéramos 3 Croz Palenque v que ¢l v Ja
polhcia nos acompaiiadan para sepulbtarks

Deel nifio Miguel Guticrres Pefiate, de 13 aios de edad, sabemos que su mami iba
huyendo con sus tres lnjos. Los de Paz y Justicin estaban tendidos en el suelo y le gritaron
"IPirate! pero ella asustada no se pard v siguid corriendo, Al poco rato volted hacia atris y
ya o estaba s hijo, entonces regresd a Croe Palengue, Al Hepar se dirigio a una cass donde
se eeunen los de Paz y Justdcia y les dijo, "ustedes me agarraton a mi hijea, hdgranme favor de
soltarlo, regrésenmelo a mi casa ™. Pero ellos contestaron "nosotros no hemos visto a tu
hijes, nosotros no fulmos, son tus propios compaferos”. Bl les volvid a decir "por favor,
busguenln”, Pera no lo buscaron. Asi fue como se quedd esperindolo pero nunca Heg,

Como a las 8 de kb mafana del mismo diz pomero de agosto Hegd una camioneta de
Paz y Justicia a Crue Palenque y le pidic ¢ue 1 Hevaran al Limar donde estuve un dia y
después subio a Salte de Apus donde estuvo como cineo dias. Al sexto dia legaron unos
policias y dijeron que habian encontrado cerea de un i, come a 500 metmos de b comu-
michacl, €l CIMT [0 del nifio |.|:.'5.-|_‘:-|r|‘||11|.|t:.1|_|| ¥ 'I'l-udr]dn::_ Comio en Cru Pnl.-_-n.;]m- =ilo s en-
contraban su abuclive v abueliza, cllos sepultaron al nifio.

Diespuds nos dimos cuenta que los de Paz v Justicia son quienes nos estin echando balas
dentro de la comunidad, Todo los disparos llegaban a las casas con una distancia de 30 2 40
metros del centro de la comunidad. Eran comao 80 personas vestidos idénticamente comn
los e sepuridad pablica, de pantaldn azul v camisa azul,



D¢ manera unida salimos 16 familias, a2 Chinal se fueron 20 personas junto con los
nifios, 1) familias se quedaron en Usipa y alpunas pasiron por Usipa pero se quedaron en
Salto de Agua. Cuando llegamaos a la comunidad nos prescupamos dande podemos en-
contrar los alimentos de nuestros hijos v mujeres para pader mantener nuesteas familias.
Muchas nifios se enfermaron de calentura, diarrea y vomito, También enfermaban los
ancianes pues 1o es lo misma estar en una comunidad que no es nuestra propia casa,
donde podemns tener nuestro dinem para poder comprar algo.

Por nuestea preccupacidin empezamos g solicitar que nos paguen b indemnizacian paca
tratar de encontrar la solucion del problema que estibamos sufriendao pero los de Paz y
Justicia no acepraban la negociacidn porgue es el mismo plan del gobierno, y nosotros
estamos discriminados solo por pertenecer al partido del PRD, Hicimos varias denuncas
ante ¢l gobierno y nunea nos han atendido y escuchado, Por eso a nosotras nos ha dolide
hastante la forma como nos tracron ¢ hasta la fecha sepubmos sintienda el dalor,

Perdimos todas muesiras e n;:nr_-nci;asl pLacecis, Gves de E'-”"“-L 134 enbezas de gu.l'lu:]-'.lr.r
v 11 caballos, en roal fueron 145 animales y hasta la fecha no los hemaos podido TeCUpErar,
Por eso nos duele mucho, ahora no tenemos dinero para poder dardes de comer a nuestros
hijos y medicinas cuandn se enferman de calenturas, vomito y diarres

MAhora que ya hay un nuevo pobiernn esperamas que de una solucion Evorable pari
nuestros problemas que hemos venido sulrendo desde ol afio de 1997, (haki que pronu
sea sanado ol dolor de nueseros sufrimientos por el desplazamiento,

Testimonios del 24 de octubre, 2001
Hombre

Fran coma las cinco de la manana del primere de agosto de 1997 cuando los de Paz y
Justicia rodearan nuestrs comunidad, iniciaron la balacera y todos salimos huyendo. No
sabinmos qué iba & suceder ese dia, después supimos que sdlo por pertenecer a la religidn
catolica y militar en el partido PRI nos persepuian,

Par el miedo nvimos que salic huyendo con los compafieros bacia las montafas ¥
llegrameos a Usipd, peen nadie Hevaba cosas ni eapatos, todos andilamos descalzos, princi-
palmente los nifos. Durante el trayecto que caminamos en las monrafias suftimos de ham-
bre y sed, encontedlumos charcos de agua v los nifios ahi s tomaban para poder aguantar
hasta legar a ln comunidad a donde nos dingiamaes,

Llegnmos como a las tres de la mrde o Usipi, nos recibieron en sus casis bos compatic-
ras y nos dieron de comer, Al orro dia decidimos mejor irmos hasea Saleos de A y
pasamios rumbo a [slchintiol,

Fin Salto de Agun un gropo de o onganizacion que se Bama DGOSEP nos ofrecio un
lugar en la escuela para toddos juneos, hombres, mujeres y mifies. Hoy le damos las gracias a
kos compaieros de b orpanizacion que nos dieron el apoyo donde llegar a descansar con
nuestras familias y también nos ofrecieron nuestea alimentacion. Alpunas comunidades tam-
bién participaron apoyandonos con mafe, fifjoles y pozol, por eso ardamos en Salto de
Apun mis de un mes, pero estabamios preacupados por nuestros compaferos que se
fueron a Chinal, Ya después nog enconteamos todos juntos en Salte de Agria,

Hay un grupe de compaficros en Misopd pern los nativos de la comisnidad, al igual que
la comunidad de Chinal, hicieron un acuerdo entre tados para apoyarnos y nos fucron a
buscar a Salto de Agua para decirnos gue nos van a prestar sus terrenos para trabajar. Les
thamas fas gracias a los compaiieros de Misopd v Chinal fue nos aywdaron con sus terrenos,
usi pudines hacer nuestras casas, lesrnas. Alli ardamos un afio con siete meses.

Al gropo Paz y Justicia no le pusea lo ejue hacemos y no nos gquicren ver porgue ellos no
entienden la realidad y estan eagafiados. Sabemos muy bien de los trabajos de los pobiemos
anteriores, ellos daban las ideas a los de Paz y Justicia para que atacaran las comunidades.
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Por ese nosotros informamos, denunciamos v reelamames ante las autoridades del
gobierno toda la verdad de odmo nos atacaron el primero de agost, ¥ ko que vimos en
nuesita comunidad. Exigimos que nos ayaden s resolver nuestros problemas § nuestra
pobreza, porque nuesteas familias y los nifios ya queremos vivie con tranguilidad, Nosotsos
tambicn deseamos b vida como los del gobierno,

Mujer

Mosotras, las mujeres, safrimos mucho, nadie sabia lo que iba pasat, nos agacraron
distraidoz. Mi mami se dio cucnita y me vino & avisar que me levantara porque venian para
matarnos & nosotros v mi familia. Mientras despertaba a todos los compafieros, yo llevé
mis hijos a la casa de mi mami porque nosotros oo tenemos buena casa solo de abla,
entonces bos companeros se despertaren y dijeron "gque vamos hacer ¥ quc sera ot va
suceder aquir".

Entonces deciclieron salir huyendo, los que no supieron o salicron después, conso el
compaiiero Micokis, ko asesing Paz v Justicia y perdio la vida Hoy esta enterrado, o Heva-
ron rumbo a Aguas Caleente,

Eran las cince de la mafiana cuando empezamon a disparar en la comunidad, Yo no
guise salir luego, esperé que terminamn de dispar sus armas los de Paz y Justicia, Ya de dia,
commis a las sicte de la mafiana, dejaron de disparar las armas, Heps una camioneta lena de
personas de Paz y Justicia y les pedi gque me levaran con mis hijos, le dije que yo era 1z anica
mujer cjue me habia quedado en la comunidad, que los demis compatieros ya se habian
salido, me hicieron el favor de traerme en |2 camioncm con mis hijos rombo a Limar, al
legar en Limar micé que estaba llena de Paz v Justicia con sus attnas.

Me fui hasta Mueva Preciosa y me quexdé o dormir en la casa de un compaers quien
e <lio a romar mi café con tortillas, mmpoce & sabia lo que estaba sucediendo en nuestrea
comunidad. Yo estaba embarazada en ese tempio, no poliz caminar rapido en los cami-
nos, por eso fui bast Salo de Agua, nadic llevaba sus cosas, ni ropa para cambiarnos,
mucho menos los nifios. Dormiamos como los pucroos, tirndos en ¢l pisn donde nos
gquedibamos todos,

Amanecia al atro dia v esperé otra camioneta para trasladarme a Salto de Agua, yo no
sabin si estaban vivos mis compaieros porgue se fucron huyendo a lus montadas, Al legar
a Salto de Agua enconteé 2 todos mis companieros ¥ a mi marideo, alli me rramguilicé porgue
mire que estaban vivos, Estuve un mes con ellos, pasando mucha hambre con mis hijos, oo
supimos qué es ka comida, ni siquicra un pedazo de galletas o pozol. Tixdos suftimaos.

Yo empecé a preocupariie porgue no tenin mopa para camblarme v no podin atender
mis hijos porgque es una escuch donde viviamos. Despucs nes tovimos que trasladar a
Misopd para hacer nuestra vida, Cuando Begamos nos dieron una escuela donde dormir
A0s apoyaron con nuestros alimentos, nos prestaron sus termeios para hacer nuesirs casas
y milpas, las casas fueron hechas con puras hojas de platanos, a veces comiamos purs
tortillas v a veces nada pomgue no estibamos cn auestras propias casas. Por tiodlas estas
carencis nos enfermamaos junte con nuestros hijos

En Mizopd permanecimos on buen tempo con los compafieros de nuestia comuni-
dagl, los homlires ravieron que buscar sus trabajos para ganar un poguito de dineco y con
esor comprar la sal y el jabdn, los nifios tado el tempo andaban desnudos potgue no tenian
pantalones, camisas oi vestidos v se enfermaban de calentura, diartea, womug y no tenia-
mos dinero para compratle sus medicins. En Misopa estuvimos 20 familias,

Hastz la fecha nuestro sufrimicnoo es muy doloroso porgue bos gobicenos antenores apoya-
ban a los de Paz v Justicia y ellos robaron wedas nuestras pertenencias, 134 cabezas de ganado, 11
caballos mis los puercos v aves de corrl, ya no nos dejaron nada y abom seguimos exigiendo
b justicia porgue hemos perdido todas nuestras pertencneias, alunos compafieros enkan sus
tienelas y las sacuesron mmbién porque cuando salimos no pudimes trace nada.



Mujer

b dlia primero de agosto de 1997 nos agrediceon en nuesira comunidad disparando sus
armas los de los de Paz y Jusoca, v wuvimos que salie hoyendo hacia s moontdas con
nuestros hijos que se lasamaron por las espinas que habia en ¢l monie,

Llegamios como a las ocha de la noche a b comunidad de Chinal y nos presraron una
lglesta, muchos nifios se iban a morir de hambre porgue ne llevibamos nada de que
comet, m pognl, Apenas legamos la gente de ln comunidad se empezd 3 orpanizar para
juntar nuestra alimentacion, tortillas, calé y con eso empezamos a recuperar un pocguit
fuerza. Alli nos quedamos a dormiry al otro dia hicieron una reunicn para preguniarle a los
companictos st alguien tenin wuna casa vacia para nosotros. Sufomos mes dias de hambree v
nos pasimos a pensar edmo famos @ seguir soportando eso, vimos que er imporanie
solicitarle o la comunidasd que nos apeyaman con nuestros alimenios. Se pusieron de acuendo
v nus dicron maiz y frijol, Dos dias estuvimog en Chinal,

Desprués nos levarnn a vivie 2 un rancho propiedad del sefor don Carlos, nos Devaron
nuestre maiz v frijol y empesmos s cosedos. Bn ese rancho estuvimos solo 15 dias porgue
habia rumores que van a llegar o molestarnos los de Paz y Justicia, los nifios ya no querian
estar ahi porque nenen mucho miedo, me dedan "vamonos de aqui mamd, gqué ml gque nos
vienen & matar ofm ver aquiz”, Bnmonees movimos que plantearle a by comunidacl gue corre-
mios el nesgo de ser ameados porgque en el mncho vivimes solos, la penee de b comunidad
te Chinal nos eonsiguid una caza en ba comunidad y ahi estovimos rodas las familiag despla-
zadlas durante un afio con sicte meses, Los nifos, hombres y muojeres estuvimos sufriendo
de 1o, eatarrn, calentura, vomite, diarrea, nadie nos daba medicamentos,

Lis rimjeres nos enfermamaos de tos, gripas, calenturas, dolor de coerpa, por los aspa-
808 que tuvimas y la mala alimentcion, no podiamos consepuir el dinero porgue no esti-
bamos en nuesieas proqiss tierms, no fenfames nads gue vender ni maiz, frjol, mucho
menos ammales. Coando esibamos en nuesiras easas tenfaimos nuestros animales, pallos,
puercos, de todo tenfamios, pera Jos de Paz y Jusdeia bo llevaron modo,

L dia qque regresames o Crug Palengue nos encentramoes sin nala, ol easa, oi animales,
estabn tomlmente triste, nuestras casas estilan destenidis, los wehog v las talslas estalsan
dhestrozadas de puras balas, La vivimos moy trste v nunca olvidaremos lo que sufrimos es
ese termpo, hoy b seguimos guandando denteo de nuestros corpones junto con noestros
hijos y maridos, porgue nos ha dofido mucho o que hemos perdulo, no es una canridad
pedquens sino que s una eantidul grande. Hoy estamos en nuestra comunidad pero esa-
IS TEistes desconsoladas esriue ain EENCmios nacka L verder, no enemos dinero pari
EOMPEIr |0 e AecesiTamds,

Hombre

Hevy ya estames terminanda de platicar mode nuestro sufrimieni, pero mi pregunta es,
"zeimo Je vamos hacer para recuperar nuestras cosas que se perdicron?, Porgque ahora ya
fio es comao antes, que verdiamos nuestros animales para poder comprar lo gue necesici-
bamass, shord no tenemos nada, También nuestros compaiieros que perdieron sus familias
fque respucsta o que esperanza se le puede dar de aqui en adelanie?. Porque nosotros
vamos a seguir exigiendo fa justicia a gue sean derenidos en la ciroel los que nos cormeron
de nuestras easas, los que mataron a nuestros campaicrns, los que robaran modo nuesieas
pertenencias. LHald que haya una respuesta clara con la justiciu, para que nosotros podamos
sentingos tranguilos y sanar puesteas heridas que nos dejaron en nuestms corzones.

()
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Histonria

El sibado 7 de marzo de 1998 los grupos "Desarrollo Paz v Justicia eonvocaron a una
reunion general de la colonia Jol-Ako, municipio de Tilw, dends tratamon e 10 SIgAmos en
Huestra organizacion, o mds nos rechazaron porgue defendimos que renemos el pleno
desecho, Thmbién trataron que no sigramos celebrndo ln Palabra de Dios en nucsera iglesia
catolica. Por esa tzén nosotros ettamos desplazaclos en una casa [rarticular,

El dominge 14 de febrera de 1999 hicier ML feunion para tomar o iglesia voasi
nosutros quedamos sin iglesia que son los de "Dresacrollo, Paz v Justicia".

El sibado 18 de diciembre de 1994, como las ¥ de b noche, un prupe de uniformadog
fpo de bn sepuridad pablica ented 1 b comunidad Jol-Ako, donde primeto hicieron e
reunion 2 fa ol de acomunida para planear sacarnos de nuestrag casas ¥ que ne Sig-
mos eelebrando la Palabra de Dios.

El viernes 24 de diciembre de 1999 vina un grupo de "Desareollo, Paz v Justicia® eran
e las 12 de 1z noche, venian gentes de lu colonin Teaguil, M igoel Alemin, fuertemente
armados de ales calilire para sacar al catequista, Al mismo tiempo nos quisieron correr 4
todes Jos qpue somos desplazados de Ja cass particular,

Los que encabezan son Diego Visquer Pérez, Samuel Sinchez Sanchez, entre otros.

Esperamos las soluciones de nuesiros problemas para que seamos stendidos como debe
ser, Por esa redn nos permitimos publicar. Nuestros apradecimienios mopui pata ustedes,

COMUNIDAD DE ORIGEN, Tyaquil
MUNICIPIO. Tila

MUNICIPIO. Tila

ZONA. Selva Norte Baja

FECHA DEL DESPLAZAMIENTO. Martes 19 de diciembre, 2000
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FECHA DE ENTREGA DEL TESTIMONIO, 26 dc enero, A1

Histoma

Nosotros seguimos denunciande nuestros atropellos, que durante & afios SCEUIMOE re-
fugiados en nuestras comunidades a causa de los propos paramilitares "Desarrollo Paz y
Justicia™ que, junto con Ia sepuridad piiblica del eseado v el ejército MIEXICAN, EHEraren
violentumente para sacarnos ¥ aprovecharse de ouestras humildes cosechas ¥ BUESLrDs ani-
males del coreal, puercos, gallinas, pavos y también mareriales de las casas, liminas, mblas ¥
otras cosas mas. Todos estos hechos violin nuesiros derechos humanos.




Sabemos bien que los principales dirigentes de los gropos paramilrares en esta zona
norte son Marcos Alvine Torres Lopez, profesor Samuel Sinchez Sdnchez, Raymundo
Hernandez Trujillo, Diegn Viasquez Pérez, Zabeling Torres Martnes, Cristobal Gomes
Torres, Brnesto Torres Garcin, Sanoago Torres Garcia, José Torres Garcia, Carlos Lopes
Martines, alcalde de Tila, Los dos didpentes Mareos Albing Torres y Samuel Sanchez Sinchez
se eneuernra en el penal de Cerro Hueco de Tuxtla Guriérrez,

Por eso lo manifestamos poblicamente, para que ef pobierno federal, presidente de b
repiiblica Vicente Fox Quezada y gobierno estatl, Pablo Salaear Mendigochia, cumplan
con su palabm de campafia que @nto hablaron del cambio, pero ahom vemos que no hay
cambio. El sefior Fox dijo que en el estado de Chiapas iha a dar solocion sdlo en 15
minutes, Pero ahora vemos que no hay ni un punte dado de su palabea de cambio, Eso
quicre decir que usted nos estl obligando a la guersa porque ya basta noestro sufrimiento
gue estamns viviendo los hombres, mujeres, mifos ¥ nifas y ancianos.

COMUNIDAD DE ORIGEN. Masojd Shugja
MUNICIPIO. Tila

COMUNIDAD ACTUAL. Jalpa de Méndez,
MUNICIPIO, Jalpa de Méndez, Tabascn
ZONMNA. Selva Morte

FECHA DE DESPLAZAMIENTO
GRUPO ETNOLINGUISTICO, Chol

Fecha del testimonio, 21 de felwera 2001
Hombre

Bl 20 de junbe 1996 desaparecia mi hermana Minerva de 18 afios de edad, en Miguel
Aleman, municipio de Tila, Eno la cabecera municipal de Tila estudiaba secundaria. Miguel
Alemain estd a 15 km. de Til.

120 de qulio le Negd un aviso, o mravés de una Namagda relefonica, de que habian matado
y secticstrado a su papd y ella decidio ir a ver. Su papa vivia en la colonin Masopa Shuca,
municipio de Til. Ella se decidié por pedir permiso par de salir de la escuela, Bajo y
bused una camioneta que b teasladarn al lugar de los hechos, o sea, Masaja, pero Nepando
a4 una curve en Mipoel Alemdn, habia varias personas que le decian que no siguiera al logar
donde iba y que se represan porgque en I mera colomin habia wn ErU de hombres que
agarraban pente y la maraban.

Eneonces mi hermana siguid confiadi, se bajt de la camioneta y se decidia a seguir pero
caminando hasta reatar de lepar a la casa donde esta mi papa, pern tenfa que pasar donde
estaban esos prapos, ¥ ahi 1a agarraron v la tovieron, sepin versiones y comentarios de
mucha gente que-se van dicienda, Hay personas que si lo szben y lo cuentan pero ninguna
QUICTE VEOIT 4 atestiguar por cuestiones d¢ represalias porgue ellos viven ahi. Vieron todo,
entnnces [ gente no quiere atestignar o ndic quiere presentarse a declarar exactamento
como fue el mevil de ese cnmen, de ese secnestro, de esa viokicidn ponque 1a violaron,
dicen que 1 diario la violaban.

Tisdas esas personas son un grupo que se comunicaban por medic de Tn mdio ¥ la base
que se sabe y ahi hacian drdenes, no se sabe quidnes son los que hacian drdenes, el lider de
Paz y Justicia, los que detuvieron a mi hermana son los de Paz y Josticla, Ceando ya la
tuvieron agareada dicen que mi hermana deda "no me agarren, no me agarren, porgue yo
no wngs gue ver nada con este problema”, v ke preguntaban "o eres del PRIY, s soy
eontesiala mi hermana, entonces sacaron una relacion, una lista y buscaron su aombire y no
apareckl y mas ln empezaron-a torteear a golpes.
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Munca se cocontrd con mn papd porgue no B dejaron pasar, mi papd no estaba deteni-
do, nada mas una persona dijo que le dijeron asi pero no guiere deelararn Mi papd no estaba
enterado de que mi hermana estaba secuestadi pucs estaban sitiados por toda esta pente,

ney padian salir a hacey sus actividades »

En junio de 1996 habda un enfrentamicnto entre bases de apoyo zapatistas y los
paramilitares que son subsidiados por el gobierno de ese tempo. Nosotros empezamos a
tratar de movilizamos, legamos a Salio de Agua, inelusive hasta EI Limar, ahi nos comen-
taba gente conocida de que no fuérmmos, si vas no vas @ regresar, dhi te van a agarrar, pero
e5as Personas no nos declan quidnes eran, ni quignes son, sino que ahi estin esperando que
pasen lus que son de Masojd Shucgi. Asi fue como nosotros va oo pudimes hacer nada, no
le teniamos eonfianza a la policia, o al ejérciio mexicans porgque todos estaban bien orga-
nizado. Fn ese conflicte estaban bien protegidos wcdos los que hacian esas calomiduades

Yo vivia en Xalpa de Mendez, Tabasco, nos informaron por via telefdnica que mi
hermana estaba desaparecida y secuestrada, Mo aos pldieron nada, solo a mi me amenaza-
ront, me lamiaban por eléfono en muchas ooasiones v me declan que me presentara a ver
1 mi papa que se desmayaba de hamlwe, tode eso para poder agarear & las personas de
Masojd, todoes estaban fichados para marardos,

Mi papa vive en Masojd, mi papd no sabe nada. Cuando desaparecia mi hermana
tuimos a levantar una svesiguacion provie en Tuxty Guiigrrez el 23 de junio de 1996 y
abrieron unn investigacion pero la policia judicial nusca procedid, nunea invesoge, hasia la
fecha no se salse,

Minerva era giier, un poco gordita, pelo color castafio, no participaba en organizacion,
ni en ningln partido politen o cargo de interés social, no tonia encmiges, no se meta con
naclie, cra catudianie,

Munca nos ha notificado alguna automdad, solo posotios eon nuestros propios eeursos
hemes tratado de investigar peeo hasta la fecha no nos han declarado nada, ni entrepado su
cadaver, ni su paradero, ni nada, Hay gente que vieron la detencidn de Minerva pero son
gente de ahi mismo que platican comoe rumaores ¥ I misma version dicen ana y otras, peso
las personas gue o vieron no lo quieren declarar porgue si llegan a declarar, hasea la fecha
temen por su vida de ellos y de su familia, Por eso oo se atreven a decir fo gue sucedio,

Salsermoes comn fue que |s agarmaren, nos dijeron que la mataon en Miguel Alemidn, la
sccucstraron 15 dias en la casa gjidal de Miguel Aleimdn v despucs In llevaron o una cancha
del erucera v alll la tuvieron crucificada, dicen que ella decia que tenin sed y los paramiliatres.
le juntarem el utin y se lo daban que lo bebiers mi hermana v lo temaba por necesidad,
Después la mataron, le tivaron fa topa por un armoyite En una casa dicen gue tienen la
trene, b ancdan diciendo

Esa vez que 1z secuestraron inteneé de ie a Masojd pero mee dijo el jefe de Ta policia que
iy habian matado a nadie, me dijeron que me llevaban al otro dia a las 7 de b mafiana, pero
al sigulente dia me dijeron, boy no hubo condiciones. Luepo me enconcré un seiior de la
colonia que sabia y me dijo no fuera para alli, ni lo intentes de e porgue no te van a dejar
pasar. Ahi estaban varios de los que se salieron de Masoji, estaban platicando que fue Oscar
¥ Jusé, no me contestaban, estamaos diciende que oy mataron o mi ganiacdo, pero ese sefion
no teaia ganado, lo gue vamos @ comprar es cuerno de chive para matar a todos csos de
Masopi v va no segui pladcando con elios porgue vi que estaban enojados, me separé y me
tui a parar a una nenda de don Marceling, alli estaba un sefior que se llama Juan Martines y
me lame "ven para aca” pero estaba encabronado, estuve pensado, serd que voy, me
ACCECO poro si no voy, vaa decir que tengo misdo, pero que tal si me quiere decir alge de
mi hermana, "listma que no eres hombre, ¥ me agasm por la camisa, si fueras hombre
aqui te acababa”, ahont no hay de eompadee oi comudee, no hay nada.



Litego encontré un sefior, s& acerct 1 nosotros, ahonta no hay nadie de Masojd, wxlos
ge fueton huyendo, hasta alli, se fueron, Pero m hermana que yo sepa b mataron agui, alla
no mataron 2 nadie, Loepo salicron otras familias de Magopd con su camioneta propia
porgque se senor Bmpoco vivia alli sino en Villa Hermaosa,

Tengo una prima de Masoja Grande que dice que venia en short negro, csa ropa se i
GUItATOR ¥ HITIFON, 51 QUIETES VATIOS 2 110 Casd i Masoja Grande no, no te van o hacer nada
potgue alli oo hay nada pero en b enteada de Mipguel Alemdn hay como S0 personas, son
dle Masoja Grande, Masoji Chico, Mipuel Alemin, La Curva y Teaquil, todos pertenecen a
los paramilitares de Paz y Justicia, Fl que agaend a mi hermana dicen gque es Sabelina Torres,
de Masoj Grande, albing gorres

La mataron en Miguel Alemin, no hemnos recihido nada, ni los restos, nunca e vimaos
porgue nadie pasa por alld, nadie jamds nos bused, ni el ministerio pibilico, la pente de alli
casi no halsla espafiol.

Todu 1o que sucedid son restimonios de fa gente misma gue vive alli; entonces son
evidencias de que si fueron los paramilitaraes 105 que MDD ¥ secoestrron i il hermana,
o vesponsabilizamos de todo ello, no podemos decir que fuerom otras personas, sino los
Pz y Justicia, son bos que tapaban ¢l caming, secuestraban y cobraban multas para los que
se quertan salr dee mil 5000 2 5 mil pesos y ¢l que 1.|_|Ir.'l'|li1 entrar de ser opositor y gqueria
invcluivse, mmbicn le eobiraban 2 mil 5 pesos

Llna sefiees que encontramos aver nos habia dicho que ella sabin perfectamente como
fue que agarraron y matarnon i mi hermana, le pedimos que nos contarn y se negs o decr,
que i sabin nada, aunque otra dia nos dijo que si sabia donde esta T ropa, donde la
HIraron, st N oir Ve, dice que no sabe nada, vive en Mipuel Aleman.

Me comentd un amign de Masop Grande, que es el mismo gobierno el que saqueaba
las armas, que no wdas lag personas quedan meterse en ese tipe de problema, pero las
uhligaban "si no te metes con nosotros te vamaos o correr de aqui de la colonia”, a las
personas que no querfan meterse en esa politica pagaban il 516 pesas por persona y fue
el mismo pobierno del estado, de Julio César Rz Ferrn que saqueaban las armas y ks
bajaban por heliedprera, La pente queria salir pero-sin acta de defuncion fenen fs gentes
que s mutieron porgque no vieron a los mucrtos ol entregaron los cuerpos,

COMUNIDAD DE ORIGEN, lLos Moyos

MUNICIPIO. Sabanilla

COMUNIDAD ACTUAL, Campamenta San Rafac)

MUMNICIPIO, Sabaoiila

FZOMA. Selva Norre

FECHA DEL DESPLAZAMIENTOD. Vicrnes 14 de junio de 1996
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FAMILIAS DESPLAYADAS. 17

HABITANTES DESPLAZADDS, 56

FECHA DE ENTREGA DEL TESTIMOMIO. 18 de felireros, 2001

HisTonma

Mosotros fuimos desplazados por el grupo paramilitar Paz v Jusacia y por la seguridad
rlﬂl'mtﬂ del goblerne, Mosotros fuimos amenazados y prestonados meses mas antes por
lovs puramilitires armados que legaban a amenaear @ nuestras casas, nos perseguian en los
camings v legaban a rondar nuestras casas par agarearnos y levamos 1 b cireel,
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Mas persiguicron y lograron agarmar v toctarar a los compaeros Guadalupe y Carme
que fueron levados al penal de Cermo Hueco en Tustly Gutiértes ol dia T de junio de 1996
Meses tlﬂﬁ.]ruriﬁ-,‘ el 18 e aposto, volvieron o Bevar al mismo '|1c-_|1a[ i los o wipadicres Snlva-

dor y Carmelo por falsas calumnios v pestos de Jos de Paz v Jusdeia, que shofa dicen ser
panistas.

MNosotros fuimos despojados de nuestras casas v bienes y al mismo tempo nos quitaron
nuestros apoyos de procampo, vivienda, agua y lue, Nos fuimos a refupiar a las comunida-
des de Crstobal Colim (8 dias), Esquipula (15 diag)Unidn Hidalgo, Union Juirez, Provi-
dencin, Majastic (3 meses), Lizaro Cirdenas (4 dins) v Santa Catarina (9 meses), del mismo
municipio de Sabanilla. Fo ung comunicad lopramos reunirnos para hacer un acuendo de
ceear en encre de 1997 el Campamento San Rafacl, pero ain asi sepuiamos perseguidos
por los paramilitares y el gjéreito del mal gobierno federal, estatal v municipal, nos legaban

a amenazar disparande con sus armas de fuepo para matarnos o entregarnos con ellos para
Hevamos a la edrcel,

Rebaron tedo lo que remniamos, animales de |'_||1_|j11:'|_5 LLEIALET bicnes Al mismo tiem-
po 6 cerrd nuestea iglesia cardlica porgue la querian destruir, quemar y rompet todas
las imagenes de puestra casa de oracion, Pero también muchos de nuestros hermanos

v companeros desplazados se nos han muerto en el campamento por falta de apoyos
de la sahail.

Toader ese0 gque ha sucedide, desalojo, tortar, encarcelamicinto, desplazamiento, fue or-
pamizado por los exdiputados, exgobernadores, expresidentes municipales v exautornidades
del pueblo de Moyos, Samuel Sinchez Sinchez, Marcos Albing, Benedicto Jaime Pérez
Meénddex, Carmen Gomes Bamires, Prancisco Hermiange: Visques, Alberio Sanchex |iménez.
Pert o5, exigimos gque sean sancionados por la ley y b justicia porgue ellos son los verdade-
105 responsables y encabezadores del problema en la zong nonte de Sabanilla. Ahora ellos
quicren limpiarse diciendo que son panistas v que mmbién tenen refaciones con nuestra
ofganizacion del EZLN,

ueremos dejar claro que lo que cllos dicen es puea falsedad, i fueran compadieros de
nosotros, coma ellos dicen, no estariamos desplazados de nuestro pueblo. También quere-
mas decirle que nosotros somos bases de apovo zapatista del BZLN y que, mientras no
nos hagan caso, no nos cansarcmos de denunciar a estos grupos de paramilitares, hasta que
el gobiemo nos cscuche nuestras demandas de nuestros sufrimientos que hemos vivido ¢
seguimos viviendo,

RESISTENCIA

Hasea hoy en dia seguimos resistiendo ln puerea de baja inensiclad que ¢ pobierne nos hace.,
MNosutros los desplazados, hemos sufrido bastante sin ninguna clase de apoyo, sin techa,
sin alimento, sin ropa para el vestuario, sin ealzado, Pero seguiremaos en resistencia hasta el
dia de hoy porgue no contamos con ayuda del gobierna, escuels, Procampo, Progresa,

salud, viviends y otras elases de apoyos productives gue el gobierno esti entrepando 2
ot comunidades que tene o tenfa p su favor.

ESPERANZA

MNosotros los desplazados mmbién nos sentimos a pusto § contentos porque fortalece-
S NUESLEE OIRAanizacion y tenemos un lugar con ustedes Vamos a seguir en pie de lucha
hasta que ef gobiemo escuche nuestras demandas que nosotros hacemos com desplaza-
durs, oprimidos de nuestra libertad y presionande a favor de nuestros derechos desde 1996
hasta el dia de hay fehrero del 2001,



Testimonios del 18 de mayo, 2001

Mujer

Vimes directamente cuando los sefiores vestdaos llegaban a cusdar las calles v las casas, nos
smnenaziban diciendo que nos iban a acabar esa misma noche en nuestras propias casas. Yo me
habia quedade sola con mis chamacos porque mi esposo y otros hombres habian salic ese dis
porque los perseguian. Los hijos de mis hermanos, que pertenecen a esos prupos, pasahan por
afuera de mi casa apuntando con sus armas y dedian envoz alia " tal le harda de bueno un tiro
paraque queden como sardinas wendidas denemo de b casa”. Yo misma eseochaba lo cque dlecian
mis propios sobnnos y ks reconoc pues ne llevaban tapacda b cara, iban desculiertos, Junito
con ellos iba también el sefior Fileman cargando un aro,

Entonces tuve que huir rambién junto con mis hijos peres dhios de mis chamaguitos y oo
mi sohono habian ido a cargar mango y sandia en |y milpa que teniamos en el monie, yo
lisraba y me decin geama vay o salic desplazacla y voy a dejar perdidos a mis das hijitos,
gque eal si por ahf los matan ¥ yo oo sé oada, ellos tampecs vin o saber qué rumbo voy a
tonat, por doande me ful, Bueno, le dije a mi chamaco més prande, no vamos a llevarnos
nadi porque mafiana estaremes agud, pero él me contestd "cdme va usred g creer mamacita
€uE va a regresar mafang, no sabemos por cudntos dias vamos a salie”, Entonces hay que
llevar una olla, dije, "para qué quiere una alls™ me dijo. Yo insisti que sl otro dia regresania-
mos. Entonces mi hijo sacd una olliea y In metic entre lo poco que Hevibamos, FEso fue lo
unleo que leve, una ollia. Nada de me sling, ni trastes, no saqué nada, nada,

De abi nos fuimos 4 buscar a mis hijos, bajé por mi milpa y les lfamé con la lmpara
pero no respondian. Después nos fuimos hacia arriba, donde renfamos un cafetal, los
buscamas donde van a cargar mango v de ahi bajamos, rompiendn monte por toda la
wrilla, Tos llamé otra vez, cuando abi venia mi sobrino ¥ s hijos, Mi sobnino también se

vina con nosotens A desplazar junto con mi sucgra, mi cufiada y otra sefior, émmos como
cineo familias en total,

Alrededor de la una salimos desplazados hacia Cristobal Coldn porque estaba mas
cerca. De alid nos dividionos, algunos partieron a Unicn Jwirez parque tenian familia, otros
a Quintina Ron, Lizaro Cardenas, Majastic y danta Cararina. Nosotros nos fuimos para
Linidin | [.Il.l.:ljl-_"ih

Al mediodia salimos sin nada, sin trastes, sin tiipa, sin animales, a la carren porgue ya
venin quien nos tha a acabar, donde habia o smpatieras nos refugiabamos, Tardamos mo-
cho en egar a Union Hidalpo pues esta lejisinins, pura subida y subida. Cruzamas o do
que estaba crecido con mig hijitos carpados, recuerdo que se me cayo en el arroyo este mi
chamaguito que estaba chiquitito, timbiéa cargaba esta ternit v acdemis jalaba a otre hijo y
una galling que pude llevar, Mis hijitos lloraban § yo me decia LCOMO VO 4 Pasi i mis
hijitos, cargandn uno y jalande oreo v cémo ve W a pasar yo. Mi chamaco, el mis grande se
habia enfermado en el planén que hicimos dias antes y se estaba recuperindo apenas de su
salud cuando nos desplizamos, por poguito v pierde la vida

Cuando llegamos al vio ya habia unos compaficros de Unitn Hidalger que nos estaban
esperando para [rasar nUCsas cosas, pern cudles, siono sacamos nada, solamente pude
recoger ui mueda de ropa para mis chamaguitos, 2 mi esposo nacda le lleve, sdlo la ropa
qué lievaba puesta, mis hijas salieron con un vestdo, no sitque nada, nada...MNos jalaron v
cargaron a mis hijos, pues nosotros no conoclimos el caminn, ¥ nunea habfamos atravesa-
o ese rio. No fuimos por el caming bueno, pasamns en puro cerro rompiendo monte,
mis hijitos cayendo en los bareancos, en los arroyos los levaba casi matando, mis dos
chamacas como no estin acosturnbradas a andar asi Doraban en la subida del ceremn, va no
querian sepuir y se sentaban en el monte a lorar, Los nifios no preguntaban, solo Noraban,

iban asustados v con micda porque ihamos cordendo sin parar, les decia "apidrense, api-
fense, vamas ligem"”,
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Las cnco familias, mi suegra, mi cufisda v ot mi prima Hegamos comn a las 6 de la
tarde & Unidn Hidalgo, Los compateros nos recibleron y nos juntaron en la casa ejidal
donde nos estaban esperandn, nos diceon de tomar pozolite con verdum, pues comida no
habia. Al rato, coando Hegd In noche nos buscaron casa para dormie, los que tenjan familia-
res ge quedaban con ellos, a los demis nos buscaron casas vacias, pero en las casitas bl
meuchio agen, nsi gue cunndo Novie apuacero nos mojibamaos y se mojaban ks cosas, Triste
nuestra vida gue pasamas ahl, mo comimes cosas buenas porgue tampoco ellos tenen, asi
que los compafieros siempre nos apoyarom con puro pozol v verdurs, Asl Tuimos pasanco
la vida, permanccimaos dicz meses en Unidn Hidalge,

Mos salimos de Umion Hidalgo porque guerfunos estar va tranguilos en otro logar, los
compaficros despluzados queriamos estar juntos, pues estabamos regados en diferentes
comunidades. Poco a poce nos fuimos juntando en un solo gropoe loes que somos despla-
zados y fundamos este campamento de desplazados.

Hombire

Empezamos o ver gqué ibamos a hacer porque cea muy wiste v daba lisama In manera
coma estibamaos viviendo, Brtonces wodos mis codrpaieros fugron avisando comao esta-
ban, recibizmos el informe del sufomicnto que iba pasando cads une, Despuds muvimes
uima plitica con los compadieros y legamos al acuerdo de que habia que ver eomo podia-
mos unirnos de nuevo y decidimos reunimos dos o tres veces en Providenoi para oo

perder fa comunicacidn y tratar de unirmes, Al se tomaron los acuerdos para venir a fundar
el campamento de desplazados.

Cuando Heparon los primeros prapos, sdlo habia wacate para comer pues el dnico col-
tivo e el pasto de ganudeda, consumbames dos clises de verdura, el quelite y achante,
Poco a pooo nos fuimos uniendi otra vez porgue agqui esti la madre terra, todos Jos
compafieros hicimos el acuerdo de rabajar duro parn que pudiéramos mantener nuestra
familia, porque si no, ibamos a dejar mone de bambre a nuestros hipos.

Como en este beadito wrreno hay mocha clase de fruta como zapote y mango, empe-
zamos a comer pura fruta, luego hicimos neestra milps v sembramas platano, yeca, cama-
te, quequexte, chaya, mostiza, todo lo que se podia cultivar para comer lo mas pronto,

Cultivamos wipide y a los sicte meses de haber legado empezaimos o tener un poco de
comida. Pero cuando llegamos era una vida muy triste.

Entonces nos ofpanizanios poco o poco Y empezamos o ver que la vids amarga que
tenfamas los desplazados en bos lugares donde estibamos, como que va iba cambiando un
poco. Aungue todavia no tenfamos mucho que comer, comao gue ya era moy diferente
Porgue otra vez Viviamoes junios, con nuestra misma gente, los de nuestra misma riza, nos
platicamos v érnmuos comao hermanos otra ve.

En cnero de T entraron las pimeras dos familins provenientes de Unidn Hidalpo,
d::s-TH.Iﬂﬁ s [uiimans "Lllllilll.llu toclos. TrHmcso Hegravon Manuel, mi compdre Yarlarda ¥ oEAIS
11j'|n.=| LU estaban Jtﬁp[:u.-m]n en Llnidn judres, despods Lociann ¢ osus hnilizs de Santa
Catarina y luego Héctor con sus hijes que venian de Majastic, Nosotos llegamaos parcee
que en mirzo de 1997,

Primiero vine yo sole par ver donde podramos vivie, después bagd mi mam con mi
papei, v asl nos Fuimos quedando, ya estabamos aburndos en Unbon Judres porgue b ma-
yoria habia salido ¥ no queriamos estar solos sin nuestros compafieros. Poco a poco nos

juntaimies ¥ se formd aqul €] campamentn de desplazados, Al principio dormimos attis de
la picdra, debajo de ln maea de zapote, en el monte, porgue no habin con qué dopne.
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Fioy Uinicim Hiclabge pasabamaos mal la vid pues oo se consigue lefia y agua suficiente,
habiz wn pozo que tiene metido un who donde bajaba un chorrto, Al pasibamas uno por
unn todo ¢l dia recogiendo ame en noestras cubetas quemados por el sol, Las mujeres del
pruehlo peleaban con nosorras, dos veces cacherearon a mi chamaco, lo arcastraron del [reler
nada mus por agactar agua, como que nos enian coraje, leaal pasc con la lefia, no habia
dénde ir a buscarly, la pediasmos con mi tia que tiene un caferal abajo, donde viviamaos, ihan
mis chamaquitos o busearla v coando o estin picanda, bos hijitos de mi misma i iban a
rodar piedra para que les Negara 2 mis chamacos v ya 0o estén buscando la Tefia, Asi pasaron
la vida mis chamacos, les pegaban, les repafisban, les rodsban picira en la cabeza.

Diurante este tiempo nos persepuian, la casreten de Muoyos estsba muy mransitada por ¢l
ejercita, hajaban de 15 a 20 convoyes, En Moyos habia rees campamentos de militres,
ahora bay una casers de seguridad publica. Los helicopreros pasaban desde las 4 de la
mititang bosea la= 9 de la aoche, wodo el dis velamdo Teajiees e tres o cuiron |l-|:|:i|:ﬁ||_"|l.'r:-r|:_|r_|.I e
diferentes rumbos, en los cerros, en los montes, en los arrayos,

Asi fue desde 1996 hasta 1998, En 1999 como que fue cambiands la sinsagion [Hrsque
cambraren ls auroridades municipales y nos dejaron de perscpuir. Tos quE NOs PersiEe
rin con mis foerza fue el ex diputado que ya no est en Iy cdrcel Samuel Sanches Sianchez,
el que e presidente municipal de Sabanills, Benedicto Jaime Péree Méndez, ¢ sindico
municipal Carmen Gamez Ramires v bos sefiores de Tils 1sabeling ¥ Marcos Albino, sun
los que condusdan todo ese programa para acabat con la gente que estamos en lucha pues
i elles no les convenia, lo que querfan era encarcelarnos o todos. Eramos muy perseguidos

Ellos no gueriin que exigiéramos ol gobierna s ayudi para cubedr nuesiras necesidades,
cs coma hasta ahors, gue sepmimos sin los apoyos del presidente municipal v del gohierno,
En Moyos nuestros padres recibian ¢l Procampoe pero cnando nos desplazamos se los
quitaron, Uhimamenre salic ol programa Progresa pero aqui las familias no lo reciben, les
guitaron el apaown

Al gropo pritsea le dan Procampn, Progresa, Allanza para el Campo, renovacian al
caleral, provecros productivos de pollizos; puercos y manado v ayudas emerpentes. Mieneras
due nosatmos, aungue os bemos soliciado vanias veces, oo los recibimos. Cuaandeo e fem-
(o de elecciones para presidentes municipales, los gobicrnos dan diferentes apoyos a la
pEnIe priita para comprar sus votos & modo de gue se vayan alienando eon ellis ¥ sus
partidos. Dicen que a los del PRI v los que son zapatistas nunca bos van a tomar en cuenta
e a 4lar apovos, hasta que entren al PRI atea ver,

Un dia wve Ia aportunidad de legar al despacho del ex. presidente para entegarle uns
solicinud de varias cositas para el bien de Ta comunidad v o dnico que me dijo es que b solicitara
al comandinte Marcos porque era el guien nos estaba tnvolserands on problens, También
Biemos metides solicinedes con el presidente actual pero hasta ahorit no satbemaos I TCE[ILIest,

La gente de Moyos dice que para qui queTemos apayos sioya nos compraron la derea,
tuie a ellos bos ayudan porgue no les compraron I Gerea,

El que esti de presidente municipal va o eeeminar va su perioda on este 2001, es un
senor gque se lama Jesis Gomes Pérex del PRI, que laged calmar un poco el cantlict,
coma que en su periodo oo ha habido provocaciones, encarcelamiente, ni torraras, Tam-
bacn se mejors un poco el minsio de nosotros,

Cuando Hevaban a la circel a los que derenian, los teataban comio les convenis, Tor
ejempla, a los compadieros Guadalupe y Carmeling los agararon, polpearnn, envolvieron
en la lona del convoy sin camisa, los acostaron dentro del comvoy v enclma de ellos than
parados dos de Sepuridad Pablica husts Cerra Fueco de Tuxtda, Ellos tirdaron CORIE WA
afn y medio en b eircel, después levaron o los eon ipaneros Salvador, ol hermano de
Felipe v a Carmelo, pers con [y gracia de Ehos alusrita vt salieron,
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Muchos companeros fueron golpesdos por el gropa prilsea Dende salian a comprar
ng Jes vendian, donde saliamos a pasear nos decian que nos egresitmos porgue oo tenfa-
mos nada gue hacer paseando, nos cordan, nos decian que éramos zapatistas, que no tenk-
mos derecho de comprar nada. En Moyos, los catdlicos éramos muy perseguidos por la
religion. Por ejemplo, las sectas Adventstas, Séptimo dia, Pentecostés y Preshiteriann odia-
yan & la rebpion catolica, nos decian que éramos zapatistas encapuchados, come vacas, o8
trataban de forma diferente. Despucs se omganizaron para derrumbar la bglesia v que se
acabaran las imigenes. De diciembre de 1995 a febrers de 1996 nos tocd coidar y dormir
en I iglesia de Moyos para que no fuers destrusda.

Cuande nos desplazamos aprovecharon para abor la iglesia, encapuchaton fas caras y
envolvieron las imigenes con pedizos de ropa interior, brassiere y pedazos de medio
fondo de vestidos de las hermanas, rompieron las pucrtas v agarcaron fos insteumentos
musicales que guedaron dentro del remplo. Ahora saben que estamos peleando por los
derechos de Jos indios para que tengamos libertad, para nuestra relygion, par nuesero
partido y nucstra organizacion. Desde que nos desplazamos ya no pudimos entrar a
figlesia.

Segin dicen sipuen vipenics las ordenes de aprehension contri cuatro companieros.

COMUNIDAD DE ORIGEN. Jesis Carranza

MUNICIPIO. Sabanilla

COMUNIDAD ACTUAL. San Marcos

MUNICIPIO. Sabanilla

LONA. Selva Morte

FECHA DEL DESPLAZAMIENTO. Miércoles 19 de junio de 1996
GRUPO ETNOLINGUISTICO. Chol

FAMILIAS DESPLAZADAS. 84

HABITANTES DESPLAZADOS, 151 personas

FECHA DE ENTREGA DEL TESTIMONIO. 18 de febrero, 2001

HisToma

Desde los meses de marzo, abril, maye v jumo de 1996 fuimes agredidos por los
grupos paramilitares Paz v Justioa, organizados y fuettemente armado con diferentes cali-
btes junto a otras comunidades, principalmente de la zona baja del municipio de Tila,

Dutante los tres meses los paramilitares se mantuvieron trando bombas de clorato ¥
disparanda de dia § noche, cettaron los caminos de salida de |a eomunidad para que no
pudiéramos buscar nuestra leia v madz, nl comprar medicamentos. Durnee csos 64 diss
nas fue imposible salir de nuestra comunidad en busea de nuestras necesidades, nos impe-
dian tambien salir a comprar medicinas y tener consulias médicas.

A& mediados de junio supimos gue las inteaciones de Pax y Justicia de la misma comuni-
dad, junto con vtros que han venido de otras comunidades era agredit y asesinar 2 nucsera
organizacion. Por esta mzdn fue que decidimos salir para no seguir poniendo en desge ba
vida de nuestros compaticros.

A partir del mes de junio empezaron a ser mis fuertes sus unemzas en conird de
nuestra orpanizacion, Bl 12 de junio, como a las 9 de la manana, los Paz y Justicia lograron
matar al compafiero Fernando Lopez Martinez, de 40 afos de edad, y al joven Crucindo
Alvares [iméncz, de 18 afios de edad, Bse mismo dia nos desplizaron apoyados por los
elementos de fa sepuridad piblica bajo la orden del ex gobernador Julio César Ruiz Ferro,
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Desde ese momenta, paea salvar la vida a las familias de nuesteo grupo, vimos que
salir de nuestra comunidad para desplazarnos a la colonia San Antonio Los Martinez, «el
mismo municipio, dejando por completo todas nuestras pertenencias patnimoniales,

Ea San Antonio nos apoyaron con granos de makz, peco a los pocos dins empezamos
a sufrir necesidades de alimentos, medicamentos, ropas, trastes v recursos econdmicos. Por
tantes suftimientos twvimos que cambiarnos a la comunidad de Unidn Juirez, donde tam-
hién nos recibicron apoyindonos con pranos de maiz ¥ otras cosas.

En esta comunidad enfermaron cineo mujeres por lo que el doctor del poblade El
Bebedern llepd a darles consulia y lamo a las enfermeras para que fueran o buscar medica-
mentos 4 la clinica de El Bebedero, en ese momento, los que forman parte del grupo Paz
y Justicia avisaron a los de la comunidad Jesis Carmnza quienes les hiceron muchas pre-
puntas de lo sucedido a las pobres mujeres, solo par intimidaras,

En San Antonio nos enteramos de todo lo que ha pasado en nuestra comunidad de
origen, supimos que por Grdenes de los ideres de Pazy Justicia, los sefiores Antonio Pérez
Martinez, [acinto Pérez Pérer y Gustavo Pérer Pérez, ¢l cadaver del compaiiero Fernando
Lépez Mantinez lo levaron arrasteando por una bestia hasta el cementeno para enterrarlo
en pura geren, mentras que el compatero Crocindo Alvarez Jimeénez fue acabado por los
zopilotes en wn arroyn. Y que al mismo dempo, la procomadueia de justcia del estado,
después de levantar el caddver de Fernando, secd la orden de quémar todas Jas casas y
destruirfas, donde bos de Paz y Justicia se aprovecharon de nuestras pertenencias patfimo-
niales, panado vacuno, ganado :quinn, panndo porcing, animales de corral, odos los o
ductos, objetos de valor, maquinas despulpadoras, prabadoras, y otras cosas mas.

Después tuvimos que ir a fundar nuesera poblacion en Sin Marcos antes La Loz, hacien-
o casas con hops de mafz v de tanai. Tomamos un predio con la fuerza de nuestra lucha
y empezamos 4 trabajar noestros pedazos de rérreno paea mantener nuesteas familias, Lo
triste e5 que el predio es de mres grapos ¥ b superficie no aleanza lo suficlente para todos,

Las 34 familias con wotal de 350 personas, entre hombres, mujeres y nifios lamentamos

el eosto wal de nuesteas pérdidas patrimoniales, perdimos por completo neestras casas,
ganado vacuno, ganado cquing, animales de corral, productos Idsleos v efectos personales.

Los ex gobernantes priistas nunca tuvieron la veluntad de resolver nuesiras demandas
que hemes safndo por ¢l conflicro, Durante estos tres afios hemes demandado y exigido a
bis pobiernos federal y estatal la selucion de los siguientes puntos:

Cese de las agrestones de los paramilicares en contra de nuestea orranizacion.
lndemnizacian de nuestras pertenencias patnmoniales mbadas en el conflicso.
Segundad para el reconocimicntn de nuestros derechos dentro de nuestro gido de odjen.

Cumplimiento de los acuerdos de "San Ancdres®,

Testimonios del 17 de mayo, 2001

Mujer

Huimos tados juntos de Jesis Carvanza, espantudos porque los prifstas querian matar a
todos lus compaderos v balearon la eomunidad. Tienen su arma para ateavesar el camino,
yo 0oy los vi, pero sl escuchiabamos los balazos duranee varios meses. Sufimos cuanda
silimis de la colonia Jesiis Carranza. Yo suli con dos de mis hijos pues mi esposa hahbia
enfermado ¥ tuvieron que cargarlo,

Comno a las dos de la marde salimos a San Antonio y llegames comao a las seis de la tarde.
En el caming sufrimos con bos chamaguites tiemitas porque bos traiamos carpados, algunas
mujeres estaban embarazadas, sin casa, i vestado, pobremente. Mis companenss y yo no
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pudimos traer nada, el vestido que traia puesto o traje casi sels meses, hasta que enconthé
otro. También los chamaguitos salicroen $6lo con b gue traian puesto, En la colonia gueda-
fon nuestias cosas Mo tenemos nnda, oo tenemos qué cosa vender.

En San Antonio nos recibidé el catequist responsable de la iglesia y nos dio lugar alli
mismo, Se conperaron ¥ nos ofiecits un pooo de comida que dimos princdpalmenie a los
chamaguitos tiernitos, nosotros los grandes esperamos, Permanecimos como dice dizs sin
casa y despues salimos hack Unidn Juires, Cuando legamos vos apoyicon pero mambién
subrimos pues no tenlamos fodos los dias manz

Homlre

Cuando legamos a San Antonio el pueblo hizo una reunidn, nos recibieron y dicron
alejamiento en una dglesia v en una escwela, guisieron juntar un poco de alimento basico
como maiz y frijol pero fa verdad, como es un pobladito de 20 familiag y nosormos somos
84 famibias con més de 350 personas, se nus hizo difidl I comida,

Mas dividimaos una miead en San Antonio v la otra se fue a Unidn Juirez para ver si se
polia vivir alli, Hicimos un acucrdo entre los responsables v los comités de que se fuera una
comigion a Union Juares que despucs llamda a los que se habian gquedado en San Antonio
pero la verdad, ambién e nos hize dificil

En Unidn Judrez acordaron amontenar maiz, frijol, arroz v nos regalaron chayvas, Tuvi-
mos que sufric mucho duranie tres meses pues nos manteniames solo con una moda de
ropa. A los cuatre meses, cuando se calmd un poguito el problema, quisimos visicar s
casas de los compaferos de las colonias Chubim Chardenas v Unidn T idabeo pues durante
los primeros tres meses oo habiamos salideo,

Para entonces, ya nadie habda quedado en San Antonio, nos habiamos desplazadn frachies
a Unidn Judrez. Estuvimos casi un ano y al ver gue la fuerza paramilitar se habia debilizado,
tuvimes el valor de sali a pesar del gran sufrimiento, Fntre nosotros mismos, los hombres
v lns mujeres, hicimos el acuerdo de venir a vivie agqui a San Mareog, por lo goe twvimos gue
cortur hojas de tanai para hacer una casa, pero como un chigquerito nada mis,

Junto con los pifies, unas cineo fumilias de I comunidad de Bl Bebedero sufrimos
enfermedades y hambre, Ya estando en Unidn Juires, un gropo de nuesteas mujeres salic-
ron a la cliniea de Bebedero y fueron detenidas v trasladadas al lupar de ongen de nosotros
per Ja segunidad pilslica, de ahi regresaron acompatacdas ot vez de la seguridad pablics
pere las dejaron hasta Bl Bebeders, e Bl Bebedero @ Union Juires vinierom solas, Picen
gue cuando lleparon a Jests Carranza las obligaron a firmar hojas blancas y por el miedo a
bas autoridades, =i frmaron.

Parece que lueron cinco mujeres de San Marcos y dos de Sakija, que después se foeron
a vivit a un anexo de El Bebedero lamado Cerre de Nabo, Las que viven aqui, es. o
A ¥ cuatto mujeres mas. Como mi mamd es muy abusuda y ademas le dene micdooa la
muerte, huyt v se metid solita en el monte donde @mrdi tres dins v tres noches sufriendo
elebajor del apua durante esos dias,

Linm tarde de luvin, estibamos pensando ir 2 buscarda para ver ddnde se enconteala y
pexler localizarla, cuando de repente va legando mojada, inflamada y acabada por los
picuetes de sancusdos y animalitos del monte. Dhe ahi le vino una gran enfermedad que por

poco y perdicr b vida, Fste ez el gran sulrimiento que tovinos odos, la vendad, i vivins
una vida feliz, kay enfermedad.

Hasta ahaea no tenemaos la csperanza de ir a Bl Bebedero pues tenemos micdo que nos
agredan otra vez o que nos pueda detener la policia o ln sepuridad piblica. Cuando tene-
mos que salic a buscar médico tenemes mas confianza de hacerdo por Sabanilla. Desgracia-
damente, aqui las mujeres estin subticods una vida infeliz

e



Mujer

Junte con mis hijos me tocd obscrvar el movimiento que hacian los prifstas paramilitares
de Pz v justicta, vi su fuerza armada v por ello, se me hacin muoy dificil salvar 1a vida de
todas pues quertan acabar con los que somos independientes en Jesis Carranza, nifios,
mujeres ¥ hombres,

También mure el sufrimiento del atentado que ibamos a sufrie por los de Paz y Justicia
quienes tenian armas de diferentes ealibres, Yo les vi unus de calibre 22 y |a escopera. Los
paramiliviees de Pz v Justicia acostumbraban sentarse a medio caming para intentur matar
a alpuien. Por ese movimiento, alcancd a mivar que se reunfan anto de dis como de noche
de 5o 100 personas en b casa del divigente Gusiavo Pérce Pérer, n la orilla del puehilo. Yo
lys wi, soy testign de que se reunian las 24 horas del dia.

A T compaieros Fernando Lope: Martines de 45 afios y Crucindo Alvires Jiménes
de 17 anios, bos mataron los grupos paramilitaces ¢l 19 de junio de 1996, Camao 2 las 9 de
b mafiana cayd el companern Fernando Lipes Martines pero por miedo no quisimos iea

ver domde dejaron su cuerpo, lo marron en el mera centro del poblado de nosotros,
frente de ln iplesia,

Un compafiers es el testign que vio cuando mataron a Fernando, dice que cuando
Fermanda iha bajanda hacia €l pueblo le dispararon. Los testipos del asesinato de Crucindo
nos platican que ya habia retormado, pero lo dejaron alli cuande estaban saliendao, Fllos
vieron come quedd Crucindo v como le pego la bala en la meea frente, dicen que su
cucrpa Io vieron en la orilky, Hasta hoy, no sabemaos déande estin los cuerpos de los dos,
estin desaparecidos y no supimos dinde dejaron ol cuerpo.

Liss grivepuns ['-.1r.'u'nﬂit.'|r|:-5 ﬂiq‘l:tt"."ll.:l:l.'n al techio cle noesras cazas, en el momenes suffimos
mucho del atentado pues solo eniamos una salida, Las mujeres salieron pimero v los homlsres
unt elia despuds. Cuando sahimos bis mujeres, vinses g alguien en la salida, por donde mataren al
Crucindo per oo conoeemes su nombre, Las bloguess be hacen tpandao ellos mismos los
camings con Jas armas en I mano, no ponen ot cosg, 8§ ven g alpuien, sen hombre o mujer,
e 5 dlirpenie, cometen el aremtad de uitarle la vida de una vee.

COMUNIDAD DE ORIGEN. Colonia Fl Bebedero

MUNICIPIO. Sabamiila

COMUNIDAD ACTUAL, Campamento Sakiji

MUNICIPIO. Sabanilla

LOMNA, Selva MNorre

FECHA DEL DESPLAZAMIENTO. Domingo 23 de junio de 1996
GRUPO ETNOLINGUISTICO. (h ol

FAMILIAS DESPLAZADAS. 7

HABITANTES DESPLAZADOS, 22

FECHA DE ENTREGA DEL TESTIMONIO. 18 de febrera, 2001

HistTonria

MNosarros fuimos desplazados de nocstrs comunidad B Bebedero, Desde el afio 1995
ks praramilitares se empesaron a orpaniear y el dia 23 de junio de 1996 fuimes prowvocados,
fue coando empEesrmn s l.ﬁ!irli'lll::l.‘i. freeosE ¥ |1|I1I-'|ll-'l-"!h‘i de CHTUngs, smien vineg un
prupo parsmilitar Paz v Jusocia de Jesds Carranza, acompaiiado por la comunidad El
Bebwedero y Ta seguridad pablica. Donde nos desplazamos se lama Campamento Sakij,



Cuando nos desplazamos nos dispararon muchas balas, nos empezarn a ‘provocar
para ser partido pulitico y nos taparon los caminos a donde quica para gue ya no pasemos.
Eatonces empezamos a salie comoa las 630 de la rarde con nuestra familia y nuestros hijos,
con una muda de ropa, sufriendo con nuestras famihas, rompiendo montes y caminando
sin limpara, Tise dia estaba loviendo muy fuette v se enfermaron nuestros hijos, Diotisi-
mos B noches y 7 dias bajo una mata de un darbol v sulriendo de hambre, enfermedades,
frio y desvelos para tener sepuridad de nuestras familias,

Despuds la sefiora Matilde Guiiérrez Martinez se [ue 2 pedie medicamentos a una clinica
que e5 del gobierno que esta posesionado en la comunidad Bl Bebedero y cunnder entrd la
sefiorn 1 la elindea Hegaron inmedintamenie los paramilitares acompanados de la sepuridad
pulblica y la golpearon y maltrararon mucho. Entonces levaron a las seiora Matilde a la
comunidad de Jesus Carranza, municipio Sabanilla. Fn el camino se desmayd y cayd al
sucly por lo que no lept a donde la estaban Hevando. Los paramiliares v la seguridad
pablica s¢ pusicron de acuerdo v la dejaron en o camino. La sefiara se levantd y regreso a
su lugar pero no aguantd los golpes que le dieron los paramilitares, Falleeid a los wes afos.

Los desplazados la empezamos a velar ¥ nos reunimos para acardar a cual eomunidad
nos irfamos Asi es como nos fuimes @ b comunidad Unidn Judrer, Sabanilla. Al legar
platicamos con sus autoridades para saber donde nes ubicadan, platicaron entre eflos v nos
dijeron que nos podismos quedar en la escuela y noes atendieron con un poco de alimento,
En la escuela dio a luz la sefors Cecilia, wvimos que busear la forma de ayudar para que no
sufricra mucho en el paroo:

Luegn empezainos a platicar entre nosotros porque en la escuela no podemos vivir y
s prestaron casa Fermanecimos en Linidn Judres 9 mescs. Después wamamos otmoacuerdo
alel I"'l.‘-'I:'T dhosrule podumos quedarnos v salimos a e hegar lamado Campamento Zaguiji.
Aqui o5 donde estamos viviendo y seguimos sufriendo con fa extrema pobreza pues no
EOREAMOS CON MINEin apoyo coondimica,

Cuando nos desplazamos perdimos nuestras casas que las hicimes con el sacrificio de
nuestra familia y nuestros hipos, Nos refiminos de nuestta comunidad porgue corren peli-
o nuestra familia y nuestros hijos,

Laos que encabezan ls organizacion de estos grupos armados paramilitares Pag v Justicia
som las sigutentes personas; Filiberto Pérer Gamesz, Ruberto Ceuz Ogafia, Fermin Gutiérres
Herndndez, Gonzalo Pérez Capetillo, Manuel Pérez Cruz y Daniel Pérez Gutiérres,

Testimonios del 16 de mayo de 2001

Mujer

Tenia 7 meses de embarazo coando sali huyendo junto con mis hijos. Mo trajunos nada,
log hijus eargaron con dos o tes pollitos noméas, Dejamos bastante, Lo gque mds me duele
es que se quedaron bos pollos, 1a casa, todo. Los dhiquitos lloraban sn casa porgue | dejaron
con sus pallos, otros se guedaron drados en el monte,

Estuvimos en el monte muricndo de hambre y nuestros chiguitos lorando. Yo suftia de
dolor de embarazo con mi hijo cargando, dddnde hamos a encontear wriilla v pozol?.

Para Begar a 5an Marcos cruzamos ¢l do como las 6 de la arde, recoerdo gue el i
estaba muy crecido porgue estaba loviendo y lo mve que crozar solita, cargando mis cosas
y a s hijos porgue mi esposo ya lo habla pasade, Por poco y nos leva la corriente del rio
En San Marcos estuvimos cinco dias sufriendo y viviendo en una escuela, -

Después fuimos a Unidn Judires donde me estaba munendo de hambre pues estaba-
mos sin alimento Comiamos torilla noméis, sufricndo con los bijos que lomando piden
pozol v toeilla y no encontramos. Llevaba 7 hijos v el que esperaba, Entonces empezo el
dolor de parto, sufria pensando odmeo voy a dar el parto en una casa vacin, con mi s
gque me esta mirando mmbicn, Me alivié en la escucla con mis hijos. Después hicimos una
casa donde vivimos unos 9 meses



Hombre

Vo a platicar la verdad del sufamicnto de mi esposa. Estibames viviendo en Unidn
Juirez y coma pensames que va se halda controlado un poguite el problema, fue a pedir su
medicamento a la clinica de Bebedern porque sintid un poquito dolor de su estomagn,
Cuanalo lego a la clinica se sentd, al poco e los paramilitares, el comisariado y el agente
municipal s¢ reunieron y mandaron su policia para que la agarraran, Una vez que va la tienen
detanicla la turnaron a Jesds Carranza v la sepuridad piablica la levd areastrando. Trde esto
It vig una amiga gue esta rrabajando en Ville hermoza ahora,

La llevaron presa a Jesis Carranza sin delito, nada mas por la envidia de que es oo
partido, Ta capruraron porgque se fue 3 busear su medicamento y teniamos prohibido ir a
pedir medicamentos s Bebedera, Bn el camineg, airds de ese cerrito que se min desde aqui,
se flego a privar la sedora, pues comao estaba medin enferma, s¢ sentda débil y no podia
andar bien, entonces, por orden de ks surondades, los de sepuridad publica que estin
trabajando en Jesis Carmnea v policias de Bebedero b jalaron, polpearon en la cosolla, ke

morcieran el brazo derecho v ls arrastearon, La tevieron deremda tres dias y tres nochies en
Behedero.

Esa noche estaba Uoviendo muy fuerte y crecid el do, en la media noche se puso 4
persar ¥ s¢ salio escondida huyendo, erued el o gareando porgue no podia nadar y bien
mojada regress a Union Judarez. Decia que le dolian los brazos, € estomago, odo ¢l coer-
[, SE paaso thesa cuando se cayd, cineo o sels dias estuvo tieda sin comer, quizi por el agua,
por el mal nempo que suffé para salir y es que ln vino armstrando lo creciente del do pues
hay muchos arcoyitos por Bebedero, De ahi 2e puso grave v ya no pudo encontrar su

medicina porgque no hay domde comprartn, m dinde sacar dinern, Por eso murid por la
enfermedad. 5olo nos dund tres afios mas.

Ese es el problema que mvieron las autoridades en Bebedern, se vio muy exteafio por-
dque son bos paramilitares v otras autoridades los gue dan la orden, Nosotros no levantamos
la denuncia porgue la realicad es que nao hay josricia en la presidencia ni en los secretarios de
la orpanicaon, noodan jestcm, nosotros estamos feern de D jostici,

Haombire

Los paramilitares empezaron a organizarse desde 1993 pero en 19%4 aparraron su fuer-
#a junto con los de sepuridad plblica. Todos los dias habia balacerzs v amenazas, ya no
poslinmos dormie ni tabajar, Durante un dempo apuantames el sufrimiento, pero llegs el
MOMENto que yi no enconmamos qué hacer, mvimos que cuidarnos mucho pues ellos
venian armados v tmjeadog, nos cercaban v hacia balacera dia y noche, Las muojeres v los
nifins ya no salisn de sus casas, Asi fue como dejamos noestras casas, todo lo gue habia
dentro de ellas v nos retiramios,

EL 23 de junio de 1996 nos desplazamos de Bebedero eomo a las 6 de la tarde, camina-
mos con los nifios bajo la luvia, por el monte ¥ entre las rocas, como venian mmbién de
Jesiis Carranza, nos juntamos en Bebedero

Al principio éramos bastantes compatceros pero empezaron a salic y al Gnal guedamos
coma O personas, bajamos en el camino donde bay un drbol de ceiba, agui nomids cerca, y
alli estuvimos coma ocho dias dermiendo bajo €] palo.

Desputs nos retiramos a una casa pero comao no habis nadie v estaba triste, solo esmovi-
mas dos dizs y dos noches Tuego les empezaron a decir a los compateros de Unidn

Juirez v San Marcos nuestro suffimienio para junamos ¥ Nos Prestncn un iempos una
casiti. Después hicimos una casita de hoja de tanal paea vieie

T
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Micnteas se arreglaba el mrimite por el papel de esta terta, estuvimos como nueve heses en
Unidin Juarez sufende L enfermedad, bambre v pemns, pedimos pozol y iortilla eon los com
paficros. Al darnos cuent que habia poca solucion de estos papeles, empezamaos a platicar con
bos demids compaficros gue ya podemos pasar a vivie agui y asi fue que legamos, Con nuestra
fuerza y nuesiro teabago hicimes una casita de hojas para vivie porgue no leneoms con qué,
Lucgo empezamos 4 trabajar en Villshermosa para comprar unas Bminas. Tampoco habia
medicament y gracias 2 Dios por b capacitacion cinpesamos o estudiar v a controbar laenfer-
mudad sin gue nus costara mada. Asi cmpezamos a vivir hasta ahom,

Ahora estamos con la resistencia y nos organizamos ot ves Hay ot problema agul
¥ tuvimos que ver ln forma conw se va a solucionar, son compafieros que se fueron por
otro lads, tmbajan en el municipio en Sabanilla y agarran esa idea, cmpezd a jalar a la gente
para peditle muchas cosas, la gente no aguaniaba e sufrimiento v se voltearon como
patamilitares otra vez, Comio que aborit ya estin controlades, pero para Degar a un scuger-
diz como que va no quicren nada.

Estamas acjul e la foerza de Dins, aguantando tante sultimicnio. Lo que hacemos e
buscar la forma v el gasio. Gracias

Hambre

Ed 23 de junic de 1996, cuando nos desplazamos, dejamos uxlas nuestras casas, todo
nuesteo patrimonio perdimos alld, venimos cargando a los mifios ¥ rompiendo monte pues
ner by caming, pura montata y pedregales. Como e tiempo de Tuvia batallamaess con el
lodo v con el pedregal, caminamos sin lampara pues s s usibamos oos podisn perseguir
less enemipos. Por eso tuvimos un gran sulrimiento nuestros hijos v nuesien familia,

Entearom wosdos arisados echamdo balscor v CENPICRINON @ SROUCAr NUCSITAS CHsas, toe
CRAPEH NBESERAS COsAs Paen ue ya no enteitamas por ellis v mompicren o gque habia denteo
de las casas para gque puedan mirar todos, También escarbaron unos huecos par quedarse
ellos y pudieran decir gue son sus tincherss, Al estuvieron amontonados los grupos arma-
diss para ya no entmr & Otras casas.

Salimos con una muda de ropa, va no sacamos nada, lo gue teniamos puesto ouda més,
toder queda alli, salimos con mucho tristez, Los nifos sufticron mucho porgue sobo tenfan
una mudi de ropa que se secaba porgue salimos con el agun,

Fstuvimos ocho noches durmiendo bajo de la piedr, desvelindonos con los nifios y
tas familias, porgui si no cuidas te pueden legar a ver esos enemigos. Entonces nuestras
familias pensaron en qué comunidud podemos ir v wmamos un acuerdo con todos los
compaticros del rumbo de volver a salir ese dia v legar o una comunidad que se llama
Unidn Juarez donde ardamos ¥ meses.

Al legrar a Unidn Judeez primern platicamos con las aurondades sobre dénde nos van a
dejar porgue salimos con sufrimiento. Entonces las autoricdades se pusicron de acoerdo v
e dicren un lugar en la escuela para poder estar con todos los companeros. Alli estuvi-
mass comda cuatim dias, Después los compaiieros se pusieron de acoerdo v convoaron a
una asamblea geneml donde las autoridades dijeron que nos tenen listima porgue salimos
con mucha tmisteza, que nos dencn que prestar una casa donde nes podamos quedar. Nos
platicarnn que tienen wia casita para prestar unos dias, asi nos repactimas en cada casa, nos
posesioneines v mrdamos ¥ mcses,

Despues, para estar mis sepuro, empezamos o platicar sobre el movimiento de este
predio y empezamos a bajar. Asl fue como llegamaos aqui. Buscamos madera pata los
horcones v todo bo que se necesita para construie una casa. Para el techa cortamos hojas de
tanai porgue no teniamos dineeo para comparar las laminas y construimaes fas casitas, des-
preés buscamos la manera de conseguir Ia paga de I liming para el echo porque las haojas
de tanai mada mds tardan sels o sicte meses. Nos fuimos o chambear dos o tres semanas a
Villahermosza, Y por eso ya tenemos ahora las Hminas,



Fn Villahermosa rrabajamos de pedn de albafil alzando todo o que es bote y mezcla
Sufrimos para conseguln trabajo pero logramos tence un pocn de dinero porque ahi pagan
sepnanalmenie 480 pesos. Asi fue como compramos de dos a tres liminas hasta gque fuimos
juniando mias

Hasra ahoritn lag fumiling v nuestmos hijos sepuimos sufriendo por no tener dinero, Por
eso sepuimos exigiendo al gobierno el complimiento de tado lo que necesitan los eampe-
sinos indigenas ¥ tambidn exigimos gue cumpla como debe de ser porgue renemos el
derecho de que el gobierno no apoye porque el puehlo lo sombm, Nosotros los que
ERlmig BN eSS enci, N0 CONEMos con mngin apoyo, 1o pooo que enemos @5 grici a lo
que cosechames. Por eso necesitamos los acuerdos de San Andrés,

COMUNIDAD DE ORIGEM. Colonia OQuintana Roo

MUNICIPIO. Sabanilla

FECHA DEL DESPLAZAMIENTO. 6 de diciembre de 1996

COMUNIDAD ACTUAL. Colonia San Juan Mimador, Colonia
Almandro, San Cristdbal de las Casas y La Revolucion

MUNICIPIO. Sabanilta, Huitivpin, San Crisedbal de las Casas, Tila

ZONA, Selva Norte

GRUPO ETNOLINGUISTICO. Chol

FAMILIAS DESPLAZADAS. 3

HABITANTES DESPLAZADMOS. 16

FECHA DE ENTREGA DEL TESTIMONIO. 18 de febrero, 2001

Hisroria

Fuinmos desplazados de la Colonia Quintana Roo el dia 6 de diciembree de 1996 donde
Hegaron los ejérciros, fa segundad pablica, un helicdptero y rodearon algunas casas. Por cso
rvimes que salic hovemdo hacia el monte v huscar donde ubicarnos de nuevo

Asi Hlegamos a San Juan Mirador pern la segundad pablica empezo a lepar a la Colonm
e hezo alli su eampamento scompaniado por los prifstas, por lo que tevimos que salie de
nueve, Fsperamos a que salieran para entrar otra vez y coando lo hicimos, ya las casas
catabin |.|ur.|:'|"|i'|.-||;|:1.

Levantamos las casas orra vez pero a los pocos dias, valvieron los de la seguridad
publica v los priistas, empezaran a disparar sus armas y nuevamente salimos huyendo,
Aprehendiernn a dos companeros y log trasladaron derenidos hasea Tuxda Gutiérrez. Ya
nde wolvimaes o enkrar, rn;|'|11;|1'|1'-;_'in1|:_|5 en un oacahual de Tas -:‘:-:r1'|'|[‘|-:‘|ﬁ1t|-|’:-ﬁ de ta Colonia
Almandra, municipio de Haiiupan.

Pspavimns como 25 dias con hambre y yz los nines se estaban enfermando por lo que
algunos de los companeros regresaron a San Juwan Mirador el domingo 13 de aleil de 1997,
Solo tres familias quedamos ese dia para salie en la mafana del dia sipuiente, Un compariero
de Almandro nos fue o mostear el caming conndo salimos o la carretera de Venrana,
Hurmupdn,

Como a lag 12 del din lepo una camioneta 2 Ventana y subimos rumbo a Simnpovel,
despues nos levd una camioneea hast Bochil v al final subimos a una combi gue nos teajo
a San Costobal. Llgmando nos dingimos en un microbids del centmo a las instalaciones de
Dion Bosca, Como a lag & de I noche nos recibic el compaferos Rafael. Bn esa ocasion
pugamins la cantidad de 340 pesos por el pasaje de 3 familias.

Fn la manana del martes 15 de aboil empezaron 5 dar cursos de tlleres a los hombres
¥ 0 MUESEEas sposis cursos de panaderia y preparacion di alimentos Tamlién a los nifiozs
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les daban los alimentos, pero conve nuestros hijos no estin acostumbrados al clima frio,
Horaban mucheo y no dejaban trabajar a sus mamas. Por lo que pensamos otra vex en salir,

Bl viermes 18 de albril por la maiiana platcamos con el encargado de Don Boseo,
Como a las 10 de la mafana salimos en una combi de San Cristdbal hacia Ocosingo,
después una camioneta nos levd 3 Yajalin y otra camioneta hasta Sabanilla y de ahi nos
trasladamos a Frontera del municipio de Sabanilla,

Como a las 3 de la tarde lepamos a pladgear con los compafieros de Frontera v empe-
zarom a juntar tortlla, frijol para daraos de comer, En onal, pagamos la sema ol de 640
pesos por el pasae de nuestras 3 familias

Como no tenfumos donde trabajar parn mantener nuestra familia, pladcamos con los
compaficros de la Colonia Frontera dénde podiamaos ubicarnos y dijeron que nos teastadd-
ramos 1 La Revolucion. Asi, el sibado 19 salimes muy de mafana otm vez, acompanados
por un compaicro que nos fue mostrando el camino porgue no le conocamos, Llegamaos
como a las 12 del dia y nos recibieron los compaficeos que ya estaban posesionados. Asi

hiasea la fecha,

Par eso va no pedimos el retorne, ko que queremos es la indemnizacidn de nuestros

bienes patrimoniales porgue ya bemos sufrido mucho con hambre, enfermedad, Nuvia,
calor y tosteza. Asi fue nuestro desplazamicntn,

COMUNIDAD DE ORIGEN, Colonia Paraiso, Teaquil, Pasija
Morelos, Quintana Roeo, Cerro Misupd, Jesds Carranza y Chulim
Chico anexo Chulom Jusdrez

MUNICIPIO. Sabanilla y Tila,

COMUNIDAD ACTUAL. MNucva Revolucion

MUNICIPIO. Tila

FECHA DEL DESPLAZAMIENTO. Domingo 19 de encro de
1997

ZOMNA, Selva Norte

GRUPO ETNOLINGUISTICO. Ch'ol

FAMILIAS DESPLAZADAS. Colonia Paraiso (36), Tzaquil (3),
Pasna Morelos (3), Quintana Roo (3), Cerro Misupd (1), Jesis
Carranza (5) y Chuhim Chico anexo Chulim Judrer (2)= 55

HABITANTES DESPLAZADOS. Colonia Paraiso (1B7), Teaquil
(37), Pasija Morelos (18}, Quntana Roo (16), Cerro Misupa (4),
Jesis Carranza {28) y Chuhim Chico anexo Chulim Juirez (14)=304

FECHA DE ENTREGA DEL TESTIMONIO. 15 de febrero, 2001

Colonia Paraiso
Histroria

A partir de laz 5 de la tarde del sibado 18 de enera de 1997 ¢l compaficro Pascual salié
a la cabecera municipal de Sabanilla en busea de medicing para fa familia, en la salida de la
comunidad se encuentra con un paramilitar embriagado de aleohol de nombre Mariano
Martinez |uirez, quien lo empezd a insoltar y amenazar v después lo golped,

El provocante se fuc con sus dirigentes que omgamzaron sus gentes para Cargar sus
armas de alto calibrer Diego Martinez Lopez y Salomdn Lopez Pérez, Hipolito Lopez
Pérez, Leopoldo Cruz Torres y Daniel Jiménez Gordillo. A partir de las 7 de la noche
empezaron a disparar contra las casas de familias que pertenceen a la orpanizacion base
zapatista.




El domingo 19 del mismo mes, a parar de las 7 de la mafana, se descubre una mujer
prifsta muerta por mnto droteo que hicieron sus mismos companeros prilstas y despues nos
culpan gque nosotros la matamos. Bo ese momento uno de los dingentes de los pamamilisares
bajo a Ssbanilla para solicitar al presidente municipal Benedicto Jaime Pérez Méndez la
policia de la sepuridad pablica, autociza s policie de la sepuridad piblica del estado jonto
con ¢l ministerio pablico de Yajlan, Cuando entraron en la comunidad empezaron a
tirotear las casas. Iin ese momento vimos que abandonar nuestras casas para evitar coal-
quier enfrentamicato o muerte. Todo esto ocurnid a partr del mediodia de los dias 19 y 20.

Parecia que no pasa nada, todo estaba silencio como si fuera desierto, nadie estala en
sus casas, lns companeras escaparon primero a ln colonia Huitupan del mismo municipio,

El martes 21, a parrir de las 9 de la madiana, van legando dos helicdpreros de la PGR
bombaedeando las casas y monmfas con granadas y gas lacrimdgeno. Aproximadamenee
600 paoliclas de la segundad piblica entraron junto con sus perms amacsteacdos v disparan-
do en donde escuchaban ruido. Coando encontrban un companern disparaban y asf cayd
mverto «l Roberto Torres Pérez de 17 afios de edad, esmodiante de ln secudana, ambién
sale herido el compaficro Bduardo, A partir de ese momento tuvimos que estar refugiados
en Hustiupsin con fuerte amenaza de la segunidad pablica y pammilitares "Paz y Justicia".

Todas estas cosas las denunciamos con el CDHFBC el viemnes 14 de febrero del mismo
afio, extuvieron presente los derechos humanos, periodiseas y fordprafos en la colonia Santa
Catanna del mismo municipio.

A partr de las 11 de la mafana tevimos una conferencia con ellos para informarles
toddtn lo gque pasd en nuestra comunidad y trataron de entrar 3 la colonia El Parafso pero
fueron rechazade v salieron heridos de bala alpuncs micmbros del CDHFBC,

A partir de ese momento solicitamos €] retorno que tardd 16 meses pues no nos hace
casa el gobierno, Bl 22 de mayo de 1998 retornaron 42 familias, quedando un gropo de 45
tamitlias en Hurtopan.

El dia 23 de mayn, como a las 8 de la noche, nos van diciendo que nos van a volver g
desalojar, tuvimos que salie nuevamente hacia las montafias. Tenfa media hora que habia-
mas salido cuando van llegando a ese logar las policias de la sepuridad pablica junie con los
paramilieares Paz y Justicia. Fn ese momento oovimos gque caminar B horas para llegar a la
comunicad de Santa Cataring, para amanecer el dia 24, Paso el dia y a las B de la noche
marchamos a frontera Emiliano Zapata a donde llegamaos a las 12 de la noche v el dia 25,

a partis <le las 5 de la rarde, partimos hacka Neeva Revolucion, municipio de Tila, Llegamos
i lus 10 de la moche sin comida y sin dinern.

Hasta hoy en dHa sepuineos padeciendo v conando el sufimiento, estsimos en resistencia,

RESISTENCIA

Loss desplazados de diferentes comunidaces que nos encontrames en el campamento
Museva Revelucidn, municipio de Tila, estamos sin recibie el apoyo del mal gobierna fede-
ral y estatal. Lo quee queremes nosotros como desplazados es el sepuimiento de nuestro

ASUDIG ARTACAO P GUE SE ASEEUNE NUESER fermeno porgue siempre nos amenazan los orros
coHntrarios,

Mosorms solicitamos la indemnizacion de nuestro terreno que dejamas en el lugar de
origen y nuestros bienes patnimoniales, las Aredenes de aprehension falsas, fabricadas por
paramilitares, y tamlbién el rerome de 36 familias de Paraiso, municipio de Sabanilla, que
soliciian sus Tefmos par que represen a su lugar de ongen.
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Testimonios del 13 v 14 de julio, 2001 :
Colonia Paraiso
Hombre

El problema fue el sibacdo 18 de enero de 1997, Nosotros no pensabamos nada pero
babla amenazas de que nos than a desalsjar y correr los de Pz v Justicia en cualyuier rao.
Este mismo dia provocaron a un compafiero que iba caminando por e medicing, Yo
estalxa en la vemla conperativa v nos dijoe que bo haldan golpeado en el camino pues los de
Paz y Justicia tienen sus planes de provocar.

Come a las 5 de la tarde vanos de los compaiieros estaban en una easa pues nos habian
legadi pollitas y los estibamos euidanda euando pasa Paz v Justicia v en la cancha depor-
tiva empexd a insular. Como a las seis de la ade emipeed I balacer, o las B de o noche
pasd bo mis fuerte, dispararon por ambos lados, Los compaficros que viven lejos v no
pradieron sulir y los que viviimos cerea nos coneenteamos en una couperativa, Swquearon bo
que teniamos. A las 1 de la noche ya nadie estaba en su casa, sélo algunos compaiieros
permanecian sentrdos en la tienda.

El domingo 19 lus de Paz y Justicia bajaron para ver al presidente municipal y solicita-
ron a los de sepuridad piblica. Llegaron dos convoyes comea de 50 elementos policiacos v
dispararon a nuestras casas. Nosotros nos retiramos dos kildmetros fuera pan gue no nos
maten. Estuvimos en el monte.

El lunes 20 seguiamos todos en o monte, nos desplazamos a Mueva Asuncion |Huitiupin,
municipio Sabanilli. Hubo silencin, Bl martes 21 llegs nuevamente a Parafso la seguridacd
puiblica, ahora seis convoyes, dos patrullas y dos helicdpreros tirndo granadas y gases
actinigenos. Cae muerto el compadcro Roberto, B maries ful @ ver a los COMPafieros
que estaban en Asuncion pues no tenfan qué comer,

Tardamos sets meses desplazados en Huitiupin, pero resistimaos. El 29 de julio salimos
de Huituipin porque nos amenazaron que nos iban a matar, Tardamos seis dias en fn
montafia. Durante el tempo que estuvimos en o monte defamos para los nifios o que
trafiimos, nosottos resistmos ¢l hambree y B luvin bajo techo de nylon, trados en el suclo
pues no habia de ot Comiamos plitano verde o cocido. Alli fue cuando un nifo de 7
afing se empexd 3 enfermar,

E1 22 de mayo retomaron casi la mitad. Los que no o hicimos, el 23 alistamos nuestras
cosas, nos costd mucho legar poe las cargas de T a 80 kilos que tralamos, junte con
nuestras familias, Algunos traian de dos a tes bulios con posol, wrillas, maiz, fjol, pollos
y gallinas. Salimos como a las & de la noche, caminamos de Huitiupan a Santa Catarina,
Lleges el nueva dia. Esperamos que entrara la noche ot ve v como a las nueve de la noche
eaminamos hacia Prontera doode Begamos como a la una de la maiana,

Los compafieros de Frontera nos dicron algo de comer, sepulamos resistiendss, Bl dia
25, como o las 5 de la tacde, salimos a la finea Revolucion v oo A las Y de o noche
legamaos todos adaloridos de la cabesa por tanta carga,

Cerro Misupd
Hombre

Dresalee que comengamos In lucha empezamsos & walagar en codectve ef frigolar, el potrero,
el panado, las yerbas medicinales v el maiz, Le dije al gropo que asi trabajaria pero que no
me fueran a traicionar. La gente contestd que no, que me apoyarian. S5ies asi, adelante,
Teniamos muy claro que una cosa es b iglesia v a Palabra de Dios, v otra la organizacion,
Son dos cosas apartes.

En 1995 me traicionaron. Me empezaron a decir "ponte abusado, hemos escuchado
que andan diciendo que estis organizanda”. Después hubo problemas a causa de la lacha
que empezamaes porgue quieren recibic los programas del gobierno

o



[l primero de agosto de 1995 nos desplazamos 100 habitantes, loraban las familias, los
nifins ¥ las muojeres. Mosotras nos fuimos a lo sermanin, nos eseondiumaos de los heliedprenos.
Un mes estuvimos en el monte, aguantando hambre y omando agoa de los charcos.

Llcpamns a Misopd. Al principio nos recibieron bien v nos prestaron una casa, pern

cuando yi weniamos mas dias nos maltrtaren, nes decian que por que nos habiumos des-
plazadno. Durames un mes.

Diesputs retormamas a Cereo Misupd, habian transcurrido cuatre horas coando. naos
dicen que ahi vienen otra vez los judiciales y corremos a b montafia un mes: Nos enferma-
mas de calentur, algunos preguntiban que por gué estibamos alll si teniamos casa, pero
yer les lije que por esa les habia dicho antes de los problemas,

Después estavimos un tempo en Paso Chinal pers se empiczan o eepar las Familias,
algunos nos vamos a Melchor Ocampo, Macuspana en el estado de Tabaseo, En Tabascio
me dericne la policia, me amarran las manos por deeeds y los pies también. Me ponen seis
culetazos en la espalda y el cafdn del arma en el oido dereche, una navajz en la boea para
gue declarara donde esein las bases, démde quesdan los zapansias, dinde quedan los campa-
mentos, que si ol sacerdore de Tila anda conmign, que si reparte armas de fuegn, si perte-
nezcn 4 la organizacion, que s perrenece Tate Samuel, Me decian "ahorira me vas a decir
claramente toda”,

Yo les contestuba, 51 me quierén matar, matenme, yo nact no pam L vida, S8 gue woy
& morir algon dia. Me golpearon entonces con una patada en mis dos cosallas. Alli me
uvieron T2 horas, eepon me levaron ol CERESO de Pichocaleo donde me dejaron tres
afios. Me culparon de un asesinato ocurrido en 1998, ano en que estaba en la carcel, v de
varlog delitos prefabricados,

Cuanda llegué a Pichuealco me dieron 12 plinazos de macherazoz en la espalda v al
levantarme me decian "no te hagas el pendejo”. Estuve tres dias sin agua y alimento, seco,
sin grota de apua. Me trataban peor que un pereo, Después solicitd mi cambio a Yajalan, Sali
en diciembre del 2000 de la circel v legué al poblado la misma fecha.

Pasiji de Morelos, anexo
Hombre

El martes 24 de junio de 1997 a las res de la ande esban repartiendo despensas a los
alumnos por el fin de curso cuando eseuchamos disparos y cayd el nifo Rafael Pérex
Torres de un tm en da cabeza a ki edad de 12 anios.

A las tres empesd I emboscada, Los pararmilitares vestan uniforme negro, boms ne-
pgras ¥ sombrero wejann, conoct 4 Sebastian Martinez, También hieren a Anconio Martines
Visquez y loepo muere y euando iban huyendo balacean y se cae en el caferal Porfida
Torres Ramirez, Cluedan mres heridos.,

Salimtes 13 familias pamicndo monie por Franciseo Villy, con un compafiero enteé ot
ver a Pasijd. Loego fulmos uns semana o la montafia, después pasamos una noche en
Fronters Emiliazno Zapata pero como no habia terreno nos dijeron que nos fuéramos i
Revolucion. De las 13 familias, 10 se quedaron en 2 de Ocrubre v tres nos establecimos en
Mueva Bevolueion,

Mujer
Salimes baje la Huvia, sin comer, sin nada de cosas, con e manos cruzacdas, dejamog

MUEsIES cosis porgue queriamos sahar nuesteas vidas, Yo sali a avisar a mi hermano par
flIe ESCAPRFLTAE,
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Mujer

Yo llegué a un artoyo a lavar y cuando represé me dijeron que ya habian legado los
patamilitares, boté mi topa v sall corriendo. Pensé a ddénde nos vamos, serd rara abajo
pero no encontramos pot dinede y tuvimos que pensat en ponemos de acuerdo ripido y
decidimos que hacia Revolucion.

Fui o busear slgo de comer cuando escuchamos un i, luego oteo plomazo, fueron
tlos titos. Salimos cormendo para T montafia, nos enfermamos, ya no podiamos caminar
pot el mieda que nos daban los tros. Commos yerbas, apua erada en el armoyo para bajar
la verdura. Nos lastimamos con espinas y bejuen, me cal en el cerro v mdé de lo aleo,
Después nos avisaron que vendrian los paramilitares a peinar txla la montadia ¥ tuvimos
que salir. Mo traje nada de ropa, ni comida, ol alimentos, Lo que mis me duele es haber
dejacdo vestuario, wiensilios de cocina, mi frijolar, maiz, despulpadira, expersara, 200 kilos
de frijol, el solar, 60 pollos y 20 gruapnlotes.

Chulim Chico, anexe Chulim Judrez
Hombre

No habia carvetera. A las 6 de la mafiana del 19 de septiembre de 1995 sali de mi casa
y venian dos convoyes de seguridad pablica, me vieron y bajaron todos. Preguntaron don-
de vives, donde esti tu credencial, o5 cierto que vives alli (Jolnopd Guadalupe), qué cosa
haces alli, s cierto que hay prupos armados, quiénes son v me llevaron detenide,

Llegamaos a Jol Masoji segunda seccion, En el cuming bebieron mi pozol, Bn la comu-
pidad estaban wdos reunidos, "':r'a VEMIMIOE, |:un1|'.n|imcm con o gue buscaban® dijeron,
adimde estin los grupos armados? Volvieron a preguntar,

Como a las 7 de la noche pasé por posol para salivme solo a la montaia y encontré a

dos de mis hijos, Regresé otra vez v salimos dos familias el mismo dia 19, Acabibamos de
salir cuando legaron los cabrones,

Dl 20 al 22 wodos estuvimos en la montada, alli dormimos, Bl 23 salimos y lepamos
por la noche a Chulim kas Palmas donde estuvimos & diss, Luepo fulmos o Willis segunda
seccion, anexo Chalim Judrer por 10 dias, de alli 8 dias en la parvoquia de Tila, solicitimos
ayuda a I autoridad pero no nos: hize caso y ya no regresamos. A (nales de octubre,
ptincipios de noviembre lNegamos a Nueva Revolucidn,

COMUNIDAD DE ORIGEN. Ejido Progreso

MUNICIPIO. Salto de Agua

FECHA DEL DESPLAZAMIENTO. Sibado 9 de agosto de 1997

COMUNIDAD ACTUAL. Poblados San Marcos (5 familias), San
José (5 L), La Trinidad (3 £ v Jilumil {1 £)

MUNICIPIO, Salte de Apua

FOMNA. Selva Norte

GRUPO ETNOLINGUISTICO. Ch'ol

FAMILIAS DESPLAZADAS, 13

HABITANTES DESPLAZADOS. B4

FECHA DE ENTREGA DEL TESTIMONIO. 27 de enern, 2001

HistoRiA

Bl martes 21 de noviembre de 1995 estuvimos dialogando con e presidente municipal
de nuestro municipio y o nos respetaron la conversacion, Bl jueves 15 de febrero de 1996
volvid a pasar lo misma, lepd Diego Vasques Pérez, ¢l mero dirigente y cabecills de Paz ¥
Justicia de Limar de Tila, a disparar varios tiros de bala en el centro del gjido Bl Progreso.



Ll dia 16 de abnl de 1996 le dimos a su conocimiento al presidente municipal de Salio
de Agrua para que le lamara la atencin y pasd o mismo, sin resperar.

Mosotros fuimos desplazados del ejido Progreso, municipio Salo de Agua, desde
sabiddo Y de agposto de 1997 por los de Paz y Justicia encabezados por Martin Gomez
Montejo, Julie Pérex Lipes, Pedm Lipez Pérez, Braulio Pérez Gamez y demis cdmplices,

El miéreales 13 de agosto de 1997, cuando esnvimoy refugiados en Salto de Agua,
fueron dos comisicnados de derechos humanos a kb casa gjidal de Progresa v tanta el
presidente municipal como el subsecretano del gobierno no hicieron caso a la platica.
Hemaos estado conversando otra vez en la cabecera municipal y hastz la fecha no encontra-
mos nadz de solucion, ellos no quieren nada con la autoridad competente, s6lo con la
comunidal del Progreso.

El clia 14 de aposto de 1997 fue golpeado noestro compadero el sefior Juan por Paz v
Jussticta, b encarcelaran en el ejido El Progreso v por bos golpes que be dieron, amojd sangre.

Los paramilitares saben bien que si tenen delisn porgque nuestra parcela ya la estin
funcionando entre ellos mismos, mmbién nueseras casas ya las tenen ocupadas y desharata-
das. Por eso nosotros como desplazados queremos que se pague wdo lo gue hemos per-
dido, nuestras pertenenciss como ganado bovine, hestias y aves de pluma. También
blacearon y después quemarcn casas que estin o una distancia de T metros de la comuni-
dad El Progreso, poe eso nosotros comao desplazados nos quejames, Ya hemos mandado
documentos con el empleada del gobierna v nunca hemos recibido solucion,

El dia 17 de noviembre del 2000, el presidente municipal de Salio de Agua conversi
con los paramilitares, pero ellos no se conforman, dicen gque no guieren ver derechos
humanos. Sin embargo, nosotros exigimos b investigacion de todos los hechos pasados
provacados por los de Paz y Justicia en el ejido Bl Progreso,

SITUACION ACTUAL

Mis compafieros estin desesperados porque no enemos recursos econdmicos para

fuestras ropas ni donde trabajar para mantenernos, Solicitmos apoyo a las arganizackones
macionales

"MNo me siento a gusto, tengo tristeza, ahora tenemos mis prencupaciones, los ninos que
estaban acostumbrados a salir 2 tdos kudos, ya no lo hacen porque sus tios v abuelos se
queddaron y los extrafian” (Mujer de San José)

"Me slento triste ¥ desanimado [rOTEjuE T '|_1.'|}r \ETL ]uEa[ ﬁ]:_'. [rita sembrar, como estiba-
mos acostumbrados, estoy desesperado, Los chamacos no csedn tranguilos porgue oo hay
agui, excarhamos el pozo par sacar agua. La geare nos amenaza”. (Hombee de San José)

"MNo me siento contenta porque ya no es igual, no hay o, tierra, donde sembear lo que
urky come, estaba acostumbrada a salic 2 la milpa por yerbamoea v quelive. De aqui a un
TN NOS COFRET frergue o somos natives de aqul”. (muojer de San Marcos)

"Me desaparté porque mis hijos quicren estudiar, Tengo dos hijos estudiando en
Villahermasa, no tengo terreno donde hacer mi milpa, siento por la casa parque lleva
muche tiempo reunte madera y dinero para construirka”. thombee de La rrinicad)

EsPERANZA
Mujer
Hay esperanza pern no ahora, vamos a sepuir luchondo, Este recuerda de la memoria ey
coma abnr ¢l caming, un dia se solucionarin los problemas y los hombres pensarin 1o

misma, habri cooperacion para apoyar a los compaeros, Es un verdadeso caming, hay
que abrirle,. Un dia oene que terminar la mristezd
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Hombre .

Voy a segulr, si ys €stoy 4 medio camine ¥ sufriendo tengo que seguir, hasta ol Anal.
Donde estamos a veces hay trabajo, 2 veced no, cEamaos dispuestos a seguir pero ¢l diner
no tenemos para continuar, no hay cosas pari vender, solo trabajamos con el machete.

Testimonios del 21 y 22 de junio 2001
Hombre

Compafieros y compafieras del cjida el Prgreso muricipio Salto de Agua, el gabmedi 2
de agosto afo de 1997 nos desalojaron de Progreso porgue nos orginizamos pars defen-
der nuestros derechos y pot o querer un gublemo que oS ha pisoteade durante los aios
que mal ha gobernago, pero ¢l pobierno de Albores empezo 1 repartic arnvas con los de
Paz y Justcia. En esos tempos empezd la provocacion entre ellos v nosotros porgue
nosotros log indigoms catameos buscando un camineg gue of justo,

Los problemas empezaron coando Juan Ménder Arcos, migmbro del grupo de Mz v
Justicia asesing a la sefora Maria Lapex Lopez y dejd hetido a su esposa. Desde entonces
comenzaron los disparos y a mal vernos. Dlespués sucedi ¢l caso de los COMpaicros
Gilberto y Alfredo que fueron golpeados cn Limar, municipio de Tila

Paz y Justicia estaba en una reanicon privada en Limar encabezada por Martin Gamez
Montejo, Braulio Pérez Gomez y los demids paramilitares, despoés llegaron con pralos
piedras a casa de mi hermano Miguel v como na lo encontraron, saciron de su casa & mi
hermano Juan para detenerlo junto £on OLms fres PEISORS ¥ los federales bos llevaron a
Limar. Los cabecillas y provocadores de Paz y Justicia son Do Visgquez Péres de Limar,
v Martin Gomes Moniejo, Brautie: Loper Pérce, Julio Perez Laspez, Braulio Perez Croames
y Antonio Gomez Apuilar de Progeeso.

Nos golpearon a dos personas, agarraban piedeas con ln mano y nos lag aventalan en la
cabeza, en las piernas, en tedo el cuerpo, Ao sablamos que nos iban a golpear. A mi me
tiraron al sueko como 40 personas. Ya no pudimos defendernos, también nos diston pata-
das con ka punta de las botas cn b espaltla, la cintura, las pieenas, en la calweza, en el estima-
iy, en b oteja y empece a sangrar, A mi compafiero o pusieron bszea abaje, I arrasearon
de las manos 200 metros, lo golpearon cn Ja cara y ley dejaron asi nada mas, Los que nos
agredicron estaban vestidos de civiles, el cabello o Hevaban cortads comeo militares y calza-
ban botas de soldade,

Como a las 3 de la irde supimos que los de Paz y Justicia e Muevo Limar iban a legar
a desalojarnos y matarnos, €l rumor y las amenazas venian de alli, Antes de entrar la noche
llegaron dos camionetas patrullando de seguridad pablica, pada s daban veela en o
centro de ejido, Después volvid a regresar pumbe a Limar pues alli esti se centio, venfan
ripido v se volvian a regresar.

Desputs de e, como o las B:30 de b noche, vimos detris de bacasa de mi hermanito
2 Ui PETSONA CON U 37MA O U0a mano y con b otra haciendo sefias, le puse el frwen) pero
sc agachi y se fue corriendo, traia gorta y estaha vestida con ropa verde como soldado
federal. IDespués vierun a ofra PEEsoni 0 oim calle, pero no se dieron cucnta que halsia
huido. Esa noche empesd la bronea y el miedo de toulos pues ya cran Varias veces que habia
sucedidio

Mientras tanto las familias permanecian escondidas en fu casa. Por causa del micdo cast
no salian, ni querian ir al o pugs en acquel tiempo Paz y Justicn apoyali 2 los de la seguri-
dad piblica. Después salimos de nuestra comunidad porgue las sefioras y Jos 105 peque-
Ritos tenian miedn, andaban espantados y no dormian de poche, Los nifios Horaban por-
que no podian encontrar por donde salie. Los ancianos no loraban posgque salyian lo que
estaba pasando. Entonees nos prgaizamos rpidamente.

— i ———
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Desde antes que sali¢ramos habia amensizas: Por ejemphi, en b reunién general Benito
Pérez Alvaro hablaba mal de nosotros, andaba diciendo que a donde nos fuéramaos wdos,
Hegarian ellios v las autoridades a mararmos: Por eso ya no confiamos en quedarmos agui. Ya
ni pudimos encontmar otra selucidn mds que silirnaes, fue el dnlco remaedio que encontr-
mios ¥ o8 desplazamos hasta Salo de Agua.

Recuerda gue salimos todos juntos de mudrogada, un dia sabade U de aprsto de 1997
como las 6 de la mafiana, ve estaba de dia. De suerre que encontramaos unan camionets que
pasd en la mera esquing de nuestra calle, Ia Damamos sipidamente y salimos hasta Salo de
Agua. Foe facll ponernos de acoerdo en salir antes que nos mataran porgue todos vivimaos
en la misma coade.

En Salwo de Apoa nos ubicamos en una escucla que se lama Belisaro Domingues,
estuvimos del @ de agosm de 1997 al 30 de sepoembre del mismo afo, casi dos meses,
Solamente los chamaguitos erpezaron a enfermar por la Jiareea, Los compaiieros de los
poblados de San Mareos, Teapiche y Senolio Aguilar, que siempre nos sentian como seres
humanos, llepaban a dejar wrnllas, maiz v fojol. Al principio no recibimos apoyo de onga-
nizaciemnes, pero cuando ya estabamos pot salir al poblado San Marcos la encontramaos,

Diurante este gempo nos junmamaos e L3, 15 y 18 de aposto en el patacio municpal de Salto
de Agun ratndo de hacer un diflope con los de Paz v Jussca, pero no nos hizo easo <l
presidente municipal. Lios de Paz v Jusocia estaban presences en el delopo y legaron los subse-
eretarios de golberno, Por parte Je bos paramilinenes eneabesd broreunidn Martin Gomez Montejo,

El problems es ouee no eomplieron o acuerdo que habiumes hecho, por eso basta la fecha
na hemos encontriclo una respucsta, oo tenemos terra donde hacer nuestra nulpa, no pode-
mis enconinie dinde poder defender a nuestras Timilias, i bemes sofride muchao,

Mosatros no sabiames a donde ir, entonces Ios companieros que ya vivian en San Mar-
cog, comn estin en b orpanizacion de I sociedad civil, ipual gue nosotros, nos dieron so
palabra de rracrmos para aci. Como a la 1 de o tarde del 30 de septiembre de 1997
dejamios Ty escoels para salie hacia el poblade San Mareos, veniamos en una camioneta
hasta cerea de San Pedro, de alll venimos a pic hasta legar a San Marcos pues o habia
carretera todavia en ese tempao.

En San Marcos no renemos donde trabajar, o veces ganamos 30 o 35 pesos que Io
gastamas en nuestros viveres, Encontramas un pedazo de terr que pertencee a los de San
Pedra Sabana y les alquilamos un cuanto de hectirea que tencmos que pagar 2 3K pesos, es
lo que estamos sintendo mas durn, porgue eso no nos da obasto con o gue ganamos en
unos dias pues los M) pesos los usamos para jabdn, aziear, arroz, frijol, eebollin y todo eso,
Para ayudarnos Hegamos. a wabajar a La Bsperanea, cerguita de agui, a ko oreilla del rin,
donde siempre trabajamos por 30 o 35 pesos, sepon el jornal.

Es lo que esti sucediendn, pasando hambres, sufriemdo, por eso es que ya estamos
desesperndos v sintende dura nuestea vida, Esta es mi palalbea,

Hombire

F1 Y de agesta salicron desplazadas b mayoria de las personas, menos Fernanda, Juan,
Gilbero v Alfredo que nos habiamos quedado o vipilar las casas, pero alpunas gentes de
Paz y Justicia llegaron a hacer varios disparos @ ln casa de Fernando, Entonces salimos
huyendo al monte donde estuvimos desaparecidos det 9 al 18 o 20 de aposto de 1997 ¢
comifendo maiz credo porgue no encontribamos por donde salir por el miedo de gue nos
atacann.

Como a las 10 de la mafdana de ese mizmo dia, tba huyendo en el monte cuando vi a 50
0 T0 personay de Pax y Justicia armadog v divididos en dos prupos que llepamon o balacear
mi easa, andabun vesados de soldados, asi de verde, Fn ese momento me alcanzann a ver,
se amontonaron y me balacearon aleanzindome una bals en el dedo medio de la mano
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derecha, todavia me queda una bolita aqui adentio en la carne. Entonces me escondi en la
mentafia y después de un rato subi al cermo y, aungue no Devaba foco, pude ver log humaos
ejee salfan de mi casa, la habian quemado foda.

Coando andibamos en los acabuales cada uno agared su camine porque nos buscaban
¥ ya después encontramos un caming mds escondido como a 6 kildmetros del gido Pro-
greso Fue cuando cada uno empeed a gritar para salir de so lugar y unirnos wdos. Durante
los dias y las noches que pasamos en ol monte no comimos nuda, hasea cuando yva [bamaos
saliendo por los acahuales, junto o una milpa, comimos elste erude, pem ya andibamos
dezmayando porgque no alcanzamos nada de aguea, Uno ya venin muriendo porgue no tuvo
que comet y heber

Cuande nos encontramos con los demids compaficros empezamos a buscar un poco
de agua y una comidita en el monte, pero comao nadie tenfa nos fuimos saliendo para pedis
un poco de pozol en otrn comunidad, Asi feimes aguantand el tiempa, II'I.I§:‘|'|_|'|'||;_|5|_ CoTe-
ron verdurn de monte, zapote, v algunos solo tomaron agua durante esos dias Asf fuc
pasandeo el tempo, durmicndo en acahuales.

Hombre

El 13 de agosto de 1997 fos de Paz y Justicia detuvieron a unos de derechos
humanos, parece que de la Comision Nacional, que vinieron desde San Cristébal, En

la segunda vuelta ya no quisicron entrar porque los detuvieron como tres horas en la
cazn ejidal y tenian miedo,

El 14 de agosto de 1997 los golpeadores de Paz v Justicin detuvieron y polpearon 2 mi
primo Juan, gue estd en Progreso, hasta que arrojo sangre ¥ lo mularon con més de mil
pesos. Mos obligaban a pagar 200 pesos por causa de que estamaos en la onganizacion y quoe
81 10 PAgamos nos Correten.

Anciano

Voy a explicar como fue ¢ problema en el efido de Propreso, mumicipio de Salto de Agua,
(]1inpas. En la comumidad Limar, n1|_||1:icipi::| ibe “Tilu, hay muchos soldados ¥ penic de P v
Justicia trajencos come sepundad publica v soldado federal que st provocande problemas v
matando a la gente. Come soy andano y quecto vivie todavia sali huyende de b comuenidad de
Progreso para oo morir, También los soldados apoyan a Jos de Paz y Justici.

En nuesteo ejido nunea antes habia entrado el ejército, pero desde que hay ese problema
licgan dos o tres carmos grandes con soldados a Limar v o Progreso, Nos quicren matar
porgue estamios ei la onganizacion v esa organizacidn no es del gobicrno,

MNosotros luchamos porque no queremos que nuestros hijos sufean come sufrian nues-
tros abuelos, buscamos un caming pata que no hays esclavitud. Por eso nos organtzamos y
unimas, para que oo nos pucda dominae el mal pobierno, Los paramilitices de Paz y
Justicia no nos quieren ver porque platcamas v hacemos reuniones, PEisarcn que nosotmos
[hamas a provacarlos, pero no, ellos piden las armas con el gobierno para provocarnos y
ahora nos echan la culpa de ke que hacen.

Mujer

Laus de Paz y Justicia hacian diario reunicn, se juntaban en Ja cazsa del sefior Martin a bas
B de la noche, Eran bastantes, venian de las comunidades de Limar y Miguel Aleman. Bn
Limar habia un difgente gue bablaba con su geate, Martin se comunicaba para planear qué
van a hacer con la gente que wdavia estaba agqui, En las reuniones platicaban gue los despla-
zados creen que se alzan mas, pero no, decian ellos, los de Paz v Justicia ge alzan mas, Y
contifuiban amenazando i los hombres en la milpa.



La saluls estuvo triste, sali temprano y sin comer, cargando a mi bebita, Sabia los pro-
Blemas que tenfan ntras comunidades pues al pueblo de Progreso legaban a juntarse los de
Paz y Justicia, sus diripentes laman a los de oteas comunidades y asi se escuchaban amores
de que vienen, Eluniforme v los zapatos de Pag y Justicia son como el raje de los soldados,
ln misma ropa, pasabin armados cerca de domde vivimos, al verlos de noche y de madru-
gad por las carreteras, me quedé penzando en mis hijos y decidl salic junto con mi esposo
porgue quiero vivir todavia con mis hijos.

Ma me sienta a gusta donde estoy viviendo ahara porque en Progreso hay agua pota-
ble. Ponde estamos estd seco vy no hay agua. Hasta ahocita no estin los paramilitares, pero
st me da miedo otm vex. Al buir dejé todas mis cosas, trastes de coona, mis animales,
caballis, prabadora, milpa, cama, mesa, mdo, y no hay dénde encontrar atra ves.

Mujer

Cuandao eseovimos desplazados en Salto de Apgua se enfermaron mis chiquitos, se enfer-
maha uno, terminaba ¥ empezaba ot También sufrimos de hambre porque no halda
donde enconerar comida.

Aqui rampoce hay dénde comer, no hay terrenn, no hay ddnde sembrar, solo la casa
donde dormimos, nada mds, y el hambre sigue, por mas que quieres criar, no hay malz
parz alimentar 4 los animales, Jo que falta pues es el malz y todo lo que es alimentacion.

Muestra casa en Progreso era de material y ahora la dejé, se quedaron bassantes cosas del
hiogar, el corral, aves; ganado, de mdo. Por eso estoy muy dolida. Lo que mids me dolié pesder
fueron las cabezas de ganado porque cuando by, o vendi Ahorit todo se perdia, no encuen-
tr ol estay preparada para buscar ese recurso ahora, Por eso no se me olvida mi trisieza

Log de Paz y Justicia no nos quieren ver ponque estamos €0 und. Ofganieacion, nos
pusimns & pensar en ¢l bien de nuestros hijos, que baya on buen mejoramientn, pero el

prupo no entendia la mezin, al contrario, pensalmn al revés De todas maneras vamos a
sepuir luchanda,

Mujer

Mi nacimicnto fue en Limar, alil onganizibamos a las personas por el bien de los nifios y de
nositras, poraue bay mujeres que no saben leer ni eseribic y les tapaban L vista, las utilizaban en
sut trabajo pongue estan sin recbic un pago justo, Por eso yo apoyala a las mujeres

Coma el puchlo es grande, la mitad es de Paz y Justicia v la otea mitad es de la crgan-
zacicn, 143 personas gue se organizaron estaban de acverdo pero después vino el proble-
ma de que Paz ¥ usticia estd queriéndonos matar porque se daba cuenta que estamos
haciemdo esa lucha de una orpanizacion, abriendo el camino a las mujeres, aboendo el oo
al oo para que no o cerren. Nosotros oo planeamos el problemia, al contrario, ya no
qiteremos ser esclavos, ya no queremaos gque haya neolibesalisme,

Fui catequista v me daba cuenta que a nadie le gustaba abric caming, entonces empeza-
mas nosnreas & abrdo, lochanda oo el gempo junm con un sefor que nos acompadiaha.

Cuando empezd el problema duro nevimos que i a informar o San Cristdbal con
Derechos Humanos Cuando represameos ya nos tenfan tapado el camino y no habia entra-
i, Entonces tandamos un tempo en Tumbali, Cuando cambiamon al padre emipeisd mis
durpo el problema v nos quedamos solas alld.

Empezaron a buscarnos y los de Paz v Justicta cerraron el templo en Limar, Se hizo la
lucha pars ue lo abrieran pero hasta la fecha no se abee, solamente para los de Paz y
Justicia. A las mujeres que organizaban ya no las dejaban entrar y poco a poco fueron
cerrando el cuarto hasta gque no permidan entrar o nadie. Creo que hace como medio afio

s¢ abridd pero los de Paz y Justicla ¥ su grupo estin alli, si va ano de la organizacion no le
guieren ver, solamente es pam cllos.

B



Cuande legamos aos lamaron y nos echivon de Limar. De noche velamos pasar 15, 20
hasta 25 hombres de Paz y Justicm armados haciendo disparos v vestidos gom traje verde
pscuro, Llegaban los rumaores de que nos iban a detence, "silzanse ripico antes de que las
agarren” nos declan. Bntonces salimos huyende hacia ol monte ese dia junto con otras
mujeres, pasamos por un puchlo cercano gue se llamaba Precioss.

Fstuvimes nuis de un mes en el monte porgue nos sepuian persipuiendo, de ahi fuimaos
a1 otro puchlo v ambien van detrds de nosotis, por un cerro alto p;tﬁ;J.I;.u un helicoptern
muy bajito buscindones en el monte. Por cso no camindbamos de dia, sing de noche ¥
entribamos a los puchlos cuando esiaba en silenda.

Comuo sabfan que yo medio hablaba el espatiol me mandaban laimar par ayadar, Asi fue
que regresé nuevamente @l pueblo ponque lu esposa del maestra me fue a buscar cn mi casa
pero oo estabn yo, "me tenes que ayucds® dijo, porque sino van a maar al maestro. Entonces
tuve que ir a sacar al maestro de bescuela federal porgue bo habian encarcelade tambicn,

Cuaner legamos a la presidencia del pueblo, Tos de Pax y usticia estaban haciendio
reunidn de maesiros con padres de familia, hablé con las auondades pera ellas me decian
"y til con qué derecho vienes a sacar al maestro sl no es tu mando”, va sé gpae o, les dije,
pert o8 el maestro de este pueblo, por eso by vengo a sacar. Estovimos hablando con las
sutonidades v no querdan, entonces me fud a hablar con capitanes v soldados y decian gue el

macstro lo fucron @ provocar y a amenazar, el muesto solamente esed baciendo una re-
union con los padres de familia,

Come a las 5:30 de T tarde también secuestraron en Limar al macstro Praticisco porque
ayuddaba o todos los maesteos que detenia Paz y Justicia, lo evaron al pantedn y amarraeon
tender el cuerpo. Bl que miamdd fue el didgente Diepo Visgues que vive en Limar, Desde alli
mandaba a su gente,

Para que no fuen yo al pantedn porgoe viene el monton de gente dereds de mi, bo que bice
fue atravesarme una calle y hablar con uno de los soldados para que ko fueran a ver, Lo tenfan
bien amarrade de los pies v s beeos, Supe que lo tenian amarado porgue una de sus berma-
nas llegd a avisar & mi casa, Asf fue cse proldema de mi pueblo coando avidé a salvarle la vida
a bos macstros. A mi me yolvieron a echar de mi pucblo come a ks 6 de Ta arde.

Un dia llegué en la tarde, hicieron junta casi la mayorfa del puchle de Paz v Justicia de
chiferentes comunidades en una cancha de Limar, estaban también log ditgentes de Paz ¥
Justicia, Dicgo Visquez Pérer, Rafael Martinez Torees v Rogelio Ramirex Ramiees, nos
tenian a varis personas rodeadas adentro y planeaban si nos quedibameos, nos qucmahan,
nas mataban o nos echaban de mi puebho,

Estuvieron de acuerdu en que no me podia quedar en mi pueblio v que me salicra. Los
tres dirigentes habliron con su gente y preguntaron: "goué le hacemos o esta mujer, se queds
en su pueblo o la sscamos?”, I mayoria de ellos contestd "gue se vaya, que sague todas sus

casas, adgul o queremos mujeres que se organizan, que vienen ahacer mal caming, porgue
nos vienen hacer dadio”,

Después de eseucharlos les contesté, "5 me van a matar pues ni mode”. Sent cordje
potgue me echaron de mi puchlo y me dijeron que no regresan, Entonces contesté ot
vez a la mayoria de bos que estaban escuchandio, incluyendn los seldados "mi nacimicnto es
acqui, ustedes no me van a correr, 51 me echan yo tengo gue regresar un dia [POF Ml T,
por mi gente, por mi familia, tenpo gque volver a regresar”, Asi fue, es la historia que pasé
durante todo este Hempao.

Por eso, mis hermanos que me ven que estoy en mi puehlo, decidicron sacarme y e
na me quedaca ya. Pensé en mi gente, en mi mamd, papd va no leaps, Por eso cuando
estuvimas feunidos en la cancha dije, "esta bien, st me voy air, pero con la condicion de gue
A i gente v mis herimanes no me los toguen, s lepan a tocaros oo descansare hastn buscar



f justics”. Pero un din rengo que venir a visitur, tenpo derecho, oo pueden prohibieme
entrar 3 hacer visita, porgue aqui nac y aqul esta mi mamd, Y nada mas se quedaron come
orepines. Mis otras compatieras se quedaron porgue no decian nada,

Me eulparon mis a mi porgue defendi a los dos maesieos: Me declan que no renpo
derecha a ayuclar a bos maesteos, Esta ben, les dije, yo rengo que regresar undia, despoés si
llegm nomas un afo y medio nomas.

Me sali cuando me dijeron posque estaban en mi casa y ohservaban la hora en que yo
salicrn, Cuando me ful no se dienon coenta porgee lo hice de madmgada, caminaba de
nuche. Durante un fempo me perdi, no le pude hablar a mi mama, a mi gente, 2 nadie, m
mami no sabia donde andaba, o veces mandaba a mi hermann una hoja escrita para que
clla AURIBEED domnede estala,

Despuss cle un tiempo pendi mi gasto, legaba yo a visiear pero no muy confiada en su
palabra porque me amenazaban "si vaclves otra ver te van o amacar”, "no vuelvas a entrar
prrjue te esein vigilando", "no vayas, nomis te estin haciendo trampa para que sientas que
oy hay nada en w caming, peen odavia dicen que re van a aparrar”, Por loogue poeo a poco
chejé bz ir, v casi no Mg

Diespucs conoci a este sefior que me ayudaba a caminar de noche en oempo de sufri-
icnio v de hambre, Estuve en Progreso v en ese pueblo, gual que en Limar, los didgentes
llegahan y me persepuian a donde yo iha. En Progreso esed mmbién Paz v Justicia v o
mismo pasabn cuandio Hegaba un carre de gente y hactan contsc con ellos a través de la
radia, "zqué tenen que hocer=", "tenen gue matar 4 esa mujer”, contestaban.

Cuoando el problema ya estaba muy geande en Progreso tuve que pasar a otros puehlos,
De dia y noche caminaba en ¢l monte, no se dormia pensando si hay peligro, pasaba
bambre pues ne hay nada en el monte y en L serranda, habia mosquites, Nuvia, (hay Dios
mio, por que tengo gque safrir en el montel, para qué gquiero yivie odavial. Comia lo que
encontraba en ¢l monte, pues enfa que comer, sl no pum agua, nada mas, pa' que boscar
ot tilln si noencoentras,

Yoo vivla a1 kildinctro de Propreso, en un prrtrero, Y estalan al pendiente porgue cila
ochn dias se oia omiteo de balas. Coando se enteraron que estoy en Progreso modearon mi
casa que estaba wsla noevecin, la balacearon, vaciaron y quemaron todo lo que habia
dentro pues pensaron que estaba yo sdentno pees ya casi no dormia alli. Como ya tenia
teemper alli vivienilo, hibia crado los anmales, puercos pero todo se queda. Sali huyendo
muy temprann, como & ks 5 de la mafana, armstraindome para que no me vieran salir.
Pensaron que me mor pero gracias a Dios sheo yo viva,

Entonces me fui a Salte de Agua un tgempn y coma mi mama supe gue estaba alli me
Hepd & ver porgue mucho se comentaba en Limar que ya me mari. St ya se murnid ahora ya
nnclic va a organizar, decta la gente, v es que a muchas comunidades Negaba gente srmada.
Toda el tempn sigui el hambre, hasta ahora, ¥ nunca se acaba.

En Progreso ambicn fue duro el problema. Empezaron en el centro cuando encarce-
laron o una persoma y se ks levaron, rodeanon su cisa v entearon. A mi cufiado lo deruvieron
casi una semana y bo levaron hasta Cermo Hoeeo, en Tuxela, porgue le ivantubon un falso y
le echaban la calpa. Pero @l no estd baciendo nada, al conteario, los de Paz v Josticia son
gpuienes lo hace, bajaron el cable v ke echaron b culpa de esoc Ponen todas las cosas al revés.

Las famitias de Progreso decidieron saliree porque ¢ problems que empezd en el mu-
nicipie de Tila pasd al mumcipio de Salto de Aguoa, hasea Hepar también a la Coloma Pro-
gresa. Los de Paz y Justicla nsan armas, nosotrog no ienemos nada, al conrrario, huimos al
mionte $in saber a dimde i, sin pensar s hay espinas, sin levar guamches, nada, no tenes
mailn, entre las luvigs v el miedo sale uno,



Todavia veo la cara de los que me hicieron dafio, a veces los encuentro pera no les clige
nada, pienss que auiue me hayan hecho dafio, Dios hata justicia un dia. Yo les digo "no te
puedo hacer justicia, yo no o0y sk, pero Dios que e mis grande b va a hager un dis, yi
no e debo nada, aungue me hayas guemacda, aungue me liayas lastimado, yo o e e
robado, ni he comido nada del product de tu trabajo”,

Los que mis dafio nos han hecho son Tos dirigentes Mardin Gomez Moentejo, Ehego
Visquez Pérez, Rogelio, Rafacl ¥ algunas personas de Limar ¥ de Progreso. Llegard un
tiempa en que Dins hard ka justicla, les digo, Mientras sige aguantando ¢f hambre, a vetes

cotl pura agwa me paso otro dia mds; Dios es muy grande, Sulnimos ahorz porgue no
tenemos tereena donde sembrar,

Patece gue va ha pasado tempo, como gque las cosas ya se borraron, comaoe que ¥3 5c
atvidaren, eomo que uno puede andar tranguilo, pero no sabe lo que le esper. ..

Hombre

En Miguel Alemin fise mis dure ¢f problema poegue alli trataban a lns personas como
animales, como salvajes. La mayoria de [as personas tuvieron gue salir a otros ldos, hasta
Jolmixtié; se veis cuando esperaban 1 muchachas, mujeres, seaoritas, pues hay Familias que
sus hijas van a trabajar a Villa Hermosa u ot parte y esas muchachas no saben qué estd
pasandn en su pueblo pero los de Paz y Justicia conocen bien de quiénes eran hijas, las
bajaban de la camioneta, las desnudaban, las violaban v las despedazaban, Los gque vieron

también comentan que tiraban los cuerpos al agua o por las verexlas. Por eso olia una
pestilencia en los caminos

Al curandero Prancisco Torres Torres también lo mato ese grupo pere no e st puchlo
sinvey en miero Tila, y para que 10s CoRTATAIMS que ellos fueron lo acuchillaron y despeda-
zaron, Bl ya venia diciendn "al rato me van a matas también”, Y asl fue, Io mataron tam-
bign. Ya vaa cumplir un aiio de mucrro,

Los de Paz v justicia no quiere que se dig qué s lo que hacen, {UE eatan hacicndo con
las mujeres y hombres, ast como le dige, ko agarran a uno cn el camino o en la milpa.

“También agarran a seioras, [ovenss, ancianos, Mfos, Mujeres, cunrtean a Nifos y mujeres
embarazaclas.

La organizacion Paz y Justicia es un prupo de salvajes, muclios dicen que recibieron
mucho diners del gobierno para que acabaran y destruyeran a tack I pente. Chros dicen
que estaban muy deogados ¥ con dineto, que por eso agarralan como animales a las
mujeres embarazadas, las partian v las destripan, Asi past muy duro en Miguel Alemein y
cerea de Limar, llegaban todos esos hombres a hacer esa matanza, Mo nada mids son los
dirigentes de Limar, también hay en las conmuiidades de Teaguil, y fa Curva.

Hage poco tempo legaron @ matar en su potreeoe al sefior Crstéhal Yasquesr, fue a ver
su panado y le oraron balacera, de pronto pasaban los soldados y su hije saliy del monte a
hablatle a Jos soldados pero ya no hicieron nacda.

A la gente gque pmtaban |a metian en costales ¥ Jos trafan como pollos. Los soldados o la
sepuridad publica fhan a recopetios ¥ s entermban en el pantedn de Limar sin justicia, N
sicrpte recogian ni ensefaban los cuerpos pakgie ya nd estaban completos pues ks hibian
comide los perms y los animales y otros quedaban en ¢l fondo el monte, en ka vereda oen el
rio y los soldados solamente veian los que extin cerea del eaminn, Mo sabemaos ringos cuerpos
titaron en ¢l agua, en el rio de M el Abermian adonde los avenmban nomis

Paz v Justicia hace lo gue quiere. La gente se preguntila, gué es lo gue esti pasando, serd
que el mal gobierno asl mando y hasta pagd por los ascsinatos, daba micdo todo ese
problema gue socedid.



Lo e buscaba Paz y Justicla es provocar el problems porgue las personas no le hacian
mada, estdn en su hogar ¥ en su tabajo, pern de sorpresa los agarmban en ¢l camino, otros
Hegaban a las casas o espantar, jalar y sacar a las mujeres. También lo iban a hacer en Limar
pero se solicitd a derechos humanos y llegaron a preveni para que no se hiciera ese probile-
ma. Ast bue come medio se controlaron las amenazas. Pero al poco tiempo mararon @ este
sefior que fes dipo

COMUNIDAD DE ORIGEN. Predios El Horizonte, Pena Fuerre v
San Agustin La Liberrad

MUNICIPIO, Chilon

COMUNIDAD ACTUAL. Huaguitepec

MUNICIPIO. Chilon

ZONA, Selva Nore

FECHA DEL DESPLAZAMIENTO. 11 de encro del afo 2000

GRUPO ETNOLINGUISTICO. Tseltal

FAMILIAS DESPLAZADAS, 46

HABITANTES DESPLAZADOS. 208

FECHA DE ENTREGA DEL TESTIMONIQO, 26 de encro, 2001

Hisronria

Anres el wicio del movimiento armada del EZLN nosotres como grapo perredista estd-
bams solicitandi un predio para asentamos, por 1o que nosotros no tenemos un pedazo de
Herra par vivie oo nucsteas familias, por tal razon seguimos luchando haso esms dias,

En ¢l ano 1994 se fortalecid nuestra demanda v en ese mismo afio tomamos posesion
de un rancho denominado Bl Horizonte, estibamos revuclios entre priiseas y perredistas, al
prncipie: nos apoyvibamaos mutuamente porgue ers un misma nuesteo sentic de pobreza
por oo tener un pedazo e tierm donde vivie con nuestras familias, pero pasd muy poeo
tempn con esa armonf, ya que el din 11 de cnero del afo 20000 Geimaos desalojadas 46
pentes perredistas por una organieacion denominada oficialimente PRI,

Durante el nempo que estuvimos srabajando la tierra sembramos muchos drboles Fru-
rales, café, naranja, lima y plitana, ambién teniamos milpa, frijolares y legumbres. Todas
estas pertenencias se quedaron para los prifstas del lugar, ellos cosecharon nuestros rabajos
incluse se quedsron nuesteas casas. Con esto ya son dos afos gue estamaos sufriendo por la
expulsion que nos hicieron los pristas. Antes que saliéramos nos cortaron ¢l twbo para
receyrer apua ¥ ao conformes con eso, tirron excremento humano en el oje de agua que
nis chaba el viral Hguido, nos amenazaron de moerte y en las noches renfamos miedo por €l
dhspara de las balaceras, Tambien tomaron la agencia municipal del logar, hubo muchos
golpeados bafados de sanpre ese dia.

Hasta este momento no hemos sido escuchados ante cualquier dependencia puberna.
miental, ha babido minutas de mabajo que no ban respetido los prifstas, por lo o exigi-
miers pliklicaments que el gobiemo del estado escuche mucseras petdones para gue represen
nuestras oerras goe nos han quitwdo los priistas

RESISTENCIA

Mosorros estamos resisticnde wodos estos atropelios gue nos causaron los prifsis s
fando arduamente en terrenos ajenes, como jomaleros, con pésimas condiclones de pago
menores del sueldo minimo. Coma estamos irabajande v ganando honestamente para ki
subsistencia de noestras familias, no renemos vergienza de pedir que se resoelvan nuestras
demancdas con nuestras necesidades, ya que todos los expulsado de sus propiedades esta-
mos yiviendo en pésimas condiciones, con una calidad de extrema pobreza
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EsrERANZA

Muestro sentimiento mas triste comao organizcicn de base de apoye, es gue nos han
expulsado de nuestras derms que nosotros hemaos panado honestamente por nuesteas lu-
chas, mmbién hemos dejado wodas nuestras siembras v nuestras casas, todo lo hemoes per-
dide, hemas estado viviendo como jornaleros sin Tegar o ganar sicuiera el salano minimo §
VIvimos en zonas marginadas con extrema pobreza, Con Lo poco que ganomos. no aleaniz
para cubrir nuestras necesidades, por be tanto pedimoes gue sos esuelvan nuestios proble-
mias agranios § gue no se confundan con la politica sucn que mancjan los priistas.

Si el pobicmo no meseelve nuesm probilems, enemos wia propust sahedible, by sepamcion
definitiva de muestios dereches agrarios oon el deshnde del ey, par gue greedemes separacks bos
Peifstzs y dos dhe b onganizaciin bese de apoyo (pereedistas). Nuestro soayor anbelo s gue sesolucione
pacificamente, sin llepar al desasire pam que no sufran nuesiros familiares,

COMUNIDAD DE ORIGEN. Predios Paraiso v Progreso
MUNICIPLIO. Yujalon

COMUNIDAD ACTUAL. Hidalge Joshil y Santa Crus
MUNICIPIO. Tumbali v Yajalon

LONA. Sclva Nore

FECHA DEL DESPLAZAMIENTCQ. 3 de agosto del ano 206K
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Hisroma

El dia 3 de aposto del afo 2000, comao prapo Ticrra v Libertad, todos los hombres
salimos a trabajar en el campo, nads mis las mujeres estaban en s casas con los nifos
porgue no sabizmos o que ibaa pasar, pero de repente, como s ks 10 de ln manana, Bego
un grupo bien armado y trijeado como seguridad pablica y tres personas encapuchadas,

Las mujeres pensaron que era orden del pobierno que nos viene a desalojar, de lejos
verian dispm:‘l.lldu, 1.'|'|.!I".!I:|:|:||:|-|J_u LIS, FU|LS, iz, I"riin.lli cunndi seoacercaron con las J'IH..IiL‘-
res; ahi conocieron que no eran scpuridad pablica, portaban distintas armas v eran de Paz y
Justicia y de Ia organizacion Union Campesina Indigena Agricola y Foresial (UCLAF). Cuince
persanas gue fueron reconocidas, viven en la colindancia del predio Tierm v Libermad, el
resto de bos que partdciparon eran de diferentes comunidades y municipios.

Ahi hablaron con las mujeres v les pidicron que se safiemn ripido del predio porque ya
era de ellos, no dio tiempo de sacar las pertenencias de cada tamilia, ni sus dinemtos, anima-
les, puercos, pavos y gallings, También tenfanos bombas aspersoras, miquinas despulpadioras,
muolings, tortilladoras, cubetas, plates, vasos, ollas, ete, Nos quedameos con las manos cru-
zadas, Bn ese momento salimos hoyvendo a las montafias v montes, los nifios se perdieron,
no sabian dinde irse. Comeo a las 6 de la tonde empezamos o buscartos y encontramos una
parte de nifos y mujeres, pasamos la noche bajo los drboles, estaba loviendo, no tendamns
COMO MPAINOS, No Weniimos otfa wopa para cambiamos,

El 4 de agusn por b madruges, seguimaos buscamos nuestras Bimilias, pensamos que ya habian
rrwmerie, fcho el din buscames, los eroontrmmes o ndos hasea |a s, oo se perdin mnguna persona.

En la misma tarde nos pusimos de acuerdo ddnde vamos a vivie v el acuerdo que
hicimos es de no salir del predio, Asl gue empezamos a buscar un lugar escondide donde
nada nos pudiera pasar pero nos pusimos a pensar, "que tal sl vienen 3 mvestigar y no nos
encuentran” cntonces decidimos hacer un eampamento de hojas de platano.



Hay un compaern que dingio un oficno direcramente con el procurador de la repabli-
e, parique investigue urgentemente el problema vinlento gque nos hicieron los paramilicares,
En e articulo 16 dice "nadie puede ser molestado en su persona, familia y domicilio o
pusesiones”, es por esn que pedimos justicia direciamente con el procurador, par que
resperen el articuls de I Constireion Politica de Jos Bstados Unidos Mexicanos.

A lag 8:30 de la manana del din 5 de agosto, Negaron grupos de mvestgadores de
derechos humanas, perlodistas v otras organizaciones independientes. S es ciento, sucedia
¢l problema, ellos encontraran unos grupos armados porando srmas en sus hombros,
vieron una bandera roja gue subieron frente o una iglesia, caminaron alrededor de wodo ¢
predio, vieron casas quemadas v oo quemadas, vieeon algunos animales munendo de hum-
bire, Teeminando de romar datos se fuemn a ver 4 NUEstros cOMPAneros, compancrs y
nifios desplazadas, quiencs estban Nomndo poe sus cosas que degaron y porgue no fenii-
mias (e comer, estibamos complemmente con ls manos criuealas

Mosotrod sentimos gque nuestros trabajos estin abandonados, tenemos diferentes culti-
v como son café, plitanos, camote, chayotes, yucas, malz, frijol, ete. Lo hicimaos con
sactificiog v se estd perdiendo nuestra eosecha porque no podemas entrar en el predio,

En el predio estin viviendo los clementos del ejérelin mexicana, estin haciendo acuer-
dos con los paramilicares, ellos entran a eisbar nuestras cosechas y no podemos entrar ni tres
pasos en nuestro predio Tierm v Libertad,

Fl desalujor fue encabezado por Mario Cruz Péree y Alunso Entzin Pérez, originanos
del el Emiliane Zapata, municipio de Yajolon, dingentes del gropo paramilitar Paz y
Justicia, Los agresores fueron [avier Hidalgo Lopez, Chembert Hidalgo Lopes, Migucl
Hadilge Lpez, Pedro Entin Pérez, Joan Bocn Pérez, Diggo Entein Guemin, Y los
vesponsables son ¢l diputado Raymundo Trojillo v el regicor Marcos Albino Torees.

F1 0 de agosto interving el gobicrno para poder resolver ¢l problema agrario, estuvi-
mos presenies con autoridades aprarias, presidente municipal, abrieron un didloga donde
Fuimes invitados bos dos gropos Tierra y Liberead y Paz y Justicia-UCTAE, hubo diferentes
propueses de ambas partes, pero o goblerno se vi favor de los presuntos paramilitares,
rechazando nuestras peopuestas.

REsSISTENCIA

Dentre del predio estuvimos 3 meses porgque no enemos donde i a vivie, 0o teenmss
fariliagcs cercanos, empzamos 4 analizar Como Vs & Maniener nuestris Frmilins.

Primers In preccupacidn por lns nifes, porgue oo cstin acostumbraclos 3 aguantar el
hambee v, de vepente nos empezamos o dar cuenra que legaban hermanos de diferentes
organizaciones ¥ monicipios. Nos apoyaron con un poco de viveres,

Utilizamos esos viveres para hos nifios porque es muy peligrosa su vida, bos adulios
ANCIANGS V3 N4 No5 focaron viveres, empezmos a buscar verduras en ol monte peto eso na

nos aswaia, hasta ahora nos encontramios sulriencda de lumlere, enfermedades, no enemos
Como vesarnoes ¥ i tenemies disero,

ESPERANZA

Mosomos como despluados tenemios que unimos con diferenies regiones o munici-
pios ¥ con otmg organizaciones nacionales ¢ internacionales par poder presionar al gobier
na de regresur a neestros hogares donde estibamaos antes, no podemos reubicarnos en
oteas tiereas porgue en el predio antes mencionado no hay nadic viviendo, st llegamos a un
acuerdo con el gobierno vamaos a pedic garntias y segaricdad para todos los desplazados
eonjunamente.

Estas lineas son las que pudimos escribir companeros y compances desplazado, nos
sentimos trinjuilos par presionar juntos, ¥a que NRSOIros nao hablamios muy bien el espa-
Aol porque no es nuestro idioma. Pakibea de los desplacades,

'y
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Z0MNA SELVA

COMUNIDAD DE ORIGEN. Plan de Crradalupe

MUNICIPIO. Cheosingn

COMUNIDAD ACTUAL. Barrio Nuevo Guadalupe, poniente de la
cabecera municipal
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GRUPO ETNOLINGUISTICO. Tseltal

FAMILIAS DESPLAZADAS. 68

HABITANTES DESPLAZADOS. 411
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HisTonria

Eldia 1 de enero de 1794 coma es ya nuestea eostumbre cada afo, estibamos reunidos
en la ermita celebrando con nuestias familias T santa misa por el aio nucvo, coando eseu
chamos Ta noticia por la radio sobre los enfrentamientos entre of ejéteitn mexicano y el
ELLM. Vimos los movimicntos que hacian pero no nos hallaban,

El elia 2 de encro muy emprane un grupo de gente umiformada, armada y con radio
de comunicacion y con una manera amenazadon nos obligaron asistir 2 una reunidn en
donde siempre haciimos las reuniones. Uno de ellos nos habls de la guerra "ha comenzado
2 guerra, de agui en adelante mandan zapatistas, aqui es zona liberada vy hoy venimos a
invitarlos o que se sumen a nuestra lucha v tienen un tiempo de media hora para discunr y
decir si o no", Nosoteos discutimos en grupos, analizamos ka sitacion que vivimos v la
politica del gobierno, no conviene arriesgarse, pensamos,  le difimos "no vamos a aceplar
la invitacion de entrar a la guerra, porque somos miembros. de la Asociacion Rural de
Inteeés Colectivo (ARIC) Unidn de Uniones. Ellos escucharon la TCRPUESEE ¥ Con coraje
dijeron que ya habia retenes en los caminos qque hay que respetarlos, guienes no respeten la
orden en el reten no habrd justicia, si alguien queda desaparecido porque la ARIC e5 geate
del gobierno v agui no queremeos ver gente del gubierno, por eso les dipo epat van a salir de
acqui @ la buena o 2 la mala, que es acuerdo repional v nadonal, en fin, muchas palabras mis
en contma de nosotros, se movian come los soldados pata tenerle micdo, Comenad un ia
muy triste v diferente.

Los dins pasaban sin hacer nada porque estibamos vigilados, no se puede hacer re-
unida, mi trabajar ot los retenes, se acaba el maiz, jabon, medicing y v, Pror esa medn
nos artesgamos & hacer una reunién clandestina en donde tomamos un acuerdo de salie
fuera de nuestra comunidad porgue ambien el ejercite. mexicano empezd a bombardear
en los cerros de otros lugares,

Fue entonces cuando el lunes 28 de marzo del 1994 tristemente marchamos hacia
Ceosingo en busca de paz y tranquilidad, perque vivie bapo amenazas no hay vida, lo dnico
que pudimos sacar fue nuestros hijos aungue con uni ropa ¥ un poco de pozol y tostadas,
también habia mujeres embarazadas y graves de enfermedad yue nos duele recordarlo
porque todos nuestros bienes no Jos quitaren y se aduefaton de todo,

Marchamos lentamente que nos evi toddo el dia pata llegar a un poblado lamado La
Ibarra. Como era tarde pensamos descansar v salie temprano al ouo din, pere desgraciada-
mente dl instante nos roded pente de la misma comunidad con uniforme y armas de fuegn
como queriéndunos disparar y uno de ellos hablé diciendo que no hay lugae para descansar
¥ gue teniamos una boea pars preparasse y seguir ¢l viaje, Pero como ya et de noche y




estahamos cansados y con dolor, no nos obligaron porgue les dijimos que saldriamos
remprang, Mos guedamos oda b noche pero nos amenazaron con sus armas de abando-
mar el lupar de inmediato

Salimos temprano €l martes 29 de marzo de 1994 rumbo a la comunidad Sanea Lucia.
Mos recilicron con tristeza y peni porgue también estaban amenazados en el desalojo por
ser miembros de la ARIC Uman de Uniones pero nos atendieron con alojamienm v ali-
mentos. Ahi permanecimo: durante dos meses porgue vimog muy dificil pasar en comuni-
dades donde hay rerenes, pero era muy escasa €] agua para lavar nuestra ropa y bafarse y =1
nos Hegaha un poco de despensa, los zapatistas lepaban a prohibie. Enronces, por familia se
decadia ver b manera de trasludarse en avioneta o Ocosingo porque el tansporie aéreo e
de medio pasaje y eomo no podia aterrizar en cualguier campo de avicidn, aprovechamos
el tempar del traslado. Cada familiz que legaba a Ocosingn se concentraba en el albergue

RESISTENCIA

Permanecimos en el albergue hasma que nos guiraron el apoyo de las despensas v lag
autoridades e I ARIC Unidn de Uniones nos pidicron desocapar la bodega porque
pronto funcionaria con café. Nosoteos mencionamos gue somos legiimos miembros de la
ARIC, pere mi asi logrames un terreno a traves de esa organizacion. Entonces nos reorpa-
MZAMOS ENIEe ANSOIT0S Mismos para ver donde ¥ cOmo encontear tmn siquicra pac cons-
truir nuestrn casita de limina ¥ madera porque al salie del albergue rentamos, y vimos que en
vez de pagar la renta mejor cooperamas para conscpuir un gecrend,

Logramos un terrenn muy chico en el poniente de Oensingso gue esti lena de casas v donde
vivirns e tres o cuatro Femilias en cada lore, se le llama Nueyvo Guadalupe. Pern todos los que
estamns agui desplazacdos no tenemos trabaje, los horeones de noesiras easitas se pudrieron, s
trabajamos con patron nos pagan 25 pesos el dis y 3 veces no nos pagan hast enando les
convienie, No ienemos recursng eoondGmicns poegue nuestros hijos yo van a la secundaria y nos
piden conperacidn y uniforme; otrmos, no podemos evitar s behicdas aleohilicas porque el
erabajo e duro y e patsin da trago pam teoer mds fuerza, Bea es la otentacitn del pamin y es
el sutrimiento que lo sentimos mechos en estos momenios.

EsPERANZA

Hoy miis quie nunea nos sentimas muy agotados por los trabajos wmn duros en el campo
y ahora que nuestras parcelas esin ocupadas por ot gente, cufindo v comn podemos
empezar ung vida mgjor, porque no nos permiten retornar en el lugar de ongen. Quere-
mas que alguien nos ayude en consegin un rerreno para celivar v recursos econdmicos
para empeznr a trabajar pensando en el fumro de nueseros hijos, no queremos més violen-
cia, si queremaos paz y libertd en nuesteo estado,

Testimonios del 29 de julio 2001

Mujer

Cuando salimos los zapanseas estaban mpando ¢l caminn con sus armas ¥ nosorons
venimos con mucha pena v lomndo con nuestras familias, mi esposo acababa de cooperar

y saliy con su baswin para venir caminandn poco g pocn. Fue en el mes de marzo que
salimos v no habia apun ai donde omar.,

Ahora buscamos Iwvadas en las casas. La persona que nos hablan de buena forma, nos
dice que tienen mntas docenas de ropa y nos piden favor que hivemos, asi nos rratan las
persenas buenas, nos regala unas rortillitas al rerminar, nos dan algo de que tomar para
Sentienos contentos, o esa persona b consideramos buenn persona. Las personas malas
cuatdo preguntines si hay mopa sucia para lavar nos dice que no, no nes da rabajo y nos
contesta con makas palabras que vayamos o ver con otios porgque no Hienen ropa sucia, Nos
pagan g Hb pesos

(o7)
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Anciana

.

Vo a comentar mi sufrimiento pues me da tristera y ganas de llorar porque nos anse-
nazaron, nos corrceon v ahi quedaron todos nuestros animales, nuesieas cosas y i trajimos
nada. A donde Hegamos nos estaban vigilando, no salimos ale comzon, sino gue salimos
parue nos corticron. Gracs a Diog quie bos vino acompafiando en el caming y legamaos
Dien aungue no tenfamos casa ni puehlo. Los mestizos donde legamos no nos regalabar
nada, v empezamos a ver la manera de como sobrevivie v o buscar trabajo. Mi esposo ya
estd viejitn y mis hijos mvieron que busear fn manera de come tabajar paca sobrevivie Yo
también estoy vigjita, tengo 6 afios de cdad, ya oo poedo hacer nada y me he enfermago
mucho por Ta misieza, Tampoco tengo dinero para busear la medicing y ya no puctao
trabajar, Por eso siento muy dueo v dificil mi sufrimiento

MNuestro cornon esta heride, b siento muy lstimade por el sufrimientos, Ahaorit oo me
acugrdde de como fue todo, estamos aqui desplazados v nadic nos viene a apoyar, 0l 2
avular, estamos totlmente olvidados, no tengo terras; no tengs animales, no pucdo hacer
nada, viva en malas condiciones y por eso me slento muy triste. Me pongo a pensar o 1
situacion en que me encuchiro, no tengo milpa, no lenps nada,

Graciaz a Dios que nos estin acompadande v ayodando on este sufrimiento, quisicea-
mos encontrat 4 alpuien que nos pueds apovar més para poder sobrevivie, Fso os ko gue
anelamos buscando porgue yo ya no tengo quien trabaje para gque me sostenga, solo un hijo,
v ya e puedo buscar livada en las casas particulares.

Con tsdo este suffimiento que be venldo vivienda, Dios me ha fortatecido, Dios me ha
ayudado, porgue Dios es el tnico que nos puede ayudar en nueseros sufrimicntos, conoce
nuestro sultimicnto y sabe lo que le pedimos cada dia porque escacha, Sall por sufrimicato,
sigs sufrienda, no es Bicll olvidar,

Mujer

Sali de mi comunidad porgue no nos pusta que nos llegan a molestar y anenazar donde
estamos, lus zapatistas o nos daban permiso para saliv @ buscar las medicinas, si alguien
sale i buscar su medicing o su maiz no lo defaban pasar. Nosolrs las mujeres no podianmos
hacer nada para ir a buscar, los hombres ampoco salian a trabajar, los sapatstas estalan ab
wtre lade del rio. Cuando les legaban apoyos los repartian entre cllos y no nos daban nada
3 NOSOITOS, COMD Gue 0 existiérmas.

Salimes para tener segunidad. Primero pasamos pot larea, ahi descansamos, pasamos
tod la noche v al oteo din Degamon bien armados a corrernos fos sapatistas porgue ks
personas de Ibarre nos: estuvieron dando asistencia, nos dieron wortillas, Begaban v onos
amenazaban con log nifios, volvimos a salir y Degamos a Santa Locia, Ahi oo habia agoa, la
cJue ENCONEFAMOS en un potrero o er agua limpia, estaba sucia. Los nifios sufren, no tienen

dande ir a la escueln, busco lavadas en las casas pero no encuentro v es la Torma en gue
ayudo a mi esposo

Mujer

Mo empezarnn 4 molestar y amenazar os compaiieros idipenas zapatistas en Guadalupe,
Cuando haclamos las ficstas ya nn estabamos tranguilos, sino con preocupacion y pena
pues nos viglaban con sus armas, hasta cn nuestras casas nos vigiliban. Nosotros estiba
mos acostumbrados a salie 2 tabajar, pero ya oo nos dejaban, enipezamos a ver triste
nuesten vidi y vimos que lo mejor era busear ot lugae donde vivie para dejar de estar
peleando con nuestros compalicros. Por eso fue que salimos

Mos preguniaren si gqueriames quedarnas abi pero si aceptibamos teotnmes que cntoar
en acuerdo con su organizacion. Como no estuvimos de acuerdo, salimos. No enfamoes
todo o que necesitibamos, dinero v trabajo. Salimos a las 5 de la maiana, legamos
larea, nos prestaron un lugar come este salon v nos regalamon mafz. Despudés nos Tlegaran



i correr de Tharm v nos fumos a Santa Lucia y pensamos comn hocede v a dinde imos
para pascler estar trancuilos, asi fue como decidimes venir hasta by eabecera municipal, es
donde estamios viviendo actualmiente,

i esposo yi esti viejito y no le pagan completa la jornada, aperas sale para comprar jabon,
a veoes yo también lava ropa, pero no me sale para comprar ko que necesitanies, no nos alcanza
prara vivie, estamos sufniendo y soportndo estavida porque oo queremos meternos en prolde-
mas. Mo tenemos fopa buena, no tfenemos lhros, sufimos por Incomica,

Muricron como T compafieros nuestros por [n tristeza, se laman Caralimpio Torres
Cruillén, Artermio Ruiz Toledn, Domings Toledo Lopez, Manoe] Ruiz Herndndes, Jacabo
Rufe Cordoba, Manuel Toledo v Nicolds Ruiz Hernandez,. De las 7 personas que se mune
ron considero que se murieron de tristeza porque oo tenian dinero para curarse, part
buseur sumedicima, Domingao Toledo i..e:r['ﬂ‘::.f. el a bos 62 aios en 1998, ¥a mo parril:i]'m-
ba con nosotros se habia cambiado o ot relygion,

Haombre

Fmpezd un grupo armado por un lado v nosoteos con la Palabea de Dios no queria-
mos nvalucrarnos con csas personas, asi que el 29 de nuarze de 194 nos relicamos comao
a lus 3 de la mafana. Trafamos dos enfermos carpandn, estabamos contentos y éramns de
la ARIC Unidn ce Uniones, Un gropa de L misma ocpanizacion en [barm nos apayd con
comida pero el gropo armado nos empezd a molestar, nos espantaron con srmas y sali-
ms cse din en o mrde 2 Janm Locin, Como ahi era puro miembro de ARIC Unidn de
Uniones vz estibamaos tranguilos porque no habia zapatistas, nos dieron frijol, En Sant
Blena nos dieron mafz y toado ko que necesitibimos, hasta ollas povque no fraiamos. Ahi
tardamos coma un mes.

Después la gente dijo que nos Thamos a venir agui a la cabecera mumicipal, pero no sabiames
tle qué forma y odmn hamos a vivie. Nos venimos wdos, unos en belicoptero y otros en avion,
lers que sabinn venfan ¥ los que no guedaban alla, 20ué pasd Depgando aqui?, Nos dienon muy
poc apoy, harna y fojol, pero yu esmban caducados, a veces encontribamaos mmabajo peno
iy b, & o (1) LS por un it qpue v nog aleanzala [t la farmilia;

Enrances nos crganizames para buscar un techo dénde vivin, pero las mujeres dijeron
quee o habia recutso econdmicg, que si nosotros los hombres no encontribames trabaps,
las pobres mujeres también than a busear trabajo para que coma la famibia, Por eso nosa-
Fros gueremos que nos apoyen coma desplazados, que el gobierno nos busque un pedazo
de terrenn donde vivie. s o que queremaos.

Haomlire

Los wapaiistis nos emipezaron a decr que nadie va a mandar, que solo ellos mandahan,
va no hay PRI ya no hay ARIC, el anien ue Henen fuerzas parn mandar es el EZLN.
Cuando empesa el problema en 1994, empezaron a decimos que no podemes ir o traer
cargando maestro male, no podemos i o erabajar, no podemos i a Ocosingo.

Mo mos depahan salic o Oensingn porgue pensaban que podiiomos denunciar a los din-
pentes zapanists con las autoridades, Aboritn ya renemos libertad en donde vivimos: in
aguel tiempao nos decian que los apaiseas wenian omado Ocosingo v babian magado a los
de seguridad publica v a los empresarios. Esa informacion es b que nos daban, que los
rapatistas eran ducfios de rodo, En nuestra comunidad habda un proyecta colectivo de 270
fm naclos, rendamios ntos i H1'j|1'|du:i [rers se acalyd indeo o U NI en la comunicdad.

Aqui en Ocosingo lepamos a pedir presmda casa donde vivar pues noeniomos dinero
prara reniae ana exse. La poenade nos dnpagaban a 20 o 25 pesos dianos, oo nos alcanzaba.
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COMUNIDAD DE ORIGEN. Ejidi Guanal

MUNICIPIO, Ocosingo

COMUNIDAD ACTUAL. Barrio Morelos, cabecera municipal
MUNICIPIO, Ocosingo

LOMNA, Selva

FECHA DEL DESPLAZAMIENTO. Lunes 28 de marso, 1994
GRUPO ETNOLINGUISTICO, Tsclial

FAMILIAS DESPLAZADAS, 28

HABITANTES DESPLAFADOS. 135

FECHA DE ENTREGA DEL TESTIMONIO. 27 de enero 2001

Histomia

domos un puchlo, miembro de la ARIC Union de Uniones COADY que Tuimos obliga-
dos a desplazarnos, dejamos nuestro Iug:l.r de OFigEn, Ca54, tralaajo, parcela, culove, anima-
les, nuestra cultura y religion, todo se terming, hubo victimas de muerte, retenes en el
caming, contradicciones, divisiones, sufrimos mucho, perdimos €] trabajn colective, nos
despojaron de nuestras casas, nuestras parcelas, colective de pollo, zapateria, carpinteria,
sasereria, panaderia, cooperativa de abarrotes, ganado comunal, crédite rural, Todo fue
destruido por los hermanos zaparatistas.

REsISTENCIA

Tirdos los desplazados vivimos un afio en albergue, Con los gobiernos pasados no
hubo condiciones parn negociar y los zapanstas no aceptan el rerorno, por o gue se adue-
fiaron de nuestras pertenencias, Pero el desplazamiento nos ensend a no entear en conlron-
tacion entre indipenas sino a hacer una condencia digna de perdonar a nuestros hermanos.
Agqul estames coidando nuesito patimoniv gue es la ARIC Unidn de Uniones.

El 22 de diciembre de 1997 hubo un pacto de reconcilingon con las organizaciones
sociales, sociedad civil

EsPERANZA

Estamos tHstes porgue nucstias terms las ocuparon los zapalistas, porgue no tenemos
trabajo propio, ahora somos jornaleros, tenemaos patrdn, somos peones on escarbaciones,
en trabajo [oreoso en carreteras.

Demandameos al gobiernoe actual que nos pague nuestra e o gue nos den proyecto
econdmico urbano en cada familia, para generar empleo pasa nuestros hijos, apoyo educa-
tivey, beeas para los ninos en la escuela primarnia, o que nos donen un pedazo de ticrm para
sembrar maiz y frijol.

Mujer

En Guanal teniamos un trabajo en b comunidad de pollos v pan, los zapatistas lo
terminaron. Para participar en la Palabra de Dios nos pusicron dos grupos, uno en la
mafiana y oo en b tarde. Cuando satimos de Guanal se guedaron wodas nuesimas cosas,
|.|Cr_;:|n'|l:|._'l Sanra Lucia sin ;}':u_li'll rio halsda comida frira fos s, m g, 18 venbitiss a
Ocosingo v tampoco habia comida, estuvimos en la calle hasta que nos dieron lugar en e
awlitorio, habia sefioras embarazadas y recién aliviadas. No conoclames a nadie, quisiéra.
muos recuperar bo gque perdimns,



COMUNIDAD DE ORIGEN. Ejido Prado Pacayal
MUNICIPIO. Ocosingo

COMUNIDAD ACTUAL. Cabecera municipal

MUNICIPIO. Ocosingo

ZONMNA. Selva

FECHA DEL DESPLAZAMIENTO. Lunes 28 de marzo, 1994
GRUPO ETNOLINGUISTICO. Tselil

FAMILIAS DESPLAZADAS, [7

HABITANTES DESPLAZADOS. 59

FECHA DE ENTREGA DEL TESTIMONIO. 270 de julica 20001

Hombhbre

Hace muchos afos, cuando era yo joven, nunca pensé en tener aqui mi casa, en vivie en
este Jugar, crei que iba 0 mone donde estaba viviendo antes, pues no PENSATIOS €n estos
problemas, no sabemos de donde vinieron, ks mis jodidos somos nosatros v oo sabe-
mas Los que estamos aqui estamos peleando por nuestra vida,

B0 de ocoubre de 1995 empesd nuestm sufrimieneo en Prado Pacayal, no legamaos o
un acuerdo con los Hﬂpilliﬁmﬁ. Y COMO [ERmod ury Mmassing comunitario, ¢ maestrn vins
con aosotros v los de by organizacion zapatista empezaron 2 acouar en conera. Tomaron el
acuerilo de cerrar la escucls donde eseaba enseando el maestro comunitano, ¢ maestro
encontrd con ly organizacion de la comunidad la base para seguir trabajando, pero como
lows zapatistas eran la mayoria con B7 persanas y nosotros éramos 27, dijeron que tenfamaos
que caomplie los acuerdos gque renian ellos,

Lneareelaron al maestro por 24 horas y decidieron taparle el derecho de scguir traba-
Jande como maestro, querdan ponerle de mula 200 pesos v 2 meses de trabajo sin sueldo,
¥ que la comunidad ya no pagaria su sueldo, sino que se le pidiera al gobierno el sueldo.

Después los zapatistas nos invitaron a una reunion. Un compafiera que estaba a nuestm
favor empezd a decirse de palabras y a gritarse con los zapansis, es donde empeet a
ponerse dura Iy situacion y nos agarmmos o golpes los dos gropos, alpunos se salieron de la
casa por las ventanas o como podian, los zapatistas empezaron a agarrar piedra para echar-
nos, yoestaba en medio de da pelea ya que mamba de detenerlos, les dijimos que si nos
vuerian matar gque lo pensaran muy hien, si es verdad que estin muy fuertes y estin orgni-
zadkos, vamas a tratar de resolver el problema ante el minisreno pablico de Ocosingo.

Les fui diciendo o mis companerns que salieran de Ia caga pero pasando 20 minutos se
virlvieron a onganizar los milicanns de los zapatistas v nos empezaron o rodeas con sus
armas donde estbamos, ya no podiamos salir y el responsable de ellas dijo que renia
orden de que si alguno de nosorros hoda nos iban a matar y ahi b a empezar un enfrenta-
mento fuerte. Como vimos que estibamos rodeados, no pudimes hacer nada y uviraos
gue esperar con calmi

BL 2T de diciembre de 1993 salimes de nuestras casas 4 las 12 de Ta noche con lo que
pudimas sacar, naulie ssbia esto, sacamos nucseras cosas a ba carrerera, de ahi pasd un carro
¥ Hegames a Ocosingo. Ya despues llegs el 94, fue cuando empezd ¢ movimiento, y
AOEOII0K SOIMAE TIEs PRISONas que SMpesEmos a organizar el grupo, nos declan que thamos
a ser detenidos por arganizadores y que iramos adelante cuando empezara la Euerea,

EL 2 ke moviembre de 1994 salis un eompaiern nuestro y otro salfic ¢l 3 de diciembee, falto
poquitis para que kos mataran @ esos compaienos, vo no lo vi porque va esraba acqui, Alguonos
compaficros: que se qaedaron o vivie en la comunidad mvieron problemas fuerres con bos
heromanos zapatists, 4 un compagiens Io encafionaton los milicinos y les dipn st engo delito
mritenme, tengo muy care que amodo hay delito pasa alpo”™ pero como no habia delit, los
zapatistas dejarmn a auesoro companiero, Fso es o que me acuerdo de lo que vivimos,
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Hombire I

Yo sali el migrcoles 2 de novicmbre de 1994, habia amenazas de: los zapatiztas contea
nuestra organizacion.

Vine a hablar 2 mis compaficros que ya estaban viviende en Oes wingpe pues habia pen-
sadn represar a hacer mi milpa porgque no soy ejidatano y tenia ganas de seguic curdanedo mi
milpa. [in 1994 informé a mi papd y a mi hermano mi decision, me dieron despensa pero
niey 1a pude llevar hasta mi comunidad San Miguel porgue no hahia transporte pany entear
hasta alli, la encargué en otro lugar.

Cuande lepué me avisaron que me estaba lamando ef agente augiliar de fa comunidad,
I busgué v solo encontré al polich gquien me dijo me iba a I carcel. Bstuve detenido 24
hotas, me proguntaron que siquetia salic de Ja cireel y sepuie vivicndoe en la comunidad lo
pensara bien y Lo dijera, pues me acusaban dle no apovar Iog cargos que llos me daban, por
esn me tenian coraje. También me preguntaron s habia traide alguna despensa. Pedi gue
hablaran con €l responsable para que me dicea permiso de it por mi despensd. Mo me dio
razon de gué hacer y me fin por mi despensa,

L tesponsables estaban enojados y bos polices me querdan agrar, | gente dec, gue oo me
perdenaran v que me agaresan, Una persona gue cstiba miratcho detve mi caball, se acctoans y s
nepartieron i despensa Yo les reclime, diciender que ent vergos by e estin bacienda, me
dijeron que tenfn gue aceptar b que T comunidid decia y me robaron mi medz.

Me volvieron a preguntar =i iba a salir de b comunidad, les dije gue iba a esperar
cosechar mi milz. Asi esperaba pasar Tos dias, pero ya o terminé de cosechar, Aproveche
gue by un camino que sale a la Garrucha y wve que pealin permiss de salic tres dias, los dije
que salia para venir a pasear, e responsable me dijo gue a donde salier iba 4 estar bajes
vigilancia, Como a las 12 de la noche sali de Prado Pacayal, llegoe 2 la Garrecha amanecien-

do. Asi fue como sall v asi fue como Hepué 3 un albergue donde estaban mis companeros.
Ya no regresé o mi cosd

Huombre

Antes de 1994 estabamos organizados, perteneciamos a la organizacion ARIC Union
de Uniones, tenfamos trabajos colectivos, credito de ganado pot ¢l banco tural Je
Yajalon, cafetales, milpa, tends cooperativa, Despues surpe el papatismo y tuvimos
division v conflicto entre nosotros, en lis asambleas habia diferencia y confrontacion,
nunca Hegibamos a acuerdos, legd el momente en que cada guién hacia sus reuniones

aparte, hasta para hacet la oracidn nos separamos, en la maiana le tocaba a los zapatistas
y cn la tarde a nosotros.

En 1994, con los aviones y el ejéecite, los zapatistas ne nos dejaban salir, bloguearon los
caminos, nos quitiron todas nuestrs pertenencias, Por gl temor de los bombardeos noso-
tros subimos una manta blanca y cllos legaron armados, [ bajaren 3 machetzos y subian
su bandera roja. No queriamos llegar a agarmarnes entre ellos y nosotros a machetazos,
yueriamos salir pacificamente. Nos obligaron a salin

A las 6 de la mafana del 28 de marzo de 1994 salimos & Santa Luocia, nog levd coma
10} horas de caming, no habia apea nl alimentacion, les pedimos a otros ejidos gue nos
apovaran con alimentos, un compaiiers de nosotros o galiv a buscar lefa, le cayo encima
wna rama ¥ sc murid, s les aviso v vinicron los familiares, los zapastas armados pos
obligaron o que lo llevaramos al ejide Guanal de noche, que no nos apoyaran los de otros
ejidos, nos maltrataron, no nos daban de comer y no nos dejaron platicar con otros
Familiares que teniamos shi,



COMUNIDAD DE ORIGEN. Fjido Amador Hermande:
MUNICIPIO. Ceosingo

COMUNIDAD ACTUAL. Cabecera municipal de Ocosingo
MUNICIPIO. Ocosingo

LZONA, Sclva

FECHA DEL DESPLAZAMIENTO. Lunes 28 de marzo de 1994
GRUPO ETNCLINGUISTICO. Tseltl

FAMILIAS DESPLAZADAS. 6

HABITANTES DESPLAZADOS, 55

FECHA DE ENTREGA DEL TESTIMONIO, 27 e enero 2001

Mujer

Muesteo sufrimiento inicio en 194 coando empezaton los zapatistas con b poern en
Oeosinga, Coando supimos, nuestro comité de ARIC Union de Uniones. pidic. dialogar
pero ya o los dejaron pasar, les echaron bala y se murid Luciano Jiménez Hernandes,
Cuando murid nosotmos no sabiamos lo que pasd. Trataban de que nadie saliera para que
e denuncidramos; 2 mi me encafonaron, solo kg que me mataran, querinmes ic por ¢l
cuerpo del difunto pero nunca nos lo entreparon. Mo sabemaos hasta la fecha donde quedd.
La sefiorn que queds viuda se enferma, después sand y gqueds bien.

Mosotros salimos a las 11 de la noche del viernes 18 de marzo de 1994 de Amador
Hernandes, de alli nos Fuimes al ejido Candelaria donde estuvimos 15 dias.

Muojer

Vo a continuae un poco lo que ya empezo a platcar la compafiera. b esposo se murid
el 20 de enera de 1994 2 las 6 de la manana, Yo estaba enferma y mi ahijuda que esed agui
me llepd o preguntar 4 ya Hegd so padrno, y estoy mirando que ks zapatistas csean pimlean-
il la easa, pero no me imaging que mi esposo ya estaba moerso, yo querda imoa buscarlo,
sali y me encontrt a los wapatistas que estaban mpando el cominag, me preguantaron gque
andaba buscando, les dije que a mi esposo, me dijeron que oo me preocupars que ml
marido estaba comiendo bien, les dije que st me dicen eso es porque ya lo mataron, v $ va
liy mataron, marenme a mi también,

Mo me permitian que hablara con mi csposo porgue segin ellos estaban en una junta,
mie citaron hasta el ateo dia a las 6 de la garde, A los contro o cinee diss volvi, hable con el
que estaha 3 cargo ¥ e pedi que me dijeran dinde renian a m mando, entonces me dhijor ques
ya munt mi esposn, le contesté que oo tenian coraeon, nos hulsieran dicho ben oudl és el
caming que siguen y nos hubicemaos alineado con ustedes, pens coma no sahemos cudl es
el ohijetivo gque sipuen, estamos aparte, pordgue io nos guste o que hacen, si ustedes va
matiron 4 mi cspaso pues va ni modo,

Por Iy eristeza v la pena que tove ne enfermé v hasea la fecha no sé donde echaron cl
cuerpe de mi espose. Hasta hov no se me quita la triseeza, mis hijitos pegquenos de 1)y 8
afios ya trabajan porgue no tengo coma sostencrlos, mmbién se enfermaron mis hijas, es
my dolerose ko gue vive, Bs lo que quiera que sepan.

Hombre

Prescle el 28 de jubio de 1993 se empead a ver la divisién. Se Hevaron al jpoven Marcos Lopez
Ruf a ln caceria pero no fue asi, le fractaearon el coclbo yoasi b dejaron hasta que lo echaron en
el vio. Yaen 1994 empezaron a progeamar log castipos para el gropo de ARIC, cerraron los
eaminas, ya mer puchimos salir para nada, los que intenton sl de sus casas los agarmaban y los
metian en una cass come = fuer de sepuridad, Tos enian cosdpados, no les daban de comer.
También mataron al compafieno Luciann, gue tenda cango y o mad en el momento,

b
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Por eso la gente salid de su comunidad y vino aqui a la ciudad para buscar un poeo de
apoye, las mujeres vendieron sus manos para lavar y tenemos gque chalanear, no teneimos

tode o que necesitamos. La sefiora Hilaria Ruiz Redas se muric de insteza aqui, hasta abora
segimos el sufrimiento.

COMUNIDAD DE ORIGEN, Ejdo Busilji Ramyutla
MUNICIPIO. Ocosingo

COMUNIDAD ACTUAL. Cabecera municipal de Ocosingo
MUNICIPIO. Ocosingo

LZOMNA. Selva

FECHA DEL DESPLAZAMIENTO. Mitrcoles 18 de jenio de 1997
GRUPO ETNOLINGUISTICO. Tseltl

FAMILIAS DESPLASZADAS, 18

HABITANTES DESPLAZADOS, ol

FECHA DE ENTREGA DEL TESTIMONIO, 27 de encro 2001

HisToria

El miéreoles 18 de junio de 1997 nos desalojaron o 18 familias del Ejido Bosilia, moni-
cipio de Oeosingo a causa de pertenceer a nuestra onganizackon, Los pristas nos desaloja-
ron y correron con armas del ejido, 2 uno de nuestros compaiieos le mataron su hijo de
12 aifos. Y ahora las 18 familias nos encontramos rentando caartos cn Ocosingo, pues
quemaron fauestras casas § nos robaron todas nuestras cosas, Por eso nosotees, los nifios, las
nifias y ancianos estamnos sufiendo y no wenemos mopa, comida, ni como poder mantener
a nuestros hijos. Asl estamos desde hace cuatro afos, ¥ oo tenemos donde trabajar para
poder comer, a veces no comemos por no tener dinero,

RESISTENCIA

Las 18 familias hemos vivide muy tristes porque nos encontramos rentando cuarto ¥ no
tenemos dinero para poder comer en nuestras casas, ¥ nuestros hijos estin perdiendo su
estudio. Ademds, no tenemos casa propia, ni donde poder sembrar makz para pasler vivie
Durante estos cuateo afios no hemos podido vivie felices, porque el problema que tenenos
nurica se ha arreglado, v tosotios estamos luchando para regresar a nuestra comunidad.
Cada mes tenemos que pagar 200 pesos de renta por cada uno de los coanos que renta
eada Familia, Muchas veces trabajamos solo paea pagar [a renta de meestro cuarto, y ya no
nos alcanza para comprar comida

MNosotros hemos hichado, pidiendo ayuda con el gobierno y nunca nos ha apoyado
para solucionar nuestro problema y poder regresar @ nuestra comunidad. Los pristas, por
S parte, nos invertaron deliros [raE uE s metieran & b circel. ¥ ahora hay tres compa
fieros que esean en la circel de Ocosinpo. Estos hermanos son Elias Sanchez Gomes, Pablo
Sanchez Gomez y Pedro Lopez Mendez, A los dos primeros se les acusa de haber matado

il sefior Tomds Lapez Sinchez ¥ al dltimo se ke acusa de despojo de terreno, Peeo no hay
mada cierto en lo que se les acusa.

EsPERANZA

Chaitando nuestros sufimientos, las 18 familias nos encontramos contentos, trabagando
para salir adelante, esperando que nuestro problema se resuclva lo mas pronto posible para
pecler regresar a nuestro Ejido, ¥ que nuestros tres hermanos encarcelados recuperen su
libertad, MNuestra felicidad sera cuando nuestros comparieros salgan de ha circel y que noso-
tros represemos a nuestra comunidad, pues ya son muochos afios que estimos agui, &0
escuchar ninguna buena respuesta por parte de las autoridades, al contranio, nos engaian,
Esperamos que este nueve gobierno nos atenda v que nos resuclva el problema lo mas
promto posible. Ya no gqueremos sufdr acgul,



ZoNA SEiva FRONTERIZA

COMUNIDAD DE ORIGEM, Rio Salina Cruse
MUNICIPIO. Marquez de Comillas

ZOMA, Selva Fronteriea

COMUNIDAD ACTUAL. Ejido Chanibal

MUNICIPIO. Socoltenangs

FONA. Centro

FECHA DEL DESPLAZAMIENTO, 3 de noviembre 2000
GRUPO ETNOLINGUISTICO. Tseleal

FAMILIAS DESPLASZADAS. &

HABITANTES DESPLAZADOS, 37

FECHA DE ENTREGA DEL TESTIMONIO, 28 de enern, 2001

Historia

Por medio de este escnto les damos a su conocimiento que el dia viernes 27 de ocrubre
del afiee 200 ocurna grave problema por los paramilitares de I organizacion independien-
e Movimiento Campesing Repional Independiente (MOCRI} MNicolis Méndez Lopez,
Pedro Méndez Lipez, Cristobal Méndez Lipes, Barolo Ménder Lapes, Luacio Lopez
Diaz, Viceor Manael Lapez Diaz, Mareo Diaz Vasquez y Manuel Guzman Méndez quienes
asesinuron a nuestros hermanos Manuel Méndex Sdnehex y a Gloria Méndez Sinchez, por
moHvoe que 16 acepiamos las promesas v las mipajas del gobierno pasado

Al suceder la desgracia nos amenazaron diciendo que nos iban a asesinar a todos y por
esa raztn nos retramos de esa localidad,

Salimos en la noche con luvia encima, con una ropa puesta, sufriendo, caminando con
la Familia, buseando otro lugar donde no hay rumores de amenaza, dejando abandonadas
las casas, proslucros, cultivos de pastos, animales,

RESISTENCIA

Mosotros resstmos porque sthemos gue vivimes en [ goerm de baja intensidad por €l mal
poshierno: Mo recibames migajes pomue ssbemes bien que son un engafio, resistimos con los sufr-
mienns, con nuesir familia. Ahoea gue somos desplazados sufimos mas, no tenemos casa pam estar
com b familia, nos mantenemies jormaleandi, genando pars compear uneos kilsios de frjol pam mante-
nemos § par sostener |a resistencia, Sabemos qoe b bocha no es hoy ni mafana,

EsPERANZA

La esperanza que tenemaos como on gropo de desplazados es que se haga posible la
denunciz que estamos realizando v debemos unirnos, intercambiar opiniones para salir
adelante. Sabemos que en ln lucha surgen sufrimientos por el mal gobierno pasado. Ahora
quee es Pablo Salazar, debe hacerse responsable de todo los sufomientos de los desplazados
COMO pPromefin en su camparia.

Testimonios del 2 de aposto 2001

Muijer

Los que mataron a Gloma Méndes Sinchez y Manuel Méndez Sanchex son gente del
MOICR]T, Sus nombres son Nicolas Méndez Lipez, Palro Ménder Lopez, Cristobal Méndez

Lopez y Bartolo Méndez Lopez, y nrros mads que no s€ sus nombres. Los mataron retirado
de aqui, les cortaran el pescoezo.
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A la mwjer la balacearon, le tozaron el pecho y la oreja con machete, cuando la fueron
alevantar se quedaron durmiendo una noche en la montafia, nosotras las mujeres no sabia-
mos silos iban a levantar al oto diz a las 11 de la madana, después los bafaron y los
enterraron, Regresamos o nuestras casas. Yo creo que fos mataron porcjoe cstaban en una
organizacion o porgue dijeron algos en la asamblea

Por la noche no dormimos porque andabames sin saber a donde i los nifios tenian
hambre, tenlamos miedo porque se cscuchaban rumores de que iban a volver a entrar los
mismos que mataron a nuestos hermanos, o sablamos gqué iba a pasar, por eso ya 0o
completamos los rezos de b novena v nos pusimos de acuerdo para salin

Salimos el dia viernes 3 de noviembre como a las 12 de la noche y legamos como a las
3 de la mafiana a Mueve Chrizaba, no recuerdo b fecha pero Hegamos tisxdos juntos, éramos
varias familias, como 410 personas. Venimaos a este lugar porgue agui tenemos familia. Pero
no e igual que tengamios nuestta casa, Yo quisiera lenet dande ir, ya no aguanto

Mi esposo v mi sucygro pidieron prestada una casita pam estar unos coatrm o cinco dias,
En Owizaba fue dificil, quicn nos iba aywdar. Sufrimos hambre v no feniamos para comer,
mi diner, no s¢ quien traia unos 100 pesos y compramaos ol

Toclas las cosas de qul:d aten pl’.‘!‘did;l&, [ rismang asesipns hon de csrar =1|‘.'m'-1:1'_1'|£mdlﬂ-
se de mis cosas, ¢l potrero que tenia alambrado se guedd, dejamos mucho trabajo alli. Lo
que queremos ¢5 que nos den deera donmde vivir, que nos den easa, que nos devuelvan o que
eatd petdido o que nos papuen, Hso s o que queremos

Después salimos y nos vendmos a la colonia Chandval. Para Tegar los compatiesos bus
Caron un carmn gue nos trajera. Los nifios no decian nada, tentan hambre y Boraban, Cuean-
der Nlegamos agqul v guerian regresar a s casa, Nomban, pero ya oo habia casa,

Anciana

Voy a platicar un poee edimo sultl coando sall de noche de mi easa. Maaeon a mihijo
v lo renpo muy presente en mi corazon, ahota lore porque tenpo presente el suftimictibo
de mi hijo. Me mataron a mis dos hijos, mi hijo Manvel v omi hija Gloda, 2 mi bija la
mataren y no tenia ningian delits, me da mucha lisoma, ella no le hizo pada a nadie, ella
andaba buscande su comida, ne molestaba a nadie, A las personas que mataron a mis bijos
Dios no las wa a perdonar porque hicieron delito, Todo esto me duele mucho en el cora-
zom, es alge gue no se me ha olvidado, Esa es toda mi palabia, gracias

Hombre

Cuando estibamos en nuestro lugar no sufrfamos pues teninmos para comer, MNos
dezplazamos del gjiclo Rio Salina Cruz, municipio Zamon Pico de Oro, antes Marques de
Comillas, porgue el dia viernes 27 de octubree del 2000 la gente de b organizacian MOCRI
useaind i dos hermanos de nosotros: Quien encabeza est organizacion es Prancisco Jimenez
Palslo y oz asesinos son Micolis Méndez Lopez, Pedro Méndez Lopez, Cristdbal Méndes
Lapez Bantolo Méndez Lopes, Lucie Lipez Dinz, Vicwor Manoel Ldpez Diaz, Mateo
Diaz Vasquez y Manuel Guaman Méndez, Despuds de esta desgracia los de MOCRI iban
a matar a tocos los gque estaban en Rio Saling, por eso salimos sufriendo con s familia,

La wverdad, mataron a esos dos hermanos porgue PEICOCCENIOS 1 UNG OERNIZACIGN gue
es clandesting y oda la gente esta en contra de esa organizacion, Por eso bos asesinaron. Fl
bombre que mataron es reconocido que era miliciano, primero cabe y luego miliciana, b
mujer solo era base de apoyo. Bl problema emperd coando rechazamos todos los apayos
del pobicrnn, nosotros asi ke hicimos porque estanmos chuos, pero la gente se empezo a
dividir porque ya ne recibian los apoyos, las migajas que da el mal gobicrno, y pot esa
razin comenzaron a pelear. Por esa mzon mataron a mi te,



Fran las 12 de la noche pam amanecer el 3 de noviembee del 2000, cuandio salimos
Nueva Orizaba, donde no tenfaimaos amenazas de muoerte. Dejamos abandonados los pro-
ducras del campo como maiz, frjol, chile, potmeros alambradaos, lns 20 hectireas que nos
pertenece 1 euda ejidarario, animales y todas nuestras cosas. Un companero dejo 20 cabezas
de ganada, Nucstras casas ya las destruyeron,

Fin a colonia Chanibal, donde nes encontrames desplazados, sufrimos de igual manera
porgue 4y CODNEAME Con r|_|1'|5.'_l;|_'|11 FII;.'-I_I_l'I'.I'.H de tierea [pira t[‘ﬂ!]:lii:‘lr, Nl casd [pilra EsEAT €00 I
familia. Estimos apuantanda, trabajamos en la limpia de cafia, pero solo nos pagan 4
pesas. Los nifivs estin abandonados, no van a la escuela, cuando se enferman de calentura,
dinrren, espanto tenemos que comprar medicing en la Farmacia, Los adultos ygeal.

Framos 40 familias las que salimos originalmente de rio Sabna pero ahora estamos
regados, alpunas se fuceon a Benemérito, otz a Absalon v los otros a la selva porgue tiencn
fumilia. FEn estm casa vivimaes coma 12, en b de enfrente son como 2 con los duedios de la
casa, Comemos v cocinamas juntas. Lo gque hemos pensado es obligar sl gobierno para
que nos reubigue ¥ nos compre Herrs g eite municipin,

Hay runsores de que los gjidaranos, los ducios de la casa, ya se aburmeron de que estemnos en
el gjido Chantval pues ya levamos coma 9 meses, no nos lo dicen directamente, pem nosotros
también ya nog abureimos poes oo hay lugar donde ic Nos estimos aguantanedi

Joven

Cuando comenzo el problema no sablamos nada y fulmos a tabajar 2 la milpa, Venia-
mos de regreso, comao a da 1y media de buoaede del 27 de octubre del 2000, cuando vimos
a mi sobeing parado en el caminn con varios machetazos y de abi nos dijo que su papa ya
halsla muerto y lo majimos carganda, Mis Hos se quedaron drados ya muerios, le pregunta-
mas 4 mi sobrine, quiénes fueron los asesinos y dijo que s mismo padrine habia matado
a su paped en la cabeza con armas de fuego y machere.

Al dia siguiente, 2 las 11 de la mafiana, fueron trafdos los cuerpos por el ministeno
pulslice. Ya no podiamaos salic a ninguna pare porgue decian que iban a regresar las perso-
nas. Pero como ne aguantamas e problema, salimos de Ta comunidad ¢l 3 de novdembre
del 2000 como a las 12 de i noche, Dejamos todo abandonado, las cosas y animales,
Hstuvimos cama 5 dias en el gjida Nuevo Ovizaba sufriendo por ¢l hambre,

Ese mismo din mandaron al oifio al hospisl de Palengue pero no o atendieron g fue
rrastaddado al hospiral de Villa Hermosa, Comoe unos 15 dias estuve hospitalizado acompa-
il por ot compiien, Cuando salidy de Villa Hermosa, estuvo en Palengue donde
tarcdd coma dos dias para que le sacaran los puntos. Cuando salid del bospiral nos encontra
en Muevo Orbzaba, Todos llepamas en carro a Chanibal.

A b eCess dlins hickmos o Bemada welefdonicn a Chanilal [PArL QU AUCEETDE Familinres
nos fucean @ teaer porque oo fenemos recursos coonomices, Ahora estamos sultendo en la
colonia Chanibal porgue no tenemos eerenns, nl casas, Es todo.



COMUNIDAD DE ORIGEN, Maravilla Tenejapa

MUNICIPIO. Margartas (ahora Las Maravillas)

COMUNIDAD ACTUAL. Rio |ordan o MNucvo Tencjapa
MUNICIPIO. Municipio Auténomo Tierra y Libertad

LONA. Sclva Fronteriza

FECHA DEL DESPLAZAMIENTO. Martes 28 de febrero de 1995
GRUPO ETNOLINGUISTICO. Tseltal

FAMILIAS DESPLAZADAS. 37 (solo 10 quedaron en Rio Jordin)
HABITANTES DESPLAZADOS, 160

FECHA DE ENTREGA DEL TESTIMONIO. Diciembre 2000

Hisroria

La comunidad de Maravilla Tenejapa era antes Municipio e Las Marganitas (ahora
municipio Las Maravillas), El dioma que se habla es el tseleal, contaba antes del desplaza-
miento con 6l cfidsrarios, estaba dividida en dos prupos principalmente, Por un lado ¢l
grupo priista dirigido por el profesor Emilio Méndez Gomes quien estaba organizado con
ln Solidaridad Campesina Magisterial (SOCAMA} que se encarga de dar informes a los
diferentes partidos oficiales de Comitin, Y por otvo lude estl el grupe que no comparte
cicha diferencia.

La comunidad de las Maravillas coenta eon los servicios bisicos como son agua, luz,
clinica médica, educacion hasta telesecundaria, Bl elima s ealuiosa, la tierra es férdl, no se
aplica ninglin opo de quimico v se cosecha principalmente frijol, malz, calt, y drlaoles fruta-
les ademds de plantas como jamaica y col,

El martes 20 de septiembre de 1994 ¢l grupo prifsta sale de la comunidad de Maeavillas
"nos desplazamos junte con etras comunidades priistas a Comitain rumbo al campamento
oficial que es protegida por el pobierno. Al principio no supimos nada acerca de sus
movimientos, mas adelante supimos por romoeres de que iba a ser bombardeada la comu-
nidad v toda la zona fronteriza, después nos demandaron de haberles robado sus pertenen-
cias, pero eso no fue asi, sino que tuvicron que pagar viajes para levarse todas sus cosas,
Ellos no avisaron-a nadie, salo a les que ellos conocian®,

El lunes 27 de febrero de 1995 el propo priista regresa a Maravillas "ya no legaron asi
de buenas, sine con muche enojo ¥ nos acusaban de estar armados, nos nombeaban
comandantes. ..nos amenazamn pero no gquisimos enfrentamos con ellos y buscamos un
lugar donde s dietan posada, fuimos sefialados, incluse el ejército traia un listado doncle
todos lus que quedibamos éramos, sepin ellos, comandantes”

La comunidad de Maravillas tvo presencia Jdel eiército, encabezado por ¢ capitin Ficel
Mo Orrerzen, wnos diss antes de la legada de los prifstas. Durante este gempo se desplazaron
sicte persoras rumbo a b montana al saberse senabidas como cabezas del movimiento zapatisti.

A partir del 28 de Febrero de 1995 ¢l prupo o prista decidio salir de su comuni
dad debido a e ol epercito los hostpn v oameie, "andaban ahi metiendo micdo,
amenazand en nuestras casas, el grupo prifsts aprovechando el poder del ejéreite
pasaba sefialando nuestras cazsas, diciendo que formdbamos parte del EZLN. El ejér-
cita pasaba cerea de nuestras casas, a veces salia por los bafios y se iba a sentar en el
pati de la casa de manera muy agresiva, Vimos que estaban haciendo muecho movi-
miento, ¢ notaba gue vamos a entear en una gran y dura situacion, ¥ tuvimes que vet
en que forma podiames salin Y cuando vimos gue ya estaban a punto de que pos van
a entrar agarrar, tuvimos gue comunicarnos v salic las 32 familias, pero en forma



escondida Mandamos avise g las demds Familias por medio de nifios o esperando el
momento en donde no nos vieran los soldados™,

La salida de las 32 familias fue por It noche, estas se onganizaron para salie a diferente
horario, entre las 11 de Ia noche y la una de la madana del dia sigoiente. Los milinees y el
grupa priisea vigalaban los posibles caminos de huida, por o wvirees gue omar rutas
alternas en cireceidn a la monmna, ahi pasamos por Io menos una noche sin alimento,
Yo hicimos el estucrin de Devar a los nifios pequenos, sufrimos mucho, los nifios aguants
ron sin comids”, Sulimos de nuestras casas sin mnpuna perienencia con exceprion de
vofra jue se llevaba puesta y los pocos ahoeros que tenfamios,

El domingo 5 de marzo de 1995 ka comunidad Monteflor nos dio alojamiento por
alrededor de coatro meses "se vive muy dificl, porque no hay lugar donde conseguir
trabajo” stando instalados en Montefor nos enteramos que 9 hombres y 3 mujeres gue
s habian guedado en da comumdad Las Maravillas, fueron encarcelados v morturados por
el ejércitn y los prifstas "los compafieros se confiaron en que no les iban a decir y hacer nada
y entonces los agarraron, semin nos enteramos entraron @ sus casas en la madrugada a
sacarlos y a golpearlos ahi, a uno de ellos le dijeron que era pare del ejéreiro zapatista y lo
golpearon nuds, iba ya casi muerto a lo cdreel y lo arrasiraron de 1ag patas, .. hubo una mujer
que par defender a su papd, que estaba golpeada, e guitaron la mpa, la dejamon desnuda y
la gulpearon también. A los que hablan detenido los obligaron a entrar 3 nuestras casas
quebrando las puertas con marro, saquear todas nuestras pertenencias v embodesarlas en

una ighesia. Luego los metieran a la circel, los amarraron y mandaron eraer hojas secas de
puinen pari quemardog vivos®™,

"Uno de los companieros loged escapar de la circel y rompis hacia las montafas di-
gitndose rumba a donde estaban los que ya habian salido, Coando supimos lo que le
habian hecho a los compancros no pudimos hacer nada porque no habia como comuni-
earnos, lo que se hizo fue mandar vna comumicacion a los derechos humanos para que ellos
vieran de queé forma se podia resolver ese pmblema en la comunidadd, La comunicacion
legd también a atras instituciones, una de ellas mandd una comision para que fueran a ver
i los que estaban detenidos, Cuando la comision Hegd o hablar con la comisaria para ver el
asunta, ks autondades respondieron que no habia ningin problema, entonces fa comision
decidic regresar pero, ya estando a punto de regresar en el helicdprero, una mujer supo gue
se iban y fue a hablar personalmente con la comision y asi volvieron v se dieron cuenta que
era menting lo que las autoridades habian dicho y la comision les dio 12 orden de que los
soltaran. Antes de darles I liberrad les pusieron un pasamontafias y armas de palo o cada
uno de nuestros compafieros y dijeron 'mira, aqui estd el gércit zapatista, aqui estd el
comandante’ y la comunidad se burls de ellos. ",

Fin nuestra estancia en lu comunidad Monteflor, alpunos soldados del ejército Teparon o
buscarnos y gractas al apoyo de b comunidad oo nos encontraron, también recibimos apoyo
del equipn pastoral, "Al principio nos dieron una casa para todos, v despucs, por sepuridad, se
orpanizaron par reabimos en sus propis casas, porque nos iba persipuiendo el gjérdim”,

Salimos de Monteflor y nos dirigimos a Rizo de Oro, municipio de s Margarinas
Llegamos a esta comuniddad el domingo 30 de julio de 195 ¢ alli permanecimes un aio ¥
medio. Hubo muchios problemas durante nuestrs estancia, eomo el horaro para bafiarse
en el rio, lavar, ete. Esto fue debidi a it el prupo priista de esta comunidad que meses
antes s¢ habia desplazado, regresa y no estaba de acverdo conque nos dieran posada, Al
final, 10 familias decidimos trastadarnos o otro lugar v formar wea nueva comumidad,
ahora Rio Jondin o Muevo Tenejapa, donde legamos €l martes 24 de diciembse de 1996,
Muestras tierms fueron adquiridas pracias o un préstamo de Ia crganizacion luligenas de Ia
Sicern Madre de Morozinda (1ISMAM) de quien rodavia tenemos adeudo,

i
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"Cuntelo ya estibamos desplazados nos informaron que los prifsts empezaron o des-
truir nucstras casas (en Maravillas), se reparticron muestras tivrras entee ellos v solicitamen un
cuartel militar pare su proteccidn que antes no bhabia®, Las 32 familias guedaron dividicas
en tres partes: 10 en Rio Jordin, 5 en Jerusalén y 17 delante de Rizo ele Ora,

Hemos aprendido a ver la forma de mantener a nuesteas familias por nosotros mismos,
ba unidad, la organizacion y I planeacion,

RESISTENCIA

MNucstra resistencia es una forma de no estar de acuerdo con lo que nos hicieron los
militares, no recibimos ningdn tipe de apove del gobierno. Bs muy triste dejar nereas,
bienes, casas, ropas, sembiadios frutales, cosechas, alimentas para pasar la vida.

Las condiciones actuales de nuestra comunidad Rio Jordan son In falta de servicios
médicos, clectricidad, drenaje v agua, Contamos con educacion por tiempo no permanen-
te de una instirucion pubernamental. Las terras del Tugar ¢n donde habitamas no son tan
fértiles en comparacion cot las que tenfamos en la comunidad Maravillas, Preferimos tra
bajar nuestea therra eon el sistema orginieo, aungue la producciin es menor, En tempo de
eosecha tenemos que salie a buscar trabajo con toda la familia para poder mantencraos. Hn
verano e pozo en donde se abastecen de agua, se seca y por cllo las mujeres tenen que ir al
arrolle que queda alrededor de 300 metros de distancia de donde esta ubicada la escuela,
Debemos aproximadamente N mil pesos al [5MAM come deuda de sus termas, v gue
venimos pagando con café.

Hemos resistido para defender nuestta vida, porque queremos vivie todavia. Salimos 8in
nada perm nos preocupamos pot las vidas de nuestrs farnilias. Lo que nos ha ayudade par
aguantar son: ks phiticas sobre los acuerdos de San Andrés, la participaciin de la sociedad cial,
la formacion del Congreso Nadonal Indigena, b propuesta de Don Samuel cuanclo estaba en
esta didicesis, ko que ha dicho Don Velipe de que nos seennciliemos ambas parte. Con todo
resistimaos mientras esperamis la soluckon con un arreglo ¥ acucrdo bueno,

Sepuitnos espetando el apoyo de organismos defensores, que se compla bo prometido
por el pobernador v gobierno federal de que no puede haber violagiin, Eso es lo gque
QUETEITE, 1A justicia para todos

EsPERANZA

L que quicren hagrar nuestras conciencias ef hablar con las autoridades pera a tavés de
a participacion de defensores de derechos porque no sabemas expresar nuestro hablar o
explicar nuestros motivos de problemas en diferentes asuntos B par ¢50 que estamos
hablando, para que nos ayuden o regresar 4 nUesieo [Ugar y recuperar nuestrs terms.

Que retiren al cjército mexicann, poder regresar a nuesteas Hermas, que respeien I apue
quiere el indigena, que se cumplan los acuerdos de San Anadrés y que se haga justicia con las
personas que ejercieron violencia en nuestra comunidad (Maravillas) "EEnEmos que iuantir
las niecesidades hasta que Degse la liberacidn, trabajar juntos hasta gue se cumplan los acuer-
dus...", "Poder recuperar nuestro terreno ¥ recoget todo I que dejamos, cosechar bien
nuestros productos y tener buena vivienda, medicing suficiente, que hava agua entubada
para que las mujeres no sufran tante en el yerano, Y paz teanguilidad toda la vida",

Si no se logran algunas respucstas, mientris [ios preste vida, sepuiremos sheialor despla-
zados. Es dificil v muy triste pero eomo quercmos vivie tranguilos tenemos que iguantar
mis tiempo, Mejor aguantarse y perdonar para vivir también uno mejor.



Testimonios del 20 de enero del 2001
Hombres

El dia 28 de febrovo de 1995 las 60 familias del PRI promovieron ¢l reomo de los
militares después de que habian permaneckdo 6 meses en los campamentos oliciales de
Comirin y Marganis, Soliciaeon a bas auromdades competentes el regreso de los militares
a los cuarteles de Plor de Cafe e lxean y que les dieran proteceion a los priistas (Coarnel
Maravilla Tencjapa). Como las 26 familias no guisinns ir a los campamentos de Comitin y

Las Margrarieas, nivs acusaron de ser del PRD y esoar armados por el EZLN y nos obliga-
ron o abandimar nouestros lugares.

Fritrarsn T:-Ti.nl-:nr leas mmilienres, Bevabun ui dig en o mano con neestieos eanbres y s
preguntuban o nuestras esposas ol es Ta cosa de Barmolo, limacio, Alfonso v otros nombres
mas, tambegn s acusaban de tener armas como las de ellns y que confesammos. Algunos
firmaron pero ain asi fueron rommarados, polpeados, encascelados v amenazados de muere.

Por las mrdes sitinban las casss v mis arde entraron los priistas, nos juntaron & los
hombres, nos agaeraron a golpes y nos encarcelaron tres dias. A lis muojeres también las
gislpearnn y les dijeron que no las querian ver v que salieran porgue sus mandos than a ser
asesinados, A los cuatro dias Beparon en un helicoprera los defensores con la COCOPA, ¢
asl foe coma salvaron su vida los hombres y nuestros hijos,

Lo que mowvieeon todo eseo son las auteridades de lugar, el comisartado, el consejo de
vigilancia, el apente municipal, €] presidente de ln Unidn de Maravilla Tenejapa, Antonio
Guzmin Lopez y Pedro Santis Gamez, Juan Lopez Intedn, Agustin Lope: Méndez,
profesor Emiho Ménder Gomez, Pedm Gomez Méndez v Agustin Intein Gomez, Fsoos
son los que nos desplazaron porgque estin asesordes por SOCAMA, junto con el presi-
dlente municipal.

Sahmaos toslios el 28 de febrem, estuvimas acho diss en o montafin csperando ks satida de
bos soldados peso leparon M) camiones con ellos. Empezaron o hacer rstren en ks montanas,
a Ios que agnantaron unes dias dentro del pobibado los obligaron o firmar un formmo de bey de
amnnistin y asi ya oo tban a ser molestados. Alpunos frmaron pero sepaian preguntanco donde
expaban los e habsian swlile [HECE, Estos nueve compaicros qoe no querian salir fueron
huyendo uno por une de noche con sus Bunilas y estos hombres los agarsron en b edeeel. Asi
fue gue nos adejamos o Monteflor, esnvimos 4 meses pero como 400 elementos. militanes
seguian avansando en camos v a pie rfompienda monafias, coses mucho llegar a otro lugar
porsque en los caminos tambicn caminan ks mifitares con los desplazados priistas quiencs se
visten de ropa milirar. La fuerza la sendan porque estaban aprapados en 10 poblades prists.
Mieniras fanter suffimes hambres, sed y falia de ropa. Una mujer fallecits por enfermedad,
Hasta T fecha sepmalmos eon este sentimienin de tristez.

Pocos meses habian pasado que estibamos fucr de lugar y las autondades prisstas
donaran 6 hecrareas de terreno a los militares para construic su compamento v cuartel, se
tepuirtieron las cosas, empesanon a destenir nuestras casas de madera, los techo de fimina
gilvanizada, vens Liminas para construir casas, blogues, armex v documentos personales.
Las liminas de los rechos que nos robaron las dicren pars el tech del campamento de los
sobdados, Muesteas casas las ocuparon ks mujeres de los militares y se hicieron duetios de
muestros caferales, de nuestras casas y de todos nuestros blenes,

Tewlos estn nos paso, hasta nos dieron el pomer diz que solo dos o tres, de los 26
i'lal_in:.s. ihamos |:_'||_|1-_'|:_1:_u' com widdn, Naos amenagzalan diciemdn que ihz a ser bombardeada
la selva por el gobierno, ambién dijeron gue ihan 2 poner veneno en el mananial donde
ronmmas el agua. En un manantial si lo hicieron. Vendienon sitos a precios de 40 mil pesos
cada uno, las parcelas las reparticron a sus hijos, & hectareas dieron para terrenos de cuarte-
les. Tienen acta e acuerdo entregada a la Procuraduria Agrarda voal gobernador,



A los pocos meses asesinaron a balasos en sus trabajaderos a tres pesonas de una
familia de ellos, v lo aprovechamn par acusar 4 nuestros csposos por csas mueries. Sigucn
dhicienco que oo regresensos posgue lulmas malos pues muerieron 3 personag de ellos Nos
acusan a ocho persunas de nuestro gropo de esas muertes ¥ tenemos orden de aprehension.
Hasta la fecha sepuimoes estando fuern de nuesteo lugar.

Mujeres

Lo que queremos encontias es que el gobierno respete nuestros derechos. Coando
empezd el conflicto hubo entrevista corre ¢l pobierno y el EALN, ahi firmaron el docu-
ments de los acuerdos que se llevo a cabo en San Amdrés pero oo se ha cumplido, ahora lo
gpue queremos que se cumplan los Acuerdos de San Andeds,

uesemos gque se retiee e giércitn de nuestia comunidad porgeee con la fuerza del ejéraio no
podria regresar, en mochas comunsdades se encuentran los ejérotos y of gobierno no ha enten-
chidr tuestra situacitn, no ha cumplida ko que ban Brimade, Bs lo gque yo plenso

Lo orro es que con el pobicrno pasado formaron varios prupos de paramilitares en
nuestras comunidades ¥ hasta la fecha no se ha aphicado justcia pam ellos, queremos que se
aplique justicla a todas esas personas que estin formados en esa drea de paramilitares,
porque Si VAMOS 4 cntrar oo necstas tierras v oestin ahi los paramilitares, va o emperar
nuevamente el conflicto entre nosoltos ¥ eso €5 o que Do quesenyos,

Chieremos gque el gobierno haga respetar nuestros derechos que tenemes, gue cumpla
sus promesas de que sacada al ¢jdrcito de Chiapas, también que cumpla sobre Derechos y
Cultura Indigena, que de la hbertad de expresion en fos medios de comunicacion. Que de
un auments a nuestros productos v a nuestro salario, mejoria én los precios de café, maiz,
telar lo gue eosechamos como produstores,

En ln zona de Laz Margaritas no ha retirado el ejército, no tenemos libre transito comio
mexicanos. Los ejérciios gue quercmos que se retiren estin ubicados en el campamento gue
esta en Flor de Cale, el cuartel que esta en Maravillas Tenejapa, el que esth en Las Flores,
También los que estin en Guadalupe Tepeyac, Guerrero, Momdn, El Edén, Rio Fuscba y
san Cuintin, Segdn la informacidn Pox cumphria en 15 omnutes b que promen en su
campafia, pero hasta la fecha no ha resuclio, mis esi poniendo geave la sitnzcion. Quere-
mas que dejen en bertad a lideres v presos politicos del FRALN

M se 51 entradda lo de nuestros salidos, porque no estamaos en la cludad v si regresamos
2 Nucstras tierras, lienen que mejorar el pago ¥ los precios.

Tixlos necesizames de mabajo v gue haya un sumento, gque se camplan los Acuerdos de San
Andrés, que tomemos concencia oovmo desplazados y ver una solucion entre todos, debemos
legrar & un acuerdo, que vos respetemos. Qué pasaria s posotros como desplazados tomamios
penerdn con los gue estin en la mera comunidad, nos ponen unn comdicion y nosotros pone-
mos ot condicion, entonces no lepamaos a ningrin acocrdo, oo llegamos a solecicn. Mepor nos
sentamos untos para buscar una suluaon donde haya un entendinento

Pero yo pienso que se tiene gque aplicar justicia a los paramihcares porgue 51 ellos ven gue
en dos o tres comunidades ya se estd aplicando justicia, ya sienten b baja de ellos porgue
penen otra idea de edmo encontrar la paz eotre nosotros, Pero st no hay justica contra Jos
que actuaron en puestio desplazamients, de odis maners no nos van a respetar porgue
i hiy justicia de parte del gobierno,

Mosotros como desplazados tenemos que empujar mas 1l pobiemo para gque haga
cumplir, exigirde pues, y a los que se apegan a nosotros decirles, ahora $i vaines en este
camino porque os ahi donde va a haber una solucidn, porgue hay alpuien que quicre corear
la puerta, pero si nosotres nos orpantzamas y la empujamos neas, vames a lograr que haya



uh cambio ¥ sin ese cambio no vamos a lograr lo que queremos, Si el gobierno no cumple
cpue baya justicia, no se v a lograr, el gobierna, tanto Fox comao Pablo, tenen que cumplic
en prmer lugar lo gque prometeron en su campafia, pero que cumplan verdaderamenie, no
sl en b palabea come dijeron en sus eampafias,

Yo creo que si podemas encontrar tdo eso porgue de ddnde nace eso, de noseomos, de
Ins comunidades, somos muchos, entonces lo principal ¢s hacer los trabajos, omar con-
ciencin de que no estamins solos, de sentirmes que aqul estamos v tenemas fuerza y de que
podemaos, que somos capaces de hacer muchas cosas, entonces nosotros primers, unimos
las Fuerzas, los valores y experiencias, vamos al gobierno, entonces ya podemos dar un paso
mas Pero eso nace desde nosotros, que nosorros seamos conscientes y resistr. Enionces si
ya podemaos empujar con fuerz, es donde vamos a ver si el gobiemo va a cumplic con
todo o que ha dicho Yo pienso que es desde nosotros. Todaos Ios gue estamos desplazados
debemos ser conscientes pam poder exigr al pobierno y ver la solucidn

Acciones
Para proponer acciones hay que ver bo pringipal y analizar hasta el fondae.

L Cumplimiente de los Acuerdos de San Andeés. Sin el complimiento de los Acoer-
dos no se puede encontrar [a paz y justicia que queremos los indigenas. Por eso, esto es
lov primere. Los acverdos de San Andrés abarcan la paz con justicia, el retiro del
ejércitn de Chiapas v el respeto al Derecho v Cultura Indipena, En los Acoerdos de
San Andrés esta la propuesta de ley, ahi viene muchas cosas, coma lo de educacion y

salud

2L Bl rerira del gjército de Chiapas.
3, Libertad de los presos politiens y cancelicidn de las ordenes de aprehension

4. Solueitn para abor ermitas catdlicas que estin cerrudas, porgque en otras comunida-
des también hay este problema

5. Que ¢l gobierno federal resuelva el problema y castipoe a los parmmilitares poes el
Huhiﬁ'nu o Foemio,

6. Linir la fuerza con otras organizaciones independientes para poder exigir juntos
gue t!u:l'|'||'|-|:|.|'| teselin Ly ue l.:::igimm. Ln Erip aiiler B0 va @ r‘sr‘:ur!;'r i”Han nada, nos
FENEMOS que unir-a otras organizaciones que mmmbién reclaman los derechos y cultur
indigena, v quicre ir al Congreso para exigir. Ahorita ¢l pobierno tiene en sus manos
toda la ley. Los acuerdos de San Andrés son nuestra ley, pero debemos unirnos en uns
misma fuerza, no importa que seamos de diferentes organizaciones, pero gque
conjuntiramos ideas y pensimientos, no importa, hay que unir fuerzas, lo gue imporea
es que Hevemos un mismo pensamiento para poder empujar al gobierno, Es impor-
tante unimos todos porque bay compaferos gue eran prisstas y ahora ya ne ‘son, se
estiin haciendo de otro partido, como gue ya se estin volreando, paca mi estd bueno
pues parn poder empujar la puertz, necesitamos mucha fuerza. Tambicn 1a socedad
civil no esid sala, nosotros también hay que apegarmos, porgque asl e como ROSoT0S
los abesplazados podemos reclamar para todos, pero unides con orras fuerzas, pergue
hagta otros que estan en contra se van o beneficiar con los derechos gue logremos para
pocer wener buena vida y cultura, Al decir unir foerzas, debemos tener eomunicacidn,
Buscar la manera como enlazarnos wodas las organizaciones,
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Zoma ALTos

COMUNIDAD DE OQRIGEN. Tzancmbolam
MUNICIPIO, Chenathad

COMUNIDAD ACTUAL, Campamento de Teajaleh "en
MUNICIPIO. Chenalhd

ZOMNA. Alros

FECHA DE SALIDA, 14 v 15 de octubre de 1997
GRUPO ETNOLINGUISTICO. Tsotsil

NUMERO DE FAMILIAS DESPLAZADAS. &
NUMERO DE HABITANTES DESPLAZADOS. 40
FECHA DEL TESTIMOMNIO. 1 de abril del 2000

Memoria

El dia 15 de octubre de 1997 empezd ¢l conflicio en nuestra comumnicad de Taanetslabim,
s confrontarmn entre prifses v zapanisms y hubo 2 muertes Al mismo gempo nos salinos cnie
prifstas v wapatistas, b comunidad quedd completimente abandonada. 15 mismo dia vinieron
kis e seypruridad piblica para apoyar a Jos pristas, MNosotos ast nos desplazamos al monie,
Todos andamos sin rumlso v era el aempo de lovia, alli resistimos.

Salimos =in nada, absolutamente nada, se quedaron tdas nuestras. pertenencias, las
ropas, Jus alimentos; varios diags estuvimos en el monte, suftendo de moto fio y hambre,
nos alimentamaos daicamente con frotas de drbeles, verduras y granos de maiz crudo y nos
causts muchas enfermedades, Todos sufrimos mucho.

Pero los priistas y los de sepundad pablica aprovecharon indas nuestras pertenencias y
todis nuestros animalitos domdsticos

Perctr clesputs nos salimas uno por una hact b eomunidad de Teajakch'ency los habitantes de esy
comunicad noes recibieron, oos dejamen entrar en sus casas, alli encontramos nuesiros almentos, fa
il y el porol. Aungue nos afimensimes oo esames tasuilos, porgee los pristes andsban por
dimde quicren disparanchs ls armas, mmtando de persaguimos v posoos dia y noche estodameos con
muedo porgue tatan de enttir en bs comunidacdes donde st b orgamizcicn, pero by Socedacd Cnal
Las Abejas se delican dnicamente a Ta oracion y ayus dis y noche, pidieodi b pee, pero los pristas oo
permiten que haya Sociedad Civil, Asi penetranon en Acteal a masscear el dia 22 de diviembre de 1997
Hasta que se mrnaeron bos 45 hermanos de Acteal se calmi un posuito,

RESISTENCIA

La poblacitn de Taajalchen sigue orande cada rato porgue Hegaban noticias que guie-
ren entrar también para terminat con todas Las Abejas, pero nosotros con mucho esfuer-
2o pudimos sobrevivir con tanms preocupaciones por nuestios alimentos, porgque no pa-
demos salir a buscar m a conseguir dinero hasta que Hegaron bos apoyos de oteos herma-
nos solidarios con nuestros alimentos, topas ¥ otros, a5 pudimos sobrevivir,

Mosotros estamos resisticndo con tanm dificultad, nos organiamoes para omr y ayunar,
vivitos gnicamente por e poder de Dios Entregamios nuestros inciensos v velas para pedic
gque haya paz, sungue nosotros estamos viviendo en makas condiciones, durmicndo y eomieislo
en el suels v pasando mucho sufrimicnio cada dia por of frio v lis enfermedades

Crracias por |l ayuda del Sefiar v gracias por el apoyo v voluntad de nuestros hermanos en
gstos momentos Je suffimicntos

Esriranza
Ahora nos gentimos muy prescupado por el sulfmicor porgue oo hemos podido
retornar en nuestros lugares de origen porgue los ejercitos y paramilitares siguen permane
ciendo cn las comuidades y por owa lado, no nos han indemnizade nuestras partidas de
pertenencias pern nosotrog tenemos que scpuir luchando para boscar la pac,




lim estos momentod tenemos muchas necesidades, Falia de alimencos, sin dinern, Mo
tenemas buenis casas en donde vivie y parn cocinar no tenemos lefia,

Exipimes la justicia, el derecho y la libertad. Para podler unirnos es necesario contactamios
entre unos ¥ oiros, estar organizados ¥ tener contacts constante.

Hombre

Companeros, hombres ¥ mujeres, vimos a platicardes noestros safrimicnos cuando
salimos de nuestras casas el dia 14 de ocubee de 1997,

il prablema se die en nuestro parnje de Teanemboldm entre un gropo de bases de
apoyos del HZLN contra un gropo de prifsms. Las hases de apoyo del EZLN empezaron
a alifigar a los priiseas a perfenecer a ln organizacion Eapatist, pero como alpunos priisoas
no guisicron accpear, fueron encarcelados. 5in embargn, esa misma noche lograron legar a
buenos aguerdos v se aeecpel of problema en b comumidad,

Al o dia, en ln manana, os responsables del gropo de bases de apoyo eapatista se fueron
it U reamion y, en el aming prande fucron mpados por un gropo de gente pritsis, cmpezinn
i dhiscutic v se polpesron entre ellos, Asi empezaron los problemas, el gropo prist estovo
apiwado por los soldades y por eso enaron a nuestrn comunidad de Teanemboldm.

Por el miedo i les tuvimos o log soldados con sus apmas, salimos corriendo de
nuestras casas junto con los mios y las mujeres, se quedaron todas nuestras cosas, no leva-
s i, solo Tas mopas que eada quién wenia puestas, lgual,

En el caming mirdbamos atris para ver si alguien nos perscpuba, Nos cscomdimos en las
montaias, bajo drboles de robles, para que ne nes mataran los soldados, Ahi estuvimos
tres dias sin comer nada poes oo llevibamos pozol ni eoctillas; solo comiames frutas de los
arboles, hierbas, maiz ensdo y chupibamos las cafias de la milpa.., soportamos mucha
hambre. Cuando vimos que nadie venia, fuimos avanzando poco 1 poco hacia abajo,
dimde hahin milpas.

Después llegamos 2 una casa en el paraje Teajaleh'en. Los compafems nos recibieron
bsien v le pidieron o nuesten Padee Diog, por medio de la oracidn, que se puldiera encontrar
bienza solucion de Tos E'lrr'||;||1_'|1|::-|5. Pluesteo comzon § r‘:-c|'|5:'|.|'|:'|ii.'1'|lr:| CRCONTRG U poea de
fuerza al ver lo que nuestros hermanos de Teajpleh'en hicieron por nosotros, sentl que
enconttba oten ver Tovida v baalegeia al ver que todos juntos haciamos oracidn.

Los companiems le pidiernn 2 un anciano encender las velas y hacer ha oracion tradicio-
nal de respete a nuestro Padre Dios, € pidid encantiar una vida buena paen wedos, con
justicia y paz, v ya no sufnmicntos y problemas. Tambicn €] anciano nos recordad muy bien
comn se debe resperar la vida, Ahorn aogorros lo hemos aprendido agui vy podemos
encontrar la grandeza de nuestros corneones y pensamientos. Bl Gempo que dure todavia
nuestra vida, queremos sepuir viviendo este gjemplo de acuerdo a nuestro Padre Dios, v
gue comao una candela encendida, les quede como regalo de vida a noestros hijos,

Ya vimos como son nonestros hermanos de Tesjalehlen, qué hacen v qué caminos llevan
coimn argantzacion Sociedad Civil de Las Abejas, Se ve hanito eomao estin todns, haciendo
unidns Oraciones y ayunns, 4 nosotrns nos gustd mucho veros asi, los ancanos paden fovor
para encenwler s velis y hacer Tas oraciones de nuestas costumbees, Por eso estamos aqud en
este campamento, porgue @llos no denen armas ni halas, tampoco saben despreciar ni hablar
mual.. Momds se scverdan de nuesto Padee Phios con b vida, o cielo y b gerea que nos da

Coxndo lNegamos hicieron las oraciones, esa foe nuestra alegria y prandes de nuestros
COTAEICS, POT 50 QgUl c5Immos contentos con nuestras familias, porgue b comumidad de
Teajalche'vn nos ha querido muchi

Hemuos buscado la forma como tealagar pasa que oo sigamos sufiendo de hambee
con nuestras familias, también hemos aprendido @ unirnes mds para que no nos SEan
maelestanda los poistas y el pobieran. Ba do que hemos hecho aqui compafiens y yamos a
sepuir buseando I unidsd con un solo coredn,

e,



Mujer

Les woy a platicar, compaiieros hombres y mujeres, nuestra paiuh-m de nuestro sufi-
micnto. Los grupos zapatistas y nosedros estdbamos en la misma organizaciin pero entre
nosotros empezameos o inokstamos, por eso nos cmpezitos @ dividin, nosetros pasamos
a frmar parte con los sefiores Lucios.

Cuando empezd la organizacion rapatista todos estuvimos con ella porque escuchaba-
mas muy bien su lucha y nos gusto, la velamos bien, pero despucs nos empezamos i
dividir; los que siguicron a la anganizacidn zapatista nos molestaron cormmbo nuesiras man-
puetas de apua, v nuestros esposos dijeson que era mejor o meternos con elbos, tal ver o
sirve s orFpaniacion dionbe estan, LAl (R HTT TR viendo ue enEre nosoireE (WS CEEAmDs
muolestando, asi fue que nos dividimes wotalmente,

Los hombres gue salieron de It organizacion zapatista quisieron luscar sus caminas con
i oTganizcon, cmpezaron a pregunitar come esti caminando la ofganizacion que se
lama Vazacmien, pero los zapatistas no querian que buscirmos ofea organizaciin paorgue
eomsideran que It mejor organizacion s ser wapatsti, A NOsOLEOs N0 NOS FUSED PORUE
mirdbames que puros problemas hacian, poe eso nos dividimos.

Yo empece a sufne cuando las bases de apoyo zapatista cntraron i i €asa para sacar a
mi marido y levarlo a la cireel, Io tuvieron bien agarmado y vigilado, ni siquien le permitie-
fon ponerse sus zapatos ¥ sus ropas, asi se lo Bevaron, desnudo

Tampoeo me permiticran acompafiato, en el caming me empujaban y me aventabun
para que me gquedara, cuando pregunté o los zapabistas " aequi hizo mi marido, gqué delito
cometice”, uno de mis hijos mmbicn dije, "aqué delive tiene mi papa para que no permigan
que se ponE su ropa, s no ha matade a nadies”. Ellos contestaron, "si guieres estar todavia
con tu papa, mejor vete a la escucla™

Entonces nos gquedamos callados, porque ya no quisimaes buscar mis problemas, mejor
tuvimes paciencia a lo que hacian los zapatisms v me quedé miranda como llevaban a la
circel 2 mi marido. Como o lag 12 de la noche lo liberaron de la circel para arreglar los
problemas y dijeron, "ustedes no han hecho mada”, asi no mas,

Amanecit orro dia, nosotros despertamos contentos pues to sabiamos qué cosa tha a
suceder. De repente, come a las 7 de la mafiana, empesamaos a escuchar que tonaban ks baks,
v einpezamns a decimos "iqué send eso, qué estacin haciendn, seri que estin matando?,

Fin ese momento lepanin a mi casa tres de mis hermanos que babdan sido cocarcelados
por los zapatiseas, dos de ellos ya no quisicron esperar a gue terminaran de tronar las balas,
tuvieran mucho mieda v huyeron ripido. Nusotros no sablamos qué cosa habia sucedico,
tardaron un buen rato tronando las balas v después se fueron calmando poco a poco,

Tatnbién, de repente, lepd a mi casa una hermana que vive en Teajaleh'en, venia muy moja-
dla, Flla salueld "buenos dias abuelito y abuelita” le contestamos "boenos dias”. "zCue viniste 4
Luscar?™, "sobo vine a preguntar 5 ya terminaron loas problemas agqui en tu |‘.l.‘-'l.l“l'l-‘i'L‘“,‘_|'|:J le ehije que
va se habian terminado los problemas, que todos estabamos eontentos, pern no sabsia ler que
estaba sucediendo en esos momentos. Mi hernmna pregunto otra ver "gserl que son mentices
Tea eque diven que ya ha muerto alguien®”, "No sé nada de cso, si alguen osti matando mejor

- regrésate & tu casa a Teajalch’en”. Asi fee que mi hermana regreso a su casa,
Q{T) Lintonces, empecé @ investipar con mis vecinos de mi comunidad y me di cuenta que
= alpunos ya no estaban en sus casas, habian huido, yo tambidn ya no tardé mucho en mi casa,
sali huyenda sin levar nada porgue va los soldados estaban entiando o nuestra comunicad.

Yio no sabia s estaban enojados los sciores que Tueron encarcelados junto con mi
espose, comae dijo el compafero Juan, dicen gue los priistas le taparon el camino u los
responsables zapatistas cuando iban a una reunidn. Ahi sc golpearon y muricron alpunes
4 fuE SO S COMpaneros,

Mosoteos salimos de nuestras easas cuandn nos dijeron que habian matado a alguien,
nos dio mucho miedo que culpagan a mi esposo porque habia sido ol primer encarcelacdo.



MNosotros los desplazadis de Teanembolom estuvimos pensando mucho o donde i
nes ¥ oeon quidn, coma no habis ot organieadan igual 2 ést, nos metimos con Las
Abejas, nos gustd muocho como estin orgrnizados frara busear una vida digna, tmmbién le
dan mucho respero a nuestro Padre Dios encendiéndale velas con amelones y ayuncs, Fsn
nos parecid muy bien, vimos que nos daba vida o todos, nosotras queremos sentirnos
todos contenros v unidos coma hijos de Dios,

Estamos viendo nuestros sufrimientos con L vida, asi debemos de segruir caminarsdo
cont nuestra erganizacion de Las Abejas, no nos cansemos de buscar nuestea eranguilicad,
porgue si ko hacemos, vamos 1 seguir sufriends mas, por eso debemos estar unidos y
seguir caminando con un solo comzdn con nuestros compaerss de 13 ananizacion.

Los que estamas aqui con |z organizacidn de Las Abejas sigamos adelante, aprendiendi
con animo. s toda mi patabes, ya no rengo otra cosa que decirles companieros hombees y
mujeres. Muchas pracias

Anciano

Companeras, vamos  platicardes unas coantas palabras, Yo sov del paraje Teanembaoldm,
estaha trabajando contento en mi paraje, no sabia si ya renian algunos scuerdos cuando
entr la noche, amanecit al otro dia y no sabia que st estaban matando, me di cuenta como
a ks tres de la tarde, cuando ya estaban huyendo mis e MTpaneTos,

Me quede soli con mi esposE en mi ensa, no sabia donde eme. Me quisieron [levar al
puichlo de Yabrechim, pero nio quise i ahi, pensé mejor venir agqui y preseé una casa vicja donede
vivir. Ahora oo poeedo camvinar tmnguilo por los camines, por eso, no be podido lbegrace o ver
mi parape. Una vez, en el caming dos personas con sus armas gue se dedican a mbar me
asustaron, cran el seior juez y el hijo de g, Eso es toda, compaficeos. Muchas gracias.

Aneciana

Aqui voy a decit unas cuaneas palabras de como secedicron los prothlemas en
Teanembolom, Yo no sabia nuda de Jos problemas que habian empezada a provoear los
priistas con bos zapatistas, empece a darme cvent cuando ya estaban buyendo lus personas
que hahian matado, no me avisaron nada, o pesar de que tengo mi hija v mi yerno., Solita
queslé con mi marido en mi casa,

Despucs legaron los soldados a b escucls de Tranembolim, ahi empezaron i disparar sus
AEILE, T esposa ¥ yo fuvises miede que dos soldados nos mataran con sus armas, por eso
djamos nuestrcasa, para salvar nueste vicks y nos vinimes a prestar una casi vieja para viviren
est comunidad de Teajaleh’en. Primero me querian llevar en Yabtechim pera no quise ir ahi.
Cuando sali se quedaron rodas mis cosas en mi casa v se perdid todo mi frijol y madz,

s la primeta vee en mi vida, que vela soldados llegar 2 mi comunidad, Bllos entraron para
detencler a b prilstas y acabar a balazos con tedos las mpatistas, pero b culpa I v el sefior
Lucia y sus hijos, ellos pegaron prmero a Tos zapatistas, entonces log zapatistas respondicron
ol eOraje Y mataran a fres personas, Bso es mdo, compaeros, Muchas praceas,

Mujer

Compadieros hombres y mujeres, euando huimos del paraje yo oo salsh nada de los proble-
mas, pues e yano fenda marido que me platicars lo que estd pasando en neestra comunidad,

Lin dia en la mafana escuché que estaban tronando muchas balas, le prig & mi cufiado,
pero su grabadiora estaba tocando con volomen alw y no me escuchd cuando le gritaba, ya
despucs me escuchd y entonces le pregunié joiste las halas que estin reonando?, Me dijo
due nor habia escuchudo nada y entonces entrd a su casa para apagar su grabador y poder
escuchar lus balas. Después vi que salian Tis mujeres y los hombres 1 esconderse. Primero
habia pensade que oo iba o huir, peee comea soy mujer tuve miedo gue los soldados me
agarraran sl porque los demds va habian salido a esconderse, Ademis, Ios prisstas nos
decian que los soldados oo andarian en legar 3 nueste comunidad.



Yo no habia comido nada en ese momento, me dio mucho miedo v sali de mi casa
jalandds & mis hifos, va no sents si caminaba, tuvimos mucho micdo. Asi fue gue nos
fuimos huyende todos hacia abajo, domde hay bastantes drboles de robles. Mo tardamas
mucho ahi porque pos platcaban gque alpeien legaria a vernos donde estibamos escondi-
dog, por ese nos Nuimos wodavin mas abajo, donde estuvimos dos semanas. Sufrimes
micha de hambre durante esas das semanas que estuvimos escomdidos cn fas montafas,
pobirecitos de nosatros, ne levibamos nada, sélo cominmas maiz eruco, hierhas, naran-
jas, limas y chupibamos las cafias de las milpas. De noche eaminamas poce a poco, abi ya
teninn sus milpas algpunos hombres, Pomero f|1,-i_r|:||||.1 w5 i Mol nos dieron de comer un
poguito, despuds nos dijeron que ya oo tenian comida porgue se estiaba pcabando su maiz,
v nos dijeron que cada uno de nosotros viera como comer, donde vivie o imos o las
Cuevas

Como mujer solita pensé dancde irme con mis hijos, poes me daba mucha listima
Hevardos sin salser ddnde porgue los ilsa o matar de hambre, pucs comea dige, ya oo engo
maride que traiga algo de comer 2 mis hijos, por €0 pense mejor itnos a kacasa del sefior
Ménder. Lo enconteé en ¢l caming, por donde corta su cald, estaba compomendo las
cargas de sus caballos Le dije que estaba yéndome 2 su cosa con mis hijos, me dijo gue
estaba muy bien ¥ que es mejor, que hacla una semana lambién su cufiado habia salich de
ahi, que me fuera o su casa; que todavia eniz maiz y frijol para comer y tambicn bay trabajo
de cortar eafé para ganar un dinerito. Asi fue comao, para poder comer y bebet, legue con
mis hijos 1 la casa del sefior Méndes,

Dhespuaés verimios aegid, al Paraje Teapalch'en, porque sabia que no habia peoblemas, estamos
coutentos v comemos, Lo que recuerdo macho 5 nil casa que se gquedd yomi manido gue v no
tergz Veo may dificil mi vida soliea, sufo para conseguir mi kefia acgui, no es igual estar en mi
propia casa v terreno, ahl sibo yo 56 s umbo un drbol pars secar paca mi ke,

Recuerdo muy bien mi propio werreno por donde caminaba, agui, aungue ¢ lene mi
esttimago, no 8¢ donde ir o pasar el dia, siempre me acoerdo de mi paraje v mi casa, por
£50 52 pone triste mi corazon, porgue extabn acosmumbioeda coma vivia alln en omi ense,
pero por los problemas v miede sali.

Yo no s& muy en cudles son los problemas gue empezaron en mi comunidad porgue
estoy sola v no tengo mande que me lo platgue. Bso es todo, compatieros hombres ¥
mujeres, ya no tenpo mas que decides, Muchas gracias,

Anciano

Me stento tnste porgue mi casa se la levd la carretenn que estian haciendo. Tambicn me
disminuya el caferal porque por alli pasa ¢l nueve camino, Coane 150 imatas me tumbo y ya
estaban maduras. En Tranemboldm tenla café, plitann, naranga, cana, aguacate, lima, sapote.
Ao me queda muy lejos, tengo prestado el terreno. Antes vivia con mi hijo y su mujer,
ellos e daban de comer, cada quién en su cuarto, pero Coamiamos juntos.

Mujer

Lo mis importante compaiieros, e segur haciendo los trabajos con dnimo, pae avan-
ZAT COM Muestra urgmﬁa:l.l:il:'m, iy dehemos eansarnos ¥ l.|_1.IEI.|H CIiss ]'FH.T:'H.'H.!'H e e del
caming, hasta que nos tomen en cuenta nuesteos pobernanies. Mo perdamos de vista cf
camini de la vida Eso es todo, compaieros. Muchas gracias.

SivpoLos DE RESISTENCIA ¥ ESPERANZA
Grupo |
kiste arbolito que tengm en mis manos nos esi demostrando la unidad con los muchos
EAJOS [ue tene, DOSOUOs UETEMos (que Nuestra organizacion creech comi cite arbaolite ¥
gue se extienda en todas partes del mundo trabajando wdos con dnimo pare poder estar
con un S0l cofaEon.

e e S =P S



Grupo 2

Compafieros hombres y mujeres, como ustede . con, togo una vele encendida, repre-
senta nuestr espemanza ¥ alegra con un sddo cormzon, esla loz de nuesera Sefi o Jesncristo
¥ % nuestra fueren,

Mujeres

Compagieros homlbres v muojeres, nosotras presentamas este simbaolo, nuestrag manos
agarrdas que representan que no hay division entre nosoiros,

COMUNIDAD DE ORIGEN. C analal
MUNICIPIO. Chenalhd

COMUNIDAD ACTUAL, Campamentty Teajalch'en
MUNICIPIO. Chenalhd

FOMA, Alros

FECHA DE SALIDA. Lunes 27 de ocrubre de 1997
GRUPO ETNOLINGUISTICO. Tsotsil

NUMERO DE FAMILIAS DESPLAZADAS, 0
NUMERO DE HARITANTES DESPLAZADOS. 42
FECHA DEL TESTIMOMNIO. 29 de abril del 2000

Hombre

Compadieros, vamos a platicarles unas cuantas polabray de odmo sufrimos cuando esti-
bames todavia en Clanolal, by vimos muy dificl; las sutonidades prifseas me lamaron a la
spencia para encarcelarme y a cambio de o libertad pedian una multa de § mil pesos,
Caonma la gente v las autoridades me amenazaban muy fuerte en la asamblea, me dio mucho
mieths en ese momento y tuve ipue dlecirle 4 los prijsts que estaba con ellos v que me dieran
tiempa de conseguir poco a1 poce el dinceo Al final de coentas nunca les di la mule,

Como de por si acostumbrab visitar & mi mamd que vivia en Teajalchen, un dia le pedi
permiso ul agente de C'anolal para i o verls, cuando sali de mi casa miré muy dificl el
sufrimienio, mo traje nada de cosas, me vine eaminando en las montanas. s rodo, COmipiL
Aeros, muchas gracias,

Maria Pérez Gutiérrez

Compaiers, vamos o phincarles nuestros sufrimientos, edmo salimes de nuestras casas.

Mosatros estmos desplieados aqui en el campamento del paraje Teajalch’en porque
biss prrsisias nows corrieron del paraje Canolal. Yo me vine sipuiendo o mis cufiados que viven
agui parue los priistas del paraje Clanolal chedecieron al Presidente Municipal v el Go-
biernn del Estado para corrernos de nuestras casas,

Las comunidades priistas, coando pasaban o visitar al presidente municipal de Chenalha,
iy animalian mucho para que Ios apoyvaen con sus accinnes violentas contm nosotmos, por
s todo los prifsts empezaron @ ponerse de acoeedo en cada comunidad para juntar sus
armas ¥ sus balag, para tpar Tos camings, ya no nos dejaban caminar a ningxin lads, decian
sjue al que pasara por el caming lo matardan con sus armas.

Cuande lss pristas nos corrieron de nuestras casas no reajimos pada di M parn
cambiarnas, ahi se quedaron rodas nuesteas cosas v ellos mismos robaron todo, Boribamos
mncho con nuestros sulrimienos, apunntamos mucha hambee en las montanas ¥ toaclos los
dias e pedizmos a nuestro Padre Dios que nos protegien y acompafiara en nuestros sufri-
mientes, por eso estamos viviendo todavia aqui con b fuera de [os

Cuansilo Hegamos aqud, nucseras hermanos de Teajalchen nos recihieron con omcion,
€30 008 gustd mucho pergue hacian pueas eosas boenas de In vida, ¢llos no tenen armas ni

114



balas, por eso nos gustd venir aqui con ellos; lus que matan con las armas ne nos gusn, ya
no queremos que haya mias problemas duros, deseamos qoe se solucionen de buena mane-
#a Jos problemas. Con nuestros hermanos catequistas, aqui en Taajalch'en, quereimos que
haya un sole comzon entre todos,

Pobrecitos de nosotros que nos molestaron y nos cortieron los priistas paramilitares,
por esn nos sentimos tistes, lormmos ¥ gritamos por nuestros suffimientos compaicros,
puryue se quedaron todas nuestras cosas, terreno, casas. Donde estamos desplazadeos ahora
O 5 vive .I_I,.lru:'l_.l COM0 B uesifs Fun:.[\i_u_: EEETCO0S, ©F 11y dilfici] muesten sufrimento, £kl y
eqe vivimos muy tristes, no estamos contentos. Bao es mdo companeros hombres v muje-
res muchas grwcias.

Mujer

Compafieros, les voy a contar ciomao fue goe salimos de nuestras casas, ahora estimos
desplazadas en el campamento de Tajalche'en.

Adites de salir de nuestras casas acostumbribames hacer juntos orcion en L iplesta, los
asesings lleparon alli un dia con sus armas. Algunos poistas se quedaron cuidindonos en
ipfesia, los demds nos dijeron que regresatian después por nosotros. Los que nos estalan cui-
dlamlo oo nos dejaban salic juntos al patio de Jaiglesia, sobo nos daban permiso de salir de dos-
en dos a nuestras casas, Los pasamilitares priises son de Los Chovros y |l Esperanzs,

Cuando salimos de nuestras casas, lag cosas que usibamos en la cocina se quedaron, ni
nos acordames de ellas por el miedo que tenfamos de cque nos mataran con sus armas, los
asesinos paramilitares robaron todas nuestras cosas, noestras cubetas, cintaros, jicars, ollas,
pelios y otras cosas mds, Mi papd, gque de por si estaba enfermo, se empeord en el caming

por el miedo que le tuvo a los asesinos con sus armas, Bso es todo, compaiieros hombres
v mujeres, muchas gracias

Mujer

Agqui bes voy o platicar unas cuantas palabras compareros. Nosotros no tenemes delite
comd para que nos despojaran de nuestras casas, solo potque perenecemaos 4 la organiza-
cidm de Las Abejas. Los prifstas nos obligaban a estar con ellos, en el partido PRI, v también
a realizar trabajos malos como los que ellos hacen con sus armag, pero nuestros maridos no
quisieron aceptar unirse con los priistas, ni participar matando con las armas. Ese fee nees-
tro delito por el que nos cornecon de nuesteas casas.

Cuando ks prifstas paramilitares nos cormieson, ks siete u ocho familias salimos de nuestrs
casas defando todas nuesteas cosas v se perdit wdo, nuesteas ropas, pallinas, puapslotes y sues
herramientas de mi esposo, suffimos mucho, apeantamos hambre, luvia y kdo, sufnoes mu-
cho pam poder sacar a nuestros hijos. Comicmeos guineos y limas y b que encontriramess,

Despuis nos fuimos 2 San Crosmbal y estuvimos casi tres diss sin comer, suftimes mucha
hambre pues o sabiamos donde conseguir nocsttos alimentos. Después de ana semana deci-
ditnos que cra mejor venir agul con nuestros hermanos <el paraje Tragaleh'en pues sabiamos
que ellos nos podian syedar con canfio, Coando mataron a los 45 compaieros nuestios en
Acteal haciamos mucha oreidn con nuestro Padre Dios, § abl es donde encontrilanmos la
fuerza de nuestros corazones, Bso e wodo, companicros, hombies y mujeres. Gracias,

Hombre

Companeros hombres v mujeres, aqui Tes voy @ platicar como fue que los priistas nos
despojaron de nuestras casas,

Diurante los meses de sepiembre y octabre vimos que los priistas empezason a reunrse
y orpanizarse para juntar sus atmas Bl 27 de ocrabre empezaron a actuar muy fuerte contra
nosottos, llegaron & nuestras easas para obligamos a estar con ellos, pero nuestras familias



o

decidimos o aceptar lo gue nos declan los pristas y por eso regresaban, Despuds me
mandsd lamar ¢ sefior Apusting apente de Clanolal, para pregonarme si quicen ir con bos
pritstas, porque de lo contrario podria suceder algo muy fuerte. Yo le conteste al Agente,
"en este momento no he pensado todavia regresar con el PRI, voy a pensar junto con mig
hermanns -.]ué podemos hacer nosotros, Yamos a ver Sl PENEAMOs TEEresir, Pero &l 1
gueremos ¥ ustedes por eso nos van a matar esta bien, estamos conscientes de morir con
nuestr organizacian, hagan ustedes lo gque quieran hacernos, total, no estimaos haciendi
cnsas malas con la organizacidn, solo estamos buseande ona vida buena, @l comoe nos dice
tapalabra de Dios".

Fil Agente me contestts "ms eompaiieros en el centro de Clanolal ya s arrepintieron y
regresaron con el PRI, vinieron aqui a entregar sus eooperaciones de entrada, Las personas
que abandonaron ls orpenizacion de Las Abejas y entraron al PRI wvicron que pagar (00
peses cada familia para estar con el partido, las personas que no podian pagar sus entradas,
ks priistas buscaban formas de aywdarlos a conseguir el dinero para que no se les fueran de
sus manos, Asi fue comn sufrimos compatieros,

Como a las 4 de b earde del dia 27 de octubre de 1997 salimos de nueseras casas, estaba
leno de nubes por todas partes, eon mucha lluvia y lodo, asi nos venimos caminando para
llegar primers a b casa del sefor Agustin Méndez que vive en las afueras del centro de
Teajalch'en, Cuando veniamos en el caming sc cayeron varios compaiicros por el lodo y se
lastimaron algunos, wdos estibamaos emblanda de miedo por el mido de fus balas que los
paramilitares priistas tronaban en Clanolal, pero no sols etlos, rambién estuvieron revueltos
con los paramilitares de Los Chorros, La Bsperanza y otros parajes para molestarnos. Ellos
se vestian ipoal como los de la seguridad piblica, ses cortes de cabellos y sus botas bien
amarradog, idénticamente & los de la segundad publeca,

Solo una senana estuvimoes en b casa del sedor Agstin Méndez de Teapalch'en, despues nos
fuimos 1 Sun Cristdbal, pero no ardamos mucho tempo porgque 1o nos adepramos el frin que
habia, por eso nos regresamas aqud al campamenio de Tiajalch'en donde estamos actualmente.

A las personas que ya no quicren regresar con el PRI, los priiseas busean la manera de
meterles mucho miedo para que se arrepientan, también los amenazm con mratnrlo,

I.a noche del 27 de ocrubee, los priistas amarmron a dos compancros noestros de Las
Albejas en &l poste de la cancha, sufrieron mucho frid toda la noche, pues no les permitie-
ron ponerse sus chamarrag, log culpaban de ser zapatistas. El sefior Micolis Gutiérrez
Hernindez nos dijo "las zaparistas son sus compafieros, ellos van abriendo los caminos,
ustedes son Abejas pero estan prestandeo ¢l sombrero y carganda el moreal de los zapatistas,
trabajan fpual con bos zapanstas, st ustedes no se arrepientan es mejor que los matemos”,
Hso s todo, companieros, Muchas geacias a modos.

Homlire

Fista bien companieros hombres y mujeres aqui les voy a platicar lo gque hicieron los
priistas en nuestro paraje Clanolal, la pum verdad,

1 Presidente Municipal de Chenallid, Jacintn Anas Crug, fue ¢l primero gque empezo 3
prganizar junto con los Agenres Municipales. Yo of personalmente connde ¢l presidente
Jaeinte Aras Crce dije a los agentes "ustedes no tengan mieclo con las organizaciones y no
I']iEI'I_ﬁI:I_'I_ machas, MOseITS VAN oL VEF SO0 s D0ca a cadn ure, % 1S i st E'-'-Ijl'-"E,
nos va ayudar el gobernador de nuestro estado de Chiapas”,

Iin mi pamje conoece los hombres que sintieron como dulee lo que dijo o presidente
Jacintn Asias Cruz, es el sefior Micolis Gutiérrez Hernandez, ambién hubo algunas perso-
nas de Los Chorras, Colonia Puebls, Yaxpemel, Teajaluc'um v Pech'iquil. Todos ellos re-
nian el paraje Clanclal como centro para hacer sus acciones.



el mes de agoswo vi que estaban secundo sus balas con el calor, arriba de la apencia,
tamhién habin algunos, como el sefor Mariano Aras Pérez, gque cuidaban y conteelaban las
bucnas armas revueltas con lus de a segunidad paiblica. Mo sé como se lliman las armas
qut LES;LIE, 5.1':|:r Y I.|IJ-:.' '|Ih!.' HETTIY 1.|I|.||: facn |;.||:1H. 1.‘i|1"||: M= 4.|i|'|'.'rL'|1.r|._‘:ﬁ :|-;.' 11=||.:|5. '.- piffos 4|1.' (T}
canon, con peines prandes v bigros, no s¢ conntas balas carga cada una de ellas, eo es todo,
compaficros hombres y mujeres, muchas gracias.

Haomlre

Companeros hombres y mujeres voy a platicar como empezaron nuestros sufrimien-
s Iniciaron en o ano de 1992, cuando se mataron unas persotias en puesiio pamje. A
partir de ahi vinieron ceedenido los problemas porgue culparon a cinco companenos noes.
tros, inocentes, de esn matanea v los Hevaron a la edecel. Entonces ETN[MZAMOS 3 FCUNITOS
para hacer oraciones con nuestro Padre Dios pidiéndole gque nos ayude a encontrar can-
nos de selucion o os problemas.

En el ato de 1997, no son extrasios los problenvas y sufnmientos que padecimos. L
sefior presidente municipal de Chenalhd, Jacinto Anas, a quien conocemos y sabemos muy
bien Ejue fue él, junites o Jos |-|rii:¢|;|5. de encly conrumidid Tos LjuE PIOveCarn leas [t alaliee
mas que vivimos, Todo csto se supo después en distintas partes del mundo.

Mosotros no teniamos ninglin delito, s6lo nos reuniamos para hacer orackn con nues-
tros Paclee Dios por los problemas que hay, e mismo haciamos con los compaiens de mi
religiin que es Presbitenana. Los compaiicros que no se acercaban a cecuchar b palabra de
Dios o unn iglesia, con los problemas v oz sufrimientos fueron legando a o templo y se
Nenaba, Asi fue como vivimos todos el sulfimiento en nuestio paraje de Teaglch'en, no
podiamos salie a pingin Tado para cortir nuestro calé, ni para ie a ter nuestras ledias, day
noche estibamos con mueho miedo, Les estoy hablando con ln verdad.

Pasaron los dias ¥ se fueron empearando bos problemas v nuestos suffimientos, En ¢l
mes de noviembre, vimeos gue los pristas paramilitares empezaron a quemar las casas en la
eomunidad de Aurora Chica, se escuchaban en dhstintas panes el rundo de las balas que
tromalan con sus ariias, ash fue como tovinos mucho micdo en nuestro paraje Taajalch'en,
Horibamas, gritibamos din y noche y no dormiamos porgue hacimeas oracidn con mues-
tro Padre Dios para que nios proteja de todo peligro.

El gnbierno v sus funcionarios, junto con las astordades de nuesteo municipio, estaban
animancdo mucho a los pristas paeamiliceees para que sctuaran fueremente contra noso.
tros, por cso hacian o que guerian con nosotros, porgue se sentian protegidos por las
autordades. Asi emipezaron, sin micdo, a cargar sus armas donde gquicra gue caminaban y
pasaban cerca de nosotros pam meternos miede,

Por gjemplo, mi casa queda en el paraje Canol 'al y vive cerca de un priista; ahi me veo
la eara con el. Cuando corta su calé siempre anda cargando sa arma, Bn cambio, cuande
nosoiTos empezamos 4 cortar nuestro cafe en el afoe de 1997, nunca anduvimos con armas
como los prists paramilitares, Fsto nos hace pensar muechao cada dia, nos cda tosteza y
panas de lorar al recordar wido el dobor de o gue vivimos, Nuestea tristeza no ha pasado
Pareciera que hoy fuera e mero din y hora en que estibamos sutriendo, estamos sintiendo
el dolor de nuestros suffimicnwes por el frio de las aoches y de las luvias. Con nuestra vida
venimos resistiendn a o que nos hicieron nuestros companeros indigenas prifstas con sus
armas en lag otras comuanidacles,

s wwda mi pladea con ustedes, compafers hombees v mujeres. Muchas pracias,
Hombre de Chimix

Compafieros hombres v mujeres, fes voy a platicar eénue salimes de nucstras casas.
Una semana antes del dia 27 de ocrabre, se pusicron de acuerdo ks comunidacdles de La
Espetanza y Canolal. Yo estaba contento en mi casa escuchando mi grabadora y viendo mi



television, cuando de eepente escuché log ruidos de las balas quie legaron ronando los
priistas paramilitares a 50 metros de mi easa, sali huyendo ripidamente y quedaron abiertas
las pucrtas de mi casa, ne saqué nada, solo un pantalan VUL CAmisa que [enin puesi,

P ! pa 1 I

Los que llegaron disparande sus armas 0 mi casa vestian sus uniforme como los de I
seguridad priblica y orros como de los miliares, Miré que estaban revoelios sus uniformes
unos de color azul y otros de verde pero no sé si son soldados de verdad, Fas persconas

tralin puestas gorrs ¥ mantenian sus caras cubiertas con pauelos pero reconoci €U s0mn
de los Charros, Clannlal, Chimis,

Como o las B de la madiana legoé a la iglesia de b comunidacd de Craechtic, bos habitanoes
preguntaren gqué me habia pasadao y les expliqué ripido que habian lleymdo los priisms echando
balas 0 mi casa, Fin b iglesia no tardé mucho, me fui Tuego o esconderme a s montafias, Estuve
whi iy el dis escondide y represé coma a las 7 de noche o Ta casa del sefor Manuel,

Al aitros ibfa salf @ esconderme a las montaiias otra vez, Al tercer dia sali con un sefor a
San Crisdbal pues habia sentido muy pesado pasar los dias en Cuech'tic. Ya en San Cristd-
Lal pedi prestada la casa de un compadiera y Te platiqué twodo lo que me habia pasado, Ahi
eshuve tres meses pero me fasidié porque no tenin nada de dinero, durante los fres meses
en San Cristibal solo un pantalin, una camisa y un par de zApatns tuve pucsto, Después me
Fui 2 Don Bosen donde estuve aprosimadamente afio y medio, luego me fastdié y me vine
aqui a Teaplch'en a ver mis eomparierns de Clanolal que va tenfun sus casitas,

Homlbire

Compafieros hamlbres v mujeres, tdos sabemos que el centro de reuniones de los
paramilitares es el paraje Clanalal, ahi llegan los de Feanemboldm, Auror Chica, Ia Espe-
ranza y Hajobeltic. Los paramilitares fuertes son de las comunidades de Tos Chorens,
Vaxgemel y Colonia Puehla, Elsefior Victorio Arias Péres es ol mero elefonista en Clanalal,
cstd sentado todo los dias para recibir las Gnlenes de matar en cada comunidad a los gL
estin en Iy organkzacion, Los prifstas pagan al seioe Viceoro Arias 500 pesos diariog de las
maultas que piden a las personas

Mosotros estamos aqui desplazados, no por mobar, sino por defender nuestros dere-
chos, que se mejoren nucstras pueblos, nuestro estdo de Chiapas y que hays cambio en

tod Méxicn, no silo eseamos luchando para nosotras, sino pam todo el mondo, por eso
hemas dejado nuestras casas v nuesrms cosas,

Estamos conscientes quicnes son los priiseas paramilizares que nos malestaron, abi esein,
Ve sus caras, hicieron lo que quisiernn oon sus armas, mataeen a log 45 COMPanienos
nuestros en Actenl, rambién han sjuctich acabsar con nosotros, b nrEnizacion Soeicdid
Civil de Las Abejas porque no les conviene que estemes creciendo come orpanizacion,
decian gue miraban dificil acabarnas,

Mo esioy conforme con ls eantidad de 5 mil pesos de multa que pedian a las personas
para represar con el partido PRI, es compradea totalmente estar en el PRI No haclan
migun beneficio a la comunidad con el dinero, solo 1o gastan comprando balas y armas
[FIFR MALAr <. sus mismos companeros indigenas. 18 wlo, compafieros. Muchas pracias,

RESISTENCIA
Hombre

Lo que hemos aprendido aqui con los compaficros ¢4 1a unidad. Los nativos de esta
comunidul de Teajalelen no nos han dicho nadi, por eso estamos contentos agui. Siga-
s cuminanddo con nuesten organizacion. Hemos aprendido odos Juras hacer oracidn v
yann, queremaos que haya justics y paz en nuestro estado de Chiapas, no podemas vivie
tranguilo en nuestros puchlos si hay pobres v puerras,



Y

Mujer

Como desplazados aqui en ¢l pamje Teajalch'en, cstamos siguiende la Palabwea e Dios
tads juntos, pero cuando recordamos o que nos hicleron los prifstas nos ponemos tristes
v lloramos, pero le hemos pedido muocho a nuestro Padre Dics por medie de ln omcidn
yue nos de fuerza y alegris para poder seguir avan rancdo con nuestra organkzacion, también
nuestros compadicros de Teajalch'en nos han dade el gjemplo de seguir el camino de Dios,
ellos no tienen armas, solo hacen otacion wdo los dias en las mafanas y en las tandes,
prenden sus velas y hacen ayunos. A nosotmos os lex gue nos ha ayudado a aguantar y pore eso
estamos agqul con ellos.

Hombre

Nosotros, que estamos con Ja organizacion de Las Abejas, nunca hemos pensado cami-
nar hagcia atrds coma el eangrejo, hasta gque Teguemos donde queremos llegar, sabemos que
nuestra organizacion o buena no es mala, no estamos pensando matar a nuestros compa-
feros indigenas, nosotros estamos caminando en el camino de nuestro Padre Dins con su
hendicion v fuerza, este caming le tocard cuidar después 2 nuestros hijos.

SimpoLOS DE RESISTENCIA
Hombre
Como ustedes ven, este arbol que tengo e mi Mano representa NUESITR organizacion,
gue i s mucra y siga creciendo, también representa la vicha de mucha genre:
Hombre

Esta vkt que fengo en mis manos represenia nucsera vida agui en Teajalche'n con nues-
tra OIEANIEACion.

Hombre

Las fores que tengo en mis manos, gon un simbolo de alegtia quee representa nuestra
orpanizacion de Las Abejas y que no se acabe la fueri,

Mujer

La veka que tenpo en mis manos, €5 s simbobo que representa la fucrza y claridad de nuesteo
Padre Dios en nuestra arganizacian, tamlsén representa nuestros sufrimientos con la vida

COMUNIDAD, Nativos. Campamento de Desplazados en Tzajalch'en
MUNICIPIC. San Pedeo Chenalheo
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Haombre de Cranolal

Companeros hombres y mujeres voy a platicar como smpezamn nuestims sulrimien-
tos, Tniclaron en el ano de [992, cuando se matarm unas personas e ucki paraje. A
partir de ahi vinieron ereciendo los problemas porgue culparon a cineo compaiercs nues-
oS, inocentes, de esa matanza ¥ Jos levaron a la circel, Bntonces empezamaos a CCUMITTIaS
para hacer oraciones con nuestro Padre Dios pidicndole que nos ayude a encontrar cami-
nas de solucidn a los problumas,

B ¢l afio de 1997, no son extrafios los problemas y sulfimientos gque padecimos El
sefior presidente municipal de Chenalhi, Jacinto Atias, 8 guicn conocemaos ¥ sabeimos muy
bien que fue &, junto con los prilstas de cada comunidad los que provocaren los proble-
mias que vivimos. Todo esto se supo después en distintes partes del munco,

Mosotros no tenfamos ningin defim, s6lo nos reaniamos para hacer oracion con mues-
tro Padee Dics por los problemas que hay, o mismo haciamos con los compatieros de mi
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religitn gue es Preshiteriana. Los compaficros que no se acercaban a escuchar la palabra de
[ios a una iglesin, con los problemas y los sufrimientos fueron legando a mi remplo v se
Nemalba. Asi foe como vivimas todos el suffmiento en nuestro paraje de Teajalch'en, no
podiamos salir a ninpan lado para cortar nuestro calé, ni para ir a traer nucseras lefias, dia y
noche esedbamos con mucho miedn, Les estoy hablando con la verdad,

Pasaron los dias y se fueron empeorando los problemas y nuestros sufrimientos, En el
mes de noviembre, vimos que los priiztas paramilitaces empezaron a quemar lis casas cn la
comunicdad de Aurora Chica, se escuchaban en distintas partes ¢l ruido de las balas gue
tronaban con sus armas, asi fue coma tovimaes mucho miedo en noestro paraje Teajalch'en,
Bseabamos, privdbamaos dia y noche y no dormiames porque haclamos oracidn con nues-
troy Padre Dios para que nos proteja de todo peligeo.

El gobierno y sus funcionatios, junto con lis antoridades de nuesero municipio, estaban
animande muche a los prfsias paramilitires para que actuaran fuertemente contra noso-
tros, por eso hachin ko que querian con nosotros, porque se sentian protegidos por las
autoridades. Asi empezaron, sin miedo, o cargar sus armas doade quiers que caminaban v
pasaban cerca de nosotros parn meternos micdo

Par ejermplo, mi casa queda en el paraje Canobal v vive corca de un prista, ahi me veo
la cara con él. Cuando corta su cafe siempre anda cargande su arma, En cambino, cuando
nosotros empezamos & cortar nuestro calfé en el ano de 1997, nuncs anduvimos con armas
coma los prifstas paramilitares. Esto nos hace pensar mucho cada dia, nos da misteza v
ganas de llorar al recordar fodo el dolor de b que vivimos. Nuestea trisgeza no ha pasacdo,
Pareciera que hoy fuera el mero dis y horn en que estibamos suffiendo, esmmos sintiendo
el dolor de nuestros sufrmientos por el frio de las noches v de las uvias. Con nuesers vida
venimos resistendo a lo que nos hicleron nuesrens companerns indigenas pristas con sus
armis en las otras comunidades.

s temla mi plinca con ustedes, companieros hombres y mujeres. Muchas pracias

Hombre de Chimix

Companieros hombres y mujeres que estamos reanidos agui, voy a platicar unas coantas
patabras de cdmo hemos pasado nuesteos sufrimicntos por Jos problemas. Todos sabe-
mis ¥ conocemos muy hien nuestrn tristeza.

Yo soy del paraje Chimix, ahi vivin con mas de 400 compafieros, perm con los proble-
mis empezaon a divadirse. Por eso be venido a vivie con ustedes compaiieros, porgue
tenga mis terrenos en Teajalch’en.

Aqui estamos reunidos todos por los problemas que hay, pero no por eso nos debilita-
s, ol contrano, nos beo unimos mas fuene, gracias a ustedes que hicieron muchas ora-
clones para pedide a nuestra Padre Dios su fuerza y su bendickdn, Gracias también a
nuestros hermanas que vimeron a vernos de otros paises

Yo 52 quienes ¥ donde empezaron los problemas. Los problemas comenzaron en nues-
tro municipio de Chenalhd con el sefior pressdente municipal Jacinte Arias, junt con sus
eiayodes, ellos fueron los que agineon y respaldarom las acciones que realizaban los priisas
paramilizares, 1l sefior presidente Jocinto Arias les mandaba los carras de volteo para gue
rransportanin o las personas que orpantenron los problemas, bos Nevaban a b Colonia los
Chorros y al Paraje Cranolal, Bl centeo de sus reuniones para omganizarse edma y ddnade
van a4 empezar los problemas, fue Canolal,

Tambicn vi con mis propios ojos, que nuestros compafieros indigenas cargaban sus
armas, Coma ya dijeron ustedes, es muy cierto no es mentiry, yo soy de la costumbee v no
me acercaba a la ighesia para escuchar la Palabra de nuestro Padre Dios. Conozeo mi
eomunidad y s¢ quicnes son los que actian bien y quicnes mal. Estoy aqui porque quicro

que haya una vida con alegria, no quiero que alguien s muem o sucedan desgracias en las
otras comunidades,
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Cuando empezaron estos problemas, 2 las autondades de neestro: municipi no les
imporiaba s nos moriamos domde sea, v 51 nos coman bos perros y bos zopilotes, ni sigquice
se preocupaban por venir a vernos y levantarnos, Ni modos compaieros, ya paso, Lo
unico que nos queda es agradecer a nuesto Padee Dios que, con la fuerz de su espirii,
solo B pusdeo mower bos corazones de otms despucs de nuestros sulmimientos. Se reanieron
otras otganizaciones v otras religones, asl como sacerdotes v oobispos gque nos ayudaron
cuando los paramilitires mataron a nuestros companeros, hombres, mujeres ¥ nifos, en
Acteal. Los mataron sin delivg, los nidos no sabian nada de b gue estaba pasando en esta
vida, todavia estaban tapados sus ojos

Pero no por eser nos debilitamos compaiieres, cstin Hegando personas de distintos
estacdos v paises 2 visimrnos, hay mucha pente gque vicne o acompanamos v oayudaeoos:
Médicos del Mundo, 1a Cruz Roja, tenemos medicomentos Por eso tomd mibs fuceza
nuesten organizacion, Geacias a Dios, que mdavia vivimos agqui companieros.

Yo he sido auioridad en nuesteo municipio, pual que otres companeros gue estin agud,
pero dle nada nos sieeid, siento que me quedé comoe un oo, hasta niedo eogo de llegar a
nuestm municipio. Gracias a Dhos que abor ya cambin un poco la politics compaiicros,
VamMrs 4 ver sioasi caminanss un poco bien, no tenemos por gué debilitamos con nuestea
lucha, sigamos adelante porcque estd abierto nuestre cambng, hasta logear now vida digns, =i
nos matzn por estar luchando con nuestra orpanizacion, m modos, bien sabemos que a
naclic hemos matade, Yo no quicro que me identfiguen con algin partde, come los prisas,
sobo me Interesa que esté bien todo mi puchlo, que nadie se muera, asi puedo sentirme
coOnEnio compaieron

Auqui ety comtento con wstedes, vimos juntos coandie los compatiens salienon de sus coisas
por s problemas, seescuchaba de distintes lados el mico de Bs Tealas qoe tronabsin los
paramilitares en nuestra comuonidad, por eso soportamos mucha hambre, Buvia y miede,

Psa es toda mi plitic comparniems, ya dije alpunas cosas de nuestros sulvimientos, no
tengo o coss s gue decirles. Muchas pracias.

Mujer

Vo a platicarles eima estamios sufricndi, ya tene muche Bempo gque venimos soportaido,
Grractas a Dios qoe vivimos todavia, nunca nos alejames de Eleon nuestea oracidn, tambicn nos
dhiny fuerza en nuestra coreson par segulr avanzando con nuestra organizacion.

Cuando los paramilitares matarmn o nuestros compaficros en Acteal sufmmios mucho
de miedo, pero no por eso nos debilitaron compagieros hombres v mujeres, al contrana,
desde entonces omed mds fuercs nuestea ofganizacion crecid may grande, porgue todo el
mundo supo nuestros sufimientos, los priistas paramilitares no pudicton acabarmos con el
miedo, ellos mismos caveron con sus trampas.

Ahora vermos que vienen a visitarnos hetmanos de otros paises Que son caxlanes, ellos
vienen @ eontentarnos v damos animo por gque tuvimos mucho miedo por el mabdo de lis
balas gue tromaban los paramilicares, loribamos por la tnsteza, no comiamos porgue no
s.cntfamns I1‘.‘|1‘|1]_1-[: Tll’jT -e:;] mil:'du I:n;1|1 ln. I'.Jl.,'n[tii,‘;rlll:l ¥ fi rur_'t!.-:il. Lilﬂ -|'.‘i|:|l-l'ltu I.]I";' ].}i:-l.'lF. 1.I!Il|:-.'l'|."|':l
Tive nuesiea esPEranL Mosotros sepuiremns loehards hasta donde lll.'".qi'l.l'l'lllﬁ. Ci.'ll.'np:l.ﬁf-
ros hombres v mujeres, hasta que Dios nos dé fin de vivie en esta derra. Esa es toda mi
palabra compaieros. Mochas gracias,

Hombre

"p’n::lj.' | I'rin_ul:;Lr con wstedes, hermanos v companeros fondos, Bnoed afeg de 1997 vinwos
muy cificil los problemas cuando vinieron @ desplazarse nuestros hermanos de otrs co-
munidades, pern nosotros kes abrimos las puertas de nuesteas casas para recibiclos. Primero
legaron los compafieros de la comunidad de Yibeljo), nosotros, los nativis dc esta comu-
nicdad de ‘Frajalch'en, nos reunimns rapido para juntar nuesieas torillas, poeol, ropas y



cohijas par darles 2 nueseros hermanos pues ceando legarnn aqui no traian nada, por eso
nosotres les dunes wedo lo que necesitaban para que pudieran sobrevivir con nosotros.
Cuanelo se calmaron un poco los problemas, nuesiros hermanos de Yibeljoj decidieron
represar nuevamente 3 su comunidud, ¥ nos apradecieron mucho por ¢ favor que les hiomes
de recihickos en nuestra comunidad de Teajalch'en y el apoyo de los alimentos gue les dimos,
Después Heparon o desplisarse con nosoteos los compaiieros de Cruzndn pues mamldén
empezarin fuerte ahi los problemas, nosotros los apoyamos de la misma manem como bo
hicimos con nuestros compaferos de Yibeljog, les dimos sus alimentos y cosas que necesitaban.
También estuvieron fuertes los problemas en la comunidad de Teancholim, los priistas
s¢ vimeron 1 desplazar aqui o Teajabch’en. Pamero llegaron 15 0 20 personas a mi casa
porgue yo vive hasea alld abajo, les dimos sus alimentos v mdo lo que necesitaban, juntamos
liy poguio que tenizmos de frijol v maiz para daces Lo gque se hizo un poco difial foe
catparto par Bevarlo hasta I casa donde estnban. Permanecieron con nosorros como 15 o
20 dias. Llegaban nuestras representantes a verlos para pladearles los acuerdos que tomaba-
s en nuestea organizacion, y dardes consejos de que se quedaran con nosotros, que ne

halda ninpin problema, Tambiéo les difimos que estibamos pensando poner 4 campa-
mentos para Las Abejas.

Liovs pnistas no aceptaron gquedarse con nosotros, se fueron primero a Yabteclim y
después regresamon a sus casas. Ahi empezaron los problemas mas dificiles, posque el sefior
presidente municipal de Chenalbi, faciato Aras, solicitd armas con ¢l gobernador de Chiapas
y las empesd a repartie entre bos prifstas de cada comunidad. Entonces se empezd a seniir
muy fuerte el corazon de modos los priistas y comenzamos a escuchar los ruidos de las balas
que tronaban con sus armas en las comunidades de Trancboldm v Canalal

En el mes de diciembire, los prifstas paramilitares mataron a 45 compaiieros nuestros en
Acteal. Y nosotros empezamos a pedic justicia eontra los paramilitares prifstas, fueron
Hevados a fu circel algunos de ellos y se empesaron a calmar un poco los problemas que
estaban muy duros.

Muchos pastares de otros paises llegaron a vernos v acompafiamos, timbién nos ani-
maban que no 1engames miedo, gue oo estemos tristes. Mas después llegd el apoyo de
puestros alimentos. Ahom estames conteninsg aqui, no tenemos mitedor mi tristezs por los
problemas. Nosotros vamos a seguir vicndo nuestro camino hasta encontrar una vida
digna eomn respeta y justicia verdaders, no sé si voy a verla legar todavia,

Hombre

Companeros, voy a platicales como se vivid el sufrimients por los problemas, Vimos
e se fucron dandao los problemas y sabemos muy bien qué mabajos se hicieron cnando
escuchamos que habian sulo corridos alpunos compaderns de sus casas. Primera salieron
de sus casas los compaferos de Yibeljop v después salieron las ofmas comunidades. Voy a
platcarles las actividades que reslizamos companieros.

El primer trabajo que realizamos agul en €] paraje Taajalch’en fue cuando supimos que
estaban sufriendo nuestros hermanos en los municipios de la zona norte, empezamos 4
juntar nuestens feijoles, maiz ¥ dinero para mandarles a nuestros hermanos.

En el mes de mayo de 1997 hicimos el segundo trabag con msstros hermanos de Yagemel que
se lesplizann a b comunidad de Yibeliog, juntamos meesiros frjoles v maiz pars mandisehs,

En el mes de septiembre de 1997 se desplazaron con nosotros nuestros hermanos de
Yibeljoj, los recibimes con mucho carifio en nuestra comunidad v les dimos maiz, frijol y
lefins, Estuvieron viviendo en la casa de los compadficros Apustin, José Péres y José Lopez.

Cuando supieron que habian ealmado un poco los problemas decidieron, junto con so
rEpresentinte, Tegresar & su parge
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Pagaron unos diss y salieron desplazados nuestros hermanos de Cruztdn, los volvimos
a recibie con todo nuestoo cotazon en muestra comunidad, yo eafmos juntado. aeestro
frijod y maiz. Eso les dimos de comer cuando Hegaron,

Mientras tanto nosotros, los hombres y las mujeres, no descasibamos de hacer oracio-
nes dia y noche, para pedide a nuestro padee Dios que nos ayudam a encontrar soluciin a
los problemas que nosotros veiamos y escuchibamos que estan duros entre los prifstas v
Enpatistas.

El 15 de octubre de 1997 leparon a Tzajaich’en noestros hermanos prifstas de 1a comu-
nidad de Tzanebolom, dos familias los recibimos en nuesteas casas. Por la lovia leearon
bien mojados y les dimos ropas pacn gque se cambiaran, timbién les dimos de comer
durante los dias que estuvieron con nosotros. Se sentian tistes aqui, y empezamos a darles
consejos con la Palabra de Dios para que no se sintieran tnstes. Pero el presidente munici-
pal, Jacinto Arias, los manda a lamar despueés, mientras ¢ gquedaron algunas familias con
Las Abejas

Despuies nuestios compafieros de b comunidad de Canolal fueron cormidos de sus
casas por los pristas y se desplazaron al campamento de Taajalch’en. También los rocibi-
maos con rucho carifio y los ayudamos en todo lo gque necesitalan. Por eso, basta da fecha
estan aqui con nosotros algunas familias. Asi fue como ayudamos a todos los desplazados
que Hegaron aqui a nuestro paraje,

Durante este tiempo donde quiern existlan los matadores, Un dia ful a ver mi cafetal por
acd cerca, v los encontre metidos dentro de mi casa con sus armas platicando con mi hijo,
los que estaban lievaban en la mano bien agareada sus armas, pero no me decian nada, Adn
asl, tenfamos muche miedo para salic porgue ssbiamos gque son de la comunidad de
Traneboldm.

E1 19 de diciembee de 1997, los matadores estuvieron titando muchas balas por aca en
esta loma del cerro, cuando escuchamoes nos dio mucho miedo pero no fueron: muchas
persanas bos que estuvicron ahi, yo los vi coando bajaron después, llevaban puestos sus
pantalones color negro v camisa negra. Bsa s oda mi plitica con ustedes, compafieros
hombre y mujeres. Muchas gracias.

Mujer

Voy a decir todo, edmao fue gue sufri mucho de miedo v tristeza con mis hijos cuando
ciipezaron los problemas. Se escuchaban en distntas partes los ruidos de las balas gue
tronaban los matadores, 2 mi me dio mucho mieds, por esa, 4 buenas horas de las tandes
ponia a coser un poguite de mi nistamal paga que estuviera cosido antes de que empezara
a oscurecer cada noche,

Me iba a escuchar |a Palabra de Dios de aquel lado, en el templo de Autora Chiea, ahi
supe que los matadores ya habian empezado a quemar alpunas casas ¥ drabsan muchas balas.
Mo sabia qué hacer, ni donde irne, me entrepaba womlmente a la Palabra de Dios en e
tempho, habian momentos que me arrepentia de haber tenido muchos hijos, pues pensaba
que 5 legaban los matadores donde estaba con mis hijos, segusamente sufrira mucho con
ellos, De repente, escucheé que se murieron muchos compaiieros nuestros. Por eso me decia
"maiiana o pasado me va a tocar también”, Bsa es toda mi plidea compaeros, hombres
v mujeres. Muchas pracias,

Mujer

Voy a platicar como paso nuestro suffimiento, La verdad, siento que no ha pasado la
tristeza que vivi con mis hijos, potgue sabin que mi esposo estaba fichado. Dia y noche
pensaba qué hacer en el momento gue vengan a sacarme de mi casa, "serd que dejo que b
lleven, seri mejor desplazarme a otra lugar”, pero mi esposo me tranguilizaba con estas
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palabras, "deja de esear lorando mujer, déjalo en manos de nuestre Padre Dios, de por s
VAMOS @ TIHIT agui en esta tierra, solo nuestro cuerpo va a sufrir, pern nuestrn alma va i
con nmestro padre Dios”. Con estas palabras me tranguilizaba un ratio, pero no dejaba de
pensar por mis hijos, no quisiera que ellos sufrieran v se quedaran solitos, si yo fuera solita
ab modos. Me da mucha tristezs pensar como empezaron los problemas.

Cuanilo de repente escuchamos que, en la comunidad de Teaneholom, ya habian mata-
do o muchos de nuestros hermanos, Después legaron dos familias a desplazarse a mi casa.
Liog recibimos con mucho carniio, les dimos sos alimentos y ropas pare que se cambiaran.
Yo pensaba mucho al ver come estaban sufriendo nuesteos hermanos, me decia "mafiana
o prsco citaré sufriendo gl que elios”, pues sabia que me querian matar por e delito
que culpan a mi esposo de haber matado a alpuien, pero no es ciertn, e pura mentira lo gue
dice In gente. Por eso, dia y noche pensaba muy triste gue, auncue hiciern oracion, solo un
ratite 52 me alvidala o reisteza, no guerfa morir todavia,

Mo conozco la cara de bos gque provoeaban los problemas, solo $¢ que en la comunidad
de Teaneboldm murio alguien y nos estin echanda la culpa, También L comunidad de
Canolal dene comje con nosotros y querian venir 2 mararnos. Por eso pensé que vendrian
a cumplir sus amenazas cuando empezaron los problemas.

iz tode mi plitica con ustedes, compafieros hombres y mujeres. Muchas pracias

RESISTENCIA
Mujer

Solo voy o complementar unas cuantas palabeas sobre o que bemos aprendido durante
estos dias con puestros sulrimientos. Hemos aprendide a vivir la unidad, a renernos con-
fiamiza, a conocernos muy de cerca y con mucho respeto. Antes que empezaran los proble-
mias, cada uno caminaba por su lado par adorar a nuestro Padre Dios, aunque somos de
li mismia eomunidad, no nos conociamos bien, hay iglesia catdlica y evangélicos pero nunca
hactamos aracian de la forma come lo hacemaos ahora, Coandn comenzaron bos proble-
mas nos dio mucho miedo y tsteza, v por eso empezamos a darnos cocnta 1os bomlbres
y lns mujeres, que somns de la misma comunidad

Tambicn no conaciamos an escuchabamos a PEFSONAS de otros hyrres, ahora Yil CONG-
cemis sus ciras, sabemos que vienen de distintas partes del mundo los enstiznos que son
caxlanes. Mi corazon se sintid muay contento al ver que hay mucha gente que nos quiere Y
s apoyi, Mo estamos solos, Munca he pensado dejar nuestra lucha con la organizacidn
bos dias que nng permita vivir nuestro Padre Dios en estas tierras

Mujer

Bueno, voy a platicar compafieros, hombres y mujeres. La verdad, vimos muy dificil
nuestros sufrimientos. Mo se me ha olvidado wdavia el dolor de los problemas que vivi.
Pasaron muy cerquita de mi casa los matadores, poco falia para que me mararan cuando
extaba buscandole comida a mi eaballn, solo porgue me conacieron, escuché que se avisa-
remn, “la conocemos, no la maten, ¢ la hija del pasado mayol Méndez", Mis hijos salicron
vipede a verme, "ya mataron o mi mamd" dijeron.

En ese momento send que remblo mi corazdn de miedo, "Dios miv, ni modaos, si aqui
I MAEra Yo S€ gue saln matin mi cuerpo, pero mi alma minca la van a maac” decia en mi
corazdn. Mi machete que renin en la mano lo oeé 2 wn lado. Los matadores lepacon miy
cerca donde estaba parada y me preguntaron "gqué estos hadendo, por qué te escondes?™.
Mo me estoy escondiendo, solo estoy buscandole comida o mi caballo” les dije, Se fueson
corfiendo ripido ya no sentian st es monndfia donde esmaban caminando, se brincaban muy
Facil los alumbrados, miré que se sentian muy fuertes. En cambio, yo me sentia muy pesada
por el miedo, me quedé temblando, sentia que ya no era la misma, no padia hacer ningin
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migvimienta, ni caminar con mis hjes: Gracias 2@ Dios que me ayudd v me acompaio, me
salvdh fa vida, no me dejd morit en medio de las montaas, Yo tambiéo tenfa presente en mi
corazon que Dios esta conmigo, por eso tado los dias ke pedia favor a nuestro padre Dios
GO OEACHMIES Y A0S,

Sufrimos mucho compaiieros, no sivve para nada o gue ya pasd, ya no gquercmos
recerdar lo dificil que vivimos, Mo conocl 2 ningung de los matadores, son come 2)
persanas, Fso es wodo, compaiicres hombres y mujeres. Muchas gracias,

Hombre

Compaficros, voy a pladcar unas cuantas palabras de edmo venimos sulriendo los dias
pasados, en bos meses de noviembree y diciembee de 1997, Tuvimos muocho micdo v enste-
za por los paramilitarcs prifstas. Yo vivo en b loma del cerrg, abi vi pasar 2 muchos
paeamilitares priizias con sus buenas armas, los conooy, algonos sen de la comunidamd Canolal
y s¢ llaman Nicolds Hernandez Péres, Juan Sintiz Gomes, Antonio Santz Gomez y Nico-
las Crutiérres Herpandes, pasaton 4 uia ilistancia de dos metros de donde estala rmmulu
Cuando los vi me dio mocho miedi

Tengo muy presente los consejos que nos daban nuesteos represeniantes de no correr
mi escondernos cuando veamos venir alguien, que no debemos enerde miedo pues Dios
nos acompaia y nos da valor aunque guieran matarnes, Nuestto pades Dios sabe camo
uitarnos del poligro,

Recuerdo que hicieran wna eclebracion ritual de costambee, segan ellos para respetar el
CELF ._-:,.1gm-:||;_| o 1.|1,:||._:|j.'| a un lado de la comunidad de Teancbolom, pEnd onoves e wsar
cohctes, orando puras balas con sus armas, asi fue come escuchamos el ruidir de las halas

gue tropaban. También hicleron lo misma en un cermo sagrade de la comunidad de Canolal.
Por eso mvimas mucho miedo

En las comunidades de Teancboldm v Bajoveltic s¢ escuchaban liss rusdos de las bakas
que tronaban con sus armas de distintas partes. La palabra que ya dijeron otros compane-
ros, €5 verdad, no son mentiras. Es mi platica con ustedes, compafieros hombres y muje-

res, Muchas pracias.

Hombre

Compaieros hombres y mujeres, voy a platdear edme pasaron nucstros sufimien-
tos en el afno de 1997, Los sabemos muy bien, los vivimos con nuestras propias carmes
y sentimos en nuestras propios caorazones el dolor. No son pliticas que hayamos
escuchado de otras personas.

Ustedes saben que al prncipio yo no estaba con ustedes pues era zapatista, ahi vi come
son bos trabajos que hacen, clare gque es ¢l mismo caming, las mismas demanclas, lo anice
tque no me gustd fue la forma como tabajan cllos. Yo soy de Ja religion preshiteriana y en
la Palabra de Dios escuche que no debemos matamos of molestarnes, porgue todos so-
mos de la misma carne y sangre, somos semejantes de Dios enoun solo cugrpe. Por eso
descubei que no podemos tomar Ins armas para matar a ana persona,

Entendf que habla otre caming, por eso busqué ha Sociedad Civil Las Abejag, me di
cuenta que cllos no quicren hacer problemas ni matar con armag, solo quieren que se
arteplen los problemas en buena forma, que haya paz con alegria, que haya justicia verdade-
rd, CON faE0nes, no oon las armas,

Comoeco muy bien la comunidad de Trancboldm, antes todos éeamaos zapatistas, pera
después se dividieron en dos partes prifstas y zapatistas. Asi fueron sucediendo los prolde-
mas, en ¢l mes de octubre me mandaron llamar mis hermanos, pero yo no quise meterme
com nadie de Jos dos grupos, decidi que era mejor esperar en mi casa y ver qué pasaba.
Después me enteré que se habian matado en la comunidad de Teanebolom y salicron



hisyendlo ambas partes, wnto pristas como zapatistas. La comunidad se quedd vacia, lo
saben muy bien mis hermanos que vivieron alll.

En ese entonces, todavia no era militanee de la Soctedad Civil Las Abejas y me sentd solo
oo oelio miediy con mi familia [MruE N rertia ‘Imﬁi:l:l e f:-pgul]i:-;al.;i.-l‘rn. Crar !]llitTI
apoyarme. Asi nomis esmba yo.

Me send fuerte con nuestro Padre Dios, sabin que me acompanaba, lomba mucho con
mi Familia, me sentia come meerto, ya no sablamos como pasaban bos dias pues los pro-
blemas no se calmaban y se escuchaba en distintas partes el mido de las balas que ronaban
los priistas. Unicamente estabia con Dins, todavia no sabia como hablar con nuestro Padre
Do, pero cuandoe se vinieron los problemas y la stz miés fuerte, se abed mi boea y
pude hablar con nuestro Sefior. [lepaba 4 mi templo para hacer oraciones.

Sali de mi casa wna noche, pero no hui hacia las montaiias, me fui a quedar en mi emple
poTgue me senta muy trsce v sabia que por haber sido zapatizta, me estmrian persipuiendo
lers priistas ¥ oo queria morir en mi casa, "siome Began a masar én mi templo va ni modos”,
por e&0 me fiui a quedar una noche ahi.

Asi vivimos los problemas y no se ealmaban, sentiamos que no podiamos salie a ninglin
ldo, yo reconozeo que fui mapatsta y me conocen muy bien, por eso sentia que no podia
salir o singln lado, ni a mi milpa, se acabd, BEra dempo de sembrar frijol, ampoco o
sembré pues no tenia dinero para la semilla y, seguizmos escuchando el ruido de las balas.
Por e2o no salinmos,

Pasaron fos dias y lego el dempo de corear los frutos del café, wove que ir con mucho
mieo caming abajo pera, apenas habia Begado o mi cafewl, cuando de repente, ahi cerea,
en la loma del cerrn, los prifstas de Teaneboldm tiraron muchas balas con sus armas para
asusearme, No reconocieron ni agradecieron que Jos recibimos en ¢l mes de octubre, cuan-
do saliernn v llegaron comao desplazados aqui en el paraje Teajalch'en

Fn csa ocasion que permanecicron en nuesteo paraje, recucedo que como me conocen
y yo los conoeco a ellos, lepd s mi casa un joven prista, 1o recibi con mucho carifio, estuvn
una semana conmigo y de di wdo o que necesitaba, comida y mopas, al igual que a los
demis prifstas que Negaron al parage Teajalch'en, Acomodamos una familia en cada casa de
nuesios compaferns, al verlos que estiban sufmendo me dieron mucha lastima. Como
tenia una tiendita les repalé una balsp de jabon o cada uno,

A lios pobres mpatistas que fueron mis compafieros y mmbien esean desplazados, les negale
su fihéin v sal, a madie veo como enemigo, a los dos propes los quise parejo porgque fueron mis
eompanerts un tiemipo, por eso s di b que necesitaban. Asl hice mi trabajo con ellos,

Los representantes que estin agui presentes trabajan con da patibra de Dios: En el pondpio
vieron e es el caminar con bos sufrimientos, por sus palabras supe dénde esti ko boeno para
[¥ios con nuestra vida, por eso me gustd entrar con la orpanizacion, aungue én ese Gempo no
sabin todivin edme ubicar el problema, Me scoerdo que va hablin muerio nuestoos hermanos
en Acreal cuando eneré, solis porque escuché y miné que es bueno el rabajo que hacen,

Asi pasaron los sulrimientos, donde guiera habia problemas de muoerre por los priiseas.
Tratando de salvarse Degaban grupos de gentes con nosotros, sablan que aqui no habda
prablemas, que estamos trabajande bien, a nadic vemos como encmigos, a todos los
queremaos por ioeal, como hermanos. Por eso los pobres cristianos venian a desplazanse
£on nasotros, fueran priistas o zapatistas, siempre ¥ coando no teajern armas.,

Diurante este tiempo he estado acompaiado a los desplizados, pero yo no soy el que
enpezd a ensenarles, bos que iniciaron fueron los de ki organizacidn, cuando yo me incor-
poré ellos me ensefiavon, Primero miré edmao rrabajaban, qué hacian y vi que no era a traveés
de prablemas, ni con machete, mucho menos con las armas, ellos arreglan los problemas

pidiendn a Dios por medio de oracion qoe hava tranquilidad en la vida, didlogo con razo
nes, fespemn y jusioia.
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Durante el tiempo gue he estado en est organizacion aprendi las cosas buesas de I
wicly, osotros sicmpre hacemos reaniones y de vez en cuando me inviten a la reunion de
ks representantes, para tomar alpunos acuerdos: eomo v a gué horas hacemos sraciones ¥
ayunos. Cuando hacemos oraciones la bacemos juntos catilicos, preshiteranos v PIENIECOS.
tés, no nues distinguimos por b religion, o méas imporeanie para nosetros es ener un sobio
corazon entre txdos v nos une la oracion con nuestra e, en estos dias asi hemes vivido con
los problemas v los sufrimientos.

Cuande llegaron los desplazados aqui, suffieron mucho porgue no habis casa donde
ponerdos, tuvimos que levar & nuestras casas de cuatro a tres personas, pero los pobres
representintes tuviceon gque salicitar apoyo para liminas y maderas. Y gracias a DHos cncon-
trarcn b ayuda, Hegaron las iminas y las maderas. Nuestros representantes nos conviscaron
A und teunion peneral para hacerles sus casas a nuestros hermanos desplazados. Hasea a
fecha estan on su casita gue bes hicimos, Los hombres y las mujeres aqui reunidos Jes junta-
mos nuestens frijoles v maiz para apoyar sus alimentos y todo lo que necesitaban,

Duranie ¢l tempo que hemos venido cargando nuestros suftimicntos, nunea nos he:
mios desanimaco, ahora vames o sepuir haciendo la orackon con un solo corazon, e
quetemos gue haya justicia, ¢jue huya alegria con un COMAZOM, (UL S Mejore nuestra vida con
lus ancianos y ancianas hasta los mis pequetios, los nifios, Cueremos que baya cambin de

vida a través de mzones, no con problenas. Fsa e oda mi plitica con ustedes compaiie-
s Muochas gracias,

Homlre

Companeros hombres y mujeres, hoy se sienten trstes nuestros corazones porque he-
mixs recordando nuestros sulftmientoes, Vimes con nuestros propios ajos los sufrimicntos,
ustedes saben muy bien gue solo por momentos nos scoiumos conpen s, porgue esiumaos
rodeados de los prifstas. Send dificil la vida Cofmpaneros, pere oo tuve micdo, nf pensé
hacer alpo a pesar de que vivo alli abajo,

Por eso estoy diciendo la verdad de lo que hizo ¢l sefior Nicolis Gutiérrez Herndndes,
Como ustedes saben, mi eafetal colinda con el de él, un dia fui 2 ver mi caletal con mi
esposa, camindbamos tranguilos porque oo tenemos pingin delito, cuando de repente mi
esposa aleanzd mirar que el sefior Nicolis estaba escondido bajo los eaferales, cubierto con
hojas de platane, yo no pensaba que alguien estuviera escondido esperando. Mi esposa le
pregunts, gue estas haciendo ahi?, Yo iba como cineo metros delante de mi esposa, y me
volvi rpideo a ver con quién estaba hablando, lo vi donde estaba escondido, tenia dobladas
las hojas de plitino debajo de bos cafetales, Mire que sostenia su arma, no sé el tiper de arma
peto tenda el peine bien laego y las balas las trala cargande en una red.

Cuando regresé a mi casa ya no disfruté mi pozolito, solo bebi un poquito v sali o mi
Patics o pensar mucho, [asta ese momento me di cuenta qué cosas pasaban y me senti teiste.
Le pedi 2 algonas personas favor para ayudarme a cortar ripido mi café porgue saldamios
que estaban duros los sufrimientos, ambicn pensé que era mejor gue fuera solits mi esposa
wocortar ¢l eafé, tal ves o elld no la aprehenderiin.

Despuds decidi no teoer miedo y entregar mi cuerpo. st me mataban, por eso dejé de
preocuparme. Al otro dia me Tl contento a cortar mi café, le dife 2 mi esposa que por
seguridad no debia caminar junio conmigo, que fuera guardando una becna distancia atrds
de mi. Entonces legué al lugar donde estaba escondide v espesando mi enemigo el scior
Miculas Guticrrez Hemndnder, me pard un tatito donde se miraba bien y le hablé "squé
haces mi hermano?”, "no estoy baciendo nada hermanito, estoy descansando™ me dijo.
Mieé que empuiiala un arina grande, "descansa pues hermano, nos vemos al radie”, "esta
bien" me dijo, y segui caminandn.



Plegué o mi cafetal y wome mi canast para empesar @ cortar el café, ahi se puso mi
corazon muy fmste, Al poco rato llegaron mis ayudantes a cortar el cafg, vy me dijeron,
"hermana, nos dijo el seior Nicolis Gutiérrer Herndndez que quiere halilar contign”, yo
apinas habia empezado a cortar unos granitos de eafé,

Entonces me ful pero habia pensado que shi me quedarfa muerto porgue donde me
citi el sefior Micolis pasi un arroyo, s keolindancea de neestros werrencs, Cuando me fui
acercando miré que estalsa parado con se arma pero no le ve miedo, me ful acereando,
b salucké extendiéndole mi mano, ¢l quedo sosteniendo su arma con by otea mano. Te dije
“ya ving hermano squé me vas a decir?”, nada hermanito, sobo te querfa decr que no tengas
mieido que colinden nuestras nerras, nosotros nos conocemos, aqui solo estoy esperando a
los que son mis enemigos ¥ eoge una buena cuadrlla®™, me dijo. Pero no conock o sus
companeros, solo pladgué con L

Por eso no tengo micdo, lo miré y eonoci bien, La verdad compaficros, me dio mucha
ersteza el primer dia de corte de café cuando plartiqué con el sefior Nicolis. Al otra dia no
segui cortando mi café, pero tmpoen me fui a esconder a las montaias, smo que estuve en
mi casi, Sentl muy doloroso nuestro sufrimiento porgue nos estzban esperando como un
animal para matarnos.

Gracias 3 Dios, no me dejo moric porgue yo solo pertenecia a la costumbre, no me
acercaba a escuchar la palabra ¢n una iplests, pero sabia como estaba viviendo en Iy cos-
tummbre, tenfa prendida mi vela porque es necesario v asi no tuve miedo y no me entrepué,
Vamos a seguir adelante con nuestra lucha, oo rengamos miedo compafierns hombres,
mujeres y ninos, Bsa es toda mi plitgen con witedes. Muchas pracias,

Anciano

Compafieros, no es que nos puste aprender asi nomds, lo que estaimos haciendo aqui, es
porgque hemaos tenido muchos sufrimientos, porgue hemos renido muchos muertos, por-
que hemos estudo luchando, porque renemos nuestrn organizacion, porque estamos bus-
eando un caming y porgue estamos buscando un cambio de vida.

Pero o gobiemo y el presidente municipal de Chenathd juno con sus compafieros nos
diervn una respuesea nuy dolorosa, La contestacitn que nos dicron es la masacre en Acteal con
sug parsmiheires donde muneron 45 compafieros nuestros, no se murleson por alguna enfer-
medad, sino porque no guicren escuchar nuestas pakibras, nos ven como sus enemigos,

Pero ni medos compafieros, gracias a nuesero Padre Dios que nunca nos abandond, ni
se alvido de nosorras, E-it.'mrln' egtuvn escuchandn nuestros gritos, lantos y clamores, asi
fuimos agarmando fuerza con nuestro caminar en medio de los sufrimientos ¥ tristczas.

Peérs en esta organizacion veo gque no bay mds anecianos, los pasados presidentes muni-
cipales esein metilos con el partide PRI donde estin los paramilitares. Nosotros, que
estamas buscando el cambio, encontramos el despajo de nueseras casas, los paramilitares
nos podlearnn y mos maltmianon como Quisieron Con Sus armas.

Toulo esto me da eristeza en mi comeon, porgque yo miré lo que hacian los prifseas, nos
Hamaban de lepos con sus manos ¥ nos hablaban muy despacio en nuestras orejas, asi me
hicieron a mi, porgque conocen que he dado mi seevicio en nuestro municipio, En ¢l pasado
fui primer cepdor, pasado alferez, pasado mayal, pasado presidente.

Ahora los pristzs me conocen como anckang zapatista, esta bien compadicros, ahi la
estoy aguantando y cargande. Pero gracias a wstedes hermanos representantes que nos
hicieron el favor de levantarnos pam orpanizarnos odos juntes, No han sido en balde
nuestros sufrimicntos y erstezas, nos dio mas fuerzas y dnimo para seguir nuestra caminar.
Después vinkeron a visitarmos personas de otros lugares y municipios.

Cuande realizamos la marcha nos acompanaron nuestros hermanaos de
Mitontie, Chalehibuitin, Chenalhd, Panrelhd, v otros mis, ahi crecimos v tuvimos
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mas fucrzas. Asi como ya dijeron hace rato con el simbolo de un arbol, ya tene-
migrs muehas rafces y muachas frutas.

Me pusa comdy estamaos todns unidos juntos adgui, vo pertenezon de l costumbre, pero no
seme olvida Jos que se murieron pongue oo tevieson ningin delite, macho menos los nifios
Pero 2 las auwondades les gusut marar fcilmente a los nifios ¥ nifas que son mecentes, $Tuvieron
uty poeo de redn de Jo gue nos hickeron como si hubicramaos buscads alyun delito?,

Gracias a Dios v a ustedes que vivimos wodavia agul, oo debemos clvdar en ouestros
eorazones. Yo agul como anciano po me voy a dividic con la opanizacon de b Sociedad Civil
de kas Abejas. Soy el gamplo de mis lnjos pam que vayan aprendicndo Jo que esteoy hackendo, si
i estoy haciemdo cosas que no sieven, asi van a apreider smbién mis hijos. Por eso no guise
estar con el PRI, porgue antes miré con mis propios ojos come son sus mmabajos, Cuanco
abpnken s tucte oo les importa s ohi esta apestando o pudnende v comen los permos,

Simporos DE RESISTEMCIA
Hombire

Aqqui traigo una plinta de un arbolite compafienos peeo o saben par gué sirve v gué
nos quiere decir, ahorita estamos mirando que esta pegquedio todavia pero va a crecee con
muchas ramias v gajos, también va a eocr frutos Cuando esté grande este arbol, vendran
algunas personas a recibir la sombra v descasarin en clla, mmbién le cortarin sus frutos,
Lste arbolitn no sabe cudntos dias va a estar pamdo con vida,

Compafieros hombres y mujeres, este arbolito representa fuestto pamje que csta pe-
queio y oo tene muchoy habitantes. Pero todos sabemos gue agqui nacid o nombre de
nuesten ofgatizacion oue hasta ahora la lenemos viva, pero no podemos. decir que abi
noinds se quedd, sing que se publicd v se conocid, Este arboditn sembrd muchas ralees en
la tierra y se extendieron muchos gajos, nos estd representando a odos y tedas juntos con
nuestra sagrada terra de Teajalch'en. Bl tronco de este arbalito representa tambaén taestro
Padre Dios que esta en el ciclo, € nos estuvo acompaianedo, nos die fuetza § animao en
nuesero casninar. Los gajos representan bas organizacioncs solidarias y los observadores, Por
€50 VEMOS oon nuestros propios ojos gque llegan distintas personas a visibenos, porgue
escucharon donde nacid y crecit este pequefio arbaelito, sungue estén viviends muy lejos o
cerca, pero vinterom hasta agui.

Pero este arbolito ni cudndeo se acaba, va vivir todo el tempo, peeo nosctoos que somos
sus duefios vamos a morir, aungue con nuestros sulrimientos aparecimos primero gue cste
arbalita, pero nuestros nictos y bisnietos, que todavia no conocemas oome son sus camas,
van @ gosar despuds con sus vidas y ahi se acordarin después alpunos como sufricron sus
abuclos y abuelas en este momento. Aungue ya tengamas muchos afos de baber regresado
en extas tierras con |y vida, en nuestras hijos queda vive como un retoio, se puede acabar
hasta que Dios de orden de dar fin a su trabajo.

Hombre

Fistas flores que tenpn en s msnoes repeesentin nuestra alegrin o nuestro caminar, auneue
edtermos en medio de Jog problenas v suffimientos vamos a estar contentos con alegria cami-
nalo en ol caming que oo dene fn, no e un caming corto chimde estamos caminandeo, vamos
a dejar de Juchar hazta que Dios nos recoja a cadn ano, Tero el ciming sige.

Homlsre

Yo tengo ¢n la mano el incensario con el Gatban y €l inciensn, esto represents meesir
caminar que oo tene fin, el humo del incienso sube hasta al cielo, es nuestee intercesor en
nuesiea vida, welo lo que queremos decie y pedirde 2 nuestro padre Dios. Es todo, compa-
feros hombres v mujeres. Muchas gracias.



Hombire

Compaderos hombres, mujercs, jovenes y muchachas, esta veln representa la lozg de
nuestn Dios Padre y Madre de la vida, sambién que estamos caminando eon la verdad ¥
haciendi lo que guicre nuesteo Padre Dios.

Mucha gente nos ve coma una luz, asf coma dice nuestro Padre Dios: Yo soy el caminn

vertduclern, yo soy I vida eterna, yo soy la luz de ustedes, si obran bien, Fsa vela FEPrEsC
 nosotros compafieros, hombres y msjeres. Muchas pracias,

Terminacidn del aller

Cancidn del conjunto musical

Macicron prifstas, €asi a panto de matarnes, nos hacen censa en la eomunidad, nos
rixlearon por todos lados, son del grupe de paramilitares, vivian cerea de nosotros. Pero
nosotros estamos pidiesdo a Dios, cada ocho diss rogando justicls, paz v dignidad, [orue
el grupo de Las Abejas se encuentran fuers del partido, estin en zona neutral, llaman todos

el hijor de Dins. Lios grupos paramilitares no saben o gue hacen, el grupa de Las Ahegas no
rene mngan delitn,

AMusica regional

COMUNIDAD DE ORIGEN. Yibeljo

MUMNICIPTO. Chenalhd

COMUNIDAD ACTUAL. MNueva reubicacion Yibeljoj

MUNICIPIO. Chenalha

ZOMA, Alios

FECHA DE DESPLAZAMIENTO. Domingo 16 de noviembre de
1907

GRUPO ETNOLINGUISTICO, Tsotsil

NUMERO DE FAMILIAS DESPLAZADAS, 86

NUMERO DE HABITANTES. 430

FECHA DE LOS TESTIMONIOS. 7 de marzo de 1999

Homhbre

Vay a platicar un poco del sufrimiento v de Tas experiencias que hemos vividoo Me
parece que el 14 0 15 de noviembre empezd nuestro sufrimiento. Llevaba rres diss en casa
de Antonio, pues como wstedes hien saben san hermanas mi esposa y la de él, TR £50
cstabamos acompafiande. Platcibamos Antonio y yo, edmo hacer para soportar este pro-
lslema. Eatonces decidimos ir o Acteal para consubiar con los compaterns. Aneanio fue,
mientias yo me quedé en b comunidad para estar al mnto de lo que fuera a suceder o ver
81 alguien ern amenueado. ol arde del mismao sibada 15, voy viendo que habian aparea-
det al agente y al mismo tempo balacearon ls casa del profesor Juan. De repente llega wn
heliciprero danda vielias alrededor de la comunidad, yo no sabia para aracarnes i noso-
teos o a los paramilitares que estaban haciendo sus desastres. Cuando se fue ¢l helicaprers
me ducds con una gran preccupacion, no sabiaimos qué hacer, entonces mi cuftado Anto-
i mie dijo: "na te preocupes, si ustedes tienen tanto miedo yo soy capaz de entregarme.
Fntances me quedé un poco tranguilo.

Cuando paso b lluvia, porgue balsia lovido un poeo, sall para ver lo que estaba pasando
¥ habian detenido al agente Vicworio v a Rafael, hijo del sefior Bareolitg, estaban Vi Arnare-
cdos en el carro para ser armasteadas, solo que el pasajern Manuel interving pam que o
hicieran cso, que e mejor resolver los problemas con Los Charros de manera rranguila y
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en paz. s ese mismo instante eseuché que los paramilicares dijeron "despues e acalar con
¢l agente y de sepultar al maesteo, seguiremos eon la Seciedad Civil para acabarias y hacer
una fiesta con ellos una de estas noches”™. Despues de escuchar esto empeeé a temblar, y
senti que era el altimo momento de mi vida, Entonces regresé a ln easa de Antonio porgue
alli estaba mi familia.

Cuande legué no sabiamos qué hacer, si quedarnos o salirmos junto con la familia de
ntonio, pucs log caminos estaban cerraclos porgue los Gdmes estaban ya preparados pam
matarnos si saliamos, Eatonces, junto con mis bijos, ful ala denda a escondidas a conseguar
unas pastillas y ver qué movimientos habia, Luegn regrese, junto con s hijos, & casa cle
Antonio y encontré a las sefioras lorando y dispuestas a salie del paraje porgue se habian
usustado mucho por Tos balazos que pasaban aleededor de b casa, Les dije que esperira-
oS U poguite porque 1o sabiamos sl nos vames o nos quedamos. Ya come lax 5:301 cle
la tarde lepd el sefior Vicente y nos dije: "me mando Antonio a avisarles que abandonen la
comunidad y yo ke pregunté, "sa dénde nos vamos?". Bl me dijo, "ya sabes dande”, "Estd
bien", le contesté. Al poco rata legd Antonio y fue cuando nos tranguilizamoes un poco. Le
prepunté "squé vames a hacer si no tenemos comida, si llevamos maiz, domde lo vamos 3
coser?, Entonces decidimos levar harina Minsa porque ne requicee coserla, Mos fulmos a
la CONASUPO a comprar 10 kilos de haring, cinco para mi y cinco para Antonio,

Cuando Nego Ta bor de salie, Dios que es tan bueno nos acompaiio v nos cubrio a mode
g o oS vieran a los que estibamos en la casa de Antonio. Digo esto parque estaba mealmen-
te ohscure v las nubes cubwrian basta la tierra. Pue asi conw oo nos vieeen salin

Cuando veniamos caminando me cai, pues estaba muy resbaloso y todo lo que i
cargando se me cayd hasta que ottos compafieros. me ayudaron a levantarme, Cunnddo
legamaos al sitio donde quedamos e CONCENLTAMOS, NOS FEUNIMos par ver s extibamas
completos y nos dimos euenta que algunos no habian legado todavia, Asi fue que cmpeea-
ms 4 foemar grupos de hombres, mujeres ¥ nifios para ver quicn faltalsan.

Antonio venia carganda a su hijo y yo venfa acompafiando a las mujeres. Nos distribui-
mos primero las mujeres, después fos hombres y yo hasta atras, Bmpezamos caminancdo
por |a montafia hasta gue encontramos una vereda y por alli nos metimos mas a la monta-
fia, pars descansar un rato porgue las mujercs estaban muy cansadas, Aprovechamos ¢l
descanso para hacer un rato de oracion con Dios, de todo lo que estabamos sufrienduo, Eso
es todo In que puedo decir, hablen también ustedes de lo que han sufrido,

Homlbre

Es muy doloroso nuestro suftimiento hombres y mujeres, jodvenes, muchachas y Mifis.
Towdts c8 verdad. Vamos a recordar come fue nuestea salida el domingo 16 de noviembre.
De diferentes caminos pudimos salie de nuestro paraje: unos vinleron por el fio seco, otros
de los pinos, otros por Santo Ch'en (foca o cueva sagrada). Es fuerte nuestio su frimicntn,
como ¢l que padedo nuestro Sefior Jesucristo,

Cuando estibamos todavia en nuestro paraje hicimos un trabajo feerte, estuvimaos en
pracion todos los dias, dia v noche fhamos a hablar con Dios ayunanda por nuestro sufni-
miento hasta donde pucdimes.

Cuando vimos que el problema sepuia v oo se calmaba, tomamos clecisidin de salis
por diferentes caminos porgue no e posible permaneces en la comunidad, bos paramilitares
empezaron i teonar balazos alrededor de nuestras casas, balacearon mi casa, mataron un
perro, y & mi hijo e preguntaran si estaba yo para ir rapidey a tapar el camino y coganarme
i matarme,

Cuando salimos de nuestros parajes estaba loviendo muche, y el caminn estaba resha-
lose por el lodi, habia anciznitos que no podian cafminag Come nuestio iy, el que esta agui
sentado, enfermn de la picena, v como l hija de Marcos Jiméncz también, que no piaclia
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caminar y u sacamos cargando en i noche, Para amaneeer legamos 1 descansar un it
pucs estaba fuerte ka luvia y el o se llend con b corrente fuerte, mvimos que pasar 3 los
nifies carganda {slencio). Mos costd mucho para pasat, Yo sé muy bien twodo lo que sufri-
mos, algunos chales de bis nmueres se los llevd la cordente y a otros sc les euesdaron sus
zapatos pegados en el lndo, s verdad, por eso lloro delante de Dins,

Crea en Dhes desde hace mucho tempo v hasta ahora me tocd sufrir como sufrin
Jesis, Horamios mucho delante de Dios, nifios HNerrandio, mujeres cargando a sus hijes, mu-
rienicla de hambre y de frio, hemaos sufrido de verdad. Alpunos salimos por los pinos y nos
queddamos a dormir al otro lado del rin, en casa de mi hermana; oteos salieron por Maranjatic
Baps y por Maranjatic Alio, De muchas partes salimaos,

Fin la madrogada del lunes 17 -nos platcaron después Ins compaiesos de X oyep-
escucharon cantar un gallo por el lupar donde nuestros compafieros hablan planicado con
Dios lo que les estaba pasando, Desde entonces nuestros companerns de X oyep fueron
listos e inteligentes, pues coando les llepd el avisa de que veniamos en caming, fueron 4
encontrarnas para ayadarnos a cargar nuestros nifios, costales v todas nuestras cosas, Por
ello los duenos del campamento wvieron mucho trabajos, Mo todos llegamos juntos, algu-
nos llegaron el lunes, otros el martes ¥ asd sucesivamente,

Ya hahiamos salido de nuestras casas coando bos paramilitases entsaron a destruir v a robar
o Jo que habia en nuestrs casas. Llevaron wdo, nuestro madz v frijol, Fs doloroso pues
ahom no tenemaos nada, vivimes coma los poercos, es@amaos en una extrema pobreza. Asi es
come salimas y lhegaimos a este campamenio y ain estando agui leparon los miliares

El centr de X oyep estaba lleno de pastos y nuestras casas las hicimos con hojas de
platang. Cuancda los militares legaron los corrimes con pale, aungue ellos nos decian que
nos iban u regalar comidas y medicamentos. Cuando todos se fueron no se ubicaron muy
lejos, fue asi que nos pusimes de acuerdo a enfrentatios y entonces se fueron a la salida
domde se encuentran ahor,

Loy que he dicho Dios lo sabe, me ducle ahorita porgue no tengo nada, se quedaron
todos mis bienes en b comunidad. eomo el telar con gque me sostenia v ahom no tengo
nada, ya nn sé qué es el dinero, aunque sala o rabajar me pagan wea miseri, solo 20 pesns
al dia, ya no es igual comeo antes. Bso s todo Lo que queria decirdes,

Mujer

Se quedaron todas nuestrag cosas, azading ropas, trabajos, casas, ahora ya 14 tengo
fila, por eso se pone trste mi corazon, capero gue alpin dia pueda represar, Me acoerdo
de rode, de edmo vivia antes en mi casa,

Yoy a pluticar un poeo de nuesteo suffimiento, por qué estamos aqui. Bl motive dl
problema, nuestra delie, de by que nos culpan. Como nosotros estamos en constante
oracion, escuchando la palibes de Dios, los paramilitares s disgustaron, decian fue esta
mal lo que estamos haciendo, asi platicaron los pristas en una ¢ privada, Se enojaron mas
cunrdo pusimos la bandera blanca para la paz, ellos decian fue nn querian mids violencia ni
sangre de nuestros. hermanos por eso no les gusto nuestra bandera v eon los baluzos la
hicieron pediens. Nos gritaban " bajen esa bandera, si no by hacen, nosotens les ponemios
la bandera roja™ Asi ellos se meticron g enlodar nuestra bandera v a hacerla pedazos pero
no epuizimos hagarla.

Loy que queremos ahor es sepoir adelante con b lucha v aguantir porque sufrimos
mucha y esto que vivimos ahora no queremos que dure por muche tiempo. Los nifos
estan sufriendn mucho v aosotros queremaos seguir lochando por el hienestar de ellos,
parque 51 na le echamos ganas 2 seguie lchando por una vida justa, spara qué estamos aqui
sufriendo?, nos sentieiamos mal de po aleanzar lo que buscamos § queremos. Nosaotros
WILITHES i ESEAT en oracidn permanente con Dios para que nos ayude a sallr del sufrimiento



¥ de In pobrera. Y gque muchos de nuestros compafiems se han muoerto por buscar o pme,
v nosotros debemos tener mas fucrea de ver el mejor camino., Asi como el gobierno mos ha
explatado y nos ha discriminado, al igual gue los grandes ricos, quienes deberfan buajarse un
oo, EOmpArte sus tguesas, quitarles un poguite, pan el blenestar de nuesieos hijos gran-
des y pecueios; porgue alpunos de Jos papds de bos nifos traren sangre v gquercmos que
sean los hijos quienes o aprovechen.

Mujer

Cuando salimos de nuestms casas nunes me imaging que como erstana mevien goe salin Mi
oy pequetio que agui ko tengo en mis brazos, estaba en los dias en que vaa nacer, Mo pense m
safir, cuandn de repente veo a mis compafieros ¥ oompanceeas Hegando i ami casa. Me
asusté v les preganté " ggued hacen™, una de ellas dijo "ahorita nos vaowos de agui, prgue encar-
cefaron al agente mumicpal kes paramilicares”, Me quedé rotalimente asastacla, En ese momento
no estaba mi esposo, se habia ido o Aceedl, y como ellas Devaban prisa no tandaron e mi casa.
Les pregunté nuevaments "2a donde vamos a ", Sobo me dijeron "vamos a llegar alki y nos
VIMOS 4 esperar’, Cninnces me puse a pensar st me iha y como no contestaba, me dijeron,
"vente, porgue tu esposo mandd a avisar con Vicente que debes i, "pero 65 que no tengo
pensado en salir, estoy enferma v oo puedo”. "To esposo dijo que salicran su mama y m"
contestaron, Lo sent duro pues no podia cominar ya que estaba enferma,

Entonces sall, venia cargando & mi otro hijo v con §n enfermedad (embaraea) gue trala,
oo podizmes caminar porgue el caminge cstaba muy resbaloso por ¢l lodo v entonces mis
hijas prandecitas me ayodaron a cargar mis cobijas, Empece a caminar pem o sabia: por
dande ir hasta que sepul las huellas de mis compaficras. Durante el caming nos cafmos
varias veces, aleaneé a todos en el o doode yi mi mardo me estaba esperundo, Asi
venimos caminando durante la noche, sin foco, comao esmln énferma me pasaron hasta
acelante, yo cargando el costal ¥ mi esposo al nifo,

Cuando loguomos a un cervo demde pasa ¢ camino, comenzmoes o rezar v terminancdo
wimamos auestro. pozol, fue cuando en ese momento legaron alpunes hombres y nos
dijernn "no permanezean agqui, vayan mias para alld, a una casa”™; nos llevaron y quedamos a
dormir en el suchs de esa casa, todos bico enlodados, con los pinoes ¥ femlar lia Ejue Hesvdiba-
s en el camine,

Armanecid el lunes, caminamos en el kedo v bajo b Tluvia hacia Xovep, mi esposo se
guedd oo el caming, nuevamente traje a mi hijo cargrando por la subila, en e2os momentos
mie daba igual quedarme en ¢l camino pues no podia dar pasos en las subidas, estaba
winlmente cansada. Poco a poco fummos Hegande, momlmente enlodadios v asi dormimes,
Al dia siguiente lavameos nuestras ropas v ahl me empezd ¢l dalor de b enfermedad, justa
en &l momento de lavar. Mi esposo no estaba, habia salido o uma comision, a nadie le dije
del dolor pues pensé que era un dolor normal sin ninguna mportancia, 251 paso ol dia,
enteis ba noche sin decir nada; come las 12 de b neche empresd mids fuerse el dobor y cacda
ratce Finese momento querda que amanecicea, ya no podia dormic del dolar y con el suelo
iy frfer seotin muy duee ol sufrimiento,

Amanecid o dia midrenles, serafa con el dolor v a nadie Je babia dicha, ya gueria quoe
espuviern mi esposo e ose monwenta, me daba pena dearles a ks demas porgue b casa estaba
sy Nenn, sulrfa v sulfia y no deck oada por T vergiienea (silencio), Mi esposo Repd como las
5 de la tarde v me encontrd apuantando el dolor de mi essdmagn, fue coando empeza a buscar
ur casa aparee, donde & a b, Conndo necid mi hijo no enia mada de ropa, entonces b ropa
e estiba lenn de lodo k lavé y exprimi muy bien para despucs enrollar mi bebe {silencia),
pues de becho oo train mucha ropa, solo tres modas, mada de by gue ocupamos pam el bebe,
Tampoces tenfamos con qué cortar su ombfigo, m par amarmaths, por lo gue wve que pedie-
b mie sentia muy ste, averponzada con mi hijo, los dos desaudos, yo y i bigo
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Absnes me senti ya un poce mejor, me fui a Yabteehim a comprarle ropas, Antes de que
se cumplicra un mes de haber nacudo mi hijo legaron los militares y los fuimos a correr
hasta por donde esed la crue Fnoesa ocasion me cal rodando junto con mi hija

Mujer

Vay a relatar gambién noestro sufrimiento cuando salimos del panje. Todo lo que
platicamos es verdad. Recuerdo que estaba muy enferms, no tenia dnimos para salir, habia
momentos en gque pensaba gque e igoal irme o quedarme en mi casa, pero revimos miedo
b balwzos que pasaban alrededor de nuestras casas v me di coenta que vale la pena salir
pars sabvar mi vida.

Mo podia caminar porque mi hijo renia tres meses de nacido apenas v trada mdavia muy
tuerte el dalor del parte; cada ver que senta ol dolor querdy morr en ese momento, Ade-
mas el camine estaba muy resbaloso y con & sufrimicno de no poder caminar, era més
pesado, no velamos el camino por lx oseuridad de la noche, parecia que reniamos los ojos
tapados y traiamos @ nuestros hijos de la mano, resbalando con ellos, Fue muy cansado,
perdi el sentide, camindbamos eome si no didmmos paso, dande nos daba hambre nos
sentibanmos p comer ya womar nuestro poeol ¥ haciamos oracidn pero e muy pesade
nuestro sulfimiento y asf, sepuimos caminandic

i ¢l camino encontramaos una easa vacls donde nos reunimos en el patio, hicimos
oracion v alli comimos; cuamdo de repente vimos salie a un hombre que nos dijo: "o
precden permanecer agui, u-::r[ﬁn que seguir a donde van®™ segpimos cammvando aungue no
estabamos contentos porque no sabiamas o dénde i, no sabemos o destnn, i e lejrs o
na. Es dificil nuestro sufrimiento, traiamos [a ropa bien enlodada, con ella nos dormimos
en una casa que nos dieron para descansar, el suelo estba muy frio y nosotros muy moja-
dis, po crean que dormimes calientitos, asi pasamos la noche sentados

Fntonces amanecid, lepd la hor de seguir el visje, en ese moments ya habian legado
los duenios de X oyep para alcanzarnns y salimos junto con ellos. Fue asi comao Negamos a
X 'vvep. Bsmndo squi no estibamos contentos, teniamos hambre, estibamos rristes. Cada
ver gque nos Hegabun ahmentos de otras pares nos jalibamos como las gallinas y entre
toudos nos las repartiames. s muy tste nuestro suftimiento. Eso es wdo lo que les poedo
decir. Gracias,

Mujer

Companeros y compafiens, voy a tratar de recordar o que hemos sufrido, v como fue
la salidla de nuestros parajes para legar aqui al campamenta de X oyep,

El conflicto enpeid u las B de la mafana, Los hombres de Iog Chorros empezaron a
quernar s casas de sus compadienos, tronaron balizos al aire, parecia como festa de coheres y
castillos, yo estaba desayunanedo en mi casa y dije "aqué escin laciendao®™, Sali o la carretera a ver
que estaba pasando, cunndo voy viendo que la casa del sefior Vicente Coxmal b estaban
quemanch y otros tonaban balzos alrededor de I casa v ln desclavaban a maenillzes

Comer a bus O dle Ta mafana fueron a quemar la casa det sefor Orrtiz, mmbién le traron
balazos, Cinco persanas permanecimos escondidas delsajo de una piedra, arrbita de la casa
del sefior Sehastidn, ahi empezamos a preccuparnos y o decirmos "los problems va comen-
zarom, i dinde vamos a 12", Fn ese momento empezamos a llorar

Cuando serminaron de quenr b casa del sefior Ortiz, fueron a donde estaba puardado e
maiz de nuestros compafieros y Graron balasos, nosoreas dijimos: "z ddnde vamos a i
Esntonees, como enemos dos casas, deckdimos salie junto con mi mama a b otra casa, mienrras
dejé cociendo me maiz, frijol y o demis. Empesmmos a reunirnos con oty mujerss, cuando ya
eramos varias nos fuimos a la easa del Agustin a orar v hablar con Dics, al poco rato nos lega
el aviso de no permanecer en esa casa, que probablemente nos idamos a Polhd, Enonces
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salimos ¥y nos fuimos & la casa del compagiero Benjamin, ahi nos encontramas con los tres
centros de Santo Chien, Xogui Udum (Rio Secn) v nosotros. Bimpezamos a platicar y tomar
acuerclos de gqué bacer porgue poede gue mas tarde nos vengan o matar, asi nos han dicho los
pritstas Cheos se fueron o Maranjatc desde las 5 de la tande.

En cse moimento estaba Boviendo fuerte, Los otmos compafieros pasaron al otro lado
del tio, Log paramilitares de Loz Charros bicn armados, iban en medieo de los soldados a
matar a los de Pollyd, lue cupude mataron @ nuestros compafieros Byit, Joaquin v uno mas
MNosotros estibamas reunidos cn una casa pues no podiamos salic por la luvia, orande y
lorrande por todo lo que estaba pasando. Los que se habian ido o Namnjatic pasaron la
noche debajo de los cafetales, pues estaba loviendo, Empesaton o pensar para doénde: ir,
habia una casa por los cafetales, abrieron y entraren, Se quedaron una noche bien maojadios
tilos, hombres, mujeres ¥ niflos, Fue muy rriste lo que Je pasd al compafern Evit gue
respondis con palos y piedras, por eso se empeord ol problema.

Al lkegarnios €] mensaje no sabifamos qué hacer. Entonces s rerresd el comparieros Benjamin,
pero antes nos dijo que seria mejor regresar nuevamenie a nueestas casas, s lo que se pensa en
ese momwito, Asf fue como regresamos a nuestrs casas A lis dos semanas hicimos un acuerda
de reunirnos en b iglesia para hacer oracion con avunos durante tres dias. Adn asi no se calma-
ban los proldemas v se vienen los parmilitares de Los Chorros a la cscuel v comensarn g
balacear las casas de bos compafieros del EZLN que fabian salido primero,

Después empezaron a destruir a balazos la casa del !1r|:|r|.:r:r_:||' Juan el din domingm, qué
triste se quedd la casa, In dejaron toda maltratada, se Hevaron las Fiminas y las maderas que
cen roattilles fas hablan sacado. En los carros de los soldados se levaron los pates, puajolotes,
pgallinas ya muertos para comer en su colonii, al igual que los que entraron en las casas
Hevaromn televisiones, gralmdoras, telares, mdio, entre otras cosas Mids tarde, encarcelavon 4
la gente, empece a preocuparme ¥ le dije 4 mis padees y o mis hijos jodme nos salvaremos
aqui?, Bllos vendrin a matarnos también v nes quedamos Norando en nuestras casas,

Amanecic el dis lunes y nos preguntamos que vamos a hacer si van o guedar agui
nuestros animales gue son muchos, guapolotes, gallinas. .. par b arde del mizmo dia lunes
maté dos pallinas para comerlas, Enteé Borando v comiendo, no le encontramos sabor a Lo
comida por estar pensande lo que estaba pasanda,

En la macrugadi del lunes legaron los paramilitares de Las Chorros a balacear |a casa
dlel sedor Sehastian, le dije o mi abuelita qué vamos a hacer, no estimos en los tiempos que
wivieron nuestros antepasadaos, ellos crecieron felices v contentos v nosorms estamaos su-
frcndo mucho.

Cuando voy viendo que van saliendo los paramilitares bien armados pasindose alrede-
dor de mi casa y balaceando la casa de los demas. Entonces dije a mi mamd v a2 otras
sefiorms que estaban all, "vamos a orar™. Nos hincamos v Boramaos delante de Dios, "si
moritees aqui -dije- ta lo sabes Sefior, danos tu bendiciin y w fuerza, Viegen Maria, envia-
nos o Bspint y o fuesza”, En ese momenio rodearon bos 1:l-;||r||.|ni'|il;a|;r.:5. mi casa y al ver
que Alonso estaba con su arma dije " donde vamos a ir?, no podemos sulic 2 ninglin
lado". Yo lloraba por mis cosas que dejaba en mi casa.

Asi entro ln noche, eran como las dics o once, Salimos de nuestras casas, estaba lovien-
dao fuerte, pobre mi mama, me daba listima ver como se caia y rodaba en ¢l caming pues
estaba muy reshaloso. De verdad compaiieros y compaiieras, fue muy dificil nuesteo sufri-
miento, Hso es todo, hombres y mujeres.

Muy bien hambres y mujeres, necesitames tener ganas y esfuerzo para sepuir adelante
pot o lo que hemos sufrido. 5i Dios nos permite represar con vida a nuestos parajes
necesitamos luchar de corazan v echarde ganas, [Ya basta de opresion, de I violacidn de
nuestros derechos por parte del gobiemo no sdlo en este campamento sino también en
nuesteos parajesl. 3 Dios no permite regresar jqué buenol, Gracias



Hombre

Yoy a pladcarkes un pooo mmbién del sufmtmiento, no tengo mucho que dear, comao ustedes
bien saben nos conncemos todos, me nombraron catequista, por eso sabemos muy bien b que
hemos sutrdo hombres, mnjeres, los que creemos en Dios tenemos fe en Dios, creemos en so
palabien que dice "no matards, o molestards al hermana® y nosotros 1o estimaos cumplideo, no
quisimos unimos con los paramilitares, encmos en DUEStEa MENie y en nuestio Cormzin no
matar, 0o fobar nl amcnazar 3 nmde de necstros. heemanos, al contann, fumaos ameasados
por creer b palabm de Dios, por no querer meternos en problemas,

Sabemos el motvo de nuestro sufrimiento desde e afo de 1997 hasta ahora, Trajimos
iy lejos :::lrgumlﬁ los mifins, pove b fuceen del Fapiviu Santo y [ror el wrmor de nuesteo
Sefor Jesucristo hemos apuantado ¢l sufdmientn desde hace dos afios. Compaficros de
X oyep, hombres v mujeres, ahor tenemos sus terrenos muy gastados, pero Dios ya sabia
gué acqul thamos a vivir,

Comparieros, aguantemaos mds este sufimient, la salida de nueseros parajes v la falo deon
techo donde vivie, Dios nos daed wna secompensa, Asi coma dice nuestoo Padre Dios "el que
sutre por su pueblo se sabvard”, por eso compaferos lichemnos por una vida alegre para que
haya justicis y pae. Aungue a nosotros no nos oca ver € froto de nuestea lucha a nuestros Tojos
si. Hermanos y hermanas, rengamaos la misma fe, esperemos lo que Dios nos tene preparado,
hemos losadn mucho por ales, no desvien sus camines, Dios recompensard nuestras lgnmas
alpin dia. Spamos adelante y no caminemos back atrds come el cangeejo,

Hambre

Hombwres, mujenes, nifios, nifas v companerns, les pido de favor gqoe pongan mds aren-
cidn y recuerden todo lo gue sufrieron. Anres del desplizamicnro estaba muy contento en
mi casa con mis hijos, recuerdo odimo lepd ¢l helicdprero v todo lo qoe hizo, sin embargo
no habin pensade salic de mi casa pues mi esposa se sentia mal del pargo,

El conflicto empezo <l domingn 21 de sepriembre de 1997 con la mataniza en Majomut,
g9¢ acuerdan companeros que algunns de nosorros estibamas reanidos on casa de Benja-
min, el representante, y por el miedn fulmos a escondernos algunos a Namnjatic Alw?,
Todo esto lo tengo presente en mi mente, po s¢ como fue el sufrimicnto.

En lx mafiana habia wdo o la capilla a poner mi vela, cuando escuché los balazos me fui
a o casa, luegn nos lega el avisa que Los Chorros vienen a balacearnos v por lo cual no
vamos & disfrotar ka fesea de Todo Santos, pero ese dia no sucedio nada, sine hasea el 2 de
noviembre que fueron a balscear Santo Ch'en, jse acuerdan eompafieros? Si, fue un dia
domingn y nosotros estibamos en la lglesia, escuchandn los balazos en Santo Ch'en

Pasaron los dias y de repente nos avisaron que tenfamos que cooperar 350 pesos cada
uno Para comprar armas y tiros, alpunos ejidaranos cooperaron y otros no, Nosotros antes
de hacerln, analizamos si lo debemos hacer, si eso em buena, Pero todos vimos que no era
buens dar la cooperaciin ni defar nuestrs easa aundue estdbamos consclentes que nos ihan
a correr de la comunidad y entonces se empeen’ ¢l problema, Cuando estibamaos en
reunidn Bartolo Sionz nos empezd a amacar con palabras, decla que nosotess, los de la
sociecud civil, hemos asesinado y comida la carne de Lucio En ese instante pensé que Dios
nix nos 1ba a ayadar y empecé a remblar v a lNorar porque el hermana me habia dicho que
halsia ¢omide la came de Lucio

Cusndo ellos terminaron de hablar, senii ¢l pxler che nuest Senor Jesucristo, empece a
tener valor y fuerza par hablar como si no hubiera pasade nada, y pude enfrentueme con
Baralo Sintiz Vizquez y con el apente. iSe scuerdan que siempre hablaban contm nosotrmos?,

Hlos se quedaron callados porque les recordé lo que han hechio en contra de nosotros,
Les dije lo siguiente, "el profesor Manano Pérez Anas, jefe de los paramiliniees y quien
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Junta con sus hermanitos compra los tires, Marcos Péece 170l, Marcos Manzano y Juan
Gutiérrez Mateo Bolom v sus hijos, son los meros privociadores del conflicio, piies son
reconocidos como encabezadores del problema, Un dia el profesur Mariano fue balaceade
en la tijera e San Andrés Larviinzar, hay eestigos. Luego fue levado al hospial y ahi se
murin. Para el sibado 15 de nowviembre fue rastadado su caddver a su casa.

Al legar el cadiver empezaron los balazos de los paramilisares que venfan de Los Cho-
rros, duraron toda la noche gse acuendan compafierns?, Yo no estaba i mi cisa va que nos
juntibamos en grupo las familias y haciimos omcion v ayuno para foralecernos entre
mosotros, Mi esposa se habin quedado sola en bocasa v vo estaba en la reunidn de los
calequistas para ver gué hacer ante los problemas.

Esa mismg noche sufié que alguien se acercaba a mi, v me decla "tenes que abandonar
exte lagar porque llegd tn hor en que salves 3 hombres, muojeres y mifos v wodo lo que esta
en s manos™. Yo conteste, "Seior, no s g doinde i, Bl me dijo "tienes que salis”, Yo no
b crela porque se acercaba el tiempo en que iba a dar a luz esfresa.

Después del suedin fui a casa de Agustn para arar y le platigué mi suefio donde me
decian, "tienes que salir en este momento” y yo contestaba "z donde voy?™. Me volvia
a decir "sedmo s posible que no sepas a donde i, no ves lo gue va n pasar?. Para
mostrarme o que iba o suceder me entregaba un pescado que yo abrazaba en mi
estimago y algaien le lanzaban un cuchillo al pescado que casl me lastima a mi v
empecé a ver ln sangre del pescado. En ese momento me desperté v empece a lorar
pues vo o habia pensada salie de mi comunidad pues o esposa estaba 2 punto de
tlar a luw, pero mi cuads, mi suegro, v otras personas se habian ya salido de la comn
nidad. Mi esposa se habia 1|'|_|-:_-{|a_|_i|_:| sesl,

Empecé u preocuparme porgue estibamos acostumbrados que mi suegra y suepro
estén presentes coando da a lue mi esposa. Pero tenia dos dias que habia Tegrado mi cutiada
v también le hablé al compaficro Juan para que su csposa acompafians a mi esposa

Muchos de los compaiieras, mis padres y abuclitos me Hegarom o avisar que los priistas
va estaban preparados par matarnos, entonces como yo soy el representante, me dijeron
Hearunds "znos vas a dejar que nos maten, gue pos wauren?”, Entonces conteste e dhivngle

s Hevor”, Hasta ese momento no habia entendido el suehio que halsda wenido, Entonces fui
o Ateal, s estaba Hoviend,

En el camine encontrd un sefior que en desconcesdo para mi y me dijo: "ne crees o que e
he dicho en el suefio, por faver ondena que se salian inmediatamente s compaficros™, Le
[rrents, qufﬂ- donde FII:H-IUI!I.:'& irmseesr' . Me contestd, "o t[l:lil.‘.ﬂ_ll gue pregunies 138, Veie 1-11]1.'..
damente porgue ya van a ser ascsinados s compaticros”. Bueno, conteste, pero segmia sin
reconocerlo, Y asi me ful canvinandi sipido a Acteal para hablar por teléfonn

Poco faltaba en llegar a la casa del sefior Mariano, cuando escuché que me decian;
"ammn”. Me quedé desorientado, en ese momento nada mis dije "esri bien". Cuando
escucha en ln montafia un pdjare que me decia "lleva la ezin, e In salida de s compa-
feros”, Le pregunté " dinde podemos irmos?", Bl pijaro contestds "no sé, vean ustedes
a donde irse®. Entonces un compifiero se fue caminando a dar el mensaje del pajaro v yo
sepul eaminando hacia el reléfone v hablé rapido.

Regrese a mi casa y en ese momento veo alpunos de mis compaieros que venian en el
camimn. Un compaiiceo trafa cargando sus hijos v e pregunté, "squié estin haciendo=", "a
donde vanr”, El comesed, "ya estin listos para matamos, por poquita en la noche nos
matan, estan muy fuertes los balazos”. Al poco raw fueron llegando orras personas v les
pregunte “za donde van®", Bllos contestaron, ™venimos o ver s nos pucdes llevar a otro
lugar o nos vas a decir que nos quedemos en esie”,




n ese moments ya o sahis ¢ui hacer, pensé gue el problerma no en [PAfL Lo, ponque
ustedes apenas habian scompaniado a sepultar al difunta capitan, el gran paramilitar, Alli en el
pantenn escuchiron gue los paramilisires se habian puest de seoerdo en matamos, mientms
que yo re zabla gque habian i 2 sepuliar a alguien, solo escochaba el rudo de las balas,

Cuanddo salimos eran las 5 de I tarde, mi esposa me dijo sa donde me Bevas?, Wo o sé,
le: dlijee. Ya tosdos los demids se halian adelantade y se habia quedado sola mi esposa porgue

estaba o punto de dar a lue. "Ni modo, vimonos porgue los demis va se fueron”. Y asi fue
CONmen IniCId est caminar,

Venlamos hasta ateds ¢ todos habian legado por la onlla del rio, por las casas de la
sefiona fimenez y de Ios Santie. Ahi nos reunimos, pero mi mamé estaba muy enferma v era
la devieas qque traia limpara para todos. Ella se adelantd primers, mienteas & Juan, que venia
haztu atras, ke dije: "lo siento muche Juan, acomparia 2 las mujeres mientras yo voy adelanee
para alumbitar a wdos con una sola limpara.

Comy estaba Boviendo se foe ageandandn ¢ camine, uoos caian y otros se kevanaban, todos
estalan moacdes y enlodacos. | egrmes a b casa de nuestro hermano Marcos pars descansar, Fn ese
moments salics b hann y continuamos canimando, Coando venkmes poor el eaming pagamaos primen
o el dessvio dhe i casa y foegeo por b casa ded papd del sefior [uan gue saliersn o vernee, Botooces by
preguite a bos compadieros "svieron s akmien venia as de oosistmsa",

Para ensnces, ya nadic venia conmigo ateis, cuande venfamos en lo plana y al hajar las
nubies aleance a ver una luz por donde hablamos pasadao, Se veia de lejos que estiba fugrre
la Trvia, pern donde estilbamos descanzanda nio Ty, sodamenie estaba cubierto de -
bes. Al poco rato vimos que unas personas nos salisn al encuentro con sus fracos, nos
habian vista y vida por el ruido que haciamos. Nos hablaron v dijeron "squé hacen®. Yo
les eomteste, "va salimos de nuestras casas”. Ellos continuaron ™no pueden permanecer aqud,
a S metros hay una casa donde pueden descansar™,

e acuerdan compafieros que asi nos dijeron?. 8i, sse acuerdan quidnes fueron?. i,
foeron los del FZLN quienes nos fueron a acompadar, nos syudaron a CAFFAT QUESITaS

cosas, traer nuestros hipos, v nos Devaron a la casa de nuestro hermano Cristéibal [jue ©50
aequi presente con nosotros. (Llanto y silencio).

Vo o sabia que esa casa era de nuestro hermano pucs estaba muy preocupado porue no
sabia a diinde Neggar y el doeiio de In casa no estabn, solamente los del BZLN dieron PErmiso
e abrirks. Nos dijeron: "entren aqui, hay agea para que somen sus pozolites. Entonces entra-
g in la presencia del doefio sse acuerdan donde dormimos compafierosr,

Iisa misma noche sofé que me decian: "gque bueno que ya salicron”, v pregunee, "
dimde vamaoss”, Tomad el mapa y me dijo e irds a Baados Unidos" pero contesté "no
conoecs ¢l camino, esti muy lejos para mi, van a venir 2 matarmnos nuevamente™. "Triy o
Bstados Unudos y yo voy a scompaiiar o s compafieros, no e preocupes, viviris en la
tercert cass porque en b primera todavia te perseguirin, en la segunda ya oo y en b tercen
es donde tendris mits seguridad”, Coando venian en el camino Horarmn los hombres, mu-
jeres y nifios, decian "ghasm donde ese lcasa donde vamos a Hegrar™,

Nos despertamoy y levantamos, a los del X oyep les legd el avise gue vesiamaos en
catine, por o cual trajeron sus caballos, mulas y machos, pars cargar las cosas. Ademas de
comida y pozol, Juan y yo nos regresamos para encontrar a los gue se habian quedado
hasa atrds. Cuando llegué nuevamente o mi casa vi que se hablan quedado tostadas y en ese
mnmento of balaeos de cuerno de chive cerca de mi eas yen la escuela, Batonces dijimos,
¥4 mataron 4 los que se han guedadol, pero no fue asi, estaban destruyendo la casa de
Sehastian, Por eso compafieros salimos de alll y legames en la noche 2 X oyep, Cuando
Hepamos a esee campamentis no estaba como ahorie, era un espacks para sus caballos, sus
panados y todo estiba lleni de matas de plitano v cafetales recién sembrados. Fn esta parte



del terrena fue donde construimes 13 casas para todos los habitames de Yibeljop en total
480 cristanos, Ahorn somos 490 ¢ristianos va que han nacido oifies estos Gltimos meses.

Entre nosotios nacio Jesus porque no todos lo nifios nacieron en sus casas, suftieron
coma Jesis sulrio, Al igual que cuando Jesas macio, los Reyes Magos siguieron la estrella
pero llego un momento en que la perdieron y dijeron, dande esta la estrella, y buscaban
pot todas partes, lgual sufrimos nosotres, Suftimes mucho antes, estaimes sulriendo abor
y recuerden que todavia falea mucho por sufrir, (lanso).

Hombre

Bueno compafieros ¥ compaierss, hombres y mujeres. Ustedes saben que sali muy arde de
i paraje, hasta el lunes 22 de diciembre, por eso pude darme coenta de todo ke que hickeron
los paramilitares en Yibeljoj, pente priista y cardenista gue S0 GRS, ¥ CO0 M5 Propios ojos
cuande fueron a robar café scompafiazdos de b Segurddad Poblica y todos iban en sus earos,
Los paramilitares con sus armas iban mostiando las casas donde debon robar y oo sl eso,
rarmhien entraron a robar I tenda de Madano, vi coando sacaron tods sa meecancia, lesaron el
camitn gris de 3 wnedadas También los paramilitires tomaron un refreseo catls wno cunndo
entrarcn ronypendo la poerta., Yo bos vi v $€ quicnes son.

Cuande ermpezaron & destruir las casas unos nos vigilaban i micibamos y otros hacin o
teabajo bicn armados, agarraban jolotes, pallinas v los subian cnouna camionets peguedia de
cobor rojo en medio de los refrescos, unas gallings ya mucrtas y otas wdava vivas Asi lo v yo,

Todos los diss en s mafanas venian a atrapar 4 los aniinales pero 0o eran los misms, se
turnaban, juntaban las cosas, se las Hevaban en un camidn de tres mneladas de color gris y en una
camioneta vieja de color mjo que esti en Los Chorros, era la que trada y regresaba a las personas,
Les fue iy bien asi, wxlos ks dias b hicieron acompatiaclos de la Seguridad Pablica,

Yo no sali con ustedes pues como saben, yo tenia cargo en ¢l Comtc de nuestro
paraje. Vi cuando los paramilitares fueron a hablar con el agente diciéndole: spor qué
noe nos das permiso para ir a Naranjatic Alro?, Cueremos i @ ver st de verdad estin
alli los zapatistas, El agente les contestd "pero ya no me pertenece Naranjatic Alta®, A
l que los paramilitares dijeron "pero s alli hay priistas, cardenistas y paramilitares,
vamos a ayudarles o que trabajen sus cafetales”. Yo no puedo dar permiso ni decir
nada -dijo el agente- y al poco rawo sale €l Tomis Cuchilo de Los Chotros, diciendo
"digan la verdad, queremos que nos vengan a decir fa verdad a las buenas o las malas,
#0Qué dicen ustedes comités?. Bl agente contestd "los comités no dicen nada, ni yo
Entonces los paramilitares, sefiores Roberto Méndez y Victorio Ruiz, entraron rapide
a Ia direccion de la escuela, yo estaba parado alli mirando st me agaraban, poes habia
pensado que queria morir en mi comunidad y gque no pasaria mucho tiempo, no habia
pensade en salic de mi casa, "si me van o matar, que me maten de uni vez, de por si
tengn que morit algin dia", dije.

Cuzndo me dicen "aqui estis 10", contesté, aqui estoy. Me ponen los cafiones de sus
armas en mi cabeza. "iDonde estin s compaiieros?” me interrogaban, oo s¢, "Como
que no sabes, dinos | verdad®, No sé donde estin, zqué voy @ decit?, ™Y b, con guidn
estis?™. Yo estoy donde siempre he estado, no he pensado nada, AL estaba parado ol sefior
Bartolo Santiz Visques quien dijp ";escuchaste bicn Benjamin, no gquieres arecpentitie, 10
eres quicn ha agareado el dinero que Jos eatequistas e han ofrecdo, has tecibido moachae
dinero y por eso no quieres nada con nosotros, vas a hablar cuando ya e esten dinder tus
chingadazos". Yo le contesté, "no tengo miedo de 6 ni de los que tenen armas, agul estoy
patado en la escuela y no voy a salic hoyendo, méatenme si quicren®™

Los paramilitares Victoto Rdz § Boberto Méndez me dijeron, "no tenes alma pendejo” y
se salieron. Toxdog bos dins venian a robar cosas de los compancros gque ya se habian salido




Mieniras mnto yo permanecia en mi casa mitando pues no podia salic a trabajar a ningin
ks, prasaba triste los diss. Bl viejn Andeds, quien pertenece a ot religion, me legaba a visitar
oo sus companeros "agul ests” me decia, "squi esmoy", Je dije. "Oue buena que estis acgui, te
oy dlar un consejo porque veo que estis perdido en el eamin, pacnsako muy bien, si sapuicras
la verdiders Palabir de Dios, estanias contento, te tendrins miedo ni tristeia, pera ¢l Dios que
mclutan mo g3 o verdiclera, por esa Jos catdlicos como ustedes se salieron de sus casas y de la
comunidad, nrrepiéntere ahora s quieres, nosotros vimos a venir a hacer omeién en fu casa para
et Sl el diablo de oo corazin™, Yo le contesté "no pienso nada sefior, si quisier cambiaeme
e religgicn yo me bria silo, no necesito que me lleve otea persona, la religion casdlica no me estin
pakando o b fuerza para escuchar ke palabea de Dios, yo mismo buseo kb omganizacidn que me

pasti, ustedes no me poeden obligar®,

Sepuia diciendo, "debes pensar muy bien, no esti bien asi como estis, ese no es el
caming bueno, no acepres st te dan dinern, gapoco te mueres por el dinero?”, Le contestd
“miren sefiones, a mi ne me pagan con el dinero si tomo trago lo hago con diner produc-
to del propio sidor de mi trabajo, conocen muy hien que no soy un borracho, no creo en

naky, solo voy donde veo el caming bueno,” Pero oo les gustaba lo que les decia pues
movian sus cabezas negativamente, Asi se represaron.

Al dia siguiente llepd ot vex el sefor Alberto Visques acompaiado de unos jovenes y
me dijo “zqué dices de la plitica que mavimos, vas o aceptar arrepentirte ante Dios?, veo que
en i comzin esti cl diablo y por eso no quieres decir nada de lo que paso, donde se
rednen, qué hacen, qué dicen, no sacas nada de e boea y no estd bien Jo gue hacen, Ui
ayuclarie a sacar el diablo de mw corazon” | Yo les dije, "muchas pracias por precouparse par
mi pera b verdad, no me convencen para qué quiess una religion, yo decido cuando me
voy" y agarré mi jabin y empece a lavarme la cabeza afucra,

S¢ acercaron avevamente donde estaba, mientras yo me echaba apua, sepuian ha-
blando. Pero como segola sin hacerles caso, se avergonzaron v se fueron. Me querian
convencer a ln fuerza tanto el sefior Andrés como el sefior Bartolo Sintiz. Bllos nada
mis Hegaron o conocer mi postura, dicen que me he vendido con dinero, pero com-
pafcros, siben muy bien que estoy con ustedes can mi buen comzdn, me conncen que
cuando estahamos en nuestra comunidad no me acercaba en la iglesia para escuchar la
patabra de Doz, solo creia en la costumbre de mis papis v ahors no hay una cosram-
bre, sino otras religiones que mmbién engafian a las personas pero no todas las perso-
nas lo permiten, algunas aleanzan a mirar desde la situacion donde se encuentran qque
no ticnen buenas ropas, ni zapatos, ni comida, ni oteas cosas mis. A mi me querian
enganar los evangélicos preshirerianos ‘con la palabra de Dios y otres con las armas en
la mano. Mo podieron porque no les tove miedo, hice mucha oracidn en mi cisa,
hincado y loranda ante Dios, pensé mucho en morir en mi casa, no queria saliv, Bso lo
sahe muy bien mi papa porque €l no catd en la organizacion, No me dejaban salir, me
cuidaban y la religion presbiteriana por su lado me visitaba. Sin embargo no los acepté
aun a4, caminaba de la esevela g mi casa y fo tenia miedo porgue sé que no he hecho
i, no rengo delito, saben usiedes que no andamos con armas para matar. Me han
dadeo consejos de que no strve matar, lo mismo nos dice ls Palabra de Dios,

Yo escuché unn plicca donde dijeron que van a venir los paramilitares a buscar a los de
la rganizacion de Las Abejas que ain permanecian en la comunidad y parn entonces sc
encantraban todavia los compaiieros Vicente, Juan v vo. Como las reuniones gue hace ¢l
comiee en [ escuela generalmente terminaban muy noche, ya no regresaba a mi casa, me
queddaba a dormir en uno de los salones. Pasaba ln aoche en distintos lugares, menos en
mi casa, Cuando legaron a vernos los paramilitares al hermano Vicenre le balacearon

su casa ¥ alli estaba su mujery sus hijos, pobrecitos, yo mismo los vi con mis dos ojos,
n g5 mentics, ahi esmmban.



ar

e empeoraron los problemas v el compafieto Vicente decidio salic mejor de so
casa Yo me-quedé todavia v el sefior Mipuel me dijo "saliste a dar tu voelta®. 54, le dije.
"Hatd hien, te voy a decie alpo, estuvicron agqui paramilitares de Los Chorros, tomaron
dos refrescos cada uno y plancanm gque le van o matar, asi gue ¢5 mejor que e salgas,
Vo S€ que estds en una Organizacion y no por eso e vas a mocr, no looquiere as
nuestta Padre Dios, ¢s verdad lo que bacen ustedes, o3 mejor que sipas a tus compa-
fieros™. Yo conteste, "no voy a sahr, no engo micde, he pensado mordr agul”, "No
digas eso”, dijo Miguel, jQuidnes son?, "Son los mismos que ti ya conoces, los que
viven a un lade de mi casa, que tienen malos corazones con ustedes, elles rrajeron a los
paramilitares de Los Chorros y lex dicron de tomar refreseos a cuda una”, Esid bien y
no tuve micdo de sepuir andando en la comunidad.

A los tres dias después me volvid a decir el sefor Miguel "ya te dije gue no hay
mucho tiempo] puede ser hoy en ln noche, en la madrugada o magana, no s¢ pero ya
no pasa de cstos dias que van & Negar a matarte los gque estio agqui todavia®™, Yo no ereo,
"5 o me erees vas a quedane con el PRI agqui®, Nadie me puede mandar en o que piensa,
si alpuien mis sabe de lo que me estis diciendo ve a maerdo v que me vengn o mvitae agud,
"Wadie lo piensa asi™,

Entonces me enojé, no-me senlia contenio companeros, pues ya me o habian
prevenido dos veces pero ain asl no pensé nada basta cvando sofé y entonces si
decidi hacerle easo al suehio y salir. En el sucfio parcce que estuviera con los desplaza-
dos pero no, fue una mujer la que al parccer lego a mi casa y ome dijo "agqui estis
vicjin™. Agui eatoy, "Ya pasé a buscaric a tu casa pero no te encontre”

N tuve micds de los paramilitares, pero cuando legoce a la caza de mi papd me dijo:
e muor que e vayas porgue s permanicees agul e pueden matar en mi casa na selo a b,
st 4 mil también y voy a sufrr, es mejor, de verdad, qoe te vayas, recoerds gque Dios y la
Virgen Marfa te o dijeron co un seefio, mejor vete, Mi papd empesd a logar por mi, v le
vorlvi a decir, no tengo peasado salir, te digo §a vendad, i ellos quicren matarme pues gue
me maten, Mi papd me dijo, "no digas eso, Dios no quicre gue te mueras, tendeas vida
todavia®. Grackas, le contesté, pero antes de drme engo que e s la cscuela, Mi papd me dijo
"ve pero ripido™

e fui 2 la excuela a dejar las llaves y los papeles para que no tengan problemas de entmar
lers ejue vengan y entonces me van diciendo que lis comunidades de Ta Hesperanza y Los
Chorros vendrin a Yibeljoj a sacar el café de la escucla, porgue dicen que algunoa micim-
bros de La Esperanza cuando destruyeron ln casa de Vicente fueron derenidos, por eso
vienen abora a vengarse.

En ese momento Temis de Yibeljoj, encabezando al gropo come micmbig del
comité dijo, "ustedes comités no vamos a salie, vamos a presiar armas para atacarlos
a balazos". En ese momento ya estaban los priistas y los cardenistas con sus RE5, y me
dicen "t también tenes que prestar to arma”. Yo les dige "a mi nadie me manda ¥ no
quicrn”. Ellos dijeron "pues es a la fuerss, s no quicres iv a prestar, aqul hay un R15",
"muchas gracias pero @ mi no me gusta camgar armas, me quedo a dormir con usee-
des, pero sin armas", Dijeron ellos, "estd bien™. Entonces fueron a buscar un lugar
para esconderse. Yo me ful mas abajo, a la casa del relar de mi hermano y me quede
un rato a dormir, poce despuds subi a la escucla a dormir otro rato, pero cuamndo
e Ta hora de abandonar of lugar donde se encontraba guardado el café, también sali

y fui o la casa de la bomba de agua a dormir ¥ los demis me fueron o ver y alli me
ERCCNIFATDN.




Fl iz 22 de diciembre, como o las 5:30 de I madana ful a mi casa, cuando VA
viendo s los paramilitares Hlegar en un carro, mi papd me estaba ya esperando en la
puerta y me dijo: "que bueno que legaste hijo, entra ripido a tomar un poco de pozol
porque tu hermann yu se fue y Heva dos mudadas de to ropa y una camisola, ros
tortillas, w pozol, s6lo t esposa e esti esperando para gue se vayan juntos”, Le
contesté 2 mi papd "estd bien, me voy potgue ustedes asi lo decidieron, yo tenia pen-
sacdo tirar mi sangre por el bien de mi pueblo y acepro pagar s1 debo alga”,

Comencé g tomar mi pozol yi sin sabor, salo pensaba en el sufrimiento porque no
queria salie, ya me habia dicho el sefior Migoel que vendrian y 1o que sucedera hoy o
mafiana, si no nos encontraban aqui seria en oo lado, BEstaba seguro de morin Entonces
dije “Dins mio gqué he hecho para que me traten asi?, llegué a mi casa v ya no estaban mis
cosas, mid tristeea me dio porgue me exigieron salir sin mi volunead. Volvi a o de
tristeza Obra e,

Cuandlo iba saliends de mi casa, veo o mi papi gue me da un abrazo fuerte y me dice
hijey, esta es la Oleima ver que veo i cara, se que ahor tomas caming pero no sabemos st
Negurds vive a donde vas, ni moda, no nos veremaos boy ni mafiane. Que te vaya bien”.
Comeneé a lorar v vi a mi papd que me daba los Gnicos 60 pesos que teaiz, "para tu pasaje
st te vas a San Criseobal”. Me vine llorando come st moviera anee delito como los
paramilitares, que no ferming de pagar.

Muchos ereen en la religion, pero es mentira, espers o se enojen, yo no ereo en b
Patabra de Dios. Muchos piensan que estoy panamido dinern, es mentima, busco mi camino,
Coma ustedes lo han expresado queremos un solo caming paea todos, hambres y mujeres,
pero ne recibo ningin sueldo, 0 acaso sme estin pagando ustedes?, Mo, por eso le dije con
confisnzn v valentia gl heemano presbiteriano, cse que me quiso engadiar con la palabra de
Dios, gque ko que ellos estin pracicando no es palubra de Dios, stengo pecado companeros
al decir estor,

Cuando sali legue a la casa de la mama de los Sdntiz, entré un rato y me dijeron
“gue bucno que viniste aqui, deseansa® y descansé un eato: Al poco rato les di las
gracias y sali, en ¢l camino alcancé a mi hermane con su csposa y sus hijos, Bse mismo
dfa salic también la familia de Manuel v llepamos en este campamento de X oyep, Al
poco rato de mi legada se empezaron a escuchar balazos en Acteal y hasta entonces
me di cuenta que se habia complido 1o que me habia dicho Miguel, Por eso ya no me
sentla muy contente. Después nos llegd el avisa que estaban muertas Las Abejas en
Acteal,

A los cinco meses pasd a verme mi papd para decirme que acababa de salir de su
casa, v cuando venia caminando por fa casa de Agustin vio salir a seis cristianos, cuatro
estnban encapuchados v dos sin capucha; cuatro armados y dos con machetes pero
los das que no traian capucha esein agui, me dijo mi papd, lo sé muy blen. De verdad
companeros, quisieran nuestrog hermanos mararnos y acabamos,

Hombres y mujeres, lo que me resta decitles es que todavia sigo pensando en no
retnrnar pronto, sino esperar a gue se resuelva el conflictn, pero muchos de nosotros
v queremos tepresar promsto a nuestras casas, Por eso compaiieros, resistamos y
acompanémonos pira salir adelante. Es todo lo gue les dign, Gricias,
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Haombare

Compaficros y compaiienas, los problemas empezaron el mes de septiembre de 1997
cugnd tres personas organizacen a kb gente parn molestamos a todos nosotros, Ya oo nos
acordamos de la fecha exacta compafieros, ni la anotamos porgue no sabemos lece ni
escribir pero sabenvos muy bien que asi foe, Mo es fadl gue nuestio corazon y persamicnto
olvilen kos sufimientos que vivimaos, wenemos muy presente b que nos hizo ¢l viejo Anto-
nir Sintiz Lopes, Pedro Luna Pérex y Antonio bMéndez |iménez. Son ellos quienes encabe-
zan A sus compadcros priistas v dan ks ordenes de que nos maltraen,

Primwm mandaron a recoger todas s armas que habia en la Colonia, después empezaron
a mobar y quenar bis casas, a algunos hermanos los amartmon en un palo, Taie noeestro
catequista Alonso Loper Meéndez, como los representantes, hablaren todavia en la rewmion
general de T comunidad, eflos dijeron que no querdan problemas de matanzas, gue es mcjor gque
busquemes una solucion Bavorable v una vida boena par wados, pues nuestto Padre Dios no
quiere que nos andemas matando, Pero esias palabras les dieron comaje a los prifstas, no guisie
fon escuchar bien y empezaron a molestar a bos de b Sociedad Civil de nuestio pueblo

Maosutros no queremas problemas, nos obligaron a levar lo gue obaron otees comxa-
fieros, por cso, caando esribamos tdavia en b Colonia Los Chorros, no sabiamos qué
hacer, si salie o no. Tampoco nos acordabamos de bos compaiicros gque habian salide, solo
teninmos presente, en nuestm corazon y pensamients, o dolor vl tristesn y, sungue salia-
mos & trabajar y a traer nuesteas lefas, no comindbamos tranguilos ni nos sentfamos conten-
tras, sl pura ristezn sentiamos

Algunes companeras de Ia Secedad Ciwvil dejaron a sus esposas solas en la Colonia, no

sabiamos si alpuien las legaria & sacar, pero los de n MGR fueron por cllas, Asi fue como
salieren. Yo sali junio conellas

Cunndo esinba todavin en mi Colonia, los parmmilitres me habisn halslado muay fucre,
con amenazas, sentl gque al ot dia no iba g amaneeer vivo, que cea b Gl noche gue
estaba yo en esta vick, pero ahora le doy gracias a Dios que segpul con vida,

Durante: los dins que hemos permaneado en este campamento, los bombres y lis mujeres
hemos aprendicdeo abee, antes no wsdos saldimos hacer redes, oo wodos sabiames hacer trabajos
de hortalizas, no sabiamos nada compasicros, pero ahoem que estamos agui en o compamento
de Xoyep ya aprendiomos un poco a tabajar, pensdbamos que solo mesotnos estalximos su-
friendn, pero no compaicnos, nuestros ojos se abreron cuando llepanos a este campamento y
wimos gue somos muchas, ahom no estamos solos agui, lo sabemos muy bien,

=



Hombre

Compafierns, hombres v mujeres, rodo es vesdud, los paramilitires pristis sacaron
tooukns las cosas que habin dentro de nucstrs casas y, cuando ya tenian vdo fuera, empeza-
rof o guemar las casas, fue asl cuando empezaron a empeotar los problemas

A mime levaron los prifstas pasamilitares y me obdigaron tomar lag eosas que babian sacado
e s easas v quemar algunas, me dio listdma ver que se quemaban, coando quise sacar alpunas
cosas del fuepn me agarraron o b fuers v me corvieron hacia areiba de la casa del Vicente.
Entonces me escomndi en los cafetnles y hastu alli me dispararon con sus armas, mirnha nomas
eomo se calin ks puntas de los drholes de café, por ks babizos. Broesto Luna Guemdin y
Damingo, hijo dil viego patilleso, mwe vieron bajo los cafesales donde estaba escondido y me
trajeren @ culabzos oom sus armas polpeandome con el cafiin de sus armas

Ernest oedend a las autoridades que faeran o conseguir un bizo para amarmrme, y asi
me trajernn amarrado. Al llegar 32 la escucky me volvieron o amarmar 2 un poste de luz, y
algunos de los didgenres paramilitires que estaban en la oficina de la escuela, dijeron que
micpor me Nevaran o ticar a la cueva. Me amarraron como a las dos y media de la tarde v
despues me cambiaron de lugar, Comao a las sicre y media de la noche me levaron atras de
la agencia y ahi me dejaron toda la noche,

Comin g nueve y media de la mafana del orro dia me solron, pero e vigilado por
paramilitares armadlos, me dijeron que levantars mi mano para moserarles a todos los 5 mil
pesos de multa que me habian pedide "aunque ya entrepaste m mula, no vasa irte a e casa,
porgue te buscarin y te ateaparin nuevamente, no queremos que vayas a platicar con otras
PEFsCAs, 1 vaya a ser que digas en otro lado nuestros nombees v las pliticas que fraramos
acqui, ¥ nos culpen porque recibimaes tu muolo®,

Por haber entrepado mi mula me comisionaron para hacer comida en la cocina. Los
paramilitares prilstas me convirteron como en su esposa, coma su mujer, también me
decian muchas palabras malas que ya no tenen gracia. Ellos robaban toda bo que enconrea-
ban, gallinas, gallos, puajplotes, mataban puerco para darles de comer a los saldados v, sinn
se terminaban la comida, lenaban cubetas eon carne de pollo, puerco y guajolore, Fse era
mi erabajo, preparar ln comida y puardar la que no se rerminaban de comer los soldados.

En el mes de octubre los evangélicos robaron un panade v o matron o odlla de B
cirvetera, frente a la escoela, Diespoés que Jos prifssas paramilitares mataron el ganado y cocieson
sus camics, se o comienon en la escuela juno con los de b sepuridad pablica y los soldados
armados. Al final, eacda uno se Devaba b carne @ su casa. s todo o que pliden con ustedes.

Hombre

Companeras, hombres y mujeres, los paramilitares nos exipgan quemar kas casas, tomar las
armas, tambicn nos albligaban a entregar nuestras conpericiones para comprar armas. A alpu-
nos de muestros companerns los denvieron y amarmron en un pala, ellos sufrieron de verdad.

Voy a platicar como fue que nuestros hermanos zapatistas se desplazaron a ot lugar
porque quemansi sus casas por los problemas que bay en noesera Colonia,

Lo paramibiares, ¢ vicio Anmonio Sdnte Lopez, Alonso Entzin Jiméncz y sus hijos, mamda
ron dar drdenes o sus compaieros y les entregaron balas para sus armas. Los guandias salieron
¥ taparon los caminns grandes y chicos, bados los eominos renian ducios, no habia por donde
salir. Auncue quisiéramos saliv a desplazmos, no se podia por las guandins que pusieron Tos
paramilicares, También hicieron sus cuevas pan cubrirse en los caminos

Aungue nosoros no querdamos dar cooperaciones, nos exigian entreparlas, también
tesmar las armas, quemar casa y robar. Con las conperaciones que dabamos, Ernesto Luna
CGuzman y Manin Farzin Lopez fugron a comprar un arma a la Colonia Pucbla, Fa o
ncacton se fueron a San Cristabal de las Casas y regresaron con tres armas. Asi se gastaban
las conperaciones que entregibamaos También compraban balas de cuerno de chive,
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paramilitares que mantenian vigilando los caminos en la esper de sus encmigos. Mero no cs
que tengan enemigos, sino gue estan con el diablo

Mujer

Bucna compaicros, hombres v mujeres, log problemas empeoraron el dia 16 de sep-
ticmbree, Primero quemaron las casas, mataron pucrcos, ganado y tmbien vendicron toda
las cosas que habia dentro de las casas, Bl viejo Alonso Enten Jiménez y Juan Santiz Entein
dictaban Ordenes. El viejo Antonio Sdntdz y Antonio Méndez Jiménez va se fueron a la
carcel a pagar b que hicieron, ellos son Jos gque mandaban en nuesiea comunicad, o vimes
taide con nuestros propios ojos,

s muy duro el sultimiento que mes wed vivie compafieros, Maaban a puestros anima-
bes, sabo miraba eomo las tradan cargando con un palo, me daba listima ver al polre animal
v eomo los paramilitires que estaban de guardin en los camines, se lo comian. Tenian bien
controdados los caminos, no nes dejalzan salir a ningan lado, Nes quedamos encerrados, sin
pirler salis,

Mosotras las mujeres sufrimos de verdad, va ne podiamos hacer oracion en |a casa
domde nos reuniamos para comunicarnos con nuestro Padre Dios y pedide que nos dicra
su fuerea, pues Bl es el dnico que nos puede ayudar con nuesteos suftimientos enoun sole
corazcn, Nosotras, no sabemos como tratan los hombres los problemas en las asambleas
Por las pliticas nos enterabamos que ya hablan empezado los problemas. Cuande supimas,
ya estaba muy difial y dure el problema, no podiamos salic potgue va tenfan tapaslos bos
caminos, hideron sus cuevas donde pernunecian dia y noche par esperar sus enemigos los
sapatisias gque, segin ellos, van a llegar & matar en nuestra Colonin, Asf b picisan ellos Laos
priistas paramilitares nos decian que nosotros, los de b Sociedad Civil Las Abejas, habla-
mos igual como los zapatstas, Yo escochaba gue plascaban "vamos a ver qué les podemos
hacer a tmlos [os que son de la Socedad Civil magana y pasado, vamos a quemar sus casas
para vengarnos', Bn todas partes se escuchaban pliticas de ese tipo.

Mosotros, In Sociedad Civil Las Abejas, estibamos contentos, viviamos sin problemas,
sole quertamos que hubiera un buen arreghe de los problemas, de verdad, no queremos
gue haya puerea porgue no ostd bien lo qoe estin haciendo los priistas paramilitanes, es muy
mabo, Mosotras las mujeres sentiamos mucho miedo en nuestros CoORames pucs nos pro-
hibicron platicar con otras compadieras mujeres, los paramilitares nombraban a las perso-
nas para vigilarnoes y cuando nos veian platicande con alguien, los gue mansdan nos -
ban a la agencia, Si reconocian que somaos de ln iglesia catdlica, nos probibian hacer nuestra
nracion para comunicarnos con noestro Padre Dios, weolamos mucho imieihs, nos decian
gue no ex Dios con quien hablibamos, sino con Satands.

Liss que mancdaban ahi son los sefinres Antonio Mendez Jiménes, Juan Santiz Entzin,
Alonso BEntedn Jimenece v otros i1;4.ri|1||i|il_:'|.l'v|‘.:'.'t. J"'Ligumaa wrlavia estin suclos, oo los han
Hevado a la circel, Compafieros y companerms esa fue toda mi plitca por el sufrimiente,
cren gue alpumas cosas no las recuerdo, los companieros las pueden completar despues,

Anciano

Esta bien compadieros, hombres v mujeres, voy a platicardes como fue nuestro sufri-
miente que poco a poce sale, despucs de dos anos, Graclas a Dies por el lugar donde
estarmog rounideos,

Vimos v conochmos como fue gue achmron nuestios hermanos prilsims contea noso-
tros, ness asustaron para que salicramos de nuestras casas Los seiores Antonio Santiz Lopes,
Alonso Bnezin [iméncz, Anonio Méndez |imenez v Juan Santz Entsin, son los gue encabe-
zaron los problemas. Bs muy triste nuestro sufdmiento,




Cuando salimos y Negamos agqui Boramos mucho v nos enfermamos fuerre, los nifios
tenian tos prolongada (neumonia), kv muy miste, por otro poco se nos mueren los pobres
nifos de tanm tos con sangre, Yo v con mis propios ojos, como fue nuestre sufrimienteo
cuando Hegamos a la comunidad de Polha, pasamos toda la noche sentados junto con los
nifios, en un campao, sin dosmin e steuien un ratito, Todos legamos bien sucios, mojados,
erloclados, nudic cstaba seco por ln caminada v kas caidas que nos dimes, v noeseras manaos,
Henas de lodo por sostenernos con las radees v ramas. Asi pasamaos roda la noche en Polha.,

Al otre dia nuestras pobres hermanos de la comunidad de X ovep fueron a aleanzar-
ness donde estabanios y nos ayucdaron a cargar fas cosas que todavia pudimos sacar. Por eso
campuieros, recordamos muy bien nuesteo sufnimiento cuando Hegamos agui, Parece que
nuestros sufnmientos se renovaron al recordar I memata en nuestros commzones y pensa-
mientos A mi corazon no le st bl ests

Los prifstas nos corvieron a balazos con sus armas, de mi dijeron que yo era ¢l primer
cateduista que empess & predicar la Palibea de Dios. Sepdin eflas, por mi trabajo ustedes se
convirteron come Satands, Los prifstas me dedan "pobrecien, por la forma como traes m
pantaldn y anpatos estas en cona del gobierno, ya no muoy pones mropa tpica lings, se ve que
tenes puestt b ropa y botas de eaxling jpor o trabajo mda b genre ya se volvid matones!"

Companieros, porque estuve sentido en la casa de Dios se me acusa, sdlo me cuido
donde o eacontrar mi delitn bajo Tos pies de nuesera madee Viegea Maris de Guadalupe
cjue estd parads aqui con nosotros, gracias a ella y nuestro Padre que esed en los cielos

Nos die Listima eon los duefios de esta terra, Ta comunidad de X ovep, Pero Dios les
di en gus mentes y en sus corazones buenos sentimientos. Aqui hemos conocido y apren-
dides b que han hecho en cada grupe.

slimpafieros, slcanzan a mirar bo bueno de legar @ Xopep, o s9lo venimos a huscar o
matz y el fjol?. Salimos de nuesteas casas y hemos legado aqui porque gueremios que hava un
arveghy bueno de los problemas, queremos que haya el mespeto y que se complan los Acoerdos
del Dhilogeo de San Andrés, que haya b verdadera libertad para nosotros Jos indipenas

Decimos toda la verdal, lo que aos ha heche el mal pobierno, eomao o que le hicieron
al padre Miguel Chantean que bo corrieron de nuestro pafs y o sacaren en avidn para
dejark en su pais, Los gobernantes de nuestro pais van muy en contr de los que no estin
de acuerdi can b situacidn de pobreza que vivimos los indipenas, v contma de las personas
que velan y ayudan a ks pobres indigenas que sufren en esta tierra. La pura verdad, los
POLSEAS HENC OIS PENSAmIcning ¥ Coreenes, n0s [ratn comn s oo tuviéramos alma, nos
convierten en animales, Tienen armas v balas cargadas para nosoros, sserd por gusm que
dejamos olvidadas nuestras casas para venir donde estamos ahora, no serd porgue le -
mas micdo 1 fas balas y las armas?.

Mo fue nada mds un juguete ni relajo, los paramilitires entraron en mi casa con swes
armeas a buscar una mujer zaparista que, sepin ellos, tends escondida, Coando ya estaban
denten de mi casa hacian mucho ruido con los cafiones de sus anmas, hasta mi propio hijo
entrd a i casa ¥ me dijo que acabaria con mi cuerpo, o sé edmo perdonarla, 5 lo
detenen v bo meten a la cireel e lo hagan, ahi va a encontear el castipo,

salwemos eompafieros que hay personas que prestan su corazan y pensamiento con el
Satanias, st ellos han pensade asi, no hay coma perdonados, solamente si se arreplenten con
su pensamiento y coreon. Por los trabajos buenos que bacemos Dios nos da una reeom-
pensa que no tene fin, por abi vamios g llegar a vernos otra vee..

Clucremas que sean castigados los priisms gue nod corderon de nuestm comunidad de
Los Chorros porque se quedaron viviendo en nuestra comunidad y sabemos que tienen
sembradas unas matas de plitines donde tienen enterradas sus armas como una sefia para
que no se les olvide. Por esa razon nosotros estamos sufriendo aqul compadieros, se queda




¥

ron las cosas que teniamos, nuestros trabajos, casas, nuesios matas di cali, nuestro terreno,
nuestro solar, los animales se los levaron v vendieron: Con todo eso juntaron la pag para
comnprar s armas v balas

Compafieros, s muy doloross la verdad. A nuestro corazdn no le gusta que hom-
bres, mujeres, nifios, jdvenes y ancianos estén-agui, pero nuestro cucrpo estd teridavin
huyendo de la muerte. Gracias o nuestro Padre Dios gue le dio lisnma y nos ha
cuidado, no busquemos hacer cosas malas con nuestras vidas, tengamos muy presente
£1 NUESIIOSE COTAXONES £51a3 CXpericncias gue estamos viviendo, No queremos ol vez
problemas. De frente v viendo esta Tierra Sagrada de X oyep, gqueremas decirdes que
usemos, vivamos y guardemos el consejo que nos dejd nuestrn Padre Dios: el amor y
caniio de su corazon por nesotros. Mo venlmos 4 buscar enemigos aqui. Compare-
maos de donde salimos,

S solo venimos a buscar problemas o ser revoltoso, es mejor no haber salide m
haber legado aqui con los compafieros, mucho menos hacer enojar a los duefios de
estos terreno, Mo compafieros, métanse un poco en sus cabezas y en sus corazones
esbo, €5 mejor mostrar en nuesteo corazan lo gue creemos gue es bueno de verdad
sierd que no ha crecido alge bueno, de nuestro Padre Dios, en sus corazones agul
compafieros? o, svenimos solo a buscar una cantina o ana jicara para nuestro trago 7.
Mo compafierss, gracias a Dios que no ha sido asi, caminemos bicn con los gue tenen
buen pensamiento y corazin, ayddense mutuamente para que no reguemos los malos
COCAZONCS ¥ PENsamientos,

Estamos suftiendo porque no hay lefia ni agoa, oo hay term donde trabajar, hay mucho
masquita que nos ha pleado, no =€ cudntas gotas de sangre me ban chupado porgue o
tenemos casa bien tapada donde vivir tranquilos, spenas nos cubrimes con pedazos de
naylon para descansar en las noches,

A mi, como viejito, no me entra mi suefio todas las noches por el ruido de los mosqui-
5 (ue andan voelando, PEFG B0 5 (| a5l quicra nuesteo COCAZON COMPANErns, 68 MU
estamos en sufrimiente. Por eso, compaiicros, queremos que haya ¢l respero verdadero,

que ya oo nos anden molestando, correndo v desplizindonos a otros lugares, Qe todo
50 s¢ acabe,

En verdad, nos gusta que noes respeten los gobernantes, nos pusta gue arreglen los
problemas, gue haya condiciones para que represemos a nuesteos lugares de orlgen, porgue
aqui no nacimos, no, aqui aparecimos, alli se han quedado todas puestras pertenencias,
compaficros. Por eso queremos que haya buen arreglo de los problemas, que el gobicrno

acepte todo los acuerdos dialogados en San Andiés Larrdinear v, salgan 2 la clandad de la
teera y del munde,

Mo vaya a ser que toda nuestra vida nos tengan pisoteados, violando y no dando oues-
tros derechos, no nos dan nuestra libertad, toda la vida nes han guerido tener tapada
raestra vista y nuesttas caras, compafcros. Por eso, ahor que estoy agul, quiero que haya
arteplo, quieto gque los hombres, mujeres, ancianos, ancianas ¥ nitos encaentren el fespeto
de sus vidas. Yo oo queremos que toda b vida nos anden molestand, queremos un buen
arreglo en todo Méxicn v en todo el mundo,

Existen muchos paises donde también hay muchos sulrimientos, no solo nos estin
molestando a bos que somos del municipio de Chenalha. Eo todas las naciones donde hay
ncipenas, no son tomados en cuenta, e5 mucho sa sufrimiento en todo €l mundo. Por eso,
compafieros, no se pongan de dos corzones, no gueremos que recuenden sus cosas que
dejaron, los que Horan por sus cosas que dejaron v quicten regresar por cllas, no es el
camino verdadero, loremos si, pero para que nuestro Padre Dios nos reciba b tristeza que
tragrnos de lleno en nuestio corazin y pensamiento.




I nosatros queremos entreparle en ses manos de nuesteo Sefior el conije del corazdn y
el mal pensamiento, esto ne esti bien compafieros. Al contrario, entreguemos nucateo
sufrimiento o nuestro Sefior, pongimoslo en so mana, Salo asi les dign, compafcros, o se
pongan de dos pensamientos y corazones. Aqui estin sentados los de la Mesa Directiva de
la eganizacicn, ellos también llevan muchos dizs sufriendo y muchos dias aguantando
hambre, nuestros pobres hermanos a veces comen, 4 veces ni,

Donde sicate mucho mi comzon es por los cuerpos de 45 personas que se guedaron
pegados en Acteal, hombrees, mujeres, los pobres nifios v nifias, hay un bebé e vieron
cargaco en el vientre de su mama que se abors, gué delito cometics ese bebé, no estaba
robanda, su mami estaba hincada con sus compaficres haciendo oracidn, hablando con
nuestin Padre Dios, cuandao log prifstas paramilizares dispararon con las armas,

Par todo esto se ve el sufrimiento de nosorros, los indipenas, FI mal gobiema lo que
epiere, e acabar de una vezr con nuestra raza, s par eso qut queremas que vengs el
arrephs Solo asl les digo. Gracias.

Mujer

Compafieros hombres y mujeres, voy a pladear unas cuanras palalaas de ks que me
acuerdo, donde no sepa bien informar, espero me perdonen, peter nunca habia participadeo
Com Aho,

Hace dos afos, cuando empezd fuerte el problema, vimos muchos miedos, Erilog y
Horaderas, Nosatras, las mujeres, loribamos y gritibamos junto con nuestens hijos porque
s escuchaba los tronidos de ks balas de lag armas, fue dempo de mucha luvia ¥ de hambre
pordque no tenfamos nada de comer, tampoco podinmos salir & buscar nuesteas lefias, ni
siquicrd un poco de maiz para ponerlo a heevir y hacer nuesiro pool.

Connudo empezd fuerme ¢l |u|‘:|h-|;'m:-1 e picliamens salir, s priistas s ula-ligmm . DSOS,
las mujeres, 3 llevar powol y comida a bos que estaban de puasdia en la montafia, También vimos
muy fuerre como hicieron los que pensaron mal de nosotros, Por eso les diger unas cuantas
pitlabrs, yo vi gritar y Boear 2 muchas personas. Por ser mujer, me dijeron que no debia sali de

i easa i platicar con maclie, que solo estoviera encermda en mi casa v, cuando saliamos, en el
caminG nos deciim que somos log que buscamos problemas

Fue muy duea lo que pasa; se escuchaban los ruidos de las armas y las balas. Por arrds de
mi casi mitaba, cimo los priistas paramilitares recopian y sacaban cargando el mais, el
frijal, la befia y, todo o que habia colas casas de los bermanos del BEZLN que habian salido
antes, Luego regresaban y quemaban sus casas

Los prilstas empezaron o amenazar 4 nuestros compafieros hombres porgue se
negaban a tomar las armas y a ceaee las cosas del EZLN, juntaban v sacaban rodas las
pettenencias de los del EZLN. Les declan a los pobres hombres "ustedes tienen el
mismo pensamicnin de los de BZLN" v, a los que no querian obedecer, los amenaza-
ban y les hablaban Fuerte v dura "los vamos @ amarrar en un palo y tienen que dar sus
multas de 3 mil pesos”,

Los paramilitares decian que wdos los compadieros que habian salido primern,
junto con nuesteo catequista ¥ dos representantes, son los que buscan problemas y
pleitos ¥ que sus corazones son guales a los del EZLN, Pero esto ex mentira. Pobee de
nuestro hermano catequista Alonse, ellos no quicren el problema, al contrario quicren
hacer lo que da vida, Nog dicen la verdad, que todos somos cristianns, y tenemoes la
s carne § sangre tenemaos iguales y no quieren matar camo dicen los paramilitares,
elios quieren que haya un didlogo pars encontrar una bsena solucidn de los problemas,
Pero no foe asi, los que salieron primero, jantmmente con nuesten caregiista v dos
repeesentantes, recibieron muy fueree los sufrimientos.



Asitambién, los paramilitares denen en fa mira a un catequists y dos representante gue se
guedaron con nosotros, para recibir la venganza de muerte, por sus companeros que salic-
ron. ‘T'ratan de acabar con ellos para que va no haya quidnes dilundan bos proldemas fucrtes
que seguimos viviendo en nuestrs comunidacl. Los paramilitares dicen que =i no decimos
aacla, ya no van a seguir sobrepasindose de nosotros, Compafieros, hombres y mujeres, es
toclo Jer e dlije con ustedes.

Hombre

Hombres v mujeres de la Colonia Los Chorros, aqui estames, dando nuestea palatra,
Fstamos recordando en nuestro corazdn y en nueston menie bo gue sabemos que hiceron
los priistas paramilitares.

Hay algunos gue ya ne se acuerdan mucho de by que sucedio en nuestras comunidades, pero
debemos recordar, hombres v mujeres, v oo olvidar todo lo gque pasa, Quicre que todos los
dias recondemos en nuestras mentes ko que sucedic, b que es mabe y b que os bueno, aungue
hien sabemos que o gque hicicron bos matsdores, en cada comunidad, es male,

Sufrimas mucho lo que pasa, alpunos se guedaron v oo pudieron salin a otros les
exigieron robar; o otros los obligacon a tomar las armas y unos quemaron casas. Las muje
res v los nifios tuvieron mucho micds v Homron porque los que encabezan a los priistas
matadores, tronaban balis con sus armas.

Ahora les voy a platicar como estamos aqul en ¢l campamento. Hay un poguita de
tristeza pero qué le vamos a hacer, asi pasamos las horas y los dias que estamos acui,
Lo que quiere pada mis, hombres y mujeres, es que los que estamos agqui en el campa-
mento, no engamos dos pensamientos y dos corazones, sino uno solo, fuerte ¥ con-
tente, a pesar de toda el sufrimientn. Asi como me ven, yo también sall de o casa,
recibi ipuales sufrimientos a los de ustedes v vamos a seguir sintiendo lo mismo pero,
agqui estoy con ustedes.

Mosotros sabemos muy bien qué nos pide nuestro Padre: Dios, cdmeo quiere nuestro
trabajo. Nos pide seguir su gjemplo e tabajar con amor, canifio, acompanar, decir |a
verdad, denunciar la injusticia, buscar la lgualdad y la unidad, no distnguir a nadie, mucho
menns por el color, siempre con respeto porgue Somos de la misma carne, sangre ¥ hueso
de Dics, Todos estos son nuestros compromisos, hombres, mujeres, ancianog, ancknas,
jovenes, muchachaz, nifios y nifas,

Log prifstas paramilitares no quicren dejar entrar en sus corazones todo esto, por cso
nos correron de nuestras comunidades, porgue no acepramos entregar el dinero, Es muy
importante gue estemos conscientes por qué seguimos sufnendo, Bs clerto gque ducle ¢
sufrimiento, y por eso, quicre que nuestios coazones esten bien fuertes. Aungue estemos
agui en el campaimento muy apretidog ¥ o EnNEnos una casi comd en nuestras com-
claddes, 81 carin bicn fueres nuestros corazoncs, noe vames a sentic mas dueo of sufrimicneo,
Laos sufrimientos que bemos viviedo nos han ensefiado que, el dolor e= 1o que be da fuerza 2
MUESLTE COTAZ.

Al igual gue los antiguos predicadores del evangelio, los apdstoles tambidn
sufricron porque los gobernantes y cacigues los corrieron y oprimieron, pero
nunca les tuvieron miedo, al contrario, sus corazones fueron agarrando mas fuer-
za y aprendieron como pedirle ayuda a nuestro Padre Dios. Cada dia se comuni-
calian por medio de la oracion para gue les aywdara en sus sufrimientos. Y, por
tacdo ¢l sufrimicnto les fue dando mis Fuerza o sus corazones. Asi debemos hacer
también nosotras, hombres y mujeres de Los Chorros, SENUT MUCEITOS COTAZNNes
mis fortalecidos cuando sufrimos v pedirle o Dios que nos dé mds fuerzas en
NUERLIDE COTAZRONES ¥ Pensamientos,
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Si nos ponemos de dos corazones, no aprendemos ni sacamos nada, aungue haya sufri-

micnt y tristeza, aunque loremos porque decle mucho lo gque nos hicieron en nuestra
comunidinl, Asi es, de veras

Yo ambién lloro pues, comn ustedes saben, no pude salie, me quedé apado en la
Colonin Yaxpemel, asi también, lns companceros de Los Chorros sufricron muchn, pero
quiere que renpan fuertes sus corazones y pidan a Dios que reconcilic neestros pueblos, sola
El lo puede hacer. Mo se confien en que alpuna persona lo pueda arregdar, no puede,
posatros confinmos solamente en nuestro Padre Dios, no confiemaos en cuskquier otro,
silo Bl puede, nadie le puede ganar o su poder, nudie lo puede correr ni molestar, Fl lo
puede wdo, 5i nosatros estamos eon Dios, El cuida nuestro pensamiento y cormzon,

Mo es ficil lograr justicin, pero eSHmMos Segurns que Vamos o enconirra, Mada s
quiere que sigamos animades con fuerza v bien definido nuesteo corazin y pensamicnto
con nuestro Padre Dios,

Hombres v mujeres, todo lo que dijimos lo sacamos de noestros comezones y pensas
mientos. La salud mental nos ayuda a saear tixdo o que hemos visto que destraye nuestra
widda ¥ (U EERETHOS puprdado en nuestro corzon y pensamiento, nos Saca esa enfermedad,
pucs cs una enfermedad, ignal que cuando decimos que estamos graves por una dolencia,
Si pensamis alpe muy trisie nos enfermamos en el corazon y, mientras ne o saguemas, no
se cura, na hay nada que pueda hacer la medicing pero, cuando sacamos y decimos todo los
sufrimientos si sc cura nuestra cabeza y nuestro corazdn, Poreso les digoe que o5 muay bueno

que tenpan muy fuerke sus eensamicntos Y corazones, Lo que queremos nosotros s que
haya unz vida buena con un corson,

Hombire

Compafiems, estamas terminando nuestro. teabajo de este dia, y les quiceo decir a los
que estuvieron desde la mafana que, tl y como vieron en la representacion de la sefia, asi
sucedieron los hechos en Los Chorros.

Es muy dum lo que paso en la colonin Los Chorros, deciin que aqui es donde esed la
rafz del drhol, o sen, ln raiz del problema. Los que encabezan 1a iz de esos problemas son
las sefiores Antonio Santiz Lopez pimers, Alonso Entsin Jiménce primern, [uan Sante
Entsin, Antonio Ménder Jiménes v Juan Sanriz BEnmin: Ellos son los verdaderos didpgentes
priistas pararmlitares que provocan los problemas,

Me acuerdo muy bien que eran como lis ocho de b noche cuando me agarearon y sali
hasta bas doce de la noche después del arreglo, esnviernn frente a mi 40 o 50 paramilitares
con sus armas. Al fue doende vl con mis cincos sentidos b que hicieron, Me dijeron gue me

ihan a dar mi medicing, la medicing son las armas de alea poder gque tenian en sus manos,

El sefior Antonio Santz Lopez me planeo que pudieron papar T8 armas, putos cuernos
de chivo, aparte lag armas de pequeiios calibres, asi come lo vieron boy en la mafiana e la
representacion, no es mentin, es verdad, En verdad eompadieros, duele mucheo los maltr-
tss cuie nos hicleron, por eso os iImportante gue lo digamas y no olvidemes,

Compaierns de Los Chorros, ya est pasando este dia de nuestro trabajo, les doy las
pracias pues dimos o conocer la verdud de como fue que pasd nuestro sufrimiento. Esra-
s sufriendo donde esamios porque dejamos nuestras milpas y casas, perm companeros,
sipamos fuertes otros dins mas.

Compaierns hombres y mujeres, buscamos un buen arveglo, que haya un solo corazan.
Fseuchamos alpunons pl.ﬁlil;as dle gjue Lo Byermmnos ole KoWep nas e5Ean n::‘;;;rﬁnm]u. THY E5
verdad, discdlpenos por las mentms que han surgido, va sabemos que las platicas con
mentras nos distryen.
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Los ducfios de estas terras estin con nosotros v nos guicren mucha, A mi oo me han
dicho nada y yo ereo que asl estamos todos. Mo sé st alguien esta recibiendo malteato Les
damos las pracias gue nos han tomado en cuenta, gue les dio lastima, nos recibicron con
carsis, Uoarron ¥ BEEron por nuestros suleimientos,

Mo sabemios st los paramilitares de Los Chorros van o usar sus armas que tienen escondidas
en lws montafiag, sabemos oy bien que wdavia denen los 18 cuernos de chives, Por eso,
compaiercs, sgrmos fertes, pocs oo sabemos hasta cudndo, solo nuestio Padre Dios. Ore-
mis Con nuesttn Setot cada dia v no olvidemos en nuestro cotedn v pensamicnio,

Yamos a empezar ¢l baile, todos vamos a bailar, muchachas no se vayan a redr, vamos a
bailar "La cumbin de Las Abeps" v "Il pubre compadre Juan Miguc]".

SimMpoLos DE RESISTENCIA ¥ ESPERANZA
Grupo 1

Aqui traemas un simibsolo de una bandera blanca que representa nuestros salrimicnios
cotmn indigenas, por buscar nuestra vida digoa y I pae en estas tierms,

Grupﬂ 2
Vamos a mostrarles estn alegtia con este simbolo que traigo en b mwano, € un pufo de

tietta, simbulo de que nuesteos corzones estin alegres aqui en csea ticer, asi crecemos y
hablamos gue nadie debe molestarnos.

Grupo 3
Aepui fes presentamos esta poquit de derm, representa que somos despreciados en

nuestraz terras por el mal gobierno que noe resperd nuestro derechoa la terra y nos arraned
de nuestras derras: Por cso cstamos agui.

Grupo 4

Les presentamos este simbolo de una bandera blanca, representa que deseamos ka paz y
o |a puerrs, que haya un buen arveglo de bos prollemas. A nosotras nos da mocha Bstima

st empiezs fa guerra porque loran v gritan los nitios, Pebrecitos de todos nosotros, bom-
bres ¥ mujeres.

Hombre

Compafieros, o que tengo en mis manos es un poquito de o Sagrada Tierm de csta
comunicad, ;Por que le decimos sagrada terea?, Porgue nos esta cargando, ahi nos orinamas
y cagamos, abi crecen las semillas de fnjol y maiz, wedo lo que se ve en la Geren, cualquier
tipacr de animiales como calsallos, ganado, Todo estd encima de la terrma,

La sagrada tierra estd berwdecida por nuesero Padre PHos en o cielo, Todos Jos trabajo estin
cn da nicrm, [T 5y debemios I:'Cﬁi:lEI:lIE'I. Ceracias o ella no h:'q.l tenkvin n;_'||_|,'1|§-|1 esbe a5l NORES
encima de I terra, sine que todos la respetamas. Giacias o nuesteo Padee en el Gielo todavia oo
by muchios cuerpos gque estin entereadio aqui en b sagracda terr, ni hombres, mujeres, nifios, de
po 51 akl nos entermimos cuande nos monmos, Por eso debemios respetar ese sagrada tierm
gque nevs dio muestro Padne Dios que csei en o chebo, La estomios pisando en modo nsmenbo, por
eso no pueden decir que no tene alma le tierra, 8§ tene alma, nuestros ancianos v ancinnas nos
dicen que |a teers, es nuestra madee, es nuestro cajin v e verdad, wdo es de dla, lo gue vemos
que estd cneima, los drbales y toda las demas cosas

Esto es como una sefia de gue nosotros estamos contentos agqui, Ao estamos que-
beando B sagrada term para sembrar repollo, wodo dpo de verduras, ya hay tablones y
mtjeres que saben bordan. Hay diferentes trabajos en cada grupe, pere échenle ganas
Compaicros, no se pongan de dos coraones,

Mujer
Traigo un simbole de una toritlla que es un alimento que comen lis mujeres. Gracias
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Memoria
Homhbre

Hombres y mujeres empezamios b plitiea de la histona de nuestra salida de Yaxgemel,
Nosotros vimas lo que pasd, conocimos ¢l pensamiento de los violentadores prifseas y el
pot qué permitieron que entrara ln maldad y los malos pensamienios en sus cormzones,
Todos vimos con nuestros propios opos cuando empezaron a violentar nuestros derechas,
a maltreatarnos y a adiarnas por orden de los meros jefes del gobicene.

Bl goblerno no quiere darse cuenta del mal que nos viene hacienda, Por eso manega a los
paramilitares. Ahora el mal gobierno ya no toma en cuenta sus leyes v las nucstras ampocao
las tespetu. Nos corneron de nuestras casas porque nos reunimos y organizamos para
defender nuestros derechos.

Companeros, los priistas, principalmente los jefes de los paramilitires asesinos, nos
obligaron a salie porgue no estuvimos de acuerdo en dar las cooperaciones, tomar las
armas y asesinar, eso Dios no lo quiere y preferinnns salie para cumplic lo que Dios nos
habla. Los prisias no nos moman en cuenta come personas

Ahora vamos a empezar 4 poner en pablico todo nuestro sufrimiento. Vamos a
dectr todo lo que sufrimos n causa de las personas prifstms que nos odisron, Quere-
mos que quede grabada la hisroria de edémo salimos de nuestras casas para que los
nifios y las nidas, cuando eseén ya grandes, sepan la verdudera causa de nuesten salida,
Ahora ellos no saben por qué motive estin agqui en el campamento de X'oyep, pucs
simplemente los trajeron sus papas, pero cuando sean grandes van a conocer cuanto
sufrimos, Platiquemos pues compaiieros.

Mujer del Barrio Bach'en

Hermanos hombres y mujeres, mesa direcova que estd preseate, ahora voy a platicar
nuestro sufimiento cuando sabimos de nueseras casas, Voy a decir primere Jo que sufrimos
cuanda eseibamios en nuest r.mmil:_ b {3 CIaLY de Bach'en.

Viviamos tranquilimente en nuestras casas, no renfamos en ln mente que los prifstas
renian malos pensimientos, ni que comenzaria el sufrimiento en nuestra terra, en Tila, en
utras partes, en todo Méxicn, Como catdlica, nuesoro catequista nos avisa que el sibado 24
de mayo de 1T rezariamos por los logares donde hay sufrimientos, para que haya paz,
alegria y qusticia, en un solo corazdn. Bsuvimos en ayuno teda fa mafana y haciendo
vrackin, Al mediodia decidionos poner fin al ayuno v a la oracion puees ya tenianos hambre,

nos fulmas o nuestras casas y. de repente, escochamos tronar un cohete v dijimos soué
sipnifics ese cohete, por gué bo queman?,

B
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Llegamis a nuestras casas y sepuimos escuchando los balazos que tronaban, squé estard
j‘rﬂﬂil'l:.lu. ot gué estin tronando los baluzosr, prepuntamos, pucs hasta esc iz o conoeia-
mos de suffimiento en nuestra colonia, no sabiamos gue los pristas estaban empezando los
problemas con un mal pensamiento. Entonces dijimos Jqué isin 2 hacer csos priscas, 2
donele poalemas ir?,

Los balazos ya tenfan como uia hota que hablan emperado. Los del centro oo sabian
donde reunirse para rezar, 51 entrar al templo o quedarse aqui porgue si los mataban cn
iplesia, dejarizn mal olor, entonces dijeron "recemas en una casa aunguee los priisias vengan
a balearnos, o modo®,

Lis de Bach’en decidimos i a casa del catequista y cuande estavimos todos reunidas
hicitwos aracidin un momento "si los paramilitares legan ni modes, st oos vienen o matar.....,
solamente Dios sabe si nos vamaos a morie agqui'.

La noche entrd, los prifstas levaban vanas horas tirando bains, v nuestro representante
estaba fuera pues o habian mandaclo lamar los priistas pasa decirle que juntara a su geote
v decidicran si se unian a cllos para ir juntos 2 ls Colonia Puchla,

Cuando log representantes legaron nos reanderon y lamaron tembién alos hombres de
Bachen para ver que pensibamos y nosotros dijimos que nadie fuera o la Calonia Puebla,
ne es posible que nos unamos con los priistas de Yaxgemel que nos estin amenazamdo para
matamaos, ellos no guicren nuestra prpanizacion, ven mal las celebraciones que hacemos y
gjue escuchemos la palabra de Dios con los catequistas, ademas, ellos nos dicen que somaos
zapatistas, de izquicrda y otras cosas mis Por eso no les entraen sus corazones todo lo que
hacemos, Mo o ven bien,

Emonces dijimos a los hombres que no fueran con los prifstas porgoe no sirve Lo gue
hacen, en vez de ir con ellos esperemos qué nodctas hay mas tarde, ahora vimonos 4
Yibeljoj. En ese momento los hombres de Bach'en no sabfan qué hacer, ya que los priistas
del Centro habian mandado lamar a toda la gente para Hevirsela a la colonia Puchla poes
8 nos quedibamos en Yaxgemel nos matardan,. Enviamos enmnces a ues hombres para
que informaran a los prilstas del Centro gue no nos ifamos con ellos, pero como insistie-
ton muche, los compaferos les hicieron creer que despucs sabildamos, Pero oo fue asi, b
que hicimos fue irmos a Yibeloj.

Asi fue como salimos la noche del 24 de mayo a Yibeljol. Por ¢l miedo a las balas no
sentimos la cantidad de piedras y lo angoste del camino, tampoco nos dimos cuenta gue
habiamos cruzade un rio, Cuando llegamos pasamos la noche apretados en uma casa, ol
armanecer del domingo 25, como no traiamos nada de comida, pozol v tortilla para ofrecer
a los nifios v ks mujeres que cargaban sus eriaturas, salimos a buscar tortilli @ las casas de
Yibeljo) pero no encontramos nada v wodo el dia nos la pasamos sin comer, Hasea b tarde,
alpunas personas de buena voluntad nos dieron algo v lo repartimos entre los nifios poes
=om dos que mas sufren, Mis tarde los hermanog de Yibeljoj sintieron Tstima v nos levaron
madz y frijol v nos prometieron gque ellos verian ciomo resolver estos problemas. Fue asi que
nos contentamos un poco de la oseza,

Estavimos tres semanas ¢on ellos, despuds los priistaz volvieron a lamar o nuesiros
compaieros gue vivian e el Centrg Yaxpemel para gue: Tuetan o In Colonin Puclsla, Lis
leermaites acepraron i e sulricron mwscho pues pratece qu cEbuvieron sin comes duran-
te tres clins, Les preguntaban spue si son prifstas o zapatistas, pero como contestaban gque son
coimo siempre lan sido, pristas, no les dijeron nada. Los que se fucron a la Colenia Pucbla,
al igual gque nosotros, mmbién sufteron mucho.

Los prifstas nos avisaron Con nuestios propdos compaicros que, oo represiabamios a
la comunidad, er porque realimente somos zapatistas v ascsinos. BEntonces nosotros les
hicimos caso y regresamos. Licgando al paraje nos reunieron ripide en asamblea con los
Prifstas y el apente nos preguntd "sestan de acuenda v dispucstos a cooperar para compear




s balas v armast". Los compaiieros contestaron "a nosotos no nos parece, Dios no
quicre que molestemos y matemos 4 nuestros hermanes®, Entonces dijeron "huenin, s
ustedes no conperan es que son zapatsias”, Cuando salieron de la asamblea, los pridstis
than tirando balazos para cspantamos por no coaperar con ellos.

Todus las tardes esperaban un cambio de respugsti por parte de nosotros, noes decian
ue teniamos que cooperar a fucrza pues, de lo contrario, somos zapatistas De lanta insis-
tencia un comparicrs le dijo a los prifsmas "vamos o cooperar, [PETE) T COHTIPEAFLITGS
pistolas, ol nos UNITEMOs pats Maar 1 ouestros propios hermanos”, Asl pasaron los dias,
nass tenian como parte de ellos. Primero cada ono conpest con 50 pesos v después con
oty 20 pesos. Eso hacla gque parecieran como buenos hermanns con nosotros. Si algrunos
e conperaban se enofaban mucho con ellos ¥ los amenazaban con golpearos, Asi fue
rrIestTo sufrimien o

A los representantes v catequistas los tapaban en el caming cuando iban 2 una reunicn,
pordue sepin ellos, denunciaban lo gue estin haciendo los prifstas, pero no es cierto, los
eateuuistas se dirigian para la reunion de la Pakabra de Dios v los repeesentantes a escuchar
noticias e todo el mundi

Cuamdes estabn pasanda la fiesta de "toda santos®, el dia primero de poviembre, los
priistas de la Colonia Pucbla tuvieron una asamblen con nuestros compafienis ¥ lermanos
priistas de Yaxgemel, dijeron que seris mejor acabar con las casas de modos Ins zaparisis y
b soctedadd civil, y eso serviria para saber codoras personas eran en fotal. Alpunos de los
prilstas que no estaban conformes con b que sus propios compaferos estaban Propamic-
dis, dijeron gue no era bueno acabar con sus casas,

A pesar de ell, los pristas de Puelsla bicieron lo que quisiceon, sesbaron con uns casa g
balazog y en Acteal asesinaron a 45 hermanos. Por medio de los prifstas supimos que declan que
bos mnertos de Acteal evan puros zapatistas y, eoma nos teniun aeapadios en b Colonia Yanpemel
sint lejarnos salir, no supimos gue ern nuestoos preapiicss companeros los masicrados Por eso
no pudioes legar a Acteal 2 vera nuestros hermanns gue mureron por los prilsts,

Despues de ke acontecido en Acteal, los prifseas de Xaxpemel se reunfan cada tande par
pi;mrur ncaharnos [Prargue i i]ufrfﬂmns comprar ¥ eormar las armas T kAT o
ellaws, Las priistas decian que si no salismos o las 9 de la mafiana de Yaxpemel, em peiarian
a machetearnas y balacearnos. Cuand salimos de Yaxpemel ne babfamos comido, ni 1o-
mla un prsuite de posaol, M. braiamos rofui, ni chales para tapar ef frio, Llegamos
a este campamento de Xoyep empapados en lodo, gracias a Dios que vivimos odavia,

Hombire del Centro de Yaxpemel

Hurmbres y mujeres, mesa directiva, voy a platicarles un poco de nuestro sufimiente,

Ll ddiz 24 de mayo empezd el problema, no sabiamos quien 1o empesd, nosotros esti-
bamos contentos en la iglesia ayunando v come 4l medio dia Jijimes: jvamos a comer, ya
es horal. Cuando Begamos a nuesteas casas escuchamas gue los priiseas mronaron un cohete,
[amin yi sabilamios ez s oo ban coheres ﬁig‘:iﬁr_ahn e cmp'[-r:;a_u | probilema, empeza-
MG & PECOCUpiTies y Entl'i.ﬁ!-!.'l:l'_'l'ﬂll:ir ¥4 16 CEUMImMOos. R | ERVTTEN 1Y UITESLITHIS & Prepur-
EAfRos s reonienes en la iglesia o en ona casa, Nos fuimos tristes @ una casa, dispuestos o
MOy empezimos @ rezar y a platicar con Dios todo 1o que estd pasands, no sabiamos
qué hacer.

Mis rarde mandaron lamar 2 uno de nuesteos representanies, pues habia Nepado un
hosmbre diciendo que el que quiere empezar ¢l problema es un representante de la spoiedad
civil y por eflo empezaron los balazos. Pero esa fue un enpano,

Entonces salid uno de nuestros coma Fepresentinbe ale nosotros [T L gﬂﬂrl:_'arr:.n al
Hegar a la curvi, Un compafiera y yo fuimos a verlo pues no nos habiamos quedadn
contentos al ver que se hubia ido sobo. En el camino encontramos a los pristas con palos,
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machetes y rifles en la mano v nos dijeron "picosen muy bien sl se quedan en sus comunica:
des, es mejor que salpan con los priistas porgue si no, vendri alguicn a tdrar g media noche”.
Ripide fuimos a darle la noticia a nuestros hermanos, de gue si no nos uniamos con ellos
algguien vendtia a tirar en s noche Por miedo, decidimos i con los priistis.

Al estar con los prifstas sufrimos mucho poegue las mujeres y los nifios caminaban en b
noche tropesando en el caminn por el lodo, Llegamos a la eolonia Pecbla y ahi nos encerra-
ron en la Casa Bjidal. Bstuvimos sentados con mucho miedo por los balazos que se escu-
chaban de parte de los priistas de la Colonia Puebla y Yaxgemel,

Como a las 12 de la noche nos llamaron para preguntamas si vamos & continuar con
Las Abejas y contestamos "no sabemos a donde ir, si vamos con ustedes tenemos gue
coopetar para las ficstas, el trabajo colective, en o misa”, Elios dijeron, "seria mejor si
piensan venir con los priistas”, Entonces contestamos "donde hemos estado sierpre, abi
seguiremos”™, S¢ molestaron y nos dejaron en b pante de atris de Ja Casa Ejidal.

Como alas 11 de la mafiana, del dia siguiente, focron donde nos manienian encerradios
v volvieron a prepuntar, "scon quién se van a i7", Nosotros volvimos a contestar, "como
nadie nos puede |_|h1li;._-;.|r1 nosoltos estaremaos donde siempre, wocmos derecho a nuestra
decision™. Ellos insisticron que nos incorposiramos al PRI pero no nos convenciceon y nos
amenazaron gue, regresando a nuestra comunidagd de Yaxgemel, harian que nos arrepintié-
ramos y formaramas parte del PRI

Represamos & Yaxgemel donde estuvimos quince dias. Durante ocho o necve dias se
portaron bien con nosotros, después nos empezaron a pedie cooperacion para comprar
las balas y las armas, declan "para tener con qué defendernos y sahamos cuando vengan a
matarnos Ios chamulas v los de Teneiapa,”. A nosotros no nos patecta su pensamiento y
EMPEXarnn a encjarse otra vez con nosotms Feeron o la Colonia Puebla a dar b noticia de
que nosotros los "civiles", va no deseamos estar con ellos y nos queremos separar porgue
n cooperamoes par comprar armas ¥ balas. Al principio nos obligaron a dar 10, 20 v 50
pesos para sabvar nuestro cugrpo. Ellos nos decian gue habinmos dividida o la comunidad,
y £s0 no era ciertn, todo lo contrario, los prifstas son los que dividen porgue nosotros no les
hacemos nada, solo hacemos oracion en la iglesia, pedimos favores a Diog, rezamos para
que termine la guerra, y no haya mids asesinatos, Pero ellos nos prohibian salic y reanienos
para hacer oracion, no les gustaba nuestra prictica, nos decian que la oracion no vale nada,
que para salvar a lns personas vale mis conseguir kas armas.

Muosottos sabemaos muy bien que las oraciones v la Palabra de Dios son lo mas
importante para nosottos; en cambio, ellos estin acostumbrados y convencidos en
matar ¥ tapar caminos. Los priistas micnten cuando dicen que tengo armas ¥ mucho
dinero, me dijeron gque si no compraba mis armas, empezarian o probar las balas
conmigo, nos obligaban a dar nuestro servicio de tapar camino, por la fucrza tambicn
les dimos calé, galletas v otris cosas mis.

Esta sitvacion me dolid y die mucha tosteza, me daban ganas de salic cornendo a
otra lugar, pero me acordé de mi Dios, hablé con &l por medio de la omcidn y me
empezd a dar fuerza en mi corazdn, Yo mismo me decia "ni modo que me muera con
mis hijos y mi esposa”,

El 2 de nowiembre fueron a espantar v balasear o sus misimos companieros ¢n su casa,
sacaron 17 mil pesos, entre ellos peleaban y regresaban a pedic mds cooperacion con el
pretexto de que habia problemas con otros pueblos y necesitaban nas balas, entonces yo
bes decin "doy dinero i es pam defendemos, pero sioes pan agredimos entre nosoteos
mismaos, no doy nada™ Y ellos decian que era para atacar a los chamulas, pero la Sociedad
Civil no ataca con armas ni o la fuerza, eso no Jo hacemes y por bo tanto no cooperibamos.




Bl 24 de diciembre se llevaron a un compaiiers nuestro (e la Sociedad Civil para
matarhe Después llegs el agente municipal v nos dije "queremos sus firmas lo mas ripidi
pogible para ver cuinra pente hay todavia en Chenalhd, puts han metido a la carcel al
presidente municipal”. Yo le dije "nosotros no queremos que nos convenza a la foerza, no
es verdad que ustedes son nuestros compaieros, ampoco busean b paz ni siguen la pala-
bira de Dios". "Muy bien, dijeron los priistas y el agente, si no quicren firmar no hay proble-
ma, csperaremos por o madang y en la aede o ver cudntos si fieman”, BEn ese mismo
momento, legaron el comisanade y el agente de la Colonia Puchla, trajeron a la fuerza al
agente de Yaxgemel y entre ellos hicieron un aceerdo pars obligarnos a fiemar poejue si no
lo haciamos, nos iban a marar 1 machetazos v palos, Entonces nos preccupamos mucho y
fulmas & ponernos de acuerdo con los compaienos para ver gqué hacer. Por la tarde nuesten
representante nos dijo que reflexionaramos v nos vigramos el domingo 28 por la mafana

Todos decidimos desplazarnos a X'oyep esperando que nos aleanzar la comida que
tralimos pues ya no pudimos sacar mds alimentos, ni ropa u otms cosas de nuesteas casas,
Entonces salimos despistando a los prifseas, unos como que iban a ver su ganado, otens
salieron con sus canastos como si fueran a sus cafetales. Asi fue como salimos pata X'oyep.
Hemos sufrido muchao,

Cuanda Hegamos a esta derra haci mucho vienme v lovia fuerte, como no tenfamos
lagar para dormir, hicimos una choza de plistico que al poco tiempo se I levd ol vienro ¥
nos quedamas al aire, Hermanos y hermanas, hemos sufride muchn, pues el gabierno no
giere resobver nada, al contrane, sipue metiendo soldadas militres y sepuridad piblica,

principalmente en las zonas autdnomas. Bs todo lo que pueda decir; discilpenme, herma-
nas, si dije alpo mal,

Mujer del Barrio Bach’en de Yaxgemel

Muy bien compatieros, voy a platicar nuestra salida g también nuestro sufrimiento ewean-
do estuvimos en nuesera Colania,

Bl sibado 24 de mayo de 1997 vimos lo duro del problema por culpa de los priiscas
fque CMPEEIRON A MILLE COn Su8 atmas, por eso salimos, algenos fueron a la Colonia Pachla
¥ otros a Yibeljo. Tuvimos mucho miedo v edstezn porque como 3 ks 12 del dia los
priistas empezaron a tronar los balazos, Nosotros, los de Bach'en, fuimos a reunimos en
una casa cerca de la dplesta y abi nos quedamos, Quisimos ir hacia el Centro con ustedes,
pero o legamos por el miedo

Asi pasa la tarde, por la noche, dos o tees hombres comisionados nos trajeron el aviso
de que fuéramos todos a s Colenis Puebla, pero no nos convencieron de salin, NMuestras
mujeres nos dijeron “jedmo es posible que nos pidan iea la Colonia Pachla si alli estin los
asesinos priistas!”. Asi que los comisionados regresaron sin nosotros

Como las 8 de la noche, e gropo de Bach“en decidic irse 2 Yibeljoj. Para entonees habia
dejado de lover y habia mucho lodo, ya no entramos o nuestras casas, asi nonvds salimes
lews que estabamos reunidos, sin cosas, solo con las ropas que eaamos y nada de alimentos,
Los compatieros civiles del Centro si fueron a b Colonia Puebl, Cuando ibamos por el
caming sentl un gran miedo de que aparecieran log candenistas, el caming se hacia Targo,
parecia que nunca llegarfamos a Yibeljoj. En Poc'o Nichim parecia que nos tapaban el
camino, decta dentro de mi "nos van a mamt™, S6lo hablaba con [og el esos momentos.

Eistaba muy triste pues sepuiamos eseuchando tronar las balas de los priistas. Cruzamos
un iy por ¢l miendao ni lo sentl, me di cuenta hast que o habin cruzado casi totalmente,
Llegamos todos a apretarnos a una casa de Yibeljog v al dia sipuiente, domingn, salimos 2
busear pozol y wortilla porgue ne tenfamos nada de caomer, Bn las casas de Robero y de

Schastiin nos dieron un poco de alimento y lo repartimos entre los nifios v las mujeres. Pue
muy doloroso nuestro sufrimienea,
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Permanccimas en Yibeljoj como 3 semanas, nos compartian torotlas, pozol voasi co-
minmés. Los priistas nos mandaron a decir gue regresimmos a Yaxpemel, que ouestros
compaticros desplazados de la Colonm Pucbla ya habian retornado. Entonces suestros
fepresentantes se reunieron y enviaron un aviso diciendo "solo regresaremos s todos los
parajes estin dispoestos de acompafiarnos y en peregrinacicon”. A los priistas no les gusto la
iclea, se enojaron y mandaron un aviso de gque tenfamos que eotrar solos,

Por elli, el diz que estaba propacsto para la peregrinacion oo (uimaes, hicimos regresar a los
que nos estaban esperandeo en el caming, Nuestros representantes se pusieron de acuerdo para
entrr i nuestras casas mes tande, Coando ya ros encontoilanmos en nucsies casas nos sentia-
s muy asustados, tistes v con mucho micdo poes din y noche bos priisas carpalwan sus
armas, porque podivmos matados, declan, pero oo es ciera, ellos son bos que matan.

Mis les pn[n:.i:'[]:.jm TS [rs whins martes ¥ jueves hiciruimos oraceon, nos decian "tk son
sAAtisEas, con la oracion solo estn dando fuerza o bos eapatistss v al |1|}iﬂru! Samucl Btz
Garcia, a €l ke conocen como copote, satands v asesing, que sobe busea problomas, igual gue bos
sapatistas”, Por eso o les gustaba b orcion que hachmes cadn maiana y arde.

Por mi casa pasaban log paramilitaees con sus armas, espiaban por tas reodijas v en
pucrta de mi casa porque, sepdn cllos, podrdan Begar los "asesinos eapatistas”. Siete meses
soportamos en Yaxgemoel, vigilaban lo que haciamos y a dionde Thamos, a los representan:
tes ¥ catequistas no los dejaban salic 2 sus reunlones, cran apados en e camino porgue,
sepin elbis, s0do van a denundar v busear delitos. Hemos sufrido de tristesa y provocacion

por bos prifstas paamilitares. (Hs cicero compaiieros o micnio gue todos los dias se eseu-
chaban balaees?

Por eso pasamos la Navidad con lagrimas en los ajos y tristesa en nuestro corazon.

No es la primera vez que nosotros salimos de nuestras easas, es T seponda ver, Bs
tewlo, compaiieros,

Hombre del Centro de Yaxgemel

Homibres, mujeres v nifios de Yaxgemsel, voy a platicar hasta e recucrdo nuestro
sufrimiento. Fue muy triste v dolorose como vivimos estos momentos. Bl problema em
pead un sibado 24 de mayo de 1997, los creyentes levabamos dos dias de ayuno y oracidn
en la iglesia, a medie dia el catequista nos dijo que fudranws a comer ¥ regresiamos en la
tarde. Aungue todas las 1ardes olamos por el sonide que s Bamaba a los prifstas para
reanirse en laocurva, por b casa del sefor Mareos, no le tomamos importancia abo que
hacian, no sabinmes que alpuien estaba pensando mal,

Safimos de la iglesia a comer, alpunos ya habian legado o sus casas y otros todavia oo,
cuandn de repente eseachamos dos cobetes, v asi empezaron a orar balazos y maltratar
hss pobres arboles, Por poguito le pegan las balas a las casas, Yo senti mucho miedo y me
quedé Horndo en mi casa A lo mejor todos estuvinos asi.

Cunder se calmaron un oo bos lalesos, sali de atras de mi casa para i a ver a los otros
compaiieros v los encontré lomndo en sus casas Los ancianos v las ancianas estaban brados
en el sueh, los hombres v mujeres se escondieran como pudieron v bes nifios llorban entre
somidos de balazoz. Bsa fue el sibado por le tarde.

Me fui casa por case preguntando o mis compaiicros a dénde fenos. Como a la una de
Ia tande empezamos a salit de nuestras casas con weedas ¥ pozoles, pars esas homs nadie
habis comido. Pasaron las dos, Ius tres de la tarde v seguian los balazos, entonces poco 2
po nos juntames. Los gue vivimos en el Centro de Yaxgemel nos reonimos al lado de Ja
iglesia, pero ya no entramos al templo, micntms que los ded barno Bach'en sc juntaron en la
cisa del sefior Pedro para hacer oracion.
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Todos nos encontribamos Horando por el miedo, Como a las tres o cuatro de la
tarde decidimos mandar dos comisiones & pregunear por qué mronaban los balazos.
Entonces Pedro v yo nos difgimos hacia la eurva del eamino, donde se reunian los
paramiliares, Cuando legamos noe nos querdan ver 1 los dos, pues nos odian mucho,
Mos dieron de cafionazos en ¢l estdmapo que por poguite nos matan, sunque 2 Pedro
lo golpearon mas. Nos decian que somos asesinos, acusadores ¥ provocadores del
problema. Pedro les dijo a los paramilitares "no hagan eso, vamos a resalver de buena
manera los problemas”. Los priistas contestaron, "nosofros no quercmos que vengas
eon ei0, 1 cres zapatistn ¥ no necesitamos 1w eonsejo’, Pedeo respondio, "yo no sé si
hay zapatistas agqui” v lo polpearon otra vez. Bueno compafieros, Nora delante de
ustedes porgue me duele lo que hemns sufrido

Cuandn golpearnn 2 Pedreo le salic sangre de la boea y se le hincha. Yo le dije a uno
de ellos "spor qué lo golpeass™, "jrambién quieres mi?™ preguntd, vy me dio un golpe.
Despues le dieron un martillazo en la espalda al Pedro y le pegaron mas. Al fidal uno
de los paramilitares tuvo compasion de €l v le digo a sus compaderos "no busquemos
mis nuesten delito, déjenlo ya™.

Como a las 5 de In mrde se calmaron un poco los balazos porque empead o llover
fuerte. Mosotros sepuinmos alli y ellos bien equipados con armas y balas como las de
Seguridad Pablica. Mo sabiamos qué bacer pues no nos dejaban hablir, declan "no quere-
mos ver [ cara de Pedro agqui® v 1o empujaron a una banqueta muy alta, mientras nos
declan "ustedes son de la Sededad Civil, provocadores de problemias y divisiones, quere-
mos que vengan todos sus compaticros inmedlatamente para que todes seamos prilstas y
no haya dwasion®. Les conrestamos "nadie estd dividiendo". Ellos volvieron 4 decie "no
sigan contestando, vivanse sipido”, La verdad companeros, ni un paso podiamos dar por
¢l miedo que daban las drdenes del sefor Lorenzo Pérez Amas, ex juez, v del difunto
maesten Mariano Aras, jefes de los paramilitares.

Comoa las 5 y media de o tarde mientras se enconmeaban reumdos los priistas en la casa
de Pedro Méndez, yo fui o tera los compageros de Bach'en v Pedeo ge fue a la casa de
Porlgue a traer a los companeros del Centro para decirdes pado bo que habia pasado.
Caminamas bajo Ja luvia v antes de legar donde estaban los prifstas reunidos, éstos ya
habian acordado levamos contea nuesten voluntad a la Colonda Puebla. Los paramilizares
hacian con nosotras 1o que querian. Los nifios v mujeres solis omban pues no sabian qué
hacer. Encontramos a bos de Bach™én en el camino v les dijimos que los priistas ya nos
estaban llevando a la Colonia Puelsla.

A o fuerza trataban de convertirnos a priistas, y que despucs nos darian las credenciales
RETE COMO VIEron gue no nos convencian, nos dieron unas horzs para pensarin Alvededor
dle las 12 de b noche mos Tamaron ot ver s la cancha para preguntamaos qué habiamos
pensado "sse incorporan al PR pam formar ona sola fuerzas”. Como alpenos compafie-
ros habian salido o Yibeliop nos defendimes dickends, "no sabemos, como no estamos
todos oo podemos tomar decisian sin ellos, 51 lo hacemos habied divisian™. Fue por eso gue
ios salvanis, pero ellos tenian ganas de golpearnos

Las autardades prifstas insistian "es mejor que estemos juntos, estd bien que lo plensen
poco o pocad, despues se va 2 hacer una lista v se levantard una acta, debemos tener un
MISm0 COTEEon como nuestros primeros padres”. Después yolvimos a la Casa Bjidal,

Hsa noche no dormimes, permanecimos sentados en ke banqueta hast e amanecer. Al
dorminge 25 padie nos trjo de comer, nh pozol o ortilla, hasta que lis antoridades de nuesem
rariciplo 108 Devamn sk dos o tres tomills que habian junado de diferentes comunidades,
pues |os pritstas se quedaron con b mayoria de la comida. Nosotros no comimes: durne



cuatss diag en e colonia Pocbla, peto ek mios dabsi hambre, pues estabamas Henos de micdo ¥
trstees, Las autordades de las dos comunidades watan reuniones cada raeo para comar acuer-
dos en la agencia, pero a nosetros to nos dejaban escuchar lo que platcaban. Ademis, coando
salinmos al baio nos viglaban porgue sepin ellos, podiamos sacar informacion v buscar debi-
s, Fue dificil nesestro sufrimiento en la Colonia Pachla,

El maestro Mariano Arias v el ex juez Loreneo Pérez Arias eran los que mandaban y sc
organizaban para provocar bos problemas en la Colonia Puebia. Todos los dias v las noches
se la pasaban tirando balas y de repente nos avisaban que hay que cooperar para comprar
miis balas ¥ nosotros va no cooperamos, Bl encargado de comprar las balas enn el sefor
Lorenzo Gomez Gomez, lo velamos salie por ¢l camino de Ja comunidad de Majosic,
Tenejapa. Asi apuantsnnns ¢l miedo por las balas duranie dos o tres noches

Pasaron dos dias v al terecto, como a las nueve o diez de la mafana, :Ilq__'q':- i la Cobonia
Puchla y a la comunidad El Carmen el licenciado Uriel Jarquin, trabajador del gobierna de
Julio Cesar Rue Perro, con tres camiones de soldados v dos camionetas de Sepuridad
Publica, que el difunte maestro priftsta Marlano Arias habiz solicieado.

Uriel Jarquin preguntd "seomo esan®" yoen ver de arreplar los problemas, solo dejo
dos camiones de Seguridad Publica con policias para que nos cuidaran, Los prifstas y
paramilitares se calmaron esa tarde pero después se pusieron de acoerdo con los de Segpu-
rdad Pablica y continuaron drando balas hasta el dia siguiente, Andaban juntos en sus
carros ¥ armados, como silos paramilitares fueran Seguridad Pablica. Nosoros no podia-
mas salic para nada, ol a cagar, orinar, ni siquicra podiamos ie 4 ver nuestras casas, pallinas,
1akotes, por eso se perdicron todas las cosag que habia en nucseras casas a pesar Je que,
sepun log priistas paramilitaves, la seguridad peiblica venian o cuidarnos v cuidar nuestras
casas en Yaxgemel, pero la verdad es que venian a robar nuestras cobijas, prabadoras y
todas nuestras cosas. La Seguridad Pablica que se quedd en T Colonia Puebla, nos pedia
pozol v tortillas a fuerza v les eniamos que dar lo poco que teniamos.

Las avtonidades de la comunidad, ¢l agente v el comisarade, nos querian mancjar di-
cicndo gue teniamos que tomar las armas para defendemos como Sociedad Civil porgue
vendrian a matarnos los sapatistas, pero era una manera de engafiarnos pira matar 4 noes-
tros propies hermanos, @ bos que los prifstas los laman asesinos. Pasaron los dins y ounea
lleggaron y asi aguantamos ¢l suftimiento durante 15 dias en la Colonia Pucbla.

Regresamos de la Colonia Pucbla en el mes de junio v, al llegar a nuestra comunidad de
Yasgemel, ks auteridades de la Colonia Puchla Begaban muche a vernos y nos salwdaban,
sepuiamos sufricndo dis ¢ noche porque nos exigian acompaiiar a loes paramilitares para
tapar el camino y en las asambleas obligaban a nuestras mujeres a levarnos agua, torillas y
café para que no saliéramos a otea parte. También nos imponian tomar armas peeo po les

hicimos caso. Ln nocstras casas ya no teninmos nada, los priistas paramilitares se habian
eobacdo nuestras cosas.

Aoz 3 dias de estar en Yaxgemel, por orden del sefior Lorenzo Péres Arias, ditigente
de los paramibitares, nos volvieson a pedic una cooperazion de 10 pesos por cada une pero
n6 s dectan para qué, hasta que uno de nosotros pregunid y nos contestaron gue pir
comprar mas balas pues ya se estaban acabandio las que tenfan. Nosotros les dijimos que no
estibamos de acuerdo en cooperr porgue queremos que haya paz v estamos siempre en
amacin. Bnwnces se enojaron mucho con nosotros

Los paramilitares se referian a nosotros comeo zapatistas porque no kes agradaba lo que
haciamos, cuando nos convocaban a waa reunidn general en by escueln para tomar acuet-
dog, Hegaban todos los parmilitaces prifstas con sus armas y nos daban mucho miedo.
MNos olligaron o dar 10 pesos para comprar mis balas, a los 3 dias sumentd a 20 pesos, 2Bs
verdad o es mentira lo que estoy didendo compaiicros?. Fs verdad, asi fueron nuestros
suftimientos cn el afo de 1997, Pasaron dog, tres meses, velamos gque se cambiaban de
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artrnas, algunos las trajan de diferentes calibres y de distines mmanos. Después nos pidie-
rim | cooperacion de 50 pesos.

Bl 27 de noviembre de 1997, o agente asisto @ una reunion en la cabecern municipal y
regrest: como i las 4 de la tarde con la informaciin de gque por los problemas que habi, ¢
presicdente municipal acingg Arias Croz, que ahom esti en la cireel de Cerm Huceo, necesitiba
una scta de acuerdo de In comunidisl con la firma de tsdos los gue somes del pucblo, Bl
agente nos digs que solo asi podizmes scabuar con los demids partidos, Nosotros le dijimos que
nn estibamaos de acoendo en dar nueestros nombres y firmas porque ya sabizmes que era una
trampa parn enganiarnos. Madie nos va a cambaar 51 nosotros no gueremos,

Los scdores Lorenzo y fesas de apellidos Pérez Aras contestaron gue nosotros no
ceamos de alli ¥ que por ser chapines puatemaltecos no acepribamas dae nuestras
huellas y firmas. Entonces lego el apente de la Colonia Puchla y lamd al agente de
Yaxgemel aparte para preguntarle 51 nosotros estibamos de acverdo con las firmas y
el agente de Yaxgemel dijo que no, entonces f zgente de la Colonia Puchla aconsejt a
Lorenzo y Jesis Pérer Arias que le echaran mis ganas y mano dura para que seamos
un solo partido y amenaza "si ostedes no logran las firmas, me agenre mafiana en la
tarde via venmr 3 matardos”, Lorenzo y Jesos, muy enojados, nos fueron o decir que
tendamaos que dar las firmas a fuerza y nosoteos le contestamos "no", El viejito Alonso
les dijo que nuestra organizacion esrd hgada con otro particho. Entonees dijeron "muy
bien, ya se declararon, ya no les vamos a decir nada, vamos a ver que va a pasar
manana o pasado en la tarde, mientras mnto, firmemos wodos los prifstas”, Desde alli
empezo a ponerse duro el problema companeros,

Moz entes la noche y como a las diez fuimes wrminando ls reunidn entre agua y lodo
por la lavis, nuestras esposas aguanaban el sufrimiento y el frio. Enonces uno de los
pritstas nos aviso que seria mejor salie de 1o comunidad el 28 de diciembre parque ya
extaban listos para venir a matarnos por negarnos a fiemar, entonces omamos un acuerda
y dijimas "sooma vamos a salic?". Y pensames que para enganiar a los prifstas, seria mejor
que cada uno saliera como 5 fuera a cortar café con nuesinog canastos, OIS 4 Yer sus
panados con sus lizos o a teaer lefas con su mccapal y machere,

Llegamaos a X'oyep por diferentes caminos compaiieros, hombres y mujeres, los ancia-
nos v las ancianas lloraban por el sufrimiento, sin ropa, solo ki gue rafa puesta cada uno
Tampoco teafamas comida v estaba loviendo mucho, Hicimos una choza de plistico
donde nos quedamos a darmir como puercos, nmontonados y apretados, hubo momen-
tos en que el agua de la lluvia fuerne de la noche corda debajo de nosotros, como si
Fueramos puercos. Fue dificil nuestro sufrimiento a causa de los priistas paramilisares, Bl 1
tle enern de 1998 entraron bos miliares o cste campumento de X 'ovep con el prerexia de
acompanamos, pero era mennra, salo venian a esmrbamos pan wdentificar & nuestms
FEprescniantes s toadon bis E THEL A TR T O |:r'|mr|;1ﬁ cris, (racias,

Representante de Yibeljoj

Comn nosotros teafamaos el cargo de asuntos juridicos, fuimos ripidamente con ¢l
presidente municipal de Chenatho, Jaciom Anas Crus, que ahora esed en la eircel de Cerm
Hueco, Le dijimos en ¢l cabildo "vea o que esti pasando adentro de nuestro puchlo,
seuande iras a resolver el problema® Bl contestd "ustedes pueden resolverlo, tienen un
nivel alto de autoridad, asi que vayan rpido y resuélvanb, cuando tengan todo lise, enton-
ces iné”, "Mosotros no nos vamaos a ir, -dijimos. venimes a preguntar si eseds dispuesto a
resolver el problema, b gente esti huyendo por miedo a que los maten”. Bl presidente
municipal nos eonbestd con coraje "escuchen bien, ustedes son las autoridacdes, adelanee,
ustedes pueden, hagan el taban”, Desde ahi emped a odiamos.
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Mosetros vimos que no se podia hacer nada con el presidente municipal, por o que Rumes
A denuncur el problema con el Ministerio Pablico de San Cristobal de las Casas y con el
subprocurador, También denuncnmos que no nos hacian caso ks astoridades, que sabiamis
que hay desplazacios en Yibeljo), que nosotros oo queremos problemas ¢ &f quesemos b paz,

Por eso, es cierto o que decian Jas muchachas, primere se fueron a Yibeljoj, Tueg
regresaron a su comunidad y ahora estin aqui en X ovep desplazados, Asi fue compaiienos,
yo soy testipn de tode b que sufreron. Al igual gue los de Yibeljoj, wvieron s huscar
casas pard descanzar, los gque legaron al centeo de Yibeljog sufrieron mas porgue es donde
estin los otros prifstas asesings que denen el misma corazan ¥ pensamicnto de las autorida-
cles de nuestro municlpiu., iir 1:-m|:i'.m salir, pobres, es verdad wodo Lo que han dicho, Bsa es
rodda mi aclimcion. Gractas compaiicros,

Mativo, representante de los ancianos

Muy bien, geate de Yaxpemel, asi como han platicado, es verdud compadieros, Coando
ustedes legaron no labia casa, pues aungue ya se habian hecho dos casas, estaban llenas en
ese tiempo por los companceros de Acteal, Entonces bicimos un techo de plisticn, pero ese
dia lovids fuerte con viento y el techo de plistico se lo llevi el vienw, Se quedaron al aive
libre toda la noche, muriende de frio porque se mojaron por b luvia v el lslo, No tenfan
qué comer. Tanto Yibeljoj como X'opep cospeamos con nuestro poco dinera perr coma
wmpoco nosotros teniamos suficiente para comer, tunbién sulrimes mucha de hambre
con ustedes, todavia me ducle el corazan. Pero gracias o Dios que agqui estamos reunidos
pitri recordar nuevamente nuestro sufrimientn, junto con nuestros hipss, pam, gue los nifios
que van naclendo sepan nuestro sufrimicnio, dolor v no guede olvidado,

Eisto quiere decir que no estemos tristes para sepuir adelinte, Tengamos en nuesis
mente y corazon a Dios para que vea In sulucion de los problemas, ya que no vemos ningin
resaltado por otro lade. Todo bs que han perdido no lo van a volver a ver prones. Por eso
ne se desanimen companieros. Bchémosle ganas, no nos cansemos hasta que. tengamos
solucion, pues el gobierno no nos respeta, o quicre resalver ol problema v el sufrimiento,
sino al contrado, nos amenaza, hay mis violaciones, sus militares Genen tapados puesiros
caminos, las mujeres ya no pueden caminar solas.

Tenemos miedo de los militares, por ellos no podemos salir por la lefia v el agua,
Ademis, los militarcs tenen la misma idea de los madores prifstas paramilitares, Pero no
Por eso vamos & dejar de luchar, quicee que tengamos presente sicmpre necstro caminar en
el corpzdn y en la mente, no estemos tistes. (Animo compafieros) Gracis

Ao e e parece gquie violen mis derechos, por eso luche, por tener paz, a bos priistas no
les gusta que nos defendamos, Los duerios de Xovep sufren jgual que nosatrms. Ve que a
veees se s olvida, por eso compaficros, tecordemos tode, hasta los mds alimos detalles

Cantaron dos piezas de misica regional.

SimpoLos DE RESISTENCIA ¥ ESrERANZA
Maria
Hombres y mujeres, traigo en mis manos esta flor v esta vela, son de nosotros y nues-
tros hipos v las ofrccemos a nuestros hermmnes del mundo que sufren. Crracias,
Rosa
Hombres v mujeres, esta tierta que tengns en mis manos es nwestra sante madre, l tierma
que pos estl cargando y abeazando dusnte Jos diss que vamos o vivir agui, a ticrea donde

también tiramos nuestea suciedad y orines, asi como Jo hicimos con nuestra madre coando
ESHIVIMOS en sus brazos,




Muchachas

Escopimos la vela como simbolo de paz v la luz del mundo, Queremos que no haya
ndis sulrlmiento, gritos, ni tmsfeea o0 NUESERos corazones.

Anciana

Las flores significan que hay un sole corezin v bicnestar en nuestro pueblo, asi comao

WOV rII'I:I.'I.II.IL"I‘ b wels que sigmifica b e de Muesomo Sefor y e baya solucion pronea a
nuestris problemas,

Maria

Fiste vaso de apun representn nuestra legada 2 X'oyep, bien mojados por la lovia y
enbodados por las caidlas. $Se acuerdan que lepamos a este campamenta @ amontonarnos?,

Palila

Este maiz sipnifica nuestra fuerzn v SANETE, POT 250 CEEMOE caminando para ver cimo
tener solucion a nuestro sufrimiento, es la formleza diaria de nosotros para los trabajos gque
hacemios, pongue sin ellos no podramos vivir,

COMUNIDAD DE ORIGEN. Colonia Puchla

MUNICIPIO. Chenalhd

COMUNIDAD ACTUAL, Campamento de desplazados de X ovep
MUNICIPIO, Chenalhd

LOMNA. Alros

FECHA DE DESPLAZAMIENTO. Luncs 29 de dicicmbre de 1997
GRUPO ETNOLINGUISTICO, Tsotsil

NUMERO DE FAMILIAS DESPLAZADAS. 10

NUMERO DE HABITANTES DESPLAZADOS. 49

FECHA DE LOS TESTIMONIOS, 29 de agosto, 1999

MeEmoRA

Homhbre

Hoy iniciamos los trabajos para recordar como fueron nuestros sufrimientos y
darlos a conocer.

Las autorncades prifstas, o agente v el comisatado nos pedian cooperaciones para la com-
pri e armias, pero nosotros no kes guisines dar ln cooperacion, convocaron a una asamblea
general en nuestra Colonia. Algunos compadicros de Ja Sociedad Civil Las Abejas hablaron en b
asamblea "nosoiros no estamos de scuendo en eneregar bas cooperaciones que estin pidiendo
porgue estamos viendo que ko gue sstedes primern arreglan es lo gue e mis proldemas y
sufrimienros o b comunidad y nosotms, b gente de nueser Colonia, vemos que asl no guicne
rcsiee Padre Dios, porgue ese tipo de ealsaps va g tier muschos problemas o nuesteas vidas,
Estamnos viendo que ustedes estin dejando hasea el final ko que si es bueno y asi no se van a
calmar bos problemas, ol contrario, se van a empeorar. Mosorros hemos decidide SEPATAITIOS, Vi
N0 VMO § COLEEEr mas nuestms cooperaciones a ustoedes®,

Coma nix les pused o que dijo la Socledad Civil Las Abejas, ¢l agente y el comisariado
NS Amenazaron y contestacon muy enopidos "estin moy mal sus pensamientos de ya no
CUETETENITEEAr 1S COOPenCiones | nosciros, ya verdn o gue va a pasar con ustedes a la
mera hora", Bl agente y el comisariado acordaron recoper las cooperacianes de la gente el
migrcoles 17 de scpticmbre de 1997, Como solo los pristas las enrregaron, se dieron
cuenga que los que no lo hiceron pertenecian a la Sociedsd Civil,

@
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Entonces el agente y el comisariado comisionaron a sus auxiliares ¢ otros paramilitares
pama ir-a las casas de las personas gque no habian entregado sus cosperaciones y traer-
tos a la fuerza a la escuela para que publicamente dijeran las razones por las que nio la
hahian dade Por el camino maltrataron, empujaron v polpearon o seis compaieros v,
al Hegar a la escucla, los entregaron directamente co las manos de las autoridades y los
mandaron a encerrar en la circel.

Cuando ya estaban tdos reunidos en la escuela, la gente empezd a deair que los saca-
ran dic Ia carcel para gue dieran su palabra. Entonces las sutondades los sacaron de la carcel
¥ los condujeron a la cancha y alli los paramilitares los empezacon & golpear otia ves,
dejindolos sangrados 2 todos. Volvieron a preguntarles "van a entregar sus conperacio-
nes?, Muestros compaieros contestaron "como ya les hemos dicho antes, posotros oo
VA0S 3 entrcEar nuestens cooperaciones porgue Dios no guiere can”,

Al ver que nuestros compacros estaban muy satigracdos por los polpes que recibieran
iz los paramilitares, otras personas tvicron ldstma, junteron ses dineros v eniregacon las
eooperaciones de los 6 compatieros, Fue asl como los dejaron de molesiar, pero ellos
nunca entregaron persondlmente el dineen, st no que fueron otras personas. Asi pasd nues-
trir sufrimicnto el dia 17 de sepoembre,

El dia maries 14 de octubre hicieron oten reanion general en nuestra Colonia porque se
dieron cuenta que los companeros Tomas y Macato haldan desaparecido, pues eflos, al ver
tjue los prifstas paramilitares golpeaban a nuestros comparicros, se habian trasladado a San
Cristabal para denunciar los hechos ante los que trabajan para defender los derechos hu-
manns. Cuando la gente priista sopo de las denuncias, les quiraron @ esos dos companeros
sus cafetales v terrenos. Ademas, cuando llegn el tempo de cortar los Frutos del eafetal,
sl log prifstas se dieron el derecho de entrar a cortar el café,

El lunes 22 de diciemlre mataron los paramilitares 2 nuestros hermanos en Acteal. Bste
hecho aumentsd puestro nidedo v tisteza por o gue salimos de nuestras casas el 29 de diciembre.
Drebicir a estos probilemas, nosoteos, los de b onganizackon de la Sociedad Civil Las Abejas nos
apartamos de los prifstas para sepuir cuidando nuestro caming que da vida para todos

Ahora gue estamos aqui en X oyep, min con nuestro suftimiente, tabajamos en diferen
tes grupos. Hemos aprendido a trabajar en comiin tnto la derm para hacer horalizas
eomi el telar. Las mujeres hacen bordados de artesanias, hay jdvenes v muchiachas que ya
estin en grupos de coros, Cusndo no tendamos problemas ni sufrimientos, mo habiamas
aprendido a trabajar en conjunto. Ahora, va nos sentimes un poco contentos todos agui, va
carnbi un P BLEESET Coramtn ¥ Fg'n:-:.mnil.:rrtr:l l.ll_'ﬁpl.l.:':s ihe Tos probleinns gue nes ieron
mucha tristeza,

A pesar de esto, miramos que hay personas gue no quicten aceprar los trabajos gque
estamos haciendo, yo quisiera que todos encontremaos la misma claridad en los tmabajos, de
encontrar una vida digna pam todos los hijos de Dios, en noestros pueblos y en todao el
mundo, homhbres, mujeres, ancianos, jOvenes, muchachas v nifos. Estamos comprometi-
dos en bscar una vigda diE_rll:'r.'l, con un solo corein, puro ef muy dificil enconiearda, Para
buscar fa tranguilicad v la paz en nuestras vidas primero tenemos que pasar por los sufri-
mientos y por ln oscuridad, Por esta razdn estumos diciendo el s verdad, para que se dé
a conocer en otras partes del mundao.

Esta es mi participacion en unas cuantas palibras compateros, hombres v muojeres,
muchas gracias a todos.

Mujer
Los prijstas hicieron ung reunidn general para tomar acoerdos con respecto a los com-

pafieros que militin en b organizacidn Sociedad Civil de Las Alsejas que, por o permane-
cer en sus casas, habian dejudo solas a sus esposas,




Los priiseas dijeron que no les pustaba ke que estaban hacienda Tas Ahejas on la Colonia, v
fue £ meprque se fuern de una vez con sos esposas, "hay que lamarlas para avisades que ya
ner pueden estar en sus casas, que vean donde les pueden prestar casas para vivie o que sigan a
sus esposas donde esein, pero sus casas y sus terrenos se quedan para la comunidad”,

Elagente y el comisariado mandaron lamar entonces o las seforas v les comunicaron su
dlecisitn, Pero los comisionados de Las Abejas legaron para decir a las seiiorag "nosotros
lag venimos a traer frofgue sus riziracdiog Wib [hS Esean viviendo con ustedes ensu cisa, a5l o5
que adelintense y vimonns™, Las senorms contestaron "adelintense ustedes, nosotras va-
mos 4 segoir detrds”. La comision volvia a decir "ya no estén buscando mis pretexios y
vamonos porgque es orden de la gente que las levemos”, "Fsta bien®, dijeron las sedors y
aceparon ir adelante de los comisionados.

Cuarda legaron a la escucts donde estaba reunida toda la gente priista, los comisiona-
dos Hegaron a decivle al sefor agente que se levaban a lag sefioras v € dijo que estaba muy
bien y les informad por qué las habin mandado lamar,

El agente dijo, "buenn mujeres, como sws maridos ao estin viviendo con ustedes en sus
casas, toda la peate de la Coloni las mir comae viudas, es como si estovieran muertos sus
mariclos pues ya no estin viviendo con ustedes, sdlo se Iy pasan en San Crstdbal lamando
al pobernador, asi salo nos estin dando enfermedad. Por lo tanto, los sefiores de esta
Colonm pensaron que es mejor ¢ue salgan junto con sus maridos. En coanto a sus terrenos,
cafetales, casas, y todo lo que rengan, va a quedar en manos del sefict comisariado de la
Colonia, no s¢ como lo sienten, pern asi decidia toda la pente de esta Colonia, yo sdlo lo
eatoy diciendn como agente®.

Lna sefiora dijo “esta bien, yo sé que no le estoy haciendo nada malo a la gente de esta
Colonia, si no me guieren aqul, ni modo, ustedes me obligan a salir de aqui, voy a dejaries
mi terrena, mi eafetal, mi casa, todo lo que |c11,_.;u".

Fl agente les contestd a hus sefoms "esa bien si asi nos dicen, qué le vamos @ hacer, esos
fueron los acuerdos de toda la gente, los papis de ustedes o los papis de sus maridos se
encargacin de cotregarnos sus terrenos y sus casas madana, v ambién nos van a ensefiar
hasra dénde pasan los mojones de eada una, Y vstedes verin donde van 2 CONSEEUIT 5Us
casas, donde van a vivir, s van a la casa de sus Papas o con sus compaieros de la Sockedad
Ciwil, pueden ir a donde les guste, pero si les aclaramos sefios, que ya no pueden entrar a
sus casis porgue las vamos a dar prestadas”

b agente siguid hablando "sefioras, como autoridad les suplico que cumplan de ver-
i, nosorms oo mandamos como autordades, peEnte nos mamla, POT esa QUErCIng
que ustedes nos obedezean v salgan de una vez con sus maridos, que son los difigentes que
mandan, A nosotros no nos sirven para nada aqui, si deciden quedarse a vivir con sus
papas, ellos no fas van a woer como familia, sino como gente extrana v como su trabajado-
. Ahiora ban dejado definivamente sus rerrenos, cofemles ¥ CASAS, v o tienen h"!": M-
na, ol pasalo nada en esta Colonia.

Las autoridades, ¢l agente y el comisariado preguntaron a todos sus compaiieros
pristas st nos aceptaban en nuestea Colonia, sabiendo que no quisimos entregar sus
coopericiones para comprar las armas, y todos contestaron, jque salgan si no quieren
respear los acuerdos que se toman en nuestea Colonia, no los queremos aquil, jde
dande salieron, no son de nuestea Colonial, ju poco salieron asi nomis de la terral.
También nos dijeron que su palabea estaba respalilada por la gente v preguntd a los
dlemiis sfalta ore cosa gue decir?, Los hombres y mujeres contestaron que no, que ya
lus autnridades habian diche toda, Bl agente entonces nos dijo; "sya escucharon sefio-
ras, pueden irse, ¥ ya saben, jno entren en sos cagas!™

()



Mujer

Lo qque hicieron los pristas paramilitares a las mujeres de noestra Colonia es muoy duole
roso, ¥a no nos dejaron entear en nuestras casas, y o ouestos esposos los dejaron bien
sanprrados por los golpes que les dieron por no entregar las conperaciones para comprar
MES ANMas.

Laog prifstas paramilitares nos amenazaban y metan mucho micdo si no cooperibamos,
nos decian "mafiana van a venic uias personas i Yuemar SUs casas con pasolina”, amanccia
v pasaba todo el dia tranguilo ¥ no sucedia nada, ¥ nos repetiin que al otro dia st legadan,
También llegalsan a vigilarlas parn ver si estin los hombsres y matarios. Nuestrozs compane
ros al darse cuenta lo que estaba pasando dijeron, qque hacomes, esperamos a4 gue nos
hagan lo que gquicran o nos salimos de aguiz,

Los parmmilitares nos acusaban de seialaros, legaban a vernos con sus armas La pri-
mera vez chitaron 1 nuestra casa i las 2 de la mafana v b revigaron, 3 mi esposo ko jalaron
de sus orejas v le exigieron decie log nombres de las personas que, segin ellis, Heparian a
identificarios, pero nosotms no sablamoes nada de esas persenas. También pensaban que
teniamas escondida a alpuna persona dentro de nuestra casa, yo temblaba de micdo, lora-
ba muchis ¥ mis hijos se asustaban mmbién,

La sepunda ver que legaron los paramilitares a mi casa para asusmarme revisaron oira
vex toda mi casn, destapaban o mis hijos donde estaban durmicndo y tambicn hacian
bastante ruido con sus armas, Poreso dejé mi casa y wocdas mis cosas que tenia allic

Recuerda que una vez quise it a mi frijolar que esty retizado de mi casa 3 cortar los
frijoles para comer, pero los priistas paramilitaees me tearon unos balazos en el coming,
sentl que pasabai las balas cerca de donee estala que pocuiter falts para que me pegaran,
Ests me bo hicieron pongue no quenan que salicrames a caminas o ningiin kado. Bl miedo y
la tristeza no se me quitaban ni cuando estaba en mi casa, solo me tranguilizaba cosndo
hicds oracion con nuestee Padre Dics. Los prifstas paramilitares nos trtaren come anima-
les, nunca nos tuviernn lastima coma personas,

Me acuerdo el dia que salimes de nuestras easas, wodos sentiamos que ya no Hlegabannos
con vidn & Noyep, los priistas paramilitares al saber gque nos habiamos desplizados aqui nos
empezamn a pooer en contra de nuestra comunidad, pero como somos muchos los que
estamos juntos desplazados, nos scompanamos con nuestros miedos, tnstezas ¥ dolores.

Durante el tempo que levamos como desplazadas, hay mujeres que va tenen sus galli-
mas v puctcos; ofras ya saben ejer. Agui hemos encontradn v aprendido cosas nueevas. No
reeotdames bien qué cosas dejamos en nucstra colonia, Ahora estamos esperando encon-
tear la buena solucion de los problemas y poder regresarnos tranguilos a nuestras casas, ya
F LSRS0S DL COSA M Gue esperar.

Homlbwe

Compatieros hombres v mujeres, hoy recordanmos todo el sufrimiento que nos hicieron bos
priseas, cime nos corncron de nuestras casas, Bs muy elerto todo be gue va dijeron ustedes, ne
son mentieas, verdadermente fue muy delomoso noesto sufomicnio, Nosotroes LY ITTICNS TTILE-
cho miedo cuando los paramilitares polpearon a ks 6 personas porgue no quisines dae oues-
tras cooperaciones para comprar las balas de sus arnag, nosolios sabiamos que lexs priistas s¢
iban a encjar mds con nosotros. Ustedes mujeres tambicn viersn todo lo gue nos hicseron los
paramilitares, o sentimos muy dificil, ya no sabiames qué hacer, pero pusimios en lis munos de
nucstre Pacdee Dios wde o que pudicm pasar con nosotros,

Nosotros sabemios que nuestro Padre Dios no guicre que compremaes atimas para

nuestros compaiicros indigenas v asi se lo dejamos claro al agente ¥ @ todos los prifstas de
la Colonia Puebla,

— Ll



A los de dn organizaciin Sociedad Civil Las Abejas no nos quieren los prifsms porgue
siempre ans reunimos paea hacer omcion en la aglesia los diss martes y jueves de cada
sermami, sempre estuvieron buscando nuestros delioos, decian que silo ||i.'.;'.','.’l1ﬂm a la iglesia
a pedirle 4 Satands que s mueran todos los priistas, pero cse pensamicnto no e clert,
Mosotros legibames a Ia iglesia pam pedirle 2 Dios que nos ayude a encontear In nueva
vidda para todos. Mosotros estamas agareados de la paz que nos da la Palabra de Dios, pero
a los prifstas no Jes pusea que asi sen.

Poar ese g declan que todos estabamns locos, que ya no servian nuestras cabesas, Nos
tapaban nuestro camino para impedic que nos reuniéeamos en b yelbesia los diss martes
jugves, y también para no salir a nueseras reuniones gue, comn organizacion de ln Sociedad
Civil Las Abejas, Hevabamos a cabo para analizar cdmo podemos encontear la renovacion
de nuestra vida en México y en el mundo y asf busear solucidn.

MNasoteos weniamios puestas en las casas de cada una, unas lereas gue decian "Soeiedad
Civil Zona MNewrral” y aparte nuestra bancera blanea, Sin embargn, ain con todo eso, los
[HOISEE O0E Eparon nuestros caminos, violamon nuesteos derechos de cada ono s hom-
lsres v las mujeres, Las autoridaides, el apente v el comisariado, junto eon la pente de nuestra
Colonia, nos obligaron o barrar todas Tas letras de nueseras casas para que odos seamog
REICIEES

Sufrimos varios dias, ahi conocimos bien lo bueno v lo malo de o que hacian los
priistas, y no nos gusio que nos prohibieran seguic el camino que nos da vida para
tudos. Los paramilitares prijstas nos empezaron a pedic a cada uno cooperaciones de
I} pesos para comprar las balas de sus armas y, como no les bastaba con ese dinern,
nas pedian ot mias para comprar puros cuernos de chive, Como no guisimos dar
nuestras cooperaciones, ¢l dia micreales 17 de septiembre los paramilicares prifseas
golpearon a los compaieros Pedeo Herndander Guoéreez, Francisen Arins Croz, Juan
Acias Oomez, Macacio Adas Games, |:§1'|ri|.i|.||:. Ramires Crox, Micolis Aoas Cruz.
Pocuirn falto para que también golpesran 2 mi cufiado Francisco Lipez Sintiz v a
Felipe Hernandez Croe.

El alin 22 e diciembre llegaron los paramilitares priistas a matar a nuesiros hermanos
en Acteal. Despuds de uma semana de lo sucedido, nosormos salimos de nuesiras casas para

venir 4 Xoyep, le tuvimos mocho micdo 3 los rrabajos de los paramilitares: Por eso esta-
s Ao aboe,

Asi sucedieron nuestros sufrimientos que soportamos deranie 3 meses en 1 Colonia,
Un dia 29 de diciembre salimos de ouestras casas porgoe ya no aguzntamos los acoerdos
de los priistas de quenar las casas de cada une, no dejarnos rranguilos al salic a buscar
nuestros alimentas dinvios con nuestros hijos vy matamos a cada uno coma 2 un perra bago
bss cafetales, Por ello, diz y noche renfamos muoeho micdo y risteza, Nosibamaos junto con
loss mifios, NUESIros corzones no se sentfan contentos porque stempre estaban ronande las
halas con sus armas.

a'"l.i|1l2i hemos :'l[!ll'l::l'lq.liq.ll:l J.IHLII1|‘:|:-: II'.||:-:|i|:|:‘;I I muperes tralvjan haciendo bordados
cle artesanias, oreos en lortalizas, en telar, también estin producienda pucreos, y orens
preiven gl limas,

Antes los nifios no aprendian nada, shora ya renemeos promaotores de edoeacion denteo

tle nusorms mismes par gue los nifios sipan aprendiendo v abran bien sus ojos para Gue
vean lo que esta pasandn

Dames gracias a Dios que llegamos a encontrar nuevas alegrizs después de que sufei-
tos nauche e nuestra Coloma, Ahon ya wenemaos dos prometores de edueaciin por cada
comunidad,

(Lo
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Hommbre nativo

Compafieros hombres y mujeres, voy a platicarles unas cuantas palabras. Cuando uste-
des legaron sufvieron mucho, no wnfan ropa para cambiarse, en las noches no tenfan eobi-
jas para taparse, se quedaban en el patio v se dormian wstedes con un pedazo de plistica
nvlon en el suelo, cuanda lovia ahi la pasaban v texlos amanecian al otro dian bico mojados,
nosctros vimos que sufrieron mocho,

Por esa nos dividimos pam ayudar mejor. Unos se fueron a San Cristobal para buscar
quitnes nos podian ayudar con unas liminas para hacer sus casitas y olras cosas que necesi-
talun, nosotros no nos dormiamoes temprano pensando como solocionar su sufmmientos,
para que ustedes pudicran vivir aqui con nosetros un poco contentos, por eso buseamos |a
forma de solucionar sus sufrimicntos.

Las mujeres lloraban mucho cuando leparon ¥ también ustedes los hombres, senti gque
me dieton unos golpes bien fuertes en mi eomzin, porque trafan sus cars y narices muy
raspadas y lasdmada, también miré que, por el apua que les dibamaos, los nifos sufrieron
mucho de abulaeion de su estomagn v no habin quien los curea

Abhora vemos que ya lay doctores que curan las enlermedades que padecemos, por eso
nosotros ya los vemos contentos, Gracias a nuestro Padre Dios que nos ayudi para que
nos guisiéramnos como hermanos, por ¢so los recibimos y estamos aqui reonidos, para
ayudamos, no hemos tenido ninguna divisian, oo nos hemos peleado como los prifstas, su
Forma de ser no es jgual a la de nosotros. Aungue Bosotros SOmos Moy poguitos, esEmaos
unidos con watedes. Salo eso les dipo.

SimBoLOS DE RESISTENCIA ¥ ESPERANZA

Mujer

Aqui traipo esta candela que representa la luz de nuesteo Sciior |esucristo que esla en
medio de nosotros, El nos va ayudar 3 encontrar la solucion de los problemas duros que
tenemaos en nuesiras vidas, neestro Padre 1ios tranguiliza nuestros corazones wodo los dias,
en la mafiana y en lanoche, Eso es todo compafieros hombees y mujeres, muchas gracias,

Mujer

Agui traigo un simbolo de una bandera blanca, que representa que hava paz v que haya
buena solucion de los problemas.

COMUNIDAD., Mativos. Camparmento de Desplazados del Barpo X oyep
MUNICIPIO, San Pedro Chenalhd

ZONA. Alwos

GRUPO ETNOLINGUISTICO, Tsotsil

FECHA DEL TESTIMONIO. Domingo 12 de septicimbee de 1999

MEMORIA

Mujer

Compaieros, hombires v mojeres, voy a plascar conw fue que los hermanes v herma-
nas desplazades llegaron a las derms de nuestmo barno,

Nuestros hermanos fucron maltratados y amenazados de muerte por los prifstas
paramilitares, Ellos los despojaton y por eso tuvieron que salir a la fuerza. Coando llegaron
a nuestro barrio los recibimos con amaor y canfio, nos dio mucha tristeza ver su sufrindente
de edmo Heparan, En aingin momento despreciamos a nuestros hermanos, los dejamos
enbrar a nuesiras tierras, si no fuera asi, que listima, se hubicran qu-r:d:an.lu rnuertos cada una,
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Cuando legaron kos recibimos en nuestras casas, no tardamaes en atenderlos, les dimos
de tomar su pozolit, comieron con sus torllieas, do lo gue tenfamos les compartimos,
pomque ellos sufrieron mucho de hambre en el caming. Coando legaron a mi casa, empece
a barrer y arreglic mis cosas para darles un lupar pues no sabiamos donde ponetlos. Se

encontraban muy tristes nuestrns hermanos que vinieron a desplazarse con nosotros, no
estaban eontentos Asl o yre

RESISTENCIA

Después les dimos un pedacito de tierm donde pudieran hacer sus easiras, les regalamos
sus lefias, toda bo que necesitaban, yo tomé un acueedo con mi marido y mis hijos de quitar
fas matas de cafié y unas maras de puineos que teniamos sembrados, para tener un lugar
dode poner a nuestros hermanos y se sientan contentos. Asf hicimas rodos, compaieros
hombres y mujeres de Xloyep, por que creemos en Dios, si no fuera asi, tal vez no hubié-
ramos aleanzacdo o mirar ¢l sufnmiento de nuesteos hermanos, Dios nos mueve a guerer
miucho a nuesiros hermanos par que no los mataran,

Ahora ya estamaos rewnidos con ellos, juntos aqui como compafieros, aunque vienen de
ottas comunidades, no tenemips ninguna divisidn, vimos muy bien el scuerdo que se womad,
tal como aos dice nuestro Padre Dios, nosotros les compartimos nuestro pozolito y sorti-
llas. También vimos muy bien que se solicitd alimento después, ¥a no es ignal come cuando
Hr:gﬂr:-n, alora ya estomios bien contentos pofngue tEnemos iz ¥ f|_'iir_||_ A COmer. 11:3,[;.,?_.
ramas con ellos cuando nos vienen a dejar nuestros alimentos como desplazados mmbién,

Ahora hay mujeres que teabajan haciendo refar y artesanias, y también mirmos que hay
hermanos en otros lugares que les denen mucha Mstima porque estin desplazados v les
regalan hilos y otras cosas mis para que tengan materia para trabajar y, aungue es muy
posquite ki que les mandan, b comparten con nosotras. Dicen ellas que nos regalan pongee
les hemaos dado nuestras dereas. Por ellag, ya tenemos un poguito de hilo para teabajar, y e
moter para moler nuestro nixtamal, Ausmgue no tengamos dinero, ya comemaos, Asi hemaos
visto, compaeros hombres v mujeres.

Mujer

Companierns, evando supimos que venian ouesteos hermanos de Yibeling, primero
empezamios o arreglar y barrer nuesteas casas Tas cosas que no se pudren las sacamos al
pirtiay y, si teniamos un poco de maiz y frijol goandado lo empezamos a coser para darles de
comer a noestros hermanos por que sabiamos que trajan mucha hambre. Los hombres
fueron & slcanzarlos en el caming ¥ nosotras las mujeres, quedamos para arregfar v barrer
nuesteas casas. Tambien molimos ouesteo nixtamal para tener pozol y tortillas y repartieles
un podquitn @ cada uno cuando legara, aunqgue solo para aparles €l hambre, porque no
somas muchos los que estamos apoyando a neestros hermanos,

Cuande legaron a mi casa empezaron a calentarse en el fuepo con sus hijos, v empeza-
ron @ secar sus ropas porgue llegaron bien mojados v enlodados porque era ttempo de
Nuvia, a las criamueas pequefias oo les mrajeron rixpas para cambiardos, las mamis les ruvieron
€ue quirar sus topitas mwjadas que traian puestas para que pudieran secarse en el fuego. Las
g|ue feniamas mopitas de nuestras criamuras, s las dimos,

¥ tenian dos meses que hablan legado coando una mujer que venia embarazada se alivio,
Coma no traia mada de Jo que le podin servie 2 su bebé, aqui e dieron algunos rapos que le
sirvieran. Los hombres que saben bablar un poco de castlla fueron a-solicitar apoda de alimen-
tos pues nosotrns solos oo podiames darle sus comidas a dos, ellos eran muchos

Cuandde nuestros hermanos ya habian tardado unos dias con nosorros, hubo oes o coareo
bamilias que sentiamos que los parmilitires priistas bos andaban persiguiendn, sentiamos que
alpuien nuss venia n marar a wdos, pera wdns los diss permaneciamos en omcion pidiendo a

T
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rtucstos Pacdee Dikos €| bbera un baen ariephe de nuesivos probleomas, par eocontrar b pai
i I tearwpatficiae que guercnos pecs, hasta abom, no e hemos aocontrade,

Ahora v no estamos viviende come cuando legaron, ahom estameos contentos, pode-
ms reir y gt y hacemos o que queremios, Ho cambio, hos primeros dias de su Hegada ne
podiamos hacer nada de bulla, si lloraban nuestros bijos, loegn nos declin gue los callara-
s, si-alguien hiblaba oy fuerte o gritaba, nos callabames, Todo esto para gque nuestros
enemigos no se dickan cuenta donde estamaos. Asi vivimos el micdo cuando legaron agui

nuestros compafieros. Solio asi les digo companeros, pergee ya no me acocrdo muy bien
como fue. Ciraclas

Mujer

Compaferos homlses, mujeres y representantes, voy a pladcarles unas euantas palalbas
ie 1o que me acuerdo. Bl domingo 16 de noviembre de 1997 llegaron primero nuestros
compaieros de Yibeljoj. Muesttos bermanos saliceon porgue bos pristas no los guerian por
estar buscando b pax v Ia tranguilidad con una vida digna. Mosstras coando supimos guoe
v venian nuestros hermanos empezamos a barrer v arreglar nuestias cadgas, y a wer gue
teniamos para darles de comer cuando Hegaran. Aungue no teniamos suficiente maiz y
[rijoe], les compartimos o poguitno gue tenfamos, pues sabemos muoy bien gue todos somaos
pobies v venian sufriendo en el camino porgue et tempo de fluvia v habia mecho lodo en
toadas partes,

Antes éramos sole 13 familias, pero asi recibimes a nuesteos hermanos cuands legaron
con nozotros, Aungue son imuchaos, les ofrecimos en paquite de pozal y ortillas a cada une
7, tlespués se reparticron entre cada familia y los llevamos a nuestras easas. Ahf estuvimes
apretados, Cuando yaestaban agud, publicaron en otms partes de la nacidn, edmo estiba
maos sulriendo todos juntos. Botonees se juntd un poco de aywla v empezaron a llegar
alpunos alimentos.,

Despucs, el domimgyo 28 de diciembee de 1997 legaron nuestros hermanos de Yaxgemel,
Elliss ney sufrieron de comida pues habia una poca, lo anico que ne habfa era logar diomde
ponerlios en nuestris casas, por eso hicieron sus casitas con plisticos de nylon para cubnrse
W ogo de 1o Navia, Cuando Beparon nuestios beromoos, deseanssban bajo ol loelen,

RESISTENCIA

Fue pasando ol nempo wodos juntes v ya oo evimos mucho miedo no tosteen, seguimos
haclendo muechas oraciones, commwe hasta abor gque ya son cast dos afos gque estin agul
desplazados muestros hermanios, Por nuestros sufrimientos hemos aprendido muchas en-
sas, ahor ya tenemoes promaotores de salud, prupos de coros jdvenes v sefioritas, las muje-
res trabajan de la artesania y hacon collares naturales.

Anciano

Compaticros, usteddes saben gue eatabamos pennidos en otacion cuando nos dijeron
que los compaferos de Yibeljo) ya habian salido de sus casas. Nosotros no dormianos
para espetarlos, pucs no sabinmos a gué hors de o noche lleparian. Nos deciamos ®apor
qut caming serd que vienen?™, gqueriamaos saber por dande para i a aywdardos. Pero come
nix salslamos por gqué parte venlan, salo nos quedamos espere y espere toda b noche ¥ ne
lNegaban,

Amanecio, y al pooe mto nos legaon avisar que los compacros de Yibeljop habdan
Mepado a la casa de Crisedbal Gutiérrez, Nada mas escochamos ddnde estalan y nos fui-
mos ripido con nuesiros caballos v mecapales para alcanzarlos vy avadares a cargar sus
hijos v sus cosas, Los legamos a encontrar mojades v enbsdadios por las eaidas que levaron
en el caming pues estaba loviendo,




Llepamnos con ellos o nuestro Barno de X'ovep, Como somos sélo 13 familias y no
padiamos movernos en las casas porque estaban muy lenas, los empezamos a dividic en
41, 5, 600 y B0 personas en cada casa. Después hicicron sus casitas con ramas de arholes,
nylon de plistico y hojas de plitnos, Sufrimos mucho junto con ellos par Ta luvia, o
teniamos subiciente maiz ni frijol para darles de comer bien, pero les compartimos o
posquite que feniz cada uno, Fueron varios dias que les repartamos muy poguita comiada,

les dahamos una o dos wmillas a cada uno, aguantamas mucha hambre con ellos pues o
saldamos donde encontear nuestros alimentos

Cuando legaron los companeros de Yibelio] habia bastantes drbobes y suficiente lefia,
MNosorros vimos sus nesesidades y les dimos permiso para que eortaran los drboles para
sus lefias pero vean ahora, ya no hay drbales, ya no es lpual como hace dos afios cuando
Hegaron. Eseibamos muy tristes con nuestros comparieros de Yibeljoj, lorbamos juntos
por nuestros sufrimientos,

Despues vimos que peco 4 poco nos fueron legando las aywlas. Noestro hermano
Alonso Visques de Acteal, que vivia wodavia, nos ayudd con nuestros alimentos, trajo car-
gandle, con oiras personas, su pazol v torellas, ¥ NOSOIFDS eMPezamos a reparor de res a
cuatro fortillas y una pequeda bolisa de pozol 2 cada uno,

RESISTENCIA

Comn suftimos mucho cuando legaron nuestros compadierns, organizamos una comi-
sion que solicieara ayuda de maiz v frijol, todo lo que necesitibamos. Asi fue que empeza-
s 4 encontrar un poco de a:..'mln.

Despuis se solicied ayuda de Hminas para hacerles unas casas v dividiros, pues estaban
muy apretados en nuesteas casas. Coando recibimos las Bmioas se pusieron contentos.

EsrERANZA

Cuando degaron los companeros de Yibeljoj se publicd en roda el mundo como eran
nucstros sufrimientos y asi vinieron @ vernos de otros estados y paises, Todos los cristianos
que vinleron también caminaron en el lodazal y se pusicron muy rstes coando viemn
nuestros sufrimientos, muchos de ellos loraron por nosotros aqui donde estamios reanidos

aheiita, porgue vieron con sus prapios ojos cimo nucstas casitns estin hechas con puras
ramas de drbol, hojas de plitanos y con pedazos de plastico.

HAhara VA CEITHES Un POCo CONEEnioy ¥ miEs rranquilng e MUESITOS % Fajics Jrarg)uai foas
prifseas ya no nos ofcnden, maliratan y amenazan Jde muerte con 5us armas como antes,
siler por reunirnas come organizacion de la Sociedad Civil, Por eso empezaton los proble-
mas con los prifstas y los comparieros de la Sociedad Civil pusieron sus bandesas Blancas en
sUs casas, para enconteit ayuda v alcanzar la tranguilidad y b paz en sus comunidades. Pero
a los prifstas no bes pusto asi v los corteron de sus comunidades,

Draranee ef tempo que estamos juntos hemos aprendido a mabajar horeralizas, ela, las
mujeres aprendicron 4 hacer bordados. Aqui hemos aprendide a hacer muchas cosas para
podler sobrevivie con nuestms sufrimienmos. Nombramos unas personas para lo mesa oi-
rectiva ¥ también representantes por cada paraje. Ellos caminan para busear solucidn a
nuestros suftimientos, Asi estamos viviendo ahora en ¢l campamentn.

Aqqui han llepado companieros de los parajes Yibeljoj, Los Chorros, Yaxgemel v Puchla.
También compageros de Taajaluc'uom y Acteal pasaeon unes dias con nosotros, hombres y
mujeres parvos de X'oyep, Abora estamos juntos con los compafieros desplazados. Salo
asi les digo unas cuantas palabeas de Jo que me acuerda, Gragias, companerns,



Hombre

Ahora estimns fiequd v secopdar eome sulieron nuesting companicies e sus casas, son
puros seffores que teren buena edad, noe son @n phvenes ni oo vicjes. Conndo Jegamn nos
thecian que les ducle mucho su tnsteza, Horaban mwchn por sus sufrimientos. Yieron con sus
propins ofos como estaban sufriendo en su comunidad y por eso salieron de sus casas

Los problenas empezaron el 26 de mayn de 1997 en Yaxgemel, ahi hubo un enfrenta-
miento. Comoe comisidn juridica empece a ver el sufrimiento desde ese mes y acompane al
Ministerio Publico.Se hicieron vanas denuncias pero no hicleron caso las autoridades. Bia
pura tristeza |a gue habia, ya no le encontribamos sabor a la vida, ni 4 la caminada. Por cso,
cuando nuestros compafieros de Yibeljo] leparon lorandn, tuvimos gque ponernos fuertes
frara aguantar s tristezas,

Bl 16 de septiembre salieron 5 personas de I comunidad de Los Chorros y una perso.
ni de It comunidad de Puebla, ] 22 de septiembre se golpearen en el banco de arena de
Majomur. Nosotros hicimos peregtinacidn y ot vez, no nos hicieron caso las autoridades.
Entonces los paramilitares meteron mucho miedo a los compaieros del pamje de Yibeljoj,
amenaearon con matatlos v Ios corrieron, Por eso se vinicron con noselios o :";.II:I'_|'L"'|_3I. Ya
sabiamos de Jos problemas pues no em la primera, Bl 16 de noviembre de 15997 salicron
los compafieros.

Mieniras tanto, viviames Jos dias con mucho migdo y tristezas en el eampamento, escuchi-
bamos ctmo Jos paramilitares tronaban balas con sus armas en Mamnpatic Bajo y Los Chormos,
después los prifstas empezaron a quemar las casas en los pamjes Los Chorres y Pech'iyuil.

Toda la mafiana de ese dia, los priitas amarearon a nuestros compaficros, también jos
prrifstas en Tsajalucum los Hlevaron a la fuerza, los compartieros en Pechiguil, goee se pudie-
ron esconder escaparon ¥ se vinkeron con nosotos 1 X'opep.

Hemos pedido justcia con el Ministero Pdllico v no noes han hechin caso, hay méis de 30
averiguaciones previas en el Ministerio Pablico de San Costobal y no han hecho nada, Por
cualquier cosa gque pudicra suceder, comenzamns a encomendamos con nuestro. Padee
Doz por medio de la oracion.

Una ver, comae Ins 9 de la noche, los prifstas me taparon en el camino a la entrada de
Yabtechim pero ne sentl micdo, pues Dios me ayudd & pasar por ahi. Bl trato habla sido
que los compafieros me esperarian en b entmada del desvio para caminar junm con clios,
pero oo fueton a esperarme y enteé solito en el camino, A poca distancla, en una bapaclia,
vi que estaban amontonados los poists en ¢l camine con sus armas, machetes y palos
Gractazs a [Dhos supe qué decisles para poder pasar, ellos me dijeron "ya saliste u zapatista,
acjul te vas a motic”, v otras palaboas malas, pero vo tomé como elajo todo e que me
decian y les contesté sin miedo, asi, nendo, y les pregunié si me dejaban pasar y me contes-
taron oue podia pasar. Asi fue como logré pasac

Los compafieros de Yibeljoj entraron ¢ 16 de noviembee peen yo no estuve presente

porgue me habia ido a estudiar y regresé hasta el dia 26 de noviembre, Por eso no estoy
bien enterade,

RESISTENCIA

Los compaiieros nativos de X'oyep comparticron todo o que tenian con los compafe-
ros desplazados, les separticron tortillas, frijol, maiz v lefias porgue bes dio Bstoma, no los
distinguieron por ser de Yibeljoj, al contrario, los quisicron muche come hermanos, cada
tamilia barrio su casa y les acomodaren sus cosas, después entraron cuarenta, diez, ocho y
cineo familias, sepin el tamaiio de las casas, Bn mis dos cazas que tengo entraron B perso-
nas de 12 familias. Asi paso nuestro sufrimiento con los compafieros,

==




Cuamdo regresé de mi csmidio vimos que habia muchos trabaos que hacer, pero por las
tristezas, oo saldamas moy bien qué hacer y empezamos a solicitar lminas para unas casas
¥ nis pusimos 4 trabapar todos juntos: Yo habia pensado descansar un poco, pero vine a
encontrar pura tristeza, cansancio y loraderas de nifos porgue estalan bien apremados
domde se dormian,

Sufrimos mucho pers nunca nos cansamaos, sepufamoas haciendao los mabajos, Los com-
pafierns de Yibeljo) hicieren casa de 15 2 25 o metros de largo, eomo las gque vemos aqui,
Tambicn ful a platica a San Cristdbal lo que ya se sahia de nnestros sufiimientos, y me
chierrom B bsjas e Eirminas [rira 1as ensas e nuestras Bermanns, Se hicieron onas casas agpui
vootras ki, por vacios Lides, mmibién se sobicitd alimentos parm apoyarnos toackisg, Muestros
hermunes creyentes nos emjeron alimentos coma ortillas, Frejpeles ¥ rlr11:r1[. Coprados vivian

vowclavia nuestros beemanos de Acteal Mariano, Alonso v Miguel Lana, lleparon para darnos
atimeniog,

Cuando Nepgaron los desplazados @ nuestros parajes nos empezamos a dividir, quedaron
coma campamentos de desplazados X'opep, Acreal y Teajalehen. Aqui en X oyep pasacon
algunas dias los hermanos de Tsapluc'um v Quech'tie, no nos acordamos qué dia legaron,
sl faltaban tres dizs para gue legarn los paramilicares o matar en Acteal evpndo salieron
de X oyep hacia Acteal, pero nadie sabia Io gue iba o suceder, se fueron porque el campa-
menta de Acteal no padia estar sin penre, Tor eso salieson de este campamento los herma-
nos desplazados de Tsajaluc'um y Quech'nc,

Eis oy triste lo que nos pasd, no podemos decir que no sucedid y ne se borra Beil eon
platicarlo Tentamos bastante miedo, casi nadie salia del compamento, si loralan los nifiog,
luegzes les eapalsan la boca y los callaban porque bos prifsas amennzaban con venir al camipa-
mente 4 modearnos y matarnos o todos. Por eso nosotros empezamos a hacer mucha
oracion con nucsero padre Dins, por eso se loprd deapués publicar nuestens sufrimientos,
vimernn diferentes medios, muchos periodistas, y personas de otros palses para ver nucs-
tros suffimicniog, se supo en otas paries gee o Gobierno ao b tomado medidas pars
resclver los prroblemas o hay én nuestros parajes,

Cuande sueedich la masaere en Acteal el 22 de diciembre de 1997 no wvimes miedo,
Dios nos ayudd a saber qué podiamos hacer y como hacerdn. No podismos salie, por el
pelipro de encontrar 2 nuestros enemigos, pero los que tenizmos caugos IUvimos gque ir a
ralizar nuestras tarcas, los companieros que no tenian cargos s¢ quedaban apoyandao en las
cosas necesanas, rabajos comunirarios y levanrar casas encre todos.

EsrEramMzA

Duranie los dias que hemos estado reunidas agul como desplazados, hemos aprendido
a conecernos muy bien, es como tener un salo padre ¥ una sola madre entre wodos, nos
guereinos mucho eoma verdaderas hermanos y tdos vimos gue quedamios unidos,

También vemos gque no hemos enconteada solucion de nuestro sufrimiento por parte
del policrno, o pobernador cayd de verglienza, no sirve para nada, es como que ao hubie-
i gebernador en nuestro Estado. Aungue nos dice gque-va 3 solucionar nuesteos proble-
mas, nunea o ha hecho, Por ego sepuimos sufriendo hasea ahora,

Tambicn ban sucedico alpnos problemitas entre nosotros, o veces Si obedecemos ya veces
o, Vemios que falta mucho ensefiar a cada comuniclud, oo tene oena formacian de respeto,
asi como Yaxgemel, Poelila, Chluchiic v los Chorras, pero vamos a ver edmi picdemos aya.
damos pant meprarn, no por eso vamos a cansarmos. Por eso, dentro del campamento hay
muchas ensenunzas, han empezado los nifios 4 estudiar par que aprendan a leer y esenbir, para
que cllos sean intelipentes di conocer etme hemas venido sufriendn



Die jgaal miancen conocimes personas que son cristanos verdaderos y buenos, nos apoya-
mos mutuamente con cllos, es donde estamos agarrados con un sdlo eotaztn. También noso-
tros, bos onginanes de X'oyep, tvimos muy prescnte e nuestios comizones Sservir § muesiros
hermanos que Degramn, los apoyamos 4 busear solucion a bos problemas, bes dimos prestado
nuestros eerenos, les apndamos 1 hacer sus casas, les dimos sus alimenos, En ode nos meti-
muis para hacer los trabajos juntos, por eso ms mirnmos com hermanos,

Desde septiembre, hay algunos jovenes y muchachas que ya se casaron agud, hicieton
commo un intereambio, se casaron con los de X'ovep v los de X'ovep con otros parajes. Y no
SOM1 OLFLS PCISONAS, SN QU NOE FESPLIAN COmn sus Papss.

Vemnos tambicn que Dios estl presente aqui con nosateos, nos ha ayudadie con nuestros
tralmjos que hemos hecha, se supo en todas partes del mumdo el aprecio que nos tiencn
aqul, se vio que I Palabea de Dios la debemios hacer como Dios quiere, para guerernas y
amarnos; aungue teiga cinsanco, sufrimientos, thistezas, pero se puede lograr,

Ahora estamos haciendo muchos trabajos, como va dijimos, pero wodavia nos fale
hacer una tienda colectiva pam apoyarnos, pero esto guicre i acuerdo entre todos. Micn-
tras, estamios ttabijando oT Erpos, alponos recopiendo b basura que sirven comao abno-
nos orgincos para caidar 1a Santa Tierm y otros, estan haciendo hortalizas pam sembrar
verduras, Esos son los trabajos gue estamos realizando agul.

MNosotros los nativos de X'oyep dijimos gque vamos 4 vernos como amigos, no vamos
a dividitnos por esos trabajos porque nosotros los de X'oyep nos metimos muche a traba-
jar en tado, une se fue comisionado en la mesa directiva, otro se fue a la comision legal,
otro se fue comisionado para solicitar alimentos, otre se fue comisionado par ver como
se puede arreglar el campamento, Nosotros sonyos muy poguitos aqul pers nos partimaes
en varios pedazos para estos trabajos.

Compaiieros, los invito 2 unimos otra vez, no nos dejemos por el problema, no nos
cansemog, debemos aprender otea ver, este tabajo que vamaos 1 hacer no tene fin, por eso
hagamos o que yuicre nuesteo Padre Dios, no nos veamos como enemigos, nosotros
debemos enseiiar bien a los nifios y 2 nuesttos hijos como respetasnos para que sc vean bicn
nuesteos trabajos, para que los nifdos despoeés hagan lo mismo cuando ya estemos muertos,

Lar qque les compartd fue wabo bo que se platicd en mi grupo, no me sale muy bien
porgue ha sido dificil recordar y me dio mucha tristeza v cansancio. Asi les platiqué un
poguitn compafieros, Gracias.

SiMBoLos DE RESISTENCIA
Mujer
Agqui les presento un simbolo de una vela prendida, que representa la luz de nuestra fe
gue lenemos con nuestro padre Dios.
Mujer

Comeo simbolo, traipo un poguine de derea gue representa b Santa Tierr donde esta-
s viviendi,
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MUNICIPIO AUTONOMO 5an Pedro Polhd
FECHAS DEL DESPLAZAMIENTO.

Mayo de 1997

Barno Chuchbe, sibado 24 primera salida, son expulsados por la
segurnidad piblica ¥y muere el compafero Cristobal Pérez Medio

Yabtechim, sabado 24

Paraje Bajo Veltic, lunes 26

Septiembre de 1997

Los Chorros, lunes 15 los pristas paramilitares y 1a seguridad paiblica
nos corricron y Hegamos a Naranjatic Alro

La Ezperanza, domingo 21 primera salida, legaron 4 camiones carja-
dos de paramilicares

Paraje Majomut, lunes 22 {los pristas paramilitares y la sepuridad
pablica nos corrieron y mataron a dos compafienos)

Yiheljoj, marres 30

Oembre de 1997

Barrio Ch'achtic, miéreoles | entran a su harrio por 'rlrirm-m VIR

La Esperanza, viernes 3 segunda salida (los paramilitares y la sepuri-
dad piblica los vuelven a correr)

Paraje Aurora Chica, miércoles 8 primera salida

Teanemboldm, el micéreoles 15 primera salida, legaron los paramilitares
y seguridad pablica con el gjército mexicano

Tulantic, el martes (domingo) 21 entraron los paramilitares (ojo)

La Esperanza el viernes 24 llepan a Acteal v permanecen dos meses

Paraje Chimix, 1* v 6* fraccion, lunes 27

Paraje Chimix 5, Fraccion, miéecoles 29

Noviembre de 1997

Sabado 15 un hombre de Bajo Veltic, matan al companern Jacinio
Visquez Luna en su calbetal

Paraje Avurora Cluca, martes 18 scgunda salida a las 8 de la mafana

Teanembolom, martes 18 segunda salida

Pechiguil, miércoles 19

Fracaion Teapalucom, micreoles 19 llegaron los paramilitares a las 5 de
la tarde

Barrio Chuchtic, jueves 20, sepunda salida,

Centro Chimix 2°, Fraccidn, viernes 21

Tulantie, viernes. 21

Diciembre, 1997

Yaxgemel, sibado 20 sepunda salida, aprebenden a José Gamez, lo
desnuclan y llevan a la casa de Méndez

Barrio Cacateal lunes 22 y martes 23

La Esperanza lunes 22 fercera salida de Acteal hacia Polhé
Nowmumal, sabadoe 27

3
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Hisroria
Testimonios de mujeres

Los gubiemos en el pais son opresores, no nos han dado bo que gueremos, nosotras
como mujeres pobres sufrimos, no tenemos terrenn, sofren nuestros hijos, ne renemos
lsuenas s, lsseainis 1r.-|1_ﬁ|in v mno nos pagan bien. Todos somos pnhms.

Entonces empezamos a abrir nuestios ojos en la onganizacién para busear una vida justa
enn nuestros hijos, pero los poblemos po les parecia bicn b organizacion y empezaron soa
politica sucia junto con los paramilitares que Bevd a dividimmos en nuesteas comunidades,

Coanclo vivinmos en nuestio paraje los praistas querian acabar con nosctros pongue
entramos con |a organtzacion zapatisia para buscar una vida digna y buena porgue estamos
sufnemdo. Eatonces, los milltares junto con la seguridad piblica y los federales, nos encon-
traton el delitn v nos despojaron de noestras cagas,

Cuando el gobicrne lo supo se enojd mucho con nosotmos y empezd @ organizar su
gente que son los paramilitares, se arreglt para Hevardes armas y acabar con nosotros en
nueestta comunidad. Asi empezaron 4 organizarse los pamamilitares junio con el presidente
municipal, el pobicrio v 1a judicial,

Los parumilitares no nos dejaban salie a ningon lado, 2 ver nuestros cafetales, o hacer
cualguier erabajo, porgue si lo haciamos nos espermban en los camines con sus armas, Ya ni
hacian sus tabajos, se reunian en distins partes de los caminog para esperamos porgue
como dijimos, no quieren gue busquemos una vida buena para todos,

Lass priistas paramilitares obedecieron al gobierne de nuestro estado v nos robaron
todas nuestras cosas, wdo b gue enfamos, me acuerdo mucho que quemaran nuestras
casas, comicron nuestras pallings, nuestros guajolotes ¥ como era tiempo de cortar nuestro
cafe, lo robaron y vendieron. Bl presidente municipal v log agentes municipales de los
parajes dieron la oeden de repartisse nuestro malz, liminas, telares, nuestros caballos, vacas,
gatiacos, puercos, guajolotes v miguinas.

Salimos de nuestras casas una noche que lovia mucha, caminames bacia la montaia
durante dos o tres dias, nos caltos en las bajadas del cermo y en los montes, vanas mujeres
s resbalaron v Frachuriron bos huesos, otras estuvieron a punto de ser armsizudas por la

corriente del do, alpuncos compasieros que murieron. Todos suftimos mucho de hambre
de sed en el camine,

Las mujetes sulrimos muche porgue algunas estaban embarazadas y tvieron que dar a
luiz en el monte, una mujer que tenis muclos hijes sulftio mids, Hombres, mujeres v nifios
padecieran disiineas enfermedades por ¢l miedo a las balas, y nos pusimos muy tristes
poajue se perdieron todas nucstras cosas, IPas ¥ casas,

Come se quedarnon muchas de nuestras ropas: cuando salimos, bos nifios sufrieron de frio

frorgue o terdan con gué eambiarse, BEstevimos mojades yoondodades, sentados en el monte
sin poder caminar o tanto miedo a los paramilitares. Asi loramos mocho de tristeia

[il presidente de la Repiablica Ernesto Zedillo Ponce de Ledn, junto con el pobernudor
de puestio estado de Chiapas, Roberte Albores Guillén, ef presidente municipal de Chenathi
Jacinter Anas Crug, también Cristobal Visquez v, en cada uno de los pamjes, los apentes
municipales paramilitares actuaron mal contra nosotros. Bl mal gobicrno mandd swes solda-
dios v empezd a ponerse de acuerdo con los pristas v el presidente municipal de Chenalhd
v los agentes municipales de los patajes. Bllos dieron la orden a los paramilitares de repartisse
NUCSLEAS CORAS que Weniamos en nuestias casas, perdimos nuestro madz, Fminas, telares,
cihallos, vacas, panados, ¥ nuestros pucrcos, guajolotes y maquinas. Los parmmilitares te-
nian todo bien planeado, tienen apados sus ojos por el mal gobicrno,
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Testimonios de hombres

Nasotros somos desplazados por el gobierno y los paramilitares. El pobiernn adlo nos
olrece mamnzs en contra nuesira, mientras que ellos tienen buena comida v todo o que
NEcesitn.

Eil sufrimiento que nvimos desde el prineipio fue que los patamilitares, junto con los de
I seguridad piblica y el ejéscito fedenl nos corrieron de nuestra casa, |os paramilitares de
cada paraje empezaron o conseguir muchas armas paea darle 2 su jrente, quisieron matarmos
3 todos y usesinaron a alpunos de nuestros compafieros.

Hummos de nuestras casas porque nuestros propios hermanos indigenas, junto con los
parnmulitares v el pobiemno, nos vieron en contm porque enteamas o la organizacion sapatista,
Fis ahi donde cada uno de noescros [afnjes vio puestro delive, pero nosoiros oo hemos
hecho nada malo, nuesteo delins es buscar una vida digaa, gue nos respeeten comao indipenas
¥ que sean respetados nuestros derechos junio con nuestros hijos,

Era de noche cuandeo salimes buyenda de nuestro parsje hacia b montada, escuchiba-
mas con mucho migdo lis balas mientras camindbamos con nuestros hijos, nos cafamos y
lastimibamaos, Nos quedamos a dormir en el monte aguantando el hambre v el frio junto
a las mujeres y nifios, enfodados y mojadios por la luvia pues no tenfamos nads con qué
taparnas. Los nifdos se enfermaron mucho por & frio v ¢l hambre, pues todos los parajes
tuvimos que caminar de dos a tres noches para llegar a Polho, Bastantes mujeres, creyentes
y de otras relipicnes, se aliviaron én lis monrmas.

Mo wvimos comida ni casa donde llegar, lloramas mucho porgque se quedaron
todas nuestris cosas que reniamos en nuesrras cisas, asi como nuestro café. Ahora
estan enfermos alpunos de nuestros caompaferos de distinms comunidades, Todo lo
que tenlamos en nuestras casas lo robaron, perdimos nuestro maiz, frijol, cafe, gana-
do, pollos, caballos, gusjolates v queémaron nuestras casas, Asi fue como sufrimos
todas, Pensaron que nos iban o desorpanizar, perss Tue toda lo contrario, gracias a
ruestro Padre Dios, que todavia estamos vivos,

Los prifstas paramilitares, junto con algunas personas de las religlones presbirenana y
pentecosiés que apoyan el parndo PRI, y tienen el mismao objetive y pensamicnio, nos
corrieron de nuestros parajes porque no estin de acuerdo en LU ENTPEmas & NUestra orga-
mzacion part defender nuestros derechos. Todos estin bajo las drdenes del presidente de ls
repiiblica Brnesto Zedillo Ponce de Ledn, el gobernador de Chispas, Roberto Albores
Guillén y el presidente municipal de Clienalhd, Jacintn Arias Cruz y sus compaiieros
paramilitares,

Los pobiernos se pusicron de acuerdo para mandar mucha Seguridad Pablica o enere-
mar & bos paramilitares en cada paraje, mmbién les dieron sus armas v uniformes ipuales a bos
de seguridad publica, Ellos hicieron 1odos los problemas v los sufrimientos que estamas
padeciendo,

Nosotros alcanzamos a mirar que no nos ha respetado ef pobicrno, con los fcos, asi fue
que encontearon tuestro delivo los pristas paramilitares

Loss que mandan 4 los paramilires en nuestro munsdpio de Chenalho son Jaainto Aras Cne, as
oo tarniién Jose Rutz Péres, Criseibal Vasquez Visguez, Vicrne Aras Crer, Antonio Pérez Aras,
Marnue] Pérez Arss, Alberto Ruiz Gardia v el Prof, Antonio Gutémes Gomez,

Los senomes Cristdhal Visques Visquez v Victorio Crur Vildsquez, que viven en la
cabecern municipal de Chenallvd son los que reunieron 2 sus compaiercs en Acteal y dan
las ddlenes a rodos los paramilitares.

Compadieros mueros en Aurora Chica: Rosa Péree Arias de 45 afos de edad, Hlena
Hernandes Pérez de 15 afos, Mario Hemnindez Pérez de 12 afios y Antonio Sante Gomes,
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Comunidad. Yabtecliom

Nos cormieron de nuestras casas, en el paraje Yabtechim, porgque entramos en la organi-
gacion wapatista al darnos coenta gue estamos suftendo y viviendo en la opresion por culpa
del gobierno, Asl reflesionamos junto con las comunidades de Yaxgemel, Cacateal,
Xeumumal v Chimix 1* fraccion,

Los priistas paramilitares nos corrieron a balazos un kildmetra, por eso tuvimos que
salir corriendo y muchos de los ancianos y las ancianas se cayeron y Fracturaron. Ya en <l
monte, las mujeres y sus hijos tuvicron mucha hambre y aguantaron el fric, una muger dic
luz y muchos de los hombres, mujeres v nifios nos enfermamos por mojacnoes durante los
dias que estuvimos en la montana y no lener medicamentios para curarnos. Hasta que lega-
miss g cinco comunidades de este grupo a Polh,

Cuando por primera vez nos cortderon a balieos Jos priistas paramilitares, nosotros los de
Yaxgemel, sufrimos mocho tambicn, ahi se munic uno de moestros compaficros goe se Nz
Cristobal Pérez Media, estuvimes escondidos tres dias en los moetes del pamje Poconiehim
apuantando mucha Tuvia Un dia regresamos a nuestras casas pero ot vez nos cormeron los
prifstas paramilitares. Ahi se murd neestro compatieros José limeénez Guzman,

RESISTENCIA

Muestras buerzas para resistir las eenemos de:
La oracidn

Las creencias y pricticas de nuesteo puchlo

Ll apeowyo entre las comunidades

fafe

El comsejo v In orientacion de log ancianos

La plitica entre wxdos ks hombres, mujeres, nifios de b comunidad ¥
La unidad entre nuestras comumidades autdnomas

Tenemas otras fuerzas que vienen de fuera y ambién nos han ayudado a resisur:
Los apoyos solidanios de otros paises

Los campamentistas internacionales y nacionales

La Cruz Kija

Las organizaciones no gubernamentales

El equipe pastoral de la parroquia de Chenalha

Los proyectos productivos

Los talleres de salud

Los centios de derechos humancs

EsrErarzA

En la u[gnniznci&n s muchos, nosslroeg nos :L}ﬂld:mus MUiNAMEnDe £ nuesire
proceso de lucha, estamos unidos qunogue seamos de diferentes parajes y religiones, tene-
mos el mismo camino y buscamos Ia justicia. Estamos juntos comno desplazados y despla-
zadas, ya que buscamos la justicia,

Porgue somaos organizados nos pusicron en contra, pemo ahom estamos unides, Nosoteos
no estamos caminando con dos comzones por nuestra lucha, auneue haya sufimiento, mo
tenemos imiedo, hasta que encontremos lo gee queremos con nuestro Municipio Autonomo

Que haya respeto y justicia para todos los indigenas en Chiapas, en todo Mésico y olros
paises, es lo que queremaos,




Mesoros coma imdigenas que estamaos viviendo sufnmientos grandes, debemos juntar-
nos y organtzarnog wdos de acuerdo con los Acwerdos de San Andeés Larrainzar, bascan-
di respetn ¢ dgualdad junto con nuestros hijos. A pesar de que hay gente gue na le gosta,

May habiamas contado nuestro sufnmiento como ahora, pero no e hemos olvidado,
les pedimas que no nos alviden y que denuncien lo que ha sido nuestre sufrimiento

Pensaron que nos iban a desorganizar, pera fue todo lo contranin, pracias a nuestro
Pachre Dhiog, que todavis estamos vivos,

DEMANDAS

* Cumplimiearo de los Acuerdos de San Andrés, que ¢ viva dentro de estos acuerdios
porgue ya tenen muchos afios que estamos esperando, que se cumpla lo gque han firmadeo

- Lue sean detensdos y castigados los paramilitares de cada uno de nuestros parajes, para que
sean llevados a la cdreel, porgue los paramilitares se esein organizando para volver 4 matar

+ Qe o gobiceno nos pague tsdas noestras cosas que se pendicron en cada uno de
nuestrns parajes, nuestras cosechas v animales, nuestro mafz, frijol y café que perdimos,
nuestros padjolotes, gallings v relevisores, asi como nueseras casas que quemaron,

- Cue sea recenocido al nivel micional e internacional nucstro auevo Municipio Autdno-
mer San Pedro Polhd donde estamos reunidos todos los indigenas hombres, mujeres v
nifias que estumos buscando una vida digna con todos nuestros hijos

L Jue sea respetada muestra palabra y el pensamientos de todos los indigenas de Chiapas
* Moy nos cansamos de buscar una vida digna, ya que es nuesin derecho que nos respeten

* Nosotros los hombres nunca vamos a dejar nuestra organizacion que tenemos ahora,
LUEFCITHES qUE Se0 ﬁ.‘ﬁptmlll’l

~Chue se salgan los soldados de nuesteos parajes

* Qe 2 respesen nuestros derechos de las mujeres indfgenas

* Que nos siga apoyando los internacionales con maiz y Frijol.

+ Que construyan nuevas casas en donde nos quemaron nuestras anterores casas
* Lhoe gl pubierno amreple con buen corazdn los problemas

- Mosotras las desplazadas no hemos pensado en regresar o nuestras casas hasta que sean
camplidas wadas las demandas que han pedido los zapatistas

Articularnos con otras organizaciones del pais

* Denunciar ante los Derechos Humanos las violaclones

- Ditundir en television, penndicos y sociedad cvil nuestros problemas v violaciones
= Apaya de Bseciedud civil nacional e internacional

- Juntarnes wodos los desplazados y con quien no esti de acuerdn con el gobierno

* Bl cumplimiento de lus Acuerdos de San Andrés
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COMUNIDAD DE ORIGEN, C anolal

MUNICIPIO. Chenalhid, .

FECHA DE DESPLAZAMIENTO. 27 de octubre de 1997
COMUNIDAD ACTUAL. IMNI-Rap San Crstobal de las Casas
MUNICIPIO. San Cristobal de las Casas, Chis

LZOMNA, Altos

GRUPO ETNOLINGUISTICO, Tsotsil

FAMILIAS DESPLAZADAS. 12

HABITANTLES DESPLAZADOS,

FECHA DE ENTREGA DEL TESTIMONIO. 18 de febrera, 2001

HisToRia

Llegaron a amenazar los paramilitares priistas, alll Degaron a tonar bala cerca, Salimes
corriendo abajo del monte, Cuanda salimos de nuestras casas, alli quedaron todas las cosas,
cafe, ganado, caballo, gallinas, ropa, que se b levaron los paramilitares pristas,

Por estos paramilitares nosotros legamos a Teajalch ‘en. Al apuantames hambre dos
dias su casa de Agustln, expresidente, puro pozol y tortillas. Ocupamos una casa comoe 12
familias. Después como 6 semanas salimos, el Agustin llevd cargando s sa mamé. En el
caming se cayd suomjer de Agustdn, quebrd su mano derecha peeo asi siguid caminando
hasta que llegamos a un erucero, abl paso caro y legamos a Pantethd,

En Pantelhi acordams que cada quién gomarta su carmo hacia San Cristobal de ks Casas
poripue hay retén en fa tjera de Chimix, v nos encontratamios en la ipfesia de B Cernlli

Adas 11230 de la mafana del dia 6 de noviembee de 1997 hubo un acuerdo de gue cada
quien se foera a rentar su cuarto, otros fueron 4 la Nueva Primavera, Asf quedamos coma
una semana. Rentamos un cuarto v a los diag siguientes legaron moechos bermanos del
mismn lugar de Clanolal,

Degpucs llegaron de diferente lupares porgue hubo una masacre el 22 de diciembre de
1997, Mosotros nos ublcamos en b instalacion del INT RAR

REsISTENCIA

Resistimos porque no hay justicia, no hay respeto del gobierno, ¢l gobierno priista no
respera bo ley. Estmos luchando por la dignidad,

Madie nos da apoye, ni b Cruz Roja Internacional, ni lz Cruz Roj Mexicana, ni el
pobiceno, Estamos sufriendo purn sudor, tabajando comao peones en el telar También las
mujeres trabajan en las anesanias haciendo mwdecas. Estamos sufriendo por el hambre,
porgue no lay venta de trabajo. Vamos a sepuir luchandao

EsrERANZA

Esperamos con alogria fa solucion pacifica. Los hombres, mujeres, nifios, ancianos v
ANCHINAS AYUNHNOSs para que no haya mis trstee

Los despluzados necesitimas encoentros para poder unirnos v tomar acuerdos de ora-
Lajin, Paslemos entre todos.,




T

ZionNa CENTRO

COMUNIDAD DE ORIGEN., Ejide Cimarrdn

MUNICIPTO. Villa Corzo

COMUNIDAD ACTUAL. Rancho La Piedrita

MUNICIPIO. Villa Corzo

ZOMA. Cenrrn

FECHA DEL DESPLAZAMIENTO. Viernes 4 de diciembre, 1998
GRUPO ETNOLINGUISTICO. 8 familias tseltales y 7 familias tsorsiles
FAMILIAS DESPLAZADAS, 15

HABITANTES DESPLAZADOS. 50

FECHA DEL TESTIMONIO, 31 de julic 2001

Historia

Actas 3 de T snafiana del 4 de diciembre de 1998 fuimos desplazadas 26 familias Jde I
comunidad Cimarran, sunicipio Villa Corzo, por las balaceras que draban log agresores.

MNingn delio tenemos, somos muy humildes, tenemos mucho respeto [OF AUESEras
familias y con nuesteos vecinos, no estamos nbanda nada, no estimos haciendo nifgin
dafio, estamos cumpliendo nuestra cooperacidn y cumplimos el trabajo comin, Fl proble-
ma resultd cusndo fuimos o acompaniar a los delegados zapatistas en el municipio de
Villaflores: Bl comisariado pedia basta 3y 100 pesas de COnpErACion tres veces a la sema-
A, manipula o la gente el seftor Juan Ménde: Velasco. Por esa razdn conformamos la
Ohganizacion Incigenn Campesina Independiente (OICH),

e las 15 familins desplazaclas, somos 89 personas en total, algunas originaras de
Tenejapa, otras de Zinacantin y algunas de Mitontic, Nos establecimos en la colonia Cima-
rron, municipio de Villa Corzo y de ahi hemaos sido desplazadas por estar organtzados
como socicdad civil, nos acusan de ser zapatistis, Las sutordades de la Colonia Chmardn
en Vills Corzo son las responsables de las apresiones sufridas

Al principio éramas 26 familias desplazadas, pera 11 familias fueron engafiadas por
Mario Landeros, quien les dio tierea no buena en Cintalapa, por lo que la mayoria se han
mavilizado a San Cristébal de lus Casas y a la eabecera de Vil Corzo buseando un lugrar
donde poder vivie. Por ser perseguidios no tenfamos un lugar fijo dande vivir y nos tenia-
mos gue estar movilizando constantemenie,

En el tempo que vivimos en b cabecera municipal de Villa Corzo, hostigaban ul delega-
tlor de los desplazados y oo 1o dejaban vender en el mercado, argumentmban que por ser
eapansta no lo querian ver en ese lugar, Hemos sida disediminados pues no nos atienden en
los servicios escolares y de salud.

Salimos huyendo uno por uno lacin el monte, caminamos en la oscuridad sin foco,
uans caimos y reshalamos por las hojas, oros modaron en el bartanco v caveron en ¢l
arroyo hondo Bl nido Alfonso de 8 afos, y su hermana Juana de 10, gueclaeon perdidos en
el monte porque ao miraban e caming a causa de s oscuridad, [a sefion Juana, de 75
Ao, timbicn se quedd en ol monte y ya oo pudimos represar a buscarla por el miedo gue
tentamos. Tres diss estuvo aguantando hambre en el monte,

A las B de o madana del mismo dis nos reunimos en el desvio de la carretera del ejida
Juan Sabines, a dos kildmerros de ls carretera de la colonia Monterrey. Caminamos a pic
teedos Jos hombres, kas muojeres, los mios y las nifes A las 10 de s mafiana llegamos a la
colonia Monterrey ¢ buseamos on carto en la colonia, premmtamos por el camitn de 5

wnelidas del sefiore Oscar ¥ contratamos el viaje con su hijo, parn erasladarnos a Vills Coren
a lus 12 horas,
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Salimnos de la coloma Monerrey v tres horas caminamos en cateoe A fas 3 de | tarde
legarmwas al municipio de Villa Corzo y quince minutos después entramos a solicitar audien-
cia con la secretaria de presidente municipal, Eramos tres comisiones, ol sefior Antonie, ¢l
sefor Ricardo y ol sefior Emilio, estuvimos esperando que nos atendiera v a tas 5 de la tande
nos dijeron que estaba ocupado ¢ C. presidente Moists Bamiez Tamayo v no nos atendic-
ron. Nos dicron fecha del 7 de diciembre para dialogar junto con los agresores v funciona-
o peto nuevamente no se cumplic. Lo que si se cumplio fee que ese misimo dia 7, a las
dos de la tarde, llegaron los agresores a saquear nuestras casas. Nos camlaren b reunion
para ¢l din guince,

Cuandeo lepa el 15 de diciembre, el presidente Moisés Ramirez Tamaye no cumplid su
palabara, dijo que no podia resolver el conflicto de n comunidad de Cimarrdn, que oo tenda
tiempe pues estaba haciendo informe par entregar ese mes, queds pendiente y le dejd |
responsabilidad al nuevo presidente de Villa Corzo, Ing, Jaime Llave Martinez que asumiria
el carge en enero de 19949,

Tiwder el mies de diciembre de 1998 estuvimos sufricndo muche las 10D personas que
galimos del ejide Cimarrdn, nos fuimos a refugiar 2 un terreno baldio de Villa Coreo
aprozimadamiente & una cuadra del pargue, sin lecho y temerosos de que los que nos
amenazaron nos fuesan a hacer algo porgue en varias ocasienes nos han tdo a buscar al sine
demnde nos encontramos, No tenemos agua, alimenios, cobijas, ropas y medicinas ya que
dejamos toda en nuestras casas ¥ no podemos trbajar para conseguir la comida. Hahda
una mujer cmbarazada que casi estaba a punto de dar a luz, Mo wenemos nada con gué
subsistir, Algunos nifios estin enfermos del estdmago y gripas con 1os, diferenies enferme-
dades que nos pegamos con nuestras familias y nuestros hijos ¥ no tenemos recursos para
compara la medicing. Sufrimos demasiado por la enfermedad.

Comiamas puro desperdicio v torillas que nos diceon de comer con yerba mora cruda
que llegamos a cortar a la onlla del do, Durante un mes bebimos agua negra, apua de
drenaje ¥ no tenfamos con qué hervir el apua, ni lefas para lumbre, tmpocs eoimos
letrina para el excrementa, por lo gue donde dormiamos hacamos nuesiras necesidades,
aguantando la pestilencia del excremento y los orines. Bl presidente municipal ninguna
gotita de agua nos tegald v el comandante de ln policia municipal nos dijo que 51 habia
cadaver €l legaria a levantarlao.

La esposa del sedor Mariane, que estaba embarszada, se cayd cuando se il aliviar, sufiid
demasiado porgue ne tene ropa, cama, cobijs S0 bebé fllecia a los tres meses de oacica

Aclns 11 de la manana del 6 de enero de 17999 mos dicron cit e la ofcing del prosidente
Jaimie para chalogar el asunto de bos desplazados junio con los paramilimres v las autorida-
des competentes. Levantaron un acta de acuendo donde debemes cumplir lo que marca la
ley. Tomdos firmamos el convenio v el presidente municipal se comprometics a pagar las
pertenencias de fas 26 familias pero no eumiplid su promesa. Tampoco el grapo de Juan
Mendez Velasco FESPel el actn de acuerdo. Hubo basia 4 veces dii'ﬂnr._r.l:. y lies grupos
paramilitares sepudan sin respetar,

Actualmente nos ubicamos en el Rancho "La Piednia®, del mismo municipio, donde
estamog viviendo a condicidn de que cuando nepocien eon el pobierna le pagaran esie
terreno al propictario,

Las condiciones en las que vivimos nos ba Hevadia a una situacion de enfernredad, misena v
hambwe. Durante ¢l dia y por Ia noche dormimos v vivimos bajo techos de hule sobie el
cimpe, compartmaos cocina de forma comunitana, cmpezamos 4 sembrar ks Qereas por ko
que ain oo tenemos alimentos propios, carecemaos de dinero v apoyos Temanisarios,

El dia 27 de agosto del 2001 en una reunion de desplazados, el delegado denuncid la
ituackon en que ostamos sobreviviendo va que o nuesttos enfermos oo los atienden en el
hospital regional de Villa Corzo, Hay un anciane que esth grave y mas personas con enfer-
medades respiratorias por estar durmicndo al aive libre bajo Ias lovias.




Lars apresorcs son los eomisariados de la colonian Clmaerdn, municipio de Villa Coreo,
Apestin Ménder Meéndez, Pedra Guemdn Giron, Mariano Pérer Velaseo, Juan Ménde:z
Velasco, Alonso Girdn Mémder, Fralio Ménde: Méndez, ellos son quienes nos corrieran
de Cimarrdn y andan buscando y amenaeando al representante de los desplazados con
detenerlo sl sipme denunclanda la situacion de agresion ¥ violencia que vivimos.,

Mujer

Les estoy contando a ustedes como fue que sulel cuando sali de T eomunidad de
Cimarmin, Rodearon la casa echandn balas, nosotmos no podiames salir pues pensamos
gue i salinmos thamos a morn Peco o poco fuimos hoyendo cada ono de noestray casas,
pecha o ticrm thames armastrandonos para salir, sentiamos que pasaban las balas aerds de
nosatros Cuando se pararon un poco las balas nos fuimes artba y empezamas a ver en el
CAMING 51 14 ]'l:lff' nadie CJLLE Mios ok, saliosos o une carreters, pasaomes £l cerro, ¥ sopriian
tirando las balas y las bombas Como alas 11 de la noche llegamos a un pantedn y descan-
smos un poco pucs estibamos cansados,

En el camino pensibamos qué vamios a hacer, si sepuiamos caminando o no, bajamios
U1 CEren  encontramos un arrovo bien altn, pensamos como ibamas a bagar y pasar por ¢l
atropny, buscamos un palo para poder pasac. Tenfamos miedo de que alguien nos gapara el
camina v vigildbamns para ver que no hubiera nadie, Pasamos poco a poco, pensibamos
tpue no fhamos 4 salic hasia Monrerrey.

Lrorminwos un eatito cerca de un alambrndo del eallejon, etan como las 12 de ka noche,
estibamos sentados descansando y viendo st no venia nadic, emperamos a turnarmos para
vigilar, asi estuvimos cuidando basta que amanecid. A s 4 de In mafang empezamos a
caminar, buscamios un carro en b carretera para poder Hegar a Monterrey, como no levi-
bamig dinern entramos a un atiends y el duefo nos preguntd que nos habia pasade, nos
corriceon de nuestras casas, contesmmos. Entonces €l nos ayudi con 20 pesos para pocder
Negar a donde fhamos y asi pase auestro sufrimiento

Mujer

Me acnerdo gue fue muy doloroso lo gue vivi, Ahom Nom y me sientn muy orste
porgque mi csposo enconted enfermedad aqul en T comunidad Cimarron y se mund de
tubicrculosis ¢l 11 de noviembre de 1998, Bl tenia comn 32 afos Ahorit estoy solita con
mis seis hijos, Gracias a mi hermano estoy agui con ustedes,

Cuando me quedé en o] paraje Cimarrdn, ya oo me tomaban en coenra prargue pedian
muchas conperaciones y fue en balde o sufrimiento y mi lucha, ¥a no acepeé lo que me
decian, me sentla coma limasnerz pues no tenfa un lugrar fijo, por eso me vine para aci con
ustedes, senr muy fuerte [ hecha, no es ficl, hemos sufrido mucha,

Homlre

Masotres salimes desplizados del efido Cimarsdn no poor robi, ni porgue haclamos
cosas malas, @ nadic golpeamos o herimos. Nos empezaron 4 ver en contra pongque nos
organizamos para defender nuesiros derechos v, a lus suondades y compadieros del cjide
Cimarean, no les pustd que la gente solician lo que necesitaba, coma la carretera,

Musorros tratamos de encontmr un apoyo para rabajar horializas en emplea wemporal,
primer lo empexd a gestionur e compafiero Abraham v despuds s anmordades de la
comuniiad fuernn a recoger el apoyo que ya estaba aprobado y se repartic, pero oo lo
repartieran eouititivamente, a nosotros nos dio la minima parre. Volvimos a solicitr ot
apewya e hortalizas y mas personas se organizaron en Ja lecha que llevaba el compafieno
Ahraham, pero siempie hahia persanas que ienian dos corazones, es decir, unos nos A
yaban a nosotms y otres al atro grapo en eontra. Cuando logramaes ¢l poyo que solicita-

ek, el compadiero Antonio se fue o recoperdo pero ya oo les dimos o los que nos margi-
naron la primers ves,



Muestta onganizacion se llama O1CH la organizcion de los e npanierns que ne estaban
i nosotos yque son las autoridades se lama Organizacion Proletaria Emiliano Zapaea
(LIPEZ), el dirigente se lama Caralampio Gamez Herndndes y los cuatro compafienos gque
nos traicionaron se laman Domingo Méndez, Pedro Girdn Méndes, Alsnso Girin Méndez
v Agustin Méndez Méndez,

Los problemas en el gjido Cimarrdin empezaron porgue dejamaes fuera a cuatro [perso-
mas del dinero gue nos dieron, ¥ metimos a oteas cuatro en sa lugar para que recibicran el
apoyo. Bl 28 de ocrabre de 1998 hicimos por primera vez una marcha y un plantdn en Villa
Flewres para liberar a cineo companeros nuestros guee fucron detenidos porque supsieron que
ellos cortaran arboles. Después de 15 dias de plasein, logrramos que kos liberaan, legaron
lizs Feporteros periodistas & conocer nuestta lucha ¥ nuestro sultimients, v asi fue com
encentramos b solucidn,

Solicitamos también carretera y agua potable, tomaron nuesies peticidon ¥ fueron a cons-
ratar cuales eran nuestras necesidades que planteibamos, legno el inpeniero a conscer déande
solicitabamos ¢l eamino, Pere como ya no estbamos en Cimanan, nos tounimos en la
ciafreleri EIHCL'F‘J_ILI-'ﬂﬂ sabines, £ l:]LtL‘n'Jﬂ delanse de Monte Iy, ¥ I_I:_'H:Ij. el inpenicro, Mosa-
tros nos comprometimos a darle su comida parn que pudicta realizar ol caming, Coando
emipeznmos a fimpiar 1 brecha donde iba a pasar la carvetern, uno de nuestros compafieros
NS aviso que nuesteos contranos anenazaban con echamos machetazos porgue estabain
bien encabronados con nosotmos,

Entances regresamos a nucstra colonia Cimarmn, Fl compafiero Abraham y otros
companierns nos invitkeon a participar con la comunidad, nos reunimes en la noche, ¥
como 4 las 12 empezaron a amenazarnos, hasta s 3 de Ia manana estuvieron echando bala.
Laos que nos amenazaron con balas son Agustin Méndez Méndez, Pedeo Guzmin Giron,
Alonso Girdn Mémdez, Emilio Ménde: Méndez, Manano Pérer Velasco, Mariano Sinches
Sincher v Antonio Girdn Gomes,

Asf fue comao salimos desplazados, uno pot uno, No teniames plineado dinde fbamos
a encontrarmos, fue pura desgracia que nos encontearnos en la colonia Montersey. La sefiora
Juana de 75 anos, el nifio Alfonso vl oiita Juanit, quedaron perdidas res dias en el monte,

soportando hambre, tomanedo agun v comiendo hierbas de monte como la hietha mor,
a5t sobrevivieron,

Fuimos a pedir justicia en el municipio de Villa Corzo cuamdo e presidente mumicipal
Mosis Ramirez Tamayo, pero o toma en cuenlta nucsteas peticiones porque falaba menos de
un mes para que saliern de su cargo, dijo gue tenfames que esperar al nuevo presidente. Enton-
ces fuimos a busear un lugar dénde poder reuniros v esperar la entrada del afio

Bl nseve presidente municipal, Jaime Llave Martinez, escuchd nuestia planteamiento,
nos volvid a llevar a b comunidad del ejide Cimarrdn y se hizo un acta donde decla e 5o
b a tespetar para poder vivir tranguilos eon los demds. Asi guedd el acuerdo v se firma-
ron log documentos pero sole habian pasado tres diss v los mismos agresores volvieron
actuar fuertemente contra nosotros.

Las nuevas autoridades del ejide rambién nos amenazaron con matamos, nosotres les
dijimos que tambien a ellos los iban o matar y se asustaron, Apenas estibamos superando
nucstra vida en el gjido Cimarmdn cumnde los agresores empezaron g mobar wdo lo U
teniames, se llevaron todos nuestros apoyos. Se fuedaron perdidas oulas vuoestrms cosas,
puercos, pollos, puajolotes, prabadoras, camas, teniamos heermientas de trabajo, mache-
tes, guitarta, serrucho, todo se queds. Yo renia guardado mis 500 pesos v ya oo los pude
trace poduue nos smpesaron a balacear,

Llegamos a Tuxtla y no encontramos solucion para acabar este problema y hasta b
fecha no se ha arreglado. Dios sabe bien que ko que estoy diciendn oo os mentin,




Cuando regresamos a Villa Corzo estaba wsdo enmontado ¥ empezamos a limpiar y
chapormear para porcer vivie como desplizados. Hicimos noeestra galeria donde viviamos en un
stk tan pequeiio gue alli mismo hactamos noestes necesidades y combamos, el hijo de nuestro
compariero Martane nack en el patio, pero tiunid, Seguro que fue por las condiciones pues asi
come estaba el lugar, enconted rapido la enfermedad. Pars comer sufriamos pues no tenfames
apua linvpaa, ema de drenaje, [arr eso sienin dobomso este sufrimiento,

Ahora ya es distineo el sufrimiento, squi tenemas an poco de agus, hay espacio donde
podemos ir a orinar y hacer nuesten niecesidad. En este momento me dan ganas de orar
por nuestio sufrimiento. Ahonea que es dempo de luvia voelve a recordar todo lo (ue ya
sufri, me acuerdo coando no teniamos casa donde descansar, poes agqul también nos moji-
mog porgue no tenemos un techo, Fso es todo, gracias

Haombire

A ks 12:30 de la noche empesd T balacera se quedaron todas nuesteas cosas, nuestra kvado-
r, makz, ripol, tenda, mis refas de refrescas, mis caballos, no teajienos absolutzmente npda,

En el misme lugar dande viviamos en Villa Cotzo como desplazados, haciamos nues-
tras necessdades, fumos ramdos walmente como animales, basea la vergiicned se nos fue
¥ se nos alvidd porque nosotros mismos vetamos edmo cada une hacta sus necesidades, Le
plantee al presidente Jaime Llave Martines que nos diera alpo para poder depositar nuesteas
necesidades, nuestros orines, nuestra caeq, pero ¢l expresidente Moisés Ramirez Tamayo
nos contestd con malas EanEs porgue no r.|l.:i4:'.r1: COmprometerse a soluciomar nuestros
problemas. Por eso estoy enojado con €, porque no toma en cuenta nuestro sufrimienso,
supn que andaba acompafiando a los delepados zapatistas que vinieron a visitar el munic-
pier de Villa Flores cuando b consulta. Por eso nos empest 1 ver como contrarios ¥ 74 no
nos tomaha en cuentz como personas,

Kl presidense Jaime me decia cuande yo llegaba a solicitar alimentos ";para qué quieren
que yo los apaye, si lo que ustedes comen es maiz, aliméntense de su misma miceda porgue
es el mismo maiz y frijel que han comide, el que trajiste de Cimarmin, por qué no lo quieres,
Pt e 0o veclves a comer ot ves parn que no tengan hambre, les suplico que hagan esa
porgue no tenemos dinero v no podemos mantenerlos”, ambién nos dijo "es buenn que te
carticron del ejido Cimarean porgue no sitve que se metan en una OTEIIZACION junio con
los zapatistas, cabedn™. Asi me trata el presidente Jaime.

Mas compatfieros aguantaron mucha hambre, alguneos nos Begaban a dejar comida apiiL,
sabeante y de puros desperdicios que los ricns nos tegalaban, nos levaban huesos en una
cubera sin earne, pero conws ¢l hambre es hambre, tvimos que womar ese caldo asi de
agrio, Entonces pensé por qué ne voy a visitar a los que trabajan en derechos humanaos,
sabia que me podian ayudar a busear caminos para solucionar nuestros problemas.,

Asi foe como sali de cass y Hegué a San Cristdhal de Las Casas con la Comisicn Nacio-
nal de Derechos Humanos. Me arendieron ¥ les conkd como estibamos sufriendo. No sé
com salic la orden, me dijeron que yo regresara v que verlan Ta forma de mandarnos
algtin apoye de alimentacidn, Asi fue come lleger una camiometn que nos teajo despensa,
ropa, wpatos, no sthemos de donide vino y que oficing la manda, Yo oo spuerin recibie el
ap=ye pensando que €5 una trampa porgue sabemeas como nos engafan los fancionarios,
La persona que nos dejd la alimeniacidn no me guises decir en que orpanizacion estaba, solo
me dijo que yo ya sabin porgue e b1 misma organtzacion donde yo esiaba, Nos dijo que
no era apoyo del gobierno v que no exigia que firmdramos; que la CNDH habia dagdo I
sugerenct de traer apove

Empezamns sennr alepria y ver que si nos oman en cuenta. Al ot dia volvieron a legar 3
comisiones, dijeron gue érun de derechos bumanos ¥ empezarnon a womar fodos de la simacion

s



gue vivimos. Les platgué wdo suestro sofrimiento, se divron cuenta v eonstibion eonme
estabamos viviendo, Le mostré a la comision edmo haciimos nuestras necesidades ¥ nos dije-
O e 10 nos pusieramaos tnstes, que iban 2 ver como resolver nuestros problemas,

Drespuds lewd ol licenciada Radl eomisionado por ¢l presidente de Villa Corzas, a avisar-
nos que s iba a tomar caras en el asuntg, por o que se fue una comision de wes de
rosottos pant escochar gque nos plateaba el presidente municipal, Mos empezo o regadar,
"te cité porgue te estis sobrepasando cabirdn, e fuiste a quejar a derechos humanos, me
vimicron a regatar los licenciudos de derechos humanos, los problemas de agui, aqui los
debo de resolver, vimos a ver como vt a sepuir cso, te quicres sabrepasar mdas gue yo,
haces mis que wn prestdente, pero tu oo eres nadic” me dijo, Yo también me enogé y le dije
gue no e tenia micdo, st quieres hacer algo haeho, todos nos vamos @ morir, yame regafiaste
por gcompaiiar 3 los deleados zaparistas en T marcha de bos mil 111",

Bl presidente municipal tuvo un poeo de micdo v me dijo que al ot dia arecglainmoes
el problema: Llegué el 5 v 6 de encro de 1999 y eopesd ol didgbopo para fa posible solucion
de nizestros problemas, Hstaban presentes el senor Lins Zentena, delegade del secretanio de
pobicrno de Villa Flores, un profesor representante de la Cruz Boja, ol comandanre de
sepuridad Pablica, un delegado del secretario de fa Reforma Agraria ¢ presidente munici-
pal [aime, el sindico municipal v una comision de derechos humanes, Nos preguntaron
coinn habizn sido los problemas, el ex presidente Jaime estuve méas tranguilo porgue
estabuin bos demds funcionarios y me dijo que iba 3 resolver mi problenia. Yo dije que iha
a planteatdo con el pobieri y que iba a buscar el CDEF Fray Barcolome de 1as Casas que
trabaja con los indigenas. Me contestd que no hickera eso, que en esa reuniin se than a tamar
acuerdos para solucionar mi problema, "vamos a hacer un documento para que se respete
hien le que digamos, estin desplizados pera nadie se ha muceta v le vamos a decir a Juan
Mender Velaseo que ya no los sipga amenazindo con balas y s no quiere respetar estos
acuerdos, vamos & aplicar todo el peso de la fey” dijo. Yo le conteste que gueriamos Jas
cozas gue nos habian robade pues ya levabamos un mes desplazadaos v no saliamos si
todavia alpunas cosas estaban alli, 1 presidente me dijo que si no estaban mis cosas, € se
comprometia u reponetias, pero no me frma ningan papel, fue de pura palabrea.

Comer en ese momento debiamos dar una respuesta, por el sufrimiento decidimos
regresar ul campamento Cimarron. L presidente me dijo que no querda que le eclarm mis
carga encim, que se habia dado cuenta que en un periidico yo habia dicho que €l nos
corri, 3 regresan, me dijo, yo les proporciono un carm para gque Deguen a vivie tranguilos.
se emperd 4 elaborar un document con los acuerdos que su secretano escrbid, o leyeron
pero no entendi wdo,

El presidente pidia a Juan Méndez Velasco, o los funcionarios presentes v a mi que
firmaramos bos acuerdos para cumplidos Y que al otro dia regresariamos a nuestro hugar,
El 7 de enero represamos a nuestras casas, los funcionarios que estuvieron presentes en el
didlogey nos acompatiaron.

Cuando llegamaos, la pente de Cimarmdn nos dijo "ahora si nos van g acabarc”, los funcio-
rearios no ertendian o gue s decian, yo les pedi que revisaran nuestras casas. Las revisaron
¥ va no estaban nuestras pertenenciasg, en s tendas mmpoco habis nada v nuestrog anima.
les habian desaparecido. Los de sepuridad pabilica tinbién vieron gque no encontramos
nadda. La gente guetla Do porgue ya no estaban nuestras cosas, nos dijeron que habliea-
ms con el presidente municipal para ver quién pagaria nucstras péndidas pues en nuestras
ticrrns tambien habinn robado alpunas cosechas comao el frijolar

espaids de tres dias fun & la presidencin en Villa Corzo pero no enconeeé al presidente
municipal, entro la noche v alli me quedé, Al otro dia estaba esperambo al presidente cuan-
do van Negando todos mis compatieros desplazados pucs nuevamente habian recibide
amenazas con lalacera, yo no bos i, dicen que querfan acabar conmign porgue guio y
ACOMPARD 1 mMis COMPANenos, Peeo N0 me cnconie,




Asi fue como volvimos a salir desplazados. Fuimos a donde estibamos antes a ver si
nas prestaban lugar. Llegd el presidente municipal y puso otea fecha para resolver el pro-
hlema pues no padia hacer nada en ese momento, que iba a citar o Juan Méndez Velasco y
sino respeta los acuerdos do vamos a meter a by cdreel, Se puso I fecha del 6 de febrero de
1999, También nos recomendd que regresaramos a Cimarrén y que no tavidramos miedo
pues no o (hae o bacer nada, Esrdbamos reanidos en la noche en el logar que nos presta-
ban, cuando legaron los de seguridad publica may bravos, nos amenazaron y nos echaron
la culpa de que nosotros habiamos empezado ¢ problema, nos empezaron a revisar con
Ui aparatito pan ver st enfamos armas, pero no eacontro nada ¥ por eso nos creyo que
nusotros no habiamos sido. Me dijeron que iban a ir al ejido Cimaredn para revisar también
a los que nos habian corddo y que si veian a alguien con armas lo iban a agarear, Regresaron
dlespucs los de segornidad pablica pacs decirme que no encontrron a nadie v que el grupo
agresor nos culpuba y decfi que nosotros teniamios las armas. Mos dijeron que cada tercer
dlia iban a llegar a ver come estibamaos. Aceptamas retornar a nuestras casas acompafiados
de segundad pablica, ya no iban los fancionarios,

F1 7 de febrero entramos en una sala para dialogar con €l secretario de pobierno de
Villa Flozes, Octavi Moreno, quien estaba contento CONLUE NOSGLNS N0 MUTECAMAS
pues dice gque somos zapatistas, el grupo de Juan Méndez se enojd con nosotecs, queria que
pagiramos conperaciin por lo del caming que se estaba hacienda y por el frijolar donde
pasc s maquina. Yo no acepté pagar y propuose a la comunidad que entre todos PAEIERMOS
el frijolar de Agustin Ménde: Méndex, ya que entendi que 3i se habia perdido.

Juan no quiso aceprar gque wxlos pagiramos, nos deeen envidia porque cuando esoavi-
Eniig LIEE'!'“HH’I‘I“‘S nos apoyaron con catfes y colchonetas y queria gque mmbién entregir-
mos los catres ¥ oolchonetas gque nos regalaron y que solo los desplizados pagiramos. Yo
Preguite a mis companeros que si estaban de scuendo en entregar los catres v las eolchone-
tas y dijeron que no, asl que no entrepamaos nada,

Al otro dis ful a hablar con el presidente municipal pars ver como se iban 3 arceglar
estos problemas, se va o resolver, dijo, pero vamos a ir hasta el gjido Cimarron. El coman-
dante de sepuridad pablica dijo que todo era como juguete, que no se respetaban los
acuerdos, que nada iba a cambiar hasta que hubiera muertos § nosotos fuérmos a Pecager
los muertos. Mosotros ya no quisimos aceprar el didlogo pues las autoridades también son
cimplices porque no esvin haciendo nada para cumplie los acuerdos,

Mos quedamos solos pensando que mejor hamos a organizarnos v ya no desplazarnos,
empezames a trabajar y cosechar en colectivo nuestras milpas v nuestros contrarios un
mempo estuvieron calmaditos. Ya que rerminamos de cosechar, vimos que podiamos ven-
der colectivamente. Cuando nuestros contrarios vieron que hablamos terminado nuestro
ll‘ﬂhil-ilil LT O amiciniEamos ofrm Ve, roelearon nuesirns L%, echurron bala ¥ CEira-
ron los caminos por donde podiamos salir, decian que primers me querisn acabar o mi.

Entonces ful a Villa Corzo a decide al presidente municipal y me preguntd s estoy
chspuesta a salirme o quedarme en Cimarran, Como esti lejos el camino pare lepar 3
Cimarrin, ya no regresé ese dia, Los contrarios vieron que fui al municipio y pensarnn que
fui a quejarme afra vez con el presidente municipal, asl que volvieron a amenazar y correr
a mis compateros por o que tevieron que salic 2 las monradas wno por uno, yo no vi, ellos
me contaron. Después llegaron a Villa Corzo y me platicaron 1o que habia pasado. Fl
presidente me dijo gue no sabia qué hacer y que estaba muy dificil buscar la solucion, gue yo
teais mi grupo y Juan Méndez rambién renia su grupo, que s: metia a Ja edreel a Juan, su
grupo iba o llegar a rescatarlo, Entonces le propuse al presidente municipal que buscara
atro caming para dar solucion a los desplizados, no queremos un camine con vicleneia, no
queremos resolver asi los problemas porque podemos enfrentamos, habris muertos ¥ no
vale la pena, por bas mujeres; por los nifios v por todos. T presidente me dijo que buscara
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otre caming, gue fuera ok procuraduria, que & vela que nosotms no estibamos mintendo,
me recomendd que buscara quien me aywdard con esta situacion, que el ya se habia dado
cuenta gque los culpables eran Juin ¥ su grupa,

Asi Tue gue, junto con mis compaieros, winamoes la decision de cooperar nuesteo
dinerito para poder moverme y fui al Centro de Devechos Humanos Feay Bantolomé de
las Casas, y platigqué cdma estabamos nosotros los desplazados, nos sugineron que bicién-
s una relacion con todas las péndidas gue sufrimos y que algunos funciosarios del po-
bierne tenian que dar solucion. Empece a sentivme contento y animado, v vi gue no estiba-

mos soios, Regresé con los compafienns, bes platiqué v se pusieron contentos, vimos T
EOOONETATIGS Wk Camina,

Hombre

SI'J}' aled [.:lil.l'“iljl'.! Chiar.plinih:ﬂl_mc. I'.I'I'l.ll‘.l[i.'i"lll] de Finacantin He sufiido durante mmachios
afios por ser imdigena y oo saber hablar eastilla, Los manchieros no nos pagan, Tuve que salic
a trabajar para buscar forma de ener dinero porgue o hay suficiente teren, Primers fui a
trabajar en Jiquipilas, donde varas personas pedimos terreno prestado con un mestizo,
Como tumbamos los montes con hachy, el duefio se molestd v nos civd para pedienos que
nos regresemos a los lugares de donde vinimos y que wdas las herramientas quedan.

Después estuvimos trabajando 6 semanas en el Rancho El Carrizal, municipio de
Cintalapa, Bl 11 de noviembre de 1992 salimos 15 familias 0 buscar teabajo para hacer
milpa en ¢l rancho Carrieal. Pedimos prestade terreno pam teabajar & Heraclio Coronel gue
es ¢l duefio y vive en Tuxtl, nos mosted donde ibamos o trabaar y nos dijo que sembrin-
s Io gue quisicramos. Mos quedibamos a dormir bajo los drboles, Bevdbamos neestras
tostaditas ¥ nuestro porolito, Par encontrar agua teniamos que caminar hasta 5 kilometros
e listancia, Alli trabajé durante 6 semanas, después el ducfin del Rancho se enojd porque
fuimos a cobrar ¢l pago de nuestra tabajo pues ¢l tato era que nos iba a pagar § pesos
dianos, Nos prohibid seguir cortando los drboles y nos corrid. Nos dijo que si no nos
ibamos nos iba a correr con baka, AN quedd todo nuesteo trabajo, todas nuestras cosas,

Anites de gque nos matze, salimes buyendo un 25 de diciembee de 1992, dorimimos en
las montafas. En fa onlla del caming bacia el Rancho Las Flores, municipio Cintalapa, vive
otro mestizo, le preguntamos si tenis trabajo, pues necesitibamos un dinerit para podher
TERTESAr 4 nuestras casas. MNos prepuntd por qué salinnos y por gué nos habian corddo, Ese
ranchero nos dio trabajo por tres dias y nos pago 8 pesos dianos por chaportear su potrero,

Con el dinero que ganamaos llegamos a Tuxtla, pero comoe va ne llevibamos nada,
estibamos mutiendn de hambre. Eno Tuxths conocamos a RS |:|::.|1'|.|=_|:||"|;;f|;1g gue ual_-.g_ia.
ban vendiendo verduras en el mercado, les pedimos prestado dinero para comprar comi-
da y seguimos caminando pues quetiamos ir o nuestras casas a Chiguinibalboe, municipio
de Zinacantin, porque allf erecimos v tenfamos un pedacito de ticra que nos def de
herencia mi papi.

Caminamos a pie, pasamnng a la colonis Grjatba en Chiapa de Coreo, caminamos 6
haras pata poder legar,

En 1993 sali a buscar tdermas para trabajar, chnporreando potreros o tapizeando maly,
también las mujeres trabajan con nosotros impiando milpa. Los propietaros de terrenos
nos cobraban 11 lonas de maiz, lo que es una hectirea, pedimos prestado terreno en ¢l
rancho La Malaya, municipio Villa Flores. El propietaio nos dala el fenilizante y stlo nos
e una o dos lonas de malz para consumir. Siempre andamos juntos cinco CoMmpafierns
qque somos familiares de 5 familias, otros se quedaron alli en Chiguinibalboe,

[in el desvio de las Lajas donde entra la brechs para legar 2 La Piedrita, me enconteé
con el compadero Abralam y le conté que estaba buscando trabajo v pidicnds terreno
prestado pues no tengo terreno propio donde trabagar.
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Hisroma

En Tenejapa no tenfamos ticrr, buscibamos rerrenn donde poder comer ¥ hacer tea-
bajo. En 1993 empezamos 2 buscar tierr, paei ue se poeda mover el representante e
nucstr ongantacion ORCA wavimos que cooperar de 15 a 29 mil pusos Después nos
dividimos por culpa de la organizacién que pedia mucho dinero pam pagar b oficina en
Tuxtla. Pagamas dos veces como 12 mil Pesos ¥ b tercera vex como 15 mil pesos,

El propieario nos pusa en el acta de posesion que desde 1993 ya habia mataneas por
léis zapatisias y que por eso thamos i vivie ahoea en el Rancho, pero la verdad no hubo nada
en 13 y empezamos a vivie alli en el 94 o 95,

Nuesteas familing hemos sido corridas tres veees de nijestras HErras, quemanin nuestras
casas por lo que eada vez que regresdbamos tenfamos que reconsruiras,

En 1994 decidimos esear ean organizacion EZLN pero el grupo de personas que
estaban solicitindo el rerreno se dividic v empezamos 2 vernas en contea, Fste grupa de
Eeote empezo o amenazar y a robar las 9 eabezas de ganado que tenia coando pos despla-
zamos al Rancho Rincon de las Minas en Carmelieas Marzin, municipio de Cintalapa,

Supimos del terfeno por nuestro compadicn representante Alfonsa Gindn Gomez que
anduba rentando terrena por Villa Flores, se encontes en Tustls al hijer del propierario del
rancha, Roderico Nataren Rodsipues, le pregunte donde trabajaba y le dijo que teain un
terrena a b venta y que st queria nepociaban juntas con ol gobicrno, Asi entregd modo con
el representante, levantiron un acea para omar acuendo compromenéndose n respetar
hasta donde va a nepociar el pohiceno ¥ st ao firmar un terreno coma traspaso. El propic-
rario no mve ninguna culpa de 16 que past en Carmelitas Marzdn, hasea se gjicaler loranco
cuando salimos de ahi,

Lin 1997 hubo un desalojo por los de Tiltepec, los de sepuridad pibilica entean o casa
coimo a las 1 de la mafana, comaron cartiacho povjue snmos mapatistas v dos o tres de
ellos se cuedan en casu, después se van a b cancha de baseuetbol. Mosotros salimos huyen-
do y vivimos un mes en un paitrern, bos de seguridagd piblica permanecicron dos semanas
en el rancho,

Mi hij, de 12 afos, v mi hija deeian que mejor nos fuéramos o vivir al terreno de
Carmelitas Mazin ya que habiamos cooperndo v luchado muche, Aceptamos regresar a
Carmelitas Marzan el 14 de septicmbre de 1998, | propietario de ese rerreno no decla
nida ¥ estaba de acverdo que entriramos a poblar ese lugar porgue la comunidad de
Tiltepee ya ke habia quitadno al propietans 92 bectireas. Pero of representante de ellos o
comento el problema con el otro dido,

El 10 de noviembre de 1999 esiibamaos componiends ¢l cnmino de forma coletiva, g
200 metros de distancia del predio de Carmeliens Matzin para poder i a cosechar el
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cafetal. A las 9 de ln mafana las mujeres y los aifios Negaron a dejar el alimento para los
hombres, Media hora después llegaron los matadores del epdo Tilepee montados en sus
caballos y bien armados con balas v machetes, el comisariado Masano Escobar junto eon
sus companetos, ¢l secretario v su tesorern, mmbicn otros sefiores gue no Henen carpo,

Emperaron & timarnos balazos, pomero le dieren a Donuange Girdn Loper, despoés mata.
ron de 2 balazoes en =u pecho a Mariann Lipes: Enedn v se cavd boca abgo, Abel Lona Gomes
recibidr 2 tiros en su plema detecha, Miguel Lona Guaman le dieron un tite en su pierna; cerca
de sus genitales, Petrona Mendez Lopez, que tenia canganda a s hijo recibic un balazo en su
costilla del lado izquierde se cayd al suelo por el dolor de b baka y s armsird des metros hacta
arribs con su hijo, Lucia Luna Gindn recibit un balazo en b mgjilla y cered sus ojos por o dilor
Abif andaba el nitio Diego Girdn Luna quicn secilsid un-babicoo cn s piernn y se quoedd eojo, En
total quedaron 6 personas heridas ¢ murdd Masiana Lopez Entzin.

Con las hendas se les secaton los labios y come tenian bastante sed les dieron de tomar
huever crudo. Después los trajeron cargando v caminando a la colonia, & Abel lo trajo
carganco su hermana y se desmayo en el camino por ln sangre que habia peedido, La nina
Marana quedo tirda donde mund,

Después regresé con el compadiero Antonio Luna Gémez a cuidar el cuerpo de mi hija,
Como a las 4 de ln tarde empezd a lover fuerte y por estar cuidando o ln difenta, alli nos
estuvimos. Como alas 6 de la tarde llegd ol ministerio publice con dos carros de Segunidacl
Piblica y solicitd el cuetpo para hacer b autopsia de ley,

Cuando bos familiares recibicron el cuerpo ya estaba abierto el estdmago v b cabeza de
fa nifia, estaba totalmente desnudo su cuerpo, en una bolsa neg de plisticn estaba odo lo
gue le sacaron. Los gue iban a hacer la operacion vieron todo morada su cucrpo Dhespucs
nos obligaton a enterearda en el ejido Villa Morelos del municipio de Jiquipilas, donde le
hicieron la autopsia. Como las 2 de la mafiana enterraron el cocrpao,

Dezpués llegd a Jiquipitas un funcionario del gobernador Albores v Seguridad Publica,
preguntaron si nos habian agredide y como tres veces insistieron si semos zapatiseas, cuan-
do estabun subicndo haoa el cerro, los de seguridad publica empezaron a fumar sus ciga-
ttos que ellos mismos peepararon con hierba que trajan en un papel, nos tenfan micdo
porque pensaban gue somos zapatists. Cuando faltaba poco para legar al predio Carme-
litas Matzan volvio a preguntarnos si alguien va a cuidarnos, gue les dijémmos la verdad,
decian bos de sepuridad piblica

Bl din 11 llegs el secreario de gobiema y nos dijo que ¢l predio va e dé nosotios pucs
lo tenemaos pagado con ln sangre, pemn después cambic de opinion, dijs que va a tardar
que lleguen los papeles ¥ se comprometic a reubicarnos en ¢ Rancho Bl Carmen. En ese
tiemair se habia formadeo una segrunela meza de trabajo con el Lic. Ivin Camacha, sccreta-
rio dle gobierng, la Lic. Martha Cecilia, funcionaria de la secretara de gobierno v el procu.
rador de justicia, Los tres s comprometicron a darnos los programas de Progresa y
Procampo, comida, ropa y pagar en 15 dias todo el predio de Carmelitas Matzin incluyen-
do todos los cafetales que habia en el wrreno, Ademis, nos pagarian todos log daiios ¥
rubos que habia hecho el ejido Tilkeper desde 1997 como maiz, frijol, eafé, Aparte dijeron
gue iban a pagar ko de la nifia Mariana Lopez Enizin 2 quien nataron,

En el mes de noviembre saliovos s6le 14 Familias, de las 32 que éramos, del predio
Carmelitas Matzdn a vivir al Rancho El Carmen, municipio Jiguipilas, donde esperamos Jos
compromisos que hizo el pobierno pero no cumpliceon by que habian prometido. Aguan-
tamos 15 dias de hambire, tomamos I leche del eaballo con los nifios, tres pegquenios se ihan
a monr de hambre pero la colonm Villa Morelos les dio listima, conperaron y nos dieron
mil 480 pesos que habian juntade, otros nos apovaron con maiz v frijol. ¥ ewo que no son
gabierno, en cambio, el gobierna no recuerda el compromise que hizo con nosotros. Yo
dejé El Carmen el 31 de diciembre de 1999,




RESISTENCIA

Diespués Hegue a San Cristdbal de las Casas, empecé a buscar trabajo, pero ¢omo no tenda
nacka de dinero para poder sobrevivie tove que comer casearas de sandia dque pstin tracdas en los
tarnbios de basur, Medi coenta que los permos denen buenas comadas, en cambio, 3 nosoras las
personas el pobierno nos ayuda con los mmbos de basura, que estin orados en el suelo. Haca-
fes oraciones en la orlla del o por el dolor del hambre gue 1eniamios, Despoés encontramins
otros companerns que estan sufpendo igual que nosotros. Ahora ya somos mikes de desplaza-
dos y vames a bauscar y esperar para encontrar la solecitn de nuestrm sufrimiento en este afio
200 En estos dizs que estoy en San Crstobal me prestan una casa peso es dificl pagar bos 300
pesos de renta, Acmoahmente las 16 familias estan viviendo en un gallinerao,

A pesar de nuesten sufrmiento y dolor, hemos wenido fueren. pam gpuantar ese dolor,
sicmpre iramaos, lommes, pedimos que Dios se ooupe de nosotros, hast coanda nos dio
enfermedad. La Bibilia nos dio feerza y nos aywdo mucha, por gemplo b parte ded Apocalipsis
2212, donde dice Dios que va o venir a investigar a cada une, hombres mujeres, nifios y nifias,
gué obras han beche, st han repatiado, si han robada, si han matda, si han malestado, yo voy a
venir 4 dar su paga a cada trabajo, sl es un ascsinato van a reabi su paga fambién, asi dice la
Babslia. Bl que lleve huen comportamiento con Dios, gqoe es buena persona v gque hace buenas
arbras, o van  coronar y le van dar buena casa y buena vida, San Juan 14:10 dice tengo una casa,
vy me vy 3 erucificar con el que esta sufriendo mucha, voy 4 fegresar con mi padre o preparar
urea casa, muy binda, ahi oo enrea enfermedacd, van a limpiar sus ojos, no habri enfermedad, no
van a sulrir, van a descansar moy tranguilimente, en |z casa de mi papa. Haias palabras nos
dieron w poco mas de fuerea, sabemos que es verdad lo gue dice b patibe de Dios, La foerza
Nes viene porgque cantamws, oramos ¥ pedimos pesddn de Dios para no enfermar, También
nos fortalecen bos catgos que wnemos, como el oo

También agradecemos al maestro que nos dio un pedacito de su terreno y nos prestd
para vivir,

Mos sentimos mal todavia, por ¢l mal goblerno que ao da buena justicia, no ha pasado
nust sufnmientn, no sahemos dande consepuir nuestra comida porgue no hay dénde
trabajar, no hay a dinde salir, esta muoy reducida la tierr donde estamos viviendo y nos
SEMHMOS COME QUE CRILME Y L chiguern,

EsrERANZA

En este momento vamos @ esperar con nuestros compaficeos, encontrar 11 solicidn de
nuestros problemas y que €l gobierno aplique la justicia, Vemos que ya mero llega la hara
que sane el dolor de auesiro sufrimeento, Mi hija que mura se esen muliplicando en miles
de personas con las que estamos luchando, v con el dempo, ya oo podrin contar cudntos
siNmos en nuestra organizacion (HEL Vamos a recuperar nuesiro sufrimiento, Mo sabe-
mos caintos familiares de nuesteos compafieros han sido asesinados. Llegard el din que
vamos a recobrar fuerea para vengarmos de nuestzo sufrimiento. Gritemos wodos juntos
para encontrar [ justich y la solucidn de nuestros problemas.

Teanmondos del 16 de julio de 2001,

Mujer

FLass del ejpcde Tiltepee llegaron con sos armas o corrernos de nuestras casas, nos decian
"Bilganse de aquil, ayanse por donde vinieron, dejen Bbre este lugad”. Asi fue como
salimos todos, hasea las mujeres embareadas, a cscondernos en las montafiag bajo en drbol
grande, ahi estuvimos durante tres dins aguantando muocha hambre, comiamos sacatal,
chicoria, yerbamora, Cloemaron nuestmg casas, tdas nuestras cosas, fOpas, ¥ MAon nues-
troos ammales que renfamos Log pallos los mataren pars comerlos. Saliamos a trabagr y
ganibamos ) pesos diaros para comprar algo de maizieo,



Hﬁmcsumﬂﬁ IUEVITENTTE i s Ju]g_;.lr ¥ CIMPCEaiees & parad nuesieas cass [
liegaron por sepumda ves Tos del Hjido Tiliepee, acompaiiados de la Seguridad publica con
Sus armas purn quitarnes todo el café que ya tenfamos cosechado, nuestro maix, frijol,
elotes, hicieron o mismo de In primers ves U CUCTIGIE USSIFS Casas,

El 1 de noviembre de 1999 tos del ejido Tilepec legaron por tercen ves, porgue
quieren quitarnos el terrene con dos cafetales que va tenemos sembrade ¥ bien limpio en el
Rancho Rincan de las Minas, Hicieron lo mismo de stempre, rubaron nuestros cafés Gt yi
teniamos coscchados, En esta fecha fue cuando mataron a mi hija Mariana Lépez lotzin, y
quedaron otmas personas heridas come le sefiom Petrona, que tenia cargando su hijo, rec-
bidh un balazo en su cosnlla pero no nakd, vive basta ahora: Abel recibiss dos balazos en su
rolilla, Miguel recibic un balazo en su pierna. Asi fue comio sucedio nuestm sufrimiento en
ese dia, yo apenas wnoia 4 dias que habiy dader 2 luz 2 mi hijs que tenpo cangandis alwes,

Como estaba enferma de mi hijo eue acababa de nacer, no sabia que mi hija Mariana
iha a morir, ella dejo lavads rodas las topas sucias y los pantalones de su papa, tam-
bidn a mi me dejo badada, me dejo lista b co tiinda, las tortillas y ¢l pozol, dejo molido
su nixtamal porgue le Hevd pozol o su papa donde estaban trabajando, Despuds me
dijeron que yo saliera ripida. o ese momento no salsia que mi hija Mariana ya estaba
mueria, no sabis que bajo los caferales se habia quedado tirada muerea; Cuando murio
mi hija estaba lloviendo y nadie la estuvo culdando hast después que se fue mi espaso
con mi bijo domle cstaba tirada

Mi hija Mariuna esteve trads vaias horas, hasta qgue ¢l sefior Manuel se fue avisarle al
Mimisterie Piblico de Jiguipilas, pam que venga a levantar su cuerpo. Después lepa ¢l
ministerio pablico v la trajeron hasta Jiquipilas para hacere |a operacitn de autopsia de ey,

Cuoando represaron ¢l cuerpo de mi hija Mariana en un capin, ya solo estaba envuelio
tan un plistico de eolor negeo, pero enando murid wenfa puesta su rops, Creo que mi
espMise y mis companieros asl ln eotertaron 3 mi Jifunes hifa, vo nei la wi porgque cataba

enlerma en ese tiempo. La muerte Je mi hija Mariana Laypez Intzin me dio mucha tristesa
¥ pena. Bso es todo compaiieros, muchas ricias,

Hombre

i papa era de Chichintonil, muricipin Tencjapa, agui [t tieera caliente, pero mi mama
es cle Matzan, Apenas teniamos tierra para parar s casit, en ¢f lugar de mi mama hablaban
de 20 merros cuadeados, de mi papd na 11:}- tierra #6lo donde 1o enterraron. Cutndis
fbamas a entrar a fa tieoes de ni mand nos pidieron cooperacion, alli se fue o [Fecor cliniera
que feniamos

B0 de noviembre de 1999 mi hija Matiana se levanté como  las 4 de It mafians
hacer su tortilla, paa que 3 las cineo ¥ media yo pueda legar a mi tabajo. Cuando me iba
a trabajar, se quedd con la Angelina, Dijo que iba a torear su nixtamal para Hevarme mi
almueren de las 9 de la mafiana, Legaron kas mujeres, kos nifios v las mifias con sus morralivos
part el desayuno, A las 9 de la mafizna desayunamos todos sentacos. Tenla media bor o
ncabamnos de comer v no nos imaginibamos lo que sucederia, cuando miramos que venian
saliendo de una lomitn montades 2 caballi, Come a veces roban, pensamas que 1l ves ya
habian hecho algo en las casas

Entonces empezaron a dispatar con pistolas de calibee 22, marea yaemi, yo estaba muy cerca
cle mi hijita Mariana v me dijo "IPapd, papd, te van a matad”, "no tenpas miglo” le dije, pensan.
cher g v ya tenia un halaso, pero o, il cuenta me di de mi hijit que va tenia un balazo, s vi e
Latio conw 5 metros y se foe debajo de una mata, 5c gt de-ella v se fue capendo poco a
pecoy todavia subii como 3 metts v se cay, v estaba muerta la nifa,

Cuanda Narciso Eseobar, el asesing, mird que matd la nina, se volted v querian regresar,
pero no les dimos chanee, yo ya estaba escondido, fud 8 agartar su eaballo y con garroee Lo
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la frente y su pechno, tal como de cuenda de allaiiil y estaba mal costurada, no se qué le
hickerom, me di cuenta que algo le saco el doctor, traia la enfermer une bolsa nEgra con
cosas, yo plense que ern bas piecesitas de mi hijn Martana. Sin permise, por eso sicato mi
gran dolor sicmpre, nunca me voy a oladar de eso, Saliendo de alli, Tevé su cuerpo al
presidente de Jiguipilas quien nos apoys con el cajdn y metimos afli o mi hija Manaoa,

La Hevamos cargando entre dos pero mie dijeron que esperam el camidn de la fuerza
publica y ka subimos, nos dijeron que ripido, nos regafiaban, le dijimos que oo nos regafia-
£, e nos respetara. Les dijimos "somos indfgenas, aborita manda el pobierao, pero va a
llegar un dia en que nosotros los indigenas vames o mandar®, ¢ encabronaron, dijeron "ya
dejense de tanta palabra” y nos subimos.

Llegamos a Cintalapa, no comocan Iy caretera, les difimos gque nos llevarn a nuestra
eolonia pues parccia que nos iban a llevar a Tiltepee, se enojaron v represaron en ol camine,
Ter vss Bewaron g Carmiclitas Alacean, divile yuetmmos enterrar el cacrpo de Mariana,

Yaerael 11 de noviembee, llevabamos 24 horas sin comer y vimos una mata de mango,
buscamos mangos. Los de sepuridad que ibsn en el camion empezaron a fumar como
marnguana, cada uno dio ses 3 togues, tenian micdo v empesaron a preguntarme si éramos
del grupo de los =apatistas ¥ que donde estaban los demis, Yo les dije U No ETamos
sipatistas, me preguntaban gque de donde somos, que s estaba muy lejos el lugar donde
estabamos viviendo, se iban quejando v no aguantaban caminar, no parecian soldados, y
sepuian msistendo gue de qué orpanizacion somos, tenfan miedo de entear a b comunidisd,
me decian que les dijera la verdad, que si los estibamos esperando v les hariamos algo al
Hegar ada comunidad. Les dije que somos priistas ¥ que no sabiamos nada de Jos wapatistas,
Los enganamos pues sabemos gue hay organtzaciones que cngafian a la genre.

Lse dia buscamos donde enterrar a mi hija y lo hicimos en Vil Morelos, cuando supo
el comisariade ejilal, Javier Gilvez, del problema en Cramelitis Matzin, nos preguntss si
habiamos comide, le dijimos que estibamos aguantando hambre, nos dio algo de comida,
después hicieron una cooperaciin entre wdos los de la colonia y nos entregaron mil 400
pesos. Siempre vamos a agradecer este apoyo, oos ayodaron bastante. Los de esa eolonia
decian que éramos zapatistas pero ain asf nos ayodaron. Los de Villa Morelss nos nranda-
tun a Carmelitas Matzin como 10 kilos de maiz para repartir entre todos. Un amigo nos
hizo favor de tomar foros de mi hijs, para que nunca se nos olvide lo que pasd,

Tengo dos Totogratias donde esta Martana en su cajon y otra de como quedss balaceada
pera esa foto la tene Alonso Girdn Gamez quien estd negoctands ef eobio de la indemni-
zacion. El pertenece & una otganizacion pero oo recuerdio el nomibire, Negaban encapuchados
sIN MOstrar su cara, Ahora ya supimos gue no esti registrada b organizacion, Viven en Villa
Cotzo y estaban junto con nosotres coando murid la Mariana,

espués legaron los funcionarios de pobiemo lvin Camacho v Iy licenciada Martha
Cecilia a ofrecernos ayvuda, diperon "vamos a meter o la careel o los culpables y a ponet todo
el pesorde la fey, a6 te vamos o apoyar, si guieres e damos wabajo en Tuxts Gutierrez",
peto yo contesté "en que voy a tabajar si no sé beer ni eseribic en coastlla™, "alli te vamos a
ensefiar” me dijeron. Les dije que no quetia e, gue gquerizmos teern, me dijo "st quicres te
voy a dar 500 mil pesos, le dije que ese dinero no nos iba a durar y lo que necesitibamos era
tierra, dinero no recibo les dije. Me decia que yo estaba sultiendo mucho y que me iba
apayar con 23 mil pesos, yo le dije que no me fuers engafiar y después me dijera que ya me
gk @ mi hija y no pasd nada, como que ya se va a olvidar, mi hijn no es chucho para que
me | paguen. Me ofrecid dineeo pero nunea cumplio nada, no recibi nada, basta ahora
Pucron puras promesas y no dieron ningin apoyo,

En el mes de noviembre de 1998 nos reubicaron a todos los compafienos desplazados
en el Rancho Carmen, municipio de Jiguipilas, El carro de seguridad puiblica nos teajo con
un volteo, nos tratron como animales de carga, no taiamos cosas pues casi wodo lo habian
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guemada, Mos prometicron gue nos ihan o mandar comida, ropa, liminas, y que estirfa-
mos mejor, vamos 4 ver cuanto producen de café y ver si les pagamos mejor precio,
vamos 4 pagar 25 mil pesos cada heerires de su tmabajo, Le difimos cudnias hectireas
tenemos cada quicn pero ellos contestaron "nosotros les ofrecemos esio”,

Lsperé el apoyo del pabierno pero nunca llegd nada, ni regresaron los funcionanos que
nos habian prometido apovos. Yo sali de allg [rorque oo fenizmng como vivie, estabamos
suffiendo hambre,

e vine i San Cristabal donde estuve viviendo un afin, Gracias 2 Dios come sé algo de
albaiiil, estuve rrabajando v asi mantenienda a mi familia, Gracias a Dios no morimos de
hambre, estabamos rentando en San Crstohal pero era dura comseguir para pagar, asf que
decidi venir a mi tierra de oripen v ahorita estoy viviendo aqui en un terreno prestado.

Agqui en Tenegapa llegamaos pracias al maestro Miguel Luna Lopez, que nas esti presian-
cla este tervenite: Bs un maestro que conoce la palabira de Dios y me explicd came el
Apocalipsis le ayucki para servir a ln gente que necesita, Por eso nos ayuddy commer desplaza-
dos. Yo sov predicador de evangelisea, tengo mi Biblia y mis papeles como predicador

Fl wial de las 28 Familias que salimos de Carmelita Matzan bacia ef Rancho Bl Carmen
nos dividimos porque pedian cooperaciones de 30 o 40 o 50 pesos ¥ el representante
tmaba mucho. Ahorita sélo 5 o 6 familias estin en el rancho v las demids regresaron a
Matzan. Per no tiencn ni un pedazo de tierra,

Cebelracion especial para despediencs de la nifia Mariana

Abuelita
Abrzandn con mucho amoe las Bores, viendo en ellag presente b cam v ol cuerpo de s nien:

“Manana, hijita, no e vi erecer, solo unos dias gue nos quisiste mucho, comia las tormllas
que hacias, Mariapa, hija mia, no vi de qué ramafio fbas a crecer, solo viniste nnos dins [rira
poncrme miste y lorar, pero m modo mi hija, legaré detris de 6, no sdlo o te moriste,
Manana, hijn mia, no e prngas triste donde te encuentres, hay que tener paciencia hija mia,
Dios nos va a ver, € nos cuida, ya no me seguiste atendienda, solo unos diss que nos
gisimas mucho, 1 maodo Mariana hij mia, ne e peongas triste como yo, donde esrés”,

Mams

“Manana, higz mia, solo un rato viniste a lnvar mis ropas, gracias que me diste de comer
edando macid mhermanimo, Marizna hija mia, apenas tenias cuatro dias de haber nacido
hermanito cuando s fuiste de esta vidn, va no vi de qué tamanio vas 1 CEECET, MWy e acom-
pané mucho tempo en esta vida mi hija, mi madrecit linda. No importa Mariana, hija mia,
después vamaos a legar a vernos ante nuestrm padre Dhos, i ya e adelantaste, alli vamos a
legrar a vernos donde estis, Gracias a Dios que te recomio asi, Manana, no monste por

robar, sing que maniste por lochar, poe querer encontear una vida digna en eata tierra. Nj
modos Marianitm ya e fuiste, pacienein.



Ninos v INTNAS

COMUNIDAD, San |osé El Limar
MUNICIPIO, Tila
FECHA. 23 d¢ octubree, 206001

V" Lies e Plagg y Jresticta aiquad estnrseran disparandy sus arses, qpwemaron casad, Wkeron nra envboscada, fueron amarrador
HseLirng pomaiires, agad fie dwde smtiron af cosgpasiers Nivofis, Fta e s foleia e cErvaren o ires candader. Hitod son
rapa dle Py p Justicin, aqd extsin dos Lijdreitns Mexacawos, aqui bicisesn g Wlnigaren. Fio e tode snchar gracias”. (Mujer de
San Jose | Limar, Tika)
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2" inta vasa ex donde vivn ber bernanas, atlf N a amenazar fas Jorawilitares de Py y Juricia por motive de gue
sonns el PRID Coandy sbiswes y bavivor se cond an mivhe, Agqud ectin fos parasiiliares de Pag y Justita gue legron,
desdrigyeran ¥ quensaron dat vasas. Vst casa ly guensaren 3 fodas purtenencias quedaon. Por arden de Sanned Smcber
Scivectes salew fos de Pagy Jurticie. 1 iviner en fos amentaiar, diposd sqgumen dos pereesnifitares, Dessde of 14 de jufio de 1995 en
i Her st b secestrns, encarvelpmientor de diferentes vedinones, fodi ierdearon bien armder, y corretegran o f ded PRI y
a dut aatlidiont fow o g dor padabea de Dios, Hlasta b forba igwee s emebadiadar y fas awenagar de smerte Sesta paria of
saevrdals § dos catequisias gue wn dos digan ster of feaple”, (Mujer de San Jose Limar, Tila)
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COMUNIDAD. Rio Salinas Crue
MUNICIPIO. Marqués de Comillas
FECHA. Enero 23, 2001

Nifio

3, A das seix de o mariana sailf de s gy acompadado de s papd y a fa Gl para ir d traer
miatiy, el Conre a s dor de fa farde vewiamer pa de regress Dacia wi casa, exnanda a lo witad dof
A we dighetaaron con arwal de fugo. Le disparaeon priscers o w papd o o i Glare por o gre,
ettt sealveat s, Salimns corvivnd ha of mitmn caming de donde vendamas, pere foe matadores e ynieron
alisertiastele s wei . £21 seido pavedn carver cien wetves aprasimadamende yoe capd, Fntanves, s tha Claria

V0 COrTINGE come ccaenta meiras meds delantede donde re Selvia quediado s papd. 1in ese manestin pinay

0 de cerca a dos fres aietined encapucbades con s armsas y macheter AU weied dog ofas de Jor tros ¥ jorecle
recomacer quve eran Nieokin, Mawaed v Pedre.

A ir corriends, n bia Cdoria s cayé dos meirar adenira ded monie y lor asesinds aprosechanon para
agarvarta a wachelagor on s nuca. A wd e pbnaron y me car boea abape 3 machetearon fambiin
i, eniad s pet das efcantrrces, Enfoncesme queds tivado como media bov en ese fypar. Diarpurds e feransé
Jfoce a poce y caneo Salt que nei i, fente con sus bias e babian idv g raer mait @ s oiiba con sus dos
crfailor ole carga, dectdi v a aleangurar, Ya v fuve goeceaminar teicho porgue dag enconiré en ol canine gove
yet venienn regresanido. Me vigrow mnohads de mngre y e preguosiaron gué e balia prads, ler phatiqné fo
apuie: twe foabhiae soveedialo en of cansing con e e § s i G lari.
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My fio Matea sve ivafo abvatgade y ragarmor of caming que pa éf fraia. | depamos af bepar donde s
i i Colorda dos seetras adentro de b ovifla def camvino. Mi tio con sns bijer ke svernn goe ertaba st
Meds adedante, ertaiva fivads wi papd en wedio def canmino. AR mive, jrote con i ifo, qove dar asesinor fo
Aaalilan cordadn fx cabegea o mi papd, ya 1ile wn pedacite de pellego exiaba misads o s cobega. Las aserimor
halrian deady biem amarruda fus potas de we cabalio an e carg, para gue wo Segana of caballs il a fa
catsa, feres wi fiv Malew pard a cortar con 1w maghete of lago von gue extaban amaradar dar patar de s
carballo y ax for Mevanos finte cont dox cabaling dr nr fin,

[ fegentidts ct amte caasia, i tin fe i e favar o o cnifenelis Pealve g soe Mevvirer o comar et ef Flospital de
U illa Hermosa Tabases y que me acongpanians, 107, estnwo § dias commige o of Dospital, despads gue sufi
iiegnd a Palengrie donde permsanee 2 dias, ¥ diegs Sepd o atro enidady de wei o que se S Peiufils, y goe
fiete wn taxd, Peinfils dije que ves fudramos a la comnidad de Orizabe, y ne a fa de Ris Saliwar, presto gue

alf s¢ emcontraban ya desplazadas weis tios 3 mi memd. Degés fomaron of aowrdo de deslazarmns a
Chamibal, donde abans oy wdemd”,




COMUMNMIDAD, Teanemboddm
MUUNICIPIO. Chenalha
FECHA, 1 de abeil, 20000

Wit

4, Loc soldador que s aqui son fs e s corseron de mi cass, wee fut @ das wonlaiar purs
eccomderzae, y ellir swberaan o SOy SeEIREE COnE, ROTOSGE naT faas ercandera Mo, s er focda,

RIS BEACTT CORIINTIETTY,

Mifio

5, Nor vewimos a Tapalch'sn porgue war carperoy dag soldados e saesifas cosas. Sali con mi
peaped, ws mawd y Negamor o sia escwela. Coands safiveas no Hevanas nada, Solo HUeiiras v i
fradamns puestie cada o, Dibugé mi potreve y wi eaballe, Erde er wi vaballe qie se queds en o

poirera. B fwda, .|.'|'.l..wl|':lr1.l.-h‘:'.l'|‘i'.'.. & raaiar,
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COMUNIDAD. Tzajalch en
MUNICIPIO. Chenalhd
FECHA, 2 de Septiembre, 2000

Mifia

. " Eintor e il ot e fe extel lpnelo ennicle o sws podlas. Agnd stin entrands b solados. I o1
i et efe det misper ale Lsertn g aww esid wvsitcanelo, Lag soidarios swtvaros pose ver maiestvs parsge. Diibng

i Meliceifviern pargue pasabe sodnde agd e o roes ¥ fanfvarnad o b dexfrlergmdor. e e fode, menclar
g

COMUNIDAD. Yibeljoj

MUNICIPIO. Cheanlhis

FECHA, Fnero, 2001
Nino

7. P st e m casa, erte ef w Jeree g il benders, £ile 6f an faramilitar, este drived et cerve de i v,

i parumtlifares walaran an ganads y este cosg fr goesann”
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COMUNIDAD. Miguel Utnilla Los Chorros

MUNICIPIO. Chenalhd
FECHA. 1 de agosto, 1999

Mifio

B, "Awter wo babia problemas, los
furrstmiiitaver enghesaron for poelienra. o
Feul MR odles, fox farrasnfiares for seelaban
oo droalas, o dos gecedofer famidn dor apareas
datnt e Irdies, oo paniado fv meaiaro, do pen-
eldetar y et ot it comefrainy suf armar, Hefa
vt ef de foidor for Doweles p sewgeres de do
Cadaier. 20 soudls, lQ:.l:-'ﬂ‘;l:.-rl"'.

18 akss

Nifio

&, "Huowbres y mnferes; voy a pladivar
AT ey I|"l\:'.'.|"|:.l||'.r'|-.l. i, prenchen, e et fa
et e fos oy BETN, v erfos son fos
Jaramiditares que robanan forker fof cofns
aoee Datelar e SN can, EdnliEn gemiarn
dar cesas, Haf oasa o et dueneada y o
frvintar paraeififanes tacaren uial -
dar foekols Jint J'-"'l'.!f.!!hl‘__}' OO i e
das a roes avons, MNada mads".



Mifue

L1 | J.I| .-rl."r."gr.f."r.-J.":.-r.'.-r.r -
far pratatrs, Lidos sonl fos paremi-
SRR AR TR (TS CIRTIAR ST
et poses de fa5 Carar ¥ 0as hemaro,
I3 rtas fres casar yo Eifdn guemad,
st ol anmestre comcharons Juan. i

fidin .

langy

Mino

L1, " Hombrer p swsgenis, voy a plaiivar mras et padebras, Eivio goe oo oo of b esctela, el
prrscmrias san nesivas compenierns de o Socedad Civd gue exban an rtpridng foondo con comfhaerad de et
agnszacion, pargne o e dads ouf conperacaner que prdest @ b fuerse fof paraibares. o wo fiemen
e dlitvern pidiermn frresfady fiavia pader salfSlsves, el entregarin o divern y saliersy e, for prorameditares
devtan "yw S foernn nnerinas comidas’, qE era MRS maghariTas dedemiedng, Node e,




Mifin

V4, " Yo dfifiogie i prerrer e se psii parge se fu flevaron jor posiitac. Lar fores, far pereos o de sl
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1# fat Seporom dos parcemiliteres fsisius, o o mgor pera cometfas, B coragan de do JRTs R . es
g o I.'-.u'.».l:-'rmn' psring Lalnria desrele forde .-,-.'.w_p e pienng .-'|'|:.l.lr.':|'rl|_:.'r.-:.'.l'r.':-'r.l:ﬁ'|:l.r prvertr deeirila, Nadmor
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15" r_].-.'.l_f.l‘l:. T BT e, i, lq|.lu".l!r.l'n'.-:r.l'_ ¥ Jattas,; farfo re -ai|'l'l'-!"l'l|:ll'-:1ll'-' EMINESTEE pardped fuvs o
Do FQTEr AR COryRETON OTNE WNESHNT Perdlrve v covheriTeneari i contirg de Sis Ingrdrs qpoie drottabien
al atre en e eravel de Vasgeswed Nessfeos erdbanees en mistras sz, Yoo wee temtia friste cirds

drvinatian das hanlar 3 pestsamas que o wear sale e sl feia gie ao nos st [ exenele o guedi o of
Ny i i e
crmirn de Yoo, mocalyes greresas erinaiar pere alens s lenesad esciieds agal”




Mifia

V. " Flrte gryts e perroais it ateninen en Aeteal, ecteabvm o e folksin regandy ¥ ke weataros
ds paraniliiares, v eifaba s Yaxgewel Por era fecha salimas de naeriva cosmmidad y exdamos my
frestes’.

MNifo

L7, " Eista e i cease donde extsiveron echanids bale fos paramilitares, esta es el palling, fe rbaron far
wealiadpres paraseliiares, Con todo b que ner bideron fo Deerannditerver valf hoepenido com ais compaiienes, s
quvdaran s casas 'y mis wiimales, Temia nnt drbol en s casa y aloose pa o tembero™,

o ollan Got™ez HWernandez
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COMUNIDAD. Mativos de X oyep
MUMNICIPIO, Chenalhea
FECHA. 12 dc septicmbre, 1999

Niiio
LB, " it r comandn adieron dor de Yol y Segerron bisw mogadas jpor by et p ent ewdodeadas por dat

cuddeat gave g0 adieronr en ol docl, Teatlaswas bastanbes sirboles fern ya se g avalvron for desplazsdos porgu
fowvon covesdar por fax pasivtas de sn ossenidod, Cuande Segarow fradar crpnnie fer cotfales ¥ nos

apretiibrimpos oo edlas e iesivar asas, Sofe es”,

Nifios
|9, "Crauds saleran de sn commntidad, nuertres sompavicrns de Yibelop Segaron agnd o X o y

FRPESIT @ VYR USRS GRTAE Y GHOMAr RAER{ras purar per darled i foce de Iregere lntiile e¥eseran,
Sealterow de savs casar povgae fheron cormder par for pristas que fas querian malar por tev crydes de fu
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COMUMNIDAD. Colonia Cimarron

MUNICIPIO. Villa Corzo
FECHA. Tinero, 2001
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COMUNIDAD, Carmelita Matzdam
MUMNICIPIO. Cintalapa
FECHA. 16 de julio, 2001
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TESTIMONIOS DE PARAMILITARIZACION

ZONA SELVA NORTE

"Fran coma lng cineo de b mafans del primero de aposto de 1957 conndo los de Paz
y Justicia mdearon nuestra comunidad, iniciran la balacera y wodos salimos huyendo, Mo
sabiamaos qué tha a suceder ese din, despocs supimos gque solo por pertenecer a la relignin
catdlica v milicar cn el partido PREY nos perseguian®. (Iasbre de Cras Radangue, Tt

"Diespsts nos dimes cuenta que los de Paz y Justicia son quienes nos estin echando balas
dentro de la comunidad, Todo los disparos lepaban a las casas con una distancoa de 30 a )
metras del eentro de la comumidad. Eran como B personas vestidos kdénticamente coma los

de sepuricad puibilica, de pantaldn azel y camisa aeul”. (Hosdwe de Crnge Patngue, Told)

Girapo armado astodeneminado Desarroflo Paz v Justicia encabezado por el profesor
Dhepo Visgues Péree, quien se encangsd de reclutar jdvenes priistas por orden de Samuel
Sanchez Sinchez con el propdsiea de enfrentarse contra los hermanos catdlicos y la organi-
eacidn de s Soeciedad Civil contra obisp, sacerdore, categuistas y partidos de aposicion,
e aqui lus sipuientes hechas de sepresioon. (Flasdbee de Yo José of Diosar, 1ol

"Duranie este dempo, los de Paz y Justcin me declan que me agarmaron  porgue mi
papd  cs catequista v esea organizando a b genre, También me amenazaron dicicndo que
iban 2 matar a mi papd jonto con mi mama y gue nadie iba o quedar vivo, .., nos buscaban
prefestos de que Somas 2aparisns, que SO s CIteduIsTas que ofpanizamns a la gente zapatisti,
muchos pretextos buscaban®, (Jorer de Nevrn Limar, Tild)

"Me golpearon dos palmadas con un moachete en la espalila, despuds Tepo una camioneta
para teastadarnos a Limar Grande, coando me subseron a la canioneta me aventamn comee un
perea, ¥ me golpearon con el caidn del arma en o esdmagn, abora ya no se ve b cicataz, No
conia quién fue porgue los de Paz y Jusooa nos levaban bien amareadas nuestras manos atras
v nos tuvieron vendados Tos ojos de mes a dneo horas". (Jeren de Noers Linar, i)

"Mos regresamos nuevamente 1 Nuevo Limar y hos de Paz y Justicia oos juntaron y
lamaron la atenciom a todos los hombres y las mojeres. Los hombres nos dijeron que
nogotras lis mujeres enemos que casarnos con ellos, que a las mujeres ded parido PRD no
las van a matar, las van a dejar vivas parn que sean sus esposas, como sepunda o tercera, que
stilo a bos hombres v nifios denen que matar. Al eseucharos nosotras Norilxames porgue o
queriamos quedarnns a sufrr, pensibamos mejor monr junto con nuestros esposos’. (M-

e e Mlaees Dawsar, Tika)

"Mis dimos cuenta que los soldados no son pente de nuestras comunidades, no san
chiles, mientras que Ios de b segundad pablica son les mismos de aogud, nadn mas gque
vestilos de sepuridad publica. Mos empezamos a desatar unos a los orro las vendas y las
manos amartados, Los de Paz v Justicia permanecian uniformados con sus aemas™ {feres
ale Muevo Linear, Tild)

"Hse dia, los de Paz y Justici querdan rasladarnos o ls colonia Croger, salo podgue
nosnotros militamos con el pamido PRD y ellos v no quicren vernos sino acabamos, dicen
bos de Paz y Justicin que el Crucero o5 una camiceria y nosotros también sabemos que alli
miatan gentes Poues alli nos qeerian levar 2 nosotros v le damos graoas a Dios que no tue
asi", (Fstmdrante de Noeen Tanar, Til)




"Hasta ka fecha skpuen bas amenazas, eadi vez gue hay choeciones nos obligan i que voteims
por el partido PRL Loal sucede con el Programa de Progresa, a ks mujeres sc est mancjancdo
para que cambien su particha, De b contragio ya no nos dan apoyas y nos quitin s Progiresa
Ein las chinicas, a ks mujeres que no quicren someterse al estudio de Papanicolie y la planifica-
ci'm Familiar, Jes quitan sus puntos, La doctora me dice que es algo natural que bumujer participe
en ln planificacion pwarueal pem yo le digo gque no estoy de acoerdo eon eso, que vo e llamao
mmjusticia a ese tipo de programa, porgue con TR y 200 pesos que pos dan, oo aleanza paz
curar una enfermedad por desgraca”, (Howdie de Nieen L, il

"Yo no tengo csposo, bo mataron los de Paz y Justicia. Cuando 1o mataron le titon
piedras en sus oidos, pies y brazos, mambién le armjron o botella en la cabezi y ahi
cuede tirado y derramando su sangre, As mura®, (1 e de Noeo Linar, Til),

"Tenemos compadres, primos, panentes y hermanos gque fueton obligados a parscipar en
Paz v Justicia pues si no cumplian serfan corlacdas sus vidas Aungue nuestros compadicsos y
familiares estian con esa organizacion, nos negaban el permiso de haldar con nuestras familias v
praricates, o nos permiten que los visitemos v platguenos con ellos. Por eso estamos dividides,
porcue nuestros familiares pertenceen a Paz y Justcia™ (1 de N Tiwees, Tiili)

"El martes 21, a partic de las 9 de la madana, van legaodo dos helicopteros de la PGR
bombardeando las casas y montaias con granadas y gas lacnmdgene, Aprosimaclamente
(M) policias de la sepunidad pablica entraron junto con sus perros anvicstrados v disparin-
di en donde escuchalsan ruido, Coando encontraban un companero disparaban y asi cayo
muertn ol Roberto Torres Mérex de 17 afios de edad™ (Howbre de Codia Pardin, Sabanill)

"En ese momento une de los disigenies de los paramilitares bapd a Sabanills para solic-
tae al presidente municipal Benedicto Jaime Pérex Méndex la policia de la seguridad pabili-
i, autoriza s policia de la segundad publica del estado junto con o ministerio pablico de
Yajalon, Coando entraron en bt comunidad empezaron a tirotear fns casas”. {(Hoacdee de
Okt Pavedio, Nerhanifid)

LZONA SELVA

"Me mataron 2 mis dos hijos, mi hijo Manuel v mi hija Glioeia, 2 mihiga b mataron y oo
tenia ningin delito, me da mucha listna, ella 0o ke bizo nada a nadie, ella andaba buscando
st comida, no molestaba a nade”. (Degrlegada de Rao Saltnar, 207

ZONA SELVA FRONTERIZA

"Pero yo pienso que se tene gque aplicar justicia a los paramilicwees porgue s clios ven gue en
dews o tres comunidades yu se esti aplicando justicia, ya sienten la baja de ellos porgue tenen ot
iden de cdmo eocontrar la paz entre nosotros. Pero si no hay justicia contn los que acheanon ¢
nuestro desplizamicnto, de todas maneras no oos van a respetar porgue no hay justice de
parte del gobserno (Hendwe de Mernmells Trasaper, Mool Tiovn 5 | ilwrted)

LZONA ALTOS

"Los pammilitares volvieron o ligar por scpunda ver en mil easa par asustarme, ¥
enteaton & revisar txdo otr vez mi casa y destapaban a mis hijos donde estaban durmien-
do, también hacian bastante ruide con sus armas, por cso dejé mi casa y oo mis cosas que

venia abi", (Deplegade de de colonia Paietnla, Clienenlho)




“Tidagenre y el comisanado mandaesn a sus ausxilizres acompatiados por los paramilitares
aver a las personas en sus casas, los tpae mo llegaron o entregar sus coOpertciones los
tejeron a fuer en by escuela, cuando yva venian en ¢l camino con scis personas, los trajeron
malerstando, empujando y polpeanda, v cuandi Hegaron en la escuela los enreegaron direc-
tmente en las manos de las auoridades, el agente v el comisanado. Ellos los mandaron g
encertar dircctamaente en la civeel... .. .scercindose en la caneha las seis personas, los

paramilitares les pegaron y los dejaron bien golpeados v sanprados a wodos®, (Pegplagads de
dut cifontier Paeslides, € entctlh)

“Los prifstas v pammilicares coma que se calmaron esa wrde, después como que se
pusieron de acuerde con los de seguridad piblica v continuaron deasdis balas, Al sipuiente
din andaban juntos con sus armas en el carr; comao st los paramilitares fueran seguridad
piblica, Nosorros nn podinmos salir parn nada al bado, o CHERr, Nl AT, 1 shquicea ir a ver
nuestras casas, pallinas, jolores, y es mas, se perdicron todas s cosas que habiz en nuesteas

easas, [Peghlegadn o Yiopewe], Chealli)

"MNositros vimos s que pasé, como los vialentadoees prifstas dejaron entear Ia maldad
¥ los malos pensamienios en sus corzones. Todos vimos con nuestros propios ojos cuan-
do empezaron a vielentir nuestros derechog, 2 malirarmos ¥ a adiarnes por onden de los
mwros Jofes del pobierno Los paramilitires son manejados por ¢l gobierno porgue ne
quicre darse cuenta de nuestro sufimicnse y el mal gue 0405 vienen haciends, Fstamos
sufricdas porgue nos corderon de nuestras casas [T reummos § onganizarnos para defen-

der nuestros devechon.” (Deglizade de Y], Chenadi)

"o vl con mis propios njos cuando fueron a robar café scompaiados de la sepuridad
pablica y rodos than en sus carros. Los paramilitires con sus armas iban mostrando las
casas donde deben robar v oo sdlo eso, sino timbién entraron a mobar dendas” {Destudagede

il Yiedfod, Clvascnfid)

"En log earros de los soldados se levaron los patos, gusjolotes v gallinas ya muertos
para comer en su colomia, al igual que 1os que entraron en las ezsas Hevaron  relevisiones,
gribadoras, wehires, radio, entre otms cosas. Nosatros nos queclamios lorando  en noestras

casas..." (Degplagude de Yibefoy, Chenalivg

"Cuando empesd el conflict .. los hombres de los Chorros EMMPEENHL @ Cuemir
fas casas de sus compancros, tronaron lalazos al aire, parecia como fiests de cohetes y
castillos,  yo estaba desayunando en mi casa v dijes” squé csin hacdendo®, Sali a la
earretes i ver qué cstaba pasando, cuando voy viendo que [ casa del seor Vieenie  |a
estaban quemando v omos ronaban bakizos  alrededor de 1o casa v la desclavaban

martiliazne i Motz e Vil i, Clvemtentli)

"okn beorde del mismo din 15 mas o menos, voy viesdo gque  babian agarrado al
agente y al masmo gempo. balicearon la casa del profesor. De repente lepa un helicipresn
dando vueltas alrededor de la comunidad, yo no sabia para que emt, S1 PAm atacarmos a
nosotros o 4 los paramilitires  que estaban baciendo sus desastres. .. Fs ese mismn
mseante escuche que los paramilitares dijeron "después de acalar con el agente y de sepuliar
al maestra, gegruiremos con Iy Sociedad Civil prara acabark v hacer una fiesta con ellos una
de extis noches™, Diespucs de escuchar esto empecé a temblar, ¥ senti ¢ue era el dlimo
momento de mi vida, entonces regresé a la casa de un compadiern porgue alli estaba mi

Farnilia, " (Desplagsdi de Yibels, Chenali)

"osalo ellos se quc:‘l;nnan vivicodo en msestra comigdacd vahi ticnen escondidas sus
armas, pabemos que los prilsts denen sembradas wnas maras de plitanos donde tienen
enterradis sus armas, como una sefia paea que no se les olviden, (L esphemds de |ar
Cohrvad, Cendfi)
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" ..cuando cmpezaron & quemiar las easas, mataron pueereo, panado oy mmbién vendieron
toda Ins cosas que habia dentro de ks casas. " (Degegade de Lo Charras, Cliennllid)

" _.sacaron todas las cosas que habda dentro de las casas, cuando ya las tenian  Fucen
empezaron a quemar las cosas, fue asi cuando empezaron a empeorar los problemas, me
Hevarcen los prifstas v me obligaron agarrar las cosas que hablan sacada de las casas y
quemaron algunas, me dio Fsima las cosas que se quemaban, quise sacarlas del fuego para
g N0° 5S¢ QUEMAAN Pero me agarmaron ¥ me comieron los pristas pacunilisres hacia
arriba, .. me escondi ¢n los cafetales y me dispararon con sus armas en los cafetales. . obios
e vieron donde estaba escondido me tmjeron o culatazos con sus armas, el Ermeste Luna
Cruzmmin y Domingo me pegaron con ol eanon de sus armas, v el Ernesto le ondend a las
autoridades que fueran a conseguir un lazo para que me amarracan, me rajeron amarsdo
y al legar en la escucla me amarmaron en un poste de luz, y alpunos de los paramilitares
preguntaton por gqué lo amartaron, mejor o levemos a trer en b cueva, asi decian bos que
dirigian. ..., cannde me amarearon cean ks dos ¢ media de faande, v después me cambia-
ron dle lugar, eran como las siete y media de fa noche, me levaron aeris de laagencia ahi me
gquedd woda la noche, hasta al otro dia me soltaron vaeran come las nueve y media de fa

madiang, me Hevaron los paramilitares bien vigilado con sus armas,," (Deghlagads de Los
€, Cenaliid)

"_..sabemos todos gque el centro de reuniones de los paramilitares es el paraje Canolal,
ahi Negan los de Teanemboldm, Aurera Chica, La Bsperanea, Bajobeltic, los paranlitares

fuertes son de las comunidades de Los Chorros, Yaxgemel y Poebla..." {Deghlegado de
. amodd, Chemalind)

"... primero empesd 2 organizar el preswlente municipal Jacinta Arias Croz junto con
lers agentes municipales, donde les dijo, ostedes no engan miedo con las ongantsaciones y
no piensen mucho, Nosotros vamos a ver a como nos tocs o cada uno con cllos, es mas no
estamos solos nos va ayadar el gobernador de nuestro estado de Chiapas dijo el presidente
Jacinto Arias Cruz, yo lo of personalmente. ™ {Degplagmds e Canadnl, Clhenallid)

" texdos esidbamos temblando de miedo por el ruido de las balas que ronaban los
paramilitares pristas en Clanolal, pere no sdlo ellos, ambién estuvieron cevueltos con Los
Chorros, La Esperanza v oteo parajes pama molestarios, ellos se vestian igual como los de
fa Sepuridad Pablica, sus cortes de cabellos v sus botas bien amarrados, slénticamente
como los de la Seguridad Pablica, Los pristas buscan la mancra como meterles mucho
migclo a las personas para gue sc arrepientian, v amenazan de matathog & oo quisren regresar
coi el partido PRI, ...Jos pritstas anarraron una noche a dis compaiierss nuestios en el
poste de Ia cancha, sufrieron mucho fri, toda ka noche no les permitieron gue s¢ pusicran
sus chamareas, los prisstas los culpaban de scr zapatistas a nueestros compaficeos de Las

Abejas. . " (Desilazada de © anlal, Chenalle)

"Antes no habia division, trabajibamos unidos en los trabajos colectvos en 1o escuela,
auncjue hubiera distintas organizaciones como el Frente Cardenista, el EZLN, of PRI, habia
respeto, Apenas empeamos & dividirnes en ol mes de mayo, se dieron los problemas en
Yaxgemel y las comunidades priistas compraron sus armas y bains y actuscon mal. A noso-
tros no nos gustd, por eso nos dividimos™, (Degplegde de C anodad, Cherallvi)

EEl dia 16 de agosto era tiempo de sembrar frijol, me ful 2 sembrar con mi hijito ¥ cerca
de un arroyo me tdraron un balazo, lo sentl pasar cerca de mil frente § mi hijo se acered
|'|'|j1-i|;:||::| comimigo locando de gt {.r..:'ﬂ".f.}d.ﬂ:_.-n'llﬂ de o Cofowra, Pretida, Cheiafld)
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bl culpahles

L1 el enero de 199 foe asesmacdo @ pedacdas ol
seir THepy IJ'||'r|.'.! I.|'||t:'.l:. puir lris |'|n|'.||1u|i|iri|.':.

Bl 18 de sepsembire de 1000, fue asesinaleo ol seiior
Criandsal 'l.-';'u-lqu.n:_—.l | J.II'II:':-: gl parn:-h.. [rar 1T -
liruag dlel mismio prupo

1014 abe s foe despojocdi de o casa un compa-
fiern, picle qque se be pagre bcanticad oo § 1580000
i toilas sug pirbaias

<14 piatal ele peémlichis azcienden o § SHEHIKLE)

* PBenunoas sobae o sincion de opresbones suli-
chits oo b praramifiveres y peapos asesdos de b
Fiana

epanicis del ireemdio de oo deun TR

* Corim alsers v denamcin s azesmam de Ani-
nin Liper. Samines

- Prenuncia y solecivud & Tn PG con manles e
K pepongsildes de la sinsciin de vivlencia en
Is wernm, pars sducsmar problemas

[ Denumcia y ranlicacion de la resprinsabifida) o
los vmiembeos derciideos ¢ encorcelados de De-

sarrmalli Paz y _ll.mil:u

* Craransiias e sepuriclac pam s geoie g saliia

irakajar e |i¢.n1|'|||': ale cosechn
. J"|1ﬂi¢m_i|'|n i dindin el [sn e 12 lew a lig deieni

thx culpaliles de los seis precioscdog

Fmesrcclamiento ok
wlpmoas meembins
del grapo Pax v
fusticin, ¥ w lalse
racion el T e alenil
|

Mula respaesio o su

peetiwmes dhe it o

|.1 duEn

+ Tesuiivionh ek repre-

senionies e sab
r et e g
nacion  rop il
Ak Monte-Sel,
autls cleleprnb e
inad 216"l Sabo de
Agua, v de Biosulb-
dlelegacion en Sal-
sovele Agun abe b Se-
cretama e Pochlos

lindins.




Cruz Palengue

Agresiones suliidas Acciones efectuaday Respuesta gobicrno

BN e agosns de 1997, entramn vesdeniamente bos s Drernci de las agresiones sufvidas
e Paz v Justicla con e de Fucyrer e alis calilrg,
perdicrnm b vids MNicols M Gutiernes de 50
aibi ale edud y o Migoel Gunemes Pefae de |3
s e el

# B i iy ssicuearon ouseseras pereneocias: 144
calsrag e pandcdo, 10 cabialbes, cenbos, aves, de
corrl, herramicnrss de ey, apacatos clécmicos,
L

~ Pistmus desplaznidiog di: micsins casoe y theoms pes
UL AR EICk esed

<Pl Ticmiea siks incluibes en ke progmmas de dess-
ool sl Tag comnmnscliles

i pones vl nempo han sido meladas 10 cibesas
e gonado, 11 caballos, aves de corral, quema de

casas § ol adifervmes casas habisacion

Temal e percliclas v danios; § 1, 090, 077400

Lisipril

Agrresiones sufridas Acetones efectuadas Respucsia gobierno
[l 4l Bephembre de 1995 micmbios de Pag Denuncia de fos hechos dntes mencienados ¢ Bl gmbeenador Julic
Justicia desalopunan o 95 Eunilias de s ocomuan- Cesdr Bt Perr se
ki, peni s vida Rasgelio Jiménes Lipey COMETOMEs o in
Perila e srnkes ucstras pertenencias deminbzar, pero lag-
I 2 e dficiemibie de 1995 s didgeies e Mz ta alwara nin By res-

|usricia s rownseran o s casi ciida] e 1o comuni- [t

clorel, Hejsases srimolos v esmanaron 3 b sente, al
gunae personae se faeron a escomder ala nssnaniia
1 24 cle maayos ol 1906 embwscanon v asesinann a
ey coamipadicros: Sebastiin e Lopes de bl afos
il pidssl, Blmsrian Sdncles |apes de 75 ados y
csts desepetiecido lasia b fecha el jiven Mases
_Im.'u_'m_-.- Loz e 1% afins

En e agresiomies parbcipanan pritsgas & T v Jusicia
she Bineommmiclades de Crocern, baguel Alemin,
L, By Livare, Partionija y Croe Pabongue

Py 15 wanilimies el aprelsensivn sirmdas injusmmenn:
i L5 meembrns de uesira arganizacion. Kichainly,
sivn soiusalos de delitos prefsbricsdos

Rasbar e miereanncias duranie el dhemalonyes, Las persnins
afectwdis & Juan Lpex SN, [mn Romires
S0 IEHLEHT, Selvacdir Lopes $20000),18) y Mien
las Cidanics § o000 §x0

| remliclas iitales asciomben o % 835 29700




MunNICIPIO SABANILLA

Bebedera, ubicados en Saguija

Agresiones sulridas

Acciones efcetadas

Respuesia gobicem

r l}l:'||1|.'|:-e.'||1|.l:cu1.-| farzadio de 7 farmling
= Wiakencla on In zom poor el gropes Paz v |usocia
Persegiidos por perienccer @ un panico politos de
SN
Lass Apresores s ide] i srimachs Pax ¥ Justicinl
Filiberin Péree Gémes, Roberto Croe Oeaiis,
Fermin Gurigrrer Herndmdes, Gopzalo Péres
Capetilio, Maneel éres Cruz v Dapiel Pésee
Coterrex, sepnrslad publics y eperciin mcxicani
* Dretencido, grilpes y maloaro de sin scfiom
* Buranie el desplezsmient los persimaens, los at
caro o tenian libee redising, ks smenazalzan
fort iinas ¥ les dictaron drdenes de apschensing
Imjustas & alpunos compaiem.
La poblackdn de b xona no les dejan caminar e
artras cohaiias
¢ Bon presionnibes per oo pereneeee 3l PRI
* BT e julics dhe 20001 desiruyemm el enspshs canili-
co las autesradaces die Bebederos Manuel Péree Cruz
presslente Coemsanachs ejiclal v Cranicl Pénes Lipes
presidemie del consejn Jde viglaoeta

¢ Perdidas e ascienden & § 5125006

 Dhemunctas de los hechios

+ Molciuid de sducivn g los Biechng ocwidos

s Belbcituel dde paps de pérdidas v dofbos

+ Baigen su derecho al dibre rinsiog, oo

miienbs de su parochs v respesn al imbajo

Los Moyos, ubicados en San Rafacl

Apresiones aulridas

Acciones cleciuadis

Respuesta gobierno

Desplazamicnin foreslo de 17 fanulias

Drurante uns mpnifiesicsen gue ealoaesn muriesn
Fausir de Majstic v foze de Jesis de Unicn Hidal-
vz ¢ hisher un beorido

¢ Péredidas que ascierden 3 § 373 464,00

Exigen  derecho ol libre widnsio g
I\JI’!SI!iI.'II'IlI.'|I'|I!|1I:"'|1'||| |_||:| h'\l||1|'r! |1;.|_111||||r|;|r ['.1;: ¥
[emaigin.
Heconocimientos e #u ||:'|r|-|_-1;-| y respoin al

trahnju

. e ————



Jestus Carranza, ubicados en San Marcos

Apresiones sultiday

Acciones efecnpadlas

Bespucsta gobicrno

Dreaplazamicnti fereacei de 84 Gumiliag
< Enocl mes de mares, alnl oy Blogueanin b
CEEICTS i s L viivics enurarda y satida haciendo
trrress oo idia v dle misches Se tumaban de Sk a 6
persons
Dhesaparecklos Fernando Lipe: Martines de 40 afios
¥ Crocinde Alvares Jménee de 18 afes aentmidos
3 Paz y Justicia
* Bl madier Fliarencs v o nifia Anonia moeros o conse-
cisenci e cominons nr.nl.u:hl:-.
- Pendidas ae waslos sus pertenesacias
- Apriones a2 conmpEdicrs
Perdiles oiss sscicniden o § 3 A58 A0

Pagen  derecho al  libre  prinsieos oy
desmantelamienns el prupo pammilicar Pee y
Justickn. Reconochmbenio de su parcels y respe-

tia &l rrnbinjo

El Paraizo, Tzaguil, Chulum, Las Palmas, Pasija de Morelos, Jests Carranza, Chinal, municiplo de

Sabanilla, Ubicados en Finca Nueva Revolucidn, municipio Tila

Agresinnes sufridas

Acciones efectuadas

Respuesta pobdernn

¢ Desplivarcnie de 143 Gamibas, 760 peesenas
* Probileimas pars begalizar s finea, Diesde 1990 pag-
ban el predee v esie afio (2015 oo Jes permiticron
4L fRIpEITan
< Bl 18 de e de 1997 amenazas v golpes a un
compaiers Agresar: Manans Mardoes |uice
< 0 18 el enerin diggararon contra bas ensas de vanas
fnmmilias. Low apresoses: Diepe Martnes. Lapes,
Salamdn IJ'nll'b-.-.g Pérea, 1Ii|'u‘|!i|u [.:':pr.e Péres,
Lopullon Crue Torres y Danse] Jimnénez Crordilio,
121 de emero de 197, desde Bmadiam legarom 2
Ihihui[-ln—nu.l: b TAGR v bsmibarbeansn bas casas
montaias, Boeiron goenadas y pas lennsgenn,
entrarin aprosimadamente G5 paliclas de sepun
dand pabibiea, disparaban contimeamente. i esa
apresion asesananoen & Robern Torres Péree de 17
afing b elad, esmndianne de secundaria, y sale beri-
dlir v coumipadivrm
151 3 de felrene de 1998 Fullecks of sefor Mamen
Torres Pérer en la comunidad Flumapan, mmso
pin ale Salsapilla, poegque e podieron scarln al
médico ul evmr ]!IIII.II.IL'ﬂI:IJ le ¢nrreteed e livs
paranulidance

Péndidas que acicmden a § 2,278 244,100

¢ B binn presentado denuncias @ b peocdracdutia
clel Psvaclo
Se et mamindo I enirega ded Fidvicormsoe
Agratin

- Dhremiecr e b echos ocyrrdos anes el CRHFIM

+ Badicinuel ole b cancebacin de dedenes dde apre-
buersidn en contm e alpoms desplicados con
el ex pobermador Albores Guillen

* Hon silicieado pagr de péndidas, ¢ Indemini-
cHIn [r Bowy ETiLEETIS quie bisi fabidn

= Bay by valinad pam
reaclver, sole ban
eiganebo § ofrooen
proyects gue ke
i nu.Tq'ik:n




Municirio SALTO DE AGUA

El Progreso, ubicados en campamento 5an Marcos, 5an José Tzibalchén, La Trinidad v Jilumil

Agresiones sufridas

Mocitones efecidas

Respucsia pobierig

» Degplamamicnen (argsdo de 13 familias
+ Iliernderos def grugmi p:.r.'|||1ill|:|1' Dresarmolbs Paz ¥
Justicin s apoderarom de sus poricnencias, vode sus
parcelas, desmmoyermn nIJ_I.\lnn: THARS | USRI )
a b pobdaciin, Los divigemes goin el piofcior Dicges
Wiejuere Moo, Martin Gomes Blaontejs quicn os
represemanie de Pasy lusscin en o efich Peogreso,
Pexlrer Lvpese Perez, Nicolas Lopes Pérez, Bralin
Prex Gannes,
© Agrosi, |_l||I|FI|.'! o imtenin de viedacsin & dok moje-
vt ol 17 de agosts de 197 Los agresores. fngron;
Plarens Méodee fimencs, Fisunon Poree: Mendes,
lsmacl Ménder Areos, Tirnesus I.15||:r|.':-: Blomaeyin,
Cawnilleamin Al Arcea, Gusaves Alvaro Yiegues,
=i I.J'lrln::.ﬁli-lnu:! :,'{'rl.'luru'-].qin'[:-e:.-:1.4:1w.e,n|ui:'-
nes son el prupo paramilice Paeoy Jurssa, pero
extabinn vestulos de sepridal |1|:'I:-'Ii|;n.
< dhmenazar W peiccuchon e psorenecer a ofro par
tieles poplivicn {PRLY)
* M peeonoten e cjidatarios a T2 persems que
sont Familias e estin desplazadas
ek ser ntenclislos peer los ppobicrnos de Julio Cesar
Bute Perno y Rolerio Adbares
Las auraridades del efida Progreso kes suspendicoon
el abereehan para colimar 40 Procampe, que venian
cubirmiubes
*Lami acuetidod ¢ infeotes de Bakopo que ieviersa con
e abiripenies de Paz v Justicia, oo ks complicrn
b dle Pag ]'jl.lqn;u
- Mmoo pedpeadas
FEL Dok sl ngeresmies e D99 Fiie pesdpecsacdo o conmpadicnss
pert s mienbros de Pez v Justicia, by encarcelann
el el Prigreso y por los golpes arioji sagre
EL 03 cle agisao de 19T detvvienan 3 homs w
persesnal de Dercchiog | lumanos, e la cis egulal,
Responaalilos: |esias Eenesis BMoling ¢ Hécmer
Yilkaheerme
¢ B iy die 2000 quemaron o cass e anadesplaza-
iley cn gl cpelor Progrresa,
Uroupncicn ok parcedims tinknkie o ieambine de desplomdos
y e ewtin oginjruako o Gl de B Propreso
clast e Pag w Justicls pcomlimente sSpeen ol
eir condra e Ins desplazadog sgwie s¢ cocociiman o

campnmcnin San Morcos

+ Pemlslas que asciemben o § 515381060

 Dhonurmin ibe ks bechas ocurridhes en el desplazs.
FTCrite

= Solscud de pesmiegrecin coondemica e 17 ca-
bz el gaacler bervim

= Solicinucl de dinloggs y nepescisthn para legar o
scucrides con b parte apgresim

+nlicamad del pagn de daibes v péndidas

¥ .‘Emli:'iru;l. |.||_' tl..'!lllil.':ll'il.ll'l I_'|||!|-€l|'||1|,|i|.’i.|.:-l|||.'!nl lI'|_||l.|t":|5|

+ Sealivined el sbesmanielimsenin, sasipo y elesar-
mie clel [Erigus |1ar.1|t1i'i1|.11' Pa v Justicu

I solicrzmilo apaos ode ldminas de giac parm 13

familins

¢ Beunidin com sopresentantes de ln sub seerciarin
|1::gr||u-||1:4'u'||| wgi:m::l Fowa Morte-Selva, sol
delegacl regional Chal, Salvs de Apgon, v de b
sulwledepacion encBali ake Agmin e e 5HPT,

o expusters sus dermandas

e ——



Mumicirio OcosinGo

Guanal, ubicados Col. Morelos de la cabecera municipal

Agresiones sufridas

Acciones efecmuadas

Respucsia gobierno

¢ Desplecrmidente de 28 Rilias
s Perdida de sus casas, terrenmss v prrtcicnones

Perdibes poiales que ascienden o § 2415 3000

+ Seentreviameon y solsciaron pago de dadtes §
reibiicacidin oo s pobeerning de Robdeda Bin
adt y R Perim

Plan de Guadalupe, ubicados en ¢l Bardo Nueva Guadalupe de la eabecera municipal

Agrresiones sufridas

Acciones cfectuadas

Respuesta pubiernn

- Tj:.!.|||nx3||.'|i|1'|:|| oe 6 Familes
Pérclicla ale pus pertenences, casas v parcelas

Pendiclos totales que ssciencden o § 5,852 055.05)

ey Babe Ferno

S entrewistammn y solicicaron e ibe clarfms y

reuticacion con los poliermos de Boldodo Rin-

Ejido Amador Herndndez, ubicados en ¢l Barrio Morelos de la cabecera municipal

Apresiones sufridos

Acciones electuadas

Respucsta gobicrno

I'h.':|'||:|:¢.'||:|1u.'l1:|'- ile i tarmalias
Perduta de wis penenenos, casas y wmenns

* Perdulas woeales que ssclenden a § TAZH35 ()

ciin ¢ Huxe Perro

S enrevistaron v soliciaron pages de dafm v

reulicerion con lus J_[_lllniurnn:-. e Robledo Rin-

Ejido Prado Pacayal, ubicados en el Barrio Morelos de la cabecera municipal

Agrresiones sulridas

Acciones efecndas

Bespuesta pohiernog

Diesplagamicngo dbe 17 fmmalias
Perdulo ahe pas perremveiiss, cisas v oo

¢« Pénglelas A Ass weielea a § 111.-|:|I-.'E";HHF

con y Rute Perrn

¢ Be eninevisianon g solichomn pago de defios y

sesilicacion con bos pgofuerms de olibedn Kin-




Rio Salinas Cruz, Municipio Marqués de Comillas, ubicados en Chanibal, municipio de Socoltenango

Agresiones sultidas

Acciones efectuadas

Bespuesta gubiernon

- Embogcaca y asestivun de Manwel Méndez Sinchies
cle Mbnfoe y Ghoria Mimdes Sinchez de 38 adfios e
el

« Pk Hierides a imachetazos 5 subsreviviende de laom.
busende: Los apreseres son Micokis Maénder Lopes,
Pelor Mémdes ez, Vicwor Manuel Lopez sz,
Crintibal Méndex Lapez v Bartoln Ménder Ao,
miembros del Movimienio Campesing Regionsl
Loalepeiciente (MU

Severns defies pricoligicos en el meior

Indemnizaciin a b visda de Manuel Méndes v oa log

3 hajos menores de edad.
- Desplezamient forzado de 20 famalias

* Les han mformads que micimbeos del MORCRL 5 los
npresores, desharmtaron lzs cisss del poblado Rio

Salinaz
» Compra de armas potentes por ke de Jos spresonss
= Earravi del expedicnte de b denuncia presentada,

dlerpids de it en Choosinge, sin emiangs hay

irrepulnnclacles en el misme

Perclidas tomales que asciemben o § 5,798, 100000

Dreswancia de bos hechos ocuiridos

Sypiwe ermeceenal sl menor para pressngar de-

fiisicia

»Be solicita pago de dafios y perdidas

+ 5o moliciin justicin anve bos lwechos

+ Perdida temporal
de ln nveriguaciin

!:-ll:kiﬂ

Municirio CrnTALAPA
Carmelitas Matzan, ubicados en la cabecera municipal de Tenejapa

Agresiones sufridas

Acciones efectuadas

Respuesta gobierno

- Tree farmiling desabojrdas ded Rancho Rincén de Ins

Mlirees
Sgresores: coamisarisdoe cjidal Marciee Escobar, con

S REEREE ¥ fesirern, apvados con la pense de
colonia Tilkepes, mamcipio de Jiguipilas

' En el terreno en el que essalsan tralsajaise bos Bega-
ron a agredar o corer eon bals, hubas 6 hendos

¢ BN de nowiemlare aiataeoi n Marbma Loper Endzin,
y &l 12 b unn marcha a Tuxila

* X cuierpr de I menor fue recopido por el mingsteric
publico de [iguipilas y le precicaen uos autopaia

- Pendila de todes sus pemenenciae

- Pérdiclas pvales que ascienden & § 1,525, 164,16)

Presentaron la denancia del assesinao de ln nifin,
ante ministerio publico del municipio de
Jiguipilas

* Bl gasbserive se come
prometid 4 aplicar
wxlo el peso de Ia

ley v hasin sl no

b cungpeicde




Municimo ViLrLa Corzo

Colonia Cimarrdn ubicados actualmente en ¢l Predio La Piedrita

Apresinnes sufridas

Acciones efectuadas

Respuests pobiernn

[esplazamicntn foresdo de 24 Familis,

* Se encuentran sctualmente on constnte mvilize
chit, sin un lugar esmble donde visar, yo que son
[eerseiidos

¢ Besponsables de las apresiones, desplazamsemo y
perssouciin: fun Mémbor Velisen, Pedm Guzmin
Criron, Apusdn Méndes Méndee, Alonss Girdn
Meéndez, Manano Téres Velazen, Pesilio Méndez:
Mendez,

- Pégdisla cle txlag sus pemenencias

- b Famnilias Fucron enpaiiadas por Mane Landesos de
la orpanizocion Xlinich oficial, ya guoe les diferon
que o ifan 3 reubicar en el predio Tusan del
mnanicipis de Cinalapa, § s se fusson 8 oos
lugares. 190 familiss condmian desplazmis,

« Las famuliag som dscrimanadas 6l soliciae los semvi-
ot el eduraciin y saled en la cooala Clmoassdén

- Hostlgamiento y persecacian
Lo acusan de ser organizados

- Bl intal de pexcliclas asciends 2 § 4,376 B0

Drenuncia die los beechas
+ Bolicud de pago de pendidas v dafios causados
¢ Bolicmd para que los reubigque v compren ks
preding La Piedeiea v Arcooys del Sauz en el
USRI muricipio

» Acwilmenis cstin viviendo en uns propeedad

privaids pery les quieren condickenar el apoys

@)




VI. EL ROSTRO DE LOS PARAMILITARES

Los paramilitares surgieron en 1995 tras In ofensiva militae del Ejércite Mexicano contea o EZLN.

Campamento de desplazados de X'opep, Chenalnd

et dud delite tenervos que sar corrrern fos foviviart mmo femearar delite, sl Povgpae exlamng o i organt
gowaint e Lar Algias, dos pridafas mod guerfan sldpar o fodos e ettar on alfor en of puariicle PRI

{usplaead de Candal )

Las acciones de los grupos parnmilitares tienen como Analidad of control de un terdora derermi
nuado, operan ocupando bos caminos, destruyen y gqueman viviendas y plantdos, atemorizan a la pobla-
citin con amenazas de muerte, realizan emboscadas, cobrn cuoms monetarias pot pepmanecer den-
tre dle la comunidad, mantener a los presos o por caminar por ciertos camings.

B paranifitar ex i fapader e dnmina, seatador, qae erganiza b pends, bace grardias, tales por los
ca expenanae g o ke geate”

"N el PRI Y dw deeir exdialte i gieniehs, JHE eED S BN o

“Let folta eerienda 3 farmacion o dedademar’

i B ||'-'Fl'-:."h";.' BT e e O (Dresplazados de Chenalling

[ag |1-:|r'.ir'.ni|jt.1r-.'.~i fucron in'||'lu|.‘\.:h'.|-!|ﬁ., armacos Voentrenados desde e pobicens v el eperois federal.
Ll abjenvo de estos gropos ha sido enfrentar divectamente a los indigenas gque, ademds de simpatizar
con el BALN o eon una orpanizacion independiente, militan en un pariide de apasiciin y en ooisio
nes, profesar una religiin diferente. La estratepda es penerar un elima de guerr civil entre campesinos,
dentro de la cual el ejército justifica s presencia ante las comunidades comn una Fueren pacificador,

8w e r farvinas beran ¥ faosdiores, itdivesias, compesinag, poded, e ok exedrenia ol gobierm, o

er vt v aeneaz  fes alice edoer venit a1 aacarsar™, I(\-EEF{)
BRI TS Y fars ser ||'.I.U|':"|'|':-.l.f, m.‘:-|'.1.-.l:|:|_r_ P der it devier iirera’y e
"Vow enbrenadur Jor da seonrivleed piinlbo v dos msfelerres, elfos srisaas fex oo da riyfna, Praven g Sy

|:}:Jru'."u."r.':".ﬂ-':lrrr.r“ |'|."h.'!~'p|.|'ﬂ..||.|l el maicipics auinesimes Ban Pedm Michoaein}

2]
Um rasgo de o impunidad que scronlmente persiste es que las eseructums paramilitaces permanecen f
practicamente intactas, Fn estos meses, no soloono se ha efceroade ninpuna accidn para desarmar o
detence @ miembros de gropos paramilinres sino que, en un indignante atentado en conem de la f
procuracion de jasticia, fueron liberados Samuel Sanches (exlipotado loeal del PRE, Marcos Albino




228

Fre

Torres, {ex cabo del gjéreito mexicano), principales lideres del grupo pammilitar Paz v Justicia y nueve

personas nwds integrantes de dicho grupo, por la decision del Magistrado Segundo del Tribunal Uni-
tario de Circoito, Humberto Castafieda Martnes, de modificar el auto de formal prision a pesar el

camulo de pruebas en su contra, asi como de la actuacion en flagrancia de varios de los detenidos.

"Pag y pusticia tiene s extructura, dands atacnr se fronen s fafe, som e seiader que pa mo
frualsagan, recilven entrenamiento en wn catsfa gue extd or ovro paelie” [esplazado de Salo de Mymun)

La impunidad con que se beneficic a los paramilitares, ha pucsto en grave riesgo a las personas y
comunidades que han denunciade praves violaciones a los derechos humanos de las que han sido
vicumas desde 1995, Hasta el momento, ni el gobierno federal ni el gobierno del estado han realizado
alguna accidn para el desarme de los grupos paramilitares, Los paramilicares contingan actuando.

"Las Hamsansos paramilitares porgue for priistas estein sawido fas armwas de Jor netlitares, povgwe e
FORTTIETON (oM RATatEr, ROTRIOT COM Sanesits 10 fonennas dereohit o SEar efar arwEr, aenie son

Jarid ld guardia maciowal”™, (Desplazada de la colonia Les Chorros)

Si bien es cierto que la PGR ha realizado importantes investigaciones sobie desapariciones atribui-
das al grupo paramilitar Paz y Justicia, resulta poco probable que dichas investigaciones deriven en el
juicio ¥ castign de los altos funclonarios civiles y militares que participaton en la formacion y desarro-
llo de bos grupos paramilieares durante estos seis afios.*

Desde el nombramiento del general Rafacl Macedo de la Concha al frente de Ia PGR, nos hemos
preguntado acerca de que el proceso de investigacion pudieta concluie en ol desmaniclamiento de los
grupos patamilitares. La ausencia de acciones claras v contundentes en este sentido por paree de los
dos extitulares de la Unidad Especializada para la Investigacion de Delitos cometdos por presuntos
grupos armades, va confirmandn, desafortunadamente, las hipdtesis.

“Las paramiliarer acaban con tade, s dor cosecems, ton Beafe de alel miiawe, periewveon af partide
PRI, tfensu carae cont wosedrns pongse v gotsvenos dar muertva éooperaci fraard gue comhren iwi arevas y

deis buale, o1 sme wangva de presiowatins para ge endremar et acnerd cou eilas, (Desplazado de l eotonia
Los Chorros, Chenalha)

La unica garantia de seguridad para los desplazadis es que los pobiernos federal y estatil v sus

instancias de procuracion de justicia sanen lus heridas sangrantes de abusos, violaciones, humillaciones,
asesinatos, desapariciones y se respeten los derechos humanaos.

* B115 de fehpero del presente aito fue detenido & profesor Dicga Wisguez [érez




Ejido Miguel Aleman

Manuel Ladpez Herndndez, Mateo Gdmes Torres {agente rural), José Pérez Torres {consejo de
vigilancia) v Micolds Gomer Martinez (representantes del PRI, Sabeline Torres Martines, Matcos
Adbine Tonres ¥ Carlos Toremes r.l-:ll:'ll.,"::l':.

Muevo Limar

Dirigentes y actores de crlmencs Diego Visguez érez, Pascual Gomes Velasco, Jeremias Martinez
Hernandes, el general diputado Samuel Sanchez Sincher principal responsable, Mareos Allxing To-
rres, Sabelino Torees Martinez, [hepo Martinez Martinez, Mateo Vasquez Parcern, Bulalio Martines
Vazpez, Miguel Gomez Pérez, Abraham Dinz Pérez, Pascual Pérez Martines, Nicolis Lopez Ramitez,
Mateo Lopez Arcos, Antonio Lopez Ramirez y Matco Lopee Ramimes, German Raminez Diae,
nativo de Limar Grande, participo en una emboscada.

Ojo de Agua
Grupos prifstas, presidentes municipales, seguridasd paililica v ejército mexicano,
Patitintuijss ¥

Encabezndos por el dirigente Diepo Visquez Pérez, originario de Limar, Marcos Albine Torres y
Samuel Sancher Sanchez entre otros.

San José El Limar

Violencia vy acose por parte de los paramilitares del grupo Desarmollo Paz v Justicia: Maroos
Albineg Torres Liopes, profesor Diego Viegques Péree quien se encargd de reclutar jivenes prifstas por
orden del general v diputado Samuel Sanches Sanches principal responsable de todos los problemas,
Raymundo Herndandez Tropills, Sabelinn Torres Martines, Diego Martinez Martinez, Crstobal Gomez
Totres, Cardos Lopex Martinez, Nicolis Lopes Velazeo, Jeremias Martiner Herndmdez, Clemente
Driaz Parcern, Gilberoo Giomez Jiménce, Jorge Gedmez Jiménez, Mateo Vizques Parcero, faime [iménes
Lopes, Miguel Pérez [iménez, Filadelfo liméner Vazguez, Adolfo Lipez Vizgues, Abelardo Parcero

Lapez, Fernando Jiménez Parcern, Holalio Mardner Vizquez, Mateo Hernander Gomesz, Pascoal
Gomez Velueco, Miguel Gomes Pérnes,

Jol-Ako
Liss que encalsezan son Dicgo Yasguer Pérez, Samuel Sancher Sinches,
Susochomil

Diepar Games Torres {alias ¢l Huarach) de Miguel Alemin, Walfrano Mardne: Diaz v Abraham
Martinez Diaz, pente de Miguel Aleman, Julis Roslollo Lipez Torres y Caralampio Torres Guiiérres
eomandados por el comandante Onésimo Angel Herrera de sepuridad piblica (Grupo Maya).,
Manuel Lopez Hernamdez, Pablo Pérez Ramives, Amalio Pérez Ramirer, Pascual Lopez Herndndes v
Alejandro Loper Sincher, Sabeling Torres Martines, Cristobal Gomez Torres, Domings Garcia
Torres y Ernesio Torees Garcla originario de Teagquil anexo Tjido Migeel Aleman,

Teaguil
Sabemos lhen LjLe lesa (rreinciples divipeiies de bos propos parmmilitares en esta zom porle Son
Mareos Alving Torves L, pr sbesor Swimiel Binches Sdoches, Ravimuncdo [erminde:s Tewjillo, Diego

Visgquez Pérce, Sabelino Torees Mardnez, Cristdbal Gomer Torres, Brnesto Torres Garcla, Santapao
Torres Garcla, |osé Torres Garcla, Carlos Lopes: Manines, alcalde de Tila,

Uisipdi
Los agresares son del prupo Paz y Justicia sus nombres son Abelino Ramirez Ldpez, Rubén

Lépez Pérez, Erncsto Ramirez Lapez, Epileno Laper Gomer, Alejandro Lopez Benitez,, Radl Lipez
Ramnfrez, Fernando Lapez Visquez, José Martinez Lopez, Ricardo Lipez Gomer, Epigmenio Lopez




Gomez, Diego Martingz Lopez, Vierr Martinez Lpe, Rosendo Lipez Gomez, Carlampio Ramirez
| dspeeze, Adfonso Martinez Lipez, Anronio Lopex Lopes, Abeline Lipez Lipes, Carlos Lopez Lopez,
Liulatio Lopez Gomes, Anonio Lope: Lopes, Evelin Ramirez Pérez, Carmeling Ramiree Lapez,
Gerardo Ramirez Lopex, Fsteban Lopez Lapez, Mestor Ramivex Lopez, lpnacio [opez Martines,
Mamuel Lopes Lopez, Emesto Martines Lopes, Paulino 1opes Lapes, Elisco Lipez Lipez,

SABANILLA

Caolonia Paraiso

DHego Mardoce Lopez, Salomon Lopez Pérer, Hipalito Ldpez Péree, Leopaldin Cruz Torres
y Dhaniel liméne: Gordille, Martin Gomez Montejo, Nicolis Lipez Lopesz, Diego Visgquez Pérce,
Braulies Pérez, Geamer, Raimundo Herndndes Trujillo.

El Bebedera

Filiberto Pérex Gomez, Roberto Crue Oeafia, Fermin Guoérrez Herndndes, Gonzalo Térex
Capetilla, Manuel Pérez Cruz v Daniel Péeee Gutiérres.

Jesns Carranza

Los agresores son Domings Martines Péree (agente rueal muanicipal), Gustavo Pevez Pérez (presi-
dlente de Paxy Justicia), Ocravio Lipez Mantinez, Aruro Pérez Martinez, Gilberto Martine: Hemdndes,
Jacinto Pérex Pérez, Antonio Perez Martines.

Los Movos

Taelo esro que ha sucedido, desaliojo, tormurea, encarcelamientn, desplazamiento,  fue onranizado
porlos exdiputados, exgobernadores, expresidentes municipales y exaumoridades del puchla de Moyos:
Samuel Sdnchex Sinchek, Mareos Albine Toeres, el expresidente de Sabanilla Benedicto Jaime Péres

Mendex, Carmen Gomez Ramirez, Francisco Herndnder Visques, Alberio Sinchez Jiménez, Sabeling
Torres Marnnce,

SALTO DE AGUA
Ejido Progresn
Martin Ghmes Montepo, fulio Pérez Lopez, Pedro Lopez Pérez, Braulio Pérer Gramez, Juan
Méndez Arcos, Diego Visques Péree de Limar, Braulio Lapez Térez y Antonio Gamez Apuilar de
Propreso y alpunas personas miy de Limar y  de Propreso.

YAJALON
Paraiso y Progreso
Mano Crog Pérez y Abonso Fncin Péree, ongmarios del epdo Emitinno Zapatm, manicipio de Yajglon
y dirigentes del grapo parmilicar Paz v Justicia, Los agresores fueeon Javier Hidalpo Lopes, Clhembert
Hidalge Lopez, Miguel Hidalgn 1apes, Pedm Bntein Péace, Juan Entein Pérez, Deeo Fotan Guemidn, Y
les responsables son el dipurado Raymuondo Trupllo v el repdor Marcos Albino Tormes,

ZONA SELVA

MAROQUES DE COMILLAS
Rin Salina Cruz

Los gsesings perrenecen ol MOCRTD v son Micolis  Miénder Lépes, Pedro Méndes Lopez,
I h = A

Crispabal Méndes |.¢"|!1u'.-;1 Bareeilis Mindes ]J'ﬁpﬂx. [ vy ].J'SF-L':-' Thiazx, Wiceor Manuel L.k iz,
Mareo Diaz Visquez v Manue] Guamin Méndez.

o



ZONA SELVA FRONTERIZA

MUNICIPIO AUTONOMO TIERRA Y LIBERTAD
Maravilla Tenejapa

El grupo prista dirigidu por el profesor Emilio Ménder Gomes quicn estaba asesoraco por
Solidaridad Campesina Magisterial (SOCAMA). Las sutoridades del lugar, € comisariada, el consejo
de vigilancia, el agente municipal, el presidente de la Unidn de Maravilla Tencjapa, Antonio Gueman

Lapez, Pedro Santls Gomez, Juan Lipez Intzin, Agusiin Lipes Mendez, el profesor Emilio Méndez
Gimer, Pedro Gomez Ménder y Apustin latzin Gomes.

ZONA ALTOS

SAN PEDRO CHEMNALHO
De varias comunidades

javier Herndndex Pérex, Abmham Pérez Mendes, ."'ngu:&l[n Luna Clyalte, Antomio Pérez “Tsunuc,
José Vizquez Méndez, José Vimuesz Perex, Juan [iménez Pérez, Juan Luna Pérez (segundo), Lotenzo
Gomez Luna, Lorenza Jimenes Pérez, Manuel Guemin Péres.

Maters Owalte Pactencid, Moisés Luna Owalte, Moisés Luna Pérex, Pedro Luna Ruiz, Roberto
Méndex Pérez, Victor o Victano Vieques Pérez (sepundo), Victorio Owalie Pérez (sepunde), Alcjan-
dro Gutiérres Guaemdn, Armando Guzmin Ruiz, Cristobal Gutiérrez Pere, Javier Herndndez Pérez,

Javier Ruiz Luna, Jozé Vazques Ruiz (primer), José Vazquez Ruiz {tercero), Lorenzo Vieques Gomesz,

Mariano Vizquez Secum,

Presos

- Cavsa Penal 201/97 y su acumwulada 223/97: Tomas Péree Ménder, Lorenzo Buis Vizues,
Agustin Ruiz Vizquez, Grepornic Vazquez Lopez, Victor Lapez Lopesz, Pedeo Girdn Méndes,
Alonso Loper Arias, Andrés Méndez Vizquez, Aonso Ldpes Entzin, Barealo Pérex Dia,
H!Elll."l Luna Pérex, Armando Guemin Luna, |avier Vizgquez Luna, Elias Luna Pérez, Igna-

tio Gruzmin Luna, Antonio Ruiz Péres, Apustin Gamez Pérez, Antonio Gutiéres Santiz,
Antonio Pérer Ruiz y Lorenzo Pérez Vizgues,

+ Causa Penal 224/97: Juan Vizques Pérez, Juan Santiz Vizquez, Danicl Hemindes Péres, José
Pérez Guzman, Javier Gutiérres Péree, Lorenzo Ruiz Vizguez, Manuel Pérer Luna, Javier
Luna Pérez, Manuel Vizquez Ruiz, Manuel Pérex Péres, Bartobo Luna Péres, Lorenzo Gomez
Vizquez, Marinno Gomer Ruiz, Lorenzo Gomes liménez, Miguel Lopez Gimez, Agustn
Pérez Gomez, Fideling Gomes Pérer, Antonio Péres Hernandez, Juan Pérez Hemandez,

José Rui Zucut, Mariano Pérez Jiménez, Antonis Gamez Pérez, Felipe Luna Pérez v Jacin-
ter Arias Croge,

+ Causa Penal 03/98 y su acumulada 18/98 (expolicias que toleraron el equipamiento de
civiles en los chorros y otras comunidades de chenalhd): Francisco Ayar Dlaz, Sebatin
Luna Pérez, Andrés Chiver Meneses, Filemon Rodolfo Morales Ezcalante, Albhert Salas
Meza, Andrés Enrique Cruz Angel, Luis Antonio Garels Ruiz y Felipe Vazgques Espinosa.

* Causa Penal 05/98: Marcos Arias Péres ¥ Manuel Santiz Péres.

- Causa Penal 27/98 (expolicias presentes el dia de los hechos); Roberto Martin Méndes
Goimez, Roberto Garcia Rivas y Gral, Ret, Julio César Santiago Diaz,

+Causa penal 46/98 acumulada ata 223/98: Apusiin Vi spuez Ménder, Alonso [iménez Entzin,
Mlonso Vazquez Ramirez, Antonio Pucuj Lona, Antonio Santiz Liopez o Antonio Lopez
Santix (absuelto), Diego Herndndes Gutitrrez (abswelte), Domingo Enizin Lipez (absuel-
tiny, Emilio Gonzdlez Luna, Mariano Puewp Luna, Florentine Pérez [iménez, Hilarko Guzmin
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Luna, Hilano Luma Pérex, lgnacio Gomes Gutiérrez, Jose Pérez Perez, juan Gomez Péres,
Juan Luna Michim o Juan Lona Pérez (priemeo) o Juan Pérez Pérez, Julio Entzin Guzman,
Manuel Luna Vieguez, Mariano Diaz Chicanio, Manano Luna Pérez, Mariano Luna Ruz
(sepundo), Mandn Santiz Bntzin {(absueko), Nicolas Henrindez Perez, Pablo Perez Perez,
Pedro Lipee Loper, Pedeo Luna Pérez, Pedro Méndez Pérez (primera} {absuelta), Rafael
Luna Viazquez, Robero Méndez Gutiderez, Sebasnin Méndez Arias, Victono Oyalte Pa-
ciencia, Juzn Hemindez Pérez, Pablo Hemindez Péree, Manuel Guzman Pérez, Daniel Perez
Pérex y Manuel Luna Péres.

- Causa penal 129/9%: José Guzmin Ruoi.
- Causa Penal 08/98; Antonio Vizguer Sehum.
» Causa Penal 18/98: Alfredo Herndndez R,

 Cansa Penal 96 /98 (ex militar): Manano Pérex Rumz,

Teajaluctim

Juan Hernandez Pérez, Pablo Hemandes Pérez, Nicolis Hemdnder Pérez, Antonla Pérez Ruiz
{estos cuatro ya han sido detenidos), Marcos Moreno Hernandez, Mateo Pérez Ovyalte, Antonio Péree
Ohyalee, Mariano Luna Péres, Pedro Luna Games, Manuvel Gomez Péves, Andeés Gomez Pérez,

Manuel Gamez Rufe, Juan Gamez Roiz, Abel Gomez Ruiz, Mareo Pérez Paciencia, Juan Pérez Pa-
ciemcia ¥ Juan Oyalte Pérée.

Yaxgemel Barrio Chuchtic (ninguno esta detenido hasta ahora)

Alejandro Gomez Hermdndez {comisariado), Tomds Arias Séntiz (agente), Lorenzo Pérex Arias
{primer didgente), Miguel Arias Hermdndez (1" Parmilitar), Jesis Perez Aras (dirigente), Miguel
Santz Sante, Andrés Hernandez Gomes, Cindido Herndnder Gomez, Emilin Anas Hernandez,
Lorenza Santiz Gomez, Abehno Hernandez Gomez, Abelards Hernandez Games, Celesting
Hernandez Gomez, Zoe Hermindez Gomez, Bersain Herndndez Gamez, Octaviano Hemdndez
Gomez, Manuel Arias Hemandez, Mario Arias Gamez, Mareo(s) Herndndez Gomez, Dominpo
Hernandez Gdmez, Profesor Javier Arias Herndndesz, Jesias Anas Gamez, Agustin Hernandez
Herndnder, José Herndndez Aras, Miguel Arias Gueman, Pablo Amas Guemin, José Arias Sant,
Antonio Gomez Ruiz, Madano Games Rufz, Fedenco Hermdndez Ruie, Mario Herndndes Arias,
Mariano Hemandex Gunéreez, Abeling Herndndez Pérez (Herindez Gomez), Abelardo Hernandes
Pérer (Hemindes Gamez), Manuel Ruiz Aras, Cnrdbal Pérez Gamesz, Aarcho Anas Vasques, Juan
Santiz Péree, Mariano Santix Perée 27, José Sinuz Pérer, José Aras Rue, [osé Gamez Pérez, Nicolis
Gomez Pérer, Manuel Gomez Sintiz 1%, Lorenzo Pérex Arins 2%, Manuel Péeez Pérez y Alejandro
Santiz Arias,

Chimix {centro)

Artermio Aguilar Diaz, Raymuondo Gdmez Guiidrres, Mariano Jiménez Péree, José Perez Pere,
Manuel Pérex Luna (o Pérez Pérex), Antonio Gomez Pérer, Cristobal Lopez Méndez, Mariano Lipes
Méndez, Marinno Games: Pérex, Isains Ruiz Péece, José Ruiz Pévez, |osé Viasquez Pérez, José Vasquez
Méndex, Muriano Santiz Hemandez, Madano Pére: Tiguich, Antonio Saniie NMichee!, Manuel Gomez
Wisquez, Antonke Apuilar Diaz, Marano Gomez Gutérrez y José Pérex Guenwin,

Estin detenidos: lpnaca Gamez Guiérrez (1% fraceion), Javier Gutiérrez Péree y Emilio Gémesr Luna,

Bajo Beltic

Daniel Herndndez Pérez, Antonio Pérez Hernandez, Juan Pérez Herndndez, Lotenzo Vizquez
Ruiz, [ose Pércx Guemin, Josc Pérez Hermdndez, Mateo Pérez Hemdnder, Abraham Pérez Pérez,

Manuel Pérex Gomez, Fernando Gomezr Guiiérrez, Pedro Guemin Visquez, Ernesto Gomez
Gutiéerez, Antonio Pérex Santle, Gilberto Gdmez Pérez y Manuel Pérez Luna 27
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Miguel Utrilla Los Chorros

Antonio Sints Lopez, Diego Hemandez Gotcrmez, Pedm Lona Péeez, Pedro Memdez. Lopez. 17,
Alemso Loper Entaln, Alonso Jiméner Entzin, Martdn Santis Botein, Abonso Lipes Aras, Victono Lipes
Lopes, Pedeo Lipex Lopes, Julio Entedn Guangin, Domingn Fntefn Lopee, Scbastidn Méndes, Arns,
Loterieo Pérer Visgues, Apgustin Ruiz Visgue:z, Roberto Méndee Guudeees, Lovenizo Rulz Visgues, To-
s Péree Méndez, Grepornio Visques Lopez, Antonio Méndez Jiménce, Emesto Luna Guzmdn, Enrgue
Giirdn Tuna, Jorpe Entedn Sante, Dicgo Luna Entzln, Julio Lipez Herndndez, Antonio Hotzin Lopez 2%
Wictoarin | :':||1-|_'..!_ Hemindiz, sebastian Ramdres Méndes, Antonio Ramsiree Raimiree, Adonso Foein [méme:
1", Pedro Entzin Lopex 2%, Martin Untzin Lapez, Manuel Lonn Gusamin, fuan Sintiz Entelo, Antone
Zantiz Visquer, Manuel Santie Visgues, Juan José Santiz Entein, Pedro Sante Eavein, Antonio Péree Lopes,
Mligrue] Pérese Enrsin, Juan Pérez Entedn, Manuel Sdnie Potin, Anonio FEaoezin Ldpez 3%, Antomo Guaman
Laipez, Manin BEntxin Lana, Alfonso Lipez Hemandez, Frandsco Mendez Entan, Juan Entzn Mendez,
Sebastiin Lapez Lopez, Digge Lopez Lapez 17, Pidencio Hemindez Engein, Pedro Mémlbes Liopez 3,
Alorss Ramdees Ménde: 27, Pedio Bamires Ménde: 1", Adonso Gida Enizin, Scl=siin Cardn Bokdn,
Victorio Ruiz Pérez, Apostin Mende: Péree, Crastobal Vigues fiménca, Grogorio Ortfis Viasgues, Mariano
Péres Méndes, Cristdbal Pérer Méndes, Losenzo Péree Ménder, Antondo Lipez Ruiz 2°, Vicente iz
Vasquez, Lucio Visquez Luna, Jose Ortz Paloma, Manoel Perez Méndez, Andres Pénge Gromez, Agrustin
Pérez Gidmes, Viewono Péees Gaimes, Mariano fiméncs Pérez, Banodo Viisquez Pérez 17, Antonio Visques
Perex v Vicente Gomez Jinénesz.

Yibeljoj

Nicolas Pérexr Vasques, Roberto Peres Adus, Agrustin Péree Anas, Victono Ruiz Peree, Manuel
Comey Pérer, Manano Gomes Péree, Bartolo Perez Jiménes, Bempaumin Gomer Peree, Bartole Santie
WViasquesr, Manucl Rulx Pérer, Miguel Rulx Pérer, Antomo Visgues Jiménes, favier Gomer Ruie, José
Gomez Ruiz, |ose Ruiz Pérex, Antonio Perez Arias, Francisoo Gamez Perez, Manano R Péres,
Lorenzo Visquer Gomez, David Visquez Perer, Junn Gutiérrer Guemin, Noliberto Guncérros
Ciuzman, Antonio Péres Gutidrres, MNonoria Péree Pérex,  Mariano Péeer Peres, Crisnilal Rz
Perer, Manuel Gomes Ménde:, Felipe Samiz Hernandez v Joan Vasgues Gomae,

Tzanemboldm

José  Bulogio Gomer Guillén, Owvidio Gamez Guillén, Celao Gomez Guillén, Jacobo Gomez
“uillen, Gerardo Gomez Guillén, Emibo Rodrigues Ménder, Dicpn Rodripuez Méndez, Jeninimo
somes Péres, Apustin Arias Hermdnder, Mariano Gutiérres Hemander, Pedro Sanite Gomez, Marano
Gamez Pérez, Manuel Perex Gomee, Fernando Guticrrez Guermin, Manuel Gomez Vasques v Ma-
nuel Pérce Pérez 1%
Pechiguil

Hilarky Guzmin Luna, Pelipe Gomez Péres, Domingo Luna Péree, Loreneo Mémdez Gomes,
Antonio Cora Peres, Manuel Péece Guiiérrer, Vietorio Pérce Hermindes, Samuel] Hemamlez Perez,
Mariane Ortiz Ruiz, Alsas Pérez Moreno, Abelardn Gamez Pérez, Juan |iménez Perez, Aliaham
Pérer Méndez, Llias Péres Ménder, Sehastian Péree Méndez, Jesis Cura Rulz, Diomingo Perez Mendez
y Manucl Lana Pérex,

Auvrora Chica

Jumn fiménes Pérez, Antonio Péree Pérez, Matnno Péres Gomes, Pedeo Péree Herndmdez, Bernals®
Gomes Jimenex v Marano Péroe Péres, Jovier Péres Gomez

Clanolal

f Micalas Gurdrrer Herndndez, Antonlo Guticrres Hernandez, Lovenzo Gutiérrez lernandes,
M

similiang Gomer Hemandez, Juan Gomes Hemandez, Sebastiin Gomer Hemdndez, Apustin
Pérez Moreno, Juan Pérez Herndndez, Elias Pérez Hernindez, Mariano Aries Pérez, Agustin Ruiz
Ciuzmdn, Andrés Péres Pére, Juan Gomez Hernander, Carlos Pérele Tutiz, Tomas Anas Anas, Ma-
nuel Péres Vinagel, Juan Santz Pérew; Manoel Péree Tutz v Antonio Sintiz Geomesz.



La Esperanza

José Ruiz Pérew, Celestno Pérez Jiménez, Samuel Luna Gomee, Cristisbal Luna Pérez, Jose Luis
Pérex Peres, Juan Lopez Lopes, Sehastiin Lipe: Lopez, Agustn Ruiz Tana y Mariano Ruiz Méndez.

Lo que ya estin detenidos son: Barolo Luna Pérez, Miguel Luna Pérez, Manuel Luna Pérez,
Muoisés Luna Pérez, Victora Oyalte Paciencia, Juan Sanuz Visquez, Elias Lona Visques, Manoel Luna
Vasques, Lorenen Péree Visgques, Schastiin Pérez Jiménee, Antonio Gutiérrez Santiz, Pedro Lipsz
Lapez, Alonso Jiménes Fneein y Alonso Vasquez Ramivez.

Majomut
Manuel Péree Ruiz, Josdé Péres Ruiz, Daniel Pérez Ruiz, Pernando Pére Péree, Antonio Jiménesz
Busz, José Gimee Herndmder y Vicente Rudie Teueur

Colonia Puchla

Lorenezn Gomes Giomes,

ZONA CENTRO

CINTALADPA
Carmelita Marzin
Havmibres del ejdo Tiliepec.

Comisariado ejidal NMarciso Bscobar, con su seCTetario § besomern,

VILLA CORZO

La piedrita

Agustin Ménder Méndes, Pedro Guemin Girdgn, Manano Perez Velasco, Juan Méndez Velasco,
Alonsa Greon Méndez, Emilio Méndex Mendez, Mariano Sinchez Sanchez ¥y Antonio (iiron
Giomez.

Juan Ménder Velaseo, originario de San Miguel, mumcipio de Mitonnc, exjucz municipal de
Mitontie, ¢x comisanade cjidal, estd acostumbrado a quemar 1a casa en su municipio, €5 gran
cacigue.

Peden Gueman Giardi, ex secretarin, csrd acostumbrada o quemar las casas, es originana del
paraje Matzin, municipio de Tenejapa, Fue & quemar las casas de los paraje Naranja Seca, ¢l
poblzdo Coralito y el parage Bl Regivo del mumcipio de Tenejapa.

Agustin Ménder Méndez, orgmario del paraje Oxibmal, municipio Mitontic, ex tesorero.
Hard acosmumbrado a quemar easas. Ea 1996 quemd en la comunidad de Cimarrdn, las casas y
pertencncias de varios de nuestros companeros, Fil 4 de diciembre de 1998 destruyd las casas de
las 24 fammilias,

]



VII. EFECTOS PSICOSOCIALES'

Los efectos psicosociales del desplizamiento forzado sélo pueden entenderse en el marco de una
guerra inegral que destruye la vida, transforma la identidad y arranca I historia colectiva. Por ranto,
Ios electos no pueden ser leidos ni interpretados desde un padecimiento individial sine desde la

palabra y experiencias de los supervivientes de la violenda palitica y estrucrural donde todos y toackas
estamas involucrados de diferente maner.

“INiestrn dofer me da cvra dor meedicine porgae sou afermedader def covasin v el sentiniento, ne 1o nog

odbida, lo fenermas presente, 3 eio nos ecti makandy, ccnda wos desabopamos quedansas e, bay e
resistir'” (Diesplazada de San Pedro Chenallis)

En la guerea se expresan sentidos de representacicon y dichos sentidos se imponen como pormas ue
involucrun y afectan directamente a ks pobilacidn civil, donde se inviere el sentidn de la verdad, la libertad
y la justicia. Por consigniente, lis consecuencias psicosociales implican el orden de |z justicia v la verdad, de
la historia y de su memoria, donde se ponen en jucgo | identidad v dipnidad del ser humann,

El eriterio de verdad se sustenta en una ideologizacion del conflicto sabre I negacidn del otro. Y
reduccion de la responsabilidad del victmario, Efecto que poco a poce va impregnando a toda la
poblacian desde los escenanios mas piiblices hasta los més intimos. $i no exisee la posibilidad de Ia
reparacion social, moral ni jaridica en las victimas, de los crimenes, desapariciones, humillaciones e
intimidaciones que les han afectado, se convierte en mentira su tragedia. Los responsables de planear
¥ ejecutar estos actos infames y crucles, no existen, son una invencion, Al ser desdibujados por Ia
[usticaa, bos vicumarnios se desdibujan en la sociedad.

Fsto lleva 2 que el sentido de justicia desaparezea y ¢l desplazado armstra no silo con I pérdida de
su iddentidad, sino con el sentimiento persecutonio que se produce por la ausencia de una forma lepal
que garantice no mas violaciones. La impunidad es pues, la causa de que el desplazado agrepue a su
miedo, una sensacidn persecutoria, No hablamos de paranoia, en el sentido psicopatolégico, habla-
mos de un estado socal en el cual tememos que el otro realice un acto destructive sin gue haya la

posibilidad deatra del sujeto de asegurar o defenderse frente a esa accidn, La impunidad formlece Ia
falea de defensas, conllevs a la vulnerabilidad.

Cuando las comunidades se desplazaron las familias y parientes se separaron, Los cambics en la
estructura sockal incluyeron b pérdida de vivienda, apua, lefia, enerpia elécrrica, escuels, salud; cambios
¥ rupturas én las formas tradicionales de organizacion y rompimiento en la dindmica comunitaria. Por
ejemplo, los desplizados de la organizacion civil Las Abejas, tuviceon que eambiar sus modas de vida
por estar sometidos a nuevas formas de convivencia involuntaria con ctros prupos de desplasados.
En comumdades de las zonas Norte y Altos sufrieron péedicla de lugares donde se reunian tradicio-

nalmente para sus ritos religiosos y en alpenos easos ocultaron ka propia identidad. Veamos comio ha
sido el tormnnte caminar de la poblaciin desplazada,

Antes de la salida, Asesinatos, desapanciones, amenazas, hostgamienrs, humillaciones, caminos
bloqueadas, muertos por estar imposibilitado para salir 2 buscar atencion médica, detenciones en las
verédus, robos de propiedades, allanamiento de sus casas, :_'.bljgaciunts foreadas como entrega de
cuotas de diner y aststencia a reuniones, miedos, rumores, juicio de 13 comunidad.

* Agradecemas In genernsidad de Carlos Martin Berismin por peemdtirme il aipenas de sos cateporias de andlisis para =

desarrollar el presenie capimlo. Tos eundros ks be sjustabs en fumeidn o b realidsd de Jos desphizsdos de Chiapas, (Ver.
Berdstain, Carlos M. Reconseralr o wepdo social, Barcelona: Tl learia, 1999, 287 1)



Salida v trayecto. Scparacion, pérdidas matenales y humanas, enfermedades, partos, peligpros,
ausencia de alimentos, miedios. La salida de los desplazados se dio cast siempre de manera colectiva,
inesperaca, incontrolable, de noche, bajo la luvia, dejade wxlas sus pertenencias v huyendo por
caminos desconocidos ¢ imprevisibles

Yo alibini b cpone saifed v 090 carcimseln sanlf depestels vonr wmeir Bigos byt oM iR, P dleriale Datlsde
exiimas, piedros, beeoss ¥ a e de ses bijar fe b afdafar it s et fas seiiias cnensed frafailans
de figgar a ko conssiisidad de Ulsid, A rer  ed figo gone extalys sanrtenslo de sed e i i whher MEEtese, )
eancamfre it chatn dle spguier sede bebew for animenles, afl¥ fumeenens g wo fgo 3y, € eeritete Seoree o Ulnifd
s e e el y comer afee cor am lifes § feciheranns bt [, dlesfuecs wmor faieer o Nl de A
WO ERGORITTS funfas oo das desds enngpadcrar”. esplazada de e Pakengue, Tila)

Recepeitn. Acogida, ascntamicnto provisional, micdos a [is amemias, pumores, ence que sl
muevamente, planeacion para la solucion de necesidades de vivienda, alimentacion, satuel y alaripas,
hacinamsenio, carss oo,

)
i
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=]

)
=
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Reasentamiento. Dificultades de trabajo, conflictos encre las fammlias, degradacion de recursos
naturales, distribucion de la ayoda hamanitara, conflictos eulales, problemas con s cambios de
clima ¥ entoran ecaldgico, muertos por trasmmos fisicos v peicalogicos.

Reubicacion. Scparscidn, amenazas, ramores, expectativas frustraclas, problemas de dentidad,
dependencia a la avisla humanitaria

Retorno. Sepaiacion, confllictos familiares, readapracking expectativas Frustraclas, problemas de
identidad, dependencia a la ayuda humanitatia, miedo a los grapos paramilitares,

i Fstns hechos han marcado In vida de b poblacion desplazada y constitiye una fuente de proble-
[/ij B} sy tension pata las personas, ks familias ¢ las comunidades. La mayorin die los sulrevivientes del
\"'\—- ;

desplazamiento forzado presentan algun tipo di respucsta sintomatoligica. Por consiguiente, valorar
las caractetisticas de bos hechos es una forma de predecir v evaluar climpacto paicosocial [restravitico,

De acuerdo a los testimonios y alpunas enteovistas a familias que halian sufrido de manem nas

: directa In violencia, encontramos que [15 Causas que PEOVOCIINN un mayor impacto paicolapico entre
= - . a 1
el f'ﬁ la poblacitn desplizada de acuerdo o su edad cronldgics son las sigulentes:

=
ﬁ" = W Anclanos: la muerte de la parcja, separacion y péndicda de su tierr, pérdida del hugar elel culie
A

relipiosno, cambios en las practicas relipiosas, presenci e los sobilados.




Ancaand de Teanembalan, Chenalthao.

" for uncioentan et el drintequ, elfor s sox dicen quie et wer pan o benir o avatar for soldadas, Ne

froument draster con sur fueiliag y fonmn Cuando ertin fefvder te enfermnan o ancianar de dedor o e,
Aedor ile FrERET Y e M'rl'-'*ﬂ-'-'".!1']I-'\‘|'l|-’i':'-"l-1|l:-1|l.'| ALAL San Paden Michoacial,

Adultos: haber sido estigo de muertes, €l despojo v el robe de los bienes patrimoniales que con
muscho trabaps se fueron haciendo [peg. parcels, cosecha, vivienda, caberas de ganmado, moling, graba-
dora, ere), dificultad para conseguie lefia v agua, humillaciones, intimidacion ¥ hostigamiento por los
euerpaos policiacos y militares, asumir varios roles y sobrecarga de rabiajo por parte de b mujer,

"lLaax migferer aandes eosfumindiamos i a badarser af s, abari o it tiad aramnr e el v s o
Aot dansar, frivnipine fengmpns stecld o St commmidades meds cervanas Jror Jog parasmilitaried, Awies podiames silbe
ey CRRIEEG, SIREARROE iy PESTRIT bT comRIanes peis vrrrana il CEN, SNGNE BEeE BT FRETES e,
o AR R N PEAROE, N Yar B SelTRNg, Vir i ef fpirad el .l:.:.n..-.l.rl.nr.l .-:-:l.-.l.-'r.l.r.l,r.f.-:."",;"l'].-_-:.||:|;|:.-:_-|.|.|. el AL
San Pedro Miclwacin

MNifios: observar mueros orurados o descoarnzados, ser testipn de asesinaros, la presencia con-
tante de aviones, helicdpreros, tanguens, convoyes v cimiones milizares, pérdida de ln escuela v dle sus
animales come [solliss, patos, pallinas, g, PErTos.

"Lar nisivs Horaw y famsbicn fe tenen miedy o for Aiiceifterne que pasa, se sieten vapido dentro de i

i, | Nevn e e gl o f'u'.':rrmlriffm, e 1 ."hl-,.'.ui'.g.-.;;.-.r.-f, (e W PR avciteny”, ,!"I]-.;::-;lﬂ.mmlu. el
RLA Ban Padro Michoacinl.

Otra causa de ataque 3 la dignidad fue I coron psicoldgica a eravés del hostigamiento consgante,
por ejemple en los rerenes, con lu finalulag de conseguir informacion v destruir su idenridid eoma
persona o miembro de una organizacian, lenaela de miedo y consepuir ¢ cambin de identidad.

"MNas ecipen o & fouersar ce lviemor o mochile, revisan nmuettra meochile, bir coras, der Bodues, clesan mverbor
aawelres™, Y el mihicar aos dice: gjg/n\l

"Bedjentse cabeailerns, estamor apdivands fe dep federind de arnar de fgpo ¥ explasivas,
Pénpanse e fflie parer sevivarfer wna por e

o i e

Muditranse S credeniial

20 ok comnanicleeed wivese

A g commatelaid vieneed

d1 leisnele e puaré



Alnd war o Bawer, qud vas a bascar?

4 ddndly var o comprrar?

FCmdnds var & regresar?

S nedwlor se vinteron o La Realidad?

2 Y Kewen werts mpomana?, putanded estds en la guaraistdn (del EZ1LIN]

st e Lo guoavidiad

ACudndp me vl & patar & defar an merne de deved

< masatros wor fegan cada mer gapwtes el ¥ miven, wstedes Senen erar bodar aferinsas

#Cancinedy pe v  guisdar con wasotros?, Nasofros en i dia ganawos mieds de 120 pesar dtarior y wrfedes
sole 20 peras, ex moegor aqei, come effreio, rendadad, on biena casa, vopd, Japatos,

Yir nie e en eventa ad "Sad" Marcas, es cabrow, ING siguiers s pirtola traen, pdan af "™ que
dex de bavertas botas, vemgan con motatres a pagar, aqui nes fugases w partids”" Desplazado de Guadalupe
Tepeyacl

La violencia impuesta entre los desplazados tene el objetivo de producic micdo y terror. Este
caricter aterrorizante tende a paralizar a todos agquellos que puedan sentirse identificados con algin
aspect de las victimas v de hacer visible la amenaza pam todos o sectores de oposicidn. Tin ese
sentido, s violacidn a sus derechos humanos v colectivos, la represion v la torwura psicoldgics, han sedo
usadas como estrategta de control social para mantener el estado de guerra en b zona,

Fl sentir intensamente miedo cs una reaccion frecuente entre Jos desplazacdos, pero no al prado de
provecar conductas de panico, al contrario, pese a compartie miedo, los desplazados Bevaron a cabo
acciones coordinadas v siguieron s indicaciones que les daban sus representantes y autoridades. La
experiencit organizativa y de resistencia de muchos de los grapos desplazados ba puesto de manifies-
tor la importancia del buen uso del manejo del miedo,

"Hay s grapo de comprerns e Mieopd pers dos sattives de da comssmidad, af gyl quie b conesedad
de Chingl, bicteron s acnerdn entre fodos para ajwyarnos 3 wer focros 5 bvscar a Yalte de AAgna pora
degirimos qwe #os van @ prestar sus terrewar pare trabajar, Les damor far gradas o for conghareras de
Misipe y Chimeal que nost apsdaran con s ferrenos, ast pudimas faver poerfras catas, fefonas, A8
tardamar wm aio con sete weser”, (Desplazado de Croz Palengue, Tila)

La poblacion desplazada ha experimentado mucha ansiedad debido a la difusion del romar y esto
ha siclo posible por la stmasfera de incertidumbre, lo conteadicrosio de la informacion y el descono-
cimients de la situacion real, Los ramores, junte con el miedo son parte de la estrategia de guerra para
provocar conductas de pinico, division al interior de Jas comunidades, desconfianza y miedo. Los
rumores mas frecuentes mencionaban la llegada de coerposmilitares y policiacos de seguridad pablica
o ¢l uso de la violencia por parte de grupos paramilitares.

Después de ser victimas de los ramores los pueblos aprendieron que éstos son parte de la estrate-
pia constrainsurpente, entonces aprendicron a eoordinar redes de comunicacion gue se encargaban de
investigar la veracidad de los rumaores stendiendo la credibilidad de 1s fuente. Asi fue como disminuya
la ansicdad de los habitantes y la ambigiedad de la sivacion.

Entre los desplazadios de diferentes zonas, municipios, gruapo etnolingiisics, organizacion politica
y social encontramos que las persenas con una profunda fe religiosa y que tenen una concienci
politica y social firme v clara de su Jucha, enfrentaron el duelo y la violencia de una forma mas
adaptativi ¥ abiertos a la probabilidad de sufrir mis agresiones. También tenden a resignificar fos
hechos violentos de una manera liberadors, Su contacto cotidiano con la misetia, la muerte y la
resistencia también contrbuyeron a este mejor enlrentamiento,

"Il wlredecteront pror of bien de su poielid, efrecieron in vida por ef bien de s piveli, faor é50 Seguirentes
recardando su fisforia, complieran s trabaio para su pueble, pari defender sur devechar, 1 saRgre ef fror
bnsisiaar det fisdiciaa, frov ese nosoirer segpiremas fuchands, defaran sua bz ensendide” (Desplazade del MUA,
San Pedro Polha)
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Flimpaceo psicosocial depende de la persona, de la intensidad de busitoacidn, del apoyo con
el que cuente, de experiencias traumaticas previas, Es decir, la presencia de determinados efecros
psicologicos o emocionales no significa siempre la exstencia de un trastorne o enfermedad.

Esto no significa negar los problemas, sino que muestra que no se pucde reducir b experiencia
de las personas a un conjunta de sintomas o a una enfermedad,

Por ejemplo, entre los desplazados encontramos que los sintomas de suftimiento tenen una mayor
expresidn somanca. Las personas manifestan senrirse afectadas por dolores de cabeza, coerpo, esto-
mago o del comein como una forma de expresar fn pena, Pero, cunnda se refieren a la peedida de sus
medios de subsistencia, de sus instrumentos de rubajo, de sus simbolos celigiosos, o de sus lugares
saprados, manificstan unu mayor intensidad de los sintomas,

El desplazamiento ha provocado consecuencias psicoldgicas y sociales tanto al nivel individual
camo comunitasio. Desde el aspecto individual las consecuencias son la tristeza, duclo intenso, deses-
peranza, sentimiento de injusticia, insormnio, dolores de cabeza, cuerpo y pecho, llanto, falta de apeti-
ta, falta de concentracion, somatizacion y aleohalismo. En el aspecto comunitasio: ruptuea, division,
enfrentamientos, rumores, pantco, desconfianza y desorpanizacion social,

Lo nifios y las nifias esein presentes en la mayor pante de los westimonios recopilos, ya sea como
sobrevivienies indirectas de la violenein en contra de sus familiares, comio testigos de hechos traumaticos
o sufrendo directamente sus propias experiencias de violencia y muerte.

"Fin ente dibugie se pe cdeve Tefians con muestror bifas bavia fr montada. Fin scfe fada for Nerameor
Jfalande de far manes, eirac Henen dos bigos, wne jalande y eiro corgands, aif saminamor en la
santanal, extas drbedes extan por donde crngumar, asi fite como fa pasamor of dia prisero de ageit
de 1997, Tedor lus gue exfes agud von dox de Pag y [niticia que fenian redeada la cowunidad con sur
Al T Hesalvar somd Jos g extamoer o medio, aqud erfamer exteranidn e gue poticiones eitabay
can sus aroal diffparands, eifa pertons gue feva cargende e moreal ex nno oy for roshakeror gre
rafid beyenddo bacia fas montaias, exlos vifes sen Jor que te disperiaron de su masmd porgue no o
pacdieran Hevar jalavde de far wanios. Naor Megamos o encontrar despuds todos puntas can muesiros dijos
en dax mrontaias”, (dujer de Croe Palencue, Tiln)

El desplazamiento masivo supuso para los nifios un oesgo todavia mayor porgue los esposos 2
veces no se encontriban con lis mujeres, porque hubo gue salie cornendo, de noche, con frio y
Newidendo, atravesar clos erecidos, dormir durante muchas noches en el monte, sin comida mas que
yerbas. Muchas veces, ni siquicra pudicron lorar poes se les reprimia el anio ante Ia posibilidid de ser

descubiertos. Todo esto provoed enfermedades vy muertes debido a las condiciones de penuria, ham-
bre, falta de shripo o tensidn traumdtica,

“Clwnrel vemdan a espanbcrint @ puestras casar for e Pag y fusticia, Jor wiffos pa #o teniun ganar de
coser for dt frintesa, e mo padfames rafr o hoeer nnesing fedis, maiy v frijed, porgue fr gende de Pag y
Jutticia decian que queran quesar ol feinling sueitras cial, pers gite s¢ mseran foded Lis perconas coun
wis bugns. Por ese ya we queriamar salic p sebiamees grettror pogoles v aita o of suele dinde dormsfansos.
Cavandds Honchan lor nidos fas wawds des daban de domar sne feche con of pech v que degaran de Sorar™
{huper de San |ose Limar, Tila)

También encontramos dentro de I poblacion infandl, muertes de puerm, poncipalmente en la
zona norte, donde por las amenazas y cercos de los grupos paramilimres, se vieron imposibilitados de
silir de la comunidid cuando enfermaban ¢ mucieron. Fsta violencia contea Ios pequeios constituye
un atsque @ la identidad comuonicaria que integra a los anrepasados v descendientes,

“Tgmval o oamdres, y o saden fannbida, pero do quee extamos wenda sy diffcrd y sor boge freocifar mdi
son fox snfErmeas, caavds g sl el grave fonens gue caminar de noche (8 ex que s¢ fivedls, fuver mos
fapar dos comimes” (Desplazada del municrpio de Sabanila)
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La dificuliael e €] bubla, alieraciomes en el sueiio, pesadillas, micdos & cxeraiios, faba de apetito,
tritacian, malbamorade, desconfianza, wmor, spresividad fsica consipo o con otros y crisis convulsivas
SO LR CONRCCUCNCIS Prescibes e nvern individual,

Cuando bablamos de menores de edad gue buyeron con su familia de la zona de conflicts aema-
i en busca de seguticdad, el desplusamiento foreade asume connoaciones gque tienen que ver con los
terechos de la mfancin por ser una pobilaciin valnerable fisica v psicoafectivamente.

Ctas consecuencias peicostoiales comunitatias son las sirncntes.

a. Peicologicas: mbia, confusion, sentimienios Je ipotenci ¢ incompetencia, descsperanza.

b, Sociales: convivencia involuntana con oieos prupes, ruptun de redes sociales v alectivas, ocul-
tamiento de su propia sdentidad, falta de ceedibilidad en el sistem juridico v en las autoridades
eneargadas de la procuracion de justiciy, detenciones y encarcelamicitos,

c. Culturales: desarmugo, la pévdida de formas madicionales de organizacion, péndida de simbao-
les= eradiciomales y rivos, comblo de roles ivadicionales de T familia

. Bcondmica: e empeoramicnto en las condiciones de vida, desemiples, transformacion de la
tenencia de la terea, desnotrcicn, hambre, enfermedades, sobrecanga de trabajo, dependencia
de Ta avuda humanicaria,

"Hoy ya extanos ferniaeneda de folaticiar fode niesire sfrisenta, pero af praginta es, *'jeomn fe tamas
ANICET frt¥is PECMDRYAE SAETIRE (OSaE Gie se pendivrons. Porgae abons pr oo ex moe e, apive peudiamas
RSt aniaater fura poder comprar o gue weceriiahaman, afivnn ue femeneer e |emiids sweestens
COMARRENT (e Punlinrens or fifin Japee nerfeeit o qe exfrerang se fe fovvele oo de agnd en adelanted.
Parguie wwrafras v o sooude eiyends b oot o qie sean defenidos e bt sdveed fos gre it corseron de
NS/ COTeEs, AO (e Senfas 0t ot HAETSOes congftsionnd, dof e mbeninn foola yasesiras perfemencias, Cyald que
.l!.'.-ﬂr.' Wl FEres? il oo .':-'i'_fn'.-J."."l'n"r.'. Juea e Wkl J.'u:l.-.l:-.-.-:.y-:r LTS .rj'r.lr.';lllrm&r_ ¥ S AEF B
Lerrdas v mog Aot en nexiror corgomer™s (Desplazade de Croe Palengue, Tila)

i las personas que sobreviven a la lortun encontramos: susto, temor, micdo preneralizadn, pen-
saiento persistente, sosobva, pinico, tristesn, desinimo, falta de apetin ¢ suefio i rrmpuilen

for el hostignmicnw: emos permanente o see victima, abandono de las tereas, desplazamicnis,
sectarisma, divisian, migracion, micdo, mistez, impotencia, dolor corpotal, fruskrcion

Por la militarieacion: miedo, mbia generalizada, wmor, rechaen o los militres, injosticia, desipul-
slad, bt y tristeza.

Astmamientey de famibiag en X avep.




Por bis desapancienes: iristeza, temor, preocupacion, miedo, desesperaciin, impotencia, Hanto,
falta de apetito, suefio intmnguilo y dolor,

La mayoria de los desplazados fueron acogidos por familias, pues peneralmente existan lazos
lamiliarcs, ¢inicos, hinpiiisices o politcns entre s poblaciones que los acopieron. Es importante no
dejar de lado el proceso de acompanamiento de fas comunidades que los reciben, pues ambién
presentan problemdticas ocasionadas por lo hmitado de la ayoda humanitaria, la carga econdmica, el
hacinamiento v ka pérdida gradual de recorsos natumles, entre otros,

"Fin Safte de Agwa mr grapo de fa orgawigacdn wor afresd wn lygar e o escwela pang fodes mntos,
Ao, misijeres y mios. Hoy fe duneer dar graciar o for compaferas de e organigacdn qie nos dieron of
afoyn doele feper a detcansar con sestras fomilfal ¥ fawiddn inos ofiecieron smiesfva affsestaciin, Asta
eoswsntdades fanelidn pariiciparey apeydndonos con mealy, fiifeler y pagad, por sio tardamos en Salto de
A podr de wn pees, perw erfalvrer fireecniadors por maenires cosgparieror e se fueron @ Chimal, Y
alexfuads wax encouriramor focdor pontes en Salto de Agma”, (Hombre de Craz Palengue

Finnlmente, reconocemos que como producto del desplazamiento, alpunas poblaciones victimas
de este fendimenn fueron asumicendo un proceso de erecimiento personal y colective a partir de las
experiencias v capackbades adguirilas durante ¢ refugio y las formas onganizatvas nuevas,

243



VIII. A MANERA DE CONCLUSION

A partir del acompafamiento a mojeres ¥ hombres desplazados y la reconstruccidn de la memorta
colectiva hacemos alpunas reflexiones.

1. La guersa ransforma a la gente, Hay un dafio inmenso y easi iereparable. jQuién le devuelve I
tranguilidad 4 los hombres y las mujeres que vieron desde la impotencia como cambiaba el grivs de la
libertad que aprendieron de sus antepasados por el grito del miedo impregnado en la memona comao
un eco dque o rerming?, JQuién e explica a nifios v nifias hacinados en pequefios nncones qué pasa
cort su rio, sucasa, su escuela, sus onimales, sus frueas, sus flores, sus suefiosrd JCo0mo atar de nueva los
bzos Bimiliares y socdales pacientemente tejidos desde la ternura y la salidaridad, rotas abora por s
desconfianza y el miedo?, ;0ué explicacion podemos dar a los abuclos que enmudecicron con la
tristeza profunda que les depd la imagen de su pucblo sbandonado y destrubdo?, 20ué contestar a la

rradee y al pacdre que un dia amanecicron con una de sus ramas cruelmente cortada o misteriosamente
desaparecida?

2, Bl Bstado Mexicana es ¢l fcﬁ.[ﬁ{:lllﬂﬂhh:; il Lk:sphz:mﬁ:nm frrrzulen, porgue beasta ahoda nee ha exan-
plido sus compromisos constitucionales, ademas de las obligaciones que le impone el derecho internacio-
nal, inchaideos los derechos humanos y ef derecho humanitario, Fn ese sentido, el Estado Mexicano ademis
te responsable del desplizamiento forzado en Chiapas, es violador de los derechos humanos y colectivos
{econimicos, sociales, cullurales), poliaeos y civiles de la poblacion desplazada,

3. Micntras existan desplazados y los gobiemos federal v estatal no solucionen las causas y bs
consecuencias del desplazamiento forzado, estin demostrando que su paz v reconciliacion son sl un
discurso que fomenta o impunidad ¥ por lo oo, posibilit I persistencia de la gueera,

4. Bs necesario que los representantes de las dependencias pubernamentales abandonen la perspec-
tiva del desplazamiento forzado como un problema intercomunitario, interreligioso o accidental. Fs
necesand el reconocimiento de la categoria "desplazado de puerra® como una realidad producida en
medio de un confliero armado, eomo un hecho de violacodn de los derechaos humanos, del Derecho
lncernacional Humanitario y como una falts de responsabilidad v de eficiencia del Estado en su deber
de cumplir con su obligacidn de protecciin de las cudadanas y los ciudadanos desplazados,

5. Bl desplazamicnto forzado no es un evenro aislado sino una manifestacion compleja de las
rebaciones de varios actores y escenarios en un sistema econdmico, poditicn, social y cultural conflicrive
en medio de una violencia estructural, En ese sendo, el surgimiento del desplazamiento tiene que ver
fundamentalmente, con un problema de injusticia v violencia. Por lo oo las medidas de solucidn
deben apunrar a una vesdaders aplicacion de justcia que contempla la verdad, juicio justo, dotacidn ¥
regulanizacidn de ferm y reparacion del dafo,

6. Log procesos de desplazamiento presentan diferencias desde b cual se tejen distinms cuadros de
recursos, posibilidades v Timites gque senen que ver con su posicion politic, idealdgca, peogrifica, culturl,
Peer Jos tanto es necesano conseruir alernativas de accidn diferencadas sepin las caractedsocas y proceso de
ks diferentes grupos de desplisdos y desplizadas, Sin embargo, esto no sipnifien que los programas
pubernamentales rengan que dividir y destruie los procesos ¥ espacios de orpanieacion de los desplazadios.
El Estade tene la obligacion de dar una respoesta intepral a las demandas uepentes v a las enusas estroctu
rales que ocasionaron el desplazamienon,

7. El desplazamiento foreado tiene que ver con el vinculo que las puchlos indios mantienen con su
tierra, su territoriao, con la lecha por la suronomia, No se puede frigmentar el problema. Cuando
despojan al pueblo de su derra, aniquila su historia v wodo lo que esto simbaoliza, su arraigo, sus
rradiciones, sus fiestas, sus relaciones, su vida,




8. Ll trabajo sobre los mecanismos para gatantizar b seguridad v proteccon de las comunidades
debe establecerse wmando en cuenta la palabra de las propias comunidades, Los provess de negocin-
cicin debien partie desde I base, con los verduderos sobrevivientes, € wivoear asambleas pillicas para
tpue la sociedad conozea lo que el puebin desplazado esti pensandn v demandando, Asi como tam-

hién, las acciones que Jos pobiernos actuales federal v estatal actoales estin implementandopira solu-
cionar el probdemn,

9. Con el desplazamiento forzado se ha constatado una vez mis s feminizacion de la pruerna: sobire
carga de trabajo, asumir varios roles dentro de la Familia, impotencin v frustracion constante y enfer-

medades fisicas y emocionales frecucntes. Los testimonios de las reres y las nifias son un grito frente
a Jos atropellos a su dignidad humana.

. La solucidn al desplazamiento foreado, dada su natwraleza, debe relacionarse con soluciin
tel conflicto armade para posibilitar el procesa de paz Esto no exime a los gobicroos federal v
estatal de brindar medidas de asistencia o corte plazo que ayeden a afiviar la sitoacion de miseria co sus
condiciones de vida, principalmente en salud, alimentagion, viviends, trabajo y tderea,

IL En relacion con los retornados, es necesario comprender que ¢l retorno significa la rupiues de
nuevo, volver a comenzar, b esperanza de un future disting ¥y migjor, de una terra propis, de una
senticad reconstruida y reconguistada y el riesgo de que el pasado de teeror se repita, Fn ese sentido
el resorna, I realsicacion v la reprularizacion deben respedicler a un proceso planeidd, & un provecto de
vida, que posibilite a la poblaciin desplazada micjitat sus condiciones de vida.

12. Hasta ahora, a pesar de los esfuerzus que se han hecho por parti: de organismes no guberna-
mentales de dercchos humanos de denunciar los hechas ¥ los responsables de las desapariciones
forzadas, asesinatos, torturas, brutalidad, despojos, mobas, humillaciones, intimidaciones ¥ A nazas
contra los desplazados, la poblaciin no ha obtenide un reconocimicnio socal de los bechos v de s
suftimiento, ni b reparacion integral del dafio,

13. La reconstruccion de la memaria colectiva contribuye a reconocer Ios derechos colectivos
violados, fortalecer la organizacion social y poslitica, reconstruir ¢l eefidis social, la FECHRe N psicosocl,
resignificar el suftimicnto y prevenir secuelas postraumdticas

14. Lo psicosocial debe enmarcarse en los hechos estructurales del conflictn artnado que atravicean
los dmbitos psiquico individual v eolective en o contexto palitico, cultural y social. 51 se plintean los
problemas psicolopicos del desplazado desde el dmbito puramente clinico se eorreria ¢l ncspn de
neutralizar los hechos sociales v politicos en aras de I cimprension de la trapedia personal. Esta
perspectiva, implica ahondar en las consecuencias psicoligicas de una problemitica politica v social,
tenicndo en cventa la dimension psice ipica como efectn de la gran problemdtica,

15. Por paraddjico que parezca, los desplazados v las desplazadas son los verdadesos tejedures
silenciosos de pax, porque prefiveron el éxodo ¥ la huida a la montafia, antes que entear en Jo logica de
vivir o morir en lugares sembrados de terror, violencla ¥ desesperanza. Si alguien nos puede ensediar lo
que verdaderamente ¢5 "voluntad de paz” son los desplazadeos y las desplazacdas.,

16. Nos tesistimos a exeer que el drama de los desplazados cea inevitable. Atin ereemos que puede
evitarse en el futuro, rencimos I conviceion de que hay que rehacer ef sentdo de ln vida, prracticar el
didlogo, reivindicar la solidaridad v ejpercer ol respeto por la dignidad humana, Esto pasa necesana-
mente por f implementaciin de politicas que no administren kos conflictos, e ndamental resolver
los casos de manera estructural y no sobo accionar coyunturalmente,

Finalmente, nos queda un gran compromiso: jedmo reconstruir twdo 1o que les ha sido
destruldo a las mujeres v hombres desplazados?
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EPILOGO

“Nosotras como despluzados renemos que empujar mas al gobierno para que
huga cumplir, exigltle pues, y a los que se apegan a nosotros decirles, ahora st vames
C0 eslE CAmInG porgue £5 ahi dlonde v haber ung solugiin, [rariue |!!|:'l_'.-' algui:n (e
guiere cermr o puertn, pero si nosorms nos organizamaos ¥ la empujamos mis, va-
maos a lograr que haya un cambio v sin ese cambio no vamos a logear lo que quere-
moa [l gobierno, tanto Fox como Pablo, nenen gque eumplir en primer lugar lo que
prometieron ¢n su campana, que cumplan gue haya justicla, no sl en la palabra
comds dijernn en sus campafias

Yo greo que si pedemos encontrar todo eso porque de donde nace eso, de
nosotros, de s comunidades, somos muchos, entonces 1o prineipal es hacer los
rrabajos, tomar concienaia de que no estimos solos, de sentirmos que agqui estamns y
tenemos fuerzn y de que podemos, que semos eapaces de hacer muchas cosas, en-
wanees posotTos primero, unimos las fuerzas, los valores y experiencias, vamas al
gohierno, entonces ya podemos dar wm paso mds, Pero eso naee desde nosotros, que
nogotrod seamng conscientes § vesistamos. Enmonces si va podemos empujar con
fuerza, es donde vamos a ver si ¢l gobiemao v a cumplir con rxdo o gue ha dicho.
Yo prenso gue es desde nosotros, Todos los que estamos desplazados debemos ser

eomscientes para poder exigir al gabierno v ver ha solucion™. (Degpdegads de Meanmvlla
Temeraper, Mo, Therra y Liberfad)

“]’f,gl_r_'::r' conociendo UL SIS U0 POca Vi pios, boseando I forma de lltlg_;.].f i b
raiz, somos de 10 municipios. Se ha visto que somos muchos, hemaes compartdo
nuestros sufrimientos. Mos hemaos vismo, thor fala que veamos por los que estan alla
donde estamos Ya compartimos, escuchamos auestmos sufrimientos y a pesar de
e20, esmmaos contentos. [l corazon va lleno de experiencia y conociniento, Hay gue
ver que entre odos los desplazados umainos una sols leerza para caminae juntos

comnio desplazados”. (Deghlagads de La Pledeta, itk Corga)

“Ya no fengo casa, M derra, pero fengo cotazon ¥ ganas de sepuir luchando, .7

{Degplegadds de Wo Salimar Crargy Pien e Crw)
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ANEXO

PRINCIPIOS RECTORES DE LOS DESPLAZAMIENTOS INTERNOS

INTRODUCCION: ALCANCE Y FINALIDAD

o

4.

Los Principios Rectores expuestos a continuacion contemplan las necesidades especifi-
eas de Ios desplazados internos de odo el mundo. Definen los derechos v garaniias
pertinentes paru la prowecion de las personas contra ¢ desplazamiento forzado v para
s proteccion y asistencia durante el desplazamiento v durante ¢l retorno o ¢l
reasentamicnto v la reinegracion.

A los efectos de estos Principios, se entiende por desplazados internos las personas o
grupos de personas que se ban visto foreadas u obligadas a escapar o huir de su hogar o
de su lugar de residencia habitual, en particular como resuliado o para evitar los efecros
ile un conflicto armado, de sitvaciones de violenela generalizada, de violaciones de los
derechos humanos o de catistrobes naturales o provocadas por el ser humanao, y que Ao
han crueado una frontera estatal internacionalmente reconocida,

Fistos Prancipios reflejan v no contradicen la normativa internacional de derechos hu-

manes y el derecho humanitario mternacional. Sirven de onentacion a;

a) Ll Representante del Scoretano General sobre la cuestidn de los desplazados inter-
nas, en el complimiento de su mandato;

by Los Estados afectados por el fenomeno de los desplasamientos internos;

¢} Todas las demas auoridades, grupos v personas en sus relaciones con los desplaza-
dos internos, v

d} - Lag organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales en su quehacer con
las poblaciones desplizadas.

Lstos Prncipios se deberin difundic y aplicar con la mayor amplitad posible,

SECCION L PRINCIPIOS GENERALES

Principio 1

1. Los despluzados internos disfrutarin en condiciones de igualdad de los mismos dere-

chos y libereades que el derecho internacional v el derecho interno reconocen a los
demas habirantes del pais. No serin objero de discriminacion alpuna en el disfrute de
sus derechos v libertades por ¢l mero hecho de ser desplazados internos.

Bistos Principios no afectarin a la responsabilidad penal del individuo con arreglo al
derecho internacional, en particular en relacion con el delien de genocidio, los crimenes
de lesa humanidad ¥ los crimenes de UETTL.

Principio 2
Listos Prancipios seran observiulos por odas Fas autondades, prupos v personas inde-
pendicntemente de su condicion juridica v serin aplicados sin distincién alguna, La

observancia de estos Prineipios no afectard a la condicion juridica de las antoridades,
prupios o personas involucradas,
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Estos prinapios no podrin ser interpresacdos de una form que limite, modifigque o menosea-
be s disposiciones de cualguier instruments internacional de dereehios humanos o de dere-
chiss humanitatio o los derechos concedidos a la peesona, por of derecho imerme. Bn particu-
lar, estos Principios no afectarin al derecho de solicitar ¥ obtener asilo cn otros paiscs

Principio 3
Las autoridades nacionales tienen Ta obligacidn v la responsabilidad primarias de propor-

cionar proteceion y asistencia humanitaria a los desplazados intermos que se encuentren
en el dmbito de su jurisdiccion,

Los desplazados internos tienen derecho a solicitar y recibir proteceidn y asistencia humani-
taria cle esas autoridacdes. Mo serin perscguidos ni eastigados por formular esa soficind,

Principio 4
Estos Principios se aplicardn sin distineidn alguna de raza, color, sexo, idioma, religion o
creencia, opinion  politica o de cualquicr ota indole, orgen nacional, émico o soeial

condicion juridica o social, edad, discapacidad, posiciin ccondmica, nacimicnto o cual-
guiet otro criterio similar.

Ciertos desplazados internos, como los nifios, especialmente los menores no acompadia-
dos, las mujeres embarazadas, las madres con hijos preguertios, las mujeres, cabeza de
familia, las personas con discapacidades v las personas de edad, tendrin derecho a la

proteceiin y asistencia requerida por su condicion y & un tratamiento que tenga en cuen
ta sus necesidades especiales,

SECCION 11 PRINCIFIOS RELATIVOS A LA PROTECCION CONTRA LOS
DESPLAZAMIENTOS

Principio 5

Todas las autoridades v drganos internacionales resperaran v harin respetar las oblipaciones
que les impone el derecho internaeional, incluidos los derechos bumanos v ¢l derecho huma-
nitario, en toda circunstancia, a {in de prevemir v evitar la apancion de condiciones fue
pucdan provecar el desplazamicnto de personas,

1,

Principio 6
Todno ser humano tendri derecho a la proteccion contra desplazamientos arbitrarios que
i alejen de su hopar o de su lugar de residencia habitual,

La prohibicion de los desplazamicntos arbitrarios incluye los desplazamicnios:

4] Basados en politicas de apartheid, “limpieza étnica” o pricticas similares cuyo obje-
10 0 cuyo resultado sea L alteracion de Ja composicion émniea, religiosa o tacial de la
poblaciin afectada;

by En situaciones de conflicto armacdo, 4 menos que asi lo requicra la seguridad de la
poblaciin civil afectada o razones militares imperativas;

o) Hn easos de proyecros de desarrollo en gran escala, que no estén justificados por un
interés pablico superor o primordial;

d} Tin casos de desastre, a menos que la segutidad v 12 salud de las personas afectadas
n:"l-ll.“crjl.l.:l Nk E"ﬁ'ﬂﬂl_lfl_l:'il:.:l-l‘i, ¥

¢} Cuando se viilicen como castigo eolectivo,



e

Los desplazamientos no tendrin una duraesin superior a la impuesea por las eircunstancias,

Principio 7
Antes de decudir ¢f desplazamiento de personas, las awtoridades competentes se asepu-
raran de que se han explorade rodas las alternativas viables para evitardn, Coando no

cuede ninguna alternativa, se tomarin todas las medicas necesarias pitra minimizar ¢l
tesplazamicnmn y sus efectos adversos

Las autoridades responsables del desplazamicnto se aseguraran en la mayor medida po-
sible de que se Facilita alojamiento adecuado a las personas desplazadas, de que el des-
plizamiento se realiza en condiciones satisfactornas de sepuridad, alimentacion, salud e
higiene v de que nos se separa 2 los miembros de la misma familia.

Si el desplazamiento se produce en situaciones distintas de los estados de EXCEPCion

dehidos a conflictos armados v cardstrofes, se resperarin las garantias siguientes:

) La autoridad cstatal feultada por la ley para ondenie tales medidas adopeard una
decision especiticn;

by Se adoptarin medidas adecuadas para facilitr 2 los furos desplazados informa-
con completa sobre las razones y procedimicntos de su desplazamiento y, en su
casn, sobre o mdemmizacion v el reasenmamiente;

¢) Se recabard el consentimicnto libre e informado de los futaras Jesplazados;

d)  Las autoridades comperentes reatarin de invelucrar a las personas afectacdas, en par-
ticular las mugeres, en la planificacion y gestion de su reasentamicnto:

¢} Las autoridades lepales competentes aplicarin medidas destnadas a ascgurar ¢l cum-
plimienta de la ley cuando sea necesario, v

£} Se respetard ¢ derecho a un reeurso eficaz, incluida la revisian de las decisiones por
las autoridades judiciales competentes.

Principio 8

Ll desplazamiento no se levard a cabo de forma que viole los dercchos a la vida, dignidad,
libertad y seguridad de los afectados,

Principio 9

Los Estacdos tenen fa obligacion especifica de tomar medidas de proteccion contra los des-
plizamicntos de puehlos indigenas, minorias, CAMPESINGS, PASIONCS ¥ D08 Frupos que fie-
nen una dependencia especial de si terra o un peeo particular a la misma.

1.

SECCION I PRINCIPIOS RELATIVOS A LA PRC ITECCION DURANTE EL
DESPLAZAMIENTO
Principio 10
El derechi o bt vida es inherente a la persona humana v estard protegico por la fey, Nadie

poadrd ser privado de la vida arbitrariamente. Los desplazados internos cstarin proteg-
dios en particalar coneea:

al Bl genocidiog
b)Y El homicidio;
c) Las cjecuciones sumarias o arbitrarias, y

d) Las desapariciones forzadas, incluide of secuestro o la detencion no reconocida con
ameiza o resultads de muene,
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Se prohibirin las amenazas v la inducaién a cometer cualyuiera de los actos precedentes,

2.

e =

Los atagues uw otros actos de vielencia contra los desplazados internos que no intervie-

nen o han dejado de intervenir en las hostilidades estaran prohibidos en teda cireunstan-

cia. Los desplazados internos serin protegidos, oo particular, contra:

a) Los ataques directos o indiscriminados u otros actos de violencia, incluids la crea-
ciom de zonas en las que se permiten los atagues a ka poblacion civil,

L) La privacion de alimentos come medio de combate;

¢} Su utilizacion como escudos de atagque conte ohjetivos militares o para profeger,
facilitar o impedir operaciones militares;

d) Lo atagques a sus cumpanmentos o asentamiento, y

e} El uso de minas antipersonal.

Principio 11
Todo ser humano tiene derecho a la dignidad y a la integrtidad fsica, mental o muowal,

Con independencia de que se haya limitado o no su lilbertad, los desplazados internos

seran protegidos, en particular, contra:

a) La violacidn, la mutilacion, b worturs, las penas o tratos crueles, inhumanes o degri-
dante v otros ultrajes a su dignidad personal, come los actos de violencia contra la
mujer, la prostitucion forzada o cualguict otra formit de atague 2 la libertad scxual;

b) La esclavitud o cualeuier forma COTEMPORng die esclavitud, como la entrega en matri-
monio a o oneroso, [ explotacion sexual o el rabajo forzades de los nifios, ¥

c] Los actos de violencia destinados a sembrar el terror entre los desplazados intornes;

Se prohibirin las amenazas y la induccion a cometer cualeuiera de los actos precedentes,

Principio 12
Tods individao tiene derecho a T libertad y a Ja seguridad personales. Nadie pucdra ser
sometido a detencion o prision arlotrarias.
Para dar efecto a este devecho, los desplazados internos no podran ser recluidos o confi-
nados en campamentos. 51 en circunstancias excepoinnales la reclusion o el confina-
miento resultan absolutamente neeesarios, su duracion no seed superior a fa Impucsta
pot las circunstancias.

Los desplazados internos disfrutarin de proteccion contra la detencian o prision arhitra-
rias como resultado de su desplazamiento.

Los desplazados internos no podrin ser tomadass como rehenes en TR a0

Principio 13
Los nifios despluzados no seran alistados en ningon caso i se les permitisd o pedin gque
participen en las hostilidades.

Los desplazados internos disfrutarin de proteecion coneea fas practicas disceminatorias
de alistamiento en fuerzas o grupos armados como resultade de su desplazamiento. En
particular, se prohibiran en tewda circunstancia las practicas crucles, inhumanas o degra-
dantes que obliguen a los desplazados a alistarse o castiguen a quienes no lo hagan.




Principio 14
Tisder desplazado interno tiene derecho a la libertad de circulacion v a la libertad de
escngrer su residencia,

En particular, los desplazados internos tienen derecho a direular libremente dentro y
fuera de los campamentos u otros asentamientos,

Principio 15

Los desplazados internos tienen derecho a;

i)
i)
c)
dj

Buscar scguridad en otra parte del pais;

Abandonar su pals;

Solicitar asilo en otro pais, v

Recibir proteccion contra el represo forzado o el reasentamiento en cualquicr lugar don-
de su vicka, segunidad, Bibertad v salud se encoentren en peligro,

Principio 16
Las desplazados internos tienen derecho a conocer el destinn y el paraders de sus fami-
lares desaparecidos,

Las aueoridades comperentes tratarin de av eriguar el destino v el paradero de los dlespla-
zaddos internos desaparecido v cooperarin con las organizaciones internacionales com-
petenies dedicadas a esea labor, Informarin a los paricntes mis prosimos de la marcha
cle ba investigacion y les notificarin los posibles resultados.

Las autoridades competentes procurarin recoper e identificar los restos mortales de los
Fallecidos, evitar su profanacidn o mutilaciin v facilitar la devolucian de esos testos al
pariente s praximo o darles un trato FESPEIIOSH,

Los cementerios de desplazados internos serin protegidos v resperados en toda circuns-
tancia. Los desplazados internos tendrin derecho de acceso a los cementerios de sus
Familiares difuntos,

Principio 17
Temlor ser humano tene dercchin a que se respere su vida familiar,

Para dar cfecto a este derecho, se respetard la voluntad de los miembros de familias de
desplazados internos que deseen estar junios,

Las Familias separaclas por desplazamientos serin reunidas con b mayor rapidez posible,
Se adoptarin todas las medidas adecuadas para acelerar la reunificacion de esas Familias,
particularmente en los casos de familias con nifos, Las autondades responsables facili-
earin las investigaciones realizadas por los micmbros de las familias v estimularin ¥
conperarin con los trabajos de las organizaciones humanitarias que se ocupan de la
reunificacion de las familias

Los maembros de familias internamente desplazadas caya libertad personal haya sido
Bimitada por la reclusion o el confinamiento tendrin derecho a estar juntos,
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Principio 18
| s :lrﬁp]ﬂzmhm internos denen derecho wun nivel de vida adecuado,

Cualesguiera que sean las clrcunstancias, las autondades competentes po [HOITCONAED 3
los desplazados internos, como minimo, los siguientes suministros o s aseguraran de
eue disfrutan de libre acceso a los mismaos:

a}  Alimentos esenciales v agua putable;

b} Alojamiento v vivienda bisicos;

e} Westido adecuade, y

) Servicios médicos v de sancamiento esenciales

Se harin esfuerzos especiales por asegurar |2 plena participacion de la mujer en la plani-
ficacidn v distribucion de estos suministros bisicos.

Principio 19

Los desplazados internos enfermes o heridos v los que suftan discapacidades recibirdin
en la mayor medida posible v con la méxima celeridad la atencicin y cundado médicos que
requicran, sin distincion alguna salyo por fzoncs exclusiviamente médicas Cuando sea
necesarioy, los desplazados internos wendrin seceso a los servicios psicoligicos y socia-
les.

Se prestari especial atencion a las necesidades sanitarias de Ja mujer, incluidir su acceso
a los servicios de atencion medica para la mujer, en particular los servicios de salud

reproductiva, ¥ al asesoramicnto adecuado de Tas victimas de abuosos sexuales v de ot
indesle,

Se prestard asimismo especial atencion a la prevencion de enfermetades eontagiosas ¢
infececiosas, incluido ol SIDA, entre los l.h_'.-'pl'.l?.:hluﬁ IC I,

Principit: 20

Tode ser iumano tiene derecho, en todas partes, al reconocimiento de su personalidad
juricica,

Para dar efecto 4 éste derecho, las autoridades competentes expediran a los despla-
dos internos tdos los decumentos necesatios para ¢ disfrute y ejercicio de sus dere-
chos legitimos, tales como pasaportes, documentes de dentidad persona, partidas de
nacimicnto v certificados de matimonio. En particular, las autoridades facilitaran I
expedicion de nuevos documentos o Ly sustiucion de los documentos perdidos duran-
te ¢l desplazamicnto, sin imponer condiciones ireacionales, como ol regreso al lugar de
residencia habital para obiener los documento HICCESATICNS.

Fa mjer v ¢l hombre tendein iguales derechos a oliener los decomentos RECCELENS Y
a qque los ducumentos se expidan a su propio nombie,

Principio 21
MNadic serd privado artbitranamente de su propiedad o sus posesiones,
La propicdad v las posesiones de los desplazados internos dlistrutarin Jde proteccion en
tocda circunstancia, en particular, eontea los actos ShrLCTLes:
a)  Bxpoho;
by Avagues directos o mdiscrminados u oLros actos de violenct,
¢} Unilizacion como esewdos de operaciones o abjetos militares;



) Actos de represalia, y
el Destrucciones o gxpropiaciones como forma de castigo colectivo,
La propicdad v las poscsiones que hayan abandonado los desplazados internos serin

objeto de proteccion conrea la destruccion y la apropiacidn, ocupacion o uso arbitrarios
e ilepales,

Principin 22

Ne se havin entre los desplazados internos, con independencia de que vivan o no en campa-
mentos, disnnciones basadas en gy desplazamientor en ¢l disfrure de los sipuicnies derechos:

a)

[

3%

lad

Bl derecho a la liberead de pensamiento, concieneia, rehigion o creencia, opinion v expre-
SO

Ll derecho a buscar libremente opoartunidades de emplea y a participar en las activica-
des gonndmicas:

Bl derecho a asociarse libremente y a participar en pie de ipualdad en los asuntos comuy-
Pk

Bl derecho de vt y el derecho a participar en los asuntos piiblicos v pubernamentales,
incluiclo el acceso a los medios necesarios para gjercerlo, y

El derecha o eomunicar en un idioma fue comprendan,

Principio 23
Teda persona rene derecho a la educacion,
Para dar efecto a este derecho, las auroridades competentes se ascpuraran de que los
desplazadas internos, en particular los nifins desplazados, reciben una educacion gratui-
ti y obligitona a nivel primario. La educacion respetam su identidad cultueal, su idioma
v sureligion,
i harin estuerzos especiales por conseguir I plena e igual participacion de mujeres v
mifiag en los programas educativos,
Tan pronto coma las condiciones T permitan, los servicios de edueacion y formacion se

pomdein a dispesicion de los desplazados inrernos, en particular adelescentes y mujeres,
corn ndependencia de que vivan o noen CAMIPRITIEN LS,

SECCION IV. PRINCIPIOS RELATIVOS A LA ASISTENCIA HUMANITARIA
Principio 24

Lo psistencia humanitaria se prestars de conformidad eon less prineipios de humanidad e
inparcialidad v sin diseriminacion aluina,

e se desviar b asistencia humanitaria destinacs a los desplazados internos, ni Sl
Por rakones polioca o milirres,

I‘rinuipin 25

La obligaeiin v responsabilicad primyarias de proporcionar asisteneia humanitaria 2 los
desplazados internes o wresponde a ks auroridades nacionales,

Las organizaciones lamaniarias imternacionales y oteos firganos competentes tenen
teveche a ofrecer sus servicios en apeyo de los desplazados internos. Fste oftecimiento
o podvi ser considerado un acto inamiseoso ni ung interterencin en los asuntos internos

b
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dil Fstado y se exaninard de buena fe, Su aceptacion no podrd ser retivada arbitraria-
mente, en particular cuando las autoridades competentes no pucdan o no gquisran pro-
porcionar la asistencia hutmanitarii necesani,

3 “Iodas las autoridades competentes concederin y Facilitarin el paso libre de la AsiStCTICh

humanitatia y permitirin a [as personas que prestin e asistencia un acceso vapido y $in
ohsticulos a los desplasados inlernos:

Principio 26
Las personas gue prestan asistencia humanttaria, sus medios de transporte y sus suminis:

tros gozardn de respeto y proteccidn, No seran ubijeto de ataques ni de otros acios e i
lencia.

Principio 27
|. En el momento de proporcionar la asistencia, las organizaciones humanitarias inferi-
cionales v los demis Grganos competentes prestarin la dlebida consideracion ala protec
citn de las necesidades y derechos humanos de los desplazados internos y adopraran las
medidas oportunas 3 cste respecto. L csa actividad, las mencionadas organizaciones ¥
Organos respetarin ks normas y codigos de conducta internacionales pertinentes,

2, 1i pirrafo precedente se formula sin perjuicio de las responsabilidades en mteria de
proteceion de las prpanizaciones internacionales encarpadas de csta finalidad, cuyos see-
vicios pueden ser ofrecidos o solicitados por los Lstados.

SECCION V. PRINCIPIOS RELATIVOS AL REGRESO, EL REASENTAMIENTO
Y LA REINTEGRACION

Principio 28
|. Las autoridades competentes tenen |1 obligacion y responsabilidad primarias de esta-
blecer las condiciones y proporcionar los medios gue permitan ¢l regreso voluntario,
segaro y digno de los desplazados interno a su hogar o su lugar de residencia habitual, o
su reasentamiento voluntario en ot parte del pais, Lsas autoridades tratarin de facilivar

la reintegraciin de los desplazados internos que han regresado o se han reasentado en
otra patte,

7. Se harin esfuerzns especiales por ascgurar la plena participacion de los desplazados internos
et Ja planificacion y pesticn de su regreso o de su reascitnicnto Y reintegracion.

Principio 29
1. Los desplazados internos que regresen i su hogat o su lugar di residencia habitual o
que s¢ hayan reasentado en oty parte del pais no serin chjeto de discriminacion alguna
hasada en su desplzamiento. Tendrin derecho a participar de manera plena tgrualitaria
en los asuntos publicos a todes los niveles y a disponer de accesa en condiciones de
igualdad a los servicios publicos.



2. Las autoridades competentes fenen la obligacion y la responsabilidad de prestar asis-
tencia 4 los desplazados mternos que hayan regresado o se hayan reasentado en otra
parte, pata la recuperacion, en la medida de lo posible, de las propicdades o posesiones
quie shandonaron o de las que fueron desposeidos cuande se desplazaron, 5i esa recupe-
racion es imposible, las autotidades competentes concederin 4 €535 PErsonas una in-
demnizacitn adecuada u otra forma de reparacion justa o les prestiran asistencia para
que ks obtengan.

Principio 3
Terdas las auoridades competentes concederan y facilitarin a las organizaciones humaniti-
rias internacionales ¥ 4 otros GrEanos COMPEIentes, ¢n el ejercicio de sus respectivos manda-

tos, un acceso ripido v sin ohsticulos a los desplazados internos para que les presten asit-
Lencia en s FEEresn o reasentamiento y relnteEracion.

NACTONES UNIDAS
(Micina de Coordinacion de Asuntos Humanitanons
Nueva York, 1999



"En este documenta nos aS0mamos con gran respetoa la
historia y ta vida de quienes, forzados a abandonar La tierra de
Sus Ay ores, por anos han sido la prueha mefutable de la gue-
tra que, contra ioda inteligencia y sentido de la justicia, desa-
rrofio 2] gobiemo en el sexenio anterior.

Han cambiado los titulares de los poderes ejecutivos
federal y estatal, hayun nuevo Congreso de la Nacion, y
las mujeres y hombres desplazados de Chiapas siguen es-
perando. La inercia de la guerra y la fuerza de los intereses
que se benefician con la permanente marginacidn de los Pue-
hlos Indios, siguen haciendo imposible superar las causas del
conflicto y establecer las bases de justicia indispensables para
construir jurntos el futur”,

El Centro de Derechos Humanos Fray Bartoloms de las Casas (CDHFBEC] es
una organizaciin no gubemamental que tiene como chjetive la promocidn v la
defensa de los derechos humanos. Es una instancia ¢readn por la DHicesis de
San Cristébal de Las Casas y presidida por Don Samuel Rutz Garcla. Atiende
todos los casos de viclacidn de derechos humanos que se le presentan, sin
distineldn de credos u opciones politicas, dandoe preferencia & agquéllos en los
que las victimas se encuentran marginadas de la sociedad por su pobreza.

Comn instancla cristiana el Centro pretende ser fiel al mensaje evangélico
de agistir, acompariar e impulsar a toda persona humana en la reivindicacién
de sus justas demandas, reconociends en ello la presencla misma del Salva-
dor. Deade su fundacion en 1989, el CDHFBC ha atéendido maltiples casos de
violacidn a los derechos humanos. ¥ esto l# ha atreido en ccasiones atagues
per parte de quienes eatin interesados en perpetuar una culiura de violenicla
¥ una estrucura de discriminacion y represion. A pesar de ello, este Centro ha
precurado en todo momento ser fldedigno v veraz, contendo para eflo con el
rabajo de muchos hombres ¥ mojeres.

El Centro recoge las denuncias de las victimas, las que posterlorments
comprueba ¥ documenta, Reconoce el marco de la legislacidn nacional e inter-
nacional en la maieria y fa confronta con log hechos v sucesos que Investiga.
Demanda & las auteridades competentes el cumplimiento ¥ respets a las nor-
mas reconocidas de derechos humanos, Promueve gue el marco legal se am-
plie para Inscribir justas demandas sentidas en la sociedad,

Con una visidn integral de los derechos humanos, el CDHFBC proves a
quien Io aalicita con material, cursos y talleres que fcilitan 13 comprension
de log derschos humencs ¥ los mecanismos para la autodefensa vy la
autopromockin. Asi también brinda ayuda ¥ asesoria en casos de vio-

lecidn a Jos derechos humenos, ¥ auxilia ¥
orienta en ‘diversos casos que no
cacn directamente en el mibro

antertor.




